A.

a félelem vagy csodalkozas felkialtasa, a férfias, mozgékony, vilagitdo elv (kinai yang), az Iking tri- és
hexagrammjanak yang vonasa; positiv, kiemelkedd; a a beleegyezés kifejezése, a fa sere onggolo
mindenekel6tt, el6szor lasd afanggala-, ; a i bugdan valaminek a kiils6 oldala, a si se-, a ta se- 6sszevissza
kialtozni, baromfit, madarakat elhesegetni, a ta se- nyelvvel csettinteni. / kinai

aba vadaszat, hajtovadaszat, régi aiba hol? 6! jaj! helyett; aba saya vadaszat, hajtévadaszat; aba bargiya-
vadaszat utan Osszegyiilni, aba sara- ahajtovadaszatot elkezdeni, aba sinda- hajtokat felallitani, aba tuci-
vadészatra vonulni

abayai fejedelem idésebb fia / mong

abala- vadaszni, hajtévadaszatot rendezni, soniome abala- tavasszal vadaszni, usin i ialin abala- nyaron
vadaszni, wame abala- 0sszel vadaszni, game abala- télen vadaszni

abalabu- vadasztatni

abalana- vadaszni menni

abalanji- vadaszatra jonni

abalandu-, abalanu- egyiitt vadaszni

abdaya levél, falevél; abdaha aisin aranyfiist, abdaya efen levélbe burkolt siitemény

abdayana- levelezni, levelet hajtani

abdala- letorni

abdangya leveles, levelekbdl allo, jegyzék, lista, hazassaglevél abdangya afaya harmoénika modra hajtogatott
papir, abdangya bitxe leporelld forma konyv, irat, abdangya fungnexen diszes csaszari oklevél, abdangya
hese forrasmii, okmany, végrendelet, abdangya moo palmafa

abdari tolgyfajta (quercus serrata seu dentata)

abyari foglalkozas nélkiili, maganzo, > baisin; abyari banji- allas nélkiil lenni, maganzoként élni

abida Mida Buddha /szanszkr. amita mérhetetlen

abide > aibide hol?

abi- (>aibi-) megdagadni; Sexun abiya nimeku vizkérsag

abiSaya dabiSaya részvétlennek, rossz rokonnak lenni

abka ég, menny, égisten, iddjaras, csaszar; abqa be ginggulere yamun asztronomiai hivatal; abga exerexe az

1



1d6 megvaltozott; abga faryon oyo az ég beborult; abga fundexun az ég télies kiilsejli; abga gere-
hajnalodik; abga xeyenexe- az ég baranyfelhds, abga na ég és 16ld, vilag; abga saru tudja meg az isten!
(kdromkodas); abga tulxun /tusixiyen oyo az ég felhdtlen; abga warangge az ég pusztitsa el! (atok); abgai
természete csaszari; abga-i ari egy gonosz démon, a tél szelleme (kinai), borzalmas, nyers, goromba; abga
banjibungya enduri istenség neve (kinai), abqai buyo égi szarvas, unikornis, abqa-i buten horizont; abgai -i
dailan az ég blintetése, csdszari biintetés; abga-i doro égi rend, égi gondoskodas, bolygdk palyaja; abga-i erin
1d6, évszak; abqai-i fisen egy csillagzat neve; abqai-i forgon az id6 forgasa, évszakok; abqai-i fulin az ég
akarata, kegyelme; abqai fejergi a foldi (ég alatti) vilag, abga-i hafan az €g hivatalnoka: a csdszar; ~ -i yan az
¢gi uralkodo, a legfelsObb 1ény; ~ -i yorgiqo az égi tengely; abqai-i jui az ég fia, a csaszar; abqai-i sixiyaqo €g
tengelye, sarkcsillag; abqa-i su asztronémia; abga-i surdejen goncolszekér, abgai yasyan természeti csapas.

abqana > abga na

abqa- eso esik, > aya-

absa deszka a csonak tatjan, nyirkéreg cso, >uliyen

absalan vallcsont, karcsont, kéztocsont

absa- lesovanyodni

absi hol? hova? miért? milyen? teljes, helyes; absi ako legalabb, egyaltalan nem, absi oci akarhol is van; absi
vabsi mennyire! milyen nagy! hogyan!

absi- > absa-

absiqa > absaqa

abSilan > absalan

abtaja- lemorzsolodni, kettétorni, leesni

abtala- dgakat levagni, lenyesni, letdrni, leszakitani
abtalabu- levéagatni, lenyesetni

abtara- haragosnak latszani, > atara-

abtuqola- allat ledlésénél mellétalalni
abu majdnem, nem teljes, befejezetlen, abu abu o- majdnem sikertilt

abuci (abqa jamuci), abuci ilya s6tétvords rozsafajta neve

abuya ndvénynév: pasztortaska, abuya ilya peonia szerli ndvény, abuya yolya biintars
abuli- kifaradni, kimeriilni

abuna novény neve: ? sisimbrium fajta, sarga viragu, lapos maghiivelyt

abura- vadul megragadni, megtdmadni, cibalni, harcot kezdeni; abura-me tanta- haragjaban rosszul banni
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vkivel

aburana- tamadasba kezdeni, verekedni kezdeni

aburi rossz, gonosz, félténeny (n6)

aburingge féltékeny nészemély

ata- 0Osszejonni, talalkozni, 6sszekdtddni, meglatogatni; parzani; megegyezni, kibékiilni, békét kotni;
Osszeilleni, harmonizalni; illendének lennii, megfelelni, alkalmazkodni; baratsagban, szovetségben v.
egységben lenni; acafi gisurere megtargyalni, egyiitt megbeszélni;acame jafabu- az alkalmat megragadni,
acaraqo nem ill6, nem illendd; acara be tuwame lehetdség szerint.

acabu- 0Osszehozni, Osszeallitani,0sszeilleszteni, 0sszekapcesolni, megegyeztetni; 6sszegytijteni; meglatogatni,
bemutatni; 6sszefogni; kibékiteni; ill6vé tenni, elrendezni,; hangolni, kisérni (zenében), 6sszehangolddni;
elfogadni; hasonldval viszonozni; megfelelni, beleegyezni, alkalmazkodni, kibékittetni; tetszést keresni,
tetszelegni; vkin megkonydrilni; acabuya acabuya 6sszhangba hozni;acabuya jagdan i sugi fenydgyanta
ragasztd; acabume arara yafan (kin) A Fang liie kuan és a Kuo shi kuan titkara, acabume banjibugo a
Han-lin yiian titkara; acabume bodoro yafan pénziigyi tisztviseld, acabume bure yafan hivatalnok a
vizsgabizottsagban, aCabume yolara yafan kollator a vizsgabizottsdgban, acabume tuwara bitxe két 6sszeilld
részbdl allo igazolvany,; acabu weile- gatszakadast kijavitani, acabure niyalma mediator.

aCabubu- 0sszehozattatni, mellékeltetni

acabuko minenaron megfelelni kivano, szolgalelkii, hizelgd ember

aCabun  Osszefogés, megegyezés, megfelelés; illenddség; sziikségesség; Osszhang; acabun vecen f0ld
gazdaszellemének dombon bemutatott aldozatfajta, acabun i fulxun a hat moll-sip egyike

atabungga 0Osszefoglalo, Osszeilld, kellemes; megfeleld, harmonikus. acabungya boji szerz6dés; acabungya
fukjingya xergen Chou-kori hazassagi szerzddések irasmaodja, acabungya jungken harangjaték.

aCala- Osszetenni. egyesiteni, 0sszebeszélni, megegyezni; > uxele-
aCaja- Osszegyljteni, felhalmozni

acajabu- Osszegyljtetni
atamjangya Osszetartozo; asanjangya besergen dupla fekhely, asanjangya mulan két részbdl all6 pad.

acan egyesség, egyesités; Osszetalalkozas, gylilés, vilagtaj; varrat, 6sszeillesztés helye; domind; acan beidesi
eldljarosagi ilndk, acan giranggi, dara acan farcsont; acan-i ba hatér, ningyun acan a hat irany, azaz a vilag.

atana- eléje menni, 6sszejonni, taladlkozni menni, meglatogatni, Osszeilleni, megegyezni; elérni; belatni;
holtat elkisérni, gyaszolni

atanabu- meglatogatni

atandu-, atanu- egyiitt el¢je menni, egyiitt alkalmazkodni, egymast latogatni.



aCangya Osszeillo, megfeleld; acangya temgetu kozépen elvalasztott okmany, két részének Ossze kell
illenie;acangya inenggi nap amelyen a torzsek, agak és az 6t hajtoerd Osszeillik, acangya jijun i acangya
okmény kidomborodo jelekkel

aCanji- taldkozésra jonni, eléje jonni, latogatdba, audienciara jonni
acanjibu- egylitt jonni, egylitt latogatni, audienciara jonni

alara bitxe névjegy

ataraqo o- megegyezés nélkiil lenni

aci- gyengéden halkan mozogni; alatot felmalhazni > mong. aciqu

aliya teher, csomag; aciya fulmiyen poggyasz,/(mong.) aciya
aCibu- felmalhaztatni

acixi felerésze vminek, azonos zalog jatékban, fogadasnal; acixi jafa- azonos zaloggal jatszani, fogadni,
bebiztositani magat

aCindu- egyiitt felmalhazni

acixila- felezni (jatékban), egyiittesen miivelni a foldet;

aCika kicsi mozgdas, gyenge érintés; > assalaya

alila- birkozasnal az ellenfelet labbal atkulcsolva f6lre vinni / mong.

alilan > arca, arcilan, arsan/ mong. acilaqu, acilan burga fifajta, mong acilan burgasu

aimisun prémdiszes ruha
ac¢in teher, malha; acin temen therhordo teve
aCindu- egyiitt felmalhazni

aCinggiya- megmozditani; mozdulni, megérinteni; felvillanyozni, serkenteni; felizgatni, nyugtalanitani,
befolyasolni; felrazni, mozgasba hozni; gondolkodni, megfontolni

alinggiyabu- megmozdittatni, felizgattatni, felrazatni
afu > facu fajdalomkidltds, jaj!; ~ facu gyermeket gyengéden szeretd.

aCuhiyada- felizgatni, ragalmazni, ellenségeskedést szitani; acuxivadara Jaganabure fellazitani és
Osszeveszejteni

acuxiyadabu- felizgattatni, fellazitatatni



aCuxiyan ragalom; lazitas
auyon egyetértd; kedvemegegyezod; jol, rendben 1€v6; acuyon aqo ellentétes; meg nem egyezd

adun zavaros, zagyva, 0sszevissza; acun cacun-i hol ez hol az; bizonytalan, hatarozatlan, acun de cacun jo6l
vagy rosszul.

ada fatabla, deszka, tutaj, hajokotél ? ada adaya tutaj, kocsiszekrény; ada ficago pansip 16 csével.

ada- kisérni, kovetni; segiteni; gyiijteni, kitoldani, 6sszetalalkozni, 0sszetartozni, kozdsen cselekedni;;
vadaszni

adabu- segittetni, kisértetni, mellérendelni; az 6sszes hajtot kiengedni; adabuya yafan mellérendelt hivatalnok;
adabume wece- aldozati szertartas keretében az 0j elhaltak tablaitfelallitani az 0sok szentélyében

adada csodalat és tetszés felkialtasa; adada ebebe se- tetszést nyilvanitani

adage joindulatu felkialtasa, csodalkozo6 felkialtas.

adaya gyaloghinto belseje; hozzarendelt; adaya xafan 6roklodo hivatal; adaya bitxei da allamtitkar

adaki szomszéd, szomszédos; adaki falan (falga, gasan)/ faliszomszédsag, szomszédok, faluk6zosség; adaki
gurun szomszédos birodalom, adaki jecen szomszédos hatarvidék

adaqo segitség, segéd

adali azonos, hasonlo, egyenletes; 1ll6; adali obu- egyforméva tenni, 6sszekdtni egymassal
adaliqan, egy kicsit hasonld

adaliyan kisssé hasonlo

adalingya egyforma, hasonlo

adali§a- egyformanak lenni, hasonlitani; megfelelni; egyezni, dsszeillonek lenni

adana- segitségiil menni, kisérni, megkozeliteni, utanozni, vadaszni menni

adanu- egyiitt segiteni

adame szomszédos, egymas melletti, kzos

adanji- 0sszejonni

adarame hogy? miként? miért? adarame bayafi hogy tudodott ki? adarame yami- hogy viselhetd el?
adarame oyode mi a tennivalo? adarame oyede sain mire volna jo? adarame seci mert!

adasun ruha eliilsé része; gallér, szegély, széle vminek.

adasungya eldl 6ssze)zart ruha



adisla- elkezdeni (szanszkr. adi kezdet)

adistit kegyes ajandék, aldas (szanszkr. adhisthat)

adu felséruha; etuku adu ruhazat

aduxi bdrnadrag

adudi, adula¢i pasztor

adula- legeltetni, adulara ba legeld, adulara ujire legeltetni és gondozni,
adulasi pasztor

adun legeld joszag csoportja, nyaj, gulya, ménes , adun umiyaha csapatosan fellépd rovarfajta
adunggiya- megtamadni; megerodltetni; rosszul banni; romlasba donteni
adunggiyabu- bantatni, elrontatni

adura- rosszabbodni (betegségrol)

afa- megtamadni, verekedni, harcolni; 16kd6sédni; 0sszelitkdzni atvenni, elintézni; afame tuxe- elesni; afara
ba csatatér, afara cuwan hadihajo, afara cooya harcol6 csapat, afara wan tdmadas vezére

afabu- harcoltatni; atadni, megbizni, kiildeni, hasznalni; megbizatni, atruhdzni, atadni
afabubu- adoéztatni, atadatni

afaya papirlap, konyv lapja, ~ urse tartomanyi tisztvisel6k

afayana- papirvékony hartyat képezni

afayari papirszelet, zarasra szolgalo papircsik

afayasi tartomanyi tisztviselok, . ~ urse; csdszari mezdgazdasagi ellendr;
afakiya- siirg616dni, ide-oda szaladgalni

afan harc, csata, 6sszelitk6zés; ~ amba verekedds

afana- harcolni menni, csataba vonulni

afandu- egymassal harcolni, vivodni

afangyala elérement; el6z6; elddok; ~jabdu- vadaszaton elsOnek 16ni
afanji- harcra jonni; megtamadni; megszomoritani.

afanu- egymassal harcolni v. veszekedni



afaralame harcolva

afata- harcolni, verekedni; ostromolni

afin prémszegély ruhan, > naimisun

afiun 6pium

afiya hiivelyes, bab, babszalma; ~ tura kis oszlop a tetdgerenda alatt

aya esO; ~baire dorolon es6kérd szertartas az els6 nyari hdnapban; ~ daya / az es6 hasznalt; ~ de Sekexe es6tol
felazott; ~yalaga az esé elallt; ~yafuga az esé atnedvesitette ~jelaya /kiyalaya/ megszakitassal esik; ~ muke

az év masodik félhonapja; ~naga- eso elallt; ~ simeke az esé megtermékenyitden atnedvesitett

ayada az északkeleti tengerbdl jové mesebeli allat, kigyokksl a kezében és fiilében, esdisten; ~ moo
tamariskus novény; aya+da esOmester, esdcsinalo

agade moo rekettye fiiz

aga-, aya- esni (es6); ayayai naqaraqo allando esdben; xungkereme ~ zuhogva esik, yawangyar seme ~
patakokban Omlik az esd, serben sarban i ~ csepereg, sirkedeme ~ szakadatlanu esik, Sor seme ~
felhdszakadas van.

ayarai esO sugara

ayangya esos, esOhoz tartozo, ~ sara esernyod.

age baty; uram (magasabb rangi megszo6litasanal) a csaszar fia mieldtt rangra emelik, > ake

ageli vorosfenydn nové gumok, megdaralt vizes oldata hashajtoként és feltorés elleni gyogyszer

agengge urhoz tartozo, uri

agu magasabb rangi megszolitiisa > age

agora, ayora eszkoz, szerszam, edény; fegyver; csaszari testorség parducfarokdarddja;
uram! mesterem! (megszolitasnal); ~ yajun védo és tamadod fegyverek,; ~ jafa- fegyverhez nytlni, ~ tetun

szerszamok ¢és eszkozok; ayirai cuwan adot szallitd hajo, ayirai xiya csaszéri parducfarkas testor., ayorai
enduri parducfarokdardas istenség a 28 évistenség.

ay’aja éter //mong, szanszk. akasa

aya szolga, szolgalo, cseléd, rabszolga; > aya; ~ nexu szolga legények és lanyok, albatu ~ bamba szolga,
baitangya ~ ligyes szolga, beliyan ~ buta szolga, dangqgan i ~ 6rokolt szolga, ~ sengse lusta szolgaldlany

ayada~ szolgak fonoke, eloljaroja; ~ gurjen egy tiicsokfajta; ~ susiya ostor, amivel akkor pattognak, amikor a
csdszar a tronterembe megy.

ayadan nagy vadkan, 6reg borz



ayatu- szolgalni, szolganak lenni
axita rosszul allo, félrecstuszott ruha

ayocila- mint batyat tisztelni; agy viselkedni mint egy baty, idésebbnek lenni, ayocilara deocilere batyként
tisztelve 6csként viselkedni.

ayola- batyként viselkedni, rangban eldérelépni.

ayolabu- eldre engedni, megelézni

ayon baty; idGsebb, tiszteletreméltd személy, megszolitasnal: on; amba ~ a legiddsebb testvér, banjiya ~ vér
szerinti baty, ~ deo testvérek, ~ i bodome, kor szerint

ayongya idosebb, elonnyel, magasabb ranggal bird,~ enen a fofeleség gyermekei, ~ jui a legidésebb fit

ayora- vadat kialtozassal felverni, vadaszkialtasba kitorni

ayori yoyari a hajtok kialtozésa

ayoSa- batyként, idésebbként tisztelni,

ai 0! jaj! mi? micsoda? milyen? hogyan? miért?; barki; > aya,; ~ ai akarmi legyen is, barmi, ~ ago banj- 1gy
¢lni, hogy barmi is hidnyozna; ~ alban milyen ad6? mi haszna? ~ amtan- i mi s j6 benne? ~ ba hol? ~baya- mi
hasznom beldle? ~ baingge mely helyen? ~ baire milyen dolog? miért?; ~ be ai be 1is is; vagy vagy, ~ be te
baci ojoragé semmit sem szabad elhalasztani, ~ dalji mi érdekb6l? mit jelent az? ~ demun miféle viselkedés
ez? ~ doro hogy illik ez? ~ dube mi végre?~ encu mi ebben mas? ~ erin de mikor? ~ yajiya mi dolga velem?
~ yanaya mit akar? mit jelentsen ez? ~ gelerqo, ~ gelxun ako barmi félelem nélkiil, ~ geli hogy lehet ez? ~
gese mindenféle; ~ gisun mit jelent ez? ~ gisurere babi mit mondjak? ~ yala miért lenne mas? mi a csaladnév?
~ yaran miért? ~ yacin- i mi médon? ~ xendure mennyivel tobb; ~ xiyan mi az értéke? mi a jelentdsége?~
Jalin miért? ~ jergi mi fajta? ~ jojin miért?~ juryan mi az oka? mi alapon? ~ maktayai miért? mi célbol? ~
mangya mi a nehézség benne? ~ ocibe minden esetre, mindenképen; ~ se jeke mennyi id0s? ~ joboro
mihianyzik?~ seci mit gondolsz? ~ sui mit tehet r6la? ~ solo mely alkalombo6l? ~ teisu hogy illene? ~ turyun
iértii, ~ tusa mi haszna? ~ wei se- 6! jaj! ~ yadara mi hianyzik? mennyi? bi ~ yokto hogy illetne engem?

aiba mi az? hol?

aibaci honnan?

aibade hol? hova?

aibe miért? mit akarsz ezzel?

aibi mi? miért? mit tesz ez? mi baj lehet ebbdl?

aibi- duzzasztani, dagasztani

aibi¢i honnan?



aibide hol? hova?

aibideri hol? min keresztiil?

aibingge hol? hova tartozo?

aibi$yon dagadt, daganat

ai¢i miért ennyi? hanyszoros? mib6l? milyen?; ~ baita milyen alkalombol? ~jaga milyen dolog?
aidayan vall; négyéves kandiszno;borével porkolt majd f6zott diszndhts;> funggin

aidayan kandiszn6; ~-i sencexe ,kan allkapcsa” a 14. a 24 holdallas kozt, ~ siga vastag gondor szorok a 16
farkaban

aidayasSa- kandisznoként viselkedni; er6szakoskodni, heveskedni, diihdsnek lenni,

aide hol? hova? honnan? hogyan? mir6l? mivel? > adarame; ~ jobo- mi ok aggodalomra?~ oho hogyan tortént?
~ olyo- mi ok félelemre? ~ uttu oyo- miért tortént igy?

aifini ezel6tt, elobb, régebben

aifini¢i régen, régota

aifu- szavat szegni, igéretet meg nem tartani
aiyan céltabla nyilazasnal

aigeli még mi? > ai geli

aiya mazas keramia, fajansz, majolika; iliveg; yontayan majolika serleg, ~ sirgei dengyan mécses
fajansztartoban, ~ susu kukorica,

aiyada- csokonydskodni, akaratosnak lenni
aiyaji eszkoz kerdmia mazolasadhoz

aiyana keramia maza

aiyana- mazat alkotni

aiyanaya dio

aiy6 nostény coboly; folyo neve

aiydju mesebeli allat, emberfejii tekndsbéka

aiydma echet6 tekndsbéka, Trionyx; felszarvazott férj.



aiqa valaki, valami; vajon? ha, vagy, vagy; ~ baita bio / ~ baita bixeo agon van valami? volt valami? ~ bio
mtortént valami? encu ~ bio mi a kiilonbség? ~ jabura ba bio kell valamit viszonozni? ~ jaka valami, barmi;
~ oyode akarmikor, gyakran, ~ uttu ~ tuttu igy vagy ugy!

aiqabade ha, talan

aiqan kortlbeliil, talan; 6vatosan ~ -i gese /~ faigan-i gese/ pontosan, gondosan, koriiltekintén

aigana- valamivé lenni;

aigqanarayo csak ne torténne semmi! csak ne lenne ba;!

aikte a prunus japonica fa gylimdlcse > ulan yat

ailime genexe letérni az utrdl, tévatra keriilni

aili- keriil6 utat tenni; tutajon utazni; folyon atkelni

ailina- koborolni, csellengeni

ailungya elegansan 61t6zott vilagfi, gavallér; piperkdc, divatfi

aimaqa valamilyen, talan, esetleg, valami; ~ jaga valamilyen dolog

aiman torzs, idegen néptorzs, barbarok; ~yoki torzaszovetség, ~-i yafan nemzetiségek fonoke

aimangya néptorzshoz tartozd

aimiqa ¢ecike cinkemadar ndésténye, a him neve > jirya cecike

aimin taimin ellenkez0, szembeszegiilo

aina se- mit tesz ez? mit jelentsen ez?

aina- hogyan? miképen? mit lehet tenni? ainaci ainakini ha igy tesziink, legyen igy! ainaci ojoro mit lehet
tenni, ainame ainame tigyelmetlen, hanyag, ainame urse tehetetlenek, ainaya sembi biztosan, mindenesetre
~ -mbixe hogyan tortént? ~ - mbayafi hogy? hogy tud ... ? ~ - mbayaci hogy lehetne nekem? hogy tudnam? ~
- xa, ~ - yabi hogy tortént? ~ - ya seme mindenesetre biztosan; ~ - yai hogyan? lehetséges? ~ -yani hogyan? ~
-ki sembi mit akar tenni? ~ ¢i ojoro mit lehet tenni? ~ -¢i ~ -kini ha akarja, hat legyen. ... ; ~ -me hogy?
becstelen modon, hanyagul; ~ -ra mit kell tenni? ~ -rangge miért? mi célbol? ~ -rayo barcsak ne torténne.

ainambaya- hogyan lehet megkapni? ( ainame+ baya-)

ainarangge valamit tevd, valamiként 1étezd

aindi talan, valdszintileg, feltehetden.

aini mivel?

ainu miért? ~ seci mert
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aise talan, bizonyara, mit mondasz? > ainci

aise- mit besz¢l? mit mond? ~ -me miért? hogy lehetne?
aiserengge mif¢le beszéd? mi akar ez lenni?

aisya CeCike tengelice madar neve

aisi elOny, haszon, ado, kamat; gazdagsag; kapzsi; ~ mada- kamatoztatni, ~ fe- kamatot vonni, ~ tusa elény és
haszon

aisi- megovni, gyamolitani

aisila- segiteni, tdmogatni; az allami foldet megmiivelni; ~ -ra cooya segédcsapatok; ~ -ra mudan
modhatarozd, ~-re wexiyere segiteni €s timogatni

aisilabu- segittetni

aisilabuqo, aisilako segitd, segéd, segitség; miniszter, kancellar

aisilaqo segitseg, segitd

aisilan segéd, segitség, tamogatas

aisilandu- egymason segiteni

aisilanji- segitségiil jonni

aisilata- rendszeresen, rendszerint, dllandoan segiteni

aisimu ilya ,aranyldmpas virdg” halvanyzold virag sarga, zoldleveles bokolo szaron

aisin fém; arany;~ aracan a testorség diszes alabardja, ~ badiri ilya alamizsnacsésze alaku vords virag, ~
Cangya arany jelzOharang, ~ Cecike ilya séarga virag barnaszOrds szaron, ~ ceri ilya, aranysarga virag, ~
Cifeleku arany kopOcsésze, ~ dosimbure faksi aranymiives, ~ enduri ’fémisten’a 31. évistenség, a haborq,
arviz, epidémidk ura, ~ gioro a csdszari csalad és a mandzsuk neve, ~ yurun a Qing birodalom ~ ilan yacin
haromféle fém, ~ ilyangya suqo aranydiszes bor; ~ ijumbi aranyozni, ~ ingyali sarga lofuvirdg; apro
madarfajta, ~ jalasu ~ a testérség arany botja hegyérdl lelogo 8 vords bojttal, ~ ganggiri az antik diszkalaprol
lelogd aranyozott harangocskak, ~ luyen aranylemezekkel diszitett csaszari diszhintd, ~ muduri poo
nagyméretli bronzagyu, ~ nenden ilya szilvaviraghoz hasonlo sarga virag, ~okto arany lakk, aranyfesték, ~ su
ilya sarga vizirdzsa, ~ ujima kakas mert a fém kategoriaba tartozik, ~ ujungya yaru sargafejii vadkacsa, ~
Sodo- aranyar mosni, yaksin ~ vOrds arany, Saburu ~ halvanysarga arany.

aisingya nyerd; elényds, hasznos; kamatoz6; segitséger hozo, segitdkész;

aisiryan aranykenderike (<~+ sisaryan); ~ ilya aranysarga lepkeviradg (~+ yaryan)

aisiri aranyhoz hasonlo, aranyos; ~ toro ilya ,,aranyszélas dszibarackvirag” kelyhébdl aranyszinii bojtok
lognak
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aisuri fekete pacsirtaszerti madar, rovid farokkal fehér nyakkal és aranyos szemekkel (<aisin+turi cecike).

aitu-, aiturla- magahoz térni, foléledni; meggyogyulni, rendbe jonni

aitubu- megmenteni, segiteni; gyogyitani; helyreéllitani (szoveget)

aitubun mentés, mento

aitubungya mentd, mentést hozo; ~ magsin tanc, szertartasi tanc.

aituri apro6 savanyu narancsfajta (<aisin+ turi)

aiyongya ilya virag neve ,,arany homokvirdg” (aisin+yongyan)

aja anya > eme, eniye

aja- megvagni, vésni

ajabu- belevagni, elkezdeni; megvagatni; ~ -me gisure- beszélni kezdeni

ajaja tetszésnyilvanito, csodalkozo felkialtas > adada ebebe

aji elso, elsdsziilott, legiddsebb fit;~ muyari édes szecsudni gyiimoles

ajida kissé, kicsit; kicsi folt;ugyanaz mint ajige

ajiyala- gyerekként kezelni

ajiyan fiatal, kicsi; ifjasag

ajige kicsi, finom, gyenge; kicsinyes, jelentéktelen; fiatal; ~ ajige egy kissé,> xeni teni, ~ bileri kis klarinet, ~
bukdari apré jegyzetfiizet, ~ givalago moo apro 1éc a hajoarbos hegyén, ~ yalyon a méasodik félhonap; ~
xefeli a has also része, ~ xiya silmen a barna karvaly himje, ~ yoso a kiils0 szemsarok; ~ jalu a nyolcadik
félhonap; ~ gongyoro niongniyaya apré sarga vadlud; ~ gorcan kis sziirke dart, ~ mama kanyar6; ~ mujilen
ovatos, figyelmes; ~ nimanggi a huszadik félhonap; ~ ningge erse- kanyarot elkapni, ~ niyo cogo apro
vizityuk, ~ sargan masodrangu feleség, agyas; ~ Sayorun a huszonharmadik félhénap, ~ suri vékony selyem,
~ yangsiye niyexe apré bubos vadkacsa.

ajigen, ajixen kicsi; fiatal; ifjusag

ajila- hantani, csépelni; cserzeni

ajilabu- hantatni, csépeltetni; csereztetni

ajin angolnafajta; viza, tokhal

ajiryan, ajiryan ménlo, szamar, teve himje; himallat; ~ sogi névény neve / mong.
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ajiryala- kancat fedeztetni

ajirqa- Osszetéveszteni; egyiket a masiknak tartani
ajisi kisujjnyi 6szibarackizii gyiimolcs neve

aq a meglepettség felkialtasa

aqa niyexe kacsafajta (Krickente)

aqa- sajnalni, szdnni; szomorkodni, aggddni; ~me gecehe a fold a fagytdl megrepedt, a talaj is megfagyott;
~me ure- egylttérezni, aggddni

aqabu- szomoritani, aggasztani; zaklatni, kellemetlenkedni, sértegetni; nehéz ligyet atruhazni

aqaburu sajnélatra mélto, szdnalmas; szitokszo; yolyi ~ hiilye liba

aqaCuka sajnalatos; sértett; szomoru

aqacun sajnalat, konydrilet, egylittérzés; szomorasag, banat; sértettség

aqCfuxiyan tormelékes, torékeny; izgulékony, hirtelen haraga

aqda- tamaszkodnivmire; hinni, bizni, rdbizni; vmitdl fiiggni, vmin alapulni; ~ -fi banji- vmibdl élni

aqdabu- eclhitetni, bizalmat kelteni, v. taldlni; megtamasztatni

aqdacuqa hihetd, megbizhat6

aqdacun bizalom, hit;bizalomkelt6, megbizhato

aqdan bizd, bizalomkeltd; megbizhatosag

aqdandu- hinni egymasnak, bizni egymdasban; egymasra tdmaszkodni

aqduqgan kissé biztos; eléggé megbizhato

aqdula- megerdsiteni, helyrehozni; megdrizni, jot allni; ajanlani; megbizni vkiben; ~-me fempileme jol
bezarni, ~ -ya niyalma tanu, kezes; ~-me tuwakiya- erésen védeni, ~-me weilere gsrsnciaval dolgozni, ~ -ra
bitxe bizonyitvany, ajanlolevél, referenciairat

aqdulandu- aqdulanu- kozdsen kezességet vallalni, egyiittesen ajanlani,

aqdun bitossag; rendithetetlen hit; hiiség, bizalom; biztos, 4llandd; hii, megbizhatd; jartas; igéret; hitel,
hitelesités; hihetd; ~ acangya két részbdl all6 igazolvany éjszakai kozlekedéshet; ~ bitxe tutlevél; ~ cinggiya
(eden) kishitli; ~de ertufu bizva az erdsségében; ~ girdan parlamenterek zaszlaja; ~ saryan jui hajadonnak

megmaradé 6zvegy menyasszony, ~ temgutu tabla, csdszari parancsot tartalmazoé tabla.

aqdungya biztonsagos, erds
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ake fijdalomkialtas >arke

akiran mandzsu torzs neve

akiya folyami siigér

akiya- beszaradni, elaszni, 6sszeaszni, 0sszetopOrddni, ; ~me gecexe fenékig befagyott, sszefagyott

akiyan kiszaradas, 0sszeaszas; ~ nimaya jégbefagyott hal

aqja- mennydorogni

aqjaba fekete hunyor

aqjada- menydorogni > agja-

aqjambulu repiil6 mokus

aqjan mennydorgés; ~ dari- hevesen mennydordg, (a villam becsap)

aqjuxiyan torékeny, morzsalodo; konnyen izguld, heves; kozonséges, > agcuxiyan

aq0é nem, ne; a semmi, a nem létezd; hidnyzo, nélkiili; ~ o- nem lenni, hianyozni; meghalni; megsziinni;
elpusztitani, megsemmisiteni, ~ ebu- elpusztitani, ~-i fen a semmi csucsa; xebe ~ tanacstalan, ~ beye sain ~
beteg, doro ~ torvénytelen, illetlen.

aqo0- nem létezni; nem lenni jelen; halottnak lenni, ~ya nem létezd, nem €16 > aqo o-;

aqoci ha nem; ezenkiviil, egyébként; agoci...aqoci sem...sem,

aqoyangge a nemlétezo, a halott.

aqombu- kimeriteni; kipuhatolni; teljesiteni, teljessé tenni, kielégiteni

aqombubu- teljesen kimerittetni

aqomi halbor ruha

aqon nemde? ugye?

aqona- megsemmisiilni; végére jarni, végére jutni; elérni vhova, kikotni; egyik végrdl a masikra menni,
koriilfogni;; véghezvinni; athatolni; szétosztani; kiterjeszteni; kiterjedni; tutajon v. hajon utazni

aqonabu- athatoltatni, atvezetni.
agqonangya a magavesztés, a teljesen elveszett
aqongge nem létezd; ~ ago semmi sem hianyzik, ami nincs az nincs;
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aqonji- mrgérkezni, kikotni, foldet érni, > nikenyji-

aqotala végetérésig, a legvégéig, > wajitala

aqotun a semmi, a nem létezés

aqsa- félni; keriilni, kitérni; ~-ra sirya fél0s, sajat arnyékatol is riadozo 6zfajta
aqsabu- megfélemliteni; elriasztani; elszomoritani

agsaryan fegyverdv; Ov az ijtartoval és tegezzel egyiitt

aqsa- rohadni; elenyészni; agSagabi megrohadni

aqSaqa- avas szagunak lenni

aqSan rohadas; rohadod, rohadt; vizt6l odamosott rohad6 névények; ~ daya- rohadd novények isznak
aqgSanta- rohadt szagot arasztani, biizleni

aqSula- ragalmazni, szidni

aqSun szitok, ragalom; ragalmazo, szitkozodo; rossz szag, csipds iz; ~ be szitokszo; ~ da gége, torok; angya ~
ragalmazo6, rosszmaju; ~ madaya rossz szag keletkezik

aqta her¢lt; herélt 10, paripa; ~ use nyeregtakaro, nyeregszij; ~ morin herélt 16, paripa, // mong.

aqtala- herélni; labakat terpeszteni, lovagolni; peremet csindlni, koriilvenni, befoglalni; vminek a szélén
menni; talfesziteni; ~-me arame azonos sorszélességbe rendezni

aqtalabu- tulfeszittetni; kiheréltetni
aqtalaqo tulfeszito; ~ moo ajtd szemoldoktaja
aqtqliyan malhas allatra valo kétoldali zsak

ala- jelenteni, elmondani magasabb rangunak), elmesélni, kihirdetni, megmagyarazni; figyelmeztetni,
feljelenteni; kéreggel koriilcsavarni; ~-ra ba ago kimondhatatlan

ala magaslat, fiives térség a hegytetdn; ~ Sala yosi- jobban szeretni egy gyereket, a tobbinél, kivételezni; ~-ri
ilya hegyi liliom

alajan mellcsont, madarak, lovak mellcsontja
alaqdayan ugré egér; ~ asu halo az ugréegér elfugasara;/ mong.

alaqdala- kéreggel koriilcsavarni; hirtilhozni, mesélni, bejelenteni; bepapanaszolni; megmagyarazni, mondani;
figyelmeztetni;
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alami- haton hordani, magara akasztani, 6vre fliggeszteni pl. kardot

alan nyirfakéreg; a pancél vall és mellrésze;~ ala- nyirfakéreggel beragasztani v. becsavarni; ~ ere-
nyirkérget levalasztani a farol; ~ weiyu kis nyirkéreg csonak, kenu

alana- jelenteni menni, hirtiladasra menni; kihirdetasre menni
alanabu- jelentésadasra, hiradasra kiildeni

alandu- egymassal besz¢élni, beszélgetni; egymasnak jelenteni
alanggi- hirt kiildeni, értesiteni; kovetséget kiildeni

alanggibu- jelentésadasra, hiradasra kiildeni

alanji- jelentésre, hiradasra, kihirdetésre jonni

alanjibu- hiradasra kiildeni, kihirdettetni

alarame hegytetdre hagva; hegygerinc mentén

alaSan rossz, lassu 10, gebe

albabun az alavetett 4llamokbol, tartomanyokbdl a csaszarnak felajanlott ado, ad6zasra szolgalo targyak

albala- hat6sagi elnyomassal megfélemliteni

alban add, vam; robot, szolgalat, megbizatés, tisztség; szolgalati, allami, kincstéri; hivatali megbizott;
allamkincstar, pénziigy; ~ bayan bdségesen kitort himld; ~ benji- adot hozni, adozni, ~ benere yodun jayodai
gyors sarga addszedo vitorlashajo; ~ cayan hivatalos irat; ~ ¢iyanliyang robotszolgalat;~ jafa- va.; ~ yalan
aqo hiaba; sziikségteleniil, ~-i yosun robotszolgalatos ~ ga- tisztséget betdlteni; ~-i ku allamkincstar; ~ -i
usin a csaszar részére megmivelendd szant6fold, allami f6ld; ~ de yabu- hivatalnokként miikodni, hvatalt
betolteni; ~-i niyalma allami rabszolga; ~ taciqo dallami tanintézet a zdaszlokhoz tartozo tehetséges fiatalok
szamdra./ mong

alban-i acangya enduri a 21. évisten, szerencsétlenséget hozd isten, panaszok és perek istene.

albanaqd jogtalan; jelentéktelen

albani adohoz tartozo; ~ cece finom addselyem; ~ lamun yosan kék addpapir, hivatalos papir; ~ suje
addselyem

albasi hivatalszolga, kovet kisérdje
albatu nyers, vad, miiveletlen, kozonséges, / mong. allami rab
albatuqan kissé nyers, kissé kozonséges

albatula- kdzonségesen, nem finoman viselkedni; lomposan jarni; vmit kapkodva csinalni
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al¢u forgocsont a juhok labédban; (a csont bemélyedo része); a jatékcsontok oldalsé bemélyedései,
alda félig kifejlett disznd, siildo; kialtas a hajtovadasz jatéknal; 1épés a jatékcsontra.

aldaki ayon deo apai nagybacsi unokaja, apai masodunokatestvér

aldaqo nyilgyijto a céltablan

aldangya tavoli, messzirdl; tavolrol rokon; idegen, elidegenedett; ~ dalan a parttol tavoli gat; ~ mugon tavoli
rokonok; ~ niyaman tavolrol rokon ember.

aldangyaqan kissé tavoli

aldarqan halal 19 éves kor el6tt; korai halal

aldasi féluton; félig-meddig, befejezetlen, félutrodl visszatérd, ifjan meghald; ~ genexe ifjukorban meghalt
aldasila- vmit félig csindlni; féliton megallni v. visszatérni; ifjukorban meghalni

aldungya rendkiviili, idegenszeri; kiilonleges, csodalatos

alya tarka; > alya, alga va.; ~ bulya tarka-barka

alyan madarhalo, fogolyhalo, tor, > musu gidara asu, musu ~ fogolyhalo; ulyoma ~ facanhalo
algi- ismertté, hiressé lenni; hiressé, elismertté valni; dicsérni, méltatni, ismertté tenni

algiqa felragyogni (nap); elismertnek, hiresnek lenni

algimbu- vki hirét, dicséretét v. gancsat terjesztetni; hireszteltetni; ismertté valni

algin dicsdéség, hirnév, tisztelet; a hod himje;

alginda- hiressé valni

algingya hires; felvagni, nagyképiliskddni; ~ jubengge fecsegd, hangoskodo

algintu hires, elismert

algiSa- tekintélyesnek lenni; dicsérni, méltatni; sokat beszélni vmirdl; nagyképiiskddni; nyugtalannak lenni,
nyugtalansagot kelteni

algiya- habot leszedni, habtol, éleszt6tol stb. megtisztitani
algiyabu- habzani hagyni
alyddan > alyodan

alya foltos, tarka, tarka kelme; halo facan és fogoly fogasara; tarka szaténselyem; tarka 10; ~ bulya tarkan
himzett, tarka; ~ asyangya fiyorxon tarkaszarnyl harkaly; ~ xiyalaxi cecike tarka keresztcsorti madar; ~
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indayon tarka kutya; szarka; ~ niyexe vadkacsa neve; ~ niongniyaya ludfajta neve; ..,,,,,1 saman cecike tarka
bobitas pacsirta; ~ foiton tarka kakuck; ~ uixe beri tarka vizibivalyszarvval erdsitett ij ; elxe ~
kotetlenfesztelen. > alya/ mong

alya- transzba esni, szellemek megidézésénél reszketni kezdeni

alyabu- (doboléssal) eldsegiteni a sdman transzba esését

alyacan foltos, mintazott; ~ niyexe dehéren mintazott vadkacsa; ~ ulyoma apr6 fehéren mintas facanfajta

alyangya foltos, tarka; ~ anayon moo foltossa lett nanmu fa

alyari tarkan foltos, tarkan mintas; ~ cogo Fukien tartomanyi tarka vadkakas; ~ niyexe vorosnyaka bavarréce

alyata tarkabarka, 0sszevissza, vegyes; egyenlOtlen; aprofelhds €g; ~ suwaliyata tarkan vegyes; ~ yali
zsirerekkel atsz6tt hiis

alyatana- elszinezddni, foltossa valni

alyatu pottyds; ~ cecike fehér alapon fekete pottyds madar neve
alyuru tarkahata (<~ +xuru); ~ dudu sarga foltos hata vadgalamb
aly6da- utanozni, mintaul venni;

aly6dabu- utanoztatni, mintaul szolgalni,

aly6dan utanzas: minta, példa

alyodangya mintaul vett; kotelezo

alyodanji- utanzasra jonni

alydodanu- egymast utanozni

aly6ji mama csuf vénasszony, banya; boszorkany; vén roka;

alyowa hartya, vékony bor a beleken, belsd szerveken, kotéhartya, hashartya; velo; agyveld; bambuszhéj; ~
buri sziirkehalyog keletkezik, ~yali hashartya;

ali- fogadni, felvenni; atvenni, tartalmazni; ellatni; elérni; tartani, fogni, emelni, folallitani, alatdmasztani;
solymot karra tiltetni; ellendllni; beismerni; 6nalléan cselekedni, uralkodni, vmi {igy vezetdje lenni; tiirni,
elviselni; a passzivum koriilirasara szolgal; ~ -ya amban meghatalmazott foméltdosag, megbizott
hivatalnok,;~-ya bitxei da birodalmi miniszterelnok; ~ne gai- fogadni, felvenni; szavaba vagni; weile ~ blint
magara venni, bevallani;

alibu- atadni, felajanlani, atnyujtani; ~ gebu- a nevet megadni, vimi hivatalra v. hasonlora jelentkezni; ~ -bume
wesimbure bitxe trobnbeadvany

alibun {igyirat, beadvany
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alibunji- atnytjtani jonni

aliyan alatét, talpazat; tarto;

aliyan széles szegély a béleletlen ruhan

aliyatu enduri a napi istenségek koziil az elsd, az évszakok iddjarasanak iranyitoja

alikiyari apr6 zold papagdj (alin + sukiyari)

aliqé tartd; fazék, tal, csésze; mérlegserpenyd; az alsd6 malomkd,

aligqola- talra tenni; mérlegre tenni

alimbaya- elviselni tudni

alimbaharakéo kimondhatatlan, -ul

alin hegy, hegység; ~ bira giyalabu- hegy ¢és foly¢ altal elvalasztva lenni;~ cibiryan hegyi fecske, ~ efi —,,a
hegyek jatszanak™felszallo kodok hegy alakot vesznek fel; ~ jagarame hajnalhasadéaskor; ~-i ala lapos
hegygerinc, ~-antu déli hegylejtd, ~-i betxe hegylab, ~-boso €északi lejtd, ~-i bugori mesebeli allat a Yiie-fa
hegységben emberarcu kutya,embert latva nevet, ~-i cecike hegyi veréb, ~-i ebsi hegyorr, ~ - i xise meredek
lejtd; ~-i jukidun hegyi facan, ~-i kiongguxe Bergmainach, ~ - i mudan kanyargd hegyi dsvény;~-i ninggu
hegytetd, ~-i niowanggiyangga cecike z06ld fejii és nyakt madar kék hattal, fekete farokkal, ~ - i saiya
meredély a hegytetd alatt, ~-i suwayangga cecike sérga fejii, hata, farkt hegyi madar, ~-i Su ilya hegyi l6tusz,
~-i Suru Cecike; parosa €10 vadgalamg fekete és fehér rajzolattal afej oldalain, ~-i ulyoma kiralyfacéan, ~ -i wai
hegyi 0svény, hegyszoros, ~-i yabulan hegyi bagoly, ~-i yen hegyi 6svény, ~-i yeru barlang, ~-i yengguxe
hegyi papagaly, ~ jalanyya moo ailantus glandulosa, hegyvidéki volgyekben novo fa, ~ urixe a csaszar
meghalt, ~ usiya az égi szekér tengelycsillaga.

alinji- vki fogadasara jonni

alioi zenei hang, harmonia; yang furulya dur hangja

aliongya dur hangokhoz tartozo

alirame hegynek fel mend, a hegygerinc mentén mend

alisun learatott és elazott csirdz6 gabona, kihullott gabonamagok csirai

alisa- gyaszolni; unatkozni, kelletlennek lenni

alisabu- alkalmatlankodni;kifarasztani; megsérteni

aliSacuqa szomoru; nyomaszto, kellemetlen,

alisata- aggodni, aggodalmaskodni; mélyen szomorkodni,

alitun asztalka aldozati ajandékoknak
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aliyatun megbananas; unalom; varakozas
aliyayamba kérvény a csaszarhoz

aliya- varni; megbanni

aliyagata az els6 miniszter

aliyakiya- megvarni, kivarni, vonakodni, lassan menni

aliyasunya kivaro, tiirelmes

alja- eltavolodni, elmenni; kitérni; szamiizetésbe menni; megmenekedni; letérni, eltérni, megvalni vmitdl;
megvaltozni; megigérni; arcszinben valtozni.

aljabu- vmitdl eltavolitani; més orszagba kiildeni; kiatkozni; kitizni (pl. szellemet); megvaltoztatni,
hivatalban eldléptetni

alqon allat 1épéshossza, / mong.

almin / alun indahon vadaszkutya, 16gopoféju kutya

alun rovidszaju; ~indayon révidorru kutya

ama atya, apa; hazigazda; megtiszteld6 megszolitas, > jeje; ~ -i jui kedvenc, a legkedvesebb fiu v.
lednygyermek, banjiya ~ sziildapa, természetes apa, meme ~ a dajka férje, sirame ~ mostoha apa, ujixe ~

neveld apa.

amaya, amaya azutan, késobb, majd; rakovetkezd; utddok; kovetkezmény; ~ be sain obure a jovot jol
elokésziteni, ~ jalan a késobbi idd, utdkor

amayangge a késoébbi, a jovendd
amaqa apacska

amala hatul; utan; késobb; kovetkezd,; ~ bi- hatramaradni;~ fiyanjila- utanvédet képezni, ~ obu- a végére
hozzatenni, -flizni; ~ tutaya hatrahagyni

amangya késObbi > amayangge

amargi hatulso oldal, hatul; a hatso, a kovetkezo; észak, északi, ~ be fiyamjila- a hatat védeni, utévédnek lenni,
~fisembuxe boo hatso épiilet; ~xecen Peking északi része, ~ nayan kang a szoba északi falanal, ~ ten északi
sark, ~ ten-i wecen aldozat az ég északi felének, ~ tinggin északi hivatali csarnok

amargi€i hatulrol; észak feldl

amargide hatul; északon; hatra; északra

amargideri hatulrél, északrol
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amargingge hatuljovo, uto; északi; lepényi szakasz sziilésnél; ~ gobulin mudangya cecike északi Mainach
madar,

amari- hatramaradni; elkésni

amari amari- felsz6lité médja; azutan, > manggi

amariya késoi; lassu; elkésett

amasi hatra, vissza; ujra, kovetkezd, eljovendd; északi, észak felé; ~ bu- visszadni; a GOncolszekér
csillagzatnak aldozni; ~ dusxu- nyilazasnal az ideget elengedni, a kezet visszahUzni; ~ julesi eldre-hatra,
ide-oda

amasiqan egy kicsit hatra; kicsit vissza

amba nagy, felné6tt; fontos; foleg; nagyon; ~ a jige ago a nagysag kiilonbsége nélkiil; tekintély nélkiil, ~ baita
fontos dolog; ~ bayra pekingi gardakaszarnya; ~ beiguwen a leghidegebb 1d6, a 24. félhdnap;~ bitxei niyalma
nagy tudds, ~ cooha nagy hadsereg, fosereg; ~ doro a birodalom, a csaszari kormanyzas; ~ ejen a csaszar; ~
fusa Mahasattva, ~ gege az elso feleség; ~ yacin fédolog; ~ yalyon nagy forrosag, a 12. félhénap; ~ yoso a
szem belsO sarka; ~ ija bogoly; ~ kesi csaszari kegy; ~ kumun ,,nagy zene” a csdszar tronterembe haladasakor
jatszottak, ~ muru tobbnyire, foleg, a 1ényegileg; egészében ~ nimanggi ,,nagy hd”, a 21. félhénap; ~ sargan
elso feleség, fofeleség; ~; ~ Sayorun ,,nagy hideg” a 24. félhonap; ~ simxun nagylabujj, ~ Soge nagy
eziistpénz, kb.50 uncids; érclépcesd, ~ taciqo felsobb iskola, 15 éven feliilieknek; ~ tacin a Mahayana, ~ ten
legfelsd pont, polus, cstics, ~ tetun nagy tehetségli ember; ~yabunya az elhalt csaszar megjeldlése, ~ yali
aldozati hus, amit a résztvevok hazavittek, ~ yolongyo jayodai gyors hadivitorlés, ~ uxetun nagy
megegyezes.

amba ... istennevek ??7?

ambaqan kissé nagy, nagyocska; ~ yafan jergi amagasabb hivatalnokok
ambaqaliyan egészen kicsit nagy

ambaqasi valamicskét nagy

ambaki nagyszer(i; komoly kiilsejti, szigoru

ambakila- nagyszertinek lenni; felvagni, nagyképlinek lenni

ambalingyd igen nagy; hatalmas, oriasi; nagyszerii; kovér, vastag; komoly, szigora

amban nagy; magasrangu tisztségviseld, hivatalnok; alattvalo; dalaya ~ cstucshivatalnok, gungge ~ érdemes
hivatalnok; ~-i mana-nagyvonaluangazdalkodni

ambara- naggya lenni, nagyot tenni; nagyban cselekedni

ambarame nagyon, tdgasan, nagyszeriien; gazdagon; nagymértékben;nagyban, ~ giyangna- /simne- / vizsgat
rendezni a kiils6 mandarinokkal; ~ waya nagy vérfiird6, ~ wecere wecen a csaszartol 6tévente rendezett
aldozati szertartas az 0sszes Osnek.
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ambasa hivatalnokok, hivatali kar; amban tobbese; ~-i bitxe legmagasabb rendelet~ saisa nemesember
(egyesszam), bolcs; eldkeld

ambu az anya névére, anyai naqgynéni
ambuyai ambuyai véletlenill, akaratlanul > baya bayai

ambula nagyon nagy, kitiind; nagyon sok, gazdag, bdséges; nagyszerli; tobbnyire; ~ beiguwen nagy fagy, ~
etexe nagy gyOzelmet aratni, ~ yalyon nagy hdség, ~ o- tulsyjra jutni, feliil kerekedni,

ambulaqan kissé nagy; kissé sok; eléggé hosszu

ambulangge gyakori, bdséges

ambuma az anya id0sebb ndvérének(nénjének) férje

ambu- utolérni; menekiilét elfogni

ambuta ambu tobbese

amcéa- utanamenni; kovetni; ildozni; elfogni; elérni; Gjra kezdeni; ismételni; folytatni;ijra értékelni;
viszszamenni; jovatenni; hasznalni; vkit keresni; vkit varni;veszteséget fedezni; megtiszteld nevet adni; ~ -
me gebu a masodik név; a halal utani tiszteleti név

amcabu- utanakiildeni; iildozni; elérni; teljesen kitiriteni, kimeritetni; veszteséget behozni, fedezni; utdléretni

amcada- > amcata-

amcakosa- kikutatni; kovetni,vkit, rdakaszkodni vkire; tapintatosnak, belatonak lenni

amcana- (ildozni, beérni

amjanji- ildézésre jonni, utdnajonni, kovetni

amcata- vkit utdlérni; vki szavaba vagni; hataskort tallépni; magasabb ranguval vetélkedni; kotelességet
szegni; vkit akarata ellenére megszolitani

amda épen elegendd; ~ musixi koriilbeliil elégséges; sziik; kozombos;
amdula- enyvezni

amdulabu- enyveztetni

amdun enyv

amya-, amya- aludni, aludni menni

amya, apos, a feleség apja; sogor;
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amyabu- aludni hagyni; agyba fektetni; elaltatni
amyaca- egylitt aludni

amyan a feleség apdsa a férj apja

amyana- aludni menni

amyolan pipa

amida nyarfa; ~ imalan flizfajta (Salweide)
amila kakas; madar himje; ~ ogo hazi kakas

amila- a hats6 nyeregkapat fogni (< ma. amin nyeregkapa); buddhaszobrot életre kelteni a szemét vérrel
pettyezve (< mong amin ¢élet)

amin hatso nyeregkapa

amji nagybdcsi, az apa batyja v. az anya nénjének férje (tobbese amjita)
amsu a gazda elé¢ tett étel, uri eledel

amsula- megizlelni, kostolni, probalni

amsun aldozati ételek €s italok; ~ -i da az ételaldozatok vezetdje, ~-i janggin az aldozati ételeket el0készitd
hivatalnok, ~-i jeku aldozati gabona, ~ dagilara boo aldozati ételek konyhaja

amtala- megkisérelni, megprébalni; megkostolni

amtan iz, j0 iz, élvezet; mulatsag; eldny; izlés; ~ aqo izetlen, haszontalan; ~ baya- vminek izét megtalalni;
étvagynal lenni; szandékat elérni; ~ bi élvezetes, kellemes, hasznos, elényos; ~ yai- elokostolni; ~ simten j6
iz; el6zékenység; ~ tuxekekedve ellenére tenni; akarat ellen, kedvetleniil csinalni vmit, elkeseredettnek lenni

amtangya izletes, ¢lvezetes, kellemes, finom,

amtangya joizi; kellemes; 1116

amtaSa- alapoan kostolni; csak egy iizlettel rendelkezni

amtun fa aldozati edény, ételdldozathoz

amu az apa batyjanak felesége; alvas; a diszno6 bélhaja; szappan fajta; ~ yai- szunyokalni; ~ gete- felébredni; ~
mangya adlomittas, almos; ~ sektu csendesen alvo; ~ sureke teljesen €ébernek lenni; ~ suwaliyame féldlomban;
alomban; ~ Sabura- elszunnyadni; almosnak, faradtnak lenni

amuran vmit kedveld; szeretd; vmihez szenvedélyesen vonzddo

amurangya szeretd; szeretett
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amuryan fafajta

amurqon, amuron 1. amuran + o kérdészo kedveld-e?, szeret6-e?

amurtu csiiggedhetetlen, faradhatatlan; ~ sarla kitart6 sziirke 16

amusungya izletes ételekkel bird

an szokas, szabdly; allandd, véltozatlan; tartos; rendszeres, szokasos; apacazarda; ~ aqo szokatlan,
szabdlytalan, allandotlan; ~ bi szokésos, szabalyos;~ kemun allando6 szokas; ~ gooli eldiras, norma; ~ neku
résztvevo, tars; ~ waqga szokatlan, illetlenség, ~ wexe kdszoriikd; ~-i rendesen, szokasosan; ~-i baita
megszokott, jelentéktelen dolog; ~-i etuku kdznapi ruha; ~-i jergi atlagos, kdzepes~-i gisun szokott beszéd,
szolas-mondés, kozmondas; ~-i jergi szokasos, kdzepes; ~-i ucuri rendszerint, szokas szerint, minden
alkalommal; ~be tuwakiya- szokasokat betartani, azokat kdvetni; ~ si benzoe

ana- tolni, eltolni; vkire tolni, vkinek tulajdonitani; elharitani; liriigyet felhozni; félretolni, helyet csinalni;
elodazni; kinyitni (ajtot); kovetkezni; gyarapodni; ndni; sz6k6honapot beéllitani; vkire timaszkodni; hajtokat

egymastol tavolitani;

anabu- elhalasztani; elharitani, lemondani; elmenekiilni; kitérni, engedni, visszahtzddni; visszakozni, lelépni;
atadni; gyengébbnek lenni, vesziteni, legy6zetni; elhalasztatni, dtadatni;

anafu , >anfu Orség, rhad; 1 cooya megszallo sereg

anafula- > anfula- hatért érizni

anayan kifogas, lirligy; ~ ara- iiriigyet talalni, mentségeket keresni, szinlelni; ~ - i biya sz6kdhonap
anayoqan kissé engedékeny, visszahtiz6do

anayon engedékeny, visszahuzodo; szerény;~ moo nammu fa, délkinai fafajta

anayongya nammu fabol készilt; ~ gurung a csaszar koporsojanak szEépité megjelolése

anayonja- kitérni; eldre engedni, udvariasnak lenni; tisztelni; lemondani

anayonjan szerénység, udvariassag; lemondas

anayonjangya udvarias, szerény

anaq6 kulcs; tolozar, fogd; alap; kifogds;~ ara- hazugsaggal kimenteni magat, kifogast keresni; ~ fa
toloablakocska az ajton; ~ jui utosziilott gyerek, postumus; ~ sejen talicska; yoose ~ zar és kulcs

aname Ota; -tol - ig; sorban; télva; keresztiil; kiilondsen; egyenként
anameliyan kidiillesztett mellel
anami javorszarvas

anan tolas, kovetés, felsorakozas, zart (csaszari) gyaloghinto; ~ sukin télni és 16kni; szemtelen, neveletlen
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anangya kifogassal biro; > anayan kifogés, tirigy

anasyon enged¢keny, alkalmazkodo, 1116, kellemes

anata- elhalasztani; elharitani, vonakodni, visszautasitani; elhagyni

anatanu- egymasra tolni

anfu A Hosszu Fehér Hegységben novo novény, levelébdl illatos fiistolot készitenek;
anculaqé mandzsu térzs neve

anculan fiilbeval6 készité mester; ~ giyayon uhu

ancun ndi filbevalo; ~ boyori diszes, kéberakésos fiilbevald; ~ yowara uhu; ~ ilya kerria japonica, sarga
viraga bokor; ~ umiyaya rovar neve ,Kakerlake

anda barat; udvarmester, neveld; testvérbarat, gyenge szitok (teringette!) ;/mong. ~ jafa- testvérbaratsagot
kotni; ~ sadun baratok €s ségorok; ~ saigan atkozottul szép!

andala félut, vmi fele

andan pillanat, masodperc, rovid id6;

andande pillanat alatt, azonnal

andara- szégyenldsen elforditani az arcot

andargi > adaki szomszéd, barat (v6. evki andaki)
andarki mandzsu torzs neve

andasi félig

andubu visszautasitani; letagadni magat; elengedni
anduyori kozonyos, hlivos, visszautasitd vki irdnt
anduyorila- k6zonyosen, hiivosen visszautasiton viselkedni vkivel szemben
anfan tengeri halfajta

anfu > anafu Orség; Orsereg; ~ te- drséget telepiteni
anfula- hatart védeni

ang szamarak v. harcolok kialtasa; ~ se- kiabalni

angya szdj, szdjadék, nyilds; bejarat; torok; torkolat; hegyszoros; nyiladék; a harang lirege; csér >

25



engge 'csOr ’;~ aca- szemébe mondani; ~ acabu- tanusitani, bizonyitani; ~ acabume beide- birdsag elott
szembesiteni; ~ aifu- szot szegni;~ agsun ragalmazo; ~ alja- meghallgatni, engedélyezni; szOban megigérni,
fogadni; eljegyezni; ~ ara- szdban bevallani; ~ baya- vallomast szerezni; ~ bai- kihallgatni, vallatni; ~ bu-
megcsokolni; ~ butule- szajat betomni, elhallgattatni; ~ cagcayon keményszaju (10); ~ ¢ibci- sdéhajtozni; ~
¢ira morin keményszaju 16; ~ cogcoyon oyo széj elhiizésa; pofa l6gatasa (allatrdl); ~ cukcuxun csiicsoritett
sz4j; ~ de gama- anyelvén van; ~ de yamaya ba aqo nincs mondanivaldja; ~ duyen puha szaju (16),
alkalmazkodo; ~ fodorokobi szajat haragosan elhzni; ~ fagsi j6 beszédii, beszédes, nagyszaja;~ fecuxun
étvagytalan; ~ fulgiyan itu voroscsorii hegyi kakas Berghuhn ~ yai- csékolni; ~ yagayon tatott szajjal;~ yo-
szot szegni; ~ xese pletyka, veszekedés; ~ xetu- életét tengetni; ~ xetubu életben tartani, etetni; ~ xotoxon
biggyesztett szaju, ~ isi- megkostolni; ~ isibu- megkostoltatni, meghivni, elészor venni egy ételbol; ~ ici
fecsegd; ~ jafa- szajat befogni, hallgatni; nyelvet fogni (=kihallgathat6 foglyot); ~ jasi- sz6ban iizenni; ~joxi-
kelés kifakadt; ~ mentuxun érzéketlen szaju, makacs, akaratos; ~ mimi- hallgatni, nem merni beszélni; ~
mujilen adali ami a szivben az a szajon (igaz, 0szinte); ~ nei- szajat kinyitni; ~ niyexe vadkacsa fajta; ~ ojo-
csokolni; ~ senceye viszajt szitani; ~ sonjo- kivandsnak lenni (terhesekrdl); ~ sula morin puhaszaju 16; ~
sulfa- életlehet6séget keresve elvandorolni; ~ fucike kelés megérett ~ ubaliya- méasként beszélni; ~ de
tuxebu- lekicsinyléen beszélni; ~ - i anaqo pletyka, ragalom forrasa; ~ - i yosSo szajsarok; ~ - i i¢i nyiltszivi,
természetes; ~-i icixiya szoban tisztdzni; ~-i jasi- szoban hirt adni

anggako mesebeli, fehér baranyhoz hasonl6, sz4j nélkiili allat

anggala személy, lélek; haztartas, tlizhely; nem csak; helyett; ~ bele gabona a haztartasoknak; boigon ~ a
héaztartaa tagja; uttu sere ~ e helyett

angyala- hivatalra palyazni; szova tenni

angyalingy6 kellemes hangt; hizelgd, fecegd; beszédes; beszédesség

angyara nagy vizes edény, lefel¢ keskenyedo nyitott agyagkorsé

angyasi Ozvegy

angyasi- kostolni

angyasila- 0zvegynek lenni v. maradni

angyatu legelést akadalyozo szajkosar; > angyota kardlap

anggir niyexe nagy sargas vadkacsa fajta / mong.

anggiyan tengeri hal fajta Dornrochen

angyota kardlap; > angyatu legelést akadéalyozo szajkosar

aniya ¢év; ~ ara- Gjévet liinnepelni;~ baya- évekig tartani; ~ biya az €v els6 honapja; ~ dube év vége; ~ yoida-
soka tartani; ~ yacin évtorduld; ~ yosime egy évig; ~ inenggi az év els6 napja; duleke ~ mult év; duncixiyan ~
régebbi évek; yaji ~ terméketlen év; xiya ~ szaraz év; isxun ~ kovetkez6 év; jaijidere ~ kovetkezd év; nenexe
~mult év; ~ ucuri az év elsé napja; yuyure ~ éhség év; ~-i fe inenggi az €v utols6 napja

aniyadari évenként, évente
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aniyalame egy évig

aniyangga ¢évi, évhez tartozo; éves, koros

aniyaingge ¢éves, esztendds

anja cke

anji fejsze, balta

anjiqo fejszécske, kicsi fejsze

anji- fejszével vagni, faragni

anju husos étel, bojtben tilos étel; tisztatalan ritudlis értelemben; > enji hustalan, foghagymaétlan, bojti étel.
anjun ilya virag neve

antaya idegen, vendég

antayala- megvendégelni, traktalni

antayara- vendégként, idegenként viselkedni

antayasSa- vendégeskedni, vendégnek lenni

antayasi meghivasokat ir6 magantitkar

antaga hogy? milyen? mennyire?, mialtal?

antagqangge milyen, miféle?

antaryan hazi veréb; ~ cecike ua.

antu hegy déli (eliilsd) oldala; part

antu yowalgiya egyik mandzsu torzs neve

antuyori baratsagtalan

anwan tengeri siigér

ao keételkedo felkialtas

ar haragos felkialtas; ~ se- fenyegetd hangon beszélni, szidni
ara ; 0! jaj! sajnos! ocst, vacak; ~ fara ijedt, fajdalmas kialtas
ara- csindlni, késziteni, létrehozni; okozni; felépiteni; irni, fogalmazni; tinnepelni;; vminek tartani, mutatkozni,
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latszatot kelteni, magat alcazni; irni; ~ya c¢ira hizelgd; ~ya eniye neveldanya, fogadott anya; ~ya janggin egy
fajta mandarin; ~ya jui fogadott gyerek; ~ra gisun hazugsag, hamis allitas; bucexe ~- halottnak tetetni ;
beyebe beye ~ dngyilkosnak lenni; donjyaqo ~ ugy tenni mintha nem halland; doro ~ idv6zdlni; ton ~
szamban megegyezni; tukiyeme ~ a sort kiemelten irni; urgun ~ gratulalni;

arabu- csindltatni

arandu- kozosen csinalni

aranji- ¢épitéshez jonni

arasan Orokélet itala / mong. rasiyan; ~ aya termékenyitd eso;

arbun megjelenési forma; kiils6, alak; tartas; latszat; allapot;lényeg; erd, hatalom; ~ dursun kiilso, kiilso alak,
koriilmények, allapot; ~ giru kiilso; test és tagok; komoly, biliszke kiils6; ~ tuwa- vkit megnézni v.
megfigyelni; ~-i angya két folyd Osszefolyasa, torkolat; ~-i ba stratégiailag fontos hely; ~-i niruyan

Diagram-tabla;~-i ulabun az lking kommentarja

arbungya alakkal bir6;megjelenési formakat biro; joalaku, tekintélyes; ~ tacixiyan buddhizmus; \ ucun a
siang zenedarab.

arbusa- tekintélyes kiilsét adni, viselkedni, tetetni; kiilsdt utanozni; 6sszebeszélni, megbeszElni; vkivel
kapcsolatot fenntartani

arbuSarangge szinjaték; viselkedés

arbutai alig észrevehetden apro

arca burya, >.ercilan burya, arsun burya fa fajta

arca- a vad eldl elzarni az utat

aréan tejpalinka / mong.

arcilan burya > arca burya, arsun burya fa fajta

arda fiatal, tapasztalatlan

are felkialtds nagy fajdalomban

arfa arpa, esetleg zab

arfuqo légycsapo 10- vagy jakfarokbol

arya csel, cselfogas, hadicsel; kibuivo; miivészet, modszer; eszkdz; tanacs, terv; ~ agéo modnélkiili, szerfolotti;
miivészietlen; gyanutlan, jdmbor; segitség nélkiili; sziikséges; ~ jali csel és latszat, hazugsag és becsapas;
karérvendo, irigy; ~ toktobu- eszkdzt, eljarast ajanlani / mong.

arya- a vadat sarloalakzatban a hegyekben kovetni, hajtani
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aryabu- sarloalakzatban {ildoztetni; sarldéalakiva tenni
aryacan sarlo, bard; testdrok sarldalaku alabardja
aryada- cselt alkalmazni, hadicsellel élni; félrevezetetni
aryali vad, hegyi juhfajta, ovis annon

aryan sarld, holdsarld; hajtés, csira; flirészfog; fogak szerszamon, targyon; eldrealldé agyar~ mudun finom
raspoly; ~ osoxo ’(tigris)fog és karom’ félelem nélkiili tigynokok

aryana- hajtani, csirdzni, sarlot alakitani

aryangya ravasz csalo; alakoskodo; alnok

aryantu sarlds; agyaras, fogas; ~ sirya kapitalis roka sarloforma lampéssal

aryat > arhat, buddhista szent

aryatu damszarvas, agyaras 6zbak

aryiya- levagni; leszabni; csokkenteni; elvenni, kiirtani; magdhoz ragadni, annektalni.
aryiyabu- levagatni, csokkentetni; romlani, hanyatlani

aryoma Sarla izabell szinli (nagyon vilagos sarga) 16 / mong.

arhat > aryat buddhista szent /mong.

ari démon, mano; abgai ~ 6rdogi ficko

arjan > arcan tejpalinka / mong.

arqan illo, pontos, egyenes; alig; ~ isiga illik, éppen elég; ~ garqan pontos, pontosan; ~ se- alig elég
arke fajdalmas felkialtas > ake

arki palinka; ~ bura- palinkét f6zni; buraya ~ kolespalinka, a mandzsuk kedvenc itala; sisan ~ kétszer égetett
palinka

arsalan oroszlan
arsalangya oroszlanos

arsari jelentéktelen, kozepes, csekély; ~ banji- hivatal nélkiil élni; ~ Saraku félig kifakult, félig 8sz; ~ sara
niyalma félmiivelt ember; ~ ulgiyan siildé disznd

arsu- csirdzni, riigyezni

arsun csira, gyenge hajtas
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arSan burya flzfafajta > arca burga, arcilan burya.

arSu fiirj egyik neve

artabu- megtanacskozni; tanacstalannak lenni

artu harmadfi fi 16, harom éves 16

arun ~ durun sehol; ~ furun hir, hiresztelés; ~ furun aqé hir nélkiil, nem hallani rola

asaya fasaya tzletekkel, tigyekkel elhalmozott, nagyon elfoglalt > fasaha

asara- megorizni, elrejteni, eltenni; ~ -ra boo raktar, tarhaz

asarabu- meg0rzésre adni

asari megortésre, raktarozasra szolgalo csarnok, raktar; irattar, konyvtar; troncsarnok

asya, asya szarny; ovre akasztva hordott targy, akaszték; a vért hatan a vall alatt felerdsitett vas; ~ - i szarnyas

asya-, asya- oldalan hordani; felerdsiteni; ~-ra fungqo 6vbenhordott zsebkendd; ~-ra susixe a tiltott varos
teriiletén az irnokok 6von hordott igazold tablacskéja.

asyabu- 0sszekdtni, hozzailleszteni; felovezni, az oldaldra akasztani; ~ -ya gisun az lking fiiggeléke
aSyabuqd akaszték, fliggelék; bor dvcsatt

asyan fliggrlék; oldalt all6 v. iil6, mellék; mellérendelt; 6r; oldal; ~ da kancellar; ~ detxe szarnytoll, ~ -i
amban segéd hivatalnok, titkar; ~ - i bitxei da miniszteri titkar; ~ -i duga oldalajto; ~-i yafan baro

asyana- szarnyakat kapni; kovetdket kapni

asyangya szarnyas; ~ mayala régi kinai fejfedd kétoldalt fekete géz szarnyakkal ~ singgeri denevér; ~
yerxuwe szarnyas hangya

asyaeyan Ovfiiggelék

asy0- visszadobni; eldobni, eltaszitani; visszautasitani; keriilni ~- me sinda a nyil kilévésekor visszahuzni a
kezet

asyobu- visszautasitatni

asyola- elav. > asyo- visszadobni
asi nagyon

asiya fiatal , ifju

asiyaki fiatalos kiilsejli
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asiyan, asiyan kicsi; fiatal; fiu, ifja, leany; ifjusag; ~ saryan mellékfeleség, agyas

asixiya- levagni, megroviditeni, megnyesni; lehantani, megtisztitani

asixiyabu- levagatni; megroviditetni; lehantatni

asiqan fiatal, éretlen, kicsi > asiyan

asigaliyan nagyon kicsi

asiqasi jelentéktelen, Iényegtelen; kicsiség, aprosag

asu halo; ~ uksin pancéling; ~ uksin pancéling, gyliriispancél; ~ wesen 6z és nyulfogd halo;

asuki zaj; elfojtott hang, halk nesz, mormogas; ~ aqo neszteleniil, csendben; ~ ~ wei aqo a legkisebb nesz
nélkiil

asukila- zajt okozni; suttogni, mormogni

asukilabu- zajt okoztatni; ~-re fu visszhangoz¢ fal
asukingya halk zajt iit6, pl.csaimcsogo, sziircsold, szoszmotold
asumi ranc a ruhan

asuri Asura isten, a dévak ellene

asursa- fenyegetdzni; fenyegetdé mozdulatot tenni

asuru nagyon, szerfolott; sok; fontos;mindig; > xon;, ~ encu (ba) aqo nem lehet rajta csodalkozni; nem
nagyon kiilonboz6; ~ yowanggiyvaraq 1ényeges akadalyok nélkiil; ~ o/xocuka nagyon félénk

aSa baty felesége, sogornd;~ uxen sdégorndk

as§a- mozgatni; mozogni; megérinteni; megvaltoztatni, mozgatni; utrakelni, felkerekedni; ~-yadari minden
mozdulatnal v. valtozasnal; ~ -ra arbusara- jaras-kelés, méltosagteljes tartas; mujilen ~-ya meghatodott

asSabu- 0sztokélni, hajtani, mozgatni; mozgattatni
asSala- halkan, konnyedén mozogni,

asSan mozgas; 6szton, hajlam; megrazkodtatas
asSandu- egylitt mozogni; egymast érinteni
asSangya mozgékony

aSu- szajban tartani, szajba dugni; szajat becsukni; szdjat betomni
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aSubu-, aSumbu- szajban tartatni; 16 szajaba zablat rakni, megzabolazni

atan horog

atanggi mikor? ~ bicibe akarmikor is legyen, egészen biztosan

atanggi¢i miota?

atara- hevesen veszekedni, felheviiltnek, haragosnak latszani; > abtara-

atmula mangoszilva;/ szanszkr. amrata

atu hal ndsténye, ikras hal

atuya hal himje, tejes hal

atuyon menyasszonyi kelengye

atuyon felszerelés, szerelék

aya meglepett felkialtas

aya- evickélni, (mint hal a horgon) ellenkezni, vonakodni, csapkodni

ayala- kelésesnek lenni, gennyezni, folnyilni /kelés/; fényesiteni

ayan nagy; viasz; szarvasfajta; ~ buyo cervus yanthopygus, a mandzstriai wapitiszarvas; ~ damin Orias
keselyli; ~ dengjan viaszgyertya; ~ edun vihar; ~ fodoxo Bruchweide; ~ yaya nagy fehérnyaku varji, ~
gintexe z0ldkérgl, aprolevelil, finomfaju fafajta; ~ xiyan /xiyan ~ fiistéloradacska; ~-i yafiraqo kandckurtitd

ollo;~-i niyaman viaszgyertya kanoca; ~ jelken csikos arannyest ~ si/men héjafajta himje; ~ suwayan fontos,
értékes; ~ tasyari saskeselyli; ~ wexe hibatlan ko;

ayatu- magasba lendiilni; felrepiilni (s6lyom)
ayao, ayoo bar csak ne, félek hogy; ~ se- félni, aggddni
ayara aludttej

ayari viaszhoz hasonl6

B.

ba hely; helység, vidék, keriilet; orszag, fold; utszakasz (jin. li); alkalom, lehetdség; az els6 alkiraly; bitorlo;

elvont fogalmakat képez pl. eden ~ gyongeség, gicuke ~ szégyen, amba ~ nagysag, banjire ~ élet, ufaraha ~

vétség; ~ ako nem lehet, nem szabad; ~ ara- félrehtizddni, helyet csindlni;~ ba-i akarhol, mindeniitt;~ bi

helyet foglalni, elhelyezkedni; ~ bu- helyet adni; ~-i ten alapzat; ~ jiyoo banan (musa coccinea); ~ na teriilet,

orszag, fold; ~ siyan a nyolc genius; ~ sulabu- 6sszezsufolddni; utat!~ fai kikotéi gat; ~ wang asu nagy

halaszhalo fajta; baci tucire jaka hazai termék; acani ~ hataratkeld; baba minden hely; babade mindeniitt,
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akarhol, akarhol is; banjire ~ életlehetdség; ehe ~ hatrany; hodai ~ piac; untuhun ~ levegdég;
ba- lustalkodik, hanyagol, unatkozik; elhalaszt, faradt; lyukakat rag
babaci mindenhonnan
babade mindenhova
babi megengedet, szabad, kell; helyet foglalo; > baibi
babuha 6t0jju borkesztyii
babun fogantytja, fiile vminek; farmatring
bacan duha a lovak hugycsove
bacihi > bajihi gyermekkori eljegyzés, gyermekkorban kotott jegyesség.
bacihila- gyermekkorban eljegyezni
bada tékozlas
badala- eltékozolni
badar > badiri szerzetesek alamizsnas csészéje /szkr. patra ;
badar se- meggondolatlanul, gyorsan beszélni [badarsagokat mondani]
badara- haladni, néni; szaporodni, kiterjeszkedni, ismertté tenni, megmagyarazni/ mong.
badarabu- szaporitani, kiterjeszteni, tagitani; megnovelni;megnyitni, megmagyarazni
badarambungge nagyitassal bird; ~ buleku nagyitoliveg
badaran kiterjedés; szaporitas, novekedés; folosleges
bade helyre, helyrdl; ha, mert
badiri , > badar alamizsnas csésze,
badun tirmérték= kb. tiz véka
bagiya- kisgyermeket visszatartani
baha elérve; ~ ~ -i véletleniil, nem szandékosan; ~ jaka zsdkmény
baha- elérni, megkapni; taldlni, elfogni, bevenni, meghoditani; taldlkozni, rataldlni; kitalalni, megtudni,

tapasztalni; megérteni; tudni; fejlodni, érni; vmivé lenni, egy allast megkapni; elérkezni; ~ songko meleg
(vad)nyom; ~-rai teile erejébdl elérni; ~-ra ufarara elérni és elmulasztani
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bahabu- elérkeztetni; elérkezni; engedélyezni, k6z6lni, szétosztani; megkapni; ~habi *megkapatatni’
kapatosnak, borgdzosnek lenni (finomkod¢ kifejezés)

bahabuko tandcsado, informétor; mujilen ~ a csaszar informatora
bahacina tarto, tartva

bahacun tarto, tartva

bahana jurta belsé oszlopa /mong.

bahana- megszerezni menni; talalni, kitalalni, megérteni, megtudni; képesnek lenni, jévatenni
bahanasi ismer6, tudo, szakérto

bahanji- utat keresni, (utat talalni)

bahanggala elérés elott, elérés elotti

baharangge, bahangge elérd

baharaké elérhetetlen

bahiya ananasz; feny6toboz

bai 0! jaj! egyszerii; foloslegesen, hiaba; csupan; ingyen; kozonséges; foglalkozas nélkiili; biintetlentil; ingyen;
~ niyalma maganz0, privat ember; ~ tehe- nyugdijasként élni; ~ tiyei bithe névjegy

bai- keresni, kutatni; kivanni, kérni; elvarni; sziikségelni; bérelni; ~-ki uttu igy kivanjak; ~-me suime
mindeniitt keresve; ~-me udara- felvasarolni; ~-me wesimbu- tronnal kérelmezni;

baibi kozonséges; foloslegesen, hidba; ingyen; foglalkozas, allas nélkiil; vilagosan, értelmesen
baibingge kozonségesek; hiabavalok; foglalkozas nélkiiliek

baibula, baibulan sziirke hegyi szarka

baibu- kerestetni; kdveteltetni; sziikségelni; hasznalni, elhasznélni; hasznara lenni
baibungga sziikséges

baica- keresni, kutatni, vizsgélni; ellendrizni;~reo kivizsgilandd ~ -me beidere amban vizsgalobiro,
biintetébird

baican vizsgélat; ~ -i ejeku a biintet6torvényszék tandnocsosa
baicana- megvizsgalni, vizsgalatra menni

baicanabu- vizsgalatra kiildeni
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baicandu- egyiittesen megvizsgalni

baicanji- vizsgalni jonni

baicanu egyiittesen keresni

baicasi cllenor; rendorfonok

baidala- biintetni

baihana- keresni menni

baihanabu- keresésre kiildeni

baihanji- keresésre jonni; kivizsgalni, kikutatni; kérni, kovetelni jonni;

baihanjibu- keresni kiildeni, kerestetni

baikoé kurva; keritond; sakda ~ vén keritond, lanyfuttatod

baili jotett; kegy; ajandé€k; szeretet; ~ isibu- halasnak lenni, szivességet viszonozni; ~ jafa megjutalmazni

bailingga jotevo, kegyes; josagos

bailisi jotevo, szerzetes

baindu-, bainu- egyiitt keresni

baingge helyhez tartozo, helyi lakos; utszakasz (li) -ig tartd, pl. minggan ~ ezer 1i hosszl Gt

bainji- keresésre, kdvetelésre jonni

bairengge kereso, kérd; koveteld

baise kinai kel / kin.

baisin hivatal nélkiil, nyilvanossag nélkiil; rejtve; privat ember

baisu (bai- imp. -sza) keressd!

baita {igy, dolog; iizlet; maganiizlet; tett, cselekedet; esemény; ~ ako hidbavalo, okafogyott, sziikségtelen;
nehézség nélkiili, nyugtalansag nélkiili, eseménytelen; ~ belheku irnok a Hanlin-Akadémian; ~ dekdebu-
/deribu-/lizletekbe kezdeni; ~ hacin lizlet; ~ obu- tizletbe kezdeni; ~ ufara- kiraboltatni; ~ de hamirako
képtelennek lenni vmire; 1-i sekiyen ligyirati hivatkozasi hely; niyaman-i ~ sziviigy=hazassag; ~ songko
dolog kovetkezménye

baitakd haszontalan, hii; hasznalhatatlan; foglalkozas nélkiili; ~ bade hidbavald6 modon; jelentéktelen

baitala- hasznal, felhasznal; alkalmaz, 4llami szolgélatba allit; elhasznal, pénzt kiad
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baitalabu- felhasznaltat; hasznaltat; alkalmaztat; szolgal
baitalan felhasznalas; alkalmazas; hasznélat; sziikségesség; eszkoz, szerszdm; anyag;

baitangga hasznos, alkalmas; hivatalnok; kézmiives, sereget kovetd kézmiivesek és orvosok; ~ moo épiiletfa,
feldolgozasra szant fa

baitasi hivatalnok, titkar a biintetotorvényszéken; pénziigyi hivatalban
bajar se- tele lenni, (kis darabokkal megt6ltve lenni)

bajargi folyon tali, tuloldali

baji kevés, kevéssé; kicsivel tobb > jai majige

bajihi > bacihi gyermekkorban kotott jegyesség

bajikan még egy kicsikét; kevéssé

bajila folyon tul, ttloldali

bajima kicsivel kés6bb; még egy kicsit; >majige ome
bajimashon kevéssel utana

baju palinka sepré / mong. bajuhu

bakalaji a 16 ¢s mas allat labiziilete, csiidje

bakalji allatok labiziilete, csiidje

bakcila- szembeall; ellenall, ellenkezik; ellentétes, szembenlévo
bakcilabu- szembeallit

bakcin ellenkezd oldal, szemkozti; ellentétes, ellenséges; versengd, vetélytars, ellenfél; a dupldja; ~ ako
ellenfél nélkiili; paratlan; ~ waka alkalmatlan

bakja bakugras; ~ bakjalame ili- ugras kozben megallni, elszabadult lovat befogni

bakja- megalvadni, megfagyni, megszilardulni

bakjalabu- megalvaszt, megfagyaszt, megszilardit

baksala- kotegel; csoportosit; katonakat csapatokba oszt; ~-ha ficako péansip

baksan koteg, kéve, hajfiirt; csapat, csoport; ~ ficako pansip; ~ meyen 6tven katonabdl allo csapat

baksanda csapatparancsnok
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baksangga kotegeket tatalmazo; csapatos; gabona tirmérték kin. ping; ~ ficako pansip

baksatu alacsony tiszti fokozat, Grmester

baksi irastudo, tudds, tanitd, mester

bakta allatok méhlepénye

baktako belsdségek (sziv, tiidd, mdj, gyomor, vese);.zsigerek, belek

bakta- tartalmaz, magéaba foglal; tart; elbir, elvisel; engedélyez, megbocsat; dsszefér; telitett, gazdag vmiben

baktambu- koriilvesz; tartalmaz; kibir, kitart, atfog; magaba foglal; megbocsat

baktambun tartalmazas; tiirés, megbocsatas

baktan iirtartalom, tartalom; megbocsatas

baktanda- befogad, helyet ad

baktangga tartalmazo, tarto; tird; ~ buleku geomantiai muszer; ~iktangga tartalmas

balai hibés, egyenetlen, szabalytalan, ferde; zavaros; tilzott; meggondolatlan, konnyelmi; hit, hamis;
alaptalan; egyenetlenség, szabalytalalansag;~ akotun vak reménytelenség; ~ baita felesleges tigy; ~
etuhuseme vak er6szakkal ~ feme meggondolatlan fecsegd; ~ guwebuhe meggondolatlan kegyelem; ~ ici
0sszevissza, zavaros; ~ ondo- vadul garazdalkodni; ~ toore meggondolatlanul szitkoz6dni; ~ yabume
meggondolatlanul cselekedni

balakda, balakta alvadt vér a méhlepényen; fotusz

balama, balame eszement, Oriilt; konnyelmi, meggondolatlan, talalomra; kozonséges; meggondolatlansag,
bolondsag; csak, csupan; kozmondasok befejezd szava

balamada- meggondolatlanul cselekszik, hiilyéskedik, vadul.

balba rovidlato

balcita- jotall

balda > balta fehér folt egy allat szérében; fehérmancst, keselylabu allat, pl. kutya, 16, marha
baldargan, rég. baldarhan ragadozomadar fajta, karvalysolyom, héja

baldasita- csuszik; kisiklik

balha- szellemeknek himld elleni ételdldozatot mutat be

baliya vesztes, tehetetlen; nulla > waliyaha, lenézés, megvetés kifejezése, csalodott felkialtas

baljun szellemlény, szornyeteg; ~ -i tuwa lidérc
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balta > balda fehérmancsu, keselylabu, lampasos allat

baltaha a coboly nyaki szore

balu vak, > dogo

ban hivatal(nok) megjelolése kin.

banaho(n) lusta, rest; lustasag, restség

banaje tebu- sdmannal a gonosz szellemeket kitiz

banaji hely véddszelleme; gazdaszellem, >tudi enduri

banasi mirtusz, kin.

bancan duha allatok végbele > maca duha

bancuka lusta, faradt, kedvetlen

banda ~ hara madarkesertfii: polygonum aviculare; ~ mafa vadaszok véddszelleme
banda- lustalkodik; elfarad; unatkozik; lenéz, ssmmibe vesz
bandajin lusta, lustalkodé ember; ragcsalok fészek tolteleke
bandan tamla nélkiili pad; ~ asu kétszemélyes hosszi haladszhalo
bandi tudos, pandita / mong.

bandu malyvafélék kozé tartozo bokor neve: pentapetes phoenica

bang hirdetétabla /kin.; dldozat fajta; ~ bithe felirat, hirdetmény

bangguhe papagaly fajta

bangka allatok oduja, vacka; lustasag

bangkaké konnyen véghezvihetd

bangse ¢jjeliorok kerepldje

bangtu kiemelkedd faragvany; oszlopfo faragott disze; ~ fufun kiemelkedo felhddiszes kengyel
baniha koszonet; ~ ara- /bu-/ koszonetet mond, megkdszon; ambula ~ héalas kdszonet,
banihala- megktszon

banihon bélsebes (weidwund)
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banihénja- tisztel, megkdszon

banin természet; Iényeg; karakter; kiils6, megjelenés, alak; ~ ehe rossz kiilsejli; ~ giru arc és megjelenés, kiilsé
> arbun giru; ~ mafa apai nagyapa; ~ mama apai nagyanya; ~ moo hajo tatja; ~ wen erételjes kiilsejii

bainaraké nyugtalan

baningga természetes, természetszerti, eredeti; alakkal bird, kialakitott

banirke mostoha; ~ eniye mostohaanya

banitai természet, természetbdl eredd > banjitai

banitaingge természetes, természetesen, sziiletett -

banji efimbi dama jatékot jatszik

banjicuka > ji/i harag

banji- nemz, 1étrehoz, sziil, eléteremt; nevel, felnevel; feladatot elvégezi; sziiletik; megjelenik, alakot 6lt;
keletkezik, ¢l; vimibdl él;, névekszik, tartézkodik;; ~ -ha sziiletéstol, természettdl valo; ~ -ha akon édes baty;
~-ha ama édesapa; ~-ha ba nemiszervek;sziiletési hely; ~ha deo édes 6ccs; ~ha eniye édesanya; ~-ha
inenggi szlletésnap;~-ha jui édesgyermek; ~-ha niyaman vér szerinti rokon; ~ -re ba 1étfenntartas;~ -re doro

életmod, ~-re sain barati;~ were €élet, életmdd

banjibu- nemz, sziil, teremt, 1étrehoz, szerez, megir, fogalmaz; életet ad; nevel; hoz, eldhozn idéz; megad;
odaerdsit, odatiiz; 0sszeallit; elrendel; eloszt, beoszt; konyvet kot

banjibun termék; irodalmi mi, kiadvany
banjibungge termékeny, kreativ
banjin természet, kiilso; élet; élelmiszer > banin; életmdd, 1étfenntartas

banjina- el6jon, létrejon; ujjasziiletik; eldteremt; véghezvisz; megalapoz, indokol; iigyeskedik, tud; privat
¢letet ¢l

banjindu- egyidében sziiletik; egyszerre 1étrehozni
banjinji- 1étrejon, €letbelép; vkivel érintkezik; foglalkozik
banjinu- egyszerre sziiletik; egyszerre 1étrehoz

banjirke mostoha > banirke; ~ eniye mostohaanya
banjishon gazdagon ¢€16; élethez jol ellatott

banjitai természetes, természettdl fogva, > banitai
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banuhon lusta, rest; lustasag, restség, hanyagsag
banuhésa- heny¢lni, lustalkodni, elhanyagolni
bar bar se- 0sszevissza besz¢l

bar bir se- nagy tdmegben van

bara- kever, 0sszekever; tésztat gyar

barabu- Osszekever, vegyit

baragalanda > ijifun niyehe vsdkacsafajta gelbe Kriechente

baramida ,,jackfruit” Tongkingbdl szarmazd, artocarpus integrifolia L. ndvény toknyi termése
baramit / mong. szanszkr. ,, komp”

baran Osszetartés; stratégiai helyzet; koriilmény

baranza /mong., szanszkr/ ,,felismerés”

barbehe papagily fajta

barda, mandzsu nemzetség neve

bardanggi dicsekvd, felvago; dicsekvés, felvagas; nagyképti ember;

bardanggila- dicsekedik, felvag

bargin > burgin sokféle; timadas; zavar; szélvihar

bargiya- gyljt, arat, betakarit; eltesz, Oriz; visszatart; tartozkodik vmitdl; szeret.; ~-ha temgetu befogadasi
igazolas

bargiyabu- begiiijtet, learattat

bargiyako begylijtd; adobeszedd

bargiyan begyijtés, aratas; merdrzés, fentartas

bargiyantu enduri egy istenség neve. 10. a 84 évi istenség koziil
bargiyashon 06sszegylijtott; 0sszegylilekezett; szaja felé keskenyedo (vaza)
bargiyata- Osszefog; felhalmoz; megdriz, tartalmaz; tartdzkodik vmitol
barkiya- megért; kivancsi

bartana- izzadastol, nedvességtdl foltossa valik (ruha)
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baru szemben, felé, iranyaban; ~ o- felemelkedik, novekszik; se ~ oho megdregedett

barun évforduld, egy évnyi id6; fogyd hold fazisa; csokkend, leszallo agon levd; id6s; ~ aniya nagyon 1d0s;
~-i biya fogy6 hold; ~ inenggi a sziiloknek sz616 aldozat napja.

barungge a szemben lévo

basa munkabér, bér, fizetség; ~ wece- esdért haladldozatot hoz; ~ weri- utkdzben aldozati ajandékot hagy
vissza Fiyehu Mamanak.

basagiya- > basugiya- dlomban beszélni

basan nadfodél; flizfahajtas fonadék a tetdn; hasloszij a nyergen
basucun guny

basu- kinevei, kigunyol

basubu- kinevettet; kigiinyoltat

basunggiya- > basagiya- almaban beszél

basunu- egylitt ginyol

basa sogornd, a feleség huga

basa- > boso- hajt, elliz; (pénzt) behajt; odaha;jt

basako > beha;jto; ligynok; derhuwe 1égycsapo

basila- akrobatazik, tornamutatvanyokat végez; miifogasokat alkalmaz
bata ellenség

batala- ellenségeskedik, hdboruzik; ellenséggé tesz

batangga ellenséges

batkala- becsap vkit, kicsal vmit vkitdl; atvag vkit

batmaga / mong. szanszkr. rubin

batun vizzel fedett jég, olvado jég; ~ juhe olvado jég

baturu > baturi bator, erds; batorsag, erd; megtiszteld cim, rang
baturula- batran, harcosan; hdsiesen viselkedik; erejét hasznalja

; hosiesség
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baturungga bator, merész, hdsies
baya- gazdagodik; gazdagga valik; gazdagon ¢l
bayambu- gazdagga tesz, meggazdagit

bayan gazdag, f0l6s szamu; gazdagsag; ~ elgiyen gazdag és dus; ~ wesihon _gazdag és tisztelt

bayanda- gazdagga lesz, meggazdagodik

bayantu tulajdonnév

bayara kivalasztottak; elit csapatok; drosztag; zaszldsosztag

bazung hadnagy > baksatu/ kin

be mi, (szem.névm.tobbeszam l.szem); az acc. jele;kiemeld partikula; nagybacsi, az apa batyja; csaliétel;
keresztléc a kocsiradon; az utak véddszellemének hozott aldozat;; ~ hiyan madar neve kin; ~ /oo madar neve,
amely allitélag megeszi sziileit kin; ~ ci kinai vizigesztenye eleoharis dulcis; >bi ci, kin; ~ hiyan eziistfacan;
~ jio fehérbor; ~ si a legid6sebb baty; ~ zung 6rmester kin; niyongniyaha i ~ vadsalata, madarsalata,

bebeliye- fagytol megdermed

bebere- megdermed a hidegtdl

bebu bolcsddalok rimszava

bebuse- claltatni, csicsijgatni

bece- szid, kifogasol, szemérehany; veszekedik

becen szidas, veszekedés, viszaly; ~ aca- egymassal veszekszik; ~ jaman veszekedés €s viszaly.

becun viszaly; ~ coko harci kakas; ~ ulhoma harci facan

becuntu veszekedds; mitikus, a jovOt ismerd tigrisforma 1ény, emberarccal, disznoorral.

becuntungge tigrisforma, jovéismerd mitikus 1ényhez hasonlo; ~ cese a Cs’u kiralysadg annalesei., amiket a
mitikus allatrol neveztek el.kin

becunu- verekedik; veszekedik, szemrehanyasokat tesznek egymasnak; egymassal harcolnak
becunubu- Osszeverekedtet

bederceku visszahizodo, tétovazo; tartdzkodo, szerény ember

bederce- visszahuzodik, visszariad, visszalép

bedere- visszahuzddik, hatrdl; visszamegy; visszalép; leteszi a hivatalat; visszatér a csoportjaba; lenyugszik,
csillapodik; meghal;
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bederebu- visszakiild, visszahiv, visszatart, visszaiit; visszautasita; eltavolit; visszahoz, beszamol; aldozat
utan 0sszegytjti az edényeket

bederi folt, rajzolat allat szOrzetén, tollazatas; foltos, tarka; ~ moo Hainani tigriscsikos fa
bederine- foltosa, tarkava, mintassa lesz

bederingge foltos, tarka, mintas, csikos

bedu a tigris egyik neve

bedun oszlop, pillér; erds, tartds

bego ginkofa, salisburia adiantifolia gytimolcse

begu > beku szeméremcsont;

behe tus, tinta; ~ sui- tuskdvet dorzsolni

behele- tussal irni, befeketiteni; tuskovet dorzsolni

bei feliratos kO, > eldengge wehe, kin.

beibun-i efen 4ldozati slitemény, amit utoljara szolgalnak fel

beide- kivizsgal, kihallgat, birosag elé idéz; elitél; szemrehanyast tesz; ~ -re amban /hafan/, biintetébird; ~-re
Jjabun itélet, ~-re jurgan igazsagiigy minisztérium;, -re~ yamun biintetotorvényszék

beidebu- kivizsgaltat; elitéltet; ~-he jabun itélet.

beiden birdsag; kihallgatas; nyomozas; ~ be aliha amban f6bird
beidesi biro

beiduri zafir

beiguwe mustarndvény, brassica... gyokere

beiguwen > beikuwen fagy

beiguwere- hiivosodik, hidegre fordul az idé

beihe tengeri kédposzta brassica oleacea

beihuwe madarijeszto

beikuwen > beiguwen hideg

beikuwere- hideg lesz; hlivosodik
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beile parancsnok, uralkodo; csdszari herceg, a 3. ranglépcson.

beileci az allatok 0szi, rovid és sima szore

beilecile- az allatok szdre rovid és sima

beilecine- az allatok rovid és sima szOrt ndvesztenek

beise herceg; csdszari herceg a 4. ranglépcson.

beje a legeldkeldbb hely a kemencedgyon (kang); diszhely

beji csigolyacsont ; ~ makta- csigolyacsonttal jatszani, csigolyat dobni
bejige- kisebbit, lealacsonyit

bejigiye- >bejihiye- vigasztal, csitit.

bejihiye- > bejigiye vigasztal, csitit

bejihiyebu- megvigasztaltat, csititat

bejihiyele vigasz

bejile- rejtetten célozgat; ragalmaz; arulkodik; alnokoskodik, tettet; vigasztal, csitit.
bekde bakda ijedt, megdobbent

bekdun > bukdun adossag, kolcson; adds, tartozo; ~ ara- addssagot csinalni; ~ boso- adossagot behajtani; ~
gakdun kolcson €s adossag; ~ i da beye madagan akolcson Osszege €s kamatai; ~ sinda- kamatra kolcsonoz

beki erds, tartos; erdsség, tartossag / mong.

bekiken kissé erds, eléggé erds

bekile- megerdsit, felerdsit

bekilebu- megerdsittet, felerdsittet

bekin hiiséges, megbizhatd. Gyakori a postumus tiszteleti nevekben. kin
bekitu erdvel bird, biztonsagot ado; erds, egészséges

bekte bakta ingadozoé 1épti, rémiilt

bektele- labat levagnak blintetésbodl

bektere- magan kiviil van ijedtségtdl, diihtdl.
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bekto liliomszeri novény, fritillaria thunbergii Miq.

beku > begu ndék szeméremcsontja

belci glnyos; bolond, eszement

belcide- glinyolni; bolondozni, hiilyéskedni

bele > bile rizs; hantolt gabona

bele- megragalmaz, ragalommal bajba kever; orgyilkossagot kovet el; irigyel;
belebu- orgyilkossal meggyilkoltat; ragalmaztat

belemi- rizst hantol, > niyele-

belen ragalom; elnyomas; orgyilkossag; ~ ningge kész, elkésziilt

belendu- egymast ragalmazzak

beleni kész, elkésziilt; készenlétben 1&vo; teljes; ~ jeku gabonakészlet
beleningge kész, elkésziilt, készenléti

belge > belhe gabona; gylimdlcsmag

belge- > belhe- gondoskodik; elintéz; elkészit; eldre lat; segit; szallit; megdriz; nyereghez kotoz.
belgeci sargahéju gyiimolcs, htisa magokhoz hasonlé (granatalma???) kin
belgene- a gabona kaldszosodik, fejet hany.

belgeri gabonamaghoz hasonlé

belhe > belge gabona; gylimdlcs magja

belhe- > belge- gondoskodik, intézkedik; elokészit; segit; felszerel; enged, szallit; megdriz.~ cooha
tartaléksereg

belhebu- eldkészittet

belhebuku kovetségekrdl gondoskodod hivatalnok

belhen eldkészités; gondoskodas; felszerelés, felszereltség, ellatottsag
belhendu- egyiitt elkészit, felszerel, gondoskodik

belhene- elkésziteni, felszerelni megy
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belhenji- készitésre jon

belhenu- egyiitt elkészit, egyiitt felszerel

belhesi templomszolga, szertartasok eldkészitdje; rendezd, megdrzo
beli gyengeelmé;ii, idiota

beliyede- egyiligyliskodik, butul

beliyeken kissé egyiigy(i, butus

beliyen egyiigyi, hiilye, buta,; 6vatlan

bembere- O6regségben butasagokat fecseg

ben tehetség, képesség; ligyesség, alkalmassag /kin. ; ~ bisirengge a tehetségesek; ~ ben bithe kozlemény;
wesimbure ~ bithe tronbeszamolo.

bencan tdéke

benciyan tdke

bene- hoz; kisér-, vezet; szallit; vendéget elbocsat; ajandékot hoz; kiild.
benebu- hozat; kiildet; kisértet, vezettet

bengne- Uz, kerget, utolér

bengnebu- {izet, hajtat; megeldztet.

bengneli hamar, gyorsan, sietdsen

bengse(n) tehetség, képesség, ligyesség > ben /kin
bengsengge tehetséges, ligyes

benji- hoz, odahoz; odavezet; megkiild.

benjibu- kiild; megkiild; hozat.

benjihengge a megkiildott; beszolgaltatott
benjire- gabonat hantol

beo targyrag +kérdépartikula

bere- ijedségtdl, diihtél megmerevedik; lebénul.

berebu- raijeszt, fediihit, kihoz vkit a sodrabol; megbénit
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beren keret, ajto- és ablakkeret.

berge zablakarika vagy pecek a 16szerszdmon

bergele- lovat zabolaz

bergu > berhu so6gornd

berhe hurlab, hurpecek hiros hangszeren; gyenge szem

berhele- hurlabat, pecket tesz huros hangszerre

berhu > bergu sogornd = feleség hliga, dcces felesége

berhun keresztléc (az iga felerdsitésére) a kocsiradon.

beri ij; ~ ara- jjal célzast gyakorol; ~ beri mindenki; ~ cira felajzott ij; ~ dobton ijhuzat; ~ faksi {jkészitd;
molnarka (vizibogar); ~ giru az ij gorbiilete; ~ ja leeresztett ij; ~ jafako az ij fogoja; ~ tata-, ~ tabu- ijat felajz;
~fitheki, ~ nu szamszeri]

beri beri mindenki > meni meni, meimeni; 6sszevissza.

berileku ijasfuro

beringga ijas; ~ usiha négy csillagbol allo csillagkép a sziriustol délkeletre, kin Au

beringge ijjas; ~ cooha ijjas 16vészcsapat

berte- bepiszkit, szennyez.

bertebu- piszkittat, beszennyeztet

berten piszokfolt, szenny, mocsok.

bertene- foltossa, piszkossa lesz

beserei hosszlszorli vadaszkutya és hazorzo kutya keveréke /mong.beserek

besergen > beserhen agy, négylabu fa fekhely; lamak tiléalkalmatossaga.

beserhen> besergen 4gy, fekhely; lamak iil6alkalmatossaga

besehun eltompult; kimeriilt, leharcolt.

bese- athat, atnedvesedik; ~ -me omi- teleinni magat

beSembu- atnedvesit, megvizez

bete iigyetlen, elégtelen
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beten giliszta; csali

bethe 14b (emberé¢, allaté, targyé€); ~ bukda- féltérdre ereszkedni; ~ den hosszulabu; ~ faha- guggol,;~-i fileku
labmelegitd,~ doholon bénalabu; ~ kowaici gorbelabu; ~ niohusun mezitlab

betheleku hurok, tér ragadoz6 madarak befogasara

bethele- vkivel 1abtdl alszik; kévéket, kotegeket Osszetamasztva felallit

bethengge labbal ellatott, labas

beye test; személy; Iény; Onmaga; 6nzés; toke; tag; ~ amba testes, nagy; ~ cihako akarata ellenére,
nyugtalanul; ~ isihi- gyermekagyban fekiidszik; ~ jursu terhes, vemhes; ~ -be ara- dngyilkos; ~ -be dasa-
kasztraltatja magat, eunu8ch lesz; ~- de bi /o- terhes, vemhes; ~ -i baita obu- vmit magara vallal; ~ fiyangga
magat disziti, kellemkedik; ~ isihaha gyereket vilagra hozni;~ jursu terhes; ~ niohusun meztelen, ~ osSohon
alacsony novési; ~ sisSa-magat kifarasztani, ~ teksin jo alaka,~ tucibume ali- magat feljelenteni,~ -i usin
maganbirtok; ~ waliya- elélvezni; emu ~ egy garnitra; fulahon ~ meztelen testll; ~ sain aké rosszul van; /
mong.

beye- fazik, fagy, megfagy

beyebu- fagyaszt, hiit.

beyeingge, beyeningge sajat; sajatsagos, maganak vald /ontorvényl

beyembu- > beyebu- fagyaszt

beyen fagy, fagyas

bi ¢én, magam (szem.névm. egyes szam 1. szem.); 6nzés; fejedelem, herceg; sor, rend; aldozati edény ~ ci
sulyom, scirpus tuberosus > be ci, ~ gi duwan finom gyapjuszoet,; ~ mu félszeguszé hal;

bi- 1étezik, van, ¢l; marad; birtokol; tartalmaz; hagy; ~ enduri 12. a 34 év istenségbdl/kin;

bibu- (bi- causativusa) 1étezni hagy, ¢életben tart, kimél; megtart; feltart, tartozkodni hagy; meghagy; kap
bican lada, szekrény

bicibe hacsak, mégha, bar, barha

bicibedere bar ha lenne is;

bidarum korall / mong. szanszkr.

bidere bizonnyara ott van, biztos létezik

biduri lapisz lazuli / mong. szanszkr.

bigan > bihan lakatlan fiild, kiilteriilet, vadon; siksag, fold, szantofold; vad, nyers, barbar; ~ i cai vad tea; ~
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tala styep, vad 0svény; ~ -i coko facan; ~ -i gurgu vadallat; ~ -i huksen ,karvalyfajta;~ i ibagan a vadon
szelleme, mano;~ -i ihan bolény; ~ -i ibagan forgoszél; ~ -i niyalma foldmiives, vad, civilizalatlan ember; ~
-i niongniyaha vadliba; ~ i niyehe vadkacsa; ~ -i sakda, ~ -i ulgiyan vaddiszn6; ~ i singgeri mezei egér; sehun
~ széles mez0, tagas taj; susu ~ elhagyott vidék, sivatag.

bigara- szabadban van, kinnt van

bigatu vadonhoz tartozé, vad; ~ niyehe a vadkacsa egyik neve a 6 kozil, > fursungge niyehe; ~ uniyehe apro
vadkacsa fajta

biha darabka, morzsa; harapasnyi darab; szelet;

bihan > bigan vadon; kiilteriilet; siksag, szant6fold; vad, barbar.

bihe, bihei soka tartd, lassacskan

bihebici ha lett volna

bihele minden ottlévd dolog, barmi; ~ jaka minden dolog

bija- letor; széttép; batorsagot elveszt

bijabu- széttor, széttorik

bikai valoban van, biztosan van

bikcu buddhista szerzetes, kéregetd / mong. szanszkr.

bikcuni buddhista apaca, koldusasszony /mong. szanszkr.

bila- tor, széttor; idopontot megallapit, kitliz; meghataroz; batorsagot elveszt; ~ ilha sziklan névo fényes
levell, 6ddzel fehéren viragzod névény.

bilabu- széttoret; széttoretik; idopontot tiiz ki.

bilagan, bilaga, bilan meghatarozott idépont, id6tartam.

bilan > bilagan meghatarozott idépont

bilasi énekes, eloadomiivész.

bilca aprora tort magvak; kdles- és bablisztbdl késziilt siitemény

bilca- felken, megken

bilci tiszta, puszta; merd; tisztara

bile- tojasokat rak; ellik (kutya, disznd)
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bilerhen fuvolahangt, pacsirtaszerii madar

bileri nyolclyukq, fém favokaja sip, fuvola; oboa; pansip
bilesi sipos, fuvolas

bilga > bilha torok, garat; hegyszoros, volgyszoros; fiistnyilas
bilge- viz eldrasztja

bilgese- eldrasztat, 6nt6z; megnedvesit

bilha >bilga torok, garat; kémény; hegyszoros; ~ be dasa-, ~ kaksi- torkot koszoriil
bilhacungga torkos, nagyevo

bilja- atszivarog; atitat (folyadék)

bilte- arad, kiarad, elaraszt,

bilten to; tocsa, vizzzel elarasztott sik teriilet

bilu- simogat, kényeztet, ajnaroz.; gondoskodik, kedveskedik; megnyugtat, csillapit; hast aprit.
bilubu- simogattat, ajnaroztat; hust aprittat

bilukan titkon, lopva, csendben

i)ilukasaka csendes, nyugodt

bilukd hizelgd; kedveskedéssel félrevezetd csalo.

bilun nyugalom, megnyugtatés, lecsendesités

bilungga csendes, nyugodt

bilurja- hizeleg; behizelgi magat

bilusa- folyamatosan gyongéden simogat

bimba egy tulipiros toktermés neve

bimbi- folyamatosan jelen van

bimorsa- megtisztelve érzi magat

bimS$u fiirj

bin ze gylimdlcs neve
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bing gabonaiirmérték, véka;~ biyan kamfor; ~ biyang a fuvola vagy oboa hangja

binggiyan kinai vizigesztenye eleoharis dulcis

bingse mérleg / kin. gingneku

bingsele- mérlegel, lemér mérlegen

bingsiku > biyangsiko késo 6szi tiicsok,

bini van ilyen?

binio van-e, 1étezik-e

biniyo van-e, 1étezik-e

binse > bin ze bételdid

bio van-e, 1étezik-e

bir se- lazan lecsiing (pl. 6v)

bir biyar se- hosszan leomlo6 ruha

bira folyd, patak; ~ doo- folyon atkel; ~ golonohobi a folyoagyat vajt maganak; ~-i cargi tulpart; ~-i dalan
foly6 gatja,~-i dengjan folyon leusztatott lampas;~-i ebergi folyon innen; ~-i hoya ehetd folyami kagylo;

biraga folyocska, patak

birangga folyohoz tartozo, folyohoz hasonlo; folyoval bird

birbin rékaszert, szarnyas mesebeli allat, hangja a vadlidéhoz hasonlo.

birca hiyan moo hegyvidéken novo, tiszafdhoz hasonl6 névény. kin

bire- csépel; boronal, hengerel, mangorol; nyomtat; lerohan, lehengerel; magavalragad

birebu- megveret; elaraszt; szétszorat; megveretddik; elarasztodik; szétszoratik

biregen fakkal beliltetett mezsgye; borona kerités, hatar; ~-i jase hatarjelzés

bireku henger, mangorlé > birku

bireme altalanosan, mindeniitt, kiterjedten; egyenesen; ~ hereme éaltalanossagban.

biren ragadozok ndsténye, pl.~ lefu medve ndstény; ~ tasha ndstény tigris; ~ yarga ndstény leopard

birendu- egyiitt nekimennek, egyiitt lehengerelnek
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birene- f¢lelem nélkiil nekimegy, ratdmad

biretei altalanossagban, teljesen > yooni, bireme
birga(n) patak; mocsar

birgese- tul eszi magat; inog >birhes-e

birheSe- tul eszi magat, inog > birgese-

birku henger, mangorl6 >bireku

bisa- elaraszt

bisan arviz; ajandék, megvesztegetés

bisantu emberarcu sarga diszn6hoz hasonlo, emberevo mesebeli allat, arvizet josol
bisara- mindent elaraszt, elont

bisarapi elarasztott, elontott

bisari ilha folyoknal és fatérzseken novo, fehérviragh kaszondvény
bisi poloska

bisin simasag; fémveret; ~ durdun sima krepselyem
bisu (bi- felszolito modja) marad;!

bisure- kapalodzik

bisu- simit, simogat; megtapogat, megérint; megvizsgal
biSubu- simitat, simogattat; simogatva lenni

biSukan kissé sima; mértéktartd az evésben

biSun sima; sima torzsi fa; étkezésnél mértékletes
bisuri sima; ~ moo kokuszpalma.

bisusa- folytonosan tapogat, simogat, letapogat

bita foly6 szigete, foldhat mocsarban,; patakpart;
bitele épen akkor, pont abban az idében > jing otolo

bithe konyv, iras; levél, okmany; felirat; tudomany; tanulékonysag; civil szolgélat; ~ -i amban tudds
hivatalnok, civil hivatalmok ~-i boo dolgoz6 szoba, tanuloszoba;; ~-i daifu tanult orvos; ~ -i dere irdasztal;
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holara hafan eldimadkozo; ~-i jafako konyvtéaros; ~-i jumanggi levéltaska;~-i niyalma irastudo,; ~ noho suje
betlidiszes selyem; ~ -i sungsi a Hanlin-Collégium tagja; ~-i Susai gyakornok a kdzigazgatasban;~ -i taciko
tudosiskola;~ -i urse tudosok; ~ taka- olvasni tud; julen ~ novella, regény; ~ wesimbure enduri a csaszarhoz
benyujtott iratok, kérelmek istene 12. a 34 évi istenség kozott.

bithele- levelet okmanyt kiild

bithesi irnok, titkar

bitu- koriilvesz, befoglal, keretez, beszeg, diszit; a sz€lén megy

bitubu- koriilvétet, szegélyeztet; almodik.

bitugan > bituhan szegélye, széle, pereme vminek

bituhan > bitugan szegélye, pereme, széle vminek

bitura- vminek a sz¢lén, peremén megy

biya Hold; hoénap; ~ arganaha a Hold novekedik; ~ fekuhe tiz honapra sziil, egy honapja sziilt; ~-be je-
holdfogyatkozas van (a Holdat megették); ~ kowaraha a Holdnak udvara van ,,megudvarosodott”; ~
muheliyen oho telihold van; ~ -i elden tucike a Hold telni kezd; ~ -i icereme ujhold; ~ -i manashon a Hold
fogyasa; ~ -i muru teni tucike telihold van (kiemelkedett a Hold teljes alakja); ~ biyargivan a Hold
elhalvanyult; ~ buruhun a Hold a Hold sapdt; ~ gehun Holdfény; ~ dasuran usiha 1istokos; ~-i dulin telihold;
~-i mukdehun a Hold oltara Pekingben; anagan ~ szok6honap; omson ~ 11. honap;

biya- habot leszed, 1ef616z.

biyabiyahon, biyabiyashon sépadt, kifakult

biyadar se- >biyatar se- hadarva beszél

biyadari havonta

biyahon séapadt, halovany

biyalame honaprol-honapra

biyalanggi gondtalanul, feleldtleniil fecsegd, szoszatyar.

biyalari ilha honapos rozsa, havonta viragzo rdzsa

biyaldasida- biyaldasita- tétovaznik, hatatozatlan; 6sszevissza besz¢l.

biyalu- >biyasho- meglép, megszokik; szélen végigmegy; varatlanul megtamad, rajtaiit

.biyan cimtébla keresztben az ajto felett, cimer, cégér; edény; kin.; ~ mahala régi tiszti borfejfedd > sosongo
mahala;

biyangga holdas, holdalaku, kerek
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biyanggidei az aranyfacan egyik neve

biyangsiko tiicsok, cikada

biyangsiri cikddahoz hasonl6; ~ ilha cikaddhoz hasonlito virag neve

biyantaha moksza kezeléstdl vagy fekélytdl eredd kerek kopasz folt a fejen,

biyantu gyilkos kin.

biyar se- magasbdl leesik, lezuhog (viz)

biyara fecskeforma madar fajta Mongoélidban és Mandzsuridban

biyargiyan sapadt, kodos holdfény; itompa, unalmas

biyargiyasa- a sz¢él kergeti a felhdket, borus id6 van

biyari§a- fénytdl elvakitva homalyosan lat

biyasho- > biyalu- meglép, megszokik; szélen végigmegy; varatlanul megtamad, rajtaiit

i)iyatar se- >biyadar se- hadarva besz¢l

biyo- feliiletet lesimit, legyalul; a hus feliiletérdl szeleteket vag

biyohala- > boiholo- kirepiil, kiszabadul (madar, hal csapdabol, halobol)

biyolokoso- képzelddik; meghazudtol

biyolu- csiszol, lesimit,

biyoo selyemhernyo; ajto feletti felirat, cimtabla; ~ bithe kérvény, emlékirat, kidltvany, nyilatkozat; ~ enduri
selyemhernyok véddistene a 16. a 34 évistenség koziil; ~-i ergen i enduri selyemhernyok életerd istene, a 17.
a 34 évistenségbol; ~ dlen enduri a selyemhernyd lakasanak istene a 15. a 34 évisten koziil; / kin

biyooha nyers selyemgubo, fehérpofaja 10; ~ suje, ~ suri nyersselyem anyag

biyoohari selyemgubo szerii ; ~ ilha hegyekben tenyészé ndvény selyemgubdhoz hasonlo viragokkal

biyoola- > biyolu- csiszol, lesimit

biyoor se-, biyor se- szivargo; erétlen, gyonge; lazan lelogéd (ruha)

biyoran kopar domb, magas kopar partfal

biyorong se- salakos, selejtes

bo- > bon-, boo- jeget tor; szenet szétaprit
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bo ho menta /kin.

bo ioi alamizsnas csésze > badiri

bo se gurun Perzsia

bobors$o- nagyra tart, nagyra becsiil; 0rzi mint a szeme fényét.
bocehe > bocihe csunya, utalatos; unalmas

boceri ilha 6sszel virdgzo vords virag

bocihe >bocihi, bocehe csuf, utalatos

boco szin, kiilszin; érzéki €élvezet, gyonyor; ~-i gonin érzékiség;

boconggo szines, tarka ; szin, festék; ~ okto festék; ~ sugin i iletu kiyoo tarkara festett nyitott hordszék; ~ tugi
tarka felho;

boconggongge, boconggongge az ami szines

bodi megvilagosodas; ~ gurgu orrszarva, rinoceros; ,1 jugub a megvilagosodad utja; ~ mujilen a
megvilagosodas vagya;

bodisatu boddhisatva > fusa, pusa / mong. szanszkr.

bodise, bodisu a bodhifa (ficus religiosa) kemény, vorés magvai, amikbdl rézsafiizér késziil

bodo- szdmol, szamit; mérlegel; megitél, tervez; tekintetbe vesz; megkiilonboztet, kivalaszt; tereli a vadakat.
bodobu- szamittat, mérlegeltet;

bodogon > bodohon szamitas, szamla, leszamolas; szandék, elhatarozas; terv, haditerv; tanacs; végzet, sors; ~
ako meggondolatlanul; ~-i bithe hadtorténelem; dorgi ~ a csaszartol a hadvezérnek kiildott titkos haditerv;

bodogonggo > bodohonggo > bodonggo szamito, okos, ravasz; szamitas, terv, szandék

bodohon >bodogon, 1. ugyanaz, mint bodogon; 2. az udvari fogadasokon hordott lancrol hatul lefliggd ¢kko.
bodohonggo > bodogonggo > bodonggo szamitd, okos, ravasz; szamitas, terv, szandék

bodomi- magaban beszél; > bodonggiya-

bodomime hamisan, tévesen vadolva

bodon szamités, szdmolas; matematika; szandék, terv; mesterfogas, csel; kisegitdeszkoz, potlék.

bodonggiya- vmire szamit, vmire tekintettel van, beszamitja; magaban beszél; > bodomi-
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bodonggo szamitd, mérlegeld, koriiltekintd, okos; szamitas, szdndék, terv; tandcskozas, tanacs

bodono-, bodonu- kozdsen kitervelik; megtanacskozzak

bodor se- fogak kdzt mormog, szakallaba besz¢l

bodori pocok a fackén

bofu > bofun, boofun borito, boriték, burok, batyt /kin

bofula- > boofula becsavar, beburkol

bofulabu- becsavartat, beburkoltat

bufun > bofu , boofun burok, boriték; batyu

bohi- labat bepolyal, befasliz

bohiké n6i harisnya / 1abfasli, polya

bohokon borongos, kissé borus, sotétes

bohomi rosta, kaoliang és szezammagrosta

bohon so6tét, bortis; tompa, eltompult

bohori borso; lampak kerek, domboru ernydje

bohoto teve pupja

boifuka cseréphangszer 6 lyukkal, okarina

boigocila- > boihocila-

boigoji > boihoji haziur, haziasszony, hazigazda

boigojila > boihojila- haziurként viselkedik, a tarsasagot fogadja, ellatja, szorakoztatja

boigon telek, hazhely; birtok, 6rokség; csaladd, haztartas; tlizhely; hazieszk6zok; ~ anggala egy haztartas
tagjainak szama; ~ -i jurgan torvényszeék; ~ -i niyalma egy haztartdshoz tartoz6 emberek, csaladtagok; ~
nahan haztartas; ~ talaha- lefoglaltdk a vagyont;

boihocila- a foldbdl jon; a gabonat szemenként felszedi; kaldszokat 6sszeszed

boihiji > boigoji hazilr, haziasszony, hazigazda

boihojila > boigojila- haziurként viselkedik, a tarsasagot fogadja, ellatja, szorakoztatja

boihoju f6ldi; f61dhdz tartozo; f61d szelleme és annak temploma
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boihon a Fold; fold, talaj, telek; agyag, sar, piszok; ~ dalan f6ldgat; ~ dehen mezsgye; ~ i buktan hatérjel; ~ i
dalgan gorongy; ~i hoton foldfal, agyagfal; ~ usiha a Szaturnus bolygo; ~ yaha agyag, sér, kosz

boiholoho- biyohala- jra kirepiil, kiszabadul

boingge > booingge hdzhoz, csaladhoz tartozé

boisile borostyanké

boisiri boostyank6éhoz hasonld; ~ ilha nagylevelii, borostyanszinii viragu névény neve
boje pénztarkdnyv; szamla, szamitas, rovid feljegyzés, jegyzet

boji szerz0dé; ~ bithe szerz6dés; ~ ili- szerzOdést kotni, kezesnek lenni; ~ sekiyen alapszerzddés~ siden kezes,
tanl; ~ uncehen szerz0dés fiiggeléke, toldaléka

bojila- bérel; elzalogosit; eladosodik

bojilabu- béreltet; elzalogosittat; eladosit

bojina keire pompas pej 16/ mong.

bojiri kocos / mong; ~ ilha krizantém, 0szir6zsa, chrysanthemum indicum
bojisiden > boji siden kezes, tanu

bokida rojt, bojt, selyemrojt; ~ ilha bojtosan lelogo virdga novény
bokidangga bojtos, rojtos

bokirshon > bokishon fagytol merev, megdermedt; megmerevedett, béna
bokishon > bokirshon fagytol merev, megdermedt; megmerevedett; béna
bokita bunkos nyilhegy > pokita

bokori gai- seggen rag (vkit tunikan billent)

boksihon vékony, keskeny

bokson, boksun az ij gorbitett végei; ajtokiiszob

boksohon 0Osszevont, lerdviditett

bok$okon finom, szép, tekintélyes

boksSolo- csinos, szép; finomkodik

bokson mellcsont, szegycsont
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bokto pupos, pup
bola- siit, pirit, porkol; parol

bolgo > bolho tiszta, atlatszo; gancstalan, mértéktartd, becsiiletes; a cél kozepébe talald; csendes (szél); ~
hican mértékletes az evésben.

bolgo- tisztalkodik; kitlinteti magat, kitisztaz, felderit; feliilmul; kikutat;
bolgobu- tisztittat, tisztaz; felderittet

bolgobi- megkiilonboztet-; elszant

bolgokon kissé tiszta

bolgokosaka kissé tiszta

bolgomi-, bolhomi- tisztalkodik; hustol és bortdl tartdzkodik, bojtol.
bolgon tisztaidg; ~ ilha igen tiszta sargaviragu névény neve

bolgosaka tiszta, vilagos, attetszo

bolho >bolgo  tiszta, gancstalan, mértéktartdo; a cél kozepébe talalo; csendes (szél) ~ yamun
megvesztegethetetlen hivatal;

bolho- végére ér, kifogy; tisztan megkiilonboztet

bolhoko > boloko befejezett, bevégzett; felhasznalt

bolhomi- > bolgomi- tisztalkodik; bortol és hustol tartdzkodik; bojtol
bolhon > bolgon tisztasag

bolhosu harmadik generéciobeli rabszolga

boli iiveg (anyag)

boli- csalogatni

boliké csalétek; cégér, hirdetés

bolin csalogatés; csalimadar; kort alkotd sarkanyokkal diszitett selyemanyag

boljo-; megbesz¢l, megegyezik; szerzddést kot; dsszejovetel iddpontjat meghatarozza, napot meghatarozn,
elokészit; eldrelat; ellat, gondoskodik; ~-ci ojorakoé meg nem egyezett, ~-ho inenggi kitlizott nap.

boljobu- megegyeztet

boljohon megegyezés; szerz0dés; elére meghatarozottsag; meghatarozott nap, hatarido
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boljon > boljohon, hullam, aramlat; szabaly, cselekvési mod; hatarid6; ~ aké varatlanul; ~ gidaké a hajogerinc
eleje; ~ gidako hajo orra; ~ bilan megegyezés és idopont kitlizése; ~ dekderako hullamverés nélkiil; ~ weren
hullam és hab, suman ~ géznudli

boljonggo meghatarozott, kotott, szabalyozott; megegyezésen alapuld; szabalyzat; szokés; szokasos;
megegyezEs szerinti, posztumusz tiszteleti cimekben a kin. megfeleldje

bolmin valodi; tiszta; nagylelkii; posztumusz tiszteleti cimekben a kin. megfeleldje.

bolo- > bolho- kifogy, elhasznéalodik; véget ér

boloko bevégzett, kész, felhasznalt

bolokon eléggé tiszta

bolokosaka tiszta, rendes; teljes, kész

bolori 0sz (évszak); ~ dosika 0sz kezdete; ; ~ dulin 0sz kdzepe; ~ dubei biya 6szvégi honap;~ fulana ilha
halvanypiros 6szi haitang virdg; ~ gecen 0szi fagy; ~ mudan ilha 8szi peonia; ~ tusa- melankolias; ~ wecen
Oszialdozat, > bolorikten; ~ beidere 0szi torvényszék

bolorikten 0szi aldozati szertartds > bolori wecen.

bolosu > boli liveg (anyag); ~ deijire kowaran tiveghuta

bombohon > bobokon illetlen; kedvetlen, elszontyolodott

bombokon > bombohon illetlen, kedvetlen, elszontyolodott

bombon 0Osszetomoriilés, felhalmozas; raj; csokor; flirt

bombono- 6sszetomoriil, felhalmozodik, tolakszik, nyiizsog

bombori ilha vordsen, sargan vagy fehéren viragzo kuszondvény kin

bomborno- oregségtdl reszket a feje

bon jégtord, vasrud; tlizpiszkald

bon- > bo-, boo- feltdrni (fagyott talajt), jeget; felszitani (tiizet)

boncihiyan ¢éles, metsz6 (hang)

bongcilhi félszegisz6 halfajta neve (Steinbutt)

bonggi- kiild > unggi-; odahoz > bene-

bonggibu- kiildet, odahozat
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bonggo e¢lolmend, elsO; kezdet; ~ sonjosi, ~ Susai a legmagasabb irodalmi fokozat; ~ dosikasi, ~ tukiyesi
magas irodalmi rangok; ~ morin a legjobb 106;

bongjonggi goromba, neveletlen, bunko

bongko(n), bonggon, bonggd hajtas, riigy, bimbod; gomb; nyil bunkoja, gombja; a hivatali kalaprdl a fiilnél
lel6god sarga selyemdisz.

bongkono-, bonggono- hajtani, riigyezni, bimbo6zni

bongsimu niyehe vOrosbobitas vizityuk

bonio majom; ~ erin du.4 — 6 h. kozti id6; ~ biya a 7. honap

bonionggo majomhoz tartozd, majomtdl jovo; ~ aniya majomév

bonme- a jeget tor; tiizet ¢leszt; ~ gabta- feliilrdl lefelé 16ni; ~ wasika lejtds helyen dvatosan menni

bono jégeso; ~ de foribula jégesotdl elvert

bono- jég esik; jégeso hullik

bonotoho sima, iires; nyergeletlen ~ morin fekantarozatlan 16

bontoholo- hidnyol; nélkiiléz; nem kap meg.

bontoholobu- {iiresen hagy, nélkiilozni hagy

bontu csakany; bard

boo haz, lakas; lakoszoba; kunyho; csaladd; vagyon; ~ banji- hazban lakni, haziasan élni; ~ giya renddr; ~
giyalan hazrész, szoba; ~ giyei foldmiivelésiigyi hivatalnok;~ guwan kezes; ~ howa héaz és udvar; ~ hethe
csaladi vagyon; ~ nimaha balna, cet; ~-i aha haziszolga; ~-i amban f0kamaras, mojor domus; ~-i buho ,,hazi
szarvas” Kuangtunban fogyasztott patkanyféle; ~-i durugan csaladfa; ~-i gubei az 6sszes hazbeli~ -i hafan
major domus, hazi fészolga; ; ~-i hehe ndi szolgald; ~ -i hoso északnyugati szoba; ~ -i anggala a csaladtagok
szdma; ~-i da hézmester; ~ -i juse szolga; ~ -i niru a testérség parancsnoka a csaszari csaladtagoknal; ~ -i
niyalma lakotars; ~ -i urse hdznép; ~ kadalara niyalma hézmester; ~ de ako nincs otthon; ~ /o édes siitemény
kin; ~ nahan haztulajdon; budai ~ konyhaépiilet, f6z6haz; cin i ~ délnek tajolt f6épiilet; dergi ~ uralkodohaz,
csaszari haz; elben i ~ szalmafedeles haz; miyamire ~ gadrob;

boo- > bo-, bon- jeget, fagyott talajt feltor, fellazit; tiizet felszit

boobai ¢kszer; kincs; dragakd; értékes; draga; csaszari jade pecsét;

booci hazbol, csaladbol vald

boofula- > bofula- becsavar, beburkol kin

boofun > bofun, boofun borito, boriték, burok, batyt /kin
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booha kerti vetemény, z6ldség, f6zelék

boohala- kenyeret eszik fozelékkell; zoldfiiszerrel fiiszerez; a temetés utani 8. napon a sirnél ételaldozatot
mutat be > sisantu-;

booingge hazhoz tartozo, hazi; 6rokolt; amba ~ téfeleség, haz urndje;
boola- > bola- tudosit; ~-ra bithe arott tudusitas;

boolabu- tudosittat

boolana- tuddsitani megy

boolanji- tudositani jon

boolanggi- tudoésitani kiild

boongga hézzal ellatott; ~ jahodai emeletes hajo

boose koteg, csomag kin

boosela- csomagolni; kotegelni; ~me csomagnyi, csomagonként
boosi korundko; ékko Kkin

booze bordélyvezeténd, madam

borbo achilles-in, sarokin

borboki sotétsziirkén foltos ; ~ niyehe vadkacsa fajta Krieckente
borcila- hust szarit, aszal

bordo- takarményoz, hizlal (hdziallatot)

bordobu- takarmanyoztat, hizlaltat (haziallatot)

bordoké allati eleség, takarmany

borho- folhalmoz, csomdba, halomba gytijt

borhon halom, csomo, asztag; ~ borhon halmokban, halomnyi
borhono- felhalmozni; gyiilekezni

borhoto nedves talajon novo szederhez hasonld névény

bori- elaltat, alomba dudol (kisgyereket)

borina- valadék, folyadék megtapadva, logva marad
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borjin niyehe zoldfeji vadkacsa fajta > tarmin niyehe

boro nyari kalap; sziirke; sziirke marha / mong.

boro- sziirke szinii

boroko mucu fekete sz416

borton sziirkés, piszkos, koszos arci

bortono- arc koszos lesz, elfeketiil

bos gurun > bo se gurun Perzsia

bosbori ilha virag neve

bose > boose>booze bordélyféndknd, madam

bosho > bosho vese, bels6 szervek, belsdségek; derék, testkozép; 0sszesziikiilés, beflizodés
bosholo- kozépen besziikiil, derékban befiiz

bosholobu- kozépen, derékban besziikitet

boshonggo keskeny, flizott dereku

bosho > bosho vese, belso szervek, belsdségek; derék, testkozép; 0sszesziikiilés, beflizddés
boso vaszon,lenvaszon, pamutszovet; teksztil; lepedd; hegy északi oldal
bosongge pamutvaszonbdl, lenvaszonbol késziilt

bosoro datolya

bosoko altiszt k~ drmester

boso- elkerget, elliz; iildoz; visszaszorit; 6sszegyljt.

boSobu- visszaszorittat; visszaszorittatik; elkiiloniil, visszahuzodik.
bosondu- egyiitt elkerget, eliildoz

bosonji- elizésre jon

bosono- elkergetni, eliizni megy

bosonu- egyiitt ildoz

bosorola- ildoz; hatulrdl kerget, ildoz
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bozai sogi > bula sogi spen6t
bértu kara fehérfoltos hollofekete 16;mong. ?szokevény 16; fut6 162 [EMCHNSZC

bu- ad, atad; kolcson ad; kifizet; feleségiil ad, kihazasit; ~-fi funcehe fizetés utdn visszamaradt (pénz); ~-re
menggun fizetség; jui ~-re lanyat férjhez adja;

bubu- adat, kolcson adat; hdzassagba adat, kihazasit

bubu baba akadozva besz¢l

buburse- nem képes megfogni, mellényul

bubuyen dadogd

buca anyajuh

buce- > bude- meghal; ~-me suseme ¢€letre halalra menekiil; ~ -re weile halalbiintetés; ~ weilengge halalt
érdemld; ~ -rako nimeku nem haldlos betegség, gidabufi ~cere legybzetve meghal; golofi ~-re ijedteben
meghal;fasime ~-re felaksztja magat;

bucebu- hagyja meghalni

bucehengge halott, meghalt; kivégzett (szitokszo)

buceh6n > buceshon elhalvanyulva, halalsapadtan

buceli meghaltak szelleme, kisértet; ~ bene- betegségszellemet dldozattal kiengesztel; ~ dakbahabi a szellem
megjelent; ~ dosika a betegségszellem megszallta a médiumot.

buceshon halalsdpadtan, elsapadva; halalra valva

bucetei mindhalélig, halalt megvetd; életveszélyesen

bucetele halalig; mindhalalig

buceten a végsokig, mindvégig.

bucile- > bucule-, bukule- a fejfedd karimdjat lehajtja

bucilebu- lehajtat

bucileku asszonyok téli sapkdja a fiilekre lehajthat6 karimaval

bucin a nyugati tengertél szarmazd, hosszufarkt szarvasszerti mitikus allat
bucule- > bucile,- bukule- a fejfedd karimajat lehajtja

buda fott rizs; gabonakésa; étkezés; fogés, (teritett) asztal; ~ arara hosun szakacs; ~ dagila- ételt készit; ~
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nimeku sargasag; ~ -i boo konyha; ~-i da séf;, ~ -i erin étkezési 1d0; ~ -i muke rizsleves; ~ muke waliya-
rizslevest szertartdsosan széthinteni; ~ -i niyalma szakacs; monggo ~ hisos késa;

budai vészonzsak; kéregetO szerzetesek vaszonzsdkja; ~ howasan szerzetes.
budala a Potala palota

budala- rizst enni; étkezni

bude- > buce- meghal; ~ -re weile halalt érdeml6 gonosztett; halalos biin

budisu fa neve bodisu buddha fa??

buduhu vad tea;? repiild hal; ~ moo indig6 cserje > wence,; ~ nimaha csikhal, kdvicsik
budukan kissé buta, butuska; haszontalan, hasznavehetetlen

budun > buton buta, gyenge; meg nem feleld; butasag; ~ uhuken gyenge, nem kielégitd (osztalyozasnal);
beikuwen de ~ fagyban meg nem feleld; ~ eberi nem kielégitd, hianyos; ~ daifu inkopetens orvos.

budurhéna {iromfii, sos talajon névo steppei fii

bufaliya- visszavon; elvitat

bufuyen nehezen beszéld, beszédhibas; gdgicséld; > bubuyen

buge > buhe porc; gyenge csont; ~ monggon 1égcsO; ~ muke indigo; ~ yasa lovak szembetegsége
bug6é > buho szarvas

buha bika; ~ gurgu bivaly; ~ singgeri vakondok; ~ uihe beri vadbivalyszarvval erdsitett ij

buhe >. buge indigd; ~ muke indigofestéklé

buheliye- befed, beburkol, koriilfog; felettest megcsal, megvezet; felettes hata mogott cselekszik
buheliyebu- beburkoltat,; elfededtet

buheliyen boritd, boriték; burok; > uhun csomag, baty

buhere ?jégmadar; voroscsori, ?fehérnyaka kormoran

buherecuke gyanus ; ~ gebu gyanus név

buhi comb, 61; szarvasbor; bor, szorme; ~ adame te- keresztbe tett 1abbal 1il; ~ ara- féltérden térdel; ~ de tebu-
Olben iil; ~ golha szarvasbOr csizma; ~-i SoSonggo mahala rojtos szarvasbor sapka;

buhiye- gyanit, gyanusit, vélekedik, talalgat, kitalal

buhiyebu- gyanusit; gyanusittat, gyanusitva lesz
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buhiyecun gyanu, vélekedés, feltevés

buhiyembu- talalgattat, kitalaltat

buhiyen kitalalas, rajovés

buhiyendu-, buhiyenu- egylitt gyanusitanak; egymasban kételkednek

buho szarvas / mong.; ~-i suko szarvasbor, szarvasbor takard; ayan ~mandzstriai vapiti szarvas; gi ~ kis
damszarvas; jolo ~ szarvasiind; mafula ~ erés szarvas; oron ~ rénszarvas; suwa ~ ddmszarvas; Solonggo ~
vezér szarvasbika; uncehen golmin ~ davidszarvas.

buhongge szarvasos, szarvassal diszitett

buja- tetszhalalbol felébredni, életre kelni

bujaka kisértet

bujan erdd;

bujantu erdei, erd6hoz tartozo; ~ ulhoma tacan fajta

bujengge tartomanyi kincstarnok

bujihila- magaban mérgelddik; csendben feldiihodik, felhuzza magat

buju- 6z

buju baja szamtalan; szdz milli6 billio

bujubu- f6zet

bujuhengge fott

bujun szazezer

bujuri szarvasfejli, sarkanytestii mesebeli allat

buka > koca ; juh; kos; {irii; ~honin kos

bukari Kunlun hegyi, négyszarvli koshoz hasonld, emberevd, mesebeli allat

bukda- Osszehajt; hajlit, gorbit; 6sszehajtogat (ruhat, takarot); meghajlit; elnyom, megbant; anyagi
veszteséget szenved; a jogot elferditi; gala ~ konyokat hajlit

bukdabu- meghajoltat; dsszehajtat; meggorbit; elnyomatik; legydzetik; kétértelmiien beszél, eltitkol

bukdala- kissé meghajlit, kissé 6sszehajtogat
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bukdalin ranc, hajtas; hatizsak, baty

bukdambu- gorbit; gérbévé tesz

bukdan gorbiilet, ranc, 6sszehajtogatott dolog, harménika modjara hajtogatott papir

bukdangga rancolt, gorbitett, behajlitott

bukdari 6sszehajtogatott irat, jelentés

bukdarun dolgozatot tartalmaz6 behajlitott ivpipir

bukdasa- nyom, lenyom; lovat betor, belovagol.

bukdashon kiss¢ gorbe, meggorbitett

bukdu bakda ferdén, féloldalasan jar6; merev labt

bukduhun magaslat, domb

bukdun > bekdun addsség, tartozas, kolcson

bukershon >bokirshon megmerevedett, merev, béna

bukon juhfajta

bukéri alin hegy a Cang-pe-$an keleti részében

buksa tisztds; szabad teriilet; szdraz rész pocsolyds, vizenyds helyen; learatott szanton a leégetett részek;
sziklak kozti sik teriilet; ~ buksa uva. (meghatarozhato lenne ugy is: a kozvetlen kornyezettdl eltérden sima,
szabad teriilet?)

buksi- lesben all, leselkedik; ~ha coohai enduri lesen 1€v6 csapatok istene, a 8. a 84 évisten koziil

buksibu- Iehelyet elfoglaltat

buksin les, lesallas

buksina- lesbe vonul, leshelyet foglal el

buksindu- egyiitt lesen van

buksu a farcsont két oldala; a keresztcsont also része; ~ buksu szomoru, gondterhelt

buksuri bizonytalan, kétséges, kusza, homalyos

buksurila- elrejtdzik, rejtve marad, visszahuzodik; visszatartja magat

bukta- megmerevedik a nyaka
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buktali- felhalmoz

buktan halom; csomo; ~ buktan halmokban, halmonként, csoménként; boihon ~ f6ldcsomd, gorongy
buktu pupos, pup; testi fogyatékos

buktulin iszak, zseb

buku erds ember; birkozo

bukule- > bucule-, bucile lehajtja a kalap karimajat

bukuri > bukori négyszarv, l6farkl, karmos 1abt saigaantilophoz hasonlé mesebeli allat a Kuei san vidékén

bukdn saiga antilop, antilopa caudata

bukdri > bukuri négyszarva, lofarku, karmos labu saiga antilophoz hasonld mesebeli allat a Kuei san vidékén;
~ alin hegycsucs a Csang pai san hegységben, a mandzstk szent hegye

bula tiiske, tovis; vadon nové bogyos novény; ~ hailan ndvény neve; ~ u hederebuhe tovistol megszurt; ~
ilha bogéncs; ~ sogi spendt; ~ suwa tiiskebozot; ~ urangga moo tiiskés vutungfa; ihan ~ gledicia sinensis
nov.

bula- ? megszur; ~ci ilha orgonaviraghoz hasonl¢ tiiskés sargaviragi bokor nowv.

bulahan siindisznoétiiskés, marhahoz hasonlé emberevd mesebeli allat a Kuei san vidékén

bulangga tiiskés, tovises ; ~ sogi vadonnovo tiiskés zoldség; ~ soro vad jujubabokor név.

bulari tiiskeszerli; vorosfarkd, disznéhangu siinh6z hasonlé mesebeli allat

bulca- lusta, lustalkodik, keriili a munkat; ~ yali hus, izom a kézen és labon

bulcaké lustasag, lusta

bulcakésa- huzamosan lusta, lustalkodik; lustasagat szemére veti

bulcandu- egyiitt lustdlkodnak

bulcata- munkat keriili, lusta

bulci(n) > bulji(n) egyszini, egyszerii

buldu(n) malac

bulduri fiatal vadkanhoz hasonl6; ~ gio az északkeleti tengerpart fel6] Kinaba bevandorlo 6zfajta 208

bulduri- > bulturi- megbotlik, megbicsaklik (allatokrol)
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bulehen mandzsuriai dara, grus viridirostris > Sanggiyvan ~, yadana, enduhen, pelehen, silehen, sukduhen,
Seyelhen, Senggehen, tejihen,~ singsin joskonyv az élet hosszara; yacin ~ dregségtdl megsotétiilt dara

bulehengge darvas

buleku tiikor; kerek fémtiikor; a szivet védo kerek fémveret a vérten; ~ dobton tiikor tokja
bulekuse- tiikroz; tikkorbe néz; néz, megszemlél, megfigyel

bulen > bulun

bulentu- > buluntu-

buleri harsona, trombita > ajige buren, laba

bulga > bulha tarka; himzett ruha

bulgiya- aranyoz, aranyfiisttel von be >aisin iju-

bulgiyen ~ burgiyen

bulha > bulga tarka; himzett ruha; ~ orho orhideafajta, spiranthos australis; alha ~ tarkabarka
bulgangga tarkaval bir6, tarkas; ~ moo a Csung nan san hegységben novo, voros €s zold levell fa nov.
bulhacan tarkasag; ~ ulhoma a tacan egyik neve > gabisara

bulho- folyadék feljon, felszokik, kibugyog, kiarad; kiokad, kiforr; ~ me nime- okad, hany
bulhéri forrasszerti; ~ omo t6 neve Cang-pai-3an keleti részében, a bukori hegyen

buli- vizet felsziv és kienged mint a halak

buli butu sértd beszéd; kellemetlen hang; jelentéktelen dolog

buling mereven nézve; ~ se- bAmészkodva

bulinja-, bulinje- koriilnéz, bamul, rdmered

buliya- sziircsol; ragatlanul lenyel

buljan daganat, kinovés, elhegesedés

buljana- kinovés képzddik; elhegesedik; egyenetleniil hegesedik

bulji(n) > bulci(n) egyszinli; ~ yacin tiszta fekete

bultahon > bultari, bultahori kighvado szemi; eléreugro, feltiing; ~ tucinjihe dagadt

bultahéri > bultahon, bultari kiguvadd szemii; eldreugro; feltiind
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bultari >bultahon, bultahori kiguvadoé szemii; eléreugro; feltind
bulturi- > bulduri- megbotlik, megbicsaklik

bulu- szénat, gabonat, nadat kazalba rak,

buluka, buluka(n) langyos

bulun halom, kazal; kerékagy

buluna- elbujik, elrejtézik

buluntu- haragszik, megsértddik; parosodik (kigyokrol)
bumbuku rigy

bumbulca- felfuvédik, feldagad

bumbuli kerek zablisztsiitemény

bunai > bujun szazezer

bunasu sargabarackhoz hasonlé gyiimolcs neve.K

buncuhon langyos; borus ég, langyos id6

bung bung kagylo kiirtok hangja

bunggi- ajandékul kiild, ajandékoz

bunggibu- ajandékot kiildet, ajandékoztat

bunggihangge > buji unggihengge a kiildott ajandék

bungjan pup, ptpos; felhtizott valla

bungjana- pupossa, felhtizott valluva valik

bungna-, bungne- megsért, igazsagtalanul, jogtalanul banik; elnyom, megerdszakol; eltitkol
bunjiha veréb; > fivasha cecike, jeleme cecike, jingjara cecike
bur se- kibuggyan, kibugyog, kiomlik, kidrad;

bur bar se- nagyon sok; elkeveredve, 0sszevisszasagban van; sokoldalu
bur bur se- kibuggyand, felforr; kipukkad; 6sszevissza, zavaros

bura- Ont, kiont, 6nt6z, benedvesit; szeszparlatot készit; ordit mint a szamar;

69



buraki por ; ~ de umiyaha délibab;~ toron felkavart por

burakisa- a sz¢l felzavarja a port; porzik

buran taran fejvesztetten; viszaly; rendetlenség

buranggiya- f¢l puhara f6z

burasa- sz¢l felkavar (port, havat)

burde- kagylokiirtot fij

burdenu- egyiitt fujjak a kiirtot

buren trngeri kagylo, amelyet kagylokiirtként hasznalnak; ~ umiyaha csiga; ihan ~ nagy kagylokiirt
burene- hdmlani; a fold szarazsagtol kicserepesedik

burga(n) > burha flizfa; flizvessz0; forré gz~ furgi vesszonyaladb (a part megerdsitésé¢hez)
burgambu- felszall (mint a fiist)

burgala- g6z6l6g

burgasu flizfa; ~ notho fizkéreg

burgasa- > burgusa- go6zolog, felforr; felszall, felemelkedik (g6z, fiist); ~-me niyamniya- 16hatrol ijjal
vadaszik;

burgatu legeldkkel biro, legelds

burgi- fé¢lelembe, rendetlenségbe keriil; 6sszezavarodik

burgibu- G6sszezavar; rendetlenséget csinal

burgin rendetlensé€g, zavar, zavarosban haldszas > urgiyen; szélroham > nergin; nyeregkapa > burgiyen
burgin bargin fejvesztett sietségben

burgindu- > burginu- egyiitt 6sszezavarodnak, zavarba keriilnek

burginu- > burgindu- egyiitt 6sszevisszasagba, zavarodottsagba keriilek

burgisa- nyugtalan, félénk; panikba esik; kiabal

burgiyele- fogja a nyeregkapat

burgiyen nyeregkapa, nyeregtakaro; valaminek kiilseje, kiilsé fele (prémkontos); fukar
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burgusa > burgasa- felforr, felszall, felemelkedik (gdz, fiist)

burha > burga flizfa; fiizvessz0; forrd gbz; ~ hunio flizvesszébdl font vodorforma tartd
burhos$o- ellentmond, vitat

buri- befed, bevon, athuz valamivel; eltakar; eltitkol; ~ -re Sugin feddlak; tungken ~-re faksi dobkészitd
buribu- befedet, bevonat, athuzat valamivel; befedetik, athuzatik, bevonatik;vizben elmeriil, megfullad.
burkai személynév

burki- eltemet > somi-, ukambu-, umbu-;

burla- >burula- menekiil

burlu > burulu tarka 16

burtei teljesen, altalaban >biretei

buru- elsotétit; eltakar, beburkol

buru ide oda

buru bara zavaros, elmosodott

burubu- eltakartat, eltiintet; elhomalyosit, elsotétit; meghal (fejedelmeknél)

buru butu homaélyban, titokban

buruhun s6tét, homalyos; komor

burula- menekiil

burulabu- menekiilésre kényszerit; elmenekit

burulandu- egyiitt menekiil

burulanu- egylitt menekiil

burulu sziirke, deres (16szin) mong.

busa > pusa Buddha

busaja- > busala- kiiit, kiszar (szemet)

busala- > busaja- szemet kilit, kiszur

busanggiya- elveszett dolgokat megkeres, felszed
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busca- > busaja- szemet kiiit, kistzar

buse megerdsitett helység, erdsség, var; K; ~da a > joktonda nevii vad f6zeléknovény gydkere N >busumda

busehe ilha a > busumda nevii gyokérgumobdl kindvo vords virag neve N

buseli > puseli bolt, arusité bodé¢ K

busere- illetlenkedik, homoszekszualisan tevékenykedik, fajtalankodik; ~-re baita homoszekszualitas; ~-re
de amuran homoszekszudlis; ~-re ildun de forditott esetben; ~-me yabure homoszekszualisan viselkedik;
amargi de ~ analis szekszet Uiz.

busereku az aki illetlenkedik; csirkefogd; homokos . ?

bushe holyag, vizholyag, buborék (forrdsban 1€vo vizben)

bushene- holyagok, buborékok keletkeznek

busu busu nagyon finoman, gyengéden; ~ ~ aga- esik, zuhog az esé

busubu- > busubu- az allapot rosszabbodik, visszaesés van

busumda liliomszer(i hagymas névény > joktonda N

busa tobb

busakan valamivel tobb

busSubu- > busubu- az éllapot rosszabbodik, visszaesés van

buSuhun fukar kicsinyes; fukar ember

busuku kisgyermekeket és hazidllatokat felfald kisértet; rokaszellem; ~ dondon moly, éjszakai pillango; ~
vemji hegyi szellemek, kisértetek

buSukude- szellemtdl megszallotként viselkedik

busukula- sorsot vet

buSukule- szellemként megjelenik, kisért

buta > megmiivelt fold, vetés; usin ~ foldmiivelés

buta- vadészik, halaszik, zsakmanyol; ~-ha ~-ra niyalma csapddz6 ember, vadasz; hibsu ~-ra niyalma
mézgylijté ember;

butabu- vadasztat, zsdkmanyoltat

butalin fémnyilhegy tiilke, hiivelye

butan halan sajnos, a megbanas felkialtasa; ~ halan ako sajnélkozas nélkiil
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butana- vadaszni, halaszni megy

butemji > butumji alnok, ravsz; rosszindulatu; titokban, rejtve; ~haksan alnok és veszélyes
buten als6 vége valaminek; hegy laba; szegély; abkai ~ lathatar

butere- alsoé végén van, szegélyez; ~-me yabu- a hegylab mentén megy
buteri titkosan, elrejtve

butha halaszat, vadaszat; zsdkmany

butha- vadaszik, allatot fog, haldszik, zsakmanyol

buthasi halasz, vadasz

buthasa- lelkesen zsakmanyol, vadaszik

buthaSabu- szorgalmasan vadasztat, zsdkmanyoltat

buton > butun nagy boroskancso; téli alom

butu rejtett, lathatatlan, titkos; ~ gecuheri aranyszal nélkiili sairkanymintas brokét~ holha titkos tolvaj; ~ sejen
zart rabszallité kocsi; buru ~i de titokban;

butu- télen elrejtézik és megdermed; téli almot alszik

butui titkosan, rejtve; elrejtett; buhiyere ~ gisun pletyka

butuken félig rejtve, kissé titkosan

butule- eldugaszol, betdm, becsuk, elfalaz; bezarodik, beheged; titkolodzik
butulebu- eldugaszoltat, betomet, elzarat; betometetik, elzarattatik
butumju > butemji alnok, ravsz; rosszindulatu; titokban, rejtve

butun > buton téli dlom, téli dermedtség; nagy boroskancso

buturi lazkiiités; rizsbor €lesztoje; rejtett helyrdl el6jovo

buturina- lazkiiitést kap

buton > butun téltél megdermedt rovarok

buya kicsi, gyenge, csekély, lesajnalt;~ beye csekélységem; ~ fujin mellékfeleség, agyas; ~ julen elbeszélés,
regény; ~ niyalma atlagember, kisember; ~ urse a kisemberek, a tomeg (ambasa saisa ellentéte)

buyakasi csekélység; jelentéktelen
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buyara- kicsi, csekély; csekélységekkel, kicsiségekkel foglalkozik
buyarame Kkicsi, kicsinyes; egyenként; dsszekeverve; kiilonb6zo
buyasi kicsinyes; jelentéktelen; ~ gurun jelentéktelen alavetett orszag
buye- kivan, vagynik, szeret; gerjed; 6rommel csindl vmit.

buyebu- megkivantat, vagyakozova tesz

buyecuke kivanatos, szeretetremélto, bajos, szeretett

buyecun vagy, kivansag

buyen vagy, gerjedelem; 6rom; ninggun ~ a hat vagy; ~cihai, ~ cisun vagyakozo6 és kivano
buyendu- > buyenu- egymast szeretik, szerelmesek egymasba
buyenu- > buyendu- egymast szeretik, szerelmesek egymasba
buyenin hajlam, vérmérséklet, tehetség; torekvés

buyeri jujuba szerii gyiimolcs neve N

buyerse- erdsen vagyik, kivankozik; torokedik vmire

C.

ca ideg; in > sube, sube ~; satorrud, kitdmasztod covek;~ deo s6tétvords teabab > caidu; ~ mangga makacs,
onfejii K

ca- fog; felegyenesit, felallit (satrat, hidat) ; (ijat) feszit; tall6 a célon; makrancoskodik, csokonyoskodik; ~hai
elmozdithatatlan; ~-me gece- keményre fagy; ~ka cél {61¢ 10tt; ~ra faksi satorkészito.

cab se- meggondolatlanul, vakon

cabdara > cabdari fehér sorényti €s farku sarga vagy vordsbarna 16; juhszerti mesebeli allat fekete fejjel és
voros iistokkel.

cabdari > cabdara fehér sorényt és farkl vorosbarna vagy sarga 16
cabgan egészen fehér; ~ suru keselyfehér 16 (szinhianyos, rézsaszin boril) / mong.
cabi bor az allatok combjai kozt; honalj; mellrdl és hasrol szdrmazo szérme

cabiha fa 0sz6 a horog kotelén
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cabsi- partfogasba venni

cabu- megfeszittet, felegyenesittet, felallitat

cacarakéd tatar saska @

cacari sator; ~ boo négyszegletes sator, kunyh6. / mong
cacihiya- csepeg, folyik beldle a viz

cacu- > cacure- hint, szétszor, folyat, dldozati italt hint szét
cacubu- hintet, szétszorat; italaldozatot hozat

cacun hintés; > acun igy vagy Ugy; 0sszevissza, bizonytalan
cacura- larmaz, randaliroz

cacure- > cacu- hint, szétszor, folyat, aldozati italt hint szét
cada- Osszekot

cadabu- Osszekottet, egybecsavar

cadari harcosok kasztja <ksdtria

cafur cifur se- mohon elnyel; lecstszik az étel

cagan fehér; papir, iras, konyv; lizlet, megbizatas; ~ han az orosz car/ mong.
cagatu fehérrel biro; ~ ulhoma eziisttacan

cahan tejfel

cahara 6von hordhat6 vizeskulacs.

0

caharna- kiizzad ; ~-ha a 16 takonyt izzadot az orrabol

cahi buzgon, elsietve

cahi- levalaszt

cahin rekesz, szakasz; tdrold, gabonahombar; kiitakna boronafalerdsitése;~ -i usin 9 részre osztott szantofold,
amelyet a régi Kinaban nyolc csalad kozdsen mivelt, kozosségi szantofold K

cahd pletykazo, ragalmazo asszony

cahoda- > cahosa- pletykal, nyelvel; ragalmaz
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cahosa- > cahoda- buzgdn pletykal, nyelvel, ragalmaz

cai tea, teafll,; ~ da a csaszar teaf6zdje; ~i nenden ilha a 11. hdnapban vordsen viragzo cameliasasanpua ; sira
~ teaeszencia; sun i ~ tejes tea; turi ~ babtea, vadonndvobabszeri novény levelébdl késziilt tea; /mong. K N

caida er0s tea, teaeszencia

caidu > ca deo s6tétvords bab, amibdl teat foztek

caise > caisi hajtli, hajcsatt; fésii; kerek kétszersiilt siitemény K

caisi > caise hajtli, hajcsatt; fésii; kerek kétszersiilt siitemény K

cak se- erds, rendithetetlen; szoros, erdszakos, szigoru; ~ ~ se- kibirhatatlan fajdalmat szenved; csettint

cakcahon hajlithatatlan, rendiiletlen; angga ~ morin keményszaju 16

cakcin tiz milliard, tizezer millio

cakilgatu villamos; ~ kuluk 16, amelynek cobszdre cikcakos rajzolata

cakiri félig fott v. siilt; fehér szérokkel tarkdzott coboly- vagy mormota szérme; ~ damin fehérfoltos
keselylfajta (Ldmmergeier) fajta; ~ songkon fehérfoltos s6lyomfajta; ~ morin deres, almasderes 10. I

cakja- megkérgesedik, kemény kéreg képzddik; ~ -kabi a ho felso rétege keményre fagyott; ~-me gece-
fagyott kérget kap; > came gece-

cakd fehérnyakt madar v. kutya
cakoha > kaksaha fehértarka szarka

cakolu ~ cecike fehérnyaku €s bobitaju kismadar; ~ honggon cecike halvanysarga fejii, fehérfoltos nyaku
kismadar; ~ kiongguhe fukieni mainah madéar~ kurehu fehérfejii harkaly ZNZNE

cakolun fehérnyaku holl6 vagy varju I

cakélutu cecike fehérfején feketefoltos kismadar &

cakoran fekete-fehér torzsii nyirfa; wangga ~ moo szantalfa N
cakori hiyan a szantalfa fiistol6 N

caksaha > saksaha, kaksaha szarka

caksa- > caksi- zOrdg, zakatol, kattog, csattog, tapsol; vibral, csamcsog; cintanyért ver; dicsér;csontjait
fajlalja

caksi- > caksa- z0rdg, zakatol, ksttog, csattog; tapsol; vibral; cintanyért ver; csamcsog; tetszést nyilvanit,
dicsér; csontjait fajlalja; ~-me guwembu- réztanyért ver.
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caksida- zorget, csattogtat, tapsoltat, vibraltat

caksiké kis cintanyér, cimbalom

cala > cargi ott; elott, kiviil; azonkiviil; talfeldl

cala- téved, csalodik

calabu- megtéveszt, csal; atvag

calabun tévedés; hiba; ~ aké hibatlan

calahari > calgari konnyelmii; rendetlen; lusta

calana- tévedés aldozatava valik , megcsalatik

calcin olvadaskor a jég felett all6 viz

calfa > fulgiyan alan még ki nem széradt, voros nyirfakéreg

calgabun zavar; aljassag; felfordultsdg, makrancossag

calgari > calhari konnyelmi, konnytvérQ; lusta, hianyos; nyilt, tavoli; ~ mudaliyan elhajlo, nem célravezetd
calgi- kiont, tulfolyik; hullam a partra verédik;

calgibu- kiontet, tulfolyat;

calgin > calhin hullamtorés; talfolyas, kiontés; tomor, erds jég; torkolat, lefolyas; folydpart
calgisa- kionteni; folyni

calhari > calgari konnyelmi, konnytvéri, hianyos; nyilt, tavoli

calhin > calgin hullamtorés; tomor, erds jég; torkolat, lefolyas; folyopart
cali- elfarad;faradtsagtol osszeesik; megfog,megkapaszkodik; megtdmad
calihén verébhez hasonl6 vorosfejii madar @

caliyan ¢lelmiszerben ¢€s eziistben kirott adé K ciyaliyang

caliyangga fizetéssel, bérrel ellatott, ~ susai fizetéses tudos

caliyasi adohivatalnok

calmahon > calmari gurgu nyulszerii mesebeli allat, madarcsorrel, bagolyszemmel, kigyofarokkal, alvast
tetet ha embert lat
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calmari gurgu > calmahon nyulszerii mesebeli allat, madércsdrrel, bagolyszemmel, kigyofarokkal, alvast
tetet ha embert lat

calu gabonaraktar, hombar; ~i sunto 6tvékanyi tirmérték

calungga a gabonaraktarhoz tartozo, szubvencionalt; tizenhat vékanyi tirmérték; ~ bele tarolt rizs vagy mas
gabona

camangga nyakas; akaratos; makacs, kuszalt; bonyolult

camanggada- akadalyoz; dsszekuszal, bonyolultt tesz

camci mellény, alsbnemu

camda szekrény, borond; a fold kigdzolgése

came gece- > cakjame gece- keményre fagy

camhan diadaliv, feldiszitett kapu

camhari feliratos ko; hatarkd; ebubure ~ bejaratnal all61orol leszéllast konnyitd és arra figyelmeztetd ko

camhata foltos, tarka

camji >camci melény, alsonemi

camna- az elmenekiilt vadat befogja; az elejtett zyakmanyt 6sszeszed

camtu- leereszt, elengedi magat

can tal, iist, mélyedés; kis cintdnyér, szemlélédés, meditacio; ~ angga nyitott széjjal; ~ fori- riaszt; ~ o az
asszony a holdban; ~ nimaha (Drachenleberfisch)szaritott hal I; ~ §i Djanamester, szerzetesek udvarias
megszolitasa;~ tang meditacids csarnok; ~ te- meditalni; ~ waksan békafajta, varangy I

cananggi tegnapeldtt, multkor

cang > bolorikten 0sszel a csaszar altal az 6sok szellemének hozott aldozat; illatos bor; fa és hal neve; ~ ban
Hoppmester; ~ cang harangok hangja; fa neve; ~ cing harangok hangja; ~ cu averrhoa carambola bokor; ~
gan az udvar resizidenciaja; ~ geng esthajnalcsillag; ~ ho ég kapuja; ~ se- kemény, élesen csengeni; ~ se
mangga nagyon kemény, kékemény; ~ wen hivatal neve N K B

cangga réz nyakkarikan, torquesen hordott apr6é gong; ~ morin fehérpofaju 16

canggala- > canggali- elfarad, kimertil

canggali- > canggala- elfarad, elgyengiil

canggali gyenge, faradékony

canggi > teile csak, egyediil; teljesen, egyaltalan
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canggir > cangkir foltos, tlizott (allatszinnév); ~ niongniyaha ladfajta I

canggiyabu- megvilagitja, megmagyarazza valaminek az értelmét

cangka > cara tulment a célon; fehér 16, rozsaszin szemhéjjal és pofaval, keselyfehér 16.
cangka- > tangka- sekély vizben halakat kddobalassal zsdkmanyol

cangkai mint régebben

cangkir > canggir foltos, tiizott (allatszinnév); ~ niongniyaha ludfajta B

canjura- felemelt, 0sszetett kézzel koszont, elbucstizik

canjurabu- tidvozoltet, kdszontet

cao seme egyenesen eldre, toronyirant

car ~se- 0 jaj!; nagy fajdalmat érez; siet, heveskedik; ~ cir a siilé hus sercegése; 6 jaj!

cara > cangka keselyfehér 16 rozsaszin szemhéjakkal €s pofaval; labas fémtal v. {list; ~ aniya el6z06 elotti év; ~
ihan fején voroses foltos szarvasmarha; ~ moro labas edény.

carana- > carna- , lempine- bore, kdrme, haja fehér foltosséa valik, megfoltosodik
carcan se- rikacsol

carcana- > carcina- megdermed; megfagy; begyogyul

carcina- >carcana- megdermed; megfagy; begyogyul

cargi tavolabi, tiloldali; utdna kovetkezd; ~ aniya a jovO utani év, ~ biya j06v6 utani honap; ~ jalan a talvilag
cargi- robban

cargici a tuloldalrol, odaatrol

cargide talnan, odaat

cargilako tiizijaték, rakéta

carjida- kasztanyettez

carki kasztanyett

carki- Osszelit, csattogtat; mutal

carkida- a kasztanyetet csatogtatja
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carna- > carana-, lempine- bore, korme, haja fehér foltossa valik, megfoltosodik

carnaha szepld, folt a boron

caru- foz; olajban, zsiradékban kisiit

carubu- fozet, olajban, zsiradékban kistittet

carur se- zsirtol fényes

cas seme véletleniil, koriilbeliil

cashola- hatat fordittat; ellenkezik, ellentmondtat; hiitlen; halatlan

cashon hatat forditva; hatulrol, elfordulva, hatrafelé, hatramenetben; ellenkezo; ~ edun hatszél
casi oldalrol, a masik oldal felé, odafelé; elore; elfelé; ~ ako ebsi ako se elore se hatra

casiba ilha Mongolidban n6vo fehér virdg neve N

casikan Kkicsit oldalvast; kissé odébb; >tuttusi oso-

cata ezer billio

ce Ok (i 3. személyli névmas tobbese); csaszari irat aranyozott vagy sarga papiron; irdsos valssz. K
cebke a bokacsont lapos oldala; ~ cabka vélogatosan, étvagytalanul eszik

cece vekony selyemszovet, mellyel a lampasokat vonjak be, géz >Sa ; ~ dardan selyemgéz fajta; ~ gecuheri
sarkanymintas selyemgéz; ~ undurako vékony selyemszdvet fajta. K

cececuke ~ cecercuke felfivodott; dithos, haragos

cecercuke ~ cececuke haragos, diihds; felfivodott

cecere- erdsen megszorit; atfog, atkarol;ijat erélkodve feszit

ceceri mintazatlan nyersselyem; ~ sosontu régtdl okori sapkafajta

cecerSe- haragtol, erdlkodésrol reszket; ijat erélkodve feszit; erésen feszit;;

cecihe > cecike kis madar, énekes madar; ~ fulgiyeku madarsip; ~ mimi f0zelékndvény neve.; calhon ~

vorosfejli madar; fiyasha ~ veréb; golin ~ aranymalinkd; hailun ~ jégmadar; saman ~ pacsirta; ulgiyan ~
Wiederhopf N &

cecike > cecihe kismadar, énekes madar; ~ bocoi Sosonggo Okori fejfedo fajta, ~ fulgiyeku madarsip; ~ mimi
f6zelékndvény neve.; calhon ~ vorostejii madar; fiyasha ~ veréb; golin ~ aranymalinkd; hailun ~ jégmadar;

saman ~ pacsirta; ulgiyan ~ Wiederhopf N I

cecikele- ijazaskor hiivelyk és mutatoujjaval fogja a nyil végét
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cecikengge madarhoz tartozo; madaras; ~ fiyen szépségtapasz madartollbol

cehun émelygés, gyomorgdrcs; szorongato érzés a mellben
cejehen evezo fajta, (keresztléc a hajo huzokotelén)
cejeleku gallér, gallér felerdsitése

cejen a mell domborulata; ~ ana- kidiilleszti a mellét; ~ aname yabu- magasan hordja az orréat; ~ anameliyan
kissé nagyképii; ~ i Surden a mell eldtt végzett fegyveres pantomim mozdulat;~ telebu- faj a melle

cekcehun > cekjehun széles mellkasu és valla

cekceri kis fém fazék, kis labas

cekcihiyan kis haromlab

ceke rovid vadbor zeke (kabat); jatékszeriil szolgalo bokacsont fiile v. foka
cekemu finom selyem, japén atlaszselyem

cekjehun > cekcehun széles mellkasu és valla

ceku hinta

cekude- hintdz

cekule- hintaz

cele- padlot kovez; collstokkal mér; utazastol kifarad
celebu- méret; koveztet; utazastol kifaraszt

celehe malomkd, csiszolokorong

celehen utcakdvezet; a troncsarnok emelvénye

celeku mérorad, collstok

celheri pitvar, tornac; kikovezett elécsarnok hivatalok el6tt
celin szalag, szij, a csizmaszar felerdsitésére a nadraghoz
celmen gyapjukendd, vastag, durva barsony

celmeri karcsu, sudar

celmerje- kiterit, kiterjeszt, lelog
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cen felhalmozott por; nyolc tized K ~ gasha madar neve I; ~ hiyang aquilaria agalocha Roxb. N; ~ hiang
boco sotétsarga; ~ su hiyan aloefabol késziilt fiistdlo; ~ ze tubihe narancs.

cencile- > cincila- megfigyel, kutat

cende- megvizsgal, megkisérel, kiprobal

cendebu-, megvizsgaltat, megkiséreltet, kiprobaltat

cendendu- egyiitt vizsgal, egylitt probal

cendenu-, egyiitt vizsgal; egyiitt kisérel

cendeku vzsgalo

cendekuse- megkisérel; kihallgat, nyomoz

cene piinkdzsdirdzsa > sedan ilha

ceng segédhivatalnok, helyettes, vikarius; rekettyefiiz N; ~ huwang enduri a varosfalak és védmuivek istene K

cenghiyang, cengsiyang miniszter, kancellar K

cengme, cengmu tibeti gyapjuszovet; daroc, cserge.

ceni ti (tobbes masodik személy)

ceningge az 6vék

cense, cenze édes narancs

cerguwe, cerhuwe halikra, kaviar; ~ waliya- ivik

cerhuwene- koromdaganat képzdodik

ceri selyemhalo, erds selyemgéz.; ~ suje selyemgéz fajta;

ceringge selyemgézhez hasonld; ~ ilha délen n6vo pirosviragh novény neve N

cerki hangszer neve K

cese jegyzék;

ci -bol,-bdl (elativus jele); 6tfos katonai egység > si; firnisz; 1ab mint mértékegység; mondatokat, szakaszokat
elvalasztd hézag; ~ bi jioi bi O tisztelettudo és figyelmes; ci dan a kitajok; ~ julgeci ebsi dkortol fogva;
nenehe ~ régebb oOta;.

cib hangutanzo6sz6: csend, nyugalom; ~ cab linnepi csend; ~ se- hangtalan, csndben eltiinik mint a kil6tt nyil;
~ ~ se- csendben van, meghtizza magat; ~ gukubun halotrti csrnd, nirvéana;
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cibahaci buddhista apaca
cibiha csapatokban repiil6 fehérnyaku varju.

cibin fecske; ~ hada ~ sziklan fészkelo fecske ; monggo ~ apr6 mongol fecske; yongga ~ homoki fecske N

cibingga fecskéhez tartozo, fecskeszerli; ~ kiongguhe Schwalbenmainah I
cibirgan fecskeféle madar vordses fejjel €s hattal

cibiri fecskeszerli; ~ ilha tavasz végén sargan viragzo, a f6ldon kiisz6 ndévény neve. N
cibse cib se- felszolitd maodja: hallgass! csend legyen!

cibse- hallgat, csendben van >cib se-

cibsen teljes csend, nyugalom; csendes; hallgato.

cibsengge nyugalmas, csendes, tartds, allando, nyugodt

cibsi- sohajtozik; panaszkodik, gyaszol

cibsida- allandoan panaszkodik, s6hajtozik, gyaszol

cibsin sohajtozas; panaszkodas, gyasz; halotti jelentés

cibsindu- > cibsinu egyiitt séhajtozik, gyaszol; egyiitt meggondol, elhataroz
cibsinu- > cibsindu- egylitt sohajtozik, gyaszol; egyiitt meggondol, elhataroz.

cibsonggo fenséges nyugalom; csendes aldas vagy avatas; pompas; felséges; gazdag; egységes; €szak, az 6sok
csarnokanak jobb oldala.

cibtui tobbszor, ismételten; haromszor megismételve
cibu- >cubu- akadalyozva van, beszorul.
cibunu- egyiitt beszorulnak

cici goci bizontalan, ingadozo; félds
cidahon sarkinyul prémje; ~ kurume sarkinyulprém kabat

ciduri niyehe kacsafajta ZNNGSGNGHCODICUTyCRCH
cifa- bemazol, meszel, vakol
cifabu- vakoltat, mazoltat, meszeltet

cifaha(n) maz, vakolat; sar, iszap; piszok
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cifahangga vakolatszer(i, mazdzer(i: ~ aisin aranymdz, aranyfiist
cife- kop, kikop

cifele -kop, kikop

cifeleku kopdcsésze; nyal

cifenggu nyal

cifun vam, ado; ~ ara- vamot vet ki; ~ gai- megvamol

cifuri niyehe csorgdréce (anas crecca) _
cigalhari készséges

cige > cihe bolha, tetii

cigu az ujen cooha booi-nak a zaszlosura/ kapitdnya K
ciha(n) akarat; szivesen, onként; sini ~ szolgalatodra

cihai Onkény; akarata szerint; vonzodasanak engedve; tetszés szerint, nként, magatdl; ~ ~ szivesen,
készségesen

cihaké nem szivesen, akarata ellenére, nem akarva; nem jol.

cihala- véigyakozik, térekszik vmire; akarata szerint cselekszik; szeret, kivan; hibat, hidnyt megvizsgal; ~ - hai
kedve szerint, onkényesen

cihalan akarat, kivansag, vagy

cihal$a- forron vagyakozik; akarata, kedve szerint cselekszik; valaki ellenére cselekszik.
cihan vagy, kivansag

cihangga oOnként, akarva, szivesen; kivanva

cihe > cige Dbolha, tetli

cihetei > cikte vadlé, kulan (equus hemionus) > bigan i losa / mong. @

cik pont, mondatvéget jelz6 kordcske; ~ cak se- sug, suttog; ~ se- hirtelen, varatlan; ~ ~ se- aggodik, megindul,
mehatodik; ~ ~ seme goni- allanddéan vmire gondol, (hirtelen vmire gondol)

cikeku tiiske, szilank, szalmaszal, nadszal

cikese- kissé santit; lovat kiméli
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ciki- nyilasba lyukba beleillik

cikiha ill6, megfeleld

cikin perem, part; széle, pereme vminek; lejto.

cikingge peremhez, parthot tartozo

cikira- valaminek a sz¢élét, peremét alkotja; oldalra hajol, diil
cikiraké nem illd, nem megfeleld.

cikirame a part mentében, oldalt

cikirho mesebeli szarvasszeri, halszemu allat

cikiri fehér (csontos) nyil aj; fehéres szemi 16 vagy kutya; fehérrel tiizott prémii coboly; kutyafajta; pihe; ~
dobohi tizott rokaprém; ~ morin tlizott sziirke 10; ~ niyehe fehér foltos szemi €s csorii vadkacsa

cikir§a- szégyenldskodik; tartdzkodoan, szégyenldsen viselkedik idds emberek el6tt.

cikjala- csirazik

ciksi- megnd, kifejlodik; elér, megérik.

ciksin felnott, érett, férfikorban levo

cikta- megndvekszik; hozzand

ciktan novekedés, kiterjedés; természet rendje, torvénye; az 6t f0 kotelesség; ~ giyan természeti torvény,
szokasjog; sunja ~ az 6t alapkotelesség (alavetettség):uralkodd — alattvalo, sziild — gyermek, férj — feleség,
baty — Ocs, barat — tars K

ciktara- megnovekszik; tehetdssé, gazdagga valik

ciktarabu- megndveszt; tehetdssé tesz, meggazdagit

ciktaraka érett, felnoétt; tehetos

cikte > cihetei vadlo, kulan (equus hemionus) > bigan i losa / mong

cikten fatdrzs, szar, nyél; tamasz, pillér; rokonsagi fok; tizes ciklus; ~ meihen kis tarka kigyo I; Juwan ~ A
60-as ciklus 10 torzse: niowangniyan niohon, fulgivan fulahon, suwayan sohon, Sanyan Sahon, sahaliyan
sahahon.

ciktene- szarat hajt; a torzs mentén halad

ciktengge nyeles, ny¢llel ellatott; ~ teifun a fiti gyaszbotja az apja temetésén

cilba > silba azonos nevi, drusza
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cilburi zablakarikaba kotott hosszl szar, vezetékszar, longue / mong.
cilci- arad; duzzad, dagad

cilci(n) a lovak mirigydaganata; kelés; ~ ako tiszta vilagos beszéd, vmit vildgosan megbeszélve
cilcina- kelésessé lesz

cile- > sugile- lakkoz K

cilebu- > sugilebu- lakkoztat

cili- 1égzési nehézség 1ép fel; torkan akad a falat.

cilikd nehéz nyelés; talzott jollakottsag

cilin > kilin csizma szij, csizmakd6td; egyszarva

cilme > celmen gyapjukendd, vastag, durva barsony

cimaha > cimari holnap, holnapi

cimari > cimaha holnap, holnapi; hajnal, reggel; 6 mu—nyi teriiletmérték ; ~ buda reggeli; ~ erde holnap reggel,
koran reggel

cimaridari minden reggel, reggelente
cimarila- koran reggel van, hajnalodik
cimei ing, alséruha

cime lazac féle hal, amely a keleti tengerben ¢l €s feluszik a folyokon. A him neve >niyekeje, a nOstényé>
muhuru

cimeke kis csont az 4llatok 1ababan ( bokacsont v. labujperec)

cimik6é cumi, tejeskésa etetésére szolgald cumisiiveg

cimilan pipa; allatcsalogato sip

cimki$a- étvagytalan

cin déli fekvésii; a kozépso rész, forész, diszhely; a hatséd helyiség a templomokban, szentély; K; kiskocsag;
rovar neve; [l ~ wang els6 osztalyl csaszari herceg; ~ -i boo délfelé néz6 kézponti épiilet; ~ -i duka kozépsé
ajto; ~i ergi fohely, diszhely; ~i gama- partatlanul jar el; ~ i ibe- egyenesen kilép; ~ -i wasika egyenesen

leesett.

cincila- kikutat, megfigyel, megvizsgal.
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cimcilabu- megfigyeltet, megvizsgaltat.

cincilan megfigyelés; kutatas; gu i ~ mozgathat6 csillagvizsgald taveso

cindaha fehér nyalszérme, sarki nytl gerezndja.

cindahan sarki niul; ~ cabi havasi nyul hasalji prémje

cing foldmértek K; ~ cang csengd, csilingeld, az 0sszetort jég és hasonlok hangja; ~ cing csilingeld; ~ ioi hal
neve I K; ~ ku muji arpa N K; ~ cang se- ropog; ~ se- hirtelen torténik, fellobban, (maga koré fog, béségben
van); ~ cing se- csilingel; ~ seme banji- igen jo koriilmények kozt €l.

cingga- > cingka- teletom; allati gereznakat kitom; tartoket telit.

cinggelako, cinggilakoé > cingiyalako tanyelvi, fa iit6jii harang; kézi csengd; csorgd

cinggin haroméves sertés

cinggiri > cinjiri madar eulabes religiosa , Atzel I; ~ se- csilingel; ~ ilha lila harangvirag N

cinggiya(n) roévid; keskeny; behatarolt, szlik; szlikos; kozeli; 6nzd, kicsinyes.

cinggiyakan kissé rovid; kissé keskeny; kissé sziik; kissé 6nz6, eléggé kicsinyes

cingiyalako > cingelako, cinggilako fa itdjli, fanyelvii harang; kézi csengd; csorgd

cingka- kitdm, megtolt; gereznat kitom; tartalyt megtolt; ~-me yabu- kimeriilésig menni

cingkabu- .teletomet, kitomet, jollakat

cingkai teletomott; teljesen; tavoli, messzirdl; kiterjedt; kiilonbozd; forditott; meggondolatlan

cingkaSa- teljesen megtolt; teljesen kitom

cingne- felerdsiti a nyil hegyét a vesszdre

cinjiri madar neve eulabes religiosa , Atzel I

cinuhola- cinoberpirosra szinezni, festeni; vords tussal irni; ~fi a csaszar cinoberecsetje; ~ fi i a csaszar
kezébdl, ~ hoosan vords papiros

cinuhdn piros; piros festék, cindber; ~ sele cindberpiros festékkel bevont vas.

cinurgan siivolto, pirok a pintyek rendjébdl (pyrhula pyrhula) I

cio > co, coo lapat K ; ~ hiyang boco zdldessarga festék > soboro;~ i ma lovasz, istallomester K
cir se- szakadatlan; egyenletes; vékonyan folyd; gyors.

cira kemény, er6s; sziik; szin, kiilsd; arc, arckifejezés; tekintély, tisztelet; szigorusag, komolysag; komoly,
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szigoru, tiszteletet parancsold; ~ ara- tettet, megjatszik; ~ elheken nyugtalan, félds, kedvetlen; ~ fehereke-
uralkodik az arckifejezésén; ~ ginggun komoly és tiszteletremélto;injere ~ nevetd arc; ~ mangga szomoru,
aggddo; ~ sindaha j6 szinben van, kovér; ~ taka-, ~ tuwa- vkinek az arca alapjan jovendol; niruha ~ arckép; ~
morin eros, kitarto 16.

ciraha szorosan rajta.

cirala- szigoru; alaposan vizsgal; szigoraan 6v, megOriz; behatarol, kordaban tart.

ciralabu- szigorit, alaposan vizsgaltat

ciran tekintély, tiszteletet parancsolo kiilsé

cirangga szines, szinezett; jo kiilsejii; ~ ara alakoskodik

cirashon merev, béna

circan ¢élénksarga festék

circina- jégréteg képzodik, befagy

cirga- megakad; beszorul

cirgabu- megakaszt; l¢lekzetet visszatart; vizet felduzzaszt; 6sszeszorit (levegot)

cirgabuko raktar; légkamra

cirgashon > cirhashon egyenes, merev; beszorult

cirge- > cirhe- talajt dongol; f6ldbdl €pit; ijat leereszt, ijhurt elereszt.; ~-re hosun kubikosok.

cirgebu- ijat leeresztet; foldet dongoltet

cirgeku verdcolop, tuské a talaj dongolésére.

cirgeSe- teljesen leereszteni, elernyeszteni (ijat).

cirhashon >cirgashon egyenes, merev; beszorult

cirhe- > cirge- talajt dongol; foldbdl épit; ijat leereszt, ijhurt elenged.

cirh6- az ij megfeszitett hurjatt lassan elereszti; visszavesz; beszél.

cirhobu- visszavétet; a megfeszitett ijat leereszteti

cirku > ciruku parna; fejtamasz; ~ dungga, ~ hengge tokfajtak N; ~ moo ajtofélfa; ~ wehe ko a kiiszob két
oldalan

ciru- megtamaszt, fejét feltimasztja.
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cirubu- megtamasztat.

ciruku> cirku pérna, fejtdmasz

cirunu- egylitt megtamaszkodnak, feltamaszkodnak
cise virdg vagy zoldségagyas

cisu sajat, sajatsagos; oncéli, maganérdekii; 6nzés; hajlandosag; ~ buyen 6nz6 hajlam; ~ gonin /mujilen/ 5nzés,
oncélusag; ~ jalin sajat haszonbol

cisude- > cisule- sajat akaratara v. eldnyére cselekszik, v. haszndl vmit; eldnyben részesit, kegyel.

cisui sajat, sajatsagos; magan, privat; oncéluan; dnkényesen, jogtalanul; > cihai;~ acaci privat megegyezéssel;
~ boji lepecsételetlen okmany; ~ ergeleme 6nhatalmuan; ~ gamara jogtalanul elvesz; ini ~ magatél, onként,
onhatalmulag; engedély nélkiil; kétségkiviil; ~ baita maganiigy; ~ jalin 6ncélusagbol; ~ mujilen 6nzés, dncél;
~ sindara- 6nkényesen elbocsat.

cisule > cisude akaratara v. elonyére cselekszik, v. hasznal vmit; elényben részesit, kegyel.

ciyali- hajba kap, verekszik (férfiakrdl; ndk esetében > funiehele-).

ciyalibu- hajba kapat; hajat megragadjak.

ciyalindu- egymas hajaba kapnak, verekednek

ciyan mélyitett vizii haldszohely K; ~ 46 1000 csalad féndke K; ~ jang hoosan papirfajta; ~ si gylimolcs neve
N; ~ zung > minggatu ezredes. K

ciyang ? K;~ wei rdzsa fajta (futdrozsa?) N; ~ wei ilhan felhen r6zslugas; ~ wen hivatal neve K
ciyanliyang > caliyan ado; levonasok; zsold, bér; alapado K

ciyanSi titkar. K

co > saciko lapat, as6 K.

cob hegyorom; eléreugro, kiemelkedd.; ~se- eléreugrd, kiemelkedd

cobala- emeldvel emel

cobalabu- emeldvel felemeltet

coban emeld, emeldszerkezet fémbol és fabol.

cobangga emel6hoz tartozo; ~ gin lejtészerkezet, nagy sulyok emelésére.

cobdaha bambuslevél; ~ sungkeri ilha bambuszlevell orhidea. N

cobolan erdei fiilesbagoly I
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cobto rongy; szétszaggatott, rongyos; ~ cobto teljesen szakadt; ~ suju- eltép, elmenekiil, meglog.
cobtojo- fennakad? elrongyolddik

cocara- elhibaz, bakot 16, rosszul jar; konnyelmiien, meggondolatlanul cselekszik.

coco himvessz0; ~ da, ~ i da; a himvessz6 tove; ~ i sen a huigynyilas.

cocori nadi veréb. @

codoli > cotoli hiu beképzelt ember; kezes 16

coho- megjeldl, jelent; vonatkozik vmire; kiemel, elsé helyre tesz.

cohoho- eltavolit, elenged, kidob.

cohome eldszor, kiilondsen, inkabb; egyenesen; ebbdl kovetkezden, mert, ugyanis; ~ sonjofi kiilon kivalasztva;
~ tuwa- egyenesen elore néz.; ~ turgnde kiilondsen, mert

cohonggo kiilonds, sajatsagos; ~ faidan egy hadrend neve; ~ kingken 12 kobol allo xilofon.

cohoro tarka, aprofoltos 16 / mong.

cohoto kétagh villa, amit a bokacsont jatéknal hasznalnak > Surteku

cohotoi elsésorban, foként, eloszor

cok cak se- csettint

cokcihiyan kdszirt; erdds hegyhat

cokcohon kimagasodo, elérealld; magaslat

cokcoro- magas, kimagasodik

coki hegyes, csucsos, kiallo; ~ coki hegyes; ~ uju eldreallo homlok.

coki- a foldbe dug, beledug

coko kakas, tyuk; ~ biya a 8. honap; ~ ilha barna viraga, alacsony szoros, tyikoknak mérgezd ndvény N; ~
megu sampiongomba N; ~ naka- a tyikok aludni mennek, esteledik; ~ sence sampiongomba N;

niyo ~ vizicsibe (porzana porzana)

cokonggo tyukhoz tartozd, tyaktol valo; ~ aniya a kakas éve.

cokto nagyképli, kevély; kevélység, nagyképliség

coktolo- biiszkélkedik, dicsekszik
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cokolu rovidlatd

cola- > coola- pérol,. porkol.

colabu- paroltat, porkoltet.

colga- hangosan veszekszik, szitkozodik.

colgogan kimagaslo; kivalo ~ fulan kivalo keselysziirke (16).

colgon > colhon kimagasodo hegy; egy teriilet szent hegye.

colgoro- > colhoro- feliillmulja, megeldzi; eldl halad, kitlinik.

colgoropi kitind, elsérangq, a legjobb.

colho kimagaslo; ~ moo fehéres kérgli, vorosviragu fa neve (lindera tzu-mu Hemsl.) N
colhon > colgon kiemelkedd hegycsucs; egy teriilet szent hegye.
colhoro- >colgoro- kiemelkedik, felilmul, megeldzi; eldl halad, kitlinik.
colhorokongge a kiemelkedd, kitiing.

colhorombu- kiemeltet, kimagasodtat.

colhoron a kornyéket urald hegycsucs, a vidék legmagasabb hegye

.coli- bevés, kifarag, szobrot készit; ~-ha hontaha vésett aldozati kehely; moo~-re faksi fafarago.
colibu- bevéset, bemélyitet.

coliké szobrasz véso

colingga vésett; cizelalt; attorott; ~ hada kertet diszit6 attorott kovek.
colkon hullam, ar; ~ cecike fekete harkaly I; boljon ~ hullamok

colo tiszteleti név; ragadvanynév, becenév

coman > comon fiiletlen csésze; boroskehely

comari csészéhez hasonlo; ~ ilha illatos gardénia N

comboli lagyék

comcok csokor, csomo ; ~ erike rozsafizér

comgo- 10k, dongdl, zuz
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comko morin almasderes 16 (?? mong)

comli- bevés, farag.

comno- szétver, sz&étzuz

como(n) > coman mély boros csésze, kehely.

concori > cocori nadi veréb [l

conggai sarszalonka (gallinago gallinago) B

conggi- > congki- gabonat csépel; csorrel felcsipked; verekszik (madarakrol)

conggiri cintanyér

conggisa- mozsarban tor; gabonat csépel.

congki- gabonat csépel; csorrel felcsipked; verekszenek (flirjek).

congkiri gowasihiya feketefejli fehér kocsag I

congki$a- mozsarban erdsen zuz,; csorrel szaporan felcsipked;.

congkisaké mozsar, zuzo, kolyt.

contoho repedés a falon.

contohojo- megrepedezik.

€00 > co lapat fajta; ~ bithe bankjegy, nyugta,; banjire ~ hdztartasi pénz

coobala- > cobala- emeldvel emel

coociyali sarszalonka (gallinago gallinago) I

coogan kis sziirke kdcsag I

cooha harcos, katona; sereg, had; hadiigy; abkai ~ csaszari csapatok; anfu ~ megszall6 sereg; ~ assa- harcba
indul; ~ bargiya- a csapatokat 0sszegylijti;~ bederehe a sereg visszatért; ~ dosi a sereg bevonul; ~ gene- a
sereg hadba vonul; ~ goci- a sereget elereszti; ~ ili- hadsereget felallit, haborut indit; ~ manakini oszol;j!
mentsétek magatokat! ~ obu- katonava tesz;~ obure weile kotelez6 katonaskodassal fenyegetett blin; ~ tuci- a
sereg kivonul; ~ i agora hadaszati eszk6zok, fegyverzet; ~ i baitalan hadi sziikséglet, utanpotlas;~ i caliyan
utanpotlas, ellatmany; ~ i fafun hadiigyi torvény, hadijog, ~ -i jurgan haditérvényszék; ~ -i nashon- i ba
titkos tanécsos; ~ i niyalma katonaember,~ - i nashon-i amban hivatalnok a haditanacsban; ~i wei 6rvidék,
Orkeriilet; siliha ~ véalogatott sereg, elitalakulat; somishon ~ lesben allo vagy tartalék sereg; ujen ~ a zaszl6s

hadsereg kinai csapategységei; yarkiyara ~ felderitd csapat;

coohala- sereget felszerel, haborut indit.
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coohiyan Korea K

coola- > cola- parol,. porkol.

coolgon > colgon kimagasodé hegy; egy terlilet szent hegye

coolan gaha voroscséri holloszerii madar B

coolhoro- > colhoro- kiemelkedik, felilmul, megeldzi; el6l halad, kitlinik.

cooman > coman fiiletlen csésze; boroskehely.

coomano- > comno- szétver, sz&tzuz

cor se- gyorsan, sebesen; szakadatlanul csorog

corbo- lovat betor; 16 ajkat meghurkolja; ~-ho tura 16orvoslashoz valé kikoté oszlop.

corboko kotélhurok amivel megszoritjak a 16 ajkait.

corci ba a mandszu és mongol zene miivelésének intézménye.

cordo- zenél ; mongol dallamokat dorombbal v. fuvos hangszerrel kisér.

corho palinkakészitéshez hasznalt fatdlcsér; a sisakforgd feltiizésére szolgald csdvecske; hegyes vas a sisakon.

corhon harkaly @

coro holnaputan; jai ~ holnaputan utan.

corodai > garudai > farudai him foniksz, him garuda.

coron négy lyuku fa favéshangszer; ~ gocika €¢hezéstdl lefogyott apadthasu allat; ~ fatan ideiglenes sator.

cos litkozés zaja

cosho csengd; vas kampo, vas hegy; szovOszék alkatrésze.

cotho tojashé;

cotoli > codoli hit beképzelt ember; kezes 16

con ~ moo fafajta neve N; ~ sa nyari ruhaanyag

cu hess! sicc! kutyat, macskat elkergetd indulatszd; ~ ca suttogva, mormogva; ~ se- allatot elhessent; ~ ~ se-
suttog, mormog; ~ niru gyujtd nyil ;~ enduri > geterentu enduri ,,régit kiirtd — 0ijat hozo isten” a 2. a 34
évistenbdl.

cuba ujjatlan, sarkanymintids néi hosszt ndéi ruhadarab, nék udvari 6ltdzete; ~ sijihiyan udvari ruhdhoz
hasonlé néi mellény.
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cubu- > cibu- akadalyoztatva van, szoritdba keriil; ~-me te- 6sszezsufolva iil; ~ -me yabu- zart alakzatban
vonul.

cuca suttogva, mormogva

cucu caca haljan suttogva, mormogva

cudu sulyegység neve; tized tizede? egytized libu K

cuiguwan blintetobir6 K

cuiken lile (charadrius...) I

cuikengge lile madarral diszitett; ~ mahatun csillagaszok fejviselete régen.
cuk cak se- allanddan veszekszik, verekedik vkivel; gytilolkodik.

cukcaha weihe tépdfog

cukcuhun elére allo; figyeld, fiilét hegyezo.

cuko- > cuku-. topreng; fejét lehajtja; mélyen meghajol;

cukolu rovidlato; fejét logatva jaro 10; genggiyen ~ farkasvaksagban szenvedo.
cuko$a- gondtalanul halad elére

cukorse- nagyon mélyen meghajol

cuku- > cuko- elfarad, kimeriil; elhanyagol; fejét lehajtja > cuko-.

cukubu- kimeit, elfaraszt; elhord, elhasznal ; ~-me fargabu- fejvesztett menekiilésbe kerget.
cukule- elenged, elereszt; felizgat, uszit (pl. kutyat).

cukus$a- fejjel nekimegy, vakon tamad; balai ~-me rajta, menjiink neki!
culasun moo tiszafa, bambuszhoz hasonlo tikkkel. N

culga- Osszegylilik, seregszemlét tart.

culgan torzsi gyiilés; hadgyakorlat, 6sszeeskiivés; mongol torzsszovetség; ~ aca- 6sszejon, gyiilekezik.
culin ~ cecike sargarigd B; ~ gaha csalitban fészkeld hollofajta B

culuk se- hirtelen jon és rogton elmegy.

XX
cumbu- térdét atfogva iil

94



cumburi > umburi ~; hol magas, hol alacsony

cumcura- lapul, megbuvik; sietve elszalad

cumcume leguggolva, csiicsiilve

cun K cun cio Lu 4llam Konfuciustol 6sszeallitott kronikdja > Sajingga nomun

cun cun i, cuncun i lassacskan, fokozatosan

cunceo finom selyemszovet neve K

cuncun > cun cun i lassacskan, fokozatosan

cung ~ se- lehajtott fejjel jarkal; egyenest; K~ yang inenggi a 9. h6 9. napja (kinai iinnep) K
cunggai koronas daru (grus grus) I

cunggos$a- lehajtott fejjel jar v. megfog

cunggur niyehe csorgdéréce (anas crecca) I

cungguru koldok

cunggosa- fejével a foldet iiti; fejjel vakon nekimegy, lefejel; szarvval dklel.

cunu gasha kis jégmadar fajta (alcedo atthis) I

cur car se- tlizgyujtas, langralobbanas zaja

cur se- sziszegd hangot ad; a jégen csuszik; elcsuszik; ~ seme gene- villdamgyorsan megy
curbi gasha jégmadar (alcedo atthis) B

curgi- egyszerre beszélnek; dsszevissza beszélnek, fecsegnek

curgin Osszevissza beszéd, larma, beszédzaj; ~ aké nem egyszerre beszélnek; csendben vannak
curgindu- egyszerre beszélnek, egyiitt fecsegnek.

curho- egy Utszakaszt megtenni.

curhd, curhu csuka ivadéka, fiatal csuka I

curhon utszakasz; ~ curhon-i megszakitassal, szakasosan (teszi meg az utat).

curun 30 kinai Iabnyi hosszusag K

cus se- atfuras zaja; ~ seme gene- siman atmegy
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cuse selyemszdévedék > suri K; szakéacs > cuze ( K); ~ moo bambusz N; ~ moo i arsun bambuszriigy; ~ moo-i
itu bambuszosban é16 fogoly v. fiirj féle madar B; ~ moo i sifiké sziileit gyaszold lany hajtiije; ~ moo i
undehen verésre valdo bambuszléc; ~ singgeri bambuszevo macskanagysagu ragcsalo

cuseingge, cusengge bambuszhoz tartozo, bambuszbdl valo; ~ hoosan bambuszbdl ksziilt papir; ~ nicuhe
bambuszon nové gyongyszerti képzddmény.N

cuseri bambuszhoz hasonlo; ~ cecike sziirke, voroslabu, szeme felett sargatolli madarfajta I; ~ hoosSan
bambuszpapir; ~ foro ilha bambuszleveli voros virag N

cusile hegyi kristaly > boisile, meisile, Suijin wehe

cuwan hajo, csonak, ladik > jahodai; ~ akona- a hajo kikot; ~ ci ebubu- hajobdl kirakodik; ~ feku- hajot
megcsaklyadz; ~ hafunbu- a hajo megfeneklik; ~ i jerin hajo oldala, pereme; ~ nei- felszedi a horgonyt; ~ i uju
hajoorr; ~ i uncehen hajo tatja; ~ Surure niyalma hajot feltekert kotéllel mozgatd ember; ~ usara futa
vontatokotél; afara ~ hadihajo; alban i ~ allami, hivatali hajo; butara ~ halaszhajo; doore ~ komphajo.

cuwangna- rabol, zabral, pusztit
cuze > cuse szakacs K

con ~ moo cedrela odorata > jalgasu moo N, ~ Sa virdgmintas konnyli selyemanyag nyari ruhanak; ~ cio
Konfuzius tavasz-0sz annaleszei > Sajingga nomun.

c'i egy labnyi mértékegység > jusuru K; konnyl bot, vesszd botblintetés végrehajtasara> saihowada K;
vastagharanzfurulya 6t lyukkal >ficari. K; hasaha ~ szabasminta;

c'ile- konnyt bottal ver; mérdvesszével mér.

c’ilebu- bottal veret ;vesszovel méret.

¢’iming csaszari oklevél magas hivatalnokok posztumusz tiszteletére K
c'ise tavacska; zoldségagyas; 50 hold teriiletmérték K

c'iseingge 50 hold foldet megmiiveld.ember

D.

da kezdet, eredet, alap, gyokér; fejedelem, vezetd, eldljard, csaladfd; szabaly; hegylab; eredeti; eredetileg;
tavol, messze; 6t labnyi mérték; fak, nyilak és hasonlok szamoloszava; barany; ~ an-i szokas szerint; ~ ara-
elkezd, megalapoz, el6térbe helyez; dicsdit; ~ ba sziiletési hely, szarmazas hely, haza; ~ beye toke;~ beye
baha- meggyogyult; ~ beye de mamgiya- t6kéjét elherdalja; ~ dangse eredeti okmany; ~ dube kezdettdl
végig; ~ dun 6rtorony a féuton; ~ fulehe alap; ~ futa a vontatéhalo kotele;~ fulehe fogyokér; ~ gin ze az
idésebb anyai nagybdacsi felesége K; ~ gio anyai id0sebb nagybacsi K; ~ gonin alapgondolat, végcél; ~ gurun
haza; ~ hafan eredeti szolgalati hely; ~ habsaha niyalma panaszos, felperes; ~ hergin alap kronologia; ~
hethe alaptoke; ~ jergi eredeti rang; ~ jiha érme eredeti modelje, amirdl a matrixot készitik; ~ jiyei elsdsziilott
leany K; ~ jokson starthely lovas ijaszaton; ~ jui a féfeleség elsdsziil6tt fia, az 6rokos; ~ /i aldozati gabona K;
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~ jurgun alapkotelesség; ~ lang baty, férfiakat megtisztel cim K; ~ liyoo fiiszer neve K; ~ looye nagyur K; ~
mafa 6sapa; ~ mama 6sanya; ~ mujilen eredeti szandék; ~ obu- f0helyre sorol, vezetévé emel; ~ omolo
iikunoka; ~ sargan foéfeleség; ~ sekiyen eredet, szdrmazas; ~ sekiyen mafa 0sapa; ~ sukdun erdeti allapot; ~
susu szarmazas, csalad; ~ su legidésebb apai nagybacsi K; ~ fen minden dolog anyagtalan, nem tudatos oka;
~ tetun 0s0k aldozatdhoz vald edények; ~ tolo- ijaszatndl a taldlatok szamolésa; ~ turgun féok; ~ use
gyeplo, vezetdszar; maitun ~ vadonnovo ehetd novény N; oho ~ hénalj; orho ~ ginsenggyokér N ; tukiya ~
vadonnovo fozelék gyokér N; u ~, ungga ~ el6z6 generacid; ~ de gurun Németorszag.

da- intéz, uralkodik; gondoskodik,segit; parancsol; megsebez, kart tesz; megvag; megéget; ). (sz€l)

daba pazarlo; talzott

daba- atmegy, athag; beszall, vmin tilmegy; meghalad, feliilmul; kilép; ~-ha nimeku elhurcolt betegség,
fertdzo betegség; ~-tala szerfelett.

dababu- feliilmulat, meghaladtat, tuloz, tékozol; elpazarol.

dabagan hago; hegy, csucs. terei ~la ezen feliil;

dabala csak

dabali at, tuloldal; meghalado, tilz6, tobb, tulsok; soronkiviili; kitiing; elbizakodott, kovetelddzo, erélyes;
elbizakodottsag; athdgas; ~ use szij a hordszéken; a szerszdmzatot a kisafaval 6sszekotd kotél; ~ wesi-
hivatalban el6lépni.

dabalikan kissé athagva, kissé bovebben.

daban atlépés, kihagas

dabana- atmegy, elébbre megy, athag; felmul, meghalad; tilstjban van; taloz, szertelenkedik

dabara oloro hegyen vilgyon at, mindenen keresztiil.

dabargan > dabarhan zsék, tomlo, 6von hordott pénzeszacskod
dabarhan > dabargan zsak, tomld, 6von hordott pénzeszacsko.
dabasako clbizakadott, szertelen.

dabasa- athag, feliilmul, ttloz; elpazarol.

dabtala talsagos, meghalado, tulzo.

dabci bandzsa

dabcikd egyenes, kétéll kard.

dabcilako kis vadaszkés
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dabcila- ferdén megy vagy szalad.

dabdali vad, szilaj (16).

dabduri heves, szorgalmas, tulbuzgé.

dabduringge heveskedd, felhorgado.

dabduris$a- dabdursa- szorgalmaskodik, buzgolkodik; heveskedik.

dabdursa- dabdurisa- szorgalmaskodik, buzgolkodik; heveskedik

dabgi haj6 oldala; szopdka.

dabgi- kigyomlal; lovat térddel iranyitja.

dabgibu- kigyomlaltat

dabgiya- kigyomlal; lovat térddel iranitja.

dabka- megjelenik, kisért, vkit megszall (sazellem); szellemtdl megszallottan viselkedik;

dabki csaklya

dabki- enyvez, 6sszeragaszt; lovat térddel iranyit, meghajt.

dabkori > dabkuri dupla, tobbrétegii, tobbszoros; emeletes; a felsd rész; emelet; ~ boo emeletes haz, felsé
szoba, erkély; ~ duka emeletes kapu; ~ dalan tobbsz0rds gat,~ kotoli ketds vitorla ~ omolo tikunoka; ~ taili
dupla virdg; uyun ~ a csaszari trén 9 1épcsdje; a csaszari palota.

dabkeérila- megkétszerez, egymasra halmoz.

dabkoéringge emeletes vagy erkélyes; tobbszoros, tobbrétegii.

dabkuri > dabkori dupla, tobbrétegii, tobbszords; emeletes; a felso rész; emelet; ~ boo emeletes haz, felsd
szoba, erkély; ~ duka emeletes kapu; ~ dalan tobbszords gat,~ kotoli ketds vitorla ~ omolo likunoka; ~ taili
dupla virag; uyun ~ a csaszari tron 9 1€pcsdje; a csaszari palota.

dabsi honalj

dabsi- a nap lehanyatlik, lenyugovoban van..

dabsitala napnyugtéig

dabsula- soz

dabsulabu- so6zat; megsozatik

dabsun so6
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dabta enyv f6z6 edény.

dabta- fémet vékonyra ver; belever, kovacsol; felhalmozddik.

dabtabu- veret, kovacsoltat.

dabtan mindig Gjra > dahin ~.

dabuké edény, tartd, keret, szegély, foglalat

dabu- (da- causativusa) meggyujt, eléget; befoglal, bezar, magabafoglal; elfog; vmibe bevon, vmire
vonatkozik, tekint, szamit; elintéztet; elégnek tart; hatast elszenved; ~ -hako gisun lenézd kifejezés; ~ -rako
nem tesz semmit, nem vonatkozik; ~ -me beleszamitva, beleértve.

dabubu- clégettet, megytjtat

dabuko gyu;to, tlizszerszam.

dabunji- meggyujtani jon

daci kezdettdl fogva, kezdetben; természetébdl kifolyolag, eredetileg.

dacila- kikutat, megvizsgal, kinyomoz; kérdez.

dacilabu- kivizsgéltatkinyomoztat.

dacilanji- vizsgalatra, nyomozasra jon.

dacingge kezdettdl fogva 1étezo, Osi, eredeti; eredet.

dacukan Kkissé éles; éleseszil.

dacun ¢les, hegyes, vago; gyors; finom, ligyes; gyors felfogasu; erd, gyorsasag, kitartas, tiirelem; ~ mangga
éleseszil és nyakas; ~ sukdun virtuskodo, fenegyerek.

dacungga szorgalmas, kitind

dada eredet, kezdet.

dadage kedveskedd szolas gyerekek, vagy oregek joakar6 hatbaveregetésénél > adage, madage.
dadara- szétnyilik; szajat kitat.

dadari csapda cobolynak, nyestnek, farkasnak

dade kezdetben, ezel6tt, régen; eredetileg; ezenkiviil; ennél inkabb; tere ~ ezenfeliil.

dadu golyvaszerii daganat; ~ moo hagcso, 1abto.

dadun bénult; csonkasag, megcsonkitott; edun ~ reumatol elmerevedett.
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dafaha szogletesorra lazac; az ivadékanak a neve kiyata I
dafun 16tt seb; ~ ehe konnyti sériilés, ~ sain nehéz seb.
dagila- készit, elokészit, elrendez., felszerel.

dagilabu- elokészittet, felszereltet.

daha- engedelmeskedik, enged, alkalmazkodik; beleegyezik; illik; megadja magat; csatlakozik; atpartol; ~-ha
coohai niyalma atpartolt katondk;

dahabu- kovettet, alavetet; engedelmességre szorit; alavet; csatlakozik; odahiv;utodda tesz; magaval rant;
szallitat; hozzailleszt; felvazol; ~-re gisun érdemjegy az allami vizsgan.

dahaca- szembe megy; 0sszejon; engedelmeskedik; egyiitt kovet; kovet.

dahaci parancsara! értettem!

dahala- kovet, vele megy, elkisér; szolgal; megfelel; 1ildoz; viszontkeresettel €l.

dahalan kiséret.

dahalasi kiséro; szolga.

dahali kovetkezd, masodik; bokacsont jatékban masodik; ~ sonjosi masodik a legfobb allami vizsgan.
dahalji kinai hivatalnok magéanszolgaja.

dahaltu legény, csicskas; kiildonc; lovaszlegény.

dahame szerint, vmi kovetkeztében; mentében; azutan, mert; ~ benere beszolgaltat, ~ yabubure
engedelmesen intézkedik.

dahan kétéves csiko.

dahanca- egyiitt engedelmeskednek, egyiitt kovetik

dahandu- egymasra kovetkeznek, egymast kovetik.

dahanduhai egymas utan; azonnal, hamarosan > namasan, siranduhai; ala ~ ji-egymas utan jon.
dahanji- mehodolasra, megadasra jon.

dahanu- egyiitt engedelmeskednek, kovetnek.

daharalame ezt kdvetden, ennek kovetkeztében; a meghodolaskor.

dahashén engedelmes, szofogado, engedékeny; szives, megfeleld ~ hehe postumus cim hivatalnokok
feleségének.
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dahasi szolga, munkas a gabonataroloban.

dahasu egyetértd; engedékeny, alkalmazkodo; engedékenység.

dahasun fold

dahata borrekeszek a tegez belsejében a nyilak szdmara.

dahi- > daho- megismétel, megduplaz; helyreallit.

dahibu- megismételtet

dahime ujra, mégegyszer!

dahin > dahon ismétlés, Ujra; ~ dabtan ismételten; ~ dahin-i ismételten, tobb alkalommal.
dahé > dako szdrével kifelé hordott prémkabat, daku.

daho- megismétel, helyreallit; szerzodést betart.

dahobu- megismételtet; helyreallittat.

dahohan visszatérés.

dahola- > dakola- felveszi a prémkabatot, a dakut

dahola mély borranc, borzsak a sertés hasaljan; allatok combhajlata. I

dahome 1Ujra, mégegyszer

dahon > dahin ismétlés, Ujra; ~ dahon -i ismételten.

dahongga helyreallitott

dahonji- ismételten jon.

dahor Dauria, dahur.

dai ~ mei > daimei pikkely, héj, vért K; ~ $ang bubos bankalll; ~ yo alin a szent T’ai san hegy Santungban.K
daibigan > daibihan keret, foglalat; ajtokeret; szegély; vminek a széle, €éle.

daibihan > daibigan keret, foglalat; ajtokeret; szegély vminek a széle, éle.

daicila- ferdén fut, sarokba fut.

daicing harc, harcos /mong. nagy és tiszta / K a Qing dinasztia neve 1636 V. h6 15 — 1912 II. ho 12-ig,

elézéen amaga aisin guru? ~ duka a pekingi és a mukdeni csaszari palota fékaptja; ~ gurun a Mandszu
birodalom, a Da Qing dinasztia birodalma.
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daidan doholon s6ska N

daifaha nad vagy flizvesszd fonadék, kunyhok boritasara.

daifan régi korokbeli eldkeld, hivatalnok, > saifu.K

daifu eldkeld; orvos, késébb > oktosi.K ; ~ i doro orvostudomany.
daifula- > daifura- gyogyit, orvosol > oktosila-

daifura- > daifula- gyogyit, orvosol > oktosila-

daifurabu- orvosoltat

daihan varsa

daila- megtamad, habortt visel; lazadot megfékez; megbiintet; (rossz szellemtdl) meg van szallva; ~-ha
indahon veszett kutya;

dailan csaszari blintetd hadjarat; haboru, harc; biintetés.

dailana- megtdmad, hadba szall.

dailanabu- héboruaztat

dailandu- egymassal harcolnak.

dailanji- harcolni jon.

dailanu- egyiitt szallnak harcba.

daimei > dai mei, daimi pikkely, héj, vért>, hurugan K; ~ huru tekndché;.
daimi > daimei pikkely, héj, teknd, vért

dain harc, habora; hadsereg; ~ cooha harcba szallt sereg; ~ dekdebu- hdborut kezd; ~ -i haha harcos; ~ i sejen
harckocsi.

daingga harci; ~ sejen harci kocsi > daringga

daipun mesebeli 6riasmadar, féniksz, rukh.

daisela- intéztet, iranyittat.,; iranyitot helyettesit.
daiselabu- megbizassal, helyettesként intéztet, iranyittat.
daisa- harcol; zajong, oriiltként viselkedik

dakda dakda > dakda dikdi ugrandozva, ugorva, nagy ugrasokkal; ~ ~ fekuce nagy ugrasokkal halad
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dakda dikdi > dakda dakda ugréndozva, ugorva; nagy ugrésokkal.
dakdahon magasra ugorva; felcsuszva (pl. ruha)

dakdari megelézve; ~ isinji- elsoként jon; ~ tafaka legelso.
dakdarsa- felnyit, kinyit; magasra ugrik; meghalad.

dakoéla has.

daksa > daksin gonosztett; blintény; ellentétes; kritika, szemrehanyas. weile ~ ara- biintényeket kovet el.
daksin > daksa- gonosztett; biintény; ellentétes; kritika, szemrehanyéas. weile ~ ara- buintényeket kovet el.

dakola allatok hasalji prémje

dala- széttart karokkal mér; kinydjt; megnagyobbit; a csiicson van, vezet; 6sszekottetésben van; egyiitt 10g.
dalabu- vezetdvé tesz; Olre leméret.

dalaci vezeto, fonok.

dalaha tobbi f6lé helyezett; ~ beise hercegek fondke, doyenje; ~ jui az elsd feleség elsdsziilottje, utdédnak
kijelolt fit, ~ urun az Osapa fofelesége; ~ weilengge niyalma fébliinds, bandavezér.

dalan zsilip; gat; allatok marja; ~ dalin part és gat; ~ i da gator.

dalangga tereldgat, sarkantyu folyoban v. tengerben; véddgat; a vizmozgas szabalyozasara épitett foldgat v.
vesszOfonadék.

dalba oldal; d-i boo melléképiilet; ~ -i fujin csaszari mellékfeleség; ~ -moo oldalfa az arbocon; ~ -i niyalma
kiséro, kliens

.dalbadari oldalrél, oldalsé.

dalbaki oldalso, kozeli; ~ jui mellékfeleség fia;

dalbakici oldalrél, oldalso.

dalbarame oldalt mend; az oldal mentén mend.

dalbashon oldalt, oldalvast, oldalsé.~ dedu- oldalt fekszik

dalbu csapszeg, hengerszeg,; kotomb.

dalda titkos, rejtett; buvohely; padldzat.

dalda- titkol, elrejt; elkertil, elnyom; tabuva tesz; 6sszefog; dsszeallita; elpirul.

daldabu- eltitkoltat; titokka valik.
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daldahan bdérfedél, leffentyti a focilabdan; vadaszsolyom lapos csont iilérudja.
daldakoé takaro, titkold; szellemfal a kapinal. K

daldangga szellemfal a kapunal; spanyolfal; ~ fu szellemfal. K

daldashon eltakart, rejtett; zart.

dalgan > dalhan rongy; tormelé€k; ~ boihon r6g; ~ dalgan i darabonként.
dalgana- 0sszecsomosodik; 0sszeragad; ~ nimeku szorulas..

dalgiyan wehe voros ko, okker; voros kréta.

dalhan > dalgan rongy; tormelék.

dalhi kinzott, zaklatott; kivanos, szenvedélyes; allanddan ténykedd; szoészatyar; zavaros; fulu ~ nagy
zavarodasban.

dalhi- kivan; gyakran tesz, siirg6lddik; terhére van vkinek, knozza, zaklatja.

dalhida- buzgodlkodik; sokat beszél, fecseg; zavarossa tesz; nyugtalanit, zaklat, kinoz.
dalhihana- dalhina- darabossa, tormelékessé valik

dalhéda- odatapad; tolakodik; fecseg > dalu-

dalhdkan terhes, kellemetlen; tapados; szoknypecér; tolakodo, lerdzhatatlan ember > dalukan.
dalhén tapadds, ragacsos; ragos; fecsegd; fecsegés; tolakodo.

dalhowan lépvessz6 > latubuko.

dali- elrejt, eltakar, eltitkol; koriilkerit, befed, beburkol; megdriz, Oriz, elzar; kiséretet ad; koriilvesz, bekerit;
elfog; tizon szarit; ellenkezik, megakadélyoz;~-ha hecen lezart varos; dalime gama- elszoktet, ellop.

dalibu- elrejtet, eltakartat, eltitkoltat; tavol tartat, lezarattat; titkossa valik, rejtetté valik, tavol tartatik; vad
menekiilési utjaz elzarja.

dalibun elrejtés; eltitkolas; buvohely; tavoltartas, lezaras.

daliko gat, kerités, ernyd, spanyolfal; leffentyti, parterli, ellenzd; ~ uce szell6z6 ablak; yasa i ~ szemvédo.
dali(n) part; ~ ako parttalan, hatartalan.

dalira- a parton jar v. fekszik; ~me a part mentén.

dalita- elrejtdzik
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dalitungga csappantyu, leffentyli; ~ mahatun régi harci féfedd, sisak.

daliyan utazo6zsak; birk6zok ruhajanak erds szovésli anyaga; ~ etu- kabatot felvesz.

daljako illetéktelen; érdektelen; részvétlen; ~ obu- nem érdekelt, hanyagolja.

dalji érdekelt, érintett; vonatkozo, 1ényeges; érdekeltség.

daljingga érintettség, illetékesség; fontossag.

dalu- ratapad, rajta ragad. > dalhoda-

dalukan > dalhokan terhes, kellemetlen; tapados; szoknypecér; tolakodo, lerazhatatlan ember.
dambagu > dambuku dohany; ~ gociké dohanyzacsko, pipa; ~ omi- dohanyzik; ~ tebu- pipat tom.
dambu- hozzatesz, szaporit, odaszamit, beleért; beleilleszt; tokéletessé lesz v. azza tesz.; hatni enged.
dambuku > dambagu dohany.

damdan billio.

damin saskeselyii @

damjala- vallra tett radon visz; nyillal keresztiilld; ~me goi- keresztiil 16 allatot Gigy, hogy a nyil hegye, vége
kiall; ~-fi unufi vallara, hatara vesz.

damhalabu- hordridon vitet.

damjan teherhordo rud; ~ sele zarorud, lakat; ~ subsehe lapos, hosszuszarnyu rovar. I

damna- szital, kiszital.

damtula- elzalogosit; ~-re puseli zaloghitel; boo be ~-ra uda- hazra vesz fel hitelt.

damtun zilog.

damu csak, de, mégis, hanem.

dan hurok, tér madarfogasra; csapda rokanak, farkasnak; csapattest; nének 61t6zott szinész, szoknyaszerep; ~
daburako a csapdara nem tligyelve, figyelmetleniil; ~ moo szantalfa, ~ okto halhatatlansag orvossaga; ~ su
bithe szerencskivano irés.

dana- intézkedésre megy, vezetonek megy

danabu- segittet az intézkedésben.

danahén cecike bubosbanka > furhun cecike B

dancala- > dancara- visszatér az anyai csaladba
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dancan a feleség apai rokonsaga, sogorsag.
dancara- > dancala- visszatér az anyai csaladba
dang csak, egyediil > damu, ~ se- csak

dangdaka szétterpesztett labakkal, kinyujtozva.
dangdali mindkét parton vontatott nagy halaszhalo.
dangdalila- vontatohdloval halaszik.

dangga a legiddsebb, korelndk, feletvalo. > ugga.
danggi legaldbb, kevéssé.

danggiri a buddhista szerzetesek gorbe botjan 16go6 kicsi gong.
dangkan 06roklédo rabszolga, jobbagy.

dangna- szembedll; potol, helyére 1ép.

dangnabu- helyére 1éptet, potoltat

dangnahan cip6- vagy csizmatalp

dangniya- focizik, labdazik.

dangpuli zaloghaz.

dangsaha szélesszdju nyirfa vodor.

dangse jegyzEk, lista; leirat; vezérfonal, kézikonyv; évkonyv; ajto; ~ boo levéltar, okmanytar.~ cagan okmaény;
~ dedubu- aktaismerdvé tesz, ~ efule- aktakat megsemmisit,

dangsi- kifogasol, szid, megfedd, szemére hany.

dangsibu- szidat, kifogasoltat; szidva lesz.

dangs$an tormelék, pelyva, szecska; morzsa, maradek; ¢lesztd; novényi szalma.

daniya- > daniyala- menedéket, védelmet, fedezéket keres; visszahtuzodik;védetté valik.
daniyala- > daniya- menedéket, védelmet, fedezéket keres; visszahuzodik;védetté valik.
daniyalabu- védelmet nyujtani; fedezéket adni.

daniyan menedék, buvohely, fedezék; kikotd; fu i ~ buvohely a fal mellett.

106



daniyartu mesebeli allat, igen hosszu de gyenge keresztcsont tajjal.
danji- segitségiil jon; tdAmogatoként jon; intézkedésre jon.

danjila- segit, tamogat.

danu- egymasnak segitenek, vmit kozosen intéznek.

danosg’a ilha virag neve achyrantes aspera N

dar se-, dar dar se- remeg, reszket félelemtdl v. hidegtol.

dara vesék, agyék; keresztcsont tajéka; ~ acan farcsont; ~ cooha segédcsapatok, tartalékcsapatok; ~ mehu-
lehajol, meghajol; goloho- hata f3;.

dara- megfeszitett ijjal és feltett nyillal céloz; kutyat, solymot betanit; ivasra biztat; poharkdszont6t mond;
ugrat.

darabu- ivasra biztat, innivalot felszolgal;

daradu juhszerti mesebeli allat, négy fillel, kilenc farokkal és négy szemmel a kereszttajon.
darakai meghuzott, megfeszitett.

darakdé semmit jelentd, hatdstalan; nem segitd, nem €g0.

darama vese, vesetdjék, agyék > dara

darambu- betanitatik, kiképeztetik; ~-ha cooha kiképzett sereg.
darana- ijfeszitésre megy, ivasra biztatni megy.

darandu- > daranu- egymasra isznak

darang se- kinyujtozva fekszik, hosszéban fekszik.> dereng darang
darangge > derengge hatasos, tekintélyes, tisztelt; sebzd; hatas, sebzés.
daranu- > darandu egymasra isznak.

darasu rizspalinka; hajka, alfafii / mong. ders

darasa- {jat feszit; kezét 6kolbe szoritja.

darbahon haton fekve

darbalji karvaly @

dardan 1. kisvirdg mintas vagy aranyszalas tarka selyem; 2.~ se- hidegtdl reszket.> dordon dardan
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dargala- elényben részesit

dargalabu- elényben részesiil

dargan > 1.darhowan riud, tengely; 2. > darhan kézmives, miivész; adozas aldl felszabaditott, / mong.
dargi- remeg, reszket.

dargiya nyaki itéér.

dargiya- {itésre, vagasra emel kezet, kardot, botot, stb.

dargowan széles kapa; fejsze.

darha cecike cinke @

darhan > dargan 2. kézmiives, miivész, adotdl szabad. / mong.

darho > darhowa kéka, sas, nad.

darhoci tisztségviseld / mong darugaci

darhowa nad, sas, kaka.

darhowan > dargowan rud, tengely; mérleg karja; fogantyu; gyomlaldszerszam.
dari akarki, mindenki; keresztiil; mig.

dari- ¢érint, strol, horzsol; elérehalad, elmegy mellette; Gtkdzben meglatogat; kifogéasol, szemrehany; eléget;
orvénylik; ugrat, bosszant.

daribu- érintet, suroltat; elére enged; kifogasoljak, szemére vetnek.
darimbu- sebesre dorzsolédik
darin nyeregtdl feldorzsolt seb a 16 hatan, tar; ~-i teisu a nyregtdl valo feltorés helye.

darina- meglatogat

;iaringga taros; ~ sejen (feltehetéen nyomdahiba >daingga helyett) harci kocsi a Co chuanban K
darka cecike szalonka féle madér gallinago gallinago vagy scolopax rusticola. B

darmala- a keresztcsont mentén

dartaha szarnyas rovar: szarnyas hangya vagy kérész @

dartai hirtelen, gyorsan, hamarosan; rovid ideig tartd, atmeneti; ~ andande abban a pillanatban, rovid idén
beliil; ~ gingulerengge gyors tiszteletadas.
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daru- hitelre vasarol v. elad; hiteliigyletet kot; folyamatban van, tart; ~-me gaiha urun gyermekként a hazba
vett meny > duruha urun.

darubu- hitelre vasaroltat; adossagba bonyolddik; folyamatba tétet; torténni enged; kelésektdl szenved
darudai fonix fajta neve.
darugan > darhowan rid; az eke gerendelye; mérleg karja.

daruha személyeket 0sszecserél, egyiket a masiknak tart. >ajirka,; ~-ha urun gyermekként a hazba vett meny
> darume gaiha urun.

daruhai éllandoan, szakadatlanul; ~ jeke nagyétii, folyamatos étkezésnél.
darun itato, viztartd; viznyerd hely.

dasa-, rendbe hoz, elrendez, ellat, gondoskodik; uralkodik, berendez; megrendel; ismétel; helyreallit,
meggyogyit, kigjavit; diszit; hajtovadaszaton a kozéphez igazodik.

dasabu- eclrendeztet; ellatat; intéztet; uralkodtat; berendeztet, tokéletesit.
dasaké rendbehozo, elrendezd; > weihe ~ fogpiszkalo; > ilenggu ~ ;nyelvtisztito.
dasame 0jbol.

dasan rend, uralom; igazgatés; allam; torvény; hivatal, hivatalos tigy; bolygd; ~ i kooli alaptérvény;~ -i nomun
Shu-tsi-chuan K

dasangga rendet tarto, allamférfiui erényekkel biro.

dasargan orvosi utasitds, vény, recept.

dasartungga reformator, 0;jito.

dasata- gyogyit, helyredllit; megjavit, elrendez, diszit; igazgat, rendez; ambarame ~-ra nagy javitas;
buyarame ~-ra Kis javitas, muwasame ~-ra feliiletes javitas, niyeceme ~-ra kipédtol, megfoltoz, an i ~-ra
kozonséges javitas.

dashéwan ij tokja; boritoja; hadsereg bal szarnya; ~ -i muheren karika az {jtokon, amelyen a kard fiigg.

dashéwatu a hadsereg bal szarnya; a sereg bal szarnyahoz tartozo.

dasi- 0sszehajt, becsuk, befed, elrejt, bevon.

dasibu- befedet, becsukat.

dasihi- felcsap, szarnyakkal csapdos, lecsap (ragadoz6 madar); adot fizet, odahoz, felajan.

dasihi piszok, szeny; folt; piszkos, foltos; dasihi- imperativusza.; ~-re gasha ragadozd madar; ~-re hafan
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ezredes.
dasihiko {itd; ~ gasha ragadoz6 madarak.
dasihiya- leporol, kiporol; elvesz.
dasihiyabu- leporoltat.
dasihiyaké tollseprti, porold.
dasiko takard, fedo; csapoajtod, csapdajtos csapda.
dasin kézi szerszam, gogo, nyél.
dasita- befed, elfed, eltakar; megszépit.
dasu gyerekek >juse; ~ makta- melléld, célt téveszt, nyillovések eldl elrejzozik.
dasu- > dasura- elront
dasuko ragadozomadar neve, ? keselyligodény I
dasose fiatal szolga, szolgagyerek.
dasura- sulyosan megbant, megsért.
dasuran romlas, baj; sértd, banto, kegyetlen.
data a > da tobbese, > dasa.,; fé6nokok, nagyok.
daya- vkiben megbizik, vkire rabizza magat; elkotelezett; kovet vkit; megfertézodik.
dayabu- rabizatik, ratamasztatik; vezetik, megfogjak; megsemmisit; eufémizmus a kivégzésre.
dayaca- egyiitt rabizzak magukat.
dayana- kovet, engedelmeskedik; megbizik vkiben.
dayanca- bizonytalanul iil a lovon; a nyakanal ugrik le a 16rol.
dayandu- dayanu- egymast tdmogatjak, egymasra tdmaszkodnak; egyiitt rabizatnak.
dayanji- kovetésre v. rabizasra jon.
dayanu- > dayandu- egymast tamogatjak, egymasra tdmaszkodnak; egyiitt rabizatnak.

daz’ai linnepi dekoracio; ~ faksi diszité mester, aki szines miivirag flizérekkel tinnepekre feldisziti a hazakat.
K

daiz’aila- szines miivirag fiizérekkel diszit. K
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de -ban, -hoz, -r4, -nél, -t6l, keresztiil, -val stb.; dativus jele.; dorgi ~ wesi- magas hivatalba 1€p; hahi ~ tusa
gyors haszon; tumen ~ tizezrenként; uju ~ elészor, jai ~ masodszor, ~ gurun Németorszag.

de- szamol, kiszdmi. dsszeszamol (személyeket)

deb seme mindenhova.

debdere- ropkod, szarnyakkal csapkod.

debderse- hevesen csapdos a szarnyaival.

debe daba 0Osszevissza, nylizsogve.

debe- > debede- tulfut (folyadék), elaraszt; ~-ke kifutott, elarasztott;
debede- > debe- tulfut (folyad€k), eldraszt; ~-ke kifutott, elarasztott;
deben arviz, tlaradas.

debende- > debe- eléraszt.

deberen fioka, kolyok; ~ golin cecike mangdémadar, indiai pirok. B

debeye moha, gyékény; gyékény fonadék > misikte N

debi > de bi benne van; ezen nyugszik, ott tartézkodik; uyuci ~ kilencedik helyezett; wei niru ~ melyik nyilba
(katonai szakaszba) tartozol?

debke- megismétel, Gjra szoba hoz; megvaltoztat, revideal.

debkebu- megismételtet, revidealtat.

debkeje- felcsavarodik, tekeredik; szétszalazodik, kirojtosodik.

debkele- > debtele- zsinegeket felcsavar, teker; szétbont, tilol (rostokat); ~-me hala- alaptdl megvaltoztat.
debse > desiku fonallal, szalaggal diszitett szertartasi nyil, szerencsenyil; lekvar, aszalt bogyok
debsehun > debsehun zéart szemhg;.

debsere- szemét lehunyja.

debsi- > debse- legyez; szarnyait szétnyitja; lebeg.

debsibuku toll legyezd; textil zaszlo, lobogo; kendd, takaro;

debsiku > debsiku toll legyezo.

debsile- ¢ldl halad, példaképiil szolgal.
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debsin kiterjesztett szarnyak; lebegés.

debsite- folytonosan legyez; allanddan lebeg; lengedez, lobog (zaszldkrol).
debSe- > debsi- legyez; szarnyait szétnyitja; lebeg.

debSehun >debsehun zart szemhéj

debSeku > debsiku toll legyezo.

debtele- > debkele- zsineget felgombolyit, teker; kibont, szétbont, szétsimit.
debtelebu- felgombolyittat, kibontat, szétszedet.

debtelin konyv vagy mi egy kotete v. fiizete.

debu- (de- causativuma) szamoltat, szamitat; helyet kitolt.

dede dada kdonnyelmii, meggondolatlan, komolytalan..

dedenggi feliilszinen sz6; ingadozo; ring6 jarasu.

dedu- lefekszik, pihen, alszik; meghal; elhal, egylitt hal; ~-re idu- éjszakai valtas; ~-re biya gyermekagy,
lebetegedés.

dedubu- lefektet, éjszakara elszallasol, éji szallasra meghiv; irasba fektet, feljegyez; otthagy; tésztat kelni
hagy.

deduce- egyiitt halnak, egyiitt fekszenek.

dedun ¢jjelezés; €ji szallas; meghalas, postaallomas; ~ deleri konnyelmii;~ i hosun postés, postaszolga; ~ i
morin postalo.

dedune- ¢ji szallasra megy.

dedunebu- ¢ji szallasra kiild.

dedungge fekve; ~ eldengge wehe fekvo feliratos ko;

defe > defelinggu széles szegély, csik; szant6foldi parcella.

defelinggu > defe keskeny anyagdarab (selyem, vaszon, stb.); szegély, csik.

defeliye- csikokban fekszik.

defengge csikos.

defere chetd pafranyszerli novény, pteris aquilina. N

defu szodjasajt, tefu.
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degetu magas, feliil; ~ konggoro hatan szarvakat viseld rokaszerii mesebeli allat.

dehe kampo, horog, kampos landzsa.

dehe- > dehi- desztilal, megtisztit; kivon; dohanyt, bort erjeszt; fermental; selyemgubot kifoz.
dehebu- kivon; finomit; aranyat tisztit; dohanyt elkészit.

deheko listdzatlan, fel nem jegyzett, szamolatlan.

dehele(n) ujjatlan mellény; prém lovaglokabat.

dehele- horgaszik, megkampdz; kampora erdsit; vitat kezd.

dehema anyai nagybacsi, az anya névérének férje.

deheme az anya huga; anyai nagynéni.

dehen > deken, usin telek, foldtulajdon, birtok, gazdasag; kivonat, extraktum, finomitvany.
dehengge kampos; ~ suruké kampos evezorud.

dehere- atkutat, elokotor.

dehi negyven

dehici negyvenedik

dehite negyvenenként, negyvenével.

dehi- > dehe- desztilal, megtisztit; kivon; dohanyt, bort erjeszt; fermental; selyemgubot kifoz.
dehure- atbongész, atkutat, atvajkal.

deide teljeskiorlésti durva, sotét hajdinaliszt.

deiji- > deji- ég, elég ; meggyujt.

deijibu- éget, eléget; meggyujtat.

deijiku tiizifa.

deijin égetés, égés; ~ i hija nyilt tizhely aldozati ajandékok égetésére; ~ i ukdun téglaégetd kemence,
kramikus kemence.

deisun kotézémadzag als6szoknyén v. nadragon.

deji kitiind, a legjobb.
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deji- >deiji- ég, elég, meggyujt; ~-re kowaran éldozati ajdndékok elégetohelye.
dek seme felemelked6; kezdd, induld.
dekde dakda hol fel, hol le; hullamzo6an

dekde- clkezdddik, keletkezik, tdmad, labra kap; felemelkedik, igazgat, vezet; hajozik, uszik; repiil; izgatott,
vagytol ég; mujilen ~ lelkesedik.

dekdebu- elkezdet, kezdeményeztet, felkelt; felallit; nyugtalanit, felizgat, ingerel, nyugtalanittat, izgattat,
elényhdz juttat; Gjra kezd.

dekdehun felemelt, felemelkedd, magas.

dekdeku felemelkedd; uszd, para a horgaszzsinegen; usz6 kandctartd; ~ doohan kiyoo K hajohid; ~ moo
vizmérce, vizmérleg.

dekdele- felemelkedik, keletkezik.

dekdelje- felébred, felijed.

dekden felemelkedés, ~ i gisun szobeszéd, pletyka.
dekdengge felemelkedd, felemelkedéshez tartozo.

dekdenggi felemelkedett, fenn sz6

dekdeni eredeti; k6zmondas, szolas > dekden i gisun.
dekderhén sirily B

dekderile- felegyenesit, felegyenesedik, felemelkedik..
dekderse- felall, felemelkedik, felemel; felhorgad, felingereltet.
deke(n) kissé magas, kissé hangos; magaslat; egy hold f6ld; usin ~ szantofold.
dekji- névekszik, tenyészik, fejlodik; felnotteé valik.

dekjibu- felnevel, tenyészt, ndveszt.

dekjin novekedés, tenyészés; ~ tuwa erdotiiz.

dekjingge novo, fejlodo.

dekjiraké nem fejlodo, nem égo, nem gyullado.

deksite- > tuksite- aggodik; mujilen ~-me agodo szivvel.

delbin széle valaminek; kalap karimdja.
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dele- hurokkal megfog; hurokkal megszorit; ~-me wara- hurokkal megfojtva megol.

dele magas, fent, folott; a felso oldal; csaszari, a legmagasabb; 6 felsége; ~ acara csédszari audiencia,~
baitalara uralkodoi szokas szerint; ~ hargasa- csaszarnak audiencian bemutatkozik; ~ obu- nagyra tartani,
becsiilni;

delejen keritetlen kert, vagy gazdasag.

deleken kissé magas, eléggé fennt.

delen a tehén tdgyének bimboja, csdcse.

delengge a legmagasabb, a fennt 4llo.

delere- felreped, felhasad (fa a butorok illesztékénél.

deleri > delertei felszin, feliilet; felso; feliiletes; Onhittség.

delertei > deleri felszin, feliilet; felso; feliiletes; onhittség.

delesi feliiletesség.

delferi zabolatlan, kétetlen, meggodolatlan, tapintatlan ember.

delfin > delfiyen tal bo, 16tydgo.

delfiyen > delfin tul bo, 16ty6go.

delge > delhe 100 hold fold, telek; szant6fold, foldbirtoklasi jog a falt hatarabol.

delhe(n) > delge 100 hold fold, telek; szantofold, a falu hatarabol foldbirtoklasi jog.

delhe- oszt, sz&toszt, szétvalaszt; feloszlik.

delhebu- szétosztatat, szétvalasztat.

delhentu- végrendelkezik;6rok bucsit vesz.

delhetu egy részre jogosult; ~ niru hercegi udvartartashoz tartozo6 zaszloparancsnok> boo i niru.

deli wehe folyo zugoiban allo sziklak.

delihun > deliyehun 1&p.; ~madaha- kélikéas, hasmenéses lett.

delise- elaraszt, kiont, medrébdl kilép.

deliye- ¢g, langol.

deliyehun > delihun 1ép
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delmece- figyelmeztet, Ov.

delule- sorényénél fogja, sorényét megragadja.

delun sorény.

dembei nagyon, felettébb; biiszke.

demesi > demsi biiszke, fenhéjazo; nagyképt..

demesiku nagyképliség, fenhéjazas, ondicséret.

demesile- dicsekedik, nagyképiiskodik.

demniye- > demniyece- targy sulyat emelgetéssel becsiil.

demniyebu- sulyt megbecsiiltet.

demniyece- > demniye- sulyt egyiitt becsiilni, ingadozik; ide-oda leng.
demniyele- nyujtozik, felall, felegyenesedik.

demsi > demesi biiszke, fenhéjazo; nagyképli

demule- kiilonds, masféle; kiilondsen, szokasok ellen viselkedik, kicsapong.
demun kiilonosség, masféleség; eltérés, hamissag, hiba; illetlenség; babona; eretnekség.
demungge eltérd; kiilonos, eretnek, csodabogar.

den nagy, magas, hatalmas; hangos, ¢les (hang) magassag; ~ bojiri ilha napraforgo; ~~ den feku- magasba
ugral; ~ genggiyen legtels6 nézet; ~ jilgan hangosan; ~ tu a foparancsnoksag hadijele.

dende- > dendece- oszt, szétoszt; levalaszt, elvalaszt..
dendebu- osztodik; osztatik

dendece- > dende- oszt, sz&toszt, egymas kozt eloszt.; osztodik.
dendeme osztott; levalasztott; valogatott..

dendenu- kozosen oszt, osztozik.

deng aldozati edény; mozdulatlan K; ~ ~ seme nem birja tovabb, a végén van.; ~ guwan héwa ?
lampafényvirdg N; ~ zoo névény neve N; ~ lung lampas, laterna.

dengge- hajit, dob, ledob; lebirkoz.

dengge fenséges (foként postumus tiszteleti nevekben.) K.
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denggebu- hajitat, dobat.

denggelje- ingadozik, himbalodzik.

dengjan lampa, ldmpas; ~abu- lampat gyujt; ~ i sindako lampatartd, lampaallvany.
dengjangga lampaval ellatott.

dengji orho szittyd, gyékényszerli ndvény(juncus communis) belébdl kanocot és miiviragot csinalnak.>
deng’zoo ilha N

denglu(ng) lampas, vilagitdtorony

dengne- > dengsele- lemér; eziistmiives mérleggel mér; kiegyensulyoz; viszaly okat kivizsgalja.
dengnebu- méret, leméret, kiegyenstlyoztat; magat leméreti.
dengnehen borszij cipdkon €s csizmakon.

dengneku mérleg; eziistmiives mérleg.

dengniye- kézilabdaval jatszik.

dengse mérleg; ~ -i ilga a mérleg skaldja, beosztasa.
dengsele- > dengne- mér, lemér, kiegyensulyoz.

dengsi- raz, 16kdds; razosan halad (kocsi, 10)

dengsibu- razat, atraz, 16kdostet..

dengsite- kétségbe esik, csiigged.

deng’zoo kanoc; ~ ilha szitty6féle novény ( juncus communis), belébdl kandcot €s miivirdgokat készitenek >
dengji orho N K

deo Ocs, hug, fiatalabb ember; csésze, talka, aldozati edény; ajige ~ csekélységem; ~ nio hold &lillas; ~ usiha
a Goncolszekér négy csillaga.

deocile- fiatalabbként viselkedik, id6sebbet, batyjat szereti, tiszteli, felettest tiszteli.
deocilebu- 6cesként kell viselkednie; az dces kotelességeit teljesiti.

deocin az Ocs kotelezettsége batyja irdnt; szerény hattérbe vonulas.

deocingge Occsként viselkedd.

deoc’i besodzott bab. K.
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deone négyéves marha.

deotele- Gcsként kezel.

der ~ se-, ~ ~ se- vakitoan fehérld, hofehér; dsszecsoportosodik, sokan van; gyakori.

deraké orcatlan, pofatlan; becstelen, szégyenletes, gyaldzatos, > dere ako.

derakola- > derkola- gyalaz, megszégyenit; kihoz a sodrabol.

derbe- nedves lesz, megnedvesedik.

derbebu- megnedvesit, atnedvesedik, vizes lesz.

derbegun > derbehun nedves, nedvesség.

derbehun > derbegun nedves, nedvesség.

dercile- halottat feloltoztetve a ravatalra helyez.

derdehun eloreallo, elallo.

derden dardan reszketo.

derdu alsonemiiként hordott mellény; ~ cecike rigoféle énekesmadar .

dere arc; tekintély; lap, asztal, tabla; vidék, irany, égtdj; kétséget v. vélekedést kifejez6 mondatzaro; ~ aca-
szembe jon, taladlkozik;~ acaha manggi személyes taldlkozast kovetden; ~ ako > derako; ~ banji- tekintettel
van valakire; ~ bocihi csuf arci; ~ banji- megtisztel, tiszteletét teszi; ~ de arcaba, szemébe (mondja),
jelenlétében; ~ efule- pletykalkodassal megalaz, tekintélyt rombol; ~ fele- becsiilerébe gazol, megsért; ~
funceburako zavarba hoz, megszégyenit; ~ jalu inje- egész arcaval nevet; ~ mangga fapofaju, nem
szégyenlOs; ~ Sehun ragyog6 fehér arcu; ~ Sehun girurako szemtelen arcl; ~ sele- alazatos arcot vag;~
silemin butaarcl; ~ toko- nyiltan szemtdl szembe; ~ waliya- arcéat veszti, megszégyeniil; ~ waliyata- atnéz
rajta; ~ fulcin orca, emu ~i ...eu ~i egyrészt ...masrészt;

derecu- > derencu- tiszteletet kelt; ajanlasra kedvez vkivel, kivételez, elényhdz juttat.

derele- vki érdekében cselekszik, kivételez.

derencu- > derecu- tiszteletet kelt; ajanlasra kedvez vkivel, kivételez, elényhdz juttat.

dereng darang dicsekvd, szenteskedd, képmutato.

derengge > darangge tekintélyes, tisztelt; hatdsos; odalakat bird, lapokbdl all6; sebzd; hatas, sebzés.

derengtu képmads, arckép.

derentu- > derencu-- ajanlasra kedvez vkivel, kivételez, elonyhoz juttat.

deresu >dersu steppei flifajta, tippanfii (Lasiagrostis Achnatherum splendens / mong. dersen N.

118



deretu nagy, hosszu asztal, tabla.

derge felallo, felmutato; ~ simhun mutatéujj.

dergi- emelkedik, felemelkedik.

dergi felso, fent, magas, legfelsd, csaszari; fondk, felettes; az eldbbi; kelet, keleti; ~ abkai han; a magas ég
ura, isten; ~ di a legfobb ur, Isten K; ~ femen felso ajak; ~ fejergi fent és lent; ~ gung, ~ gurung trondrokos; ~
hoso a keleti oldal, kelet; ~ nahan a keleti falnal 1évo, f6 iildhely.

dergici feliilrdl, felso;egfelsd helyrdl, csaszari; keletrdl, keleti.; ~ kowaran a csdszartdl szarmazé korrektuira.

dergiken kissé magas.

.dergingge felsd; magasan 1évo; keleti, kelethez tartozo.

dergiSe- fent magasan van, ott tevékenykedik.

dergu- megnedvesit.

derguwe > derhuwe 1égy; I

derhi 1> debeye szonyeg, gyékény a kemencedgyon vagy a padlon; ~ orho moha N > nisikte.

derhuwe > derguwen 1égy I ; ~ basako 1égycsapo.

deri- legyengiil, rosszabbodik;belép, belekeriil, elkezd; 1étesit, feltalal; timogat.

deri keresztiil, onnan, at; mig; -ig, rajta, felette; siden ~ k6zott;

deribu- elkezd, megkezd; megir, megszerkeszt; elkdvet; cselekszik.

deribubu- megkezdet, elkezdet; megirat; megcsinaltat.

deribun kezdet; felvezetés; romlas; ~ dube kezdet és vég, elejétdl végig;

deribunggile- elkezd, kezdetét vszi.

deribuse- kezdetét veszi, ekezdddik, keletkezik.

derihun rosszabbodas, romlas.

derike oregkori latdsromlas.

derishun, derishon rosszabbodas, romlas; elromlott; rosszindulatt.

derki- felemelkedik, magasra emelkedik.

derki magasan fent.
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derkise- magasan a sz¢lben lebeg.
derkola- > derakola- gyalaz, megszégyenit; kihoz a sodrabol.

dersen tiszta, valodi, keveretlen, fajtiszta; tisztitott a gabona; ~ gabsihiyari fajtiszta hullamosszorii agar I; ~
hoosan fakéregbdl késziilt papir,

dersu > deresu steppei flifajta, tippanfii (Lasiagrostis Achnatherum splendens / mong. dersen N
dertu cecike nagy rajokban ropiilé seregélyfajta madar, kialtasa *dertu’-nak hangzik B.
desere- elaraszt; desereke nagy teriileten elarasztott; deserepi kidradt, kilépett, széles, kiterjedt.
desihi csapda coboly, menyét és mokustélék fogéasara.

desihi- birk6zasban felemelve, kétvallra fektetve legydz.

desiku fehér szalaggal diszitett szertartasi nyil >debse

desunggiye- hangosan kialt; seprésnél felkavarja a port;

dethe evezdtoll a madarszarnyban; toll a nyilon.

detu tézeglap, mocsarrét; ~ da- tézegtliz, lapégés..

deyebuku hintadllvany; papirsarkany; karének, deyenggu.

deye- replil, szall; ~-re dobi, ~-re singgeri repiild mokus; ~-re morin repiild lofeju sarkany;
deyebu- roptet, repiilni hagy.

deyen tronterem, terem, ebédldterem, csarnok.> diyan; ~ juktehen csarnokok €és templomok.
deyengge rOpiil0; ~ nimaha repiild hal.

deyenggu papirsarkany; karének, > deyebuku.

deyenggule- karban énekel.

di ur, csaszar; aldozatfajta; fésii; északi barbarok; fa neve N, K;

didan durvaszdvésii selyembrokat K

digi eziisthuzalbdl font hajhald, hajdisz K

ding edény, fazék; ~ hiyang szegfiiszeg. K

dingse orho gyogyndvény, gyokerébdl labdaganatot gydgyitod kendcesot csinaltak K. N
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dise tervezet, fogalmazvany, irat eredetije.
disela- tervet készit, fogalmazvanyt ir.
diyala- a jatékkartyakat v. ostabla kdveket 0sszegytjti.

diyan tronterem, terem, csarnok; > deyen,; fiilbevaldo K; ~ fang széllas, szallo; ~ ze pontok dominén és
jatékkockan; néi hajdisz;

diyanla- elzalogosit; bérel.

diyanze kocka, jatékkocka; pontok a jatékkockan.
diye la tie le régi torok nép nevének atirasa.K
diyei kis dinnye.

do- > doo leiil, leereszkedik (madar).

do belsoéségek, bél; toltelék; kormanyrud K; ~ lo moo palmirapalma borassus flabeliformis N; duha ~ bél és
belsdség.

dobi roka; ~ yasha roka halo; boro ~ kékroka; deyere ~ repiilé mokus B

dobiha rokaszeri mesebeli allat., hatan halszalkakkal.

dobihi > dobisi rdkagerezna, rokabunda.

dobiri fikra maszo6 rokaszert allat @

dobke bagoly. > fusaho B

dobkd > dobuko tltetd allvany vadaszsdlyomnak.

dobo- 4ldozatot mutat be.

dobobu- 4ldozatot bemutattat

doboko csillar, lampa, vilagitotest.

dobon felajanlas, aldozati ajandék; €éjszaka > dobori; ~ dulin &jfél; ~ i Su ilha Buddha el6tt all6 fabol faragott
aranyozott 16tuszok;

dobonio egész ¢jszaka, egy éjszakan keresztiil.

dobono- 4ldozéasra megy.

dobori > dobon éjszaka; ~ dulin éjtél; ~ holanjire niyalma éjjelior; ~ inenggi ako éjt napot egybevetve,
szakadatlanul; ~ tome minden ¢&jjel; jai ~ holnap é&jjel; sikse ~ tegnap é&jjel; cananggi ~ tegnapelott éjjel.
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dobtoko tok, hiively apré holmik részére.

dobtoloké > dobtolon tok, tarté nagyobb holmik részére;dupla halottas zsak.
dobtolo- hiivelybe v. tokba tesz.

dobtolobu- tartoba, tokba tétet.

dobtolon > dobtoloko dupla halottas zsak.

dobton konyv kotése; kotés, boriték, huzat, hiively, tok.

dobtonggo boritassal, tokkal ellatott.

dobu- iltet, vadaszsolymokat allvanyra tltet.

dobuké iil6allvany vadaszsolyomnak.

dodangga > dogo vak; boszorkanymester, atkozott gazember.

dodo embrio, fétusz, magzat.

dodo- guggol, guggolva iil.

dodobu- leguggoltat, birk6zasnal ellenfelét guggolo helyzetbe hozza.
dodori széleskarimaju téli kalap.

dogo > doho > dodangga > balu vak; a fej hatso része; ~ balu teljesen vak; ~ ija bogoly; > jugun oldalut,
kitéro.

dogon > dohon szoros, gazlo, rév; ~ jafaha a jég hordképes.

doha(n) kullancs, ?szarvasbogar, I

doho > dogo mész; a fej hatso része; vak.

dohodo- féllabon ugral.

doholo- bevakol, bemeszel; birk6zasnal l1abaval atkulcsolja;.

doholobu- bevakoltat, bemeszeltet.

doholon > doidon béna, féllabu, santa; ~ yoo kelésfajta a lovak patdjanal; daidan ~ séska N
dohon > dogon szoros, gazlo, rév;

dohos$o- santit, biceg.
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dohota keletlen lepénykenyér.

doidon > doholon béna; doholon ~ teljesen béna, jaroképtelen.
doigom$o- eldkészit, gondoskodik, eldre tervez.
doigoms$olo- > doihomso- elol megy, elére megy, vezet.
doigon > doihon elébb, annak eldtte.

doigonde eldtt, elobb, eldre.

doihon > doigon el6bb, azelott.

doihonS$o- > doigomso- elol megy, elére megy, vezet
doingge toltelékkel, belsdrésszel ellatott, toltott.
dojihiyan > najihiyan kis medve I

dokdo dakda ide oda, keresztiil kasul.

dokdohon eldugrd, magas, biiszke; partsarkanty.
dokdohori atugro; sorokban egymasra rétegzett.

dokdola- > dokdorila- felugrik, odaugrik.

dokdorgan tépofogas, szarvatlan, egylabu marhdhoz hasonld, menyddrgd mesebeli allat.

dokdori Osszeugrott, felugrott

dokdorila- > dokdola- felugrik, odaugrik

dokdorja- > dokdorso- ugral, szokdécsel; kiszdmithatatlanul, 6tletszertien cselekszik

dokdorso- > dokdorja- ugral, szokdécsel; kiszamithatatlan, 6tletszert.

dokdosla- > dokdorila- felugrik.

dokita vaddiszno

dokjihiyan dudorok a fej oldalain;~ weihe dudorok az agancson; ~ niru keskeny rombikus hegyti vasnyil.

doko belso oldal, belsdség; bélés; rovidebb ut, gyalogjaro; 1ab belsd izma; ~ jugon utacska, dsvény.

dokolo- oldalutra tér, utat rovidit; szivbe 16; részrehajlon kivételez; birkdzasban az ellenfél 1abat atkulcsolja.

dokomi- ruhat bebélel.
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doksida- kegyetlenkedik, bant.

doksin kegyetlen, borzalmas, erdszakos, vad; vihar, nyugtalansag; gyenge, botladoz6 16; ~ nimeku veszettség.

doksintu kegyetlenkedd, borzalmas, vad.

doksira- kegyetlenkedik, elnyom; nyugtalanit.

dokso- eldugrik, kitiinik, feltiinik.

doksohon eldugrd, fedetlen, meztelen (pl. foghtis); elony; ~ weihe szemfog, tép6fog (ragadozoknal).

dola szlizfold, feltoretlen tala;.

dola >doola- kiont, tisztaz, leir.

dolbi niru igen aprohegyl vasnyil.

doli nehéz iigetés; dinnye husa, belseje, magja..

dolmo- kiont, tolt (bort).

dolmobu- kiontet, toltet.

dolo -ban, beliil, otthon; titkon; a belsd; ~ gosi- szomjazik; ~ ping se- teli gyomra; ~ tatabu- aggodik,
nyugtalankodik; ~ tebu- j61 megjegyez; ~ waji- belsé banattol elpusztul; ~ waka oho tudatdban volt az
igazsagtalansagnak.

dolo- bent van, marad, lakik.

dolori > dolo beliil, bensdséges, titkos; belsejében; ~ goni- titkon gondol.

domno- mandzsu asszonyok mddjara koszon, udvariaskodik; viz felett jatszik, ropkdd mint a szitak6to.

domnon tiszteletadas a mandzst asszonyok modjan; ~ singgeri mogyoropele (Zieselmaus) I

domo ndk alsoruhdja, alsoszoknya> magas tejesteaskanna..

don leereszkedett madarraj; ~ hada- a folyéassal szembe 0sz6 halakat haloval befogja.

dona- > doona- rajban leereszkedik, letelepedik; fellép, felmaszik.

dondo(n) kis lepke, moly: busuku ~ &ji lepke B

dondoba darazs @

donggo mandzsu torzs a 66-bol. Eredetileg Yendentdl délre laktak.

.dongjihiyan a juh also6éllkapcsa.
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dongmo magas fémkanna tejesteanak; éjjeli edény.

dongniyoro- ide-oda forgatja a fejét (lovakrol); felveti a fejét.
dongsi- ¢jeli edényen v. szobawc-n dolgat végzi.

donji- hall; halgatodzik; hallat magarol, hire van.

donjibu- hallat, halgatddztat; hiriil ad, kinyilatkoztat, jelent, beszdmol; engedelmeskedik.
donjici ahogy hirlik, (agy hallodik)

donjihale minden, ami hallhato6 volt.

donjin hallés; hir; hiradas; hirnév.

donjina- meghallgatasra megy, hallatszik, ismertté valik, hires lesz.
donjindu- > donjinu-- egylitt hall.

donjinji- hallani jon.

donjinu- > donjindu- egyiitt hall.

dono satorkupola.

doo hadosztily K; ~ guwan taoista apat; ~jin taoista szerzetes K
doo-> do- atkel (folyon), atlép, atmegy, athelyez.

doobu- atkelet, atvitet (a folyon tutajjal, hajoval); athaladtat.
doobunggo atkelési; ~ jahodai komphajo.

doocan(g) buddhista v. taoista kultuszhely; tinnepség, iinnepély ~ ara-, hola- szertartast rendez, iinnepet {il,
iinnepséget rendez.

doohan hid.

doola- Ont, kiont, leir, letisztaz.

doolabu- Ontet, leiret, letisztaztat.

dooli feliigyeld, gondnok, intendans; taotai K

doona- >dona- forditani megy; letelepedésre megy; fellép, felmaszik
doonji- forditasra jon; letelepedésre jon.

doora- utanoz.
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dooran sziizfold; kopar vidék, szélvédett oldal, le nem égett mez6; himlét elkeriilt gyermek; fiives sziget a
mocsarban..

doorin hajopalld, kikotohid..

doose taoista pap, szerzetes.

dooseda taoista fOpap, apat.

doosi kapzsisag, pénzéhség, kapzsi, pénzéhes, korrupt.

doosi- > dosi belép, bemegy, behatol; lemegy(nap); eljon (id0); viszszafordul, hazatér; befolyik (pénz);
elérehalad, hivatalban el6lép, hivatalba 1€p; halad; belemegy vmibe, beleegyezik; vkivel 6sszekottetésbe
keriil; vminek rabjava lesz; elziillik.

doosida- kapzsiskodik; felhalmoz; korrumpal, megveszteget.

dooze durva, er6szakos, verekedds ember.K

doraké helytelen, meggondolatlan, illetlen.

dorakéla- meggondolatlankodik, konnyelmiiskodik, helyteleniil beszél vagy cselekszik.

doran egy sor pikkely apancélon.

dordon dardan se- > dardan se- hidegtdl reszket.

dorgi -ban, beliil, belsejében, kozépen; a hazban; udvari, csaszari; ~ ba belfold, csaszarsirok lezart teriilete; ~
bodogon titkos cséaszari haditerv; ~ hobo belsO koporso; ~ hoton a csaszari palotakeriilet Pekingben; ~ oktosi

udvari orvos; ~ yamun allamtanacs; ~ tulergingge szolgasag; ~ tulesi kiviil beliil, fovarosban és vidéken;

dorgici beliilrdl, bentrdl ki; ~ goholo- birkdzéasnal beliilrél fonja at labaval az ellenfelet; ~ halgi beliilrdl
koriilcsavarja, birdzasi szakkifejezés.

dorgideri belsejében; bensdséges; titkos, rejtett.

dorgingge belso; kebelbeli, odatartozo, honos; udvari.

dorgolo- elsatnyul, leromlik (pl. gabona, gyiimdlcs).

dorgon borz > manggisu; @ ~ -i uncehen *borzfarok’ a séska viragzatanak a megjellése.. N
dorgori egyike a vaddiszno négy neve koziil > kiltari I

dori- vagtaz, vagtat.

doro- megnyugszik, abbahagy, felhagy vmivel; megenyhiil, megvigasztalodik; megpihen,

doro ut; szabaly, rend, szokas, életmdd, hivatés; alapszabaly, elv;természet korforgasa; vilagtorvény; uralom;
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szertartds, ~ aca- egyezményt, szerzddeést, békét kot; ~ ako torvénytelen, illetlen, lehetetlen; ~ ara- /yabu-/
szertartast betartja, udvarias, tisztelettudo; ~ baha- uralomra jut; ~ bi ill6, renben van, OK, valoszintlileg; ~ be
ali- uralomra jut, atveszi az uralmat; ~ be alime gai- a megilletd tiszteletadast elfogadja; ~ de szokas szerint,
iinnepélyesen; coohai ~ stratégia; ~ ejele- bitorolja a hatalmat;; ~ jafa- uralkodik; ~ jaka ajandék; ~ be sali-
hatalmat magahoz ragadja; ~ yabu- szertartast végez; ~ yangse rajz, rajzolat, alakzat; ~ yoso vallasi
szertartas, ritus.

doroi szokas szerint, jol, illen, szertartashoz tartozo, hivatalos, linnepélyes; ~ bithe szerzddés; ~ etuku
diszruha, szertartasi ruha; ~ efu a fejedelem veje; ~i etuke udvari 6ltdzet, diszruha; ~i fujin fejedelem neje;~ i
gebu szerzetesi név; ~i gege hercegnd; ~i jaka adomany, ajandék; ~i niru diszes, négy¢€li szertartasi nyil; ~
ten legfébb hatalom, uralom; ~ i yoro gdmbhegyti szertartasi nyil;

dorohon kis gyermek.

dorolo- szertartast betart, udvarias, koszon, meghajol, tiszteletet tanusit.

dorolobu- szertartast rendeztet.

dorolon szertartas, ritus, szokas, szabaly, helyes viselkedés; ~ -i nomun Li-ki K; ~ bi ill6.

dorolonji- szertartasok megtartasara jon.

dorolono- szertartasok megtartasara megy.

dorombu- enyhit, nyugtat, vigasztal.

.doron kép; hivatalos pecsét; pecsétnyomo; vigasz, megnyugtatas; ~ -i boco piros festék a pecsételéshez; ~
gai- visszaveszi, megvonja a pecsétet; ~ jafa- tartja a pecsétet, azaz hivatalban van;

doronggo a szabalyt v. szokast kovetd, illedelmes, rendes; szigora; kezes (10); ~ soorin selyemmel himzett
tronus.

dosholo- kedvez, eldnyben részesit.

dosholobu- kedvezésben, eldnyben részesiil.

doshon kegy, kedvezés, jotett; baratsag; ~ haha jui kegyenctiu, fiuszeretd; ~ hehe agyas, kegyencnd.

dosi > doosi be, befelé, beliil, belé; a belsd; ~ goci- sziv, belélegez; ~ tulesi be és ki; ~ tuwa- magéaba néz,
bfel¢ fordul; boco de ~ nébolond, szoknyavadasz; nure de ~ alkoholfiiggd; ulin de ~ pénzéhes.

dosida- > doosida- kapzsiskodik; felhalmoz; korrumpal, megveszteget.
dosikan Kkissé befelé.

dosikasi a irastudok harmadik foka ’avatott irastud6’. K

dosila a kabat also felhajtasa.

dosi- > doosi- belép, bemegy, behatol; lemegy(nap); eljon (idd); viszszafordul, hazatér; befolyik (pénz);
elérehalad, hivatalban el6lép, hivatalba 1ép; halad; belemegy vmibe, beleegyezik; vkivel 6sszekottetésbe
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keriil; vminek rabjava lesz; elziillik.

dosimbu- beléptet, bevezet; beletesz, beledug; bezar; felvesz; berendez; elcsabit; megaranyoz; bevételez
(pénzt).

dosina- belép, behatol; bevonul;elérkezik; beleesik; vminek rabjava lesz; feletteshez megy; alkalmazkodik.

dosinan belépés; megjelenési forma az ujjasziiletések korforgasaban.

disindu- egyiitt 1épnek be.

dosinji- belép; bejon, befolyik; belépésre jon.

dosinu- egyiitt belép.

doso- eltlr, elvisel, kibir.

dosobu- > dosombu- elviseltet, elszenvedtet.

dosombu- > dosobu- elviseltet, elszenved.tet.

doson ¢lvezet, mulatsag, szérakozas.

dotori alapossag, szorgalom, kitartas.

doyoljo- hatsolabai gyengék, megroggyandk (16rol, 6szveérrol).

doyonggo selyemszovet beleszott sarkanyokkal.

dori- beékel; ¢k segitségével kettéhasit.

du székhely; folyam; combcsont K; ~ de gai- birkdzéasnal 1)az ellenfél fejét a honalj ald gytiri, 2) combjanal
megragadja.; ~ ergi kabatnak a combot takaro also része; ~ giowan kakukk I; ~ giowan ilha vOros azélea,
Rhododendron indicum N;~ giranggi csipdcsont, ~ hecen févaros; ~ ioi konyvmoly; hivatal neve; ~ sele
ijtarto €s tegez Ovre erdsitését szolgdlo fémkapocs az v jobb ¢€s bal oldaldn, a combcsont felett;

du- > f0- 1it, ver, kopog, kalapacsol; kovacsol; menggun ~-re faksi eziistmiives.

dube vmi hegye, vége, cstcsa, legkiilsd, utolso; tavoli rész;végtelen, egy negyedév utolsé hénapja; ~ bele
csirdz6 gabona; ~ da vmi legeleje; ~ tucike a végére ért, befejezi.

dube- végzddik, befejezddik, meghal.
dubebu- > dubembu- bevégeztet, végigvisz, abbamarad.
dubede mindvégéig, végig; a legvégén; az utolsé a sorban; végiil.

dubei az utolsd; a végletekig;. ~i gisun végszo, zar6szo; ~i jecen legkiilsé hatarvidék;~i suko fityma; ~i
toldohon, veret a kardhiively aljan.
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dubeheri farok; vég; utolso; éppen az elébb > arkan;

dubeingge az utolsod, a végso.

dubembu- > dubebu- bevégeztet, végigvisz, abbamarad.

duben vég, kimenetel, kijarat.; ~ deribun kezdettdl a végéig.
dubengge hegyes.

dubentele a végéig.

duberi a vége fel¢, kevéssel a vég elott.

dubesile- a végén van; a végéhez kozeledik; befejezodik.

dubi babdara (daralt szarazbab),

dubi- szokik; megszok.

dubibu- szoktatodik; hozzaszoktat; hosszaban huz.

dubise kicsi, kerek bablisztpogacsa.

dubu- > tobu- iittet, kalapacsoltat, kovacsoltat.

dudu gerle B; katonai kormiianyzo; ~ dada gyermeki giigydgés; ~ niyehe vizityuk gallinula chloropus [&.
dudungge cecike > guwendehen madar neve (Mainah?) B
duduri sapka teteje

dufe mértéktelen, buja; érzéki; kicsapongo.

;iufede- mértéktelenkedik, bujalkodik, kicsapong, kéjeleg; elromlik.
dugoi pallo, pallobol késziilt hid.

duha belso6 szervek, bél; 1€lek; ~ do belek €s belsdségek; gosihon ~ juhbél; maca ~ lovak és szamarak végbele;
muwa ~ disznobél; senggi ~ véreshurka; tohoro ~ diszn6 vékonybele.

duhe- beteljesit, bevégez; meghal; ~ke juhe olvadt jég.

duhembu- beteljesitet, bevégeztet; kiteljesit, teljessé tesz; meghalni hagy.
duhen herezacsko.

;iuhentele végig, a végeig.

duibu- elrendez, elrak (ruhdkat, ritudlis targyakat.)
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duibule- 6sszehasonlit; egyre megy, felér vmivel; utanoz.

duibulebu- Osszehasonlittat, 6sszehasonlitatik.

duibuleci 0sszehasonlitva, példaul.

duibulen Gsszehasonlitas, példa.

duici negyedik.

duicingge negyedikhez tartozo.

duile- megvizsgal, igazsagot keres; itél; pereskedik; vmihez igazodik, alkalmazkodik.
duilebu- az igazsagot keresteti, itéltet.

duilen vizsgalat, megitélés, itélet.

duin négy, ~dere >ergi, > ici anégy oldal, anégy égtaj; ~ erin, ~ forgon anégy évszak ~ hoso a négy koztes
égtd), (DK., DNy., EK., ENy) ; ~ mederi anégy vilagtenger sz egész vilag;

duin juse dorben keiiket (a négy fin) Bels6-mongodliai mongol torzs nevének forditas.

duina stlyegység : 1/10 miburi K?

duingge négyszeres , négyrétil.

duinggeri négyszer, négyszeres.

duise kaput, falat diszitd piros feliratos anyagcsikok.

duite négyenként, négyesben.

duize teleirt papircsikok melyeket a falakra akasztanak K

duka kétszarnyu ajto, kapu; csalad; iskola; ashan i ~ mellékkapu; ~-i bongko faragott fa disz a kapu tetején;
cin i ~ fokapl; ~ hola- akapunal kialt; ~i mafa kapus; ~ toksi- kopog az ajton; ~ -i niyalma ajtoénallo; ~
yaksi- kaput becsukj; .

dukduhun felemelkedett, feldagadt.

dukdure- feldagaszt, felhajt; kitor.

dukdurengge vmi felhajtott, felemelt, feldagasztott; laza talaj.

dukdurhun gorongyo6s, rdgos (talaj); ~ boigon zsiros, agyagos fold.

dukdursse- feldagad, felemelkedik; rogdssé lesz.
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dukji- hangosan besz¢lget, hangosan egyiitt beszélnek.

dukse- > duksu elpirul.

duksi vadsz6l6hoz hasonlo, édessavanyu gyliimoles. N

duksu- > dukse- elpirul.

diksursehun durvan régos, gorongyos.

duku > f0ku cséphadard

dulan nimaha pikkelytelen, tenyérnyi lapos tengeri halfajta neve I

dulba gyanutlan, egyligyl, ligyetlen; egyszerl, szerény.

dulbada- egyiigytiskodik, gyanttlanul, egyiigylien viselkedik; butasagot csinal.
dulbakan kissé ligyetlen,kissé gyanutlan; kissé egyligyti, egyszert.

duldai > dulduri a buddhista szerzetesek kilenc fémkarikaval felszerelt botja.
dulduri > duldai a buddhista szerzetesek kilenc fémkarikaval felszerelt botja.
dule kezdettdl, eredetileg; tehat, ezért.

dulefun csillagészati fok.

dule tulajdonképen, tehat.

dule- athalad, tilmegy rajta; elmegy mellette, keresztiilmegy; feliilmul; elmulik; meggyogyul; elég, ég.
duleme tulnan, masik oldalon.

dulebu- > dulembu- hagyja elmenni, hagyja athaladni; vmit megg¢l, felgyogyul; kigyogyit; eltavolit, tavol tart;
meggyujt.

dulembu- > dulebu- hagyja elmenni, hagyja athaladni; vmit megél, felgyogyul; kigyogyit; eltavolit, tavol tart;
meggyujt.

dulems$e- konnyelmiiskodik, meggondolatlanul cselekszik.

dulems$eku konnyelmii; kapkodo. meggondolatlan; kdnnyelmiiség, meggondolatlansag.
dulende- athalad; elérehalad; elmegy mellette; felgyogyul.

dulenggele ba az érintett teriiletek, a mar megjart foldek.

dulenu- egyiitt érintik, egylitt megjarjak.
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dulga > dulin fél, félig tele, kdozépen 1évo, a kozépso.

dulgakan eléggé kozépen 1évo.

duli- atdolgozza az éjszakat, ¢jszakazik, virraszt.

dulimba kozép, fél; kozépszerii; egy negyedév kdzépsd honapja; ~ - i gurun a kdzép birodalma: Kina; ~ -i
Jjalan kozépkor;~i sele kdzépveret az 6vOn a tegeztarto €s ijtartod veret kozott. ~ -i simhun a k6zE€pso ujj; ~ -ci
vendebu- Gjra felegyenesit.

dulimbade kozépen, kozepette.

dulimbaingge > dulimbangge a k6z¢psd, a kozéphez tartozo.

dulimbangge > dulimbaingge akdzéphez tartozod, kozépso.

dulin kozép; fél, félig; dél; kozott, kdzepette; ~ gaisu- félig idd ki!; ~ hontoholo- felezi; ~ tebu- felét adja;
dobori ~de éjtélkor; enenggi inenggi ~de ma délben; se ~ otolo az élet kdzepén.

dumin cecike kakukkfidka a fészekben.

duna kalcedon fehér féldragakd.

duncihiyan > dunijihiyan korabban, régebben.
dunda- disznokat etet.

dundabu- diszndkat etet.

dundan disznodeledel.

dunen négyéves marha / mong. donen

dung barlang, iireg K; a 66 mandzsu torzs egyikének neve; ~ guwa ilha goérdgdinnye virdga N
dungga gordgdinnye. N; ~ use gorogdinnye magja.
dunggi tiizforro; buta, megszeppent.

dunggiya 66 mandzsu torzs egyikének neve.
dunggu barlang K

dungguci barlanglako; egy miao torzs

dungki kabult; kimertilt; felheviilt.

dung$un szazmillio; ~ alin hegység neve. K

dunjihiyan duncihiyan korabban, régebben.
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dur dob verésének zaja; ~ se- egyszerre beszélniek v. zajongnak; ~ dar se- 0sszevissza zajt csap.
dura- mereven néz, ramered.

durahon > durhon vmire mereven tekintd, rameredo.

duranggi szenyezettség, foltossag; szennyezett, zavaros, borus; részeg, esztelen.

duranggila- lerészegedik; borissa, zavarossa tesz.

durbe- reszket, megremeg.

durbe kutya, fehér vagy sarga foltokkal a szeme felett.

durbejen négyszog; négyszogl.

durbejengge négyszogletii.

durbejitu szogméro.

durdun kreppselyem, fatyolszovet.

durdung mesebeli allat egy szemmel és szarvval a flile mogott. Megjelenése termékeny évet igér > gerdung
durge- > durgi- remeg; megraz; diibordg, zeng, énekel, fiityiil,

durgebu- megreszkettet, megraz.

durgece reszket, nyugtalankodik.

durgi- > durge- gurrog, énekel, fiitylil (madarakrol); hangzik, zeng; ~-re dutu siket, aki a félig értettet
tovabfecsegi.

durgiya > duwargiya hajnalcsillag, Vénusz.

durha cséphadar¢ tit6fai.

durhon > durahon vmire mereven tekintve.

duri bdlcso.

duri- > furi- gyermeket ringat; rabol, kisajatit, bitorol, a hatalmat szerez; kiszorit, legy6z;
duribu- bolcsdben ringat; kiraboltat; kiraboltatik, veszteséget szenved.

duribun rablas; veszteség.

durile- bdlcsében ringat.
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durindu- egyiitt rabolnak; egymast raboljak.

durinu- egymast megraboljak.

dursuki egyforma, hasonld; mérséklet; alak, képmads; ~ ako céltalan, mérséktelen.

dursukile- egyformara csindl, mintdul vesz, utanoz; mérsékel, rendez.

dursule- egyforma, egyféle; mintdul vesz, utanoz; megjelenit; leir; viselkedik;

dursulebu- mintaul allit; minta szerint csinaltat; megjelenittet.

dursulebukoé tolmacs régi elnevezése..

dursulen azonossag; wecen sereg kivonulasa el6tti aldozat az égnek.

dursun azonossag; alak, kiilsd, abrazolas, alakitas, megjelenés; targy; test, anyag.

dursungga alakkal birg, alakitott; testi, materialis; essz¢ alapgondolata.

duru- oregségrol elgyengiil

durugan illusztraciod, tablazat, rajz, terv; booi ~ csaladfa, gnealdgiai tablazat..

XX

durujun a darimadar egyik neve.

durula- mintdul szolgél, az élre all.

durule- alakit.

durun alak; forma, dntéforma, minta, mod; divat; példa; terv, tervrajz; szabaly, térvény, norma; korzo; ~ ara-
tetet; ~-i efen formazott siitemény; ~i hiyan formaba sajtolt fiistdl0,~i jiha rézpénz érme;~ kemun
szokasillenddség; iranytl; ~ i matan formazott cukorkak; ~ obu- mintaul vesz v. allit; ~ sinda- utdnoz,
szinlel ~ tuwabu- példat mutat; ~ tuwako minta, példakép; ~ -i efen alakos siitemény; ~ -songkoi példakép
szerint.

durungga alakq, alakos;abrazold; eldirasos; matematika; ~ gisun formula, beszédfordulat.

durungge eldirdsosan, mintaszertien.

dushu- eldob, elhajit; abbahagy, felhagy vmivel; metsz, vés; ~re faksi vésnok.

dushubu- elhajittat; véset, metszet.

dushun > dusihiyen sotét, boras; gyengénlatd; nehéz felfogasu.

dushute- (dushude-) foldre hajit, megfog, rangat, bant.

dusihi férfiak ruhazatan az 6vrdl lelogo kotényszerli textil, a hasat fedé pancél; has.
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dusihile- ruha 6blébe tesz vmit.

dusihiyen > dushun kddos, borus, sotét; buta, nehéz felfogasu..

dute belsd; ~ talu oldalut; mellékdsvény, egérat; ~ yali a lenyizott béron maradt hus.

dutele- mellékutra tér, utat rovidit.

duthe fliggdleges ablakracs, ( avizszintes neve >sidehun); vrdsen pettyezett pikkelyti fehér halfajta B
dutu stiket; ~ maigu, maigu ua.

dutung mandzsu zaszloaljparancsnok > gosai ejen.

duture- rosszul hall, félreért; siiketnek tetei magat.

duwali fajta, mod, nem; sajatossag; egyfajtajisag; kapcsolat, tars; szovetséges; ~ acabu- egy dologbol két
egyformat csinal.

duwalibun kategéridkba rendezett mi.
duwalina- alakot vesz fel, alakul.
duwalingga egyalak v. fajtaju.

duwan atlaszselyem; gaz; ki nem fakadt himld; K; ~ etuku rovid kabatka; ~ u inenggi, ~yang az 5. honap 5.
napja, nyarkozép linnepe; ioi ~ vizhatlan atlaszanyag..

duwanse selyemanyag fajta.

duwara halfajta neve, gadus lota avagy silarus asotus [&.

duwargiya > durgiya hajnalcsillag, Vénusz

duye- magéanyosnak érezni magat.

duyembu- viaratlanul megtamad.

duyen maganyossag, elmaganyosodott; elutasito, kelletlen; hanyag, lassu.

duyun cecike lappantyl > simari cecike, simatun . K.

E.

e rosszallo felkialtas; meglepddést jelentd felkidltas; negativ, forditott kép; a sotét, hideg, ndi, befogado elv
K yin; e diyo bi ya Etiopia;
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ebci > ebeci borda; hegyoldal meredek bordaja; hajotest bordaja, lejto.
ebcile- a hegylejté mentén.halad

ebdere- tonkretesz, elront; megsemmisit, karosit.

ebdereku karokozo; Ironto; rablo.

ebderen romlas, kar, karositas; csalas; csalo; karos, megronto.
ebderengge rontd, rombolo

ebe- meglagyit; aztat; hidnyos

ebebe tetszésnyilvanito, csodalkozo felkialtds > ajaja!

ebebu- bedztat.

ebeci > ebci borda; hegyoldal meredek bordéja; hajotest bordaja, lejto.
ebegei félek hogy...; hacsak...> emekei

ebele innensd; a célt el nem éro, kevés, rovid > ebergi.
ebene->ebeniye- megnedvesit, ataztat; bemart.

ebeniye-> ebene- megnedvesit, ataztat; bemart.

ebeniyebu- 4ztattat, nedvesittet.

ebere- lefogy, csokken; legyengiil; lemeriil; ~ -re muture csokkenve néve; fel és le.
eberehun> eberhun  gyenge, iigyetlen, hasznavehetetlen; lemertilt
eberembu- kisebbit, csokkent, lerovidit, lemindsit; elmerit;ejt, felad.
ebergi innenso oldali.

.eberhuken kissé ligyetlen, kevéssé hasznalhato.
eberhun gyenge, ligyetlen, hasznavehetetlen

eberi nem kielégitd, csokottebb, gyengébb, kevesebb; hidnyos; képtelen, buta; idomtalan. csuf; gyengeség; ~
aqo nem csekélyebb.

eberiken gyengécske, keveset éro.
eberingge egyenldtlen, gyenge; ki nem elégitd.

ebetuhun {res; tireges.
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ebi- jollakik, jollakotta lesz.

ebi habi (%aibi) hiilye, buta.~ ~ ago se ize, se vize!
ebibu- jollakat.

ebilun gyenge, gondot okoz6 gyerek;

.ebiée- > elbise- fiirdik; mosdik,~ - re oton furdékad.
ebiSene- mosdani megy, flirdébe megy.

ebiSenu- egylitt mosdanak v. fiirddnek

ebitele jollakasig, teljes eltelésig.

ebsi innen; ettol, Ota; julgeci ~ régota; ~ casi ako hatarozatlan; ~ o- Gjra helyredll; tubaci ~ ekkortodl.
ebsihe nagyon, erdsen, erds; legutolsd > ebele
ebsihin > ebsihiyan eddig; eddigi

ebsihiyan > ebsihin eddig, eddigi.

ebsiken kissé kozelebb.

ebsingge az eddigi.

ebSe- > ekse- siet, nyugtalankodik, tiirelmetlenkedik.
ebsu frissen kikelt fogoly (madar) B

ebte fészekbdl kiszedett €s haznal felnevelt s6lyom; ~ giyahon_otthon nevelt vaddszsdlyom.

ebu- leszall, betér; letelepedik

ebubu- leszéllat, lerakodtat; lemalhaztat;taborhelyet, jurtat lebontat ~ -re ba-i cifun vam.
ebubun leszallés; szallo, kvartély; a menyaszony bevonuléasa a vélegény otthonaba, mennyegzo.
ebuhu sietds; ~ medege siirgds lizenet; ~ sabuho sietds, buzgo, alkalmi.

ebundu- > ebunu- egyiitt leszallnak; egyiitt megszallnak.

ebune- leszall, leereszkedik.

ebunji- lejon, alaszall; leszallasra, megszallasra jon.

ebunu- > ebundu- egyiitt leszallnak; egylitt megszallnak.
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eburgi folyotorkolat, két folyd 0sszefolyasa.

eci igy, igen, persze; ~ ai miért ? mit tesz ez?

ecike nagybacsi, az apa vagy nagyapa dccse.

ecimari ma reggel

ecine titokban

ede ez, igy, ezért;ide; ~ aina- mit jelent ez? mit arthat? ~ bi, ~ kai ezen alapszik

ededei hidegtdl vacog

edekirakoé ingyenéld, henyé¢ld; javithatatlan.

edelehengge hiany, kasszahiany.

ede- megromlik (étel), megsavanyodik.

edele- lerdvidit; megkarosit; elégtelen; hidnyzik; megkarosodik; hidnyossa, hibassa valik; adossag.

eden hiany; defizit; szlikség; hidnyos, hidnyzo; csonka;maradék; ~ dadan, ~ dadun megcsonkitott.

edeng fiirészhal > muke tasha B

ederi ezen keresztiil; ~ tederi ide-oda, kétséges, ingadozd; ~ tederi bulcata- kikeriili, menekdil.

edu- a sz¢l fu;.

edule- meghiil, megfazik; bénul, béna; ~he nimeku meghiilés,influenza, bénulés, reuma, készvény.

edulebu- bénit; meghtilésnek tesz ki.

edun sz¢l; kéj; ~ biva nemi vagy, kéj; szekszualis élet; ~ da- a szél fuj;~ dasihiko a ragadozémadarak
szarnyanak két legnagyobb evezotolla; ~ dekdehe sz€l tdmadt; nathas; ~ faitako *sz€élvagd’ deszka a haz
orman; ~ faita- vitorlat oldalszélnek teszi ki;~ fur se- fiivek illatat hozza a szél;~ goiha megtazik; ~ helmen
szélarnyé€k; ~ nakaha a sz¢€1 eltilt; ~ nesuken oho a sz¢€1 lecsendesedett ~ nimeku reuma, meghtilés;~ seremsere
furgi szélvédo gat bokrokkal a tetején; ~i temgetu sz€lzaszld ~ toroko a sz€l csendesiil; ~ tuwa- sziikségét
végzi; ~ de sasihalabu- a sz¢€1 altal ledontott.

edungge > etungge; szélhez tartozo; ~ gasha karvalyfajta B; ~ sungkeri ilha orchideafajta neve 2.

edunggiye- kipelyvazza, szell0zteti a gabonat.

edunggiyebu- kipelyvaztatja, szellOztetteti a gabonat

eduntu sargafeji, fehérfarku disznéhoz hasonlé mesebeli allat, megjelenése vihart josol.

efe- vaknak lenni.
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efebu- megvakit, vakka tesz.
efebuhe megvakult.

efehen > efehun nagy bard.
efen kenyér, siitemény.

efi- > efiye- jatszik, mulat; ~ alin ~ délibdb; ~-me wara jatékbol Ol;~-re hehe szinésznd; ~-re jaka
jatékszer;~-re kowaran szinpad, szinhéz.

efibu- jatszat; szérakozik.

efice- >efiyece- egyiitt jatszanak, egyiitt mulatoznak.

efiku > efiyeku jatékszer; tréfa.

efin > efiyen jaték, szinjaték.

efine- jatszani megy.

efisi jatékmester, tréfacsinalo.

efiye- > efi- jatszik; mulat.

efiyece- > efice- egyiitt jatszanak, egyiitt milatoznak.

efiyeku > efiku jatékszer; tréfa.

efiyen > efin jaték; szinpad.

efu vo, sogor, az iddsebb ndvér férje; csdszari hercegnd férje, ilyenkor egyben méltdsagnév is.
efuje- szEttorik; szétesik; elromlik; elmeriil; elpusztul; uralmat elveszit.
efujebu- szétrombol, széttor; elpusztit

efujen romlés, pusztulés.

efule- elront, elpusztit, lerombol, széttép, széttor; megtér (fogadalmat); megsért; kihuz; eltorol; leigaz;
ragalmaz; elbocsat; ~ -fi weilere rombolas utan épités.

efulebu- elrontat; leromboltat; elpusztittat; eltoroltet; leigaztat; ragalmaztat; elbocsattat.
efulen rombolas, megsemmisités.
eguletu felhds; ~ alha felhéfoltos tarka 16.

ehe rossz, gonosz; szerencsétlen; csekély; kedvezdtlen; aburi ~ féltékeny, gonosz;~ ara- rosszat tesz; ~ ba
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végzet; ~ goni-rosszat tervez, kedvetlen; ~ horon méreg; ~ jilgan ragalom; ~ kuren mandzsu térzs neve; ~
okto méreg; ~ o- igaztalan; ~ se- gyllol; rossz hirét kelti; ~ sukdun rossz, fertézott levegd; ~ wa rossz szag;

ehe- >ehere- rosszabbodik, rossza lesz, id6 elromlik; viselkedésében vki irant megvaltozik, 6sszekiilonbozik;
haragot tart.

ehecu- ragalmaz, rossz hirét kelti, pletykal; kdromkodik.
ehecubu- ragalmaztat, rossz hirét kelteti.

ehecun ragalom, rossz hirnév; szidalom.

ehelinggu nagyon rossz, gonosz.; buta, gyenge;
eheliyan gyengeelmé;jii.

eheliyanggo buta, korlatolt (ember)

ehengge rossz ; a rossz.

ehere- > ehe- rosszabbodik, rossza lesz, id6 elromlik; viselkedésében vki irdnt megvaltozik, 6sszekiillonbozik;
haragot tart.

eherebu- 6sszekiilonbozik, viszalyt szit.
eherendu- egylitt rosszabbodnak.
ehetu parducszerli mesebeli allat, amely sziiletése utan rogton felfalja az anyjat.

ehurhen sargacsorti, feketésfejli, sargaszemii, voroshata pacsirtafajta. I

ei hé! hivoszo alsobbrendliekhez; ~ ~ cstifolodo felkialtas; tréfalkozo felkialtas; ~ ei siras hangja; cstifolodd
felkialtas.
eici > embici hogy? talan, ha; vagy-vagy, inkabb, eldszor is; ; legyen hat; ~ ~ vajon, egyik, masik.

eicibe > ocibe hacsak, habar, &mbar, bar, mégis.

eifu sir; sirdomb; ~ kéwaran temetd; ~ munggan sir a hegyoldalban [kétes adat]
eifun kelés.

eifune- kelések képzddnek; ~he bélpoklos, bélpoklossag.

eigen férj; jurgangga ~ Gjra nem hazasodo 6zvegyember.

eihen szamar; ~ boco barna;

eiheri ugroegér.
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eihume tekndsbéka; ~ usiha az Antares csillagkép € csillaganak neve > eihumengge.

eihumengge tekndspacél fogantyu; ~ fukjingga hergen régi kinai pecsétiras; ~ usiha az Antares csillagkép ¢
csillagdnak neve > eihume.

eihun tudatlan, buta; elemiiskolai tanulo

eihuri vorosfejl, fehértestli tekndchoz hasonld mesebeli allat, amely a fellobbano tiizet oltrani képes.
eihutu tudatlan, képzetlen, tokfejli, oktondi.

eikte a crataegus pinnatifida Bunge nevii bokron termd savanykas vords gytimolcs neve > ulan hat.
eime- utalkozik; gytildl, lenéz, megvet.

eimebu- > eimembu- megutaltat; elutasitast v. unalmat kelt, gytloltté valik.

eimeburu > eimemburu utélatos, megvetendo, gytildletes. (ember).

eimecuke >eimercuke gyllolt, undoritd; > hatacuka..

eimecun utalat; ellenérzés.

eimede szOrny, rémség; erds gyermek; erdteljes; izgatott.

eimede- > eimende- utal, gyulol, un.

eimekengge utélat, gyiilolet targya, az amit v. akit utalnak, gytilolnek.

eimembu- > eimebu- elutasitast v. utalatott kelt, gytiloltté valik.

eimemburu > eimeburu megvetendd, gytiloletes, utalatos

eimende- > eimede- utal, tim.

eimercuke > eimecuke utalatos, undorito.

eimpe vadon novo borostyan; vadzeller fajta. N

eisi oh!

eite gyepld, kantar, kotofek.

eiten mindenki; az 6sszes.

eitere- csal, megtéveszt; félrevezet; hazudik; megront; mindent attekintve cselekszik; ~-me lature titkon
fajtalankodik.

eiterebu- megcsalat; megcsalatkozik.

141



eitereci majdnem; nagyjabol; megcsalaskor, félrevezetéskor.

eiterecibe altaldban, mindenesetre, tobbnyire; habar csal, félrevezet...; még akkor is amikor csal...
.eitereku csalo, félrevezetd; csalas, félrevezetés, szemfényvesztés.

eitereme hamis; hidba; majdnem.

eitererako csalhatatlan, tévedhetetlen.

eiter§e- megcsal, becsap.

eje Okor.

eje- megjegyez, emlékezik, gondol ra, eldéjegyez; megjeldl; észrevesz; feljegyez; gondol; megfontol;
konyvnélkiil megtanul; ejeme gai- megjegyzi maganak.

ejebu- megjegyezteti; észrevéteti, észrevehetdve teszi; feljegyezteti.

ejebukd kronika ird, annalista; hivatalsegéd.

ejebun emlékezet, memoria; feljegyzés.

ejehe csaszari kiilonmegbizottak és 6rokletes hivatalnokok javadalmazéasa K

ejehen magyarazat, kommentar.

ejeke buzgd, szorgalmas.

ejeku miniszteri tandcsos; Han-lin akadémia lektora; titkar..

ejele- > gjile- ural, uralkodik, korményoz; parancsol; 6nalléan gazdalkodik; uraskodik, bitorol, kisajatit.

ejelebu- bitoroltat; hagyja a bitorlast; uraltat, urrd tesz; uraltatik; atadja az uralmat;kézvetit.

ejelendu- > ¢jelenu- egyiitt uralkodik; egyiitt bitorol.

ejelenu- > ¢jelendu- egylitt bitorol; egyiitt uralkodik.

ejelesi birtokos, tulajdonos.

ejeltu a hatalmat gyakorld, a hatalmat biro.

.ejen ur, gszda; uralkodo, fejedelem, csaszar., ~ eniye Urnd; ~ ili- segiti, oltalmazza; ~ i doro az uralkodo igaz
utja; ~ i ten a csdszar csucshelyzete; asihan ~ kiskoru uralkodo; enduringge ~ isteni uralkodo; genggiyen ~
megvilagosult uralkodo; gosingga ~ jésagos uralkodo.

ejergen Onuralom, fegyelmezettség.

ejesu jO memoriaju.
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ejetun emlékkonyv, kronika; leirds, dbrazolas.

ejetungge feljegyzéseket tartalmazo; ~ dangse Cin allam annaleszei K.

ejihe sajt.

ejile- > ¢jele-., uralkodik, kormanyoz; parancsol; onalléan gazdalkodik; uraskodik, bitorol, kisajatit.
ek se- unottan, csliggedten; ~ -me gytilolettel;~ serako csiiggedetlen; ~ tak se- biiszke kiilseji.
ekcin meredek part; csuf démon; ~ jolo 6rdogi pofa.

ekcu- titokban mésokkal beszél

eke anya; valaki, egy illetd; ~ ~ ya ez itt, ez a valaki/pasas itt; ~ ~ se- dadog.

eke- jatszik, tréfalkozik.

ekidun cecike parban ¢16 madarfaj (Symphatievogel)K B> kidun cecike, suwakidun cecike.
ekisaka > eksaka hallgatag, csendes.

ekiye- tul kevés; tul kevéssé lesz; csokken, fogy; elvesz, csokkent; karosit, art; allasatol megfoszt; hianyzik;
szabadda valik; ~-he ton hianyszam.

ekiyehun nagyon kevés, hianyos; kevesebb; csokkent értékii; hidnyzo; iires.

ekiyembu- csokkent, levag, megrovidit; csokkentetik, megrovidittetik; ~-re dalangga vizszint szabalyz6 gat.
ekiyen iiresség; betoltetlen allas; allasatdl megfosztott;

ekiyende- lefogy; karosit, art; ~ -re gugcu hamis baréat; ¢16skodo.

ekiyeniye- csokkent, elvesz; elfogyaszt; karosit; tisztit, oda nem ill6t eltavolit.
ekiyeniyebu- csokkentet, elvétet, rovidittet.

ekiyeniyen csokkentés.

eksaka > ekisaka hallgato, csendes.

ek$e- siet, nyugtalan, tiirelmetlen; sziikséges; ~ -me saksime sietOsen, buzgon, fejvesztetten.
ekS§endu- > eksenu- egyiitt sietnek, egyiitt nyugtalankodnak.

ekSenu- > eksSendu- egyiitt sietnek, egylitt nyugtalankodnak

ekS$un sarga rizsbor készitésekor visszamaradé sepri, élesztd;divatjamult, nott; undorito.
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ekte- mellsdlabaval a a foldet kaparja, rugdossa (10).

ekterse- feltlinik, kivalik, kiemelkedik; merész; biiszke kiilsejti, feltiinni vagyo.

elbe- befed, betakar, tett von foléje; védi.

elbebu- befedet, betakartat.

elbefe- iiresen fecseg, szalmat csépel.

elbeku f6do, fedél; gyékényfedél hajon

elben fedél, befedés; hazfedé nad N; ~ fe- nadat arat; iiresen fecseg; ~ géwara fiilesbagoly B; ~ -i boo
nadkunyho, visko; ~i jeofi kerek nadkunyho.

elbenfe- > elbefe-, elben fe- liresen fecseg, szalmat csépel.

elbengge befedd, betetdz0; ~ gu a beiktatasi tabla nefritteteje, nagy dragakd, kincs K

elbesu pletykafészek; ragalmazo.

elbetu szertartési kalap a Shang dinasztia idején; durva, nehézkes.

elbi- odahiv, meghiv, 6sszekottetésbe 1€p; alavet; kibékiil.

elbibu- odahivat, meghivat.

elbihe borz.. (nyeterentes procyonoides Gray) @

elbihengge az odahivott, a meghivott; borzhoz tartoz6 [pl. borzalom!]

.elbindu- > elbinu- egyiitt odahivnak, egyliitt meghivnak; egyiitt alavetik magukat.

elbine- meghivni megy, odahivni megy; alavetésre megy.

elbinu- > elbindu- egyiitt odahivnak, egylitt meghivnak; egyiitt alavetik magukat.

elbise- > ebise- fiirdik; mosdik; folyoban fiirdézik.

elbiSebu- a folyoban fiirdet.

elbiSene- a folydban fiirdésre megy.

elbiSenu- egyiitt fiirddnek a folyoban

elbitun emberszemi borzhoz hasonlé mesebeli allat.

elcin kovet, kiildott; ~ cecike hirhoz6 madar, kidltasa szerencsejel. > mejin cecike, medegeri cecike.
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eldedei a pacsirta egyik neve a 8 koziil > elderhen I

elde- megvilagit; kivilagit, besugaroz; ragyog; hires.

eldei barlangokban vilagitd, emberarcu, kosszarvi, tigriskarmua mesebeli allat.

eldeke ragyogd; hires; ~ inenggi a csaszar sziiletésnapja.

eldembu- kivilagittat; megvilagittat; ragyogtat; felderit; hiressé tesz, dicsoit; latogatdba jon.
elden vilagossag, fény; ragyogas, dicsfény, diccsdség.

eldene- vilagitdsra megy, kivilagit.

eldengge ragyogo, sugarzo; kitiind, dicsO; ~ trmgrtu zaszld az elhiinyt nevével; ~ wehe dicsddéget hirdetd
feliratos ko.

eldenji- kivilagitasra jon.

eldentu parducszerii mesebeli allat, holdfényhez hasonl6 lehelete éjjel nagy teriiletet vilagit be.
eldepi ragyogo.

elderhen a pacsirta egyik neve a 8 koziil > eldedei.l

elderi ragyogé; ~ moo mitikus fa, magassaga elérheti a tizezer labat, torzskeriilete a kétezer dlet; ~ usiha arad
utolso csillaga a Goncolszekér csillagképben.

eldese- erdsen vilagit, fényesen ragyog.

ele tobb, annal tobb, sokkal tobb> neneme; akarki, barki; ~ ~ minél tobb,annal tobb; ~ elei allanddan; ~
badara- meg jobban elterjeszt; ~ mila ko esett le a szivérdl; nyilt, laza, szorakozott; gazdagsag.

ele- to0lt, jollakat, kielégit, megfelel; tele van, jollakik; megelégszik; jollakott, elégedett;
elebu- megelégszik; telit, megtolt, jollakat; kielégit, megelégedetté tesz.

elecun kielégitett, jollakatott.

elegingga kialto, hivo.

elehe kielégitett, megelégedett, jollakott.

elehun megelégedett; elegendd; tétlen; ~ sula tétlen, henye, megelégedett, szabad.
elehude- magat kielégiti.

elei még tobb; majdnem, annal inkabb; ~ ~ egyre rosszabb, egyre tobb; ~ elekei alig;ingatagon, bizonytalantl
Jé&r6; ~ sartabuha még inkabb elhuzta az idot.
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elekei majdnem; alig; nagy nehezen.
elemangga ellenkezdleg, forditva; annal inkdbb, sokkal jobban; ellenben.
elemi- vontat, huz, hajot vontat.

elen eclégségesség, megelégedettség; cél; ~ de megelégedett, elég; ~ de isika kai elérte céljat; ~ telen ako
azonos mértékii, kiegyenlitett

elenggi lusta, slampos nd

elengtu vaddisznohoz hasonld, lusta nagyétkii idegen allat.

elere- ruhdjat eldl kinyitja, hogy lvegéhdz jusson; nehezen 1élegzik, levegd utan kapkod.
eleri clég, kielégitd; rendetlen ( ruhazatrol); ~ haha erdteljes ficko.

eletele jollakasig, foloslegig; ~ bu- adakozo, bokezil.

elge- megzabolaz, kantarszaron vezet.

elgebu- kantaron vezettet.

elgin > elgiyen boséges,elégséges; gyakori; gazdag; nagy, kitiind; ~ aniya termékeny év.
elgiyeken eléggé boséges; jomodu.

elgiyen > elgin bOséges,elégséges; gyakori; gazdag; nagy, kitiind; ~ aniya termékeny év; ~ tumin talsagosan
sok, tul boséges;

elgiyengge bdséges, boven ellatott; ~ ilha a 3. hdban virdgzd, vords teltviragl, az dszibarackfahoz hasonld
noveny.

elhe béke, nyugalom; biztonsagos, békés, nyugodt, egészséges, lassi;; ~ alha meggondoltan, nyugodtan,
dertisen, megelégedetten; ~ bai-, ~ be fonji- valaki hogyléte feldl érdeklodik.

elhe- megnyugszik, jol érzi magat.

elhebu- megnyugtat; jol érzi magat.

elhebure hiyan moo Perzsidban novo fa, amelynek gyantdjabol késziil a tomjén. N
elhei lassacskan.

elheken nyugodt, lassu, kényelmes.

elhekd nyugtalan, békétlen.

elhengge nytgodalmas, békés.
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elheo jol vagy? jol érzed magad?

elherhen a pacsirta egyik neve a 8 koziil, mert nyugodtan iil a f5ldon > eldedei, elderhen.§

elhese- lassit, halogat, megallit, kiterjeszt, elnyujt.

elhesebu- késleltet, elhalasztat

elhun békés természetll, szelid.

eli sulymérték neve; egy ezredrész.

elin padléstér, padlaskamra.

elintu messzirél figyeld, nagy fekete majomfajta. B

elintu- a padlasrol messzire kémlel; messzirdl megfigyel, a koriilményeket gondosan mérlegeli.
elioi yinfuvola hangsora; ying lii K

elje balnaszila, ~ beri balnaszilas ij.

elje- veszekedik, vetélkedik; ellenkezik, ellenall; visszatart; kényszerit.

eljendu- > eljenu- egymassal veszekednek; egyiitt vetélkednek.

eljenji- vetélkedésre jon, ellenallasra jon.

eljenu- eljendu- egymassal veszekednek; egylitt vetélkednek.

eljitu személynév.

elki- integet, lenget (kenddt, zaszlot); fegyvertancot jar.

elkibu- odaintet; fegyvertancot tancoltat.

elkindu- > elkinu- egylitt integetnek;fegyvertancot jarnak; taktikai alakulatbol egy masikba fejloddnek.
elkinu- > elkindu- egyiitt integetnek;fegyvertancot jarnak; taktikai alakulatbdl egy masikba fejlédnek.
elmin > e/miyen fiatal, betoretlen csikd; mandzsu torzs.

elmiyen > e/min betoretlen csiko.

elu hagyma. N ~i arsun fiatal hagyma.

eluri tehetséges gyermek; koravén gyerek.

embici > eici el6szor is, els6iil; rogton; idonként, taldn ~ ~ majd, hamarosan, vagy-vagy.
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emde > emgi egyiitt.

emderi > emu derei

emdubei egyetlen, csak; allanddan, mindig.

eme anya, hdziasszony; ~ jui a haziasszony szolgaja; banjirke ~ mostohaanya; eniyei ~ anyai nagyanya;
geren ~ anyava lett mellékfeleség, hokoho ~ elvalt anya; huhun-i ~ szoptat6 dajka; oshon ~ nem szeretd anya;
sirame ~ mostoha anya; ujiha ~ neveld anya.

emeke anyos, a férj anyja.

emekei > ebegei félek hogy..., bar csak ne ..

emembihede idonként, talan.

ememu egyesek, néhany; vagy; ~ fonde idonként, néha.

ememungge néhanyan, egyesek; vagy, talan; ~ ~ egyik-masik.

emgeri > emgei egyszer; ~ ~ hol - hol; ~ .. waka még (csak) nem is.

emgei > emgeri egyszer.

emgi > emde egyiitt, kozbsen.

emgile- egyiitt vannak, k6zosen cselekszenek; 6sszekotddnek.

emhe > emeke anyos, a feleség anyja

emhukesaka egyediil, maganyosan.

emhule- egyediil van; egyediil kivan.

emhute- csak magénak elvenni, masok eldl elkapni.

emhun egyediil, maganyos, eltérd; gyermektelen, arva; ~ haha egyediilallé ember, gyermektelen 6zvegy.

emile tyuk, néstény, né. B ; haszontalan, értéktelen.

emile- kotlik, befed, elrejt.

emilebu- tyukot tojasokra tiltet; befedet.

emke egy, egyediili, egyediil; egyenként; ~ emken, ~ci emken egyik a masik utan, egyenként;
~ - emken egyik — masik.

emken > emke egyetlen; egyik, egy a tobb koziil; a masik; egyenként; ~ - emken egyik-masik; ~ seme
egyenként.
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empi > eimpe vadzellerfajta; fliszernovény (Eppich) N
empire- meggondolatlanul beszél, szalmat csépel.
emte egyenként, egy - egy; kiilondsen.

emteli egyenként, egyediil, maganos, elarvult, 6zvegy; ~ haha maganember, maganzé; ~ simeli maganyos
elhagyatott.

emtenggeri egyszer — egyszer, egy-egy alkalommal; alkalmanként, minden alkalommal.

emtun fabol késziilt dldozati edény.

emtungge jodon csalanszovet kendo.

emu egy, valaki; az egész; egyediil; mindjart, mindegy, ugyanaz; egyesiilten; egyezség; ~ adali teljesen egy;
~ ako 0ssze nem illd; ~ anan egyik a masik utan, szakadatlanul; ~ anan-i gama- mindent a helyre tesz; ~
angga egy korty; ~ aniyai dosikangge kortarsak, ugyanegy év kivalosagai;~ biha egy kissé€; ~ cimari usin,
egy holdnyi telek (K. mu); ~ de oci €l6sz0 is; ~ dere egyik oldal; ~ derei egyiddben; ~ ergen-i egy hajtasra; ~
ergi egyik oldal, egyik part; ~ erin egy fogas étkezésnél; ~ falan egy ideig; ~ falga egy falubdl valo; ~ farsi
egy darab; ~ fiyen egy nyil tollazata; ~ forgon egyideji, kortars; ~ gargan ajtészarny; agacska, csaladfa aga;
~ gargan-i cooha a hadsereg egy szarnya; ~ gasan-i egy falubdl vald, f6ldi; ~ haha egy embernyi fold = 5
hold; ~ hofan tarsasag, kozos iizlet; ~ ici egyetértd, egyiranyu; ~ ikiri egyiitt, 6szszekotve; ~ jalan-i egy
generacio; ~ julehen-i teljes figyelemmel, egész 1¢élekbdl; ~ mangga nagyalvo, egy korty, egy harapés; ~ mari
egyszer; ~ mafangge k6z0s nagyapajuak, umokatestvérek; ~ mu egy hold fold K~ mujilen niyaman-i gese
bensdséges, bizalmas; ~ nurhon-i sorban, egymas utan; ~ obu- egyesiteni; ~ oci eldszor; ~ okson egy 1€pés,
egy kevés; ~ sefere saliyan egy maroknyi; ~ siran -i egy sorban; ~ suihen-i banji- egyik naprol a masikra
¢ldegélni; ~ suru saliyan egy arasznyi; ~ teksin-i egyrendii, egyidejli; ~ udu néhany, kevés; ~ yabun ~ assan
egy cselekvés, egy mozdulat, egy sziv egy lélek; ~ yohi egy készlet, sorozat egy kotete.

emuci elsO; ~ juwan ~ tizenegyedik, ~ orin ~ huszonegyedik, stb.

emude el6szor, els6il.

emursu egyszerl; egyszeres, egyrétegii; béleletlen.

emuse egy ¢vnyi id6; egykoru, egyivasu.

en se, ~ ~ se- egyetértd, beleegyezd hang; ~ jen éppen kész, ~ jen-i bahabi készen van; ~ se- beleegyezik; ~ ta
bolond mddjara viselkedik.

ence- ¢teleket felhord, ételt italt talal, felszolgal.
encebu- ételt italt felszolgaltat.
encehede- > encehese- iigyeskedik; armanykodik.

encehen > encehun. tehetség, képesség, ligyesség; ratermettség; gazdagsag.
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encehengge ligyes, tehetséges; ravasz.

encehese- >encehede- ligyeskedik; arméanykodik, megbizhatatlankodik; iizleteltet.

encehete- > encehese- ligyeskedik; arméanykodik, megbizhatatlankodik; iizleteltet.

encehun >encehen tehetség, képesség, ratermettség; gazdagsag.

encina egyszercsak, hirtelen.

encu kiilonbozdség, kiilonbség; mas, kiilonbozd, eltérd, kiilonleges; idegen, eretnek; ~ demun hamis tan,
tévtan, eretnekség; ~ hacin masféle, ~ mujilen eltérd szandéku; rosszakaratd, lazadd, hamis; ~ te- egyediil
lakik, elkiilontilve lakik.

encu- szétszed

encuhen megélhetés, megélhetési koltség.

encule- kiilonbozik, eltér; megvaltoztat; elkiiloniil, masként cselekszik; 1azad.

enculebu- masként csinaltat; kiillonbséget tétet; kiilon utakon jar.

encungge a kiilonb6z0, idegen, eretnek.

encutu mesebeli allat, amelynek szivgddrében szarvak néttek.

endebuku tévedés, hiba, eltévelyedés, blin, tartozas.

ende- téved, hibazik, hidnyzik; ~ -he *meghalt’ szépitd kifejezése; ~ -rako tévedhetetlen, magatdl ért6do;
biztos.

endebu- megtéveszt; megtévesztddik, téved; hibazik, megsért, megsebez; meghal; félrenyel.

enderi senderi kicsi és rovid; széttort, szétszakadt, kettément.

endeslaha téves; véletlen; hianyos, nem teljes.

enduhen daruszer(i mitologiai madar B > bulehen, pelehen, selehen, sukduhen, Senggehen, tejihen.

endunggiya- lenyom, letapos.

enduri szellem, gazdaszellem, istenség, isteni; a yang I¢élek; szellemszer(i;~ fa isteni jog; ~ hutu szellemek és
démonok, yang ¢s yin lelkek;~ nikebun 1€lektabla; ~ niyalma, isteni ember, halhatatlan; ~ 6ren istenszobor,

1¢lektabla; ~ weceku f6ld szelleme; ~ wehiyen véddszellem.

endurin taoista halhatatlan; ~ soro 800, 900 évenként termést hoz6 fa halhatatlansdgot hozé gyiimélcse; ~
tubihe cseresznyényi, édes idegen gylimolcs.

enduringge szent, tokéletes, isteni; szentséges; csaszari.
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enelja- Osszetesz, egyesit.

enen (tobbese enese) utdd, leszarmazott, utodok.

enenggi ma; ~ cimari ma reggel.

eneshuken lejtds, meredek.

eneshun domb, lejto.

enetkek gurun India.

eng seme fajdalmas kialtas, jajgatas; elutasité hang.

engge allatok pofaja, orra, csOre > angga.

enggeci > enggici

enggele senggele aké hideg, baratsagtalan baratokkal és rokonokkal.
enggelce- > enggelece- , enggelje- nagyképiiskodik, megjatsza magat; hataskorén feliil intézkedik.
enggeleku lejtd, hegyoldal; orom, hegyorr.

enggele- eld ugrik, eldre hajlik, kémlel; vigyaz; lenéz; elol megy; kozeledik; igazgat, intéz; nyajaskodik; draga
ar.

enggelebu- ellendriztet, kémleltet; driztet; intéztet; tul dragan arul, felviszi az arat.
enggelece- > enggelce- nagyképiiskodik, megjatsza magéat; hataskorén feliil intézkedik.
enggelene- intézkedésre megy; Orzésre megy. kozeledik.

enggelenji- kozeledik.

enggeleshun kissé elére ugro, kis domb.

enggelje- > enggelce- nagyképiiskddik, megjatsza magat; hataskorén feliil intézkedik.

enggemu nyereg; steppei tipusu fanyereg; hovaicihiyan ~ széleskapéaju nyereg; sulihun ~ keskeny kapaju
nyereg.

enggerhen eléreugré magaslat, hegyorr.
enggete cldre hajlo, lehajlo; ~ moo viz foléhajlo fa N.

enggetu csGros; ~ cecike fekete, vorosszemii, sotétesérti madar fehér foltokkal a hatan és farkan B; fulgiyan ~
vOroscsori; ~ moo viz mellett novo fa neve N

enggici titokban, titkosan.
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enggule homokos talajon névo vad hagymafajta N.

engki congki se tobb se kevesebb, éppen elegendd; alig elegendd.
enihen > eniyehen szuka.

enihun lazan, gyengén sodrott (fonal, kotél).

enirhen spirea bokor > eniyergen N.

eniye anya, haziasszony > eme, araha ~ neveldanya; meme ~ szoptato dajka; sirame ~ mostoha anya; ujihe ~
neveld anya, 6rkbe fogadé anya. .

eniyehen > eniyen szuka I

eniyeingge anyahoz tartozo, anyai.

eniyen allatok ndsténye; javorszarves tehén > jolo.l

eniyeniye t¢li almot alvo; télen elbujo kigyofajta .

eniyergen > enirhen spirea bokor. N

enji hustalan, foghagymamentes novényi étel, bojti étel > anju.

ente- orokkévalova lesz; ~he 6rokkévalova lett, a meghalés szEpitd kifejezése.

enteheme féerény, térvény, rend; tartam; tartos; 6rokos, allando, rendszeres; ezeldtt; ~ julge nagyon oreg, Osi.
entehen soka tartd, allandosag.

entehetei az 6rokkévalosagig tartd.

enteke ilyen, igy.

entekengge ecgy ilyen.

erde hajnal, kora reggel, koran, korabban; ~ buda je- reggelizik.

erdedari minden reggel, reggelente

erdeken kiss¢ korabban, eléggé koran..

erdele- koran van; koran csinalja.

erdemu képesség, tehetség; hatasossag, erd; kisugarzas; josag, érdem, erény; erényes; ~ gasha a kakas jelzdje;

~ muten /mudan/ képességés ismeret; ~ urehe ellendrzott hatasosaga; loho ~ de amuran a kardvivas
megszallotja.
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erdemungge erényes; ligyes, jO képességii.

ere ez; ~be aina- hogy kell ezt csinalni?

ere- remél; elvar; nyirfakérget hant.

erebu- reményt kelt; nyirkérget hantat.

ereci ettdl, innen; ~ amasi ez utan, e szerint; ~ ojorako nem remélheto.
erecuke remélhetden; reményteljes.

erecun remény, elvaras; ~ ako reménytelen; kétségbeesés.
erehunje- gyakran gondol vmire; reménykedik.
erehunjebu- reményt kelt.

ereingge 6vé;06 hozza tartozo.

erele mindezek.

eremu gyogyndvény neve artemisia annua.N

ereni cttol, ezért; innen.

ereningge ezek a személyek

ereo ez az? daz?

eretele > ertele eddig, idaig.

erge- > erhe- pihen, megpihen; nyugszik.

ergece niyehe mandarinkacsa. I

ergecun sziinet, nyugalom, pihenés.

ergele- kényszerit, fenyeget, megfélemlit; kinoz.
ergelebu- kényszerittet, megerdszakoltat; kinoztat.
ergelen kényszer, erdszak, megfélemlités, zsarolas.
ergeletei akaratos, makacs; sziikségszert, kell.
ergembu- pihendt hagy; megnyugtat, nyugalmat ad.

ergen ¢let, ¢letlélek, yang lélek, életelv, lehelet, 1€legzet; him nemiszerv; ~ baha- életet megment; ~be bu-
¢letét kockaztatja; ~ beye de isina- életre halalra; ~ be faitame aktala- kasztral, ~ gai- 1¢élegzik, szuszog,
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hortyog; ~ guwe- €letben marad, magahoz tér; ~ guwebu- ¢életet ad v. ment; ~ heni 1élegzetvételnyi 1do; ~
hetu- €letét tengeti; ~ joci- lelkét kiadja; ~ simi- sziv, szop; ~ sinda- ¢életsziikségletét kielégiti; ~i siren a penis
szalagja; ~ su- meghal, elvész; ~ be sele- halalt megveti, életét kockaztatja; ~ temse- hordg, a halalan van; ~
tooda- életével fizet; ~ tuci- életét megmenti, megmenekiil; ~ yadaha- meghalt.

ergende- nyugszik, nyugalomhoz jut.

ergenderako pihenés nélkiil, faradhatatlanul.

ergendu- > ergenu- egylitt pihennek.

ergene- nyugodni, pihenni megy.

ergengge cleven, 1¢legz0; ~ jaka éldlény.

ergenu- > ergendu- egyiitt pihennek.

ergeSe- bofog, tuleszi magat.

ergi széle, pereme vminek; oldal, irdny; innensd.

ergici innen.

ergide ezen az oldalon, oldalt, oldalra; fent.

ergingge oldalso, oldalas, oldalt, oldalhoz tartozo6.

ergule akaratos, maganak valo.

'ergume iinnepld ruha, diszruha.

ergun-i aniya sziiletésnap.

erguwe a jurta korkoros voros file diszitése

erguwe- koriilvesz, koriilkerit, kdrbekerit, bekerit.

erguwejitu korzo.

erguwen kor, korvonal, korfogat, kalap kariméja; a 12 éves allatciklus; kiiltertilet; korzet, kertilet.

erhe zold béka B> erihe rozsafiizér.

'erhe- > erge- pihen, nyugszik.

erhele- koriilakaszt vmivel.

erhuwe > erguwe jurtatetd voros filc diszitése.

erhuweku Buddha temploma, pagoda.
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eri nem igaz? nem igy van?

eri- sopor.

eribu- soportet

eridari > erindari mindig, minden idében.

erihe rozsafiizér, buddhista imafiizér 108 gyongybdl..

eriku > erku sopri; ~ usiha istokos; szegény ember.

erile- id6t betartja, idében csindlja. idején teszi; ~-re niongniyaha vadlud, mert betartja a vandorlas idejét.

erileme alkalmas, megfeleld idében.

erimbu dragakd, ékszer, kincs; ~ ilha ragyogoan voros virdg neve N; ~ wehe korundkd, dragakd.

erin 1d0; évszak; kinai dupla ora; ~ ako soha; ~be amcame pontosan; ~ baha- 1dot nyer; ~ forgon id6szak; ~
forgon-i ton 1d6szamitas, naptar;~ de acabu- hataridore, pontosan, ~ i kemun 1dOmérd; ~ jafafi pontosan;~
sonjo- alkalmas napot valaszt; ~ sonjosi alkalmas idépontot megado jos; ~ -i alkalmas idében; ~ -i durun
divat; ~ waka alkalmatlan, kedvezotlen idében.

erindari mindig, minden idében.

eringge idején, pontosan; ~ gasha hazi kakas egyik elnevezése; ~ niyongniyaha a > kanjiha niongniyaha
nevii vadlud mésik neve @

eritun fizfahoz hasonl6 fa mogyordnyi termése, rozsafiizért készitenek beldle N
erke erds, szorgalmas; j6 forma, jo cselekedet.

erken terken ilyen — olyan; csalas; csald, meg nem feleld.

erki nagyon erds, erételjes; Onhatalmu; jarni tanuld kisgyermek.

erkile- er6lkodik, teljes erejét beveti..

erku > eriku sopr.

erpe > jerpe herpesz.

erpenehebi herpeszes.

erse ilyen.

erselen ndstény oroszlan; mesés tarka oroszlan > arsalan.

ersulen fiizvesszo; vesszokosar.
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ersun csuf, ijeszto.

erse- apol, gondoz (gyereket) etet; kiszolgal, elkisér, mellette van; megdlel; himldben megbetegszik.
erseku ajtonallo, portas.

ertele idaig.

ertu- tamaszkodik, rd hagyatkozik, megbizik; kitart vki mellett; magat alarendeli.
ertun bizalom, tamasz; védenc. >akdacun, nikeku.

eru- > erule- kinoz, bant, biintet.

eru rendithetetlen, eltokélt; erds, erételjes, kitarto.

erule- > eru- kinoz, bant, biintet.

erulebu- kinoztat, biintettet.

eruken eléggé eltokélt, eléggé rendithetetlen.

erumci hohér.

erun kin, testi fenyiték, blintetés; ~ ako biintetlenség, biintetlen; ~ be gori- enyhe bilintetést szab; ~ koro testi és
vagyoni bilintetés; ~ sui ’biintetés és biin’ atokforma,;

eruwede- fur, atfur.

eruwedebu- furat, atfrat.

eruwen furo.

eseingge hozza tartozo, Ové.

eshen(g) nagybacsi, az apa 6ccse> ecike.

eshuken kissé nyers, fejletlen, gyakorlatlan

eshun nyers (nem fott); friss, 0j, fiatal, éretlen; zabolatlan, gyakorlatlan, idomitatlan; ~ ceceri festetlen
nyersselyem; ~ giowense nyersselyem; ~ /ingse mintds nyersselyem; ~ suberi sima fehér nyersselyem; ~
urehe nyers éd fott.

eshungge valami nyers, gyakorlatlan.

eshure- > eshuru- elvadul, eldurvul; elromlik; elhanyagol.

eshurebu- hagyja elvadulni, elhanyagoltatja.
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eshuru- > eshure- elvadul, eldurvul; elromlik; elhanyagol.

esi természetesen, kétségkiviil, magatdl értetdédden; ~ seci ojoraké nem lehet masképp, nem tehettem
masképp.

esihe halpénz, pikkely.

esihengge pikkelyes, pikkellyel ellatott.

esihon pikkelyes és sortés kutyaszerti mesebeli allat.

esike elég, jollakott; ~ se- rdun, elege van beldle.

esukiye- > esunggiye- hangosan kialt, ordit, haragszik, orditva megragad vkit.
esunggiye- > esukiye- hangosan rakialt, ordit, haragszik.

eSe sogor, a férj batyja.

eSe- ferdén csindlja, ferde; lehamoz; lenyir, lepikkelyez, lekapar.

eSebu- ferdén csinaltat vmit; lehamoztat, lekapartat, lenyirat.

eSeme ferde (felfelé v. lefel¢)

eSemeliyen kiss¢ ferde.

eSen ferde, atlosan keresztben allo; ferdeség, atlo, lejtd;~ -i boo mellékszoba.

eSengge ferde, gorbe; ~ fu ferde fal; ,~ mudan mélyiilé vagy egyenetlen zenei hangok; ~ moo ferde fagerenda
a hajo mindkét kiils6 oldalan.

eSenju ferde iranyu, atlds.
eSerge moo hegyvidéken novo, gorbe erezetli fa N.

ete- gydz, legylir, kényszerit; feliilmul; nyer; eldl all, uralkodik; talerébe jut; képes vmire; birja erével, erds;
ellenall.

XXetehe gyo6zelmi; ~ boolara gy6zelmi jelentés; ~ hosun talerd; ~ mejige gybdzelmi hir; ~ ucun gyézelmi
ének.

etehen legy6z¢és, lebirkozas, feliilkerekedés.
etekiraké el nem foglalt, munkanélkiili, szabad.
eten ellenallas; er6.

etenggi ellenalloképes; erds, erdteljes, bator; heves; gydzedelmes.
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etenggile- erejét kifejti, erds; megerdszakol.

etenggilebu- erejét hsdznaltstjs; megerdszakoltat.

etenggingge hatalmas, erds.

eteri ilha so6tétvoros idegen virdg neve. N.

etu- felvesz (ruhat), 61tozkodik, ratesz; kipellengérez; ~ sure felvesz és levesz.

etubu- feloltoztet; felruhaztat; ratétet.

etuhengge a feloltozott, felruhazott; ~ niyere béleletlen, vékony ruha.

etuhuken erdteljes, jo erében 1évo; violegény.

etuhun erds, hatalmas; biztos; virdgzo; er0szakos, heves; hatalom; ~ dahabu- a lednyat férje hazaba kiséri.

etuhuse- erejét kifejti; heveskedik; er6lkodik, megerdlteti magat; kitlinni igyekszik.

etuku ruha, 6ltoz¢ek, kabat; ~ adu ruhadarab, 6ltdny; ~ belhesi ruhataros; ~ halaraké eufémizmus:”a menzesz
elmaradt” kifejezésére; -1 miyamiyan 6ltdzék és €kszer, ~ doroi ~ diszoltozEk; jursu ~ bélelt ruha, kubun i ~
vattaval bélelt 6ltozék.

etukule- feloltozik; ~-re buleku 6ltézkddéshez hasznalt tiikkor; ~-re etune- 61tozni megy.

etukungge ruhas, ruhdkat birtokld, ruhaval bir6.

etungge ~ gasha madar neve B; ~ sunggeri ilha virag neve Ni

eye godor, verem; élelem tarolaséara vald verem; veremcsapda; sirgddor.

eye- folyik, kifolyik, talfolyik, kiarad, aramlik; kiterjed; leereszkedik;sodrodik; kicsapong; elromlik; vmibe
visszatér; ~he sohin jégtabla; ~he usin elontott teriilet; ~-re muke aramlat, viz sodréasa; ~-fi sekiyefi sodrodik;
~re usiha meteor.

eyebu- folyat, kiont; lefolyast szerez; ~

eyebuku felszinen uszd, sodrodo; ~ asu a viz felszinén Gsz6 haldszhalo.

eyemeliyan tul konnyti; kissé ferde; kissé kilengé mérleg.

eyen folyas, aramlés; lefutas, id0 folyésa, sodrésa; irdnyzat, iskola; ~ i demun elterjedt erkdlcstelenség; ~
seyen ako irany nélkiili. k6zonbos;

eyepi sodrodo; kicsapongo, konnytivéru.
eyer(i) hayar(i) jo kiilsejii, csinos, bajos.

eyerengge vmi folyd, aramlo, sodrodo.
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eyerje- szép, bajos.

eyerse- ¢melyeg, undorodik.

eyersebu- undort kelt, utalatot valt ki; utaljak, gyuldlik.

eyersecuke gyilolt, taszito, undorito.

eyun> eyon ndvér, néne (idésebb ndtestveér); ~ i jui a névér fia, unokadccs; ~ non ndvér és hug.
eyon > eyun novér (idésebb ndtestvér).

eyungge iddsebb, legiddsebb (ndvér, leany).

F.

fa ablak K; térvény, szabaly; varazs> fadagan ;~ cikin ablakparkany; ~ guwan buddhista szerzetes; ~ hobala-
papirral beragasztja az ablakot; ~i gebu szerzetesi név;~i sangga lyuk az ablakracsozaton; ~ ulhoma nyirfajd
I; ~ -i fejile tanulmanyi 1d0, tanuloévek

fa- elszarad, elaszik; szomjazik; eleped; meghal (eufémizmus)

fabu- (fa- caus. -a) szarit, kiszarit, megszarit; az ellenséget ild6zi; meggyilkol (eufémizmus).

faca- elmegy, szétmegy, oszlik, szétszorodik; rendetlenséget okoz.

facabu- szétszorat; rendetlenségbe hoz.

facihin > facuhon zavar, nyugtalansag, zavargas; részegség; rendetlen, konynytivérii; rendbonto.

facihiyasa- igyekszik, er6lkodik; nyugtalankodik; siet; zavarban van; haragszik.

facihiyaSabu- siettet, erdltet.

facihiyasandu- > facihiyasanu- / egyiitt er6lkodnek, egyiitt igyekeznek.

facihiyaSanu- > facihiyasandu- egyiitt er6lkddnek, egyiitt igyekeznek..

facu > acu fajdalomkialtés, jaj! ~ acu gyermeket gyengéden szereto.

facuhon zavar, nyugtalansag, zavargas; részegség; zavaros, 0sszevissza, rendetlen, konynytivéri; rendbonto;
~i ba a sziv, tiidd, maj Osszekottetésének helye, rekeszizom; ~ yabun 1dzongas.

facuhdngge nyugtalan, kusza.
facuhora- nyugtalankodik, zavart okoz; rendetlen; ellenkezik; hatalmat bitorol; eszement, 6riilt.

facuhorabu- rendetlenséget, zavart okoz, 6sszezavar, lazadéstszit.
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fada- megbabonaz, elvarazsol K.

fadagan vardzslat, magia.

fadaku mérges csuszomaszokbol és rovarokbol allo vardzslat; ~ okto varéazsital, méreg.
fadarhén harkaly @.

fadu zacsko, batyu, taska; ~ jan taska alaku heggyel ellatott gombos nyil.

fadula- zacskoba, erszénybe dug; batyuval, tdskaval jar.

fadulabu- zacskdba, erszénybe tétet.

fafaha > fafuha cseresznyefajta, savanykas, lapos piros gytimolcs N.

fafuha > fafaha savanykas, lapos piros gyiimoles N. (? lichi?)

fafula- torvényt hoz, elrendel; megtilt, szankcional; napiparancsot hirdet; illetéket szab ki.
fafulabu- elrendeltet; szankcionaltat; napiparancsot hirdettet.

fafun torvény, rendelet; tilalom; szankcio; ~ kooli torvény, torvényes rendelkezés; ~ -i gama- a torvény szerint
intézkedik v. itélkezik, kivégeztet; ~be fele-, ~ be neci- torvényt sért; coohai ~ hadijog;

fafungga torvényes, legalis, eldirasos; tiszteletremélto, tiszteletet parancsold; ~ baibula hosszafarka
szarkafajta (Baumelster) > golmin uncehengge sanyan baibula, hajingga baibula, sebjengge baibula I; ~
ama tiszteletet parancsolo apa; ~ sefu tiszteletremélto tanitod, mester, ~ inenggi tinnep.

fafuri buzgo, szorgalmas.

fafuringga szorgalommal, buzgalommal bir6é személy.

fafursa- szertelenkedik; er6lkodik, megerdlteti magat, igyekszik; felall; mozgasba jon.

fafushola- parancsot hirdet a csapatok kivonulasa el6tt; igéretet, fogadalmat tesz.

fafushon parancs, tilalom; igéret, fogadalom.

faha golyo, mag, gabonaszem, did, bogyo; gyiimolcs magja N; szemgolyo, irisz, pupilla; elszaradt (fa- praet.
-a); ~ sinda- szemesedik a gabona; hojo ~, nionio ~ pupilla; nimalan i ~ szeder N; sahaliyan ~ fekete szem.

faha- eldob, leejt; elfarad, kimeriil; ~ -me habsa- bepanaszol, felelésségre von; ~ -me inje- eldobja magat a
nevetéstol; ~me tehe- kimeriiltségtol dsszeesik; ~ra gida vetéld (szovdszéken).

fahabi igen szomjas, kimeriilt > fa-.

fahabu- odahajitodik; odadobja magat.
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fahala sotétlila; fako; boség; bestiriisodott tiledék;~ nure zavaros bor; ~ suran tiledék.
fahana- szem képzddik a gabondban; gyiimdlcsot hoz, terem.

fahara- kimagoz.

fahari korteszerii, 6tmagva gyiimélcs. N.

fahartu majomszer(i, szakallas, sorényes kutyanagysagu mesebeli allat, ligyes a kédobasban.
fahi gat a nemiszervek és végbél kozott, perineum.

fahon maj; batorsag; kerékagy; ~ ajige, ~ ako gyava, félénk, kishitli; ~ amba bator; ~i alhowa éallatok méjan
novo vékony hus.

faicime >faijima, faijuma szornysziilott, fejlodésében rendellenes; alaktalan; rendkiviili, csodélatos
faida- rendez, felallit;sorba allit; keresztiilont.
faidabu- folsorakoztat, sorba allittat.

faidan rend, sor, csatasor; kar (korus); uralkodoi kiséret; ~i kiyoo aranysargara lakkozott, nyolc embertdl vitt
csaszarndi hordszék; ~ i sejen aranysargara lakkozott csaszarndi hintd

faidandu- > faidanu- rendezddik, magat elrendezi, rendbe hozza; egyiitt felsorakoznak.

faidangga vmi rendhez, csoporthoz, karhoz tartozo; szabalyosan felsorakozott; csatasorhoz tartozo; tincosok
sora.

faidanu > faidandu- rendezdédik, magat elrendezi, rendbe hozza; egyiitt felsorakoznak.

faidasi sorok, felallasok rendezdje; ~ mahatun a sor rendezdjének fejfeddje..

faifan taps; tapstol kisért tanc.

faifara- fejét 16gatja, kedvtelen, lehangolt.

faifuhala- indigoval kékre fest.

faihaca- nyugtalankodik, aggodik, szomorkodik.

faijima > faijuma, faicime szornysziilott, rendellenes fejlédésii; alaktalan; rendkiviili, csodéalatos
faijuma > faicime, faijuma szornysziilott, rendellenes fejlodésii; alaktalan; rendkiviili, csodalatos
faisha(n) colop, kerités, karfa.

faishala- keritéssel, karfaval koriilvesz, bekerit.

faiShalabu- kortilkerittet.
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faita- levag, lerovidit, csokkent, letdr; szétvag; kiszab; ~ha ba a vagas helye; ~ra baita mitét; edun ~ szél
ellen vitorlazik;

faitabu- levagat; szétvagitik.

faitaburu ’raszolgalt hogy szétvagjak!’ azaz szétvagassal kivégezzEk (szitok).
faitako levago; kis csontflirész.

faitan vagas; szemoldok; ~ fehere-, ~hetere-, ~gida- szemdldokét 6sszehtizza, Gsszevonja.
faitanu- egyiitt elvagjak, egyiitt levagjak.

faitara- elvag; ~ -me wa- biintetésbdl darabokra vagjak, felnégyelik.
faitarabu- szétvagat.

faja- tragyaz.

fajan allatok iirtiléke, tragya ( asolyom tiriiléke kivételével, > Soson.

fajiran fal.

faju elagazas, szétagazas..

fajuho > fajuko fenék; ~ sangga végbélnyilas.

fajuhora- analisan kozosiil.

fajuko > fajuho fenék; ~ sangga végbélnyilas.

fak fik mindenfelé szétszorddott; a gylimolesok egymashoz iitddésének hangja a szélben; ~ se- rovid és erds;
faradt.

fak se- tomzsi, alacsony és széles; kimeritett.

faka favilla; rad villas eldgazassal

fakaca alacsony termeti.

fakada- > fakasa- gerelyt hajit; krikettet jatszik; hegyes fadarabokkal jatszik.

fakari rovidlaba.

fakasa- > fakada- gerelyt hajit; krikettet jatszik; hegyes fadarabokkal jatszik

fakca- meghasad, megreped, szétszakad, szétrobban; elvalik; lehullik; szétszorodik; ~ -ra doro bucsu.

fakcan rész, darab; repedés, szétvalas.
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fakcangga szétvalo, elkiiloniild; ~ kigken kiilonbozden csengd kovek.
fakcaralame a szétvalasnal, szétvalvan.

fakcashon elvalas, osztas; elvalasztott, sz&tszort; rossz Utra tért.

fakdangga cecike seregély, amely ligyesen utanozza mas madarak hangjat I
fakiri tyuk; ~ gasha u.a. .

fakjila- vmire timaszkodik, valamiben megkapaszkodik; biztosan all; komoly.

fakjin tamaszték, alatimasztas, segitség; képesség, iigyesség; madarak himjének sackantytja B; ~ obu-
tamasztékka tesz, megfogdzik; ~ bi van segitség;

fako gat, toltés, terelogat; zsilip a halfogashoz.
fakori nadrag; ~ ferge a nadrag két szara kozti betoldas.

faksa diih; nagy harag; sziikséges, teljesen,nagyon, szorgalmas; ~ bayaka eléggé meggazdagodott;~ dosika
betort, behatolt.

faksala- szétoszt, szétszor; levalaszt, oszt; megkiilonbdztet.

faksalabu- szétosztat; levalasztat.

faksalan levalasztés; elvalas; osztaly, rekesz.

faksi tigyes, beszédes; miivész, kézmiives; ~ cecike cinke I.; ~ jali ligyes és csaloka; ~ muten kéziigyesség és
miivészet; ~ niyalma kézmives; baksalara ~ fahéncs fono; beri~ ijkészitd; bithe foloro ~ fanyomd duc
farago; cilere ~ lakkoz0; daz’ai ~ dekorator, derhi ~ gyékényfond; dosimbure ~ fémberakas készitd; dushure
~ gravirozo, vésnok; enggemu ~ nyerges; gu i ~ ékszerész; golha ~ csizmadia, hunkere ~ 6ntd; hobalara ~
tapétas; icere ~ textilfestd; loho ~ kardkészitd; niru ~, sirdan ~ nyilkészitd; nirure ~; festd; nisui ~ koémiives;
oren arara ~ istenszobor készitd; sele ~ kovacs; Soro ~ kosarfono; toholon ~ cinnéntd; badogos, ulmen ~
himzd, uyere ~ cserzévarga, timar; wehe ~ kofarago;

faksida- ligyeskedik;tudasat beveti; beszédes; rabeszél, elcsabit; kifogast keres.

faksikan kissé ligyes; mlivészet; mesterfogas, cselszovény; ~ -i acabu-megcsal, kijatszik; ~ -i gama- rajtaiit,
meglep.

faksingga iigyes, tehetséges, miivészi.
fala- biintet; ~ -me omibu- jatéknal, fogadasbol biintetésbdl itat.

falabu- szamiiz; életfogytig kényszermunkara kiild;0sszezavar; az idot mulatja ~ -me mayambume
1d6toltésbol.

falabun szamiizetés, kényszermunka.
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falan koriilhatarolt teriilet; padlo; a haz belseje, szoba; csiir; aldozohely; falu vagy varos egy része; fatiltetvény,
gylimolcsoskert, gyalogosvény; meghatarozott iddtartam; ~ eri- padlot csindl; ~ falan-i 16késszertien; ~ so-
friss kenyeret aldoz.

falangga a talajhoz tartozo6, a padlon allo; ~ dengjan a padlon allé mécsestartd oszlop; ~ nahan a padlon alld
csempeagy.

falanggo tenyér; ~ du- kezébe csap, tapsol; ~ fori- éneklésnél tapsol; ~ usiha Jiinnanbdl szarmazd tenyérnyi
¢des gylimolcs neve N.

falasu rekeszzomanc.

falga > falha nagycsalad; falu; varosnegyed; behatarolt teriilet > falan; lakas; hivatal; hazak szamozasa;
szélrohamok; ~ ~ bozot, zold hely; ~ ~ da- 10késszertien fuj a szél.; mukon ~ nemzetség, klan

falgangga foldiek, falubeliek; hivatal.
falgari hivatalos hely; torvényszék.

falha > falga nagycsalad; falu; varosnegyed; lakas; hivatal; hazak szdmozasa; szélrohamok; ~ ~ bozo6t, zold
hely; ~ ~ da- 16késszertien fuj a szél.

fali csomo, dudor; szar, darab; kis kézi szan; targyak szamoldszava; ~ niyalma téktelen ember;

fali- O0sszekot, rakot, egyesit; viszszatart; kotodik, megegyezik, baratsdgban van; hurkol, diszité hurkokat
készit; ~ha gucu kozeli barat

falikd szalaglobogo, szalagdisz a zaszlon.

falibu- hurkoltat; megkotddik; elkotelezodik.

falin 0sszeko6todés, 0sszekottetés; 0sszetartozas.

falindu- baratsdgban, 6sszekottetésben vannak.

falingga egyezség, egyesités; kotddéssel biro.

falinta- kimért Iépésekkel halad; megbotlik.

falintu Osszekotott, kotddéssel bird; ~ monio csapatokban €16 majomfajta I
falishon ki-ki hagyva, szakaszosan.

falmahon csillagzat neve; a 28 holdallomas (holdhonap) negyedik napja.

falu (fekete) dévérkeszeg (Schwarzbrasse) .

fama- eltéved
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famaha cltévedt, mellé ment.
fambu- eltéved; utat téveszt; rendetlenségbe keriil; elvész; félrevezet.
famha zsineg, fonal felgombolyitasara szolgalo orsd, deszka; szov6hajo, vetélo.

fan asztal; fatanyér, talca; idegen;kozépazsiai, indiai K ~ dasafi tukiye- fatanyéron felszolgalni; ~ fere
szakad¢k, sziklahasadék, keskeny patakvolgy; ~ se ragadoz6 madar, (Mainah). K

fanca- megfullad; szenved; haragszik, gyaszol; rabesz¢l; nem nyilik (zar); ~ -me halhon fullasztéoan, meleg; ~
-me inje- fuldokolva nevet.

fancabu- megfullaszt; megfojtjak; kétségbe ejt; bezarjak.
fancacuka kétségbeejtd; fojtd; kellemetlen; idegesito.
fancacun kétségbeesés; kedvetlenség.

fancaké fojtogatd; ~ nimeku epilepszia.

fancara- bolondozik, mellébeszél.

fandaha fenyd.

fandai szerszam fogantyuja, nyele.

fandi evezo keresztfaja.

fang aldozati edény; szertartds neve; halfajta; K; ~ jang kolostor fonok celldja; K ~ gin mahala négyszogletes
kendobdl alakitott fejfedd;K ~ se- mozdulatlan > farang se- K.

fangga vardzserejl, magikus; sdman; ~ bithe varazsformula, amulett > mangga bithe,~ doose varazslo tao
szerzetes; ~ niyalma magus; ~ urse magusok, varazslok.

fanggala> fangkala alacsony, apro; csekély; mély, halk.

fanggin négyszegletes fejkendo.

fangka alacsony, mély.

fangka- ledob, odahajit; bever, belehajt ~ -me tehebi- egy iilésre ledobja magat; jinggeri ~ szeget ver be.
fangkabu- odadobat; beveret; kiegyenlit, mérsékel; megrovidit,

fangkakd dongold fatorzs v. ko

fangkala > fanggala alacsony, kicsi; mély, csekély; halk.

fangkalakan kissé alacsony; kissé halk.
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fangna- letagad, sajat vétkét masra tolja; becsap; ~ -me laida- letagad.

fangnai biztos, hatarozott, eltokélt; ~ o- bolondda tartjak; becsapjak, félrevezettetik.
fangse selyemfondl; finom selyemanyag K> sirgeri; zaszl6, zasz16disz; recept K.
fangsik6 mélyedés a tlizhely két oldalan a kovasz szamara.

fang$a- tomjénez, fiistol, kifiistol; letagad > fangna-

fangSabu- kifiistoltet

fang$akoé tomjénfiist; tdmjénezés; rokak és mas kartékony allatok kifiistolése.
fangsan szerencse, boldogsag.

fangSangga fiistéléshez tartozo, flistdld; ~ tubi husfiistdlé berendezés.

fangze recept, vény K.

fanihiyan konyhaasztal, vagddeszka.

fanse pandur, renddr, foglar K.

fanze > fanse 6rdog; szecsuani bensziilott, K.

far far tomeges; far se- tomegben van, nylizsdg, cslirheként viselkednek, larméaznak.
far fir tomeges.

fara szan; 6kroktdl vontatott szénaszallitd deszka; villasrud; iga; az ij csontfogoja.
fara- a learatott kaldszokat szaradasra kiteregeti; eszméletét elveszti, elajul.
farada- a sarban megreked.

farambu- eszméletét veszteti, ajulttad tesz; elkabit.

farang se- mozdulatlanna lesz.

farapi eszméletlen, 4jult.

farfa- elkever, elvegyit; a bokacsont jatékban gyorsan dob.

farfabu- Osszekever, zavarossa tesz, 0sszezavar; megtéveszt; zavarodotta valik;
farga- kovet, iildoz; elér, beér.

fargana- iildozésre megy.
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fargi kaoliang halorud a tytikoknak, csirkéknek.

farha cecike mandzsu cinke.

farhoda- elsotétit; sotétben tapogat; informaciod nélkil cselekszik; nehezen érti; elvakult.
farhokan kissé sotét., kissé komor.

farhokasaka sotétes.

farhon sotét, komor, borus, rejtett; felderitetlen; egyligyli;~ dain rejtett ellenség; ~ gerhen sziirkiilet; ~
mukiyeme sziirkiiletkor; suwaliyame virradat.

farhosa- meggondolatlanul, vakon cselekszik.

fari geri > geri fari hirtelen, vératlan; zavaros; nyugralan, hatarozatlan.

farila- elsotétedik; nyugtalankodik.

faringgiya- rendekbe rak; > jeku be ~ a learatott gabonat rendekbe rakja.

farsa borsmenta N;kicsi, sz€les értéktelen hal neve I; ~ giranggi szegycsont vége.

farsi darab; ~ ara- finom husszeleteket vagni; ~ farsi darab darab utan.

farsila- szétdarabol, darabokra vag vagy szed.

farsilabu- szétdaraboltat.

farsina- darabokba megy.

farsinaha darabka, morzsa.

farsinahangge egy egész darab.

far§a- vigyazatlan, magat veszélynek teszi ki; behatol, er6szakot alkalmaz; dacol; életét kockaztatja.

farsatai ¢letveszéllyel; halalt megvetden.

fartahon lefelé szélesedd, bunkos.

farudai a kelet fOniksze = az égtajaknak megfelelden a fonixnek 5 neve van: girudai dél; surudai nyugat;
irudai észak; yurudai kozép; tovabbi nevei: corodai, darudai, fulgiyan garudai, huksSen garudai, lamun
garudai, sabingga garudai, suwayan garudai, Sanyan garudai, yacin garudai.

fasaha asaha > asaha fasaha iizletekkel elhalmozott, nagyon elfoglalt.

fasak seme > fosok seme bozotbdl kitord vad zaja.

fasan rekesztdgat, haltereld gat v. kerités; iren sekély vizben nadbol késziilt rekeszték; ~ feku- desertal.
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fasak se- > fosok se- tomeges, csoportos, sok darabbdl allo; nagyon sok.

fase tutaj; tutajt ikoto kotél; mérleg skalaja / suly méréshez.

fasi- megkapaszkodik; megfogja, megragadja, felakasztja magat;; ~ -me buce- 6nakasztassal megoli magat.
fasilan villa; valaszut; elvalas; vita; ~ niru villas nyil ~ salja harmas vélaszut.
fasilangga villas, hasitott.

fasan uSan > usan fasan kevert, 6sszevissza.

fassa- erdlkodik, igyekezik, gondot fordit; szolgédlatkész; ~ -rako erélkodés nélkdil.
fassabu- megerdlteti magat> hagyja hogy megerdltessék.

fassan szorgalom, tevékenység, faradozas; érdem.

fassandu- > fassanu- versengenek; egyiitt igyekeznek.

fasSangga szolgalatkész, szorgalmas, érdemteljes.

fasSanu- > fassandu- verseng; egyiitt igyekeznek.

fasu Oszi fiirj B,

fata > kata ~ forron szeretve, gyengéden, sietve.

fata- ujjaival csippent, lecsip, leszed.

fatabu- lecsipet, leszedet.

fatak nehéz targy esésének hangja: puff!

fatako szedo; sotétvoros virag N

fatan talp, cipOtalp; fésliszerli eszkoz a szovOszéken levo selyemfonalak igazgatdsara; kzonséges.
fatana- szedésre megy.

fatanji- leszedésre jon.

fatanu- egyiitt leszedik.

fatar se- 6rommel, teljes erébevetéssel tesz vmit > katar fatar se-, kutur fatar se-.
fatara- > fatarsa- folyamatosan leszed, lecsip; takarékoskodik, kimél.

fatari talpszerl ; ~ilha kis gardénidhoz hasonl6 virdg, nyaron és 0sszel viragzik. N
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fatarSa- > fatara- folyamatosan leszed, lecsip; takarékoskodik, kimél.
fatarSabu- folyamatosan leszedet; takarékoskodtat.

fatha allatok laba, mancs; karom, nyom; ~ beri marhapataszeletekkel erdsitett ij; ~ weihuken félénk,
aggodalmas; kesike ~ novény neve N

fathaca- > fathasa- kétségbeesik, lehangolodik, szomorkodik.

fathasa- > fathaca- kétségbeesik, lehangolodik, szomorkodik.

faya- kiad, felhasznal, elhasznal; elpazarol; elzalogosit; igyekszik, erdlkodik.

fayabu- hasznaltat; kiadasba, pénzbe keriil.

fayabun kiadas.

fayangga halottak arnyék-, v. emléklelke, szelleme; 6sok szelleme, szellem, kisértet; yang I¢lek K; ~ gai- a
lelket hivja; hergire ~bolyong¢ 1élek; ~ hola-szellemet idéz; ~ nikebun temetés el6tti ideiglenes halotti tabla;
~ oron ¢let szelleme; ~ pai 1élektabla; ~ tuci- parajat, lelkét kiadja; ~ tuhe- elajul, megijed.

fe régi, elmult; Osi, eredeti; az 6sok, elodok; régi baratsag; ~ an-i régi modon;~ behe Oreg tus; ~ dalan Oreg
rézsekotegek; ~ doroi régi szokas szerint; ~ gista régi szakértd; ~ gucu régi barat; ~ inenggi régi 1dok; ~ jaka
6sdi dolog, régiség; ~ kemuni régi szokas szerint; ~ kooli régi torvény; ~ silka Oreg profi; ~ songkoi régi

modon; ~ susu haza, sziil6fold; ~ yamji az év utolso éjszakaja.

fe- flivet kaszal; a lekaszalt szénat, nadat rendekbe rakja; hiilyén fecseg; keriil uton megy ; ~-he gisun iires
fecsegés; ~-me gisu-.fecseg; elben ~ szalmat csépel, liresen fecseg.

febhi > febigi aszkarak, pondro, szazlabi, vorosfejii, hossza fehér larva. @.
febgiye > febhe, febigi pondrd, bogarlarva, aszkarak, szazlabu I
febgiye- zavarosan fecseg; almaban beszél.

febigi > febhi aszkarak, szazlabu; vorosfejli, hossza fehér larva .

febsehe zsizsiklarva > jebsehe, mibsehe, mobsehe, tebsehe. I

febu- sz¢l ellen mengy, szembesz¢l ellen kiizd; sz¢Itél lengetet, mozgatot.
fecehun > fecuhun alavalo, gazember; kicsapongd, ledér nd.

fecide- szid, dcsarol, haragszik.

feciki kiilonos, eltérd; csodaszép; rossz, megvetendd; szokatlan kifejezés.

fecuhun > fecehun alavald, gazember; kicsapongo6, ledér nd.
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fede ecldre, rajta!

fefe noi nemi szerv; ~ i muke aBartoli mirigyek valadéka;

fehe gisun konnyelmii beszéd, fecsegés.

fehere- > hetere- kisimul a homlok, megenyhiil; feherekebi megnyugodott, mar nem haragos.
feheren a két szemdldokok kozti rész.

fehi agy; agyvel6; memoria.

fehu- 1¢p, belép, atlép; ralép, letapos; ugrik; raugrik, meghag, parosodik (madarakrol).
fehubu- 1épet, belépet, ralépet; letapossak; iildozik.

fehuhen zsamoly, padka.

fehun belépés; 1épés

fehune- > ?fehute- belépésre, fellépésre megy; elfoglaldsra megy.

fehute- > ?fehune- 1abaval dobog; letapos vmit; belépésre, fellépésre megy; elfoglaladsra megy.
fehutenu- egymast tapossak, egylitt taposnak.

fei csaszari agyas; novény neve torreya nucifera N; ~ gin, ~ zoo szappanfajta; ~ ze a torreya nucifera nevii
tiszafafajta pisztacidhoz hasonlo6 termése > feize; ~ z ui cecike a jégmadar himje;

feibihe > febgiye pondro, bogarlarva, aszkarak, szazlabu I
feifu- > fuifu- forr, f6, megfo, kiforr; ~ha yali f6tt hus.
feifutu kutyafajta > kuri.

feigi(n) aranyfiist, arany flitter.

feihi > fehi agy, ész; gondolat.

feihu >deyere dobi repiil6 mokus K.

feingge > fengge Oreg, régi.

feise tégla; > feize K; ~ deyire yoo téglaégetd kemence; ~ hecen téglafal; ~ saha- téglaval falaz; ~ sekte- téglat
lefektet; boihon i ~ agyagtégla; buya ~ cucc, holmi; eshun ~ nyers tégla; urehe ~ égetett tégla,

feize > fei ze a torreya nucifera nevii tiszafafajta pisztacidhoz hasonl6 termése.

fejergi lent; alatt; vminek az also fele, kovetkezd; ~ femen also ajak; ~ ing utolsé iiteg; abkai ~ az ég alatti
vilag;
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fejergici alulrol.

fejergingge az also, az utolso.

fejigiye- kohog.

fejihen > fejilen hurok madarfogasra.

fejile lent; ~ baha vemhessé, terhessé valikbg; ~ bi terhes, vemhes; ~ taksi- fogan, teherbe esik.
fejile- madar hurkokat allit fel.

fejilen madarasz6 hurok 10sz6rbdl > horka.

fejiri lent.

fejun aldvalosag, komiszsag; alavalo, komisz.

fekce- ugrik, ugrandozik; dobog, ver (sziv).

fekcehun > fekcuhun durva, nyers, fanyar

fekceku diofahoz hasonlo fa, felapritott levele elkabitja a halakat N.
fekcuhun > fekcehun durva, nyers, fanyar.

fekcuri > fekceku édes, fanyarkas kiilfoldi diofajta N.

feksi- szalad, fut, menekiil; lovakat hajt, lovagol, utazik; ~me sodome vagtazva siet; hungkereme ~ nyujtott
vagta;

feksibu- futtat, vagtaztat (lovat).

feksin vagta.

feksindu- > feksinu- egyiitt szaladnak, egytitt futnak.

feksinu- > feksindu- egylitt szaladnak, egyiitt futnak.

feksite- vagtazva lovagol.

fek$ule- timsoval kezel, timsos oldatban aztat.

fekSun timso.

feku- ugrik, atugrik; atveti magat; hoton ~ varosfalon atveti magat; sancin ~ behatol a varba.

fekuce- ugrik, felugrik.
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fekucenu- egyiitt ugrnak, ugralnak.

fekumbu- ugrattat, atugrattat.

fekun ugras, iigetés; ~ waliyabuha hirtelen abbahagyja cselekvését; indahon ~ rovid vagta.
fekune- atugrik, beleugrik.

fekunji- ugrasra jon; atugrasra jon; visszaugrik, hatraugrik.

fekuri keresztléc a szanon vagy vontato deszkan.

fele- batran nekimegy, megtamad, elfog; hajat kontyba csavarja (nd).

felebu- hajat kontyba csavartatja.

felehude- szemtelenkedik; ellenkezik; merészen felingerel; megtéveszt.

felehun szemtelen, arcatlan; szemtelenség, vétek.

feleku a fék felso része, kantardisz.

felhen lugas; szOl16- vagy viragkaro, felfuttatasra valo kerités. Fedett marhadllas.

felheri ilha fehéren vagy sargan viragz6 futondvény, lugasokra futtatjak N.

feliye- halad, megy, vandorol; jarni tanul; 1épéseket tesz; hazassagrol egyezkedik;6sszejon, meglatogat.
feliyen jaras, lépkedés, futas.

femen ajak; dergi ~ felsd ajak; fejergi ~ alsé ajak; ~ acabu- Osszevarr két szovetvéget; ~ kamni- ajkat
Osszeszoritja.

fempi hivatalos zarként szolgalo papircsik, pecsét; ~ bithe pecsétes levél; dorgi ~ belsd boriték.
fempile- levelet lezar, lepecsétel (papircsikkal).

fempilebu- papircsikkal lezarat.

fen négyszogletes darab, szelet; kis stly K.

fene- a lekaszalt szénat rendekbe rakésra megy.

fenehe > fenehin tapld; mandzsu torzs neve; ~ cecike madar neve I

fenehin > fenehe taplo.

feng méh (rovar) K.

fengge > feingge Oreg, vén, régi.
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fengse csésze, tal, kad porcelanbol vagy kerdmidbol..

fengseku talka, csésze.

fengSen szerencse; aldas; boség; ~ feten jO sors; ~ yada- meghal; hoturi ~ szerencse és aldas;

fengSengge boséges, aldott, szerencsés; ~ gurgu szerencsét hozo vadallat > abkai buho.

fengtu marhaszer(i mesebeli allat, amelynek egy ehetd huskindvésén két szem van. Ez levaghato €s Gjra kind.

fenihe raj, madarraj; ~ ulhoma rajokban repiilé galamb nagysaga facan.

fenihiyen asztalka a fiistolonek.

feningge > feingge, fengge Oreg, régi.

feniye- ércet olvszt.

frniyeku egy raj ragja; ~ weijun rajokban repiild dart.

feniyele- Gsszegytilik; csoportosul, csapatokat alkot; tdrsasagban van.

feniyen csapat, csorda, ny4j, raj, horda; ~ ~ -i mindenf¢le.

feniyengge csoportosan 1évd, csapatokat alkoto.

fenze részesedés, adalék, részlet, befizetés. K

feo io pillangofajta, egynapos légy, ? kérész I K

fepi vagodeszka.

fer far se- ingadozo, hullamzo ; erétlen;

fer fer kutyaugatas.

fer se- ingadozva, egyenetleniil, ingatagon.

fere- megsiiketiil, zug a fiile, eszméletet veszti, elajul; elromlik; fejbe vagott, elkabul.

fere fenék, alap, talapzat; északi fal, hattér; ~ gonin alapgondolat, valodi vélemény; ~ -i boo a diszszoba
mogotti szobak; ~ moo az asztallabakat 6sszekotd lécek; ~ sele a tegez fenekét erdsitd vasvarat; cirku ~ a
parna alja; tuhere ~ vadonndvo salataféle N.

ferehe singgeri denevér I

fereke hang valtozésa; szakadt, elromlott, eloregedett; megzavarodott, elkabult.

ferembu- elront; elkabit.
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ferengge alapozott, alappal biro.

ferene- elkorhad, tonkremegy.

ferese- ellendriz, probat vesz.

feresebu- probat vétet.

feretu adjutans

ferge kakassarkantyd; nadrag fenékvarrdsa > ferhe
ferge€un > ferguwecun

ferge- >fergi- érzéketlenné valik, megsiiketil .
fergetun > fertun ijaszgyiri a bal hiivelykujjon.
fergi- > ferge- érzéketlenné valik, megsiketiil.
fergihe eclaludt; rovarcsipte.

fergime nime- mérges rovarcsipéstdl szenved.
ferguwe- csodal, dicsér.

ferguwebu- csodalatot kelt, meglep; hagyja hogy megcsodaljak.

ferguwecuke csodalatos, rendkiviili, kitiind, baAmulatos; csodatevo; kivaldsag; szellem, ész; jotett; jolét; ~ sabi
csodalatos eldjel;

ferguwecun csoda; eldjel; ész, szellem; felvilagosult, szellemes.
ferguwen megcsodalas; ész, intellektus.

ferguwendu- > ferguwenu- egyiitt csodal

ferguwenu- > ferguwendu- egyiitt csodal.

ferhe > ferge hiivelykajj, nagylabujj; denevér; ~ gida- a legjobb részt eltulajdonitja; ~ simhun hiivelykujj; ~
sirhe a lant (?koboz) felsd, vastagabb vége; fakori ~ a nadrag feneke.

ferhele- az ij idegét fesziti a hiivelykjéve.
feri szOrtelenitett 16 vagy szamarbor.
feri- ero6lkodik; erdltetve tanul.

ferke nyers.
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ferkingge nagytudasu, okos, ligyes; nagy tudos.

ferten orrsoveény.

fertun > fergetun ijaszgytri a bal hiivelykujjon.

feser se- megijed, felriad, rendetlenségben van; apré darabokra hullik.
feshe- kart szenved; hatranyba kertil; kifarad; faradtsagot okoz; faradozik.
feshebu- kart okoz; kinoz, kinoztatik; elnyomjak.

feshele- > feshese- 1abbal tapos, tipor; eloretol, kiterjeszt; ~ -me tata- 1abbal segitve falajzza az ijat; morin ~ a
16 kirug.

feshelebu- labbal rugatja; 1abbal ragjak.

fesheleku > fesku pataval rago; labbal rugott labda; jiha ~ 16sz6rrel és kakastollal koriilfont rézpénz, amit
jatéknal labbal rugtak.

feshen csésze, ibrik; fazékba helyezett, kenyér v. tészta parolasara szolgal6 edény.
feshese- >feshele-, fesse- folyamatosan labbal tapos, tipor.

fesin > fesen fogo, fogantyn, szar; tamasz; ~i toldohon haritdlap v. rad a kard fogantyujan.
fesingge fogantyus, fogoval ellatott.

fesku > fesheleku labbal rugott labda, focilabda.

fesen > fesin fogo, fogantyt, szar; tamasz.

fes$e- > feshese- labbal tipor.

fete- kias; kifur, kimerit; utdnakutat, utananéz; szid; megmagyaraz; ~ niyamniya- lovas ijaszatnal a cél ala
talal;

fetecun kifogasolas, szemrehanyas, megszolas, ragalom.
feteku aso, v4jo; fiiltisztito kanalka.

feten asés, asatds; sors rendelése; elem, alapanyag; természetes ok; hajtoerd, ~ aca- meghdzasodik; ~ usiha
guwa tuwara niyalma asztrologus és jovenddmondo; sunja ~ az 6t hajtdero.

fetenu- egymasnak szemrehanyasokat tesznek, egymast kritizaljak.
fetere- kikutat; labbal kikapar; kifogasol.

fetereku kritizalo, szérszalhasogato, zsémbes; asasra, vajasra vald eszkoz.
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feteren asatas, kutatas.

feteri nyilas, vajat; oforo ~ orrlyuk; oforo ~-le fintorog, orrat felhuzza.
feterila- selfujja magat; oforo feteri ~ orrlyukait dithosen felfujja.

fethe a halak hasi uszonya, az eliils6 uszony neve > ucika. I

fetheku farevezd, kormanylapat.

fethekule- farevezdvel kormanyoz.

fetheSe- az uszonyokat mozgatja, uszik.

fethi > huwethi foka @

feye seb; var, sebhely; akupunkturés tliszlras; fészek; ~ tuwara hehe halottkém asszony; ~ tuwara bithe
igazsagiigyi orvostani kézikonyv.

feyeingge ~ feyengge sebesiilt.

feyele- fészkel; megsebesiil.

feyene- Osszekuszalodik, borzassa valik (haj).
feyengge > feyeingge sebesiilt.

feyesi halottkém; temetést intézo.

fi ecset; irovessz0 K.; ~ i dayabuko ecsettartd; ~ i dube ecset hegye; ~ i homhon cinn ecsetvédd sapka; ~ i
kitala ecsetnyél; ~i oboko ecsettal; ~ i ulgako ecsettél; ~ ulebu- ecsetet megnedvesiti.

fib se- ingadozva, hintazva, bizonytalanul.
fica- fUj, furulyazik; vadhivo sipot fuj; fiityiil.

ficakd pipa; furulya; egyenesfuvola; ~ orho a hegyekben nové nadfajta N.; baksan ~, baksalaha~ socsdves
favoshangszer, szajorgona; foholon ~ rovid furulya; hetu ~ keresztfuvola.

fican fujas, furulyazas, fiityiilés, sipolés.

ficakongge furulyas, fuvolds; ~ maksin fuvolas tanc.

fican furulyazas, flotazas, fiityiilés.

ficari bambusznadbol késziilt rovid, vastag, 8 lyuka keresztfuvola.

fide- bajba jut; intrigal, &rmanykodik; csapatokat toboroz vagy magéhoz von; ~me icihiya- csapatokat atiranyit;
~me goci-, ~me uggire- mashonnan atiranyit csapatokat.
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fidene- csapatokat atiranyittat.

fifaca- > fifa- kiszokik, elszokik; lepattan.

fifaka fosoko ide oda futkoso; mindenfelé elsz6kdoso.

fifa- menekiil; szokik; lepattan.

fifan négy hart mandolin; citera K.

fifangga mandolinhoz tartozo; ~ niyehe *mandolinkacsa’, mandolinra emlékezteté alaka csorgéréce [B.
fifari kéthurt, mandolinszer(i hangszer

fiha domborulat; daganat; ~yoo nemi betegség ulcus durum > nikan yoo, sajin yoo.
fihali buta, liresfejii.

fihalikan butus, csacska.

fihana- megpocakosodik; ~ nahabi szitok: lusta pocakos
fihasa- meglepddik, meglepetéstdl elnémul, megkukul.
fihata a him nemiszerv makkja.

fihe lovak és mas haziallatok mellsd labainak husa..

fihe- feltoltodik, megtelik.

fihebu- feltoltetik, megtolt.

fihene- feltoltésre megy.

fihenji- feltoltddésre jon.

fihete- hevesen sir, zokog.

fihete kissé bargyu, bava

fihetele jollakasig, boségesen, folosleggel.

fihin biya a 2. téli honap, amikor megtelnek a hombarok. K
fijire- a foldon vonszol, huz.

fijirhi szibériai vadmacska> wujirhi

fijiri kendermag; ~ nimanggi kenderoaj
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fik fik se- tOmegben 0sszezsufolva.

fik se- > fikse- slriin van, belegydmoszolve, 6sszetOmdaritve.

fika olajbogyo, egy canarium fajta mindkét végén hegyes, szilvanyi gyiimolcse, kanariadio N; ~ dengjan
kétoldalan hegyes lampas; ~ jahodai két végén hegyes csonak;~ jinggeri mindkét végén hegyes colop; ~
nimeku székrekedés; ~ Soro fika formaji bambusz kosar; ~ tungken két végén hegyes kézi dob.

fikaci a kanaria didhoz hasonl6 gyiimolcs N.

fikana- hegyes hasuva valik.

fikatala szélesen elteriil6, erosen kihasasodo; keriilo tt.

fikse- > fik se- tOmegesen van.

fiktan fiktu repedezett, elrepedt, szétment.

fikte balga, megzavarodott; homalyos, sotétes.

fiktu szakadas, repedés; ellentét, gytlolet; ~ ako, fili ~ ako alaptalan, biintelen; vimi idegen dolgot bitorolva; ~
ara- ellentétet szit; vadol; ~ bai- keresi az ellentétet, gyanakodik, kémkedik, hibdkat kikutat, hibaztat;
békétlenséget szit.

fila csészealj, csésze; mérlegserpenyo.

filaingge csészéhez tartozo.

filan fafajta, amibdl ijat készitenek (? tiszafa??) N

fileku szenesvodor, szenesedény.

file- melegedik, magat a tliznél melegiti.

filebu- melegit.

fileku parazstartd edény; ~i tubi a pardzstartd edényt lefedd drothalo.

filfin tar, kopasz.

fili nem tlireges, tomor; hajlithatatlan, eltokélt; allando; ~ feise kemény keramiakocka, ~ fiktu akoé megalapozott
ellentét nélkil.

filikan eléggé tomor, massziv.
filingga kemény, hajlithatatlan, tartos; ~ moo délkinai, idével lilavé szinezdd0 fafajta; rdzsafa.

filtahon tires, meztelen, csupasz, puszta, kietlen.
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fime- kozelit, bemutat; megkisérel, ellendriz; izlel; 6sszevarr; 1étrehoz; ~ -ci ojorako elképzelhetetlen; ~ -rako
1étre nem jOVO.

fimebu- kozelittet, 0sszehozat; bemutattat; 6sszevarrat.

fimene- bepiszkit, foltot ejt.

fina karika a farmatring végén.

fing se-, fing fing se- megbizhato, hiiséges; baratsagos, josadgos; komoly.
fingge hiiséges Or

fingkabu- hascsikardsa van.

finta- f4j; kdbul; megijed.

fintacuka fajdalmas

fintaha zseb, zacsko, taska.

fio mandzsu térzs neve.

fio se- egyenest; direkt, kozvetleniil.

ﬁoha > fiyoha csibe.

fiokon eléggé egyenesen, eléggé kozvetleniil; ~ i fio, ~ i hari hitetlenkedés kifejezése.
fiokoro- > fiyokoro- értelmetleniil beszél, fecseg vagy cselekszik.

fior se- sziircsol; ~ ukiye- sziircsolve eszik.

fiose >fiyose, fiyoose tokfajta, tokbdl vald ivoedény, csanak N K.

fiota szellentés.

fiota- szellent.

fioto- > fiyoto- tréfal; ~ho gisun {iires beszéd.

fir se-, fir fir se- méltosagos; nehéz, heves; folyik, aramlik; ~ seme ara- folyékonyan ir.
fir fiyar se- méltosagos; jaras kozben ingadozik mint egy asszony.
firfin fiyarfin zokogva, panaszkodva > furfu farfan, porpon parpan..
firge- > firgembu- kiszivarog; titkot elarul, kinyilvanit.

firgembu- > firge- kiszivarogtat; titkot elarul, kinyilvanit
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firu- clatkoz, karomol; hosszu életért imadkozik vki szamara.
firubu- elatkoztat; elatkozzak; aldasért imadkoztat.

fisa hat, vallak; ~ buktu pap; ~ i nikeku hattamasz; ~ i surden figura kardtancnal; ~ fisako hatvakaro; ~
waliya- hatat fordit; ~ wasako kézalaku hatvakaro; ~ mekerehe hata puha lett az iitésektdl.

fise- eldugrik, kispriccel; elterjed, elagazik.

fiseke elagazo; villas agu.

fiseku elony; fedett folyoso, eléreugro tetd; ;~ boro széles karimaju kalap.

fisekule- elényhoz jut; szemét kezével arnyékolja;~ -me tuwa- a szem f6lé tartott kézzel figyel vmit.

fisembu- eldugrat; kiterit, kiterjeszt, ismertté tesz, hiriil ad; folytat; kdvet; ~ -he jugon mellvéddel ellatott ut,
fadorongokkal jarhatova tett 6svény;

fiseme aga- zaporozik.
fisen Kkispriccelés, megnedvesités; abkai ~, hani ~ csillag neve.

fisengge vmi kiugroval, eldre nytldval ellatott; ~ fiyasha kiugrd hazfal; ~ sihin fedett folyosd, veranda>
fiseku.

fisha pisztacidhoz hasonl6 dio, a torreya nucifera gyiimdlcse > feize N
fishaci hosszukas a fishahoz hasonl6 gyiimolcs. N

fisi- késik, visszamarad, tétovazik; elhuz, elcipel.

fisihe koles (panicum miliaceum), hantolatlan rizs.

fisihi- kézzel raz.

fishibu- kézzel razat.

fisihiya- ruhakat kiraz.

fisikan kissé siirii; kissé egyszerti; vékony v. finom.

fisiku késlekedod, tétovazo.

fisin sird halo; szlik, stirli; vékony, finom; erds; Oszinte, nyilt; ~ boso slrliszovésii vaszon; ~ cece sliri
selyemgéz; ~ hoosan kenderrosttal erdsitett papir; ~ yali szinhus.

fisitun szertartasi kerek kosar kolesnek.

fisSako > fisa hatvakaro.
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fiSur se- hanyag, lusta, lassu.

fita surd, biztos, eros, feszes.

fithe- iit, penget (hangszert);érint, kopogtat; visszahdkol, visszakozik, megfordul; ropog, pattog (tiiz).
fithebu- pengettet, kopogtat; robbantat; pengettetik, kopogtatik.
fitheku kilovo, robbantd ; ~ beri szamszerij.

fitheje- ropog, pattog, sistereg.

fithen ropogas, pattogas, sistergés; szikra, lang.

fithengge izz0, ropogd; ~ yaha 1zz4 szén.

fituhan kerek mandolin. K

fiya nyirfa. N

fiyab se- riadozik, fél, visszah6kol (16 vagy marha)

fiyabké > fiyafiko nyéaron megjelend kicsi, sarga madar neve. I
fiyacu- panaszkodik, jajgat., sohajtozik, vinnyog.

fiyada allkapocs; szitokszo: marha! 4allat! seggfe;!

fiyafiko > fiyabko nyaron megjelend kicsi, sarga madar neve. I
fiyaga- megkeményedik, kérgessé valik (bor).

fiyagan >fiyahan bérkeményedés, elszartisodas; tenyér, talp, pata; szép rajzolar tekndchéjon, asvanyon, achat;
mesebeli fa.

fiyagana- > fiyahana- megkeményedik, elszarusodik, borkeményedés keletkezik.
fiyaganja- elcserél, kicserél; megegyezik, kompromisszumot kot.
fiyaganjabu- kicseréltet; kompromisszumot kottet.

fiyahan > fiyagan boérkeményedés, elszartisodas; pata; talp; szép rajzolat tekndchéjon, dsvanyon, achat;
mesebeli fa.

fiyahana- > fiyagana- megkeményedik, elszarusodik, bérkeményedés keletkezik.
fiyaju Ozgida, szarvasgida.

fiyaju- vmit elmulaszt, vmit elsumakol; kihtizza magat vmibdl.
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fiyanjuna- mulasztasra, sumakolasra késziil.

fiyajunarangge szitoksz6: sumakold

fiyak se- hirtelen, varatlanil mozdul.

fiyak fik se- eldre nem lathatoan, varatlanul, hirtelen. hazudik.

fiyakiya- izzik, ég (naptol); napfényes, deriis id6 van; ~ me halhon tizforrd; ~ -ra edun forrd szél.

fiyakiyan forrosag, forros id0; izzoan forrd; ~ i daliko arnyékold tetd, zsalugater.

fiyaké- melegit, szarit, pirit; ~ngga tubi szaritd allvany bambuszbol.

fiyakobu- napon v. tlizOn szatittat; napon v. tizon szarad.

fiyaksa voros fenyd > takta moo N.

fiyalanggi meggondolatlanul beszEld, v. beszélve; szoszatyar, fecsego.

fiyalar se- fecseg, meggondolatlanul besz¢l.

fiyalh6 lusta; sumékold, magat mindenbdl kihuzo6 (ember).

fiyalhon lustasag, sumakolas.

fiyan szin, arcszin, kiils6, alak, vmi kiils6é fele, felszine; razs; lovak szine; ~ ara- tetet, szinészkedik;~
gowaliyaka elsapad; ~ ilha ételek viragdisze; ~ sain jol néz ki; ~ tuwabu- kémlelésre kiild, a kiilsvel az
ellenfelet riogatja; ~ tuwara jebele tegezallvany.

fiyana rudon hordott v. hati kosar; deszkabo6l késziilt hati teherhordé allvany.

fiyanara- tetet, szimulal, magat elvaltoztatja; vasal; lemos.

fiyanarako vasalo.

fiyancihiyan mérsékelt; rossz, valogatos evd > hican.

fiyangga sz¢ép, sz€pszinii, tarka, mintés; diszes; lesimitott, fényezett; ragyogas, szépség, simasag; démon; ~
faidan cséaszari mellékfeleségek kisérete; ~ lakiyan €kszer, ékitmény, disz; ~ ordo tarka selyemmel diszitett
hordozhat¢ allvany csaszari okmanyok atnyujtasara. ~ tuhebuku diszitd rojtok~ ulhoma kiralytacan.

fiyangg6 az ifjabb, fiatalabb, legutolso (gyermek); kisujj; ~ simhun kistjj; ~ sirge a mandolin utolsé hurja.

fiyanggo6sa- kisgyermekként viselkedik, rugdalodzik

fiyangji gyonyoriiség, pompa, méltosag.

fiyangtahon kovér, testes.
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fiyangtahori kovérség; kovér ember; haspok.
fiyangtana- kovér lesz, erdssé lesz.

fiyanji hatar, vég; hatardrség, védelem; utévéd; gyamsag; ~ cooha utdovéd, fedezet; ~ daliko szélernyo; ~ ertun
arva, gyamolitott, gyamsag alatt 1év0.

fiyanji tartds, tdmasz; hatvéd, biztositd csapat;

fiyanjila- az utovédet alkotja, a sort, vonulatot zarja, biztosit.

fiyantoro ilha az dszibarack virdghoz hasonld, dupla halvanypiros virag.N

fiyar fir seme > fiyar seme épen most; ~ wajiha épen elkésziilt.

fiyar seme > fiyar fir seme épen most; ~ wajiha épen elkésziilt.

fiyaratala alegvégsokig, ~ baha a lehetd legtobbet kapta; ~ tanta- halalra ver; halalra korbécsol.
fiyaren > fiyartun folt, hiba, sebhely, var, jegy.

fiyaringgiya- napon szérad, fakul, halvanyul.

fiyaringgiyabu- a napon kiszarit, kifakit, halvanyit.

fiyartun > fiyaren folt, hiba, sebhely, var, jegy; ~ givalu repedés, szakadas, rés; feye ~ sebhely.
fiyartuna- var képzddik, varas, sebhelyes lesz.

fiyartunaha foltos v. varas, sebhelyes.

fiyaru kukac, pondro I

fiyaruna- kukacossa valik, megkukacosodik.

fiyarunahangge > fiyarunarangge, fiyarunaru szitok, atok: kb. egyenek a kukacok!
fiyarunarangge > fiyarunaru, fiyarunahangge szitok, atok: kb. egyenek a kukacok!

fiyasa- kiszarad, kiaszik, fonnyadta valik.

fiyasha hazfal; ~ cecike veréb > bunjiha, jeleme cecike, jingjara.

fiyatar se- meggondolatlanul beszél.

fiyataraké a vad sz6ll6hoz hasonld novény neve, colopdket és allathivo sipot készitenek beldle > hiyekden
moo. N.

fiye pueraria thunbergiana, fiiszerti n6vény (Benth) amelynek rostjaibdl teksztil (Grastuch) késziil N
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fiyega- a horgonykdtelet ereszti; terpeszt; 16ra ugrik.

fiyegu moo tigristdl a parzasi idoben Osszekapart és vérrel 6sszekent torzsii fa, amely szentnek szamit €s nem
vahgato ki.

fiyehu mama erddk és hegyi utak ndi gazdaszelleme. Apré aldozati ajdndékokat tesznek le neki.
fiyele- korozve repiil (ragadozémadar); miilovaglast végez, tliznél melegszik.

fiyelebuku allvany amelyen a miillovaglas mutatvanyait gyakoroljak

fiyeleku hegycsucs, szirt; fiistolé edény; ~hada meredek szikla.

fiyelen szakasz, fejezet, darab, versszak;sargacsorli madarfioka; tapasztalatlan, zoldfiilii; soska N;
borbetegség; ~ ~ -i szakaszonként; ~i fon katalogus; ~ sogi malva verticillata, eheté névény N

fiyelenggu csaszarmadar .
fiyelesu beléndek N.
fiyelfe egyenletes szakasz a folyoparton v. hegyek kozott; magaslat, lejto.

fiyen tollak a nyilon; puder K~ aké irany, tartas nélkiili, konnyelmi; ~ i ijukoé paderpamacs; ~ nehebi lovak
ellenkezd iranyban novo labszorei; emu ~ 3 db. azaz egy nyilnyi toll.

fiyene tehernyereg.

fiyenggu medve hasanak vastag része.

fiyengseri kiviil sarga, beliil fehér paderhez hasonl6 gyiimoles N.

fiyente- szétoszt; hirt elterjeszt, szétterit, kirobbant.

fiyentehe viragszirom; foghagymagerezd; darabka, rész, szelet; halom, csomo.
fiyenteheje- széthasad, darabokra esik; szétszakad.

fiyenten hivatali részleg; készleteket feliigyeld hivatalnok.

fiyeolehe nagypikkelyli tengeri hal I

fiyere- széthasad, szétszakad; oszt, szétvag.

fiyeren > fiyereren hasadék, repedés, szakadék; felszentelés vérrel valo megkenéssel.
fiyerene- felhasad, felreped, tatong

fiyereren > fiyeren hasadék, repedés, szakadék; felszentelés vérrel valo megkenéssel;~ i jaka vérrel szentelt
targy.
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fiyetlehe tengeri halfajta I

fiyo > fiyoo ; gabonarosta; fiizvessz6bol font, allatfejeket abrazolo alarc; szellentés.

fiyoha > fioha csibe, fioka.

fiyoho- bokacsontjatéknal céloz.

fiyokoco- hatrafel¢ kirug, bokkol (10).

fiyokoro- > fiyookoro- értelmetlentil beszél, fecseg, cselekszik.

fiyolor seme arcatlanul, szemteleniil hazudik.

fiyoo .> fiyo gabonarosta, szita; flizvessz6bdl font, allatfejeket abrazolo alarc; szellentés.

fiyookoro- > fiyokoro- értelmetleniil fecseg vagy cselekszik.

fiyoose > fiyose tokfajta N; tokhéj csanak; tintatartd tokhéjbol.

fiyoota- > fiyooto-, fiyoto- szellent, ~-ho gisun buta beszéd.

fiyooto- > fiyoota-, fiyoto- szellent, ~-ho gisun buta beszéd.

fiyor se- > fior se- szlircsol; ~ ukiye- sziircsolve eszik.

fiyordohon sasorr > fortohon..

fiyorhon harkaly I

fiyose > fiyoose tokfajta N; tokhéj csanak; tintatartd tokhéjbol.

fiyoto- > fiyoota-, fiyooto- szellent; ~ -ho gisun tires beszéd.

fiyotokd bélgiliszta; szellentd; fekete bogar .

fo hossza rudra erdsitett hald, amivel a jégtablékat kihalasszék; szopoka, cumi; tejes étel; Buddha K.; ~
ulebu- cumival etet; ~ sang howa ilha hibiskus viradg; ~ Seo ,, Buddha keze” a yiian fa citromszerti gyiimolcse;
O mi to ~ Amidhaba Buddha.

fo- fiistté valik; hidegtdl felreped.

fodo flizfa; szertartasnal kitlizott flizfadgak; halotti aldozatnak szant, flizvesszore tlizott tarka papir.

fodo- szuszog, liheg, levegd utan kapkod.

fodoba ,,flizlevél” madar, halvanyzold szinérdl kapta a nevét I

fodoho fiizfa; mandzsu torzs neve; ~ inggari (flizta)barka N.
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fodoro- >fodorse- égnek all (haj); haragtol nem jut 1élekzethez.

fodor se- siirget, tiirelmetlen; siirgds.

fodoro- > fodorse- égnek all (haj, szor); levegd utan kapkod, fuldoklik.
fodorse- > fodoro- égnek all (haj); haragtol nem jut 1€lekzethez.
fohodo- haragszik, diihos.

foholokon kissé rovid.

foholon rovid, kicsi, gyenge; ~ kurume révid lovaglokabat.

foifo- koptat, dorzsol, csiszol > leke-

foifobu- koptattat, csiszoltat.

foifoko csiszolo; késélesito szij.

foihori kozonyos, hanyag, konnyelm1, lekicsinyld, fitymalo..

foihorila- egykedvii; konnuelmiiskodik, lekicsinyel, fitymal > oihorila-.
foji prémes labbeliboritd fagyos idore..

fokjihiyada- nagyképliskodik, elutasit, kelletlenkedik; vmit forditva csinal.
fokjihiyan nagyképiiskddo; durva, elutasitod; alantas.

fokto vaszoning; ~ efu- ’felveszi az inget’ birk6zok szakkifejezése > daliyan etu-
folgo > folho kis vas kalapacs

folho > folgo kis vas kalapacs.

folkolo- megszakit, sziinetet tart; megszakitasokkal csinal vmit.

folo- beas, bevés, kifarag, nyomodducot készit.

folobu- beasat, bevéset.

foloholo- fur, as.

folon felirat, véset.

folonggo bevésetthez, beasotthoz tartozo

foloro- Osszezavarodik, 0sszekuszalddik; belekeveredik.
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fomci > fomoci zokni, révid harisnya, prémcsizma.

fomila- ruhgjat feltiri.

fomoci zokni, rovid harisnya, prémcsizma.

fomon kapca; ~ cecike cinke. B

fomoro- koriilteker, becsavar

fompi felrepedt; érzéketlenné valt a hidegtol.

fon 1do, év.

fonci ido6 ota, 1d6tdl fogva.

fonde abban az idében; asigan i ~ fiatal kordban; amgara ~ alvasa idején.

fondo atfurt; keresztiil, altal; ~ fondo keresztiil-kasul; ~ tacibu- alaposan kioktatja; ~ gehun attort, atlatszo
fondojo- > fondolo- atfur, athatol, kilyuggat, attor, betor.

fondobu- attoret, atfurat.

fondolo- > fondojo- atfur, kilyuggat, attor, betor, behatol.

fongko kis rézdob alaku levélnehezék.

fongso- kormos, fiistos, piszkos, porlepett.

fongsoko tiiztdl megfeketedett, kormos, piszkos.

fongson > fongsonggi> fosonggi korom, kosz, piszok; a Szungariban ¢16, félszeguszo hal. B

fongsonggi > fongson> fosonggi korom, kosz; sitt, szemét; por, pokhald; a Szungariban €16, félszegiisz6
hal @

foni abban az idOben, azon alkalommal > ucuri.

foniyo szarvastehén, suta.

fonji- kérdez; kohallgat; kovetel, kér; megtudakol; ~re jabure kérdezés és felelés;
fonjibu- kérdeztet.

fonjin kérdés;kihallgatas ~ tacin, tacin ~ tanitas; tudas, képzettség.

fonjina- kérdezésre megy, kérdezni késziil; kihalgatasra megy.
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fonjinabu- > fonjinggi- kérdezésre kiild, kihallgattat.
fonjindu- > fonjinu- egymast kérdezik.

fonjinggi- > fonjinabu- kérdezésre kiild.

fonjinji- kérdezésre jon.

fonjinu- > fonjindu- egyszerre kérdeznek; egyiitt hallgatjak ki.
fonjisi ’kérdezd’ ellendrzé hivatalnokok elnevezése.

fonto- azuszog, nyog, igyekszik, dolgozik; belezuhan, iszik.
fontoho atfurt, attort; feneketlen (edény).

'for étel sziircsdlésének, rokka zurrogasanak, 16 horkantasanak zaja.
for for sziircsolés, lovak horkantasanak zaja.

forfoi > furfu orangutan I

forgo- >forgoso- fordul,; megfordul, visszatér, jra jon; 6szszecserél; vmibe belemélyed, gondosan mérlegel;
kitalal; az ellenkez0jét teszi; athelyezik.

forgon > forhon forgas; évszak, iddszak; id0szamités, naptar; ~ i ton a mulo, forg6 idd; ~ i yargiyan ton
hivatalos naptar; ~ oho eljott az ideje; abkai ~ az ég forgasa, id6 mulasa.

forgori idében, megfeleld idében.; ~ ilha a 3.t6l a 9. honapig nyilo kis fehér virag.

forgoso- > forgo- fordul,; megfordul, visszatér, Gijra jon; 6szszecserél; vmibe belemélyed, gondosan mérlegel;
kitalal; az ellenkez6jét teszi; athelyezik; ~me fiyele- miilovaglasnal forog; ~me niyamniya- 16héti nyilazasnal
hirtelen a masik irdnyba 16;

forgosobu- atfordul, megfordul; megforditjak; athelyezik.

forhon > forgon évszak, iddszak; id6szamités, naptar.

fori- {it, kopog, dobol; kalapacsol; racsap; elkapja a zsakmanyt (ragadozomadar).

foribu- iittet, doboltat; iitik, kopogtatjak.

foriko 1itd, kopogtato; éjjeliérség larmatija.

foringga az iitéshez tartozo, iit6; > hosun éjjeliér

foringgiya- > foromi- a nyilvesszd simasagat az ujjak kozt forgatva ellendrzi.

foritu {itéeszkoz, dobverd, kalapacs; szerzetesek nyeles dobja.
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forjin >fuksuhu, fuktesuhu sima csomo a faban; fa csomojabol késziilt eszkoz, hangszer > usuhu, ~ moo viz
mellett novo fa, gyokere csak nedvesen vaghat6. N

forko > foroko rokka; selyemmotolla.

foro- odafordul, megfordul; legombolyit, fon; szavakat 6sszekdt, gondorit; ~ ko ici- a bevett irany; ~ -ro ici az
ellenkez6 oldal, szemben levo.

forobu- megforditatik, odaforditjak; megfogad , igér vmit; géndorittetik; fonattat.
forobun odafordulés; igéret, fogadalom.

forohon cecike bubos banka = foné madar [@.

foroko > forko rokka, motolla.

foromi- > foringgiya- a nyilvessz6 simasagat az ujjak kozt forgatva ellendrzi

foron gondorség, gondor haj, forgo, drvény; nyil ellendrzo forgatasa; ~ sain (a nyil) forgasa jo!.
foronji- vhova fordul; koriilvensz; tisztel.

forono- odaforditasra megy.

forontu gondor haju, vagy szorl, pl. 10,.~ kara,gondor fekete; ~ mori gbndor melli 16.
fortohon sasorru >fiyordohon; ~ losa felfelé gorbiild orru dszvér.

foskiya- > fosokiya- duzzog, felhdborodik, feldiihddik, kikel magabol.

foso- lefrocskol, beszor vizzel; bevilagit,beragyog;

fosoba kivilagitott hely, visszfény, tiikkorkép..

fosobu- vizzel v. sarral lefrocskolik, lefrocskoltet.

fosok seme > fasak se- siirliségbdl kitord vad zaja.

fosokiya- >foskiya- duzzog, felhdborodik, feldiihodik, kikel magabol.

fosolhon napsiités; meleg.

fosomi- ruhdja aljat 6vébe tiiri; ~ ko tohon gomb a ruha feltliréséhez.

foson locsold; ragyogas, fény, fénysugar.

fosonggi >fongsonggi. > fongson> korom, kosz; sitt, szemét; por, pokhald; a Szungariban €16, félszegiisz6
hal @

fosonji- vilagitasra, fényszorasra jon.
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fosono- felragyog, kivilagittatik; kivilagitasra megy.

fosopi felragyogott.

fosor se- nyiizsog, tomegesen van (vad, madar).

fosoro — 6sszemegy (szovet a mosasban).

fosor se- habzik; tdmegesen van, nyiizsog.

fotor se-, fotorse- forrasban van, felforr; ~ jili banji- felforr a diihe; ~ fuye- lobogva forr.

foyo kocos, Osszefilcesedett 16farok; ula fii, csizmédba és matracba teszik N; ~ olo, sorshuzéssal josol;
megjosolja az elveszett targy feltalalasi helyét; ~ faita- a filces lo6farkat levagja; ~ orho ula-fii; nadfajta,
amibdl es6kopenyt csinalnak. N.

foyodo- sorsol, sorsoldssal eldont, josol.

foyodobu- megkédezteti a jost.

foyodon sorsolas; joslas

foyono- 6sszefilcelddik; a 16 farka kocos, 6sszefilcel6dott.

foyori szilvdhoz hasonl6 (gyiimdlcs).

foyoro szilva; ~ moo szilvafa; ~ orho ula-fii amit csizméba €és matracba tesznek.

fu K fal, haz kiils6 fala varfal; els6rangl varos; raktar, tarhaz; segitség, tdmasz; varazsmondas; elem;
agyagedény; prefektira K; vadkacsa B; ~ bithe amulett;~ cirge valyogfalat ver; ~ dusihi tarka alséruha; ~
etuku tarka ruha; ~ fa se- lazas; ~ gin sapkafajta; ~ gowara fiillesbagoly, uhu I; ~ hai koronaszerti disz a
csaszar ajtaja felett; ~ heng disz az aldozati allatok szarvan; ~ ilha amulettvirag N;~ in fObird; ~ nimaha
halfajta @; ~ Zin kiraly felesége, Girnd, tiszteletremélté holgy; ~ Zung ilha hibiskusvirag N; ~ nimaha pontyhoz
hasonlo feketés hal B

fu- elkabul, megmerevedik, elzsibbad, megsiiketiil, elalszik; dorzsol, letisztit, letorol.

fu fa se lazasan, laztol forréan

fubihén cecike koreai bubosbanka [&.

fubise tongkingi gyliimdlcs neve, amelyet hal- vagy baromfilevesbe tesznek. N

fubu- letoroltet.

fubu$u hivatal neve.

fuce- haragszik, mérgelddik.
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fucebu- megharagit, felbosszant.
fucendu->fucenu- egymasra haragszanak, egymast bosszantjak.
fucenu- > fucendu- egymasra haragszanak, egymast bosszantjak.

fucihi Buddha K; ~ doro Buddha torvénye, buddhista vallas; ~ erhuweko fiilke buddhaszobornak; ~ ging
szutra; ~ i doroi falan buddhista szent hely; ~ iktan buddhakincs, a szobrokba rejtett tdrgyak; ~ isan buddhista

gyllés.
fucihingge Buddhahoz tartozo.
fucihiya- kohog; tokat reszeli.
fucihiyala- pirit, porkol, felforrésit, eléget.
fucihiyalabu- leégettet, megporkoltet.
fucihiyasa- tlizzel felforrosit, eléget.
fucu faca suttogva.
fuda- hany, okad; kivet.
fudangga kusza, visszafelé¢ novo szorii, kocos barom.

fudara- szembemegy; ellendll, ellenkezik, lazad; letér, megsért, torvényellenesen cselekszik; mas irdnyba nd
(haj, szor).

fudarame forditott, 6sszezavart.

fudaran felkelés, lazadas; lazado, ellenkez6.

fudasi ellenkezd, dacos, felforgato; zavaros; ~ géwara fiilesbagoly, uhu [&.

fudasihola- szorakozott, dntudatlan, 6riilt; magan kiviil van.

fudasihon ellenalld, ellenkezd, ellentmondo, lazado; forditott.

fude- kisér, vezet; sirhoz kisér; velead, hozomanyt, vendégajandékot ad; bucsut vesz.; ~he jaka hozomany.
fudebu- kisértet.

fudehun > fundehun fagyos; egykedvi, apatikus; tompa, fako; lepusztult; elmosodott, ¢letlen.

fudeje- szétszakad, tatong, kettémegy, a varras felszakad.

fudele- felfejt kinyit.

fudelebu- felfejtet, kinyittat.
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fudene- kiséretiil megy.

fudenji- kiséretiil jon.

fudese- szellemet idéz, szellemet kiliz; megigéz; ~ -re Saman rossz szellemet kitiz6 sdman,;
fudeSebu- kitizet; megigéztet (szellemet)

'fufa zihalas, nehéz 1égzés.

fufen egy ezrelék; egy tized hiivelyk.

fufu- flirészel.

fufubu- flirészeltet

fufuda- firészel; tiirclmetlenkedik.

fufun flirész.

fufuta- kifarasztja, agyondolgozza magat.

fugu > fuhu szemdlcs.

fuhali végiil mégis; mégis; teljesen, egészen.

fuhasa- elcserél, kicserél; alaposan megvizsgal, tanulméanyoz; lapoz (konyvben).
fuhaSabu- cseréltet, tanulmanyoztat.

fuhen ula fii széndja N; penész, penészfolt.

fuhe$e- hengeredik, gurul; lebeg, inog; ~ -re wehe kbhenger; ~ku orho novény neve N.
fuheSeko henger; ~ orho krizantém fajta > suku N

fuheSebu- gurultat, hengereltet

fuhe$u- leesik,ledobja magat, athengeredik.

fuhiye- haragszik; haragot okoz.

fuhiyebu- megharagit, felingerel.

fuhu szemolcs; fekély; kitités.

fuhun haragtol voroslo arct, magabdl kikelt (haragtol).

fuifu- oz, kifoz, felfoz, forr, kiforr, felforr; teat leforral.
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fuifubu- fozet, forraltat.

fuifuko f6zoéedény, labos, fazék.

fujin hercegnd, eldkeld holgy; csaszarnd, kiralynd, a csaszar anyja; K.
fujiyang tiszti rang K.

fujula- > fujurula- alaposan kikutat, a végére megy.

fujun korrekt, kifogastalan, el6keld, kecses, finom.

fujura- illetleniil viselkedik.

fujurakoé illetlen, nem megfeleld; kozonséges, érzéketlen, bunko.

fujuri alap, eredet; 6rokletes, az el6doktdl szarmazo, eldkeld; leszarmazas.
fujurula- alaposan utdnanéz, kikutat; dicsér.

fujurulabu- kikutattat, utananézet.

fujurun lirai abrazolas parosan ismétlodo sorokban, v. kifejezésekben; dicséret, magasztalas,.
fujurungga hires, finom, eldkeld, dics6; pompas, gyonyorl, szEp, ékes.

fuka holyag, allatok vizelet holyagja; talyog; titésnyom, dudor; varosfal bastyaja; interpunkcio, kis kor mint
diakritikus jel; orrcimpa.

fukana- felhdlyagzik, feldagad, kidudorodik.

fukcihiyan > fukjihian k6zonséges, lenézett.

fukcin > fukjin 6seredet, mindennek kezdete.

fukdeje- > fukdere- Gjra feltakad (kelés, talyog), seb jra begyullad; visszaesik (bajba, betegségbe).
fukdere- > fukdeje- ujra felfakad (kelés, talyog), seb ujra begyullad; visszaesik (bajba, betegségbe).
fukiya- > fuyakiya- hanyingere van, undorodik.

fukjihiyada- siet.

fukjihiyan > fukcihiyan kozonséges, lenézett.

fukjin > fukcin 6seredet, kezdet; alap; kezdetben, eredetileg, eredeti; sajatos; ~ ili- alapoz; ~ jise- felvazol,

vazlatot készit; ~ nei- uralmat megalapoz, dinasztiat alapit, Daicing gurun i fukjin doro neihe bodogon i bithe
A Qing birodalom megalapitasanak torténete eredeti cime.
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fukjingga eredeti, 6si, régi; ~ hergen pecsétiras; pseudoantik mandzsu iras.
fukji$a- visszatart, kordaban tart; tartozkodik.

fuksuhu > fuktesuhu, forjin, musuhu sima csomo a faban; fa csomojabol késziilt csanak, hangszer > usuhu, ~
moo viz mellett n6vo fa, gyokere csak nedvesen vaghatd. N

fuktala hegyi pafrany pteris aquilina L., keményit6t készitenek beldle N; moo i ~ ilex, magyal.

fuktesuhu> fuksuhu, forjin sima csomo a faban; fa csomojabol késziilt csanak, hangszer > usuhu, ~ moo viz
mellett novo fa, gydkere csak nedvesen vaghatd. N

fulaburu vordses, barnasvoros, lila; ~ gasha kis vordsesbarna feketecsorii madar I
fulacan > fulakcan tlizszerszamos tarsoly.
fulahokan > fulahori vordses, halvany vords.

fulahon vildgos vords, halvany vords, rozsaszin, meztelen, csupasz; ~ su- meztelenre vetkézik; ~ yada-
nagyon szegény.

fulahori > fulahokan tlizvoros, szignalvords; ~ kamtun Okori hegyes voros fejfedo.

fulakcan > fulacan tlizszerszamos tarsoly.

fulan sotét farkh €és sorényi sziirke 10; vizimadar neve I; boro ~ sotét farku, sorényt sziirkés 10, fulgiyan ~
sotét farku és sorényii vilagos sarga 16; kara ~ sotét farkd, sorényli sotétvorosbarna 10; kuku ~ sotét farkq,
sorényl kékessziirke 16; suiha ~ sotét ferku sérényti fako 16.

fulana > ulana prunus humilis N; ~ ilha haitangvirdg N; > mamugiya prunus humilis gyiimoélcse.

fulara- elpirul, piroslik; san- i daci ~ fiile hegyé¢ig elpirul.

fulargan vorhenyes fecske hirundo daurica B

fulari vilagito voros, élénk piros. ~ cecike kenderike acanthis cannabina B; ~ ilha 6sszel viragzo illatos virag
neve N

fularila- vordsen vilagit; szikrat hany, villamlik.

fularja- vorosen fénylik, elpirul, pirossa valik.

fularSa- piroslik, voroslik, vorosen fénylik; elpirul.

fulata voroslo, gyulladt szemii; vorosszemis; ~ nisiha vordsszemii folyami halfajta. B
fulca ujjnyi édes lila gyiimolcs neve N

fulcengge voOrds kreppselyem; ~ ilha vordsselyemvirag N
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fulcin orca, pofa; dere ~ orca; ura ~ farpofa.

fulcu kék sz6116h6z hasonlo keserédes gyiimdlces neve N.

fulcuhon $ulhe kortefajta pyrus betulaefolia N.

fulcun ujjnyi édes vords gyiimoles N.

fuldun siirin n6vo; siiriilombu; duas; zsafolt; ~ fuldun csokrosan, csomdkban allo.
fuldure- siirtin, dusan né.

fulefun o0 érte, az 6 kedvére.

fulehe gyokér; torzs; alap; alapzat; ok;hsjlsm; eredetileg, kezdetben; ~ da gyokér és eredet; ~ suwaliyame
gyokerestiil.

fulehengge hajlamu, hajlamos.

fulehu adomany szerzetesek szdmara, alamizsna.

fulehun joakaratu, jotékony, jotékonysag; alamizsna; csaszari kegy; ~ bai- alamizsnat kér.
fulehungge alamizsnahoz tartozd, kegyes aomanyozo; ~ acan jotékony egyesiilet.
fulehusi adakozo, j6tékonykodo (ember).

fulenggi hamu; hamuszin, sziirke; ~ boco hamuszin; ,~ niyanciha fiivetlen teriilet a steppén, csirdz6 novények;
~ bira sziirke folyo.

fulengginge hamuhoz tartoz6, hamuszinii; ~ namu kuwecihe feketenyaku gerlefajta.

fulfintu cecike voOrds fehéren savozott szarnyt madar > faifintu ampelis garrula I

fulga > fulha nyarfa N

fulga- > fulha- kiadja magdbol; kienged, kilok; gennyezik.

fulgidei aranyfacan. I

fulgike vorosbegy I

fulgiyaci vadon ¢I6 allatok (rétvad, tigris) rovidszdrii nyari bundaja.

fulgiyakan kissé piros, pirosas, voroslo.

fulgiyan piros, voros; ~ afaha hivatalos vamnyugta; ~ alan friss nyirfakéreg > calfa; ~ caise mézes siitemény;,
~ cibirgan vorhenyes fecske I; ~ dain véres habora; ~ engge garu vordscsorii hattyu I; ~ enggetu keru

vorodesérii varju By~ fulan sotét farka és sorényi vilagosbarna 16; ~ garudai vords fonix; ~ gasha a vadkacsa
egyik neve I; ~ hafuka kiiités; ~ hoohan péasztorgém I; ~ howa napfelkelte; a csdszari udvar; ~ jamuri ilha
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teljes voros rézsa N; ~ jiyoo bing barna kétszersiilt; ~ jugun egyenlitd; ~ jui 0jsziilott, csecsemd; ~ mursa
cékla N; ~ selbete voros tirom N; ~ sisargan erdei pinty I; ~ suihetu coko vorosbobitas facan I; ~ suru
vorosderes 16; ~ Sungkeri ilha voros orhidea N; ~ tosingga voros homloka (madarrol) B; ~ wjirhi voros
vadmacska @; ~ yasa vorosszemii fiirj @;

fulgiyangga piroshoz, voroshoz tartozo, voroshaju.

fulgiyari vordses, piroslo 5 ~ coko a kakas egyik megnevezése I

fulgiye- f0j, kohog, sipol.

fulgiyebu- fuvat, fujjak.

fulgiyeku fuvoka, fuvocso, pipa, sip.

fulgiyen rafujas.

fulgiyentu a > kilinhez hasonld mesebeli allat, csak tiszta vizet iszik, az aranyat dragakdvet kiszimatolja és
leheletével a felette levo kozetet megrepeszti.

fulha nyarfa N

fulha- > fulga- kiadja magabol; kienged, kilok; gennyezik.
fulheri kerek voros gyiimoles N

fulhu- kihajt, hajtast ereszt, novekszik.

fulhun csira, riigy, hajtas.

fulhure- csirazik, riigyezik, kihajt, hajtasokat ereszt; fejlodik.
fulhurembu- csiraztat, riigyeztet, hajtat, fejlodtet.
fulhuren fejlodés, kihajtas, hajtatas, csirdztatas.

fulhutu zhou-kori diszkalap K

fulho zsak, zacsko; herezacsko.

fulhéca zacsko, batyu, taska, erszény.

fulhdma délvidéki facanfajta. @

fulhongga zacskos, zsakos.

fulhdsun 6von nhordott erszény.

fulhotu zsikos; ~ howasan kéregetd szerzetes.
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fuli csikokba vagott szaritott hus.

fuli- képez, alakit, 1étrehoz.

fulibu- , fulimbu- képzodik, 1étrejon, alakot kap; felszerel, ellat, megald vmivel.

fuliburako > fulimburako képtelen a beszédre.

fulimburakd > fuliburako képtelen a beszédre.

fulin képzés, alakités, 1étrejoveés; szerencsés sors, szerencs fia; abka ~az ég akaratabol, az ég kegyelmébol.

fulingga szerencsés; égtol kegyelt; kedvezo sorsu.

fuliya- kibir, tiir, elvisel; tiirelmes, elnézd, megbocsato; kijavitja a nyilvesszot.

fulkita(n) borzhoz hasonl6, voros mesebeli allat.

fulkoran moo a feketefoltos nyirhez hasonld, nagyranévo kisleveli fa N.

fulmai ilha blzahoz hasonl6 vorosen viragzd névény N.

fulmin >fulmiyen batyu, csomo, kéve; malha, teher; poggyasz

fulmiye- Osszecsomagol, batyuba, kotegekbe kot; ~-me gisure- kitérd valaszt ad, kifogést keres.

fulmiyebu- 6sszecsomagoltat, batyuba kottet.

fulmiyen > fulmin batyu, csomd, kéve; malha, teher; aciha ~ malha, poggyasz.

fulmun kékesvoros; ~ boihon kékesvoros agyag amelybdl bronzontéshez készitenek ontéformat.

fulnaci ilha a japan cseresznye rozsaszin viraga pirus halliana N.

fulnihe voOrosfeji, patkanyszemu, rofogo farkasszerti, emberevé mesebeli allat.

fulniyere ilha illatos voros virdg neve. N

fulsunio vorosszemi, vordspofaju, mesebeli allat, nagy sarga majomhoz hasonlo.

fulsuri ilha vorosviragu kaszénovény.

fulta nisiha halfajta. @

fulu sok; tobb; tul sok, felesleges; elég; jartas, bolcs; tomeg, felesleg; ujjvédo; ~ ara- elsébbséget kovetel; ~
eberi tobb kevesebb; ~ ejeku felesleges titkar; ~ hudai menggun tal magas ar; ~ jeku elsonek aratott buza; ~
len sokkal nagyobb.

fulukan kissé sok; tobb a sziikségesnél..
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fulun > funglu nagy bevétel, jovedelem, bér; felesleg, gazdagsag.
fulungga pazarloan felszerelt.

fulungge a tobb, az eldny.

fuma csészari vo, csdszari hercegnd férje > efu K

fumere- elvegyiil; elkever, verekszik, birkézik.

fumerebu- kevertet.

fumerenu- egyiitt kever.

fumpi kéabult, megmerevedett.

l

fun fehér puder, keményitd por; egytized hiivelyk; egy szazad uncia; perc; kis pénzérme; jo illat; eredeti.K;
beye- hasonl6 1ényli; ~ fiyan puder és arcfesték;

funce- feleslegessé valik, vissza marad, folos szamu; feliilmul; elmulik (id6); ~ke urse a tobbiek, a maradék.
funcebu- meghagy, visszahagy.

funcehengge a maradék, a visszamaradtak

funcen maradék, felesleg..

funcetele felesleges, tobb a sziikségesnél; az utols6 morzsaig.

funde helyett; ért, miatt.

fundehun > fudehun fagyos; egykedvii; tompa, elmosodott; halvany, fako; szomoru, borts; lepusztult.
fundesi szabadon engedett allat.

fune- érzéketlenné valik, elzsibbad, elalszik.

funfula- megrendel, megbiz; rendbe tesz, gondoskodik.

fung K fonix; fejedelem K; novény neve N; ~ sui joslas sz€lbdl €s vizbol K; ~ bi disz a kardhiivelyen K
i‘unggaha > funggala toll; tollforgd sisakon, hivatali kalapon.

funggala >funggaha faroktoll; tollforgo hivatali kalapon.

funggin oOreg kandiszno; nagy 6reg vad- vagy hazisertés bor.

funghowang fonix K.> garudai

fungkeri joillati novény; ~ hiyan nedves mélyedésekben n6vd, kenderhez hasonlo, paros voros virdginovény;
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~ ilha mocsari orhidea. N
fungko husang, tusko, fadarab.
fungku torlékendd, zsebkendd; gol/min ~ toriilk6zo.
funglu magas zsold, bér, jovedelem.
fungne- kinevez, cimet, birtokot adomanyoz.
fungnebu- kineveztet; kineveztetik.
fungnehen kinevezés, javadalmazas, végzes, hatarozat, okirat.
fungsan nyomorult; mirigyek a madarak fenekén; mosuszmirigy; bliz.
fungse finom liszt; metélt tészta; tal, kad K
fung$un biiz, penetrans szag.
fungto, fungtoo levélboriték, boriték.
funima > funjima apro légy; mérges homoklégy, simulium. B
funiyagan > funiyahan tehetség, ész, itéloképesség.
funiyagangga itéloképességgel bird, értelmes.
funiyaha bélféreg fajta; lovak és marhak hati szérében megbuvo é16skodd féreg. [B.
funiyahan > funiyagan tehetség, ész., itéloképesség.
funiyahangga alkalmas, tehetséges, értelmes, itéloképességgel biro.

funiyehe haj; ~ dasitu kis fekete sapka, amit régen férfi avatdsukkor kaptak a fitk; ~ i soson holgyek
vendéghaja; ~ sen porus; ~ sulabu- leborotvalt hajat Gjra noveszt.

funiyehele- hajanal fog; hajat huzza.

funiyehengge hajas.

funiyertu mesebeli allat, mely ha haragszik, rovid szdére hirtelen megnd.
funiyesen > funiyesun gyapjuanyag, gyapjukendo.

funiyesun > funiyesen gyapjlanyag, gyapjukendo.

funjima > funima apro légy, mérges homoklégy, simulium I

funta- megpenészedik, elrohad.
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funtan penész, rohadas.
funtana- megromlott, megpenészedett.
funtu agancsrdzsa, zsenge, barkas szarvasagancs.

funtuhu(n) ir, dresség, 1égtér; lyuk, hasadék; tires rész, fedetlen rész; sziinet, intervallum; meztelen;
atluggatott.

funtuhule- iiresen hagy; elsikkaszt; elmulaszt; tdvol marad.

funtu- elémegy, taldlkozik; ellenkezik, ellenall, védekezik; folyot ataszik.
funtura- > funtursa- feltar (mint disznok a foldet), turkal, felkavar.
funturabu- felturatik, feltarjak.

funtursa- > funtura- diihodten turkal, felkavar, feltir mint disznok a talajt.

fur se- > furse- szép, bajos, lagy, enyhe; kozonséges, gyakori; csuf; égetden forro; ~ fur se- vidam, 6rvendezik;
~ saikan gyonyorl szép; ~ edun langy szelld; nei ~ tuci- gyengén meizzad.

furanaha kosz, piszok.
furcan kis voroscsorii darufajta @.

furdan keresztvonds; sorompd; vam; var, vagott seb; hegyszoros, horhos, volgyzar; kapu a Nagyfalon, ~ i
cifun hatar és vam; ~ kamni hegyszoros; ~ pu Ortorony; furu ~ keresztvonas a fa mintdzatan.

furdehe prém, bunda, szérme; ~ soforo prémes nyeregparna;

furengge torld; érzéketlenné valo, elalvo, elhald.

furfu > fufu > forfoi emberhez hasonld6 majom, emberszabasi majom, orangutan.
furfun farfan zokogva, > firfin fiyarfin, porpon parpan.

furgi partfalat, gatat erdsitd rézsekoteg; gat, toltés; az aradas hatara; aldozati szertartasnal a pozna tetejére
erdsitett flicsomo; hamiga;~ coko vordskontyos facan I

furgi- folporzik; kesert, csipds, pikans izii; melegen borogat; megérad, aradasban van.
furgibu- por, homok halmozoddik fel; melegen borogattat.

furgin ¢les, erds, csipds, pikans; tengerar

furgisi rézskotegeld, rozsgotegekkel partot erdsito..

furgisu gyombér.> giyang N
200



furhon furhun cecike bubosbanka, > forohon, fubihon, danahon, gungguhon, jodoho‘n,suluho’n.l
furi- alameriil; viz alatt uszik; atgazol.

furihabi iszakossagtol tonkrejutott.

furitan godény, pelikdn; bavarmadar > kotan, tilhotan, totan, ukatan, utan. I

furitu alameriil, bavar; ~ niyehe bivarkacsa B

furna masodik generacios jobbagy.

furse- > fur se- szép, bajos; megszokott, gyakori; égetden forrod (pl. szél); fur ~ vidam.

fursen > fursun flrészpor, forgacs; 0j hajtés, riigy;~ sain jol fejlodo.

fursun > fursen fiirészpor, forgacs; 0j hajtas, riigy.

fursungga novekvo, gyarapodo, fejlddo; ~ niyehe vadkacsa > bigan i niyehe, bigantu niyehe, bongsimu niyehe,
fifangga niyehe, Sokin niyehe. I

furu csomok a faban; kelés, holyag; haragkitorés; haragos, er6szakos.
furu- késsel felaprit, vag, kivag; kidont.

furubu- aprittat.

furuda- felmérgesedik, erészakoskodik, dithong.

furuga- >furuna- kelésessé, kiiitésessé valik.

furuko aprito; konyhai vagodeszka.

furun csontrol lefaragott hus > arun.

furuna- > furuga- kelésesé, kiiitésessé valik.

furungga apritott, kicsire vagott.

furunu- kozosen vag, egyiitt vagnak, egyiitt toltik ki haragjukat vkin.
furusun tashari baratkeselyii. B

fusa > pusa boddhisatva. K

fuse- szaporodik; tenyészt; sokasodik, nyiizsog.

fuse akaratlanul, nem akarva; ~ inje- akaratlanul elneveti magat.
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fuseje- feltor, attor.; szétpukkan.

fusele- felnyilik, kifakad, kelést felnyit.

fuseli masfél méteres, kék, ehetetlen folyami hal, epéjével a szemet giogyitjak @
fusembu- tenyészik, szaporiodik.

fusen az allatok szaporitasa, koltés (madar); gyarapodas, gazdagodas.

fusengge szaporodo, szapora; telt.

fusere- prémmel szegélyez, beszeg.

fuserebu-, fuserembu- prémmel szegélyeztet.

fuseri cayeni bors > howajiyoo, ~ moo borsta zanthoxylon piperitum L.

fusha- szerencsejatékban mindent kockaztat; fushaha mindent elnyer/ mindent elveszt.
fushe- legyez > debsi-; ~he bongko nyers pamutszalak, vattacsomo.

fushebu- legyeztet, legyezik.

fusheku legyezd; ~ i heru a legyezd vaza; ~ i talgari legyezd bevonata; ~ i temun legyezd nyele> ~ i tuhebuku
legyez6 akasztoja.

fushu > fusku csomo a faban > musuhu ; kalyha, tiizhely; ~ nahan kemencepadka, kalyhaagy.
fushu- elenged, kil9; felpattan, kifakad, kiviragzik.
fushubu- elengedtet; felszall, felemelkedik (rakéta), tiizijaték.

fusi gytlolet, atok; szornyti, undorito, elatkozott; (?)harmoénia, minta. ~ baha- ,, szérnyet kap” terhes asszony
olyat lat, ami arthat a magzatnak.

fusi- bort lezérdz, szortelenit, nyir, borotval.
fusibu- borotvaltat; borotvaljak.

fusihen lakkozott, vonalozott, letordlheto irotabla.
fusihola- lenéz, lebecsil.

fusiholabu- lenézettnek lenni.

fusihon lent, alant, also; utols6; elnyomott, lenézett; csekély; nyugati; ~ beye szerény személyem; ~ eyehun
foly6 nyugati aga; ~ forome nyugatra fordulva;

fusih6$a- lealacsonyit, lenéz, megalaz.
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fusihoSabu- lealacsonyittatik, megaléaztatik.

fusila- terhes nd csunyat, a magzatra artalmasat lat.

fusilaru szornyszilott; kopasz, tokfej (guny, szitok).

fusilareo szornysziilott; kopasz, tokfej (giny, szitok).

fusku > fushu csom¢ a faban; tlizhely, kemence.

fusu- befrocskol, benedvesit; ontdz; ~ -re tampin 6ntdzékanna.
fusubu- frocskoltet, ontdztet.

fusu fasa hol ez, hol az, hol itt, hol ott; siirgés;

fusuku kinai tolcséres 6nt6z6; fecskendo.

fusur se- puha, lagy, morzsalékony; laza.

fusuri hibiszkusz novény, hibiscus mutabilis; ~ ilha hibiszkusz virdg; ~ gunggulu papagajvirag N; ~
niyehe>alhari niyehe vorosnyaki lud @,

fusurje- széttoredezik, morzsalodik, follazul, szétmegy.

fusutu kutyaszerli mesebeli allat, a sz4jabol frocskolt viztél megvakulnak a lovak..
fusahd bagoly > dobke ganiongga, hosaho, hohali, tusaho B,

fusarcan > fusargan vorospofaju dara B

fusargan > fusarcan vordses kenderike I

fuSe, fusi hivatal neve K

futa kotél, zsinor; kotelék; gyepld; lat; mértékegység K.; ~ misan mérdszalag.
futahi els6 generacios jobbagy.

futala- zsinorral, mérdszalaggal mér.

fuwen mértékrgység: egytized hiivelyk; egytized 6ra = 6 perc > fufen K.

fuya- > fuyakiya-, fukiya- hany, émelyeg, utalkozik, undorodik.

fuyakiya- > fuya-, fukiya- utalkozik, émelyeg, undorodik.

fuyan hanytato szer
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fuyari undorito, émelyitd; ~ niyehe olajos husu bukoréce fajta I

fuye- felforr, f0; lenyaz, levakar; ~ -re dain hullamz6 harc.

fuyebu- forraltat, fézet; ledorgoltet, nyuzat; ~re tampin forrdvizes kanna, forrald edény..
feyendu- > fuyenu- egyiitt f0znek, nytuznak.

fuyenu- > fuyendu- egylitt nyuznak; ~-me afa- elkeseredett kézitusdban harcolnak.

fuze ur, mester, tanitd; Konfucius K.

G.

gaba a vért vallrészének hats6 oldalan 1évo 3 vaspant..

gabsihiyala- gyors; ligyes; kevés malhaval gyorsan vandorol; el6orsot képez, felderit.
gabsihiyalabu- gyorsitottan meneteltet; megkonnyit.

gabsihiyan > gabsian gyors, ligyes, jartas; felderitd; eloors; technikai elokészitd csapat.
gabsihiyari hullamos sz6rhi agér, barsoi I

gabsiyan > gabsihiyan gyors, ligyes, jartas; felderitd; el6ors; technikai el6készitd csapat
gabSa- gabtasa- sortiizet, diszsortiizet ad.

gabta- landzsat vet, nyilaz; sugarakat bocsat ki; 16; ~ ra mangga kitiing 16vész; ~ra ordo a 16vészverseny
megfigyelésére szolgalo pavilon; ~ -ra tungken nemez céltabla; ~me tuci- kilovell (viz);

gabtabu- landzsat vetet, nyilaztat, I6vet; landzsaként, nyilként repiil; sugarzik; 16vetik.

gabtako 10vész; gyamfa, tamasz; ~ orho futondvény, ?lapu N; niyaman ~ megerdsités a tetd gerincgerendaja
¢s keresztgerendaja kozott.

gabtama csalan N.

gabtan l0vés, landzsavetés; sugar.

gabtana- landzsavetésre, nyilazasra, 16vészetre megy.

gabtandu- > gabtanu- egyiitt 16nek, egyiitt vetik a 1dndzsat, egyiitt nyilaznak.
gabtanji- l0vészetre, landzsavetésre, nyilazasra jon.

gabtanu- > gabtandu- egyiitt 10nek, egyiitt vetik a landzsat, egylitt nyilaznak

gabtaSa- > gabsa- sortiizet, diszsortiizet ad.
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gabula inyenc, torkos; zabalo.

gacila- karosit, kart okoz; bevégez; nélkiiloz.

gacilabu- karosittat; bevégeztet; nélkiiloztet.

gacilan karosodas; bevégzés; nélkiilozés.

gacuha > gancuha bokacsont, bokacsontjaték; egyediil.

gadahon magasra nétt, karcst; tdgra nyitott (szemi).

gadana teljesen; csak, egyediil, ~ beye magara hagyott, elarvult, rokontalan. > gakda beye.

gadar se- beszédes, masok szavaba vago, letorkolo.

gadara- merev, megmerevedik.

gadarabu- megmerevit

gadarila- megmerevit.

gafa gorbe ujju; ~ noho minden ujja goérbe és merev.

gaha varju; ~ cecike varjaszert kis madar I;~ garire beri varjuiilte eperfadgbol késziilt ij ~ hengke aprd voros
dinnye, magja orvossag; N; ~ oton keserii tok momordica charantiaN; ~ poo gombafajta; Bovist N; ~ yasa
vizi dio, sulyom? NieSwurz N.

gahacin a karékatona, kormoran egyik neve. I

gahari ruha, 6ltoz¢k; ing; ~ uksin pancéling.

gaho eldre 4llo, eldre nyujtott, cslicsoritett; ~ fiha tatott szajjal, cslicsoritett ajakkal.

gahohan eldre nydjtott nyakd, marhapatdju, parducszerii nagy mesebeli allat.

gahon lépésenként eldreheladva.

gahongga gorbe, eldrehajlitott, eléreugro.

gahori eldny.

gahorila- eloredll, eléugrik, kiemelkedik.

gahosa- kifullad, nem jut 1élegzethez, nem bir beszélni; meglepetéstdl vagy €¢hségtdl ajkat csiicsoriti.

gahosata- tatott szajjal hallgat; ¢hségtdl kimeriilthdz hasonlit.

gai kialtas, hivas: he! haj!; akadaly K; ~ ako nincs akadaly.
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gai- vesz, fogad, felvesz, elfog, megragad; meghazasodik; meghddit; megitél; (pénzbe) kertil ; elvesz; alime ~
fogad, felvesz, magahoz vesz; elfogad, megbizast atvesz; beszédet, szt megragadja; gaire inenggi eskiivd
napja; ~fi bure vesz €s ad; ~fi juwere veszi €s segiti; ~fi yabu- az ellenfelet lenyomja;

gaibu- elvétet; elvesz; elveszt; megfogat; szorongatjak; jatékban veszit; harcban elesik; elhasad, elszakad.

gaibusa- alaposan megtudakol; gyenge a birk6zasban; hidegtdl szenved.

gaihaho ~ konggoro gyors fako 16 > nishu konggoro.

gaihamsitu csodalatos; ~ konggoro csodalatos fakoé (16)

gaihari meglepd, hirtelen, gyors; varatlanul; meggondolatlan.

gaiharila- meglepetésszeriien, hirtelen csindl vmit.

gaihasu varatlanul megjavuld, megtéro.

gaihosu kifejezd, sokatmondo.

gaija- magahoz vesz, elvesz; feleségiil vesz; elfogad, bevall; bevesz (adot, adomanyt), kisajtol, kikényszerit,
zsarol, rabol; kivalogat; tuwa ~ tiizet rak.

gaika- dicsér; véleményt mond vkirdl, rosszat mond vkir6l, ragalmaz.

gaikabu- dicsértet.

gaila- megszallotként, elvarazsoltként viselkedik.

gaindu- >gainu- egymast veszik, egylitt veszik.

gainu- > gaindu- egymast veszik, egyiitt veszik.

gairalame a vevésnél, az elvételkor.

gaisila- elcsabitjak, belevonjak vmibe; hatranyba hozzak; ellenall, visszaiit, elliz, lenyazatik;
gaisilabu- elcsabittat, belevonat; ellenallat, visszaveret; elkergettet, elkoltoztet;hatraltatjak.
gaisilan > gaisin elcsabitas, belevonas; huizas, vezetés; kar, hatrany.

gaisilandu- > gaisilanu- egymast elcsabitjak, egyiitt csabitanak; egymast kiszoritjak.
gaisilanu- > gaisilandu- egymast elcsabitjak, egylitt csabitanak; egymast kiszoritjak.
gaisin > gaisilan elcsabitas, belevonds; huzas, vezetés; kar, hatrany

gaisu (gai- imp.-sza) vedd !
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gaitai hirteleniil, varatlanul, hamarosan, meggondolatlanul; ~ baha varatlanul kapott; ~ ~ hol-hol, hamar,
hamar.

gajaraci > gajarci, gajiraci vezetd, utmutato.

gajarci > gajaraci, gajiraci vezetd, utmutato.

gajarcila- utat mutat; vezet.

gaji- hoz, elhoz; meghodit; ~ha jui agyas gyermeke

gajibu- hozat; hozattatik.

gajiraci > gajaraci, gajirci itmutato, vezeto

gajirtai vezeto, itmutatd > gajirci, gajiraci

gajungga orho sisakvirag akonitum N.

gakahon tarva nyitva; szdjat tato.

gakara- szétnyilik, hasad, kipukkad, szakad; kettémegy; meghasonul.

gakarabu- tarva nyitva hagy; széthasit; elidegenit.

gakarashon szétment, meghasonult; hasadt, szakadt; hasadék, szakadék, barlang.

gakda egyetlen; félszemi; ~ beye egyediilallo, maganyos; ~ bethe téllabu; ~ yasa télszemi.

gakdahon > ganggahon szikar, sovany; magasranott, langaléta.

gakdahori magas ember, langaléta.

gakdun rossz ados > bekdun gakdun..

gaksi valtotars; tars, pajtas, barat.

gala kéz, kar; fél 6l; hadsereg szarnya; ~ bukda- konyokre tdmaszkodik; ~ dacun tigyeskezli; dashowan gala
ijtirtds oldal, baloldal, sereg balszarnya;~i falanggo tenyér; ~i fileku kézmelegitd parazstartd edény, ~
fungke- karja elzsibbadt; ~ futa ragadozémadar csapda;~ howala- (sereget) szdrnyakra oszt; ~i huru kézhat; ~
isibu- kezet nytjt, karjat nyujtja; ~i jalan csuklo; jebele ~ tegzes oldal, jobb oldal, sereg jobbszarnya;~ joola-
kezét iidvozléshez Osszeteszi; ~i mayan alsdkar, ~ monji- kezét tordeli; ~ sidahiya- ruhaujjat feltiir;~i sujako
kartamasztd parna a tronszéken; ~ i teyeku kartamasz; ~ -i amban /da/ négy zaszloalj tdbornoka; ~ -i bithe
kéziras, kézirat; ~ -i da- kezébe vesz; ~ unu- kezét hata mogé teszi; ~i weile kézimunka;

gala- kideril, feldertil, felvidul.

galada- kezébe veszi a dolgot, nekikezd a munkénak.

galaka /gala- praet. -ja/ vidam.
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galaktun pikkelypéancél kesztyl és karvédo.

galamu vetélo.

.galangga fogantyus; ~ tampin egyfili edény.

galbi(n) > finom hallas, jo fiil; finom hallasu.
galbingga finom hallasu, érzékeny fiildi.

galga(n) vilagos, tiszta; derlis, vidam,; dertilt idd.
galgirako > galgiyarako gyenge (a birkdzasban).
galgiyarako > galgirako gyenge (a birkdzéasban).

gali okos, intelligens.

galin cecike pirdk, baratka egyik neve > gulin cecike .
galiraké mas mint a tobbiek; nem egybevago, nem megfeleld.
galju sikos jég; gyors lovész, jO ijasz..

galka(n) > kalka pajzs.

galman szinyog, muslica; ~ hereku muslicaevo erdei madar; ~ ija szinyog, bogoly,; hongkolo ~ nagy sarga
szinyog I

gama- hoz, helyez; lltet, felallit; vezet; eltakarit; magaval visz, elvesz, zsakméanyol, foglyul ejt; megdriz; atad,
rabiz; biintet; tanacsot ad; megallapodik, elhataroz; kivan, keres; vallalkozik; véghezvisz, elintéz; kozvetit,
enged; leereszkedik; megbocsat; alaptalanul dicsér.

gamabu- eltakaritjak; elhelyeztet.

gaman cselekvésmad; eljarés, rendelkezés.

gamji kapzsi, mohd, kéjsovar; kapzsisag.

gamjida- > gamyjila- kapzsiskodik, telhetetlenkedik, kéjsovar; felhalmoz > doosida-

gamjila > gamyjida- kapzsiskodik, telhetetlenkedik, kéjsovar; felhalmoz > doosida

gana- clvesz, elhoz, értemegy, keres; behiv, meghiv, idéz; felvesz, magahoz vesz; Gjra elér; megvizsgal;
megolni.

ganabu- hozat; felvetet, elfogadtat.

ganada kacsacsoralakl zengdégombbel felszerelt nyil vizimadarakra.
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gancuha > gacuha egyediil; bokacsontjaték. ~ beye egészen egyediil.

gancurgan > ganjuhan, ganjurga targyak felerdsitésére szolgalo szijak a nyergen.

gang gang gagogas, kutyaugatas; ~ se- gdgog, ugat.

gang ging gagogas, vadludak ropiilése.

ganggada magas és 0sztover.

ganggada- magasra és vékonyra nd.

ganggadabu- magassa ¢s vékonnya tesz vmit.

ganggahon > gakdahon 0sztovér. szikar, sovany; magasrandtt, langaléta.

ganggan kemény, erds, biztos.

ganggari keményes; hirteleniil esd; ludgagogas; ~ tuhe- keményen elesik, ~ niongniyaha héazilad I
ganggata szokasostol eltérd;beteg szemii; Orias, nagyranott ember.

ganggi tizezer billid; s Gangesz homokjanak mennyisége, a legmagasabb mennyiséga buddhistaknal.
ganio szokatlan, csoda, csodalatos jelenség, csodajel, 6men; varazslat; ~ sabi csoda €s eldjel.

ganiongga rossz el6jelii; csodalatos, kiilonleges, egyetlen; ~ gasha a bagoly egyik neve B ; ~ hosahé kuvik B;
~ gisun atokszd;~ jaka rosszat jelent6 dolog.

ganji az egész, minden, egészben > gemu, yooni

ganjiha > gajiha hozott

ganjuhala- szijjal nyeregre erdsit.

ganjuhan > ganjurga, gancurga akaszté szijak a nyergen.
gaowa umiyaha halak bélférge B.

gar se-, gar gar se- kialtozas, segélykérés; ~ mar se- kiabal; ~ gir verekedok kiadltozasa, varjak karogasa; ~
miyar segélykialtas, kiabalas.

garbahon ritka, ritkdsan vetett.
garda- gyorsan megy, nagy léésekkel halad; szalad.
gardaSa- hatarozottan kilép.

gargada > gargata egyetlen a maga nemében, parjat ritkito; egyediil.
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gargala- > garhatala- magényos, egyediili, elkiiloniilo; ledgazo.
gargalabu- egyediil hagy; elkiilonit; levalaszt.

gargan magaban l1évd; egyediili, egyedi; ag, ledgazas; dgazat (nemzetségnél); tars, pajtas; szarny (ajtoé v.
hadé¢); paratlan szam; csatorna; tizenkettes allatciklus; ~ bira folyo leagazasa; ~ inenggi paratlan nap;

gargana- gallyakat v. szdrakat hajt; elkiiloniil; ~me banji- maganyosan €l.
gargangga gallyas, agas.

gargata > gargada egyetlen, parjat ritkito; egyediili, maganyos.

gargitai vmi ami nem jOn Ujra, egyszeri, visszahozhatatlan.

gargiyan magéban 4llo, ritkdsan novo.

garhata egyetlen, egyediili; ~ sabu félpar cipd.

garhatala- - maganyos, egyediili, elkiiloniil6; leagazo.

gari mari széttort, szEétszort, darabokra ment.

garici(n) kocsag, gém, karokatona > yacisu. I

gari- fogadalmat tesz; karog; lizekedik (kutyak); gashome ~ 6sszeeskiidve fogadalmat tesznek.
garila- > garimi- szilankokra szétmegy, széthullik.

garimi- > garila- szilankokra szétmegy, széthullik

garin felesszamu; haritdlap (kardon); forrofejli; ~ kutule felesszamu haziszolga; ~ morin vezeték 10;
garingga kéjsovar, buja, ringyo, prostitualt > baiko; ~ mama keriténd.
garja- > garla- elront, tonkretesz; eltor; feltor.

garjabu- elrontat, tonkretétet; tonkretétetik..

garjashon eltort, tonkre ment; lusta 16.

garjihén nagy fajta diihos kutya .

garla- > garja- elront, elpusztit; eltor, feltor.

garlabu- eltoret, elpusztitat.

garlan rombolas, pusztitas, tonkretétel; hiany.

garma szunyog, muslica, legyecske I; Othegyl nyil nyul és facanvadaszathoz.
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garmaji elhordott, elhasznalt, elkopott; férfibolond, fehérmaju.
garmala- Gthegyt nyillal (garma) 16.

garmi- szétmorzsol, széttordel.

garmibu- szétmorzsoltat, széttordeltet.

garsa gyors, ligyes; intelligens, koraérett gyerek; buddhista papok révid 6ltézéke> garsa; ~ jahdodai gyors
vitorlés hajo.

garsakan kissé intelligens, ligyeske, okoska.

garSa buddhista szerzetesek oltozéke.

gartaSa- zavarban van, kinos helyzetbe kertilt.

garu(n) hatty(; magas csizmaszar; ~ turu egyesiilt erdvel
garudai him foniksz > gerudei ndstény foniksz.

garudangga fOniksszerl, foniksszel ellatott, foniksszel distitett; ~ ilha 6szi fehér virag N; ~ sejen a csaszarnd
kocsija; ~ yengguhe tarka fonikszpapagdj I

garukiyari kistestli zold papagdj, hullampapagij I
garunggo foniksszerl tarka csodamadar, vilagbéke idején jelenik meg; kinai luan K.

gasa- kifogasol, szid, zsort6lodik; megsért, megszomorit; karomkodik, gytlol; gyaszol; sajnél; ~ra korsoro
kifogésol és sajnal.

gasabu- megsértddik; megsértet; szomorkodik; sérteget, nyugtalanit, zavar.
gasacun panasz, nehezményezés; gyaszeset; sértés; gyuldlet; kifogasolhato, gytlolt.

gasan panasz, sértés, karomlas, atok; betegség; vadallatok ételmaradéka; ~ dulebu- baj elharitasara
alkonyatkor a haz nyugati oldalan malacot 4ldoz.

gasandu- > gasanu- egyiitt panaszkodnak, sértegetnek, megbantanak, gytildlnek; gyaszolnak stb

gasanu- > gasandu- . egyiitt panaszkodnak, sértegetnek, megbantanak, gytildlnek; gyaszolnak stb

gasgan > gashan szerencsétlenség, baj, betegség; panasz; atok.

gasha nagyobb madar I.; ~ cecike kisebb, nagyobb madar.

gashan > gasgan szerencsétlenség, baj, betegség; panasz; atok; ~ umiyaha szézlabu I; nimeku ~ betegség €s

baj.
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gashangga madarhoz tartoz6, madaras.
gashatu madarat 4brazol6 zasz16; a Shijing s6lymos zaszlaja K.
gasho- eskiiszik, fogadalmat tesz; eskiivel szovetséget kot; megatkoz.

gashé(n) eskii, fogadalom; eskiivel erdsitett szovetség; ? koztarsasag; ~ aca- eskiivel szovetkezik; ~ i da
koztarsasagi elnok.

gashongga eskiivel, fogadalommal erdsitett; 6sszeeskiidott, ~ ahon deo szovetségesek, fogadott testvérek.
gashétai eskiidve, megfogadva.

gasihiya- elpusztit; elront, elfecsérel, megsebesit.

gasihiyabu- megsértet; elpusztittat; karositat.

gasihiyandu- > gasihiyanu- egyiitt megsért, egyiitt elpusztit.

gasihiyanu- > gasihiyandu- egyiitt megsért; egylitt elpusztit.

gasan falu, 10 falubol all6 egység, t4j, korzet; folt; ~ falan talukozosség; ~ harangga faluk6zosség, fala népe;
~ i da falu bir6ja; ~ i haha a falu képviseldje a foldnek hozott aldozatkor; ~ fokso fala és tanya.

gathowa bunda fekete coboly-, menyét és hermelinprémbdl.

ge- lanyt férjhez ad, kihazasit, > fusu-

ge baty K; sogor, a férj batyja.

ge ga se- veszekedik, szitkozodik.

gebge gabga bizonytalanul jar (mint a kisgyerekek).

gebkelje- ragyog, szikrazik; nagy témegben van.

gebsehun sovany, vékony.

gebsere- lefogy.

gebu- név; hirnév, dics6ség;~ ako nevenincs, név nélkiili; ~ ako simhun a negyedik (nevetlen) ujj; ~ algi-
hiressé valik; ~ ara- nevet vesz fel; ~ baha- nevet szerez maganak; ~ bi- hiressé lesz; ~ bithe névjegy; ~ bu-
tiszteleti nevet ad; ~ gai- dicsOséget szerez, vizsgat tesz le; dicséségre torkszik; ~ hacin hjiresség; ~ hala
csalad-és személynév; ~ nikebu- tiszteleti nevet ad, csufnevet ad; ~ tucike hiressé lett, nevet szerzett; tukiyehe
~ férfi név.

gebukd nevetlen, névtelen.

gebule- hiv, megnevez, megjeldl.
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gebungge nevezett, nevezetes, hires.

gece- deressé valik, megfagy.

gecehun deres, dérrel ellepett.

gecen dér, fagy; megfagyott harmat; nimeku ~ artalmas deresedés.

geceri fagyos, fagyhoz tartozo; ~ ilha a déli szent hegy szikldin n6vo fagytiird virdg. N
gecetu az Osz fagyhoz tartozo; ~ niongniyaha a vadlud egyik neve.

gecing se- > gejing se- beszédes, tolakodo.

gecuheri sarkanymintas selyembrokat; ~ fadu himzett erszény; értelem; ~ sijigivan diszoltdzet sarkanymintas
brokatbol.

gecuhun jég; fagy.

gedacu nyersselyem anyag.

gedehun bamulo; vmire kimeredt szemekkel nézo.

gederse- > kederse- szid, kifogasol, lenéz.

gedu- rag, ragesal, legel, ragesal; szopik, sziv; ~he giranggi leragott csont.
gedubu- megragat, lelegeltet.

gedure- harapdal, lerag, leragcsal.

gedurebu- legeltet, lovakkal leradgatja a fiivet.

gefehe lepke, pillango. I; ~ ilha pillang6 virag.N

geferi pillango szerli; ~ ilha pillangdhoz hasonl6 vilagospiros virag N.
gege 1dOsebb ndtestvér; kisasszony; leany; amba ~ eldkeld holgy.
gegeingge > gegengge ndvérhez, kisasszonyhoz tartozo.

gegengge > gegeigge ndvérhez, kisasszonyhoz tartozo.

gehenako illetlen, gytiloletes.

gehese- int, integet, bologat; szunyokal.

gehu- eldre hajol, meghajol, meghajtja magat; elére nyul.

gehu gehule- éneklésnél a fejet mozgatja (madarak).
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gehuken félhomalyos, csak kissé vilagos.

gehula- > gehule- bologatva eldrenyujtja (a fejét, mint a madarak szaladaskor)

gehule- > gehula- bologatva elérenyujtja (a fejét, mint a madarak szaladaskor)

gehuken kissé vilagos, eléggé jol latszo.

gehun fény, fényesség, vildgossag, ragyogas; vilagos, nyilt; egyenesen eldre; ~ gahon fényesen ragyogo,
napsiités; ~ gereke az ég kivilagosodott, nappal lett; ~ holto- nyilvanvaldéan hazudik; ~ sabu- vilagosan latja;
~ Sehun vilagos, tiszta; akadaly nélkiili.

gehungge vilagos, atlathato; egyértelmii; ragyogo, vilagitd; megvilagosodott.

gei se- nagyon finom., nagyon vékony (textilanyag).

geigehun gyenge, erdtle; igen sovany, aszott; ~ banjiha- gyengének sziiletett.

geigen > geihen a himvesszd makk alatti része; az élén megallt jatékcsont.

geigere- legyengiil, lesovanyodik.

geigereke- nagyon lefogy.

geihen > geigen a himvesszd makk alatti része.

geje gaja szegény, nyomorusagos; tolakodo, kellemetlenkedo.

gejeheSe- > gejihese hon alatt csiklandozza.

gejenggi > gejinggi tolakodo, kellemetlenkedd ember; ismétlés, unalmas beszéd.

geji csapda, tor; ~ nimeki ragalyos betegség, epidémia; ~ sinda- csapdat allit, 1épre csal.

gejihesSe- > gejehese- hona alatt csiklandozza.

gejing se- > gecing se- beszédes, tolakodo, lerazhatatlan; ~ gejing se- nagyon tolakodo.

gejingge > gejenggi tolakodo ember; ismétlés, unalmas beszéd.

gejun > gijun landzsa, alabard; kopja.

gejungge landzsas, kopjas, alabardos.

gejure- kinoz; elnyom, kényszerit; hattérbe szorit.

gejurebu- kinoztat, kényszerittet; kinoztatik, kényszerittetik.

gejureku kinzas, kényszerités, elnyomas, kegyetlenség, keménység, szigor.
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.gekde gakda hegyre fel, hegyre le, egyenetlen.

gekdehun nagyon sovany, csak csont és bor.

geku inycsap.

gela- magahoz tér, eszméletre tér.

gele- fél, aggodik.

gelebu- ijeszt, megijeszt, elrémit.

gelecuke ijesztd, félelmetes; veszély.

geleku félelem, rémiilet, ijjedtség; rém, démon > hutu.

;gelendu- >gelenu- egyiitt félnek, egymastol félnek.

gelenu- > gelendu- egyiitt félnek, egymastol félnek.

gelerje- > gelese- csillog; szeme tele van konnyel,; sir, konnyezik; folydogal, csorgedezik.

gelesu félénk, gyava, alazatos, hodolatteljes.

gelfiyeken halvany.

gelese- > gelerje- csillog; szeme tele van konnyel; sir, konnyezik; folydogal, csorgedezik

gelfiken > gelfiyeken kissé halvany, kissé sapadt.

gelfiyeken > gelfiken kissé sapadt, kissé halovany.

gelfiyen halvany, sapadt; kifakult; elhalt; ~ fahala r6zsaszin; ~ fulahon halvanyvords; ~ lamun halvanykék; ~
sohon vilagoskék; ~ suwayan cecike kis halvanysarga madar > suwayan engge cecike, turi cecike, tuweturi
cecike; ~ sanyan cecike fehéres csérli szalonka > nituri cecike, on cecike; ~ yacin cecike feketecsorii szalonka
> juturi cecike, yarju cecike. I

gelgun > gelhun télelem, gyavasag; félds, gyava.

gelhun > gelgun félelem, gyavasag; félos, gyava; ~ ako félelem nélkiili, merész, vakmerd, mer; ~ ako
gisurerako nem mer sz6lni; ~ ako jiheké nem mer jonni.

gelhun-i merész, bevallalo.
geli Gjra, tovabba, azutan, még, tobb; is; pedig.
gelmerje- ragyog, csillog, villog.

gemin pazarlas, fénylizés.
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gemu mind; mindketten; mindannyian; egyszerre; ~ emu adali mind hasonlo; ~ gese obu- egyesit.
gemule- sz¢khelyet bir, lakik; székhellyé tesz; ~ -he ba /hecen/ székhely, lakhely.

gemun székhely, fovaros; palota; ~ hecen a csaszar székhelye (Peking).

gemungge a sz¢khelyhez tartozd; mindent birtokld; ~ jecen a csaszari birtok.

gen az atlasz csigolya dudora a tarkon; daganat, duzzanat a nyakon; ~ gan akoé egytigyu.
gencehele- > gencehese- peremen, szélen van; a kard v. kés fokaval iit.

gencehelebu- penge fokaval iittet, penge fokaval iittetik.

gencehen > gencihen  hatoldal; kés, penge hata, foka; széle, ¢éle, sarka vminek. cipdtalp also feliilete;
fazéktisztito vas.

gencehengge fokkal, hattal bird, hatas; szegélyes.
gencehele > gencehese- kard v. kés fokaval {it.

gencehese- > gencehele- akard v. kés fokaval {it.
gencihele- > gencehele-, gencehese- kard v. kés fokaval iit.

gencihen > gencehen hatoldal; kés, penge hata, foka; széle, éle, sarka vminek. cipdtalp als¢ feliilete;
fazéktisztito vas.

gene- megy, elmegy; elmegy mellette, elmulik; tovabbmegy, elterjed; jon; férjhezmegy.
genebu- meneszt, hagyja elmenni.

genereleme menés kdzben, mentében.

gengge szegény, maganos; ~ gangga hontalan, drva, maganyos, rokontalan; bolyongd, vandorlo.
genggece- idegenben bolyong, tévelyeg, vandorol.

genggeceme > gungguceme nehézkes ¢€s elfogddott.

genggede- imbolyog, remeg; allhatatlan, bolyongo; ~ banji- hontalanul bolyongd, vandor; ~ me heihede-
ingadozva és botorkalva.

genggehun gornyedten jaro.
genggele coko fekete —sarga tollu, feketefarkt facan > gonggala coko [B.

genggen enyhe, lagy,puha, gyenge.
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genggere- Oregségtol v. betegségtdl hajlik, gorbiil, gormyed
genggeri imbolygd, ingd; bizonytalan, ingadozo.

genggitunga a l¢lektabla feldl nézve az 6sok szentélyének bal; déli oldala, > ellentéte cibsonggo; ragyogo,
fénylo, latszo, nyilt.

genggiyeken kissé vilagos, kissé fényes.

genggiyekesaka vilagos.

genggiyele- , megvilagit; felderit; belatja, atlatja. felvilagosit.

genggiyelebu- vildgosittat, megvilagittat; elmagyaraztat, felvilagosittat.

genggiyen > gengiyengge vilagos, ragyogo, megvilagitott; atlatszo, tiszta; vékony, keskeny; vildgosan 14to,
belato; értelmes; kitiind, hires, ismert, csaszari; arc; tisztasag, atlathatosag, belatas, ész; ~ abka tiszta ég,
mindentud¢ isten; ~ cukolu farkasvaksag; ~ duwanse halvanykék szatin; ~ ejen a legfennségesebb tr, a
csaszar; ~ i bulekusere legmagasabb tudomasulvétel; ~ i gosire legmagasabb kegy; “misun tiszta fiiszeres
martas; ~ tugi ragyog6 felho;

genggiyenako kicsinyes, belatas, elorelatas nélkiili.

genggiyenge > genggiyen vilagitd, ragyogo; vilagosan 14td, belato; értelmes; kitlind, hires, ismert, csaszari;
arc; tisztasag, atlathatosag, belatas, ész;

genggiyesaka vilagos, tiszta, atlatszo.

genggiyesu negyedik v. 6tddik generacids szolga (jobbagy)..
genggu- eldrehajol, elorelog.

geo kanca; ~ adun kancacsorda.

geode- elcsabit, félrevezet, becsap; veszélybe sodor.

geodebu- clcsabittat, becsapat, megvezettet; veszélybe jut; elfog,
geodehen gasha hofajd > ala ulhoma I

geoden csabitas, félrevezetés; csabitd, csaloka; veszélyes, csalhatosag.
geoge > geohe dicsekvd, fennhéjazo, kovetelddzo.

geogede- > geohede- fennhéjazik, dicsekszik.

geohe > geoge dicsekvd, fennhéjazo, kovetelddzo.

geohede- > geogede- fennhéjazik, dicsekszik.
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geole- titkon megkozelit, megles, rejtézkodik; ~me wara rejtekbdl gyilkol.

geosen csuka .

geo$eri csukdhoz hasonlo; hod, a foga miatt nevezik igy B

ger gar veszekeddk zaja.

ger se- soOtét, jelentéktelen,; fecsegés; kutya morgas.

gerben garban nylizsogve, 0sszevissza, tomegesen; ritkasan allo; kusza.

gerci besugo, feljelentd.

gercile- besug, feljelent; elterjeszt, ismertté tesz.

gercilebu- feljelentet; feljelentik.

gerdung juhszer(i mesebeli allat, fiille mogott szemmel és szarvval, termékeny évet josol > durdung

gere- kivildgosodik, megvirrad; feljon (nap); ~ -me hajnalban; ~ndere ging utolsé éji 6rség; ~ ndere onggolo
hajnal el6tt.

gerembu- virradatra var; kivilagosit

geren szamos, sok; nép, csomo, tomeg, tobbesjel helyettesitd; altalanos, kozonséges, szokasos, szokés; ~ eme
sziildanya, mellékfeleség, agyas; ~ fila 9-10 ércserpeny6bdl allo hangszer; ~ goiha ragalyos betegség terjed;
~ imiya- Osszegyiilekezik, 0sszegylilekeztet; ~ jui természetes fiugyermek, agyas fia; ~ kanggiri {itbhangszer,
allvanyon 16g616 kis fémkorongbol; leolen kozvélemény; ~i tacin > kooli;

gerendere gere- futuruma.

gerene- pitymallik, hajnalodik

gerenggele virradat el6tt > gerere onggolo.

geretele > gertele virradatig.

gerge- virrad, alkonyodik

gergen> gerhen tlicsok.

gergen gargan se- hevesen egymast gyozkodik, versengnek.

gergen se- fecsegnek.

gergin > gerhen, gerhin ; alkonyat; kaldszosodas; ~ mukiye- alkonyatban kihuny6 (nap)

gerhen > gergin, gergen alkonyat; kalaszosodas; ~ mukiye- alkonyatban kihtiny6 (nap)
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gerhin > gergin, gerhen alkonyat; kaldszosodas; ~ mukiye- alkonyatban kihtinyo (nap)

geri szikra; pillanat; ragalyos betegség, ragaly;epidémia; hol ez, hol az; ~ fari dllandétlan, szakaszos,
valtakozo6; hirtelen; zavaros, sotét; nyugtalanitott, hatarozatlan; ~ gari szikrazo, sotétnek tetszd, nem tisztan
lathato, aggddo; ~ geri villand, felcsilland, felragyogo, fényld; nyugtalanitott;

geri garila- szikrazo; picike, jelentéktelen.

gerila- felvillan, felcsillan; hirtelen megjelenik.

gerinje- pislog, szemét forgatja; ide-oda megy.

gerise- erdsen ragyog, vilagit; hatarozatlan.

geriseku > gerisiku gyanakvd, kételkedd, hatarozatlan; kétséges.

gerisiku > geriseku gyanakvo, kételkedd, hatdrozatlan; kétséges

geritu fehérfejli, egyszemt, kigyofarki marhahoz hasonld mesebeli allat, a vizet elgézologteti, a fakat
megaszalja.

gerkuse- kacsingat, szemez; hiq, tetszelgo.

gersi alkonyat; ~ fersi pirkadat, pitymallat.

gertele > geretele virradatig.

gerudei ndstény fonix > garudai.l

gerudengge ndstény fonikszes, ndstény foniksszel ellatott.
gerule- fonikszfiokédkat vilagra hoz

gese egyforma; mindegy; egyformasag; ere ~ ilyen, ehhez hasonld; ~ gesei -i ugyanaz, mint ez; mini ~
hozzzam hasonlo; ~ tusan kolléga.

geseje- elszakad, elkorhad, szétmegy.

gesengge egyforma, hasonlo; ilyen; mini ~ hozzam hasonlo.

geser mimusops elengi nevii névény N; ~ niyehe csorgdréce > cunggur niyehe I
gesu- erore kap, magahoz tér; meggyogyul.

gesungge ¢letre keltd, ¢letet adii; ~ moo juhar féle csodafa, flirészes levelekkel, a belsejébdl és gyokerébol
késziilt pirulak a halal beéllta utani harmadnapig ¢€letre keltenek. N.

gesan konyvespolc, polc; mellvéd, racs.

gete- felébred, ébren van, virraszt.
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getebu- felébreszt, ébreszt, felkelt.
getehun > getuhun éber .

getehuri ¢bresztd ; ~ cecike veréb @,
geterako almos, lusta; felébredés nélkiil.

getere- tisztit, megujit; elnyom, kiszipolyoz; visszatart; elfekszik; ragyog; biyai halan kemuni ~ unde a
menses bedllta elott.

geterembu- tisztittat; eltavolittat; kitirittet; meguyjittat; (rossz szellemeket) eltizet.
geterene- vilagit (felhok).

geterila- O6romtol ragyog

getuhun ¢éber.

getukele- vilagossa, érthetdveé tesz, megmagyaraz, kinyilvanit; pontosan ismer v. megismer; felvilagositjak,
megvilagitjak.

getukelene- felvilagositasra, megvildgositasra megy.

getuken tiszta, vilagos, nyilvanval6; belatd; pontos;; ~ -i vildgos, érthetd, nyilvanvalo, pontos.
geye- bevag, bevés, cakkoz; graviroz; keményen banik.

geyebu- bevéset; kicakkoztat.

geyen véset, cakkozas.

gi emlékirat, tudositas; landzsa; ~ bithe feljegyzés, emlékirat, vallasos irat; ~ buho kis déli ddmszarvas fajta I;
~ gisun buddhista tanitas; gin ~ aranyfacan; ji ~ hosszafarku kinai facan I; ~ bin gurun Kasmir

gib se- erds zajtol, csattanastol siiketiil.

gibaga(n) laboshoz siilt, odakozmalt étel, beszaradt étel; kéreg.
gibagaha- > gibagana- megkérgesedik, odaszarad.

gibagana- > gibagaha-. megkérgesedik, odaszarad.

gibala- odaenyvez, ragaszt; tapétaz.

gibalabu- odaenyveztet, ragasztat; tapétaztat

giban kéreg, kartonpapir; cipdtalpnak valo kéreg.
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gibgeSe- ide oda megy.
gicu- szid, gyaldz, hibaztat; szégyenkezik > giru-
gicuke szégyenletes, gyaldzatos; megvetett.

gida landzsa, darda; ~ loodan picike; ~ gilajan kopar fa; gabsihiyan ~ darda; ji ~ haromhegyti 1andzsa; nama
~ rovid landzsa; watangga ~ szigonyos landzsa.

gida- lenyom, elnyom; ranyom, raszorit; eldugaszol; eltakar, elrejt, eltitkol; titkon maganal tart, visszatart, lop;
ledont; (hangjat) leereszti; kotlik, kolt; bepacol, fiiszerez; eltalal; megérint; nyomaban van; legydz;
biintetésbol ivasra kényszerit; ~me ara- folyoirdssal ir,~ra hergen kurziv betli; guwalasun ~habi mellényt
vett fel; sukdun be ~ haragjat elnyomja, magat mérsékeli; uju ~ (fejét) lehajtja; ~ -ha eldugott, eldugaszolt,
elzart; ~ -rako nyilt.

gidabu- elrejtetik; tldoztetik; legydzetik; elrejtddik; elnyomatik; lenyom, letaszit; lidércnyomasa van, a
rovidebbet huizza.

gidabun elnyomas, alavetés.

gidacan > gidacun disz sisakon, pancélon, fegyvertokon, nyergen.stb.; viragkoszora; a sdlyom két kozépsod
farktolla.

gidacun > gidacan disz sisakon, pancélon, fegyvertokon, nyergen.stb.; virdgkoszoru; a sdlyom két kozépsod
farktolla.

gidaha savanyitott, soban eltett z6ldség, fézelek; ~ sogi eltett, konzervalt f6zelék.

gidakd szorito, préseld, nyomaték, levélnehezék; csiszolokd; mandzsu ndk fejéke.

gidala- landzsat, dardat hajit; landzsaval, dardaval atdof.

gidalabu- landzsaval dardaval atdofet; landzsaval, dardaval atdofik.

gidana- > gidanji- landzséaval, dardaval kiizdésre megy; varatlanul megtamad, raront, lerohan.
gidanji- > gidana- landzsaval, dardaval kiizdésre jon; varatlanul megtamad, raront, lerohan.
gidashon kissé hajlott; egyil végén lenyomott.

gidasa- elnyom, kényszerit; megbant; megcsal; kézzel integet> elki-

gidaSabu- elnyomatik, megcsalatik.

gidu usiha a Kisgdncol csillagkép egyik csillaga.

gihi 6z gerezndja, prémje; ~ jibca 6zbdrruha.

gihintu lorin 6szvér @l
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gihd hosszu iddszak, elfekvés; ~ sakda- megromlik, megoregszik (étel).
gihosa- sokaig tart, hosszan tart; ~ me bai- kitartdan konyorog.

gijan hus apritdsanal visszamaradt nyesedék.

gijiri rizs novénye N.

gijun > gejun landzsa, alabard; kopja > gi gida, ji gida ua.

gijungge haromhegyli landzsahoz hasonld; ~ gida landzsafajta.

giki- befed (csatornat), betom.

gikibu- eltomet.

gikihangge konok, megatalkodott, tokfej, szitokszo.

gilaca- laza van

gilahon paras, kodos, felhds ido6..

gilajan kopar; ~ hoto kopasz fej; ~moo kopar fa.

gilajin magasfekvésu beszédhang; kopaszsag.

gilara magasfekvésli hang; kopasz fej.

gilbar rokaszind, rokaszeri, vorosesbarna; ~ keire pej vilagos hosszuszérokkel J]
gile- halottnak parosaval kilépve italaldozatot hoz.

gilerje- > gilerse- tudatlannak mutatkozik, hitetlenkedik;elcsodalkozik; eloson.
gilerse- > gilerje- tudatlannak mutatkozik, hitetlenkedik;elcsodalkozik; eloson.
gilga- > gilha- eléget, teljesen elhamvaszt, tlizzel kipusztit.

gilha- > gilga- eléget, teljesen elhamvaszt; tlizzel kipusztit; sukdun ~ az életerd a végén van.
gilha szélcsendes szép, deriilt id6.

gili agancsos vadak szarvanak tove, agancskezdemény, agancsrozsa.

gilja- megbocsat, elnéz, irgalmassagot gyakorol, megkimél; ~cina bocsanat! giljahoo megbocsatott?
giljabu- megbocsattat, megbocsatatik.

giljacuka megbocsathato, elnézhetd; sajnalatra, konyoriiletre méltd > gosicuka..
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giljan elnézés, megbocsatas; rgalmassag, konyoriiletesség; méltanyossag.

giljangga irgalmas, joszivii, megbocsajto.

gilmahon ragyogo, tiszta.

gilmari ilha napraforgdé N

gilmarja- vilagit, ragyog; zsirtol fénylik.

gilta gilta fényld, ragyogo.

gilti gilti csillogo, villogo.

giltahon tiszta, fényes; tisztasag.

giltari fényld, ragyogd; tudatlannak mutatkozik, hitetlenkedik;elcsodalkozik; eloson; ~ amihon
Arsenblende [l; ~ niori ragyogo diszben; ~ niowari fényld dicséségben, ragyogva; ~ sisargan pinty [B; ~
uksin ragyog6 panceél.

giltarila- > gitarila-, giltarsa- fénylik, ragyog, csillog, vakit.

giltar§a- > giltarila- er6sen fénylik, ragyog, vakit.

giltasiko arany virdgokkal diszitett selyembrokat.

giltukan szép, finom, kellemes, csinos; iigyes, illendd, udvarias, elézékeny.

giltungga ¢leseszli, miivelt, tehetséges.

giltusi tudos, a Hanli akadémia tagja K

giluk jo6, dolgos 16.

gimda a kio csillagkép neve.K

gims$u fiirjkakas; a fiirjndsteny neve bimsu.

gin sulyegység, font, 16 uncia; mérleg; nagynéni K; névény neve N; ~ alha tarka virdgmintas aranyszalas
selyem K; ~ -i ilha a mérleg beosztasa;, ~ ciyan virag neve N; ~ ciyan gi facanfajta (Dukatenfasan) B; ~
cuwan hoosSan vastag papirfajta; ~ gi kicsi tarka facan > juSnggiri coko I; ~ gang gyémant; ~ howa viradg
neve N; ~ i yamun rendOrség; ~ da gin ze az anyai nagybndcsi felesége K;

gina felragasztott aranyfiist levélkékkel diszitett birkabdr; cobolycsapda;~ ilga kinabalzsam.

gincihi hasznalattol, koptatastol kifényesedett.

gincihine- hasznalattol, koptatastol kifényesedik.

gincihiyan sima, kopar; tiszta, ragyogod; ~ leke sezamolajbol mézbdl €s buzalisztbol késziilt stitemény, ~ sobin
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sima saobing lepény; ~ Sugin magas fényt lakk.
gincihiyasaka sima, kopasz.
gincihiyakan kissé fényes, kissé ragyogo.

gincihiyari sima; ~taiha hosszl simaszérii vadaszkutyafajtall; > alha indahé, almin indahén, alun indahan,
dersengabsihiyari, garjion, hoshori indahon, kara indahon, kuri weifutu.

ginciri simacska, ~moo cunninghamia sinensis, stirillombu simat6rzsi fa; N.

gincitu simasagu; ~ moo caryota ochlandra, tonkingi palma N;

;gindana foghaz, borton.

ginderhen pacsirta > eldedei, elderhen, elherhen, suderhen, ududun, ulderhen, wendeden .

ging Orség, ¢jjeli Orség; fovaros, székhely; szent konyv K; ~ bithe buddhista szent irds; ~ fori- az éjjeli 6rség
itéssel jelez; ~foriri niyalma, ~ forisi éjjelior;~ ge asztronoOmiai torvények; ~ gui ye hazal6 tiikorcsiszolok
hangszere; ~ hecen fovaros; ~ si székhely K; ujui ~ az €jeli 6rség elso jelzése; ~ hola- szhtrakat recital;

ginggacun levert, szomoru > gingkacuka

gingga- > gingka- szomorkodik, levert.

gingge tiszta, hibatlan, tisztességes, tisztelt.

ginggen 16 uncids sulyegység, font; mérlegsuly,mérleg; miyalin ~ iir és sulymérték.

ginggin kutya nyakara erdsitett kolonc.

gingguji figyelmes, dvatos; sziiz; hliség, hii, allhatatos.

ginggule- figyel, figyelmes, figyelembe vesz; tisztel, becsiil, ahitatos; normal irast hasznal.

ginggulebu- figyelmessé tesz; tiszteltet; normal irast hasznaltat; tisztelik.

ginggulen figyelmes, 6vatos.

ginggun figyelmesség, gondossadg; tisztelettudo, figyelmes, gondos; tisztelet, megtiszteltetés; ~ aqo
figyelmetlen, tiszteletlen; ~ hoosan vastag papirfajta; ~ kundu tisztelettudé €s udvarias;

gingka- szomorkodik, bankodik, aggddik, szenved; beszédképtelen; értelmi fogyatékos; ~ha gonin banatos
gondolat.

gingkabu- elszomoritjak; elszomorit.
gingkacuka banatot okozo; banatos, szomoru.

gingkacun banat, szomorusag.
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gingli titkar K; > baita de dara hafan, baitai icihiyasi.

gingne- mérleggel mér; szertartason az italt talcan felemelve felajanlja.
gingnebu- mérlegen leméret; italt felemelve felajanltat.

gingnehen mérték neve: 100 font, kinai mazsa. K.

gingsi- morog; felmond, elmond; énekel, ordit.

ginji kicsi tarka facan> junggiri coko @

ginjule burga eziistfliz, salix alba N.

gintala > gitala petrezselyem N.

gintehe fa neve N.; ayan ~ zo6ldkérgl, kislevell fa, finomrostil sdrga f4jabol, ijat, késnyelet készitenek;
indahon ~ folyoparton novo, foltoskérgli, vorosviragu fa.

gintoho mérték: 24 uncia vagy 1.5 font.

gintu a jurta egyik faalkatrésze.

gio dragaké fajta K; 6z; damszarvas; @ anyai nagybacsi; ~ holhén novény neve, acractylis ovata Thumb. N;~
i margan 0zgida I; ~ turibu- rosszul, tévesen cselekszik; ~ ura tolgyfagomba agaricus quercus N; da ~ a
legisésebb nagybacsi; el ~ masodik nagybécsi; jursan ~ masodéves 6zgida [B.

giodohon gyors, ligyes, gondos, koriiltekintd; értelmes; jo kiilsejii.

giogin imahoz kulcsolt kezek; ~ ara- kezeit imahoz kulcsolja.

giogiyan > giyogiyan kellemes kiilsejii, csinos.

giogiyangga csinos alaku, formas.

giogiyohon > giyogiyohon kéregetd, koldus.

gioha- > gioho- koldul; ~me jeme- ételt koldulva.

giohasa- > giohoso- tolakoddan, hevesen koldul.

gioho- > gioha- koldul.

giohoSo- > giohasa- tolakododan, hevesen koldul.

giohoto koldus, ¢henkorasz.

gioi virdg, fa, madar, dragaké neve N. B K; ~ ilga, ~ howa ilga krizantém; ~ jin doktor; ~ jin baha- doktori
fokozatot szerez; ~ jin simnere doktori vizsgat tart, doktori vizsgat tesz; ~ niyei diszasztal; ~ si
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visszavonultan €16 tudos; ~ ze kis narancsfajta > gioise N; ~ zin masodik.irodalmi fokozat K.

gioingge lapos hajogerinc; ~ jahddai laposgerincii hadihajo fajta.

gioise > gioi ze narancs > jofohori K N.

giolu koponya K.

giong kopar, puszta, miiveletlen f61d.K

gior a csaszari haz vords 6vvel megkiilonboztetett rokona, a ningguta beile leszarmazottja.

gioro /lan hala koriili teriilet a Szunggari jobb partjan Jilin tartomanyban; az errdl a tertiletr6l szarmazok
nemzetségneve > giyoro; aisin ~ a csaszari csalad neve; sirin ~ 'réz ~’ a teriilet egy masik csaladjanak neve;
irge ~ ateriiletrdl a 8 zaszlos seregbe sorozottak elnevezése ’gioro nép’.

giose > giyose, giyoose foghagymas daralthussal toltott tésztatasak; selyemfajta.

giowan réz, vorosréz; ~ bithe irastekercs;~ peng lugas; ~ ze efen tekercs alaku siitemény; ~ /6i se hivatal neve;
hui ~ selyemdamaszt.

giowanse moshat6 selyemfajta; tekercs, irastekercs.

giowanze moshato selyem; tekercs, irastekercs, képtekercs.

giowei gasha madar neve, lanius major. K

gioze > gioi ze, gioise kicsi narancs

giraké csonttalan mesebeli allat, amit a tigris ragas nélkiil nyel le.

giran csont; csontvaz, holttest; ~ jafa- 0sszegyiijti a csontokat; ~ tucibu- sirba helyezi a holtat.

giranggi csont; ~ jalan iziilet, forgd; ~ yali his és csont, rokonsag; bizalmas baratok;
~ pai, ~ sasuko damajaték csontbdl késziilt figurai, csont jatékfiurak;

giranggila- csontig megsebez.
giratu> girantungga keménycsontl, erds csontu.
giratungga > giratu kemny csont, erds csontt.

girdan huscsik szovet vagy prémcsik vagy szegély; zaszlocska, szalag; keretes zasz16 a mandzsu
seregben.

girdangga szalaggal, szegéllyel ellatott, szalagos.
girdu cecike > giri cecike, derdu cecike rigbhoz hasonlo madar I

giri cecike > girdu cecike, cinjiri cecike madar neve, Malaienatzel I
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giri- simara vag, egyenletesen vag, megnyes (papirost).
giribu- egyenesre vagat.

giriko széles kés bor, papiros, keménypapir vagasara.
girila- csikokat vag.

girin levagott csik; sor, arcvonal; szoba a kapu mellett; ~ -i boo utcai lakés, foldszinti lakas; ~ efule- a halo
koriil a jeget 6sszetori; emu girin- i ba szomszédsag, kornyezet.

girinja- er6lkodik, megerdlteti magat.
girko- torekedik, igyekszik, er6lkodik, koncentral; vmibe belemerevedik.

giru test, anyag; alak, kiilsd, forma; arckifejezés; viselkedés; érzékszervek; az ij fa alapja; ~ saci- ij faalapjat
elkésziti; ~ sain j6 tartasu ijaszatban.

giru- szégyenkezik, pirul.

;girubu- megszégyenit, szid, gyalaz; megszégyenittetik.

girucun szégyen, gyaldzat, sértés; szidas.

girudai déli fonix.

.girungga tekintélyes, joalaku, jo kiillemii.

girutu szégyen; szégyenlOs; ~ ako szégyentelenség; szégyentelen; hanja ~ dnzetlen és szégyenkezo.
gisa- elpusztul, elpusztitjak, meggyilkoljak.

gisabu- elpusztit, pusztulni hagy; lemészarol..

gisan elhalas, kihullés; allatok kihullott szdre; hala- vedlik, szérteleniti magat.

gise Oromlany, prostitualt; ~ hehe kurva; ~ hehe- i falan (falga) bordély, vigalmi negyed.

gishe > gisuhe salatafajta, lactuca brevirostris Champ.

gisiha phtheirospermium chinense Bge.

gista innak, hurnak kezdete vagy vége; koros tapasztalt férfi; fe ~ tapasztalt hozzaértd, 6reg specialista.
gisuhe tokinda, tokhajtas.

gisun szo, beszéd, nyelv; parancs, megbizas; tanacs; hir; vers, szakasz, mondat; gongiit6, harang nyelve; ~

banjibu- beszédet mond; ~ banjirako nem talal szavakat;~ bederebu- valasziizenetet hoz; ~ bi valami
mondanivaldja van; ~ bu- iranyit;~ cokto bala- meggondolatlanul beszél; ~ daha- vmibe beleegyezik, koveti
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a mondottakat; ~be gai- vkire hallgat, szavat megfogadja; ~ faksi csalardszavu, ligyes beszédi, a beszéd
mestere; ~ fuliburako szé6tlanul, elnémultan; ~ gai- sz6t fogad; ~ goicuka talalo beszédi; ~i hafan tolmacs;
~ hese fecsegés; ~ -i fesin a szObeszéd 1ényege; ~ komso szofukar; ~ leolen kinyilatkoztatas, hivatalos
kozlés.~ mangga ligyesen beszeéld, beszédes; ~ mudan a sz6 kiejtése; ~ tuci- szot, beszédet kozol.

gisungge nyelvet bird, nyelvhez tartozd: emu ~ egynyelvii, azonos nyelvii.

gisure- besz¢l; tanit, magyaraz; megbeszél; Osszebeszél; vkiért szot emel, vkit megkér; ~ -me dahabu-
megbeszél; ~ -re hafan cenzor.

gisurebu- beszéltet.

gisurece- megbesz¢lést tart; egymassl beszélnek.
gisurehengge a megbeszélt, az elmondott.
gisurembu- megbeszéltetik

gisuren beszélgetés, megbeszélés

gisurendu- > gisurenu- egyiitt beszélnek.
gisurenji- megbeszélésre jon.

gisurenu- >gisurendu- egyiitt beszélnek.

gitala > gintala petrezselyem.

gitarila- > giltarila-, giltarsa- fénylik, ragyog, csillog, vakit.

gituhan tizhuru citera.
gituku bambusztyuk @.
giwang bezoar K.

giya at, utca; hegyszoros; suly; halfajta K B; kis kés; ~ el ujévi jatek K; ~ siyan leke hosszikas
buzalisztsiitemény jujuba toltelékkel; ~ sa etuku szerzetesi csuha.K.

giya- hamoz, lehamoz, lehant, lekapar.

giyab peking ebecske ugatésa.

giyabala- becsip, Osszeszorit, szétnyom, befog; kinoz.
giyabalabu- Gsszeszorittat, kinoztat.

giyaban szorito, toré, nyomo eszkoz; aldozati pénz Osszecsippentésére valod eszkoz; kinzoeszkoz; ~ gida-
halaszhalot kifeszit; ~ golha borcsizma.
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giyabsahon gyenge, vézna, erdtlen; tuberkolotikus.

giyabsara- lesovanyodik, legyengiil, tlidobajossa valik.

giyabu- lehamoztat, lekapartat, lehantat.

giyaduraka Osszevissza

giyaha > giyakta 0szi lomb, avar; ~ siya- a lomb elszarad.

giyaha- elsargul, elszarad.

giyahalca- jo benyomast tesz, imponal; jo 1épést tesz.

giyahan fabol késziilt bak, fiirészbak; ~ kalka spanyollovas kerités, drotakadaly.
giyahoha cecike nadasokban fészkeld cinege. .

giyahon vadaszsolyom [B; ~ baksi solymasz; ~ cecike kis-solyom, merlin; ~i niyalma solymész; ~ makta-
elengedi a solymot; ~i oSoho sd6lyomcsapda; ~ tuwara f0solymasz; ~ yasa sedum acre novény neve N.

giyai varosi at, utca; ~ girin utcafront; ~ giyai harmonikus, madarak harmoénikus éneke; ~ gui nagy nefrittabla; ;
~yuwan legjobb vizsgaeredmény.

giyajala- > giyajila- kisér, kiséretet alkot.

giyajan beisz¢k és beil¢k kisérete; nagy ollo.

giyaji bovli, selejt.

giyajila > giyajala- kirér, kiséretet alkot.

giyakda gorbe kertészkés; hintakés; sarlo, kasza,

giyakdala- gorbe, hajlitott késsel vag; a fakat megnyesi.

giyakta > giyaha avar.

giyaktu cecike > endehun cecike fekete, htan, farkan fehérfoltos, s6tétcsorii, pirosszemii madar I
giyala- megszakit; levag; kizar; lezar; mellette elmegy; partoskodik, megsszakitotta, szakasossa tesz..
glyalabu- > giyvalgabu- kihagyattatik, kimarad vmibdl; tavol van; elvalaszt.

giyalabun térkoz, koz, hézag, sziinet.

giyalaganja- > giyalganja- megszakit, megszakitasokkal csinal vmit; sziinetet tart.

giyalahabu- > giyalgabu- kihagyjak, kimarad vmibdl.
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giyalakdo megszakito; elvalaszto; szoba egy része; butor rekesze, rekesz; hézag, koz.
giyalamaka homlokdisz, diadém.

giyalamtun kis asztal az aldozati hus részére.

giyalan a haz egy része, szoba; hézag, tér; partoskodo; ~ ako, ~ lakcan ako szakadatlanul.
giyalana- hézagokat, kdzoket képez; szakadozik.

giyalanu- meghasad, megrepedezik.

giyalga- kimarad vmibdl, kihagyjak, elnéznek felette, nem veszik figyelembe.
giyalgabu- > giyalabu- kihagyjék, elnéznek felette.

giyalganja- > givalaganja- megszakit, sziinetet tart.

giyalhoha lehantott (fa).

giyalin gaha csoka I

giyaltu halfajta I

giyalu megtort, szEéttort, hidnyos; hasadék, szakadas, repedés; betegség; elromlott maradék; ~ bai- hibat keres
vkiben.

giyaluna- hasadozik, repedezik.

giyamuhdé mandzsu torzs.

giyamula- postaval utazik; postan szallit.
giyamulabu- postan utaztat vagy szallittat.

giyamun postaallomas, posta; ~ be kadalara hafan postamester; ~ dedun széllas a postaallomason; ~i haha
postas; ~ serki postai hirnok; ~ te- postaallomast telepit; ;

giyamusi postahivatalnok, postas.

giyan a dolgok anyagtalan elve K, vélemény, ésszerliség, jog, rend; szokds; tanités, tan; kotelesség; illendd,
megfeleld; épiilet része, szoba; felvigyazo; virdg neve N; ~ bi /o-/rendben van, illik, kell; ~ fiyan rend szerint,
pontosan; ~ giyan i sorban, sorrendben; ~ ningge megfeleld, rendszeres; ~ waka nem helyes, nem kell6; ~ -i

pontos; jogos, megilleto.

giyanaké sok hidnyzik ahhoz, hogy..., hogy is lehetne (+tagadas); ~ udu ni, ~ bio milyen kevés!, milyen
rovid!; ~ udu salimbi milyen rovid ideig érlink valamit ?!

giyanceo selyemanyag fajta, nyersselyem.
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giyancihiyan hoosan vékony, fényes levélpapir.

giyang folyam, a Jangce folyd; gyombér; megkdtott kutyak ugatasa K; ~ i angga folyotorkolat, a Jangce
torkolata; ~ ni gargan folyoag;

giyangdu fekete borso, 16bab; rovid, négyszegletes fottészta..
giyangga megfeleld, ill6, rendes, szerény, mérsékelt.

giyanggiyan tehetség, ligyesség; nagyon megfeleld.

giyangguhe > kiyonggihe, bangguhe, barbeh, yengguhe etc. papagaly I
giyangka beri faij v. iv., vizibivaly szarvval erdsitett, fogd nélkiili ij l
giyangkoé hanyagsag; sumakolo

giyangkosa- hanyagul viselkedik, kotelességét mulasztja, sumakol.
giyangna- megmagyaraz; megvizsgal, felderit; megvitat; mentegetdzik.
giyangnako kifogés, menteget6zés, bocsanatkérés; magiarazo; valaki, akinek mindig igaza van.
giyangnakosa- makacsul vitat vmit; makacsul allit vmit.

giyangnandu > giyangnanu- egyiitt magyarazzak, egyiitt felderitik.
giyangnanu- > giyangnandu- egyiitt magyarazzak, egyiitt felderitik.
giyangsi- vinnyog.

giyansi > goldusi kém.

giyantu négyszogletes targy, edény; négyéli buzogany.

giyapi szalka, lehdmozott; ~ sobin lepényfajta.

giyapina- lehamoz, leszilankol, szétforgacsol; levalik.

giyar gir fiatal madarak hangja;~ giyar ijedt madarak hangja.

giyara lehasitott; ~ moo hasab fa.

giyarga a Holin san hegységben €16 mesebeli allat.

giyargiyan se- szakadatlanul szemrehanyasokat tesz, szitkozodik.

giyari- koérbejarva megszemlél; megvizsgal, ellendriz; méshova megy; hazon kiviil bo;jtol;
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giyaribu- ellendriztet, megvizsgaltat; hazon kiviil bojtoltet.

giyarici renddr, 6r; adjutans, segéd.

giyariha ellendrzott, megvizsgalt; fahasab; ~ha be deijire wecen ég6 aldozat; ~ moo fahasab > giyara moo

giyarimsi ellendr.

giyarina- megtekintésre megy.

giyarinji- megtekintésre jon.

giyase fa épitmény, kerités; allvany, polc.

giyatara- visszatart, megrovidit, jogtalanul eltulajdonit, lenyul, ellop.

giyei kegyetlenség, zsarnoksag K; ~ tiyei nyilvanos hirdetmény, plakat; lista; ~ ucuri vilagkorszak, kalpa; ~
yuwan irodalmi fokozat; da ~ legiddsebb leanya vkinek.

giyen indigondvény N; kék szin; ~ boso kék szdvet; ~ gasha feje, farka, szarnya kékszinli szajkofajta. I; ~
lamun indigokék.

giyengge csorgoréce I; ~ cecike a cinege egyik neve > aimaka cecike, darha cecike, farha cecike, fomon
cecike, giyahoha cecike, jirha cecike, jorho cecike, sargaji cecike, tomika cecike, torho cecike. B.

giyo zenei hang.

giyob se- célba talalod nyil hangja, nyil roptének hangja..
giyogiyan > giogiyan csinos alaku, kellemes kiilsejii; fiizott.
giyogiyohon > giogiyohon kéregeto.

giyoho- > gioho- kéreget

giyoholo- 0rjong, diithong; vagtat.

giyoholohobi szemoldoke, szakalla égnek all a haragtol.
giyohoto > giohoto kéregetd, ¢henkorasz.

giyolo a haj valasztéka; ~ i Surden tanc kozben a fej koriil koroz fegyverekkel.
giyomo a fanak megfeleld zenei alaphang K.

giyong se- suhog mint a (foniksz)madarak szarnycsattogasa.

giyoo hid; gyep, pazsit; szarvatlan sarkany; rovid orr kutya B; bizonyos aldozat; ~ muduri mindenféle
sarkany; ~ si tanitd; ~ se égnek és foldnek hozott aldozatok; 4o ~ bors;
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giyoocan gyakorlotér.

giyoose > giose fiiszeres hussal toltott tésztataska, buuc, momo.

giyoosi tanito.

giyor se- korog, morog.

giyoro- eldjul, eszméletét veszti.

giyorobu- eszméletlenre, félholtra verik.

giyos se- puff! bumm!

giyose > giyoose, giose kiflialakl siitemény; fliszeres hussal toltott tésztataska.

giyowan > giowan 1éz; ~ bithe irastekercs; ~ peng lugas; ~ ze efen flitemény; hoi ~ damasztselyem..

giyon fejedelem; keriilet, fejedelemség; szérii, hombar; harminc font (suly) K.

gize kereplo K.

go arany kapszula amit a férjezett holgyek nyakban viseltek. K

go- megban, szavat megszegi, visszakozik..

gobi sivatag.

gobi- 1t

gobolo- nem megy at a vizsgan, kiesik; megroviditik; nélkiiloz.

gobolobu- megrovidit; elvon, kiszakit; nem enged 4t vizsgan.

goci- huz, von, magahoz huz, felhtiz, visszahtz, 6sszehuz; szdjharmonikan v. hegediin, furulyan jatszik; fog,
fogad, elfogad; sajtol, kiszorit; lesimit, vasal; megjelenik (szivarvany €s hasonlok); leereszkedik,
lealacsonyodik; szerénykedik, enged; vmivel felhagy, abbahagy, lefogy; a csaszar kornyezetéhez tartozik;
~me gisu- rovidre fogja a mondanivalot; hefeliyen ~ka hasa lefogyott; saniyara ~re kinyujt, majd 6sszehtz.

gocibu- huzat; huzzak.

goci moo japanakac masként kinai pagodafa (sophora japonica)) N

goci tata 6nmagabdl kikelt, tartas nélkiili, irdny nélkiili.

gocihiya$a- huzza magat; meg-meg randul.

gocika a csaszar altal magahoz vont, a csaszat kdrnyezetébe tartozo; katomai rang; ~ baitangga a
fegyverraktarak ¢és istallok feliigyeldje; ~ bayara testor; ~ cooha /hiya/ csaszari testorség.
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gocikangga a testOrséghez tartozo

gocikd huzo; a pancél szijazata; a pancél térdet fedd része; hosszu harisnya.
gocima ladafia, fiok > tatako; ~ nure hazilag, szertartasi célra készitett bot.
gocimbu- megkot, akadalyoz.; odahuzatik, bevonodik; gorcsol

gocingga belégzes, belégzéshez tartozd; ~ mudan az 5. hang (K. ji); ~ buren oboa, hosszli fuvéshangszer.
gocishéda- szerénykedik, aldzatoskodik; visszahtizodik.

gocishon szerény, tartozkodo; alkalmazkodo.

gociSa- visszariad, meghokken.

godo- felmagasodik, kiemelkedik; felugrik, felpattan.

godohon kiemelkedd, egyenesen allo.

godomi- magaban mormog.

godondu- > godonu- egyiitt felugranak.

godonu- > godondu- egyiitt felugranak.

godor se- mormolva, brummogva.

godori felugro, felpattano; hirtelen, varatlan.

godorila- felugrik, fepattan. kiugrik.

gofoho csapda, tor, hurok, 1ép.

gofoholo- kdcosan, borzasan nd, egymésba nd.

gofoloko a tetdgerendaba tlizott [ampatartd fadarab..

goho > goho diszes, diszitett, finomkodo, kényeskedd, divatmajom; ~ goiman finom és vonzé
gohodo- kényeskedik, finomkodik, kacérkodik, ringatozik, hintazik, lebeg.
goholo- kampora erdsit; labat atfogja, elgancsolja.

goholobu- kampora erdsittet, megkampoztat.

gohon kampd, csiicsok; kerékagy; meghajlitott; ~ -i jiha sele karikak a kardko6ton.

gohonggo meghajlitott, gorbe, kampos; ~ sujahan kampds colop, meggorbitett tartdoszlop; ~ wase gorbitett
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tetéfeddeserép.
gohoro- ujjait begorbiti; gondorddik, fodrozodik.
goho$o- beleakaszt; megakasztja a beszédben; rossznéven vesz, érzékenykedik.
gohoto cséphadaro.
gohd > goho diszes, diszitett, finomkodo, kényeskedd, divatmajom

goi- eltalal, megsért, megsebez; ~hako, ~rako taldlat nélkiil; forici ~rako it de nem talal; ~re fulu szdmos
talalat.

goibu- (goi- caus. -sa) talalkozik; eltalaltat; eltalaljak; eloszt
goicuka talalo, ill6; sértd, artd; akadaly; ere baita ~cuka ba bi ez a dolog karos lehet.
goicukangge a megfeleld.

goida- (id6ben) soka tart; késlekedik, habozik.

goidabu- elodaz, késleltet; unalmas.

goidana- hosszan tartova lesz; lassan elenyészik.

goidatala folyamatos, hosszan tarto; allando.

goihoro- batorsagat veszti; szivtelenkedik, gonoszkodik.
goiman kacér, bajolo; kényeskedo, affektalt.

goimangga bajos, kacér; affektalo, kényeskedo.

goimara- kényeskedik, affektal; kacérkodik.

goito csontkorcsolya.

goji meggorbitett, begorbitett ujj.

gojime csak, de > dabala.

gojingga > gojinggi sebes beszédi, gyorseszii, talpraesett.
gojinggi > gojingga sebes beszédi, gyorseszi, talpraesett.
gojong se- gyorsan ¢s ¢érthetetlentil besz¢l, hadar.

gojor se- gyorsan ¢€s ¢rthetetlentiil besz¢l, hadar.

gokci az eke szarva.
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gokcingga ckeszarvval ellatott; ~ fara a végén hajlott kocsirud.

gokji vedlo; kocsi faalkatrésze.

gokji- fon, csomdz, selyemszallal atcsomoz, szegélyez, befoglal; > tobcila-, umiyahala-.

goko kakaskukorékolas; ~ guwe- kukorékol.

goksi vallrész nélkiili udvari diszruha.

gokto hengge kigyoforma disztok (cucurbita, tricosanthus cucumerina) N.

gola- a nyil kilovése utani a jobb kezét emelve visszahuzza.

golafungga moo tiszafa (taxus baccata) N.

golbon ruhafogas, allvany; tarolo, ruhasszekrény; csirkeol.

golcehen coko hosszifarka koreai tytkfajta .

golderen hosszu asztal, hivatali asztal..

golmikan kissé hosszu.

golmin hosszu;eldny, f6lény; ~ canjura- idvozléshez mélyen meghajol;~ fesin hadufun kasza; ~ foholon
hosszisag ¢ rovidség; ~ fungku hosszl torlokendo; ~ giyang: Jangee; ~ gonire elmélyiilt gondolkodas; ~
hecen a nagy fal; ~ jan gdmbolyt fejii gyakorlonyil; ~ niosha hiéna, mesebeli allat; ~ Sanyan alin Hosszt
fehér hegység, szent hegy.

golmingga hosszu.

golmishon hosszukas

golmitu > midaltu vadmacskahoz hasonl6 8 labnyi mesebeli allat.

golo kozponti vizvezetd; folyamagy, vizgyljto folyam, fatorzs kézepe, veleje; ruha kézépvarrasa; nyereg
faszerkezete; tartomany; ~ -i beise tartomnyfnok.

golo- fél, megijed; ~fi buce- haldlra ijed; ~hoi félelemtdl, félelméen.
golobu- megijeszt; ijedté tesz.

golocun félelem, ijedtség; félelmetes

golohon a megijedés, a rémiilet; ~ gai- megrémiilt gyermeket vizzel gyogyit.
golohongge a megijedt, a megrémiilt.

golohonjo- > golohonja- rémisztd dlomtol felijed; aggddik; félelemtdl meggdrbiil.
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.golohonja- > golohonjo- rémélombdl felijed; aggodik; félelemtdl meggdrbiil.
golon ijedelem; ~ tuwa tliz, amibe ¢jjel az elkdprazott madarak belezuhannak
golondu- egyiitt félnek v. megijednek; egymasz ijesztik.

golonggo a ltartomanyhoz tartozo.

golono- megszakitatlan vizaramlast alkot; golonohobi akkor mondjak, ha csak a folyé koézepe nem fagyott
még be.

golonu- egyiitt félnek.

goloro- a tartomanyba utazik; ~ me gene- beutazza a tartomanyt.

golotome simne- a doktori vizsgat a tartomanyban tartjak meg.

golton megégett fadarabok; iiszog.

gon gan gagogas., hattytrikoltas.

gondoba > hondoba zsurlészert fii N, 16abrak.

gonggadaho > goohon 77

gonggi- hozat.

gonggibu- hozatésra késziil.

gonggohon > gonggohori részvétlen, leharcolt, tétlen, lusta, henye.

gonggohori> gonggohon részvétlen, leharcolt; henye, tétlen, lusta.

gonggon tarsasjaték csontbabokkal.

gonggori hirtelen, varatlan; alvajaro.

gonja- rosszabbodik; visszaesik, mas véleményen van.

gorak®o visszalépés, sajnalat nélkiili.

gorbi vakolat; ~ moo fehér szantalfa (santalum album) N; ~ moo i sejen szantalfa hordszék.
gorgi csat a l6szerszamon..

gorgin moo japanciprus mas néven sarlofeny6 v. sugi fenyd (cryptomeria japonica) N

goro tavol, messzi, tdvolrahato; tavolsag; ~ aigan tavoli cél; ~ bodoro eldre szamol; ~ fala- messzire szamiiz;
~ goida- hosszan tart; ~ mafa anyai nagyapa; ~ mama anyai nagyanya;~ moo selyemszévo vagy mongol tolgy
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(quercus mongolica) N; ~ o- tavolodik, tavol tartja magat; ~ obu- eltavolit; ~ omolo lanyanak gyereke,
lanyatol valo unoka.; ~ seolen aqo tavlat nélkiili; ~ yasai buleku tavceso.

goroki tavol, tavoli; idegen; tavolsag, tavoli hely; tovabba.
gorokici tavolrol.

gorokin déli barbarok, man nép.

gorokingge a tavoli, a tdvollévo.

gorokon Kkissé tavol.

goromi- tavolba nytlo, tavolra érd.

goromila- tavolba nyulik, tdvolra ér.

gosi- nagyon szeret; egyiittérez; szanakozik, megsajnal; josagos, kegyes, kivételez;faj; ~cina 1égy szives! ~re
niyalma kedves, kedvelt ember; abka ~, na tukiye- az ég szeret, a f6ld hordoz.

gosicuka > giljacuka szanalomra, konyoriiletre mélto, ~ kenehunjecuke kegyelemre és meggondolasra mélto.
gosicungga szdnakozo, egyiittérzo.
gosiholo- szomort, keserves, fajdalmas; ~me songgome keservesen sirva.

gosihon> gosihon banatos, keserves, elszomorodott; keserliség; gydsz, szomortusag, nyomor; keserti iz, fiiszer.
~ aqo kesertiség nélkiil; ~ duha kesert izii juhbél; ~ erun keserves blintetés.

gosihdon > gosihon banatos, keserves, elszomorodott; keseriiség; gyasz, szomortusag, nyomor; fliszer.

gosihori ujnyi nagysagu keserti gyiimolcs neve N; ~ orho szinezésre hasznalt novény (polygala) Kreuzblume
N.

gosin szeretet, j0sag; egylittérzes; emberszeretet; joindulat, konyoriilet.

gosindu- egymast szeretik.

gosingga szeretetteljes, egyiittérzo, josagos, joakard; emberszeretet; ~ gucu kedves barat;
gosita- szeret, nagyon szeret.

gosla- nyil kilovése utan a jobb kezét felhuzza

gotor se- hadarva, érthetetleniil beszél; beszédes, fecsegd.

g0- erdsen ugat, morog; hust vag.

gobada- ragkapal, ellenall, makacskodik.
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gobci- ruha folé még egy ruhat huz; tehernyerget felerdsit, felnyergel.

gobcibu- tehernyereggel felnyergeltet.

gobi- targyakat kotelekkel felerdsit, felkotoz; 0sszefliz, 6sszecsavar, 6sszekapcesol.
gobiri nyilfl (sagittaria sagittifolia) K cigii N.

goca anyakecske 8.

goce hivoszd sélymoknak.

gocihiyala- rangatodzik.

gocihiaSa- hevesen rangat6dzik

gocila félig elégett fahasab, liszog.

godu- ivik (hal).

godu gada fecsegve, beszélgetve.

g0i goi hvoazoszo a sdlymoknak.; kialtozas vad kdvetésénél

goje solymok hivoszava.

goju hajokoteél, vastag kotél >gosu

gola maga, Onmaga, sajatmaga; gola beye sajat személyében, személyesen

gola- legurul, lezuhan; fiist visszadramlik, visszacsap; ~ -me tuhenji- zuhanva esett le.
golabu- legurittat, lezuhantat; ~ -bume wa- lezuhantatva meggl.

golako meélység, szakadék.

goldargan > goldarhan vorhenyes fecske hirundo daurica > yonggan cibin parti fecske I
goldarhan > goldargan vorhenyes fecske hirundo daurica I

goldarkéla- > golturakola- hasgorcsot, hasmenést kap; fejét 16gatja.

goldun boltozat, kapuboltozat; alagut; repedés, hasadék;.

goldura- befelé vagy kifelé boltosodik; aldas, alafur; fur, atfur, alagutat fur, titkokat kutat, titkokat kifiirkész.;
goldurako yoo befelé nyilo kelés.

golduri vizlevezetd csatorna a gat alatt; lefolyo.

goldusi kém; alattomos ember, titkos gonosztevo.
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golga > golha csizma.

golgana- csizmat kap, megcsizmasodik; haziallatnak felfelé is nd a pataja
golgi foyo magasra novo sasféle, csizmaba huzzak. N.

golgin > gorgin lang, csova.

golgirako nem koroltekintd, érzéketlen; veszteség miatt vigasztalhatatlan.
golha > golga labbeli, csizma; ~ foyo safszerli novény neve. N. ~ Susen borcsik a csizmaszaron.
golhi jomindségli cinoberkd(festék).

goli- Dbizalmas, barati viszonyban van; beleegyezik, megegyezik

goli gali rigo rikoltasa; ~ se- rikoltozik mint a rigo.

golibu- bizalmassa tesz.

golin cecike sargarigd I.> culin, galin, giyalin, gulin, sasulin, solin, suwalin, Sulin, tulin.
golindu- bizalmasak egymashoz, bizalmaskodnak.

golja- megfeneklett hajot kotéllel kivontat

goljargan >goljarhan zsinortekerés bot fogojan.

goljarhan > goljargan zsinortekerés bot fogdjan.

golmahon nyul I

gdolmahungge nyulas, nyulhoz tartozo.

golturakola- > goldarkola- hasgdresot, hasmenést kap.

golu gala se- suttog.

gon hala- vedlik > gun.

gona 3 éves bika; erételjes.

gong gang ludak kialtasa.

gonggala coko hosszufarku facanfajta (Reeves facan) > genggele I
gonggari niongniyaha tarka kukunoori ludfajta > cangkir niongniyaha I

gonka- izzik (a levegd), nyomasztd a meleg.
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gongkali alamosott part.

gonkan adamcsutka.

gonkana- ddamcsutkaja lett.

gonicun emlékezés.

gonigan gondolat, nézet, vélemény.

gonigangga értelmes, elgondolkoztatd, gondolatgazdag

gonijan meggondolas, megfontolas.

goni- gondol, v¢l, tart valaminek; megfontol, gondolkozik, meggondolja magat; megemlékezik; érez vmi
irant; megérez vmit; tart viitol; érzékeny; tisztel; ~ci dabali véarakozas feletti;~ -hakoé varatlan; ~we goniha
ki gondolta volna?

gonin gondolkodas, gondolat, vélemény, értelem; szellem, ész; nézet, szandék, kedély; makacssag,
onfejliség;~ acabu- kifejti a véleményét; ~ akombu- jelentést kimerit; ~ ako akaratlanul; ~ baha- 6tlete tamad,
elhataroz vmit, megembereli magat; ~ baharako nem érti, nics 6tlete; ~ bai- vki véleményét megkérdezi; ~
baibu- aggodik, gongjai vannak; ~ bi- észben tartja; akarja, szdndékol; -i cihai szabad akaratbdl, 6nkényesen;
~ cinggiya nem belato, nem kitartd; ~de aca- tetszik, megfelel; ~ dekde- szenvedély keletkezik; ~ elehun
gondtalan, megelégedett; ~ be efuleme- érzéseit sérti; ~ falabu- zavart gondolkodasu; ~ faya- aggalyoskodik,
feltételeket szab; ~ hiri oho gondolatai elaludtak,;~ be gai- rajon az értelmére vminek; ~ isibu- kivansagait
kozli; ~ isina- vagyait koveti; ~ jafa-, elhataroz; ~ o- emlékezik; ~ i saliyan onkény; ~ sinda- gondtalan; ~
sukdun szellemi erd, akaraterd; ~ tarhon onfeju; ~ /de/ tebu- elhatarozasra jut, vmit fejébe vesz; eszében tart;
~ be uji- sziilei akaratanak enged.~ unenggi tiszta, becsiiletes szandéku;t. ~ waji- akaratat teljesiti; ~ waliya-
fejét veszti, 6sszezavarodik,; ~ werese- figyelmes, gondos.

gonina- gondolkozik, 6tlete tamad, rajon vmire; emlékezik.

goningga gondolkodo, dtletes, értelmes.

goninja- mélyen gondolkozik, megfontol, felfigyel.

.g0r gar madarraj hangja, kérogas.

gor gor se- repiild vadludak hangja.

gora, gora(n) 6zbak; zsakok, zacskok dsszehizo zsinege; ~ giyoo 6zbak B;

gorakosa- leskelddik; ravaszkodik, vmit lopva, titkon csinal.

gorba- titkon eldjon, leselkedik; félreugrik.

gorbi(n) sas N

gorgi oOvcsat; ~ foyo> golgi foyo magasra novo sasféle, csizmaba huzzak N
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gorgi- csatol; fellobban, lobogva elég.
gorgila- csatol; fellobban, lobogva ég; 6rvénylik.
gorgilabu- langoktol elemésztetik, elég.

gorgin fellobbano lang, langcséva; ~ daliko langellenz6 kalyhéan €s lampan; ~ muduri dardan sarkanyokkal
¢és langokkal mintés selyemszovet.

gorgitu kétlabon jaro, tiizet okado, nagy fekete majomszerii mesebeli allat.

gosa zaszlo, seregtest, A Qing dinasztia 8 egységre osztott hadseregének zaszldszinnel megkiilonboztetett
egysége, a zaszlok szinei: kubuhe suwayan, keretes sarga gulu suwayan sima sarga, gulu Sanggiyan sima
fehér, gulu fulgiyan sima voros, kubuhe Sanggiyan keretes fehér, kubuhe fulgiyan keretes voros, gulu lamun
sima kék, kubuhe lamun keretes kék,; ~ be kadalara amban zaszldparancsnok; ~ -i beise zaszldparancsnok
herceg; ~ efu zaszloparancsnok veje;~ -i fujin zaszloparancsnok felesége; ~ gege zaszloparancsnok lanya

gosaingge zaszlohoz tartozo > gosangge

gosangge zaszl6hoz tartozo > gosaingge

gosici a harmincadik.

gosihiya hatar.

gosin harminc.

gosinggeri harmincszor.

gositu harmincaval; harmincanként.

gosu kotél, vastag kotél, istrang >goju.

gosula- vastag kotéllel megkati.

gotara angolna anya [

gotu- elront; megszégyenit.

gotubu- elront, elcsufit, deformal; meggyaldz, megszégyenit; megromlott; megsértet; részeg.

gotucun szégyen, gyaldzat; szégyenletes; romlott, forditott; sérto.

gowa mas; valaki; a tobbi; ~ hacin i masféle, masik fajta;

gowa- > gowang gowang se- ugat

gowabsi mashova, mashonnan.
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gowacihiya 0sszerandul, megijed, rémiilt; ~ fata hatarozatlan, ingadozo, reszketo.
gowacihiyala- megijed, megrandul, reszket; csodalkozik.

gowacihiyalabu- ijedelmet kelt, megijeszt, megrémit.

gowacihiyasa- reszket, rangatddzik; bizonytalan, ingadozo.

gowahiyan tabori tlizhely; haromlabt hordozhato tlizhely; lira csillagzat neve; ~ acaha ba hdrom tartomany
¢érintkezési helye;

gowahiyatu hiromldbu marhahoz hasonlé mesebeli allat.

gowai- > goi- - eltalal, megsért, megsebez

gowaicuka > goicuka talélo, ill6; sértd, arto; akadaly.

gowaida- fejét az alkarra fekteti vagy tdmasztja.

gowaidabu- fejet az alkarra tdmasztatja.

gowaidana- menés kozben kacsazik, fenekét ingatv, razva jar.
gowaidanahangge fené¢krazoé (szitokszo)

gowaimara- > goimara- kényeskedik, affektal; kacérkodik.
gowaingge mas¢, mashoz tartozo.

gowaisuntu- latszélag nem veszi észre, ugy tesz mintha nem latna.
gowalca, gowalgiya mandzsu torzs neve.

gowaliya- megvaltozik; megromlik; rosszabbodik; szinét valtoztatja, kifakul; elpirul.
gowaliyabu- megvaltoztat; hagyja megromlani; megront; kifakit.
gowaliyanda- megvaltoztat.

gowaliyandarako valtozhatatlan, allando.

gowaliyaSa- bels valtozasokat hoz létre.

gowaliyasako valtozo, valtozékony.

gowaliyan$a- halal beallta el6tt megvaltozik.

gowambu- ugattat, ugatasra késztet.

gowancihiyan romlott élelmiszerek; rosszizii.
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gowang gowang se- > gowa- ugat

gowanu-egyilitt ugat.

gowar gowar vartyogas, hdpogas, kurrogas (galamb).

gowara uhu, ragadozomadar fajtak neve.l

gowari- vartyog.

gowarkiyan faneve N.

gowasa- nagyon megvaltozik.

gowasabu- erdsen megvaltoztat; szellemtdl biintetetik > aljabu-, ushabu-.

gowasakabi megvaltozott, elromlott.

gowasihiya(n) kocsag .

gowassa- hust darabol, hust csikokba vag; rangatddzik

gowassan vékony husszelethuscsik.

goya- fahoz dorgoloézik (mint a szarvasok); ordit, bog (sarkany).

goyandu- egyiitt ugral, parosodik.
XX

gu jade; dragakd, ¢kszer; az apa nétestvére; cél; gabona; jatékszer fiuknak; virag neve N; ~ efibu- fit sziiletett;
~ pai jatékfajta; ~ seo vak; gu- i king harang kobdl l

gubci egész, mindenki, minden; csalad, héz.

gubcingge cooha a hat csaszari lovasszazad.

gubsu viragcsokor, virdg.

gubule- borzasan, dsszevissza nd, egymasba n6, 6sszeno.

guce- elpusztul

gucehe ragadozomadar neve I

gucebu- elpusztit, megol.

guceng dragako neve.

gucihi férfi, kinek két felesége van.
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gucihiye- iizletbe bonyolit, iizletbe bevon.

gucihiyereku irigy, félt¢keny.

gucihiyere- cipel, cibal; vmibe belevon, belekever; ragalmaz, irigyel.
gucihiyerendu- > gucihiyerenu- egymasra irigykednek.
gucihiyerenu- >gucihiyerenu- egymasra irigykednek.

gucu barat, pajtas, tars; kocsihajto; ~ ara- szorakoztat.

gucule- baratsagban van, 6sszekottetésben van; baratsagot kot.
gudese oOkollel {it, 0kloz.

gufan dragakd neve.

gufu nagybdcsi.

gugio >gugio(i) > gugui dragakd fajtak neve.

gugui > gugio(i) ragako fajtak neve

gugun gasha madar neve I

gugure- gugurse- meghajol.

gugurse- > > gugure- meghajol.

gug'an(g) dragakovek nevei.

guhe salétrom, salakali.

guheren ilha virdg neve N.

guhotun aldozati edény fajta.

gui teknds; pecsét; edényfajta; jogarfajta; ~ fei a csaszar asszonyai; ~ ilha joéillata virdg neve; ~ usin aldozati
ajandékot termo foldtertilet.

guifun gylr.
guigu ¢leterds aggastyan.
guikeri gyiimdlcs neve N.

guile- hivat, kisérdiil vesz, vkivel szovetkezik, alkalmazkodik, engedelmeskedik.
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guilehe mandula; ~ boco mandulaséarga szin N.
guilendu- egymast elhijak, meghivjak.

guilene- hivasra megy.

guilenji- hivasra jon.

guileri szilvaszerli gyiimolcs N.

guise szekrény, szobacska.

gujiri ilha virdg neve N.

gujung se- pihenés nélkiil, szakadatlanul.
gukdehun > gukduhun magaslat, tetd, magassag.
gukdu gakda hol magas, hol alacsony; egyenetlen talaj.
gukduhun > gukdehun magaslat, tet, magassag.
gukdun jofohori mandarin (gyiimdlcs).
gukdereme magas.

guki moo faneve N.

gukio(ng) > gugio dragakd neve.

guksen felhdcsomo; egy csepp; ~ guksen cseppenként, csoportokként, megszakitassokkal.
guku- meghal, elmeriil, eltlinik.

gukubu- elpusztit, megsemmisit.

gukububu- elpusztittat; elpusztitatik

gukubun pusztulas, eltiinés.

.gukung > gugio, gukiong dragakd fajta.
gukutele halalig, mindhalalig.

gulan > gumen dragakd neve.

gulbu vizi rovar fajta @.

gulejehebi a csomo kibomlott.
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gulhuken egész, teljes, mindenképpen.

gulhun egész, teljes, mindenképpen; ~ suwada fokhagymagerezd.
guli szolga, kuli.

gulin > gulan dragaké neve; ~ cecike sargarigé. [B.

guliyatun aldozati edény fajta.

gulu egyszeri, egyszinii, fehér, szinezetlen; tiszta, keveretlen, szimpla; 6szinte; festmény alapja; lényeg,
természet; ~ -i Oszinte, tiszta.

guluken kissé egyszerii v. Oszinte.

gulung se- szakadatlanul, folytonosan.

gulurge- dadog, gagyog.

gumen > gulan dragakd neve.

gun csaszari palast; vmi héja, bore. K

gunda ilha virag neve N.

gung templom, szakralis épitmény, csaszari szoba; fejedelem; érdem, érdemleges tett; mii; kézmiives;
hangjegy; ~ gung apos; ~ de wesi tiszteletben részesiil; ~ ze > gungze kiralyfi, fejedelemfi; ~ zu hafan kiralyfi
nevelgje.

gungceo > gungcun silany selyemanyag fajta.

gungeun > gungceo silany selyemanyag fajta.

gunggala coko tyikfajta @,

gungge ¢rdem, mi, hivatas; megérdemelt, érdemes; ~ mute- a rabizottat ellatja.

gunggele tollbokréta, tollas forgd.

gunggu a koponya hatso része, tarko, fejebubja, valaszték.

gungguceme > genggeceme  nehézkes ¢€s elfogodott.

gungguhun cecike madar neve I

gunggule- a nyilat magasra 16vi.

gunggulu kakastaréj, tollbokréta.

gunggulungge ~ niongniyaha ludfajta; ~ se sdlyomfajta I
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gunggume szomoru, banatos.

gunggun ganggan lesen van, lesben all; grimaszt vag.

gunggung apos; > gung gung.

gunju kiralykisasszony, hercegnd, fejedelmi holgy.

gungkeri ilha virag neve N.

gungnecuke tisztelettudo, udvarias, szerény; tiszteletet keltd; illenddség, tisztesség
gungne- tisztel, becsiil.

gungze kirdlyfi, herceg, fejedelemfi.

gunire-> guniyere- szélesit, tagit, lazit; megenyhiil.

guniyere- >gunire- sz¢lesit, tagit, lazit; megenyhtil.

gur se- ordit (mint egy farkas).

gure- 1> guru- kitép, leszed; elpirul

gurehe nagyon lusta, lomha; nytlés.

gurehede- lustalkodik, lomhan dolgozik.

gurehele- 0sszekot.

gurelji > gurjen tiicsok I

gurgu> gurhu négylabu allat; vadallat; ~ dari- a vad attér a vadaszok soran. I
gurguse- vadaszik.

gurgutu allatfej(diszités) a hazakon.

gurhele- atkot, kortilesavar.

gurhu > gurgu négylabi allat; vadallat; ~ dari- a vad attor a vadaszok soran. B

guri- helyet valtoztat; eltesz, elhelyez, atiiltet, athelyez; kikoltozik, atkoltdzik; elmegy, visszamegy; vhova
fordul; megvaltozik.

guribu- megvaltoztatjak; atiiltetik, elhelyezik; odafordul, tovdbbad; elfordit; elkerget; elereszt; jili be ~
haragjanak szabad folyast enged.

gurifa ilha virdg neve N.
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gurine- hely valtoztatasra megy.

gurinje- megfordul, elmegy, helyet valtoztat, vhova fordul.
gurinji- helyvaltoztatasra jon.

gurjen > gurelji tiicsok .
gurjendu- ciripel.

gurlun géwara bagolyféle .
guru- > gure- kitép, leszed; elpirul.

gurun szallasteriilet, orszag, birodalom; udvar; uralkodocsaldd, dinasztia; ~ gowa idegen, kiilfoldi; ~ -i gunju
csaszari hercegnd; ~ be dalire gung csaszari 6todfokt rokonsag; ~ de aisilara gung ua. hatodfokuban.

gurune- kitépésre megy.
gurung palota, var; kapolna.
gurunu- egyiitt kitépi.

gurutun edényfajta.

guse buddhista papnd

gushe- hasznalni, hasznosnak lenni

gusherako felesleges, rossz

gusimen gyiimolcs neve

gusio 1. gugio

gusuce-, gusucu- nagyon szomorkodni v. unatkozni

gusucuke szomoru, elkeseredett, unalmas

gusui l. gugio

gusa orho novény neve

guwa Kua, Fohi jelei; ~ tuwa- : Kua- val josolni

guwafu, guwaige manko

guwalase novény neve

guwalasun mellényke, flizdderék, pruszlik

guwali kiilvaros, varos kiilso fala

guwan lakas; ~ ge nemes Ur; ~ ~ madar kialtasa; ~ in istennd neve; ~ sin eldkeld ar; ~
ze sapka, f6koto; ~ -i niyalma kocsihajto, kocsis

guwangga ilha virdg neve

guwanggun ravasz, fortélyos; csirkefogo, csalo

guwanggusa- csirkefogonak, semmirekellonek lenni

guwangla- koborolni, barangolni

guwangse bilincsfajta

guwangsi tebu- evésre 0sztokélni, kinalni, vendéglatonak lenni, gazda szerepét jatszani

guwanni lusta, tunya

guwanta kitesz vmit, felér vmivel
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guwanze
guwase
guwatala-

guwedebu- 1. geodebu-

guwei ze Seo
guwejihe
guweke

guwele gala, guwele mele

guwelece-
guweleku
guwele-
guwelke

hangszer; sapka, fokoto
kétszersiiltfajta
egyforman elosztani

baké

zsiger, belsorész, bél

figyelmes; (1. guwelke)

lesen, figyelve

figyelni, leselkedni; osonni; vmit titokban csinalni

agyas, masodik feleség

agyasnak lenni, pardznalkodni

figyelmes, oOvatos; ~ se- felfigyelni, feljegyezni, o6vakodni, Orizkedni;

figyelmeztetni, Ovatossagra inteni

guwe-

csengeni, hangzani; énekelni (mint egy madar); kialtani; dobolni; felhagyni

vmivel, elkeriilni, hagyni, tartozkodni vmitdl; megmenekiilni, megszabadulni; elengedni, megbocsatani,
felmenteni; tiirelmesnek lenni, elnézni vmit

guwebu-
megszabaditatni

guwembu-

guwendehen

guwende-

guwenden cecike

guwendure jirgio

guwengge

guye

guyoo l. gugio

guze

g'abisara

g'aci

g'amuliyang

g'an,g'ang

g'angtisa

g'anje

g'anjur nomun

g'anze

g'ao

g'aoming

megbocsatani, elengedni; elereszteni, futni  hagyni; elkeriiltetni;

csengeni, énekelni hagyni, ill. csengetni, énekeltetni
madar neve

csengeni, énekelni, kidltani, orditani

/guwenderhen/ madar neve

a Si-king egy éneke

madardal, zengés, hang

lab sarka

nagynéni, sdgornd; fézéedényfajta; 1. guse

facan

suly, egytized tanji

mesebeli allat

acél; ~ ze 1. ganze

Lieusa homoksivatag

cukornad

egy buddhista szentkényv neve

narancs

harangfajta; ~ men f6kapu; ~ sen hivatali pecsét; ~ yoo kdvezet
csaszari diszdiploma érdemes hivatalnokok rokonai részére; magasabbrangu

mandarinok feleségeinek megtiszteld neve

g'aoze
g'arsi

g'o
g'odarg'a
g'ogin
g'ona ilha
g'onggun

ha

kendcs, pomadé

buddhista papok rovid ruhdja
egyszazad véka

tyukféle madar

ozvegy férfi

virag neve

egyenes jatékcsontocska

H.

halo madarfogasra; felkialtas
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habcihiyada-
habcihiya-
habcihiyan
habsa-

tenni, perelni
habsan
habsana-
habsandu-
habsanyji-
habta
habtala-
habtasa-
haca
hacihiya-

szoros baratsagban lenni; gyengédnek lenni

egyetértonek lenni

egyetértés, bizalmassag; egyetértd, bizalmas

panaszkodni, panaszt emelni, bepanaszolni, szamadasra felszdlitani; peressé

feljelentés, per; ~ jijugan az I-king egy fejezete

bepanaszolni menni

egylitt bepanaszolni, egymast bepanaszolni

bepanaszolni jonni

nyereg szegélye

ismételten pislogni

pislogni; gyorsan repiilni

csomo, csomag

hajtani, rabeszélni, nogatni, siirgetni, vmihez ragaszkodni; el6hivni;

meggyorsitani; meghivni; behatolni; magat megerdltetni, torekedni, dolgozni; ~ -ra katunjara akarat ellen

erdszakkal
hacihiyan
hacihiyana-
hacihiyandu-
hacihiyanji-
hacila-
hacilame
hacin

0sztonzés, siirgetés; megeroltetés

slirgetni menni

egylitt siirgetni

stirgetni jonni

vildgosan megmondani, megmagyarazni; megbeszélni, megvitatni

minden, mindenféle; teljesen

mod, szokés; latszat; tag, osztaly; allas, allapot, tarsadalmi réteg; paragrafus;

stb.; az év tizenotddik napja; ~ geren egy hamis tanitds hivoi; ~ hacin -i /tome/ mindentéle; ~ inenggi
iinnepnap; ~ meyen szabalyossag, 6sszhangzas, harmodnia; ~ ton jegyzék, tartalomjegyzék; ~ -i inenggi, ~ -i
ucuri az év tizenotodik napja; emu ~ egyféle; juwe ~ kétféle stb.

hacingga
alsobbrendii ritus
hacuhan
hacuhiyan
hacuka
hacukada-
hada
hadafun, hadufun
hadaha
hadahai
hadahan
hadala
~ yoo daganat a szajban
hadama burga
hada-
hadana-
hadara
hadatu
hadu-
hadubu-
haduna-
hadunji-
hadunu-
hafan

mindenfajta, mindenki; sokréti, kiilonboz6; tarka; gorbe; ~ dorolon

kis 3 1abt f6zéedény

nagy haromlab

kapzsi, fosvény ember, semmirekelld

piszkos cselekedetet véghezvinni

szikla; mandzsu torzs; ~ cibin fecskefajta; ~ wehe fedokod, parkany

sarld

sz0g; ~ nisiha halfajta; ~ usiha sarkcsillag

figyelve, megfeszitett figyelemmel, figyeld szemmel

sz0g

zabla, gyepld; ~ multule- zablat, gyeplot levenni; ~ saban jégsaru, korcsolya;

fiizfajta

beledugni; megerdsiteni; megtalpalni, szogelni; gomblyukat csinélni
bedugni

halfajta

mesebeli allat

sarlozni, aratni, levagni, kaszalni

sarloztatni, kaszaltatni

sarlozni, kaszalni menni

sarlozni, kaszalni jonni

egylitt sarldzni, kaszalni

hivatalnok, mandarin; hivatal; cs6formédju kosar; ~ baha- hivatalt eléri; ~ bu-
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hivatalt adni; ~ efule- hivatalatdél megfosztani; ~ hali mandarin; ~ hergen mandarinsag, hivatal; ~ nonggi-
hivatalaban eldmozditani, eldléptetni; ~ soro kosarfajta zoldség eltevésére; ~ te- hivatalban lenni, hivatalt
vezetni; ~ -i jurgan a mandarinok eldléptetésével foglalkozo hatdsag

hafasi tiszt, irodalmar

hafiragon / hafirahon szlk, szegény, silany, nyomorusagos; siirgds, siirgetd

hafirako fogo, harapofogo; rak olldja; ~ sibiya szog a kocsi tengelyén; ~ simhun hat ujj
egy kézen

hafira- fogoval megfogni; olloval vagni; hona alatt vinni; falazni, 6sszeilleszteni;
elfogni; bezarni, beszoritani; szorongatni, nyomorba donteni; szegénynek lenni, hianyt szenvedni; ~ -me
boso- erdszakkal tizni

hafirabu- beszoritatni, sarokba szoritatni; kényszeritetni; szorongatottnak, szegénynek

lenni, nyomorba jutni
hafirhon 1. hafirahon

hafirsa- takarékoskodni

hafir§anu- kozosen takarékoskodni

hafisa- baratsdgosan megiitdgetni, megtapogatni

hafita- bezarni; slirgetni; (aranyba €s hasonloba) foglalni

hafu athato; kiterjedt, altalanos; eredményes, sikeres; ~ hiyoosungga Xkitiind
kegyelet

hafukiya- athatolni; belatni; tanitani

hafula- kivajni, lukat csindlni; kifogasolni

hafu- athatolni; el6jonni; hivatalba jutni; elérni; keresztiilvinni, véghezvinni;
alaposan tudni, ismerni

hafumbu- athatoltatni; athatolva lenni; athatolni; kivajni, kiasni; kinyujtani, megnyujtani;

hivatalban eldrejuttatni; szandékot megmagyarazni, kifejezni, kinyilatkoztatni, helyesen megismertetni;
vilagosan megérteni, kikutatni; ~ -me hodasa- véasart kezdeni

hafumbubu- megmagyarazni hagyni

hafumbuko tolmacs

hafuna- behatolni; athatolni; elérni; el6jonni; egynes irdnyban menni; nem lenni
akadalyozva, zavartalannak lenni, gatlas nélkiilinek lenni

hafundarako bade keriil6 utakon

hafungga athato, sikeres

hafunji- egyenes uton jonni, egyenesen odajonni

haga halszélka,halcsont

haga-, haha- szalka akad a torkon; 1. huhun

hagabukd, hahabuké horogfajta

haha férfi; férfias; bator, erds; 1. haga; ~ jui vki fia

hahama ancun paratlan fiilbevalo

haharame férfiasan erds

haharda- felnoni, kiteljesedni; tisztava, széppé lenni

hahi sietds, gyors; fontos, siirgds; elsietett, heves; ~ cahi gyors, hirtelen; siirgos,
fontos

hahiba gyorsasag; fontos dolog

hahikan kissé silirgds

hahila- sietetni, gyorsitani; elsietni

haho- tollakat kapni, megtollasodni

??? ?

hahorsa- ?

hai tang fa neve

haicing ragadozomadar neve
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haidan sisi- horgaszni

haidara- logatni (fejet); lehajtani; egy labon allni

haigarsa- kertilutakat tenni

haidu béna, santikalo

haigari / haihari oldalvast mennd; farkat csdvalo

haigon v. haiho puha, gyenge

haiha hegyoldal, lejtd; ferde; beleegyezd

haiha- vmi felett elérehajolni, tallégni; beszakadni

haihan prés a cip6talpak részére

haihara- egy oldalra forditani; oldalon végigmenni

haiharsa- oldalvast menni, oldalrol elmenni

haihashon egyoldalu, egy oldalra forditott

haiholja- inogni, hajlongani, rezegni, (mint viragok, levelek stb.)

haih6n vidra

haihona pacsirtafajta

haihongga puha, hajlékony, karcsu

haihowa pontyfajta

haijan az énekes mozdulatai éneklés kozben

haije halfajta

haijung se- nehéz terhet cipelni

haila- aldozatot megvetni

hailami megvetett aldozati ajandék

hailan szilfa; ~ gai igazsagtalansagot tenni, megbantani, kéart okozni; ~ gaibu-
megsértetni, megbantatni; ~ megu gombafajta

hailashon hegyoldal, lejto, eltérd, lejtds

hailun vidra; ~ cecike kis halevo madar

hairacuka, hairacun kivanatos, kedves

hairakan kedves, baratsagos; sajnalni valo; milyen kar! sajnos!

haira- kivanni, kérni; szeretni; sajndlni; fukarnak lenni, vmivel fukarkodni

hairabu- szdnalmat kelteni

hairan szeretet; draga; milyen kar!

hairanda- szeretni; kimélni; fukarkodni

haisanda vad fokhagyma

haise 1. hoise

haita nagy fajta vaddiszndkan

hajan colopzet

haji barat, baratsagban 1év6, kedvenc; gyengéden szeretve; gyengéd szeretet,

baratsag; szegény, ritka; sziikséges; sziikségesség, sziikség, szegénység, dragulds; ~ aniya szlik esztendd
hajilahangga szeretett

hajila- szeretni, ragaszkodni; szerelmessé lenni, szerelmi viszonyt birni;
egyetértonek lenni; buzgon gondolni; halot huzni

hajilan cirogatas, kedveskedés

hajingga baibula madar neve

hajun fegyverek; tigriscsapda

hak se- kohogni

hakcin sietds, siirgds, heves

hakda mocsar

hakori nadrag

haksaha tugi ragyogo6 felhd

haksakabi (naptol) leperzselt, elégetett
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haksa-
haksan

forrésagot érezni a belso részekben, belekben
meredek lejtd, veszedelmes hely; veszély; vétség; borzalmas; aranysarga; ~ ~

meredek lejtd, meredek hegyoldal; nyers €s borzalmas; ~ umiyesun (sarga 6v) a csaszari csaladhoz tartozo

haks$a-
hala

pOrkolni, siitni
csaladnév, csalad; ~ ai mi a neved? ~ hacin sok, mindenfajta, sokféle; ~ ~ -i

mindenféle; ~ umiyaha vizi rovarfajta

halahai
halai
halaitu
hala-

csalan

forditott, zavaros; forditottsag

mesebeli allat

fozni; megvaltoztatni; véleményét megvaltoztatni; nevét megvaltoztatni;

elcserélni; valtani, felvaltani; javulni

halan
halana-
halangga
halanja-
halanji-
halar
halara-
halasako
halasa-
halba
halbaha
halbahan
halbisa-
halbu-

menstruacio

megvaltozni menni; eléremenni, kdzellépni

egynevl, egy csaladbol vald; csaladhoz tartozo
egymast kozt cserélni

megvaltoztatni jonni; kdzel jonni

a dragakovek csengése; ~ hilir csengettyiik csenngése
kozeledni

testfordulat

ide oda fordulni

labcsont, ¢sO

zasz10 cslicske

vizimadar neve

baratsagos kiilsejlinek lenni

jonni  hagyni, jovetni, beengedni, odaengedni; felvenni, szallast adni;

magahoz csalogatni, elcsabitani

halda
daganat a véllon
haldaba
haldabasa-
halfiri
halfiyakan
halfiyan
halfiyangga
halgan, halhan
halgi-
halhokan
halh6n
halhori
hali
halmari
halmiyan
halmun
halu
halukan
haluko
hamgiya
hamgiyari
hami-

zsir bizonyos halak testében, amely sebeket gyogyit; ~ yoo litéstdl szarmazo

hizelgd

hizelegni

gylimolcs neve

kissé lapos

sima, lapos, egyszerii; ~ nimaha tengeri halfajta
lapos, sik; ~ jahodai lapos csdnak

eke

maszni, csuszni, tekeregni; megforgatni, koriilcsavarni, hurkolni
kiss¢ meleg

meleg

bors

mocsar, ugar, miiveletlen fold; 1. hafan

aldozo kard

kosarfajta

vasabroncs a keréken

finom liszt

langyos, meleg

vastag nadrag

urmos

vaddisznofajta

kozeledni; eldtte allni, szdndékozni; mindjart jonni, vkivel 6sszevetni magat;

elégnek lenni; vimihez tartozni; kibirni, elviselni, eltlirni; ~ -raké nem birni elviselni, elviselhetetlen
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hamina-
haminji-
hamis$a-
hamtako
hamta-
hamtana-
hamu
han
fisen csaszari geneoldgia
hana
hanci
nem tlrnia a kdzelben
hancikan
hanciki
hancikingge
hancingga
hancuhan, hancuka
handa
handu

kozeledni, odalépni; elérni, elégnek lenni

kozel jonni

nem lenni tdvol; nem nagyot tévedni

olyan gyerek aki mindent 0sszepiszkit

szlikségét végezni

sziikségét végezni menni

bélsar

csaszar; ~ tan vizi virdg neve; ~ usiha Kochab csillag a Kismedvében; ~ -i

satorfajta
kozel, kozeledd; kozel érintd; rokon; szoros, sziikos, kicsinyes; ~ fimeburako

kissé kozel; ~ de kdzeleddben

ko6zeli; rokon

(az udvar) kozelében talalhato

kozeli

agymelegitd

himl6, himldhely

gabona, ami arterlileten nd; €lesztd; ~ bele, ~ buda rizs; ~ boihon agyag; ~

orho szal, szar; ~ umiyaha zsizsik

handutun

hangga

hangabu-
abbahagyni, nam kitartani

hanggi, hangki

hanggir

hanggisun

hangna-

hangnan

hangnara okto

hangnasi

hangse

hangsi

hanja
tartozkodas

hanjada-

hanja-

hao

har se-

hara

haran

harana-

harangga

kosar
~ -i enggemu teherhord6 nyereg; ~ -i niru megrozsdasodott nyilhegy
vissztartani, akadalyozni, eltomni, megszikiteni; kitolteni; visszatartatni,

fa neve
~ hinggir a kar és 1abkotok csengése; ~ seme csorogve
izzadséagtorld kendo, vallszalag
odaforrasztani

forraszté érc

noveény neve

borax

kicsire vagott tészta, metélt; buizaliszt
egy nap neve; finom selyemanyag
értelmes, mértékletes, tartozkodd; Onzetlen; megvesztegethetetlen;
onzetlennek lenni

nagy étvagyat érezni vmi irdnt, nyalazni; ~ -ha ki¢hezett

kis suly neve

erods iztinek lenni

rozsnok

ok, hiba; miatt

gazosnak, gazzal bendttnek lenni
masodrangli mandarin; alattvalo;

hozzatartozd; polgartars; ~ hecen

alsobbrendii varos; ~ ing hadvezér mandarin keriilete

haratu
hardako
harga / harha
hargasa-

tavolrdl reménykedni
hargasan

masodrangi mandarin

hal neve

felsd bor, a cipd felsd része

messzirdl latni; megfordulni, koriilnézni; fejedelemnél tisztelegni; tisztelni;

palota, udvar
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hargasana-
hargasandu-
hargasanyji-
hargasanjibu-
hargi
harho
gyogyitjak
harhoda-
hari
hariko
harima efen
hari-
harkasi
harsa
harsako
harsa-
hozzajarulni
harsandu-, harsanu-
hartu
hasa
hasaha
hasala
hasalako
hasala-
hasa-
hasan
hasana-
hashala-
hashan
hasho

fejedelem iidvozlésére menni

egylitt messzirdl nézni

fejedelem tidvozlésére jonni

alavetni, meghddolasra kényszeriteni

hegyi patak; sebes; mustar

~ boihon piszok, sar; ~ umiyaha rovar neve, mellyel veszett kutyak harapasat

halakat fogni egy edényben

gorbe, az ij gorbe vége, gorbe farok, gorbe jarads; kzonséges, rossz

vasalo

sliteményfajta

vasalni; égetni

heves 1az; oldalnyilalas

gorény

partoskodo, vkit elényben részesitd

elényben részesiteni, kegyelni, védelmezni, védelmébe venni; beleegyezni,

egymast kegyelni, egymassal kivételezni
egy mandarin alattvaloi

gyors, hamar

ollo; ~ umiyaha szazlaba

gyorsjarasu 6kor

ollo

olloval vagni

sietni

bélpoklossag; bélpoklos, riihes, koszos
bélpoklosnak lenni

bekeriteni; fonni; levagni (hajat), kiszabni
kerités, 1écezet, racs

bal; forditott; ~ ici urse a szolgék; ~ tonggo tebu- a

szalakat (a cipdn) forditva feltenni

hashaotai

hasi

hasiba

hasihan

hasihi-

hasiko

hasima

hasu orho
hasurala-, hasurgala-
hasuran

hasutai

hasa

hasaha, hasahan
hasako

hasa-

hasan

hasata-
hataburu
hatacuka

balra

gyiimolcs; ~ funta cukorral eltett gylimolcsfajta; ~ satan aszalt gyiimolcs
védelem, gondoskodas; hallgatas

fejsze

utanakutatni, kivancsiskodni

sikalo seprii

tengeri rakfajta

ktiszondvényfajta

a nyilat dszibarackfakéreggel kortiltekerni

Oszibarackfa kérge

bal, tigyetlen; téves, hibas

¢éléstar, készlet

kis, kerek sator; €lelmiszeres tasak, gabonaskosar

sepro (1. hasiko)

megorizni, koriilvenni; eltenni, cstirben gytijteni; letordlni, eltordlni
agyfuggony

megodrizni, eltenni

gyltldletes

gytiloletes, megvetendod, utdlatos
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hatakan

hata-

hatan

hatandara /ata- futuruma
hatara-

hatuhon

hayada-, hayanda-
hayagan, hayahan
hayakta

hayalja-

haya-

hayan

hayar l. eyer

he fa se-

he gi

hebde-

hebdene-
hebdenji-
hebdese-

hebe

kissé erds
gyll6lni, megvetni, utdlni; (kést) edzeni
rosszakaraty; erds, heves; hevesség, csokonydsség

stlyos betegnek lenni

s0s, s0zott; ~ usiha gyiimolcs neve

kicsapongni, szemérmetlenkedni, szeretkezni

a mandarinok iinnepld 6ltozete, gallér

vadkan agyara

kigy6zni

szegélyt varrni a ruhara, beszegni

émelygds, buja, kélysovar; kurva; kicsapongo6 élet

sohajtozni, nydgni, szuszogni

facanfajta

tanacskozni, tanacsul hivni, megbeszélni

tanacskozni menni

tanacskozni jonni

megtanacskozni

tanacskozas, tanacs; megbeszélés; Osszeeskiivés; ~ aca- megtanacskozni,

tanacskozasra 6sszegytilni; 6sszeeskiidni; ~ ara-, ~ jafa megegyezésre jutni, 6sszeeskiivést szoni; ~ -i amban
allamtanacs; ~ -i wang herceg aki az allamtanacsban iil

hebede-
hebengge
hebese- 1. hebede-
hebesenji-
hebSse- 1. hebede-
hebte
hebtehe
hebtenio
hebtese-

hebu
hebunehebi
hece-

hecen

heceri ilha
hede
hedereku
hedere-
hederebu-
hederenu-
hedu
hefeli,hefeliye
hefeliye-
hefeliyebu-
hefeliyene-
hehe

megtanacskozni, meggondolni, megbeszélni
megegyez0, kormanyozhato; gyllés

tanacskozni jonni

fehérmellti marha

széle Ov

mesebeli allat

hizelegni; lihegni, zihalni, horkantani

leszakitott zsindrvég

csomosnak lenni (selyemanyag)

athatolni, kikutatni; kimeriteni, elhasznalni

fal; varos, palota, udvar

virdg neve

¢leszto; boritd, bura; sebhely, ranc; ~ da €leszto, tisztatalansag
gereblye; ~ orho novény neve

Osszegereblyézni, 6sszehuzni /hetere-, hitere-, hepere-/

tovisektol szuratni, v. kapartatni

egylitt gereblyézni

kitités, fekély, rith

has, 6l; ~ fakcahon 16g6 has

0lében v. keblében megdrizni; gyengéden szeretni; koriilfogni, bezarni
megoriztetni; szeretetni

hasmenésesnek lenni

asszony, néi szemérem; ~ dethe kicsi tollak a madar szarnyaban; ~ keli

sogorndk, 2 fivér feleségei; ~ nakcu nagynéni; ~ tohon gomblyuk

hehengge
hehereku

ndi, ndstény
nbies ember
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hehereme

heheri

hehesi kumun
hai hai

hei hei se-
heihede-

heiheri

heihule, heihuwe
heje-

01t6zko6do, cicomazkodo

foghus; ~ faita- oldalrdl menni, maszni; ~ tata- ravaszul beszélni

zenéld asszonyok

zokogva

nevetni

tamolyogni, tantorogni (mint részeg)

~ haihari tantorg6, nyugtalan; ~ haiharila- tantorogni

halfajta

lihegni, zihalni, rovid 1¢élegzetiinek lenni; ajandékokat kiildeni; hazassagot

kozvetiteni; magat eljegyezni eljegyezni; enni adni; kijavitani; koriilcsavarni

hejihe

hejiheleme

hekce-

hekderehun, hekderhen
hekdere-

hele

helede-

helen

meredek, sikos hegyi 6svény; fadarab a rizs hantolasara

meredek Osvényen jard

apalynak lenni

/hekderhun/ durva, meredek hegy

hegyoldal mentében v. veszélyes helyeken jarni; tudattalannak lenni
néma; ~ hempe dadog6; ~ jafa a legjobb csapatokat kivalogatni
dadogni

eldors; ~ ako, ~ hempe aké semmit mondani nem tudo, el-

némuld; ~ burubuha betegségben megnémulni

heliyen
helmehen
helme-
helmen
helmene-, helmese-
helne-
helnebu-
hembe / hempe
hembhi-
hemile-
hen
hencehen
henceku
hence-
hendu-
henggene-
hengke
hengkeri
hengkileku
hengkile-, hengkisSe-
hengkilebu-
hengkilene-
henkilendu-, hengkilenu-
hengkilenji-
hengkin
heni

kevés
henji-
hente
heo

zin hivatal neve

ko a rizs taposasara; rovarfajta

pok

szOni, fonni

arnyék; ~ uran viszhang

arnyékot vetni

meghivni

meghivatni

dadog6

tapogatdzni (sotétben)

felvenni, a magasba vinni

kis gyaloghint6; ~ tan-i kézbdl szajba

kis lapat

mozsar

mozsarban torni

mondani, beszélni; vélni

koécosnak lenni

dinnye, tok

kis dinnyefajta

vaskampocska; ~ umiyaha rovar neve
letérdelve fejjel a foldet érinteni; iméadni; aldozni
imadni v. imadtatni; kiszamitani, elosztani
imadni menni

egylitt foldrevetni magat

imadni jonni

a fold érintése fejjel

kissé, kevés; ~ ako, ~ tani ako a legkevésbé sem; ~ majige, ~ tani /tan- i / egy

meghivni jonni, mondani jonni

vasvilla; ~ niru villa alak nyil
fejedelem; ~ ~ se- szerénynek, egyszerlinek lenni; ~ se- Oriilni, j61 mulatni; ~
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heolede- hanyagnak lenni, elhanyagolni

heolen hanyagsag, hanyag

heoSe- kétségesnek lenni

hepere- inogni, tamolyogni; 6sszeszedni; kisajtolni

her har se- horogni; mukkanni; ~ -raké gondtalan; nincs tekintettel

herci- kortltekerni

hercun aké varatlan; meggondolatlan

herde- sOtéten nézni, vmit kedvetleniil csinalni; a sajatjat tanacsnak tartani; ~ -me
hardame a sajatjat tanacsnak tartd

hereku szita

here- haléban megfogni; hiizni, lehtzni; elvenni

heren 16istallo, ketrec

heresu iromfi

herge- tisztitani, vilagossagba allitani

hergen irasjel, betli; szotag, hang; iras; rajz, korvonal, alaprajz; vonal; méltosag,
hivatal

hergenehe suje irasjeles anyag

hergesi irastudo, tudos

hergice, hergitu gombolyag

hergi-, herhi- hengergetni, megforgatni; koriilmenni, bolyongani; a bort lesziirni, letilepedni
hagyni; ~ - me hejeme szorosan 0sszekotott, Gsszetartozo; ~ -me fayangga bolyong6 szellemek, kisértetek

hergin a keresztbehuzott szalak az anyagban; annalék; ciklus; el6iras, kotelesség

herin iszap

herse- rendezni, igazitani, tudositani; gondoskodni; torddni, tekintettel lenni;
értékelni; kovetkeztetni; vitatkozni

herserakoé nincs tekintettel, gondatlan

heru kerék kiill6je

hese torvény, rend, parancs; az ég akarata; uralom; ~ wasibu- parancsot adni,
rendeletet kibocsatani

hesebu- meghatarozni, hatarozatot adni, uralkodni; ~ -hengge égtdl rendelt, ég
hatarozata

hesebun ¢g rendelése, rendeltetés, sors; ~ tuwa- josolni

hesihe mandzsu torzs

hesihese- ballagni

hesihete- inogni, tamolyogni

hesele- a halot egy kotéllel 6sszehtizni, haldval halaszni

heselerako torvényt szegni

heSemi- batyut kinyitni, fonni

hesen a természet {6 torvényei, az erkolcsi kotel€k; az erds kotél a haloban; zsinor;

korvonal, hatar; ai a hosszanti és keresztszalak a szovésnél, rend, torvények, annalék; ~ ulhun targy, tartalom,
téma; ilan ~ /k.? san kang/ a 3 tiszteletremélto személy: fejedelem, apa, férj; ~ -i pai hatarjel

hesene piszkosnak lenni

he$u hasu kicsi, jelentéktelen, csekély

hesSure- 0sszeszedni; kitépni, kigyomlalni

hetehen kampo targyak felakasztasara

hete- Osszehajtani, visszahajtani (ruhat); ~ -me ilha sisakgomb; ~ -metasihi-
birk6zéasnal a labbal koriilfogni

hetere- 0sszehuzni, homlokot rancolni

hethe szar, szal; gylirédések a ruhaban; uralom, urasag, birtok; tizlet, foglalkozas

hethe- kitépni, kihtzni
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hetu

oldal; melléképiilet; oldalt, oldalvast; keresztbe; forditva; sanda; kovér, széles;

~ boo mellékszoba; ~ ficako harantfuvola; ~ gisun kifogas; ~ hitha pip a l6szerszamon; ~ niyalma a
korilallok; ~ undu itt és ott, ideoda, keresztbe-kasul

hetuken
hetuliyan
hetu-
hetubu-, hetububu-
heture-
heturen
heturi
alsoruha
heye
heyene-
hi ¢'i
hib se-
hibcako
hibcangga
hibcara-

hibcarandu-, hibcaranu-

hibsu
hibta
hican
hicu-
hida
hidako
hida-
hiderene-
hife
hihala-
hihan
hihan akoé,hihanaké
tiszteld
hihon budun
hija
hilhi
hilteri
hilterile-
himci
hin
hina
hing

kissé kovér, kovérkés

kissé oldalt

vmi felett elrepiilni v. elmészni; elétte elmenni; eltdlteni (idot)

eltolteni (1d6t)

feltartani, megszakitani; lovat vezetni

keresztgerenda

nem fontos, Iényegtelen; mellékkereset; ~ baita, mellékfoglalkozas; ~ efuku

piszok a szemben

csopogo szemiinek lenni; a felhdk baranykékat alkotnak
gerle

eroteljesnek lenni

fukat, takarékos

fukar, fosvény

takarékoskodni, fosvénykedni

egylitt takarékoskodni
méz; ~ ejen, ~ -i ejen méh
gallérfajta

mértékletes az evésben; kifogastalan

egy dolog hibait kikutatni

ajtofiiggdny, bambuszgyékény

esOtetd

egy zsinort egy keresztben alld botocskara tekerni

a fekhok hullamalakuak

zab; ~ hara zabszerli novény

értékelni, tisztelni

draga, értékes

eltort, hidnyos; hibés; nem mélt6 a tiszteletre, megvetendd, méltatlan; nem

gyenge, kimeriilt

kalyha, koho

epe

pikkelypéancél

pancélt késziteni pikkelybdl

torékeny

pancélzatban a labszarak késziilt csé

suly, egytized eli

Oszinte, hii; ~ hafan istallomester; ~ hing szinte; ~ hing se- dllandonak lenni,

nem abbahagyni, pontosnak lenni; ~ je virdg neve, edényfajta; ~ se- dllandonak lenni, eltartani, figyelmesnek
lenni, pontosnak lenni, dszintének, hiinek lenni; ~ z'ai vizindvény neve

hinggari
hingge
hinggeri
hingkan
himgke
hingneci
hingsengge

vizinfvény neve
halvonulat
csillagzat neve
mandzsu torzs
terméketlen fold
napraforgd
hii,0szinte
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hio se-

hioi

hiong se-
hionghioi
hiowan

hir se-
hiraca-, hirca-
hirala-

hira-

hiranu-
hirga-, hirha-
hirgen

hirha

hirho
hirhobu-

hiri

hisala-

hise

hishako
hisha-

hishan
hishana-
hishén

hise

hitah6n
hitahosa-
hitere- . hetere-
hitha
hithala-
hithari
hithe-, hithi-
hithen

hiya

hiyaban
hiyabsa
hiyabsala-
hiyabsa-
hiyabulaké, hiyabun
hiyada-
hiyadan
hiyahalabu-
hiyahalame tabu-
hiyaha-
hiyahabu-
hiyahan
hiyahandu-
hiyahanja-
hiyaho

hiyai

hiyaijai

hangosan I¢legezni v. nevetni

sapkafajta

repiilés kdzben a szdrnyakkal suhogni

madarneve

hangszer; ~ fu /ho/ se hivatalok nevei

pislogni; s6téten latni; hir ~ morogni, sététen latni
titokban ellopni; lopva nézni

sOtéten latni

ravaszul nézni, pislogni

egylitt sdtéten latni

lerdviditeni, mérsékelni, levagni, csokkenteni
folyémeder

tlzko

vakarozni; meglokni, megsérteni, izgatni
megloketni, izgattatni; megkotni, koriiltekerni
mélyen aludva; teljesen elfelejtve; eldvigyazatlan; teljesen
italadldozatot hozni

szinész; ~ efiye- vigjatékot jatszani

kefe

dorzsolni, kefélni; koptatni, élesiteni, kdszoriilni; hosszdban végigmenni

folt

megfoltosodni

szégyenlds

meredek, szakadékos hegy

karom, korom

a tollakat kézzel odaerdsiteni a nyilra

ércdarab, diszes érc; viaszsejt, viaszlép

viaszsejtet késziteni

gyiimolcs neve

bort locsolni, italaldozatot hozni

szekrényke, ladika

Orség; szarazsag, aszaly; kovacs; ~ silmen héjafajta
kendervaszon

szajkosar; ~ emggemu nyereg teherhordo allatok részére
eltort testrészt sinbe tenni

nyalni

lampas

halét fonni

polc, allvany

vmi dologba belebonyoldodni

ijat fesziteni

Osszegyllni, 6sszejonni

zavarban lenni, 6sszezavarva lenni

farokszij; spanyollovas; ~ tele kereszt; ~ -i enggemu gyereknyereg
Osszegylilekezni

ua.; 0sszekeveredni

horgés, horkantas

rovid orra kutya

mesebeli allat
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hiyak se-
hiyala-
hiyala
hiyalhowa
hiyalu
hiyan

harag v. megvetés miatt nem felelni

kenddbe csavarni

selyemkendd, melyben az asszonyok a hatukon hordjék a gyerekeket
kenderszar

hal6éformaja batyu

szag, illat; flistolorud; kertlet, kertileti varos, keriileti mandarin; hosszuorra

vadaszkutya; facan; sandalfa (szantalfa?); ~ dabuko, ~ fila fiistoléedény; ~ ceng tanacs egy kertileti birésagon;

~ fu hivatal neve

hiyanaké
hiyancila-
hiyang
kezdeni
hiyangci
hiyanglu
hiyangtarsa-
hiyangtu
hiyari
hiyaribu-
hiyase
hiyatahan
hiyatari
hiyatu
hiyatuha
hiyeb?1?
hiyekden moo
hiyese, hiyeze
hiyob seme
hiyok se-
hiyomg se-
hiyoo
hiyoosula-
hiyoosun
hiyoosundu-
hiyoosungga
hiyor
hiyose-
hiyotohon

hiyotonggo ulhoma

hiyotoro-
hiyotorso-
hiyon

ho

alanddtlan, megbizhatatlan
csapatokba 0sszeverddni
utca; ~ hing se- haragos mozdulatokat csindlni; ~ se- nagy orditozasba

jaték

fiistoloedény

biiszkének latszani, felfuvalkodottnek lenni

kissé bandzsitva

bandzsitva

aszaly van

lada,szekrény;vékanyi;ol

kis pohar

bekerités, sorompd,gat

szegély

ki¢heztetett

?

fa neve

skorpio

az esd nyilvesszd zaja

sOhajtani

a leesd nyilvesszd hangjat hallatni; szarnnyal suhogni
iskola; madar neve; ~ wei hivatal neve

gyermeki szeretetlinek lenni

gyermeki szeretet

a sziiloknek végtisztességet adni

telve gyermeki szeretetttel

~ hiyar horkantva, szimatolva; ~ se- suhogni
hivatalnok neve

egyenes, magasba allo

facanfajta

visszaugrani; kinytlni, nyujtézkodni; kétoldalt felemelkedni
teher alatt gdrnyedni, inogni

hangszerfajta

fadarab a kocsiban; ~ ha se- huhogni, lehelni felmelegités végett; ~ hoi

vadaszkialtas: hallo; ~ ki facanszer(i madar

hob se-
hobai
hobo
jéré dij
hobolon

hoborgo, hoborho

hocikon

a cél eltalalasakor odaiitddni
tarkan festett vaszon
koporso; temetés; ~ -i hoda hazassagkdzvetitésért fizetett jutalom, keritésért

fa neve
kettds koporsd
SZEp; SZEPSeg
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hocikosaka
hodan gasha
hode

hodori

hofin
hofiyan
hofun

hoho
hohoba etuku
hohoco ilha
hohodo-
hohon
hohonggo moo
hohono-
hohori

hoi 1. /0i
hoifala-
hoifan
hoihala-
hoihan
hoiho
hoilaca-
hoilala-
hoila-
hoilantu
hoilashon
hoise

hoji

hojigon / hojihon

hojilo
hojiri ilha
hojo

hojoksaka 1. hocikosoka

hojon ilha
hokci
hoki
hokila-
hoko-
hokso-
hokton
hoktoso-
holbohon
holbo-
holbobu-

holbon
holboto ilha
holdon

nagyon szép; jol

tytkfajta

vagy,talan

halivadék

kis porcelan vaza, csésze
mindenben tigyes

buborék

hiively, fiirt; fiilcimpa

rovid felséruha amely eldl zart
virag neve

fiityiilni, pipazni, sipolni

tireg; fabol késziilt borosedény
fa neve

hiivelyek ndnek; jégesapok képzddnek
porc a flilben; ~ jan nyilfajta

feketére festeni

fekete festékfajta

bekeritéssel iildozni

kor a vadaszatban, bekerités
fiatal facan

koriilnézni, oldalt nézni

vmi utan nézni, utanafordulni
bepiszkitani, elrontani
majomfajta

rongy; rongyos, szakadt, szétesett
a mongolok

koriander

vo; volegény

tytk mellékneve

virdg neve

sze&p, 0; szE€pség; ~ faha szemgolyd

virdg neve
noveény neve
tars, pajtas; tarsasag

pajtasnak, tarsnak lenni, elkisérni, kozdsen kereskedni; egymassal veszekedni
ellokni, eltavolitani, elhagyni, elvalni; megvetni; ~ -ro bithe valdlevél

haragudni, gyaszolni

uszopara a halon v. a horgon
a kiszéradt folyomederbem keresni vmit
ko6lcs6nos, 6sszekotott

Osszekotni; felszerszamozni; hazasodni; feleségiil adni

Osszekottetni, meghazasitatni; 6sszekotni, Osszetartani; lizletbe v. biintetésbe
belebonyolitani; Osszekottetésben, Osszefliggésben lenni; érvényesnek, fontosnak, befolydsosnak lenni,
hatast nyilvanitani

egy par; parzas, 0sszekotés, hazassag
virag neve

jelzés; fenydbfajta; ~ moo feny6toboz; ~ -i karan, ~ tai torony, bastya; ~ tuheke

a csillagok eltinnek a pirkadatban; ~ tuwa jelzétiiz
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holhoci
holhon
holimpa
holkon
holkonde
holo

noveény neve

comb; kardhiively

gabonafajta

hirtelen

hirtelen, varatlan; ime

mélység, szakadék, barlang, hegyszoros, volgy, mélyedés; csatorna, arok;

becsapas, csalas, hazugsag; hazudozo; csaldka, helytelen; utanzott; forditott; ~ cilburi szij a 16szerszdmon; ~
kodarhan farokszij; ~ jibca 4lszOrme ruha

holokon; ~ uluken
holon
holontu
holor; ~ halar
holto-
ara-hamisitani, szinlelni
holtonu-
holtoso-
homida cecike
homila-
homin
homitu gowasihiya
homso
homsori bele
hon
honci
honcihin 1. honcihin
hondoba
honggoco
honggocon
honggolon niyehe
honggon
honggono-
honggori
hongko
madar neve
honika
honiki
honin
honingga aniya
hono
honokta
hontoho
hontoholo-
hoo

kissé hamis

~ gaha varjuhoz hasonlé madar; ~ weijun darufajta

mesebeli allat

harangkongas, csengdcsilingelés

hazudni, csalni, becsapni, tetetni, szinészkedni, szinlelni; ~ -me

egylitt becsapni
becsapni, megcsalni
madar neve

kapalni, vagni

kapa

madar neve

vetélod

rizsfajta

nagyon, sok

baranybdr, baranybunda

az ostor végén levo bojt

jégbe fagyott halak

noveény neve

kacsafajta

csengo, csorgd; ~ cecike madar neve; ~ niyehe kacsafajta

az es6 buborékokat ver; ~ -me gecehe egymas kozé elegyitett

gyiimolcs neve

hid két hegy kozt; szakadék széle; komp; hajé orra; mozsariitd; ~ cecike

halivadék

medvebocs, fiatal medve

juh

juhév

1s, még, még tobb, még hozza; de, ellenben

jégbe fagyott halak

fél, fele; beliigyi hivatalnok, gazdasagi hivatalnok; ~ moo rovasos bot
felezni, ler6viditeni

egyszazad fun; ~ hio fényes, kitiind, harcias kiilsejli; ~ hio

se- vidam, bator, szabadelvii; ~ hoo zuhogva, suhogva, harsogva; ~ seme ragyogd, pompas, biiszke, bator,
feltartoztathatatlan, mérhetetlen; ~ seme da- olyan zajt csinalni mint a sz¢él ziigasa

hoocang

hoohan

hoo$an
aranylapocska

hoosang 1. iowasan

egy madar tollai melyeket ruhdzkodasra hasznalnak
vizi madarfajta
papiros; ~ here- /herge-/ papirt csindlni; ~ jiha papirpénz; aisin ~
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hoosari moo
hor se-
horgiko
horgi-
horgin
horho
horigan
hori-
horibu-
horin
horki
horo
horoki
horolo-

megdlni magat

horon

fa, melynek kérgébdl papirt készitenek

horkantani

ajto sarka; retesz; muke ~ 6rvény, szakadék

orvényleni

orvényld (a vizben)

szekrény, kerités; kiils6 koporso; ketrec; diszndol; ~ boo ruhatar
kerités, bekeritett hely

bezarni, letartoztatni; ~ -ha ba borton

letartoztattatni; a vadat bekeriteni

csapda, szekrény

madar neve

hal neve

fiatal ember Oreges arcszinnel

tekintélyét haszndalni; erészakoskodni; tiszteletet kelteni; ~ -me bucebu-
tekintély, méltosdg, kiils6, erd, erdszak; erOszakos; ~ ara- jO kiils6t

kolcsondzni; ~ giranggi a tigris mellcsontja; ~ -i okto méreg; ~ be algimbuha amban hivatal neve

horonggo?
hosan ilha
hose
hoseri
hoshori
hoshorila-

hoshorinahangge

hosiba orho
hosori

hoso

hosoi

...tekintélyes; hds; erészak; ~ okto méreg

virag neve

doboz; ~ dengjan tiizijatékfajta

szekrény

gondor

gondoriteni

szitok, atkozodas: gondorfeji

novény neve

piszok, korpa a hajban; flirészpor; korom

oldal, égtdj, vilagtaj; sarok; négyszog; szoba; klasszikus konyv
egy oldalrol, egy részrdl; csaszari; ~ cin wang a csdszar rokona; ~ efu csaszari

hercegno férje; ~ fujin csaszari rokon felesége; ~ gege elébbi lednya; ~ gungju csészari hercegnd kelengyéje;

~ ten sarokko

hoson
hosonggo
hosoSo-
hosotolo-
hosotonggo
hosS$o-

hoto

ut,varosnegyed

sarkos, szogletes, deré¢kszogii, négyszogi

kisgyerekeket megnyugtatni

szabdlytalan alakunak lenni, szogletesnek lenni

szogletes

megcsalni, becsapni, megtéveszteni; elcsabitani

tok; lopotok; koponya; kopasz fej; a vértezet vallrésze; ~ cekemu virdgos

selyem; ~ yoo otvar; ~ guwejihe 4llatok gyomra

hotoci
hotohon
hoton
hotoro-
hoze

ho

kokuszdio

duzzadt ajka

varos, fal, sanc; ~ -i da varosi eldljaro, prefektus

egyik oldalon felemelkedni

fiola melyet a holgyek nyakban hordanak, medalszerti

fott rizsbdl késziilt tészta; folyd; barbarok; nyakszirt, 6t véka; ~ fa enduri

védoszellemek; ~ jiyoo bors; ~ -i da mélyedés a hatsé koponya alatt; ~ seng 1. howasan

hoba
hobala-
héban
hoberi

hobila-, hobisa-

borostyankd

enyvezni, bekenni, athizni
dragakoébol késziilt tablacska; irdtabla
gallér

becsapni, megcsalni
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hobin
hobu- (h6- caus. -a)
hocin
hoda
aru; ~ -i niyalma kerskedd
hodasa-

becsapas; ~ de dosi- becsapatni, megcsalatni

fonatni

kuat

ar, értek; vasar; ~ toktosi kozvetitd kereskedd; ~ -i ba vasartér, piac; ~ -i jaka

kereskedni

hodon daganat, kelés

hodukala gyorsan! hamar! siess!

hodukan kissé gyors

hodula- sietni, gyorsan elmenni; meggyorsitani

hodun gyors, gyorsito; konnyl; sietés, elsietés

hofan tars, pajtas

hofun abrak, allati eledel

hofubu- zatonyra futni (hajok)

hoha zsinor, rojt az ostor végén

hohéba 1. hohoba

hoholi kakukk

hoi fel! eldre! rajta! kongregécid; nyeregtakard széle; ~ hai se- panaszkodni,
sOhajtozni; ~ ~ se- tularadni; ~ hiyang fiszerfajta; ~ ilha illatos mocsari novény; ~ se-kifolyni, talaradni,
elajulni; ~ soro olajiitd; ~ tai ligyetlen

hojaci rendOr

hoji- felugrani, magasba ugrani; ~ -me da- zajosan fujni, zagni

hojiri sOs

hok seme almos

hokcu- meglepni, rajtaiitni

hokjun daru

hokta- forronak lenni, erjedni

hoktambu- erjedni hagyni, erjeszteni

hola- hivni, felhivni; nevezni; olvasni; kukorékolni; szertartdsokat végezni; ~ -ra

hafan szertartdsmester
holan
holana-
holanabu-
holandu-, holanu-
holangga?
hélanji-
holanjibu-
holasa-
holasandu-
holga, hélha, ~ holo
holgi, holhi
hoélgican niyehe
holha-
holhana-
holhandu-, h6lhanu-
holhanji-
holhatu
holhida-
holhikan
holhikasaka

kémény, kohd

hivni menni; olvasni menni
hivni kiildeni

egylitt hivni

hivni jonni; olvasni jonni

hivni kiildeni

Osszecserélni, eltéveszteni

egymassal elcserélni

rablo, tolvaj; titokban, lopva; ~ yasa csalfa szemek, lopva néz6 szem
buta, nyers; butasag

vadkacsafajta

rabolni, lopni; bitorolni; ~ -me titokban, lopva
rabolni menni

egylitt rabolni

rabolni jonni

borzalmas, kegyetlen rablo

butanak, elovigyazatlammak lenni; titokban tenni
kissé buta, butacska

kissé buta
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holhingge
hoélhitu
holibun
hélimbu-

nyers, buta

tokfilko, fajanko

megtévesztés; elvarazslas; kétség, bizonytalansag; szenvedély

0sszezavarni, megtéveszteni; elvarazsolni; Osszezavartnak, bizonytalannak,

hatarozatlannak lenni; szenvedélyesnek lenni; elvardzsoltnak lenni

holimpa

holuri, ~ malari
homan
homara-
homarabu-

ho-

hombur se-
hona-
honcuhin

hong

hallatni; ~ yang baratka

hongko
hongniyoola-
hongsi
hongsi-
hongsitu gasha
honta
hontahan
hor

tlizvész
horfu 1. furfu
horga sogi
horgan, horhan
horgiko
horgi-, horhi-
horgibu-
horha
horhata-
hori
horka
horu
horuda-
hose
hosha monggon
hoshori coko
hosiba orho
hosiha
hosihan
hosiké
hosi-
hosime
hosibu-
hosiri moo
hositun
hosun

gabonafajta

hanyag, lusta

ugyesseg

sOtét arcbdriinek lenni

feketéri festeni

0sszetekerni, csavarni, fonni

gyakorinak lenni; ~ seme tucike gyakori izzadsag tort ki

keverni

rokonsag, sbgorsag; sd6gor

~ hiyong zGgva; 16dobogas; ~ se- az ¢ledd langok v. a keletkezd sz¢l hangjat

a hajo6 eleje

beborul, befelhésodik

kavics; vizimadar neve

elhajitani; birk6zni; fecsegni

madar neve

kender

serleg, csésze, pohar; ~ bederebu- vki egészségére inni, vkire liriteni a poharat
~ har se- félénknek lenni; ~ hor se- langolni; ~ sehe langolni, mint nagy

ehetd novény neve

nagy halo

minden irdnyban folyo viz
megforditani; birkozni; hdorgime da- a szélben lebegni
a sz¢Itdl ide-oda mozgattatni
mandzsu torzs

nagy haloval haldszni

cirbolyamag; ~ bahiya feny6toboz
hurok madarak fogéasara
bambuszdoromb

dorombon jatszani

szakall, szakallas

1égcso

tyukfajta

noveny

vad diéfa

kotény, alsoszoknya

burok

beburkolni, becsavarni, koriilhurkolni
teljesen, tokéletesen

vmivel terheltnek lenni

fa neve

félharisnya

er6, hatalom; gazdagsag; munkas; ~ baha- vki erejét felhasznalni; ~ bu- erejét
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kolcsondzni, segiteni; ~ etuhun ereje folytan kitiind; ~ tuci- az er6k rendelkezésre allnak; ~ weilere niyalma
kézmiives; ~ -i ebsihe teljes er0bol; ~ -i hojihon az asszony altal kivalasztott vilegény; ~ -i niyalma miivész

hosungge
hosutele-
hosa
ho6s$aho, hosako
hoturi
hoturingga
howa
howacara-, howacira-
howacihiya enggemu
howafihiya
howafihiya-
howai
lampa, vilagito torony
howaise, howaize
howaitako
howaita-
howaitabu-
howaja-
howajala-
howakiya-, howamiya-
howaks$aha
howaks$ahala-
howalama usiha
howala-
howalar
howalaya-
howaliyambu-, howaliyabu-
howaliyan
howaliyanda-
howaliyandu-
howaliyapi
howaliyasun
harmonikus; mérsékelt
howan
howang

erds, erételjes; hatalmas, gazdag

erot hasznalni, er6lkddni

novény melybdl nyariruhat készitenek; ~ siren borostyanfajta

kakukkfajta

gazdagsag, haszon, szerencse; ~ bai- varazslasfélét gyerekekkel lefolytatni
szerencsés, gazdag

bekeritett hely, udvar, kert; dragakd neve; ~ jiyoo, ~ - jiyoo paprika
alomban horkolni

gyantazott nyereg

késfajta a nyilak csiszoldsara; kétszersiiltfajta

a nyilakat simara csiszolni

folyd neve; ~ ~ se- suhogni, zigni; ~ se- szélesen elteriilve lenni; ~ folon

fa neve

szalag, kotelék

kotni, hozzakotni, koriilkotni; kikeresni

kottetni

sz&ttépni, széttdrni

alairni

hamozni

a fliggdleges racsdarabok

fliggbleges racspalcakat késziteni

vad dio6

széttorni, feltorni, feltépni; hajat kibontani; hasitani, osztani

~ hilir se-, ~ se- csobogni

0sszehangzonak lenni, megegyezni; kibékiteni; egyesiilni, behatolni
megnyugtatni, megbékéltetni
0sszhangzas; harmonia
megegyezni

egymas kozt egynek lenni
megegyez0, 6sszehangzo
egység, béke; megbékélés; harmonia; nyugalom, egyensuly; békés,
kégytirt disznek

hangszer; fenséges, csaszari; bezoar (k6 a kérddzo allatok gyomraban, népi

gyogyitoeszkdz); ~ ceng csaszari palota; ~ fu egy cim; ~ gui fei csaszari agyas; ~ heo, ~ -heo csészarné; ~
taiz'e csaszari herceg; ~ zu csaszari elod

howangdana
howangdi
howangga
howanggar
felhdszakadasnak lenni
howanggiya-
nem mond semmit
howanggiyan
howangli-
howanta, howantahon
howantana-

madar neve

csaszar

békés, egybehangzo

~ howalar se- nagy =zajt csapni; ~ se- zuhogi, patakokban esni,
akadalyozni, artani, megsérteni; ~ -rako nem akadalyoz, nem tesz semmit,

tegez

naptar

puszta, kopar hegy; ~ sebsehe rovidszarnyu saskafajta
pusztasagga lenni, koparra lenni
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howar

szemunek lenni

howara

howara-, howarada-

howaraka
howasa hisa
howasar se-
howasada
howasa-
feladatanak
howasabu-
howasabuko
howasan
hoya
hoyana-
hoyasun
hoyuse-
hubs$a
hubtu
hude
huhu
lisztfajta
huhucu
huhun

~ hir konnyezd szemekkel; a ruhdk suhogédsa menés kozben; ~ se-konnyes

halfajta

csiszolni, koszoriilni

gy¢kény melyet az ablakok el¢ akasztanak

a lomb kozt suhogo

érdesnek, egyenetlennek, rancosnak lenni; susogni

fopap

taplalni; magat taplalni, hizni, fejlédni; ~ -ra tetun j6 tehetségli ember ki ura

taplalni; tanitani; elémozditani, szaporitani
tanintézet

buddhista pap, bonz

kagylofajta

pislogni

zsin6r mellyel a s6lyom karmait 6sszekdtik
tarsasagba, barati korbe 1épni, pajtassagra 1épni
dagasztani, duzzasztani

téli kabat

tat; ~ jafa- kormanyozni, a korméanylapatnal lenni

erjesztéanyag, ¢€lesztd; komlo; ~ noor Kokonor; ~ -i suwaliyan kevert
gyogynovényfajta

mell, emld, mellbimbo; tej; ~ haga- a mell megkeményedett; ~ je-, ~ simi-

szopni; ~ sidakabi a tej belovellt; ~ -i eme /eniye, hehe/ szoptatdsdajka

huhuri
huifa
huingge malu

hujengge gasha

huju
hujuku
huju-
hujureku
hujure-
hujuri
hukside-

hukse-, huksu-

csecsemo

mandzsu torzs

aldozati edény

madar neve

jaszol

fujtatod

fujtatoval fijni; homlokkal a foldre vetni magat
malom

Orolni

fujtato

tombolni, dithdngeni, zugni (sz¢l)

dagadtnak lenni; fejen hordani; a foldet felhalmozni a gabona tovéhez; a

torzsakat kitépni; magasra becsiilni; halasnak lenni

huksebu-
huksembu-
huksenu-
huksen
hukSeri bele
huktu

hule

hulgiyan 1. fulgiyan
hulun morakéo

humsuhun
humsun
érteni

a fejen hordatni

ragadozomadarakat a ketrecben etetni
egylitt a fejen hordani

ketrec ragadozomadarak részére

oreg rizs

télikabat, téliruha

gabonamérték

csalogato sip

a szarnyasok begye
szemhéj; 1. humsuhun; ~ -i teile yabu- mindent tudni csinalni, mindenhez
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humse
humudu
huncu
huncun
hundu
hunehe
hungkere-
hungki-
hunio
hunuhu
hurce-
huren
hurgen
hurhui cecike
hurju
hurkun gowara
hurse

huru
hurugan
hurungge
hutere-
huthe
huthenehebi
huthu-

hutu
hutuktu
hutungge
huwejehen

huwejehengge tojin

huweje-
huwejen
huweki
huwekiye-
huwekiyebu-
huwekiyebun
huwekiyen
huwekiyendu-
huwengge
huwengkiye-
huwenji
huwerke
huwesi
huwesile-
huwesise-
huweseku
huwese-
huweten
huwethi

huye

karvalyszerti madar neve

ragadozomadar neve

szanko

mandzsu torzs

pupos

foly6 és mandzsu torzs neve

izzani, olvadni, ércet Onteni; kionteni; vésni; forron kivanni
hust verni

hosszikas faedény, vizmérd; kobmeérték, folyadékoknak
folyo neve

vki hibajat kipécézni; megroni, megdorgalni
solyomfajta a cobolyok és hasonlok fogasara; ~ wase téglafajta
napszam; hold fold

madar neve

kén

bagolyfajta

fazek

tekndshéj; kéz hata; kis domb

tekndshéjfajta

héjas, héjjal ellatott

Osszegylirni

sebhely, var

behegedt, bevarasodott

a kezeket 0sszekdtni, megbéklyodzni

démon; ~ geleku gyliimdlcs neve

a Dalailama megtisztel6 cime

ordogi csabitd, gonosz ember

ernyo

farkéaval legyez6t csinald pava

betakarni, eltomni, megakadalyozni

fal, korlat, ernyd; felalitott tabla; tengely; gytriihullamok a vizen
termékeny, bujdn novo; stirtt szemoldok

felbatoritani, 6sztokélni, felviditani

mutattatni, 6sztokéltetni

0sztokélés, felviditas

ua.; felkelés

/huwekiyenu-/ egymast felviditani v. 6sztokélni
fejlédd, gyarapodd, bujan novo

tojasbol kikelni, kikelni

facsésze nyéllel

gyékényfajta

kés

kést hasznalni, késsel szirni

ismételten szrni a késsel

vasalo

vasalni, rancokat kisimitani; ~ -re hacuhan vasalod
ragadozomadarfajta

foka

1€k a jégen haldszas céljabol; bekerités; mandzsu torzs
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i

I.

0; barbar; négy ¢és fél uncias suly; szazezer; vizi madarfajta; novény, fa és egy

Kua neve; i ceng postai segéd; i ci megbanas felkialtasa: 6 jaj! i wei dszka; i zu az 6sok csarnoka

ibadan
ibagan, ibahan

fa neve
mand; konnyelmii ember; ~ dailaha az 6rdogtdl megszallot, diihongo; ~

hiyabun vizindvény neve; ~ -i halmari szappanfajta

ibagasa-
ibakci
ibede-
ibe-

verekeddsnek lenni; megszallottnak lenni; arcot elhuzni, arcokat vagni

fa neve

1épésrdl 1€pésre menni; ~ -me 1€pésrol 1épésre

elére menni; eldl menni, kisérni; elémozditani, ajanlani; szitani; 0sszetett

kezekkel maghajolni; kdzeledni

ibebu-
ibene-
ibenu-
iberi
ibese-
ibete
ibiyaburu
ibiyacuka
ibiyacun
ibiyada
ibiya-

kiszedni a kaldszbdl és eltenni

ibiyon
ibka-
ibkasa-
ibte
ibtenehe
iburse-
icako
icakoliyan
icakosa-
icakosameliyan
icangga
icanggasaka
ice
szantofold
iceken
iceku orho
ice-
icebu-
icebun
icemle-
icengge
icereme
ici

el6]l menni hagyni, hajtani, szallitani, tolni; szitani
eléremenni, folytatni

egylitt meghajolni

sisak hatso része

lassan menni, 6vatosan eléremenni

elkorhadt fa

undorito, elriasztd

gyltloletes

gytilolet, undor

gyllold, megvetd

gyllolni, megvetni; elkedvetlenedni, felhaborodni; ~ -ha jafa- a magokat

gyulolt, utalt

leroviditeni, levagni

lassan menni

kinovés a fan

a fa korhadni kezd

maszni

nem ill6, kellemetlen; elégedetlen, kedvetlen

nem negyon ill6, kissé kellemetlen

kedvetlennek lenni, unni, mas nézeten lenni

kissé mas nézeten lenni

il16, megfeleld; kényelmes; kellemes, j6izii; baratsagos, békés
116

uj, friss, a honap els6 napjai; ~ biya a folyd honap; ~ usin eldszor felszantott

kissé 0j

novény neve

festeni; megeziistozni, bearanyozni

szinezettnek lenni; bekoszolni; elcsabitani; megrontani

elcsabitas

megujitani, helyreéllitani, a régirdl vmi ujra attérni; javulni
0

ujnak 1évo

jobbra; oldal, taj, irany, cél; szandék, vélemény; meghatirozas; szerint, utan;

hatarozatlan, kétséges; ~ acabume alkalmas idében csinalni; ~ ak6 meg nem feleld, alkalmatlan; ~ baharako
sehol sem talalni kibavoét; ~ kani akoé bele nem egyez6

271



icihi folt; foltos; ~ ako szeplotelen, tokéletes, teljes

icihiya- tisztitani; kitakaritani; vmit elintézni, véghez vinni; meggondolas utan
cselekedni; hivatalt igazgatni, intézni; temetést rendezni; eldkésziteni, elére meghatarozni, elrendezni;
biintetnni

icihiyandu- egyiittesen tisztitani v. eldkésziteni

icihiyanja- vmit megfelelden csinalni v. elrendezni

icingga kényelmes, ill6

icisa- megemlékezni, emlékezni; ismételni

icitei jobbra

icu prémruha

icuhiyan 1. acuhiyan

idara- feldagadni, felfavodéasban szenvedni

idarsa- émelyegni, rosszul lenni, gyomorbajosnak, rossz gyomranak lenni

idu sor, sorrend; ~ alibu- vki altal helyettesitetni; ~ ara- sort csindlni, sorra
keriilni; ~ dosi- sorra keriilni; ~ feku- kotelességét elhanyagolni; ~ gai- helyét a sorban elfoglalni

idukan kissé udvariatlan v. kellemetlen

idu- tollakat enyvezni a nyilra; kellemetlenkedni

idun csunya, udvariatlan, kellemetlen, unott

idura- soronkdvetkezni, sorbarendezni v. drségre kiildeni; felvaltani

ifi- varrni

ifin varras, varrott

igan, ihan szarvasmarha; O0kor, tehén; ~ biya Okorhonap; ~ bula fa neve; ~ buren

trombita; ~ musu madar neve; ~ nimaha hal neve; ~ tuwa fakoteg, farakas; ~ uncehen hal neve; ~ yaksargan
madar neve

ihangga marhatol valo, marhdhoz tartozd; ~ aniya 6korév; ~ hontahan poharfajta

ihasi orrszarvi

ihida yali husdarabka, hismaradék

ija bogoly; ~ cecike madar neve; ~ niyehe vadkacsa neve

ijari ilha virdg neve

ijarila-, ijarla- mosolyogni, viddmnak lenni

ijarsa-, ijirsa- oriilni, viddmnak lenni; csiszolni, kdszoriilni, polirozni

ijasha mahala gazdag ember

ijefun, ijifun fésli; ~ niru nyilfajta; ~ niyehe sarga kacsafajta

ijetun aldozati edényfajta

ijila- egymashoz szokni

iji- szOni; fésiilni; eget mérni; gondoskodni, elintézni; ~ wekji- jol fonni; egy
igyet jol elintézni

ijin harmas fonal; erds; ~ wekjin a hosszanti és keresztszalak a szovésnél

ijintu, ijirhi mesebeli allat

ijishon ill¢; alkalmazkodo, engedelmes, szolgalatkész; szives, alkalmas, kedvezd,

baratsagos; engedelmessége elnyerd; alkalmassag; alkalmazkodas, szivélyesség; 6sszehangzas, megegyezés;
~ hehe 6todik rangbeli hivatalnokok feleségeinek cime

iju- bekenni; kendccsel kenni; kenddzni, magat kifesteni; enyvezni,
megaranyozni; ijume darime, darime ijume titokban megragalmazni

ijura-, ijursa- enyvezni, bekenni

ikengge eredet; eredetileg

ikiri kétoldalt; egyesiilten, kdzosen, egyiitt; ikrek; ~ coko tyltikszerli madar

iko- lehajolni, maszni; G6sszehuzni, lerdviditeni; félni, gyavanak lenni; ikome
saniya- kitagitani, kiterjeszteni, tovabbcsinalni

ikobu- kicsinyiteni, roviditeni, 6sszehtuzni
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ikorsun
ikorsa-
ikta-
iktan
iktangga
ilaci
ilada-
ilafiha
ilaha
ila-

ilan

veld

lassan menni, osonni

felhalmozni, gytijteni; tobb lizletet intézni egyszerre
halom

halmozott

a3.

haromszorosnak lenni; hatarozatlannak lenni; ugrani
gyenge hajlékony penge

egy fluzfat lehantani

felviragzani; ledobni, levetni

3; ~ bodon a haborts tudomanyok 3 faja; ~ biya a 3. honap; ~ elden a 3 égi

fény: Nap, Hold, csillagok; ~ erdemu a 3 erd: ég, fold, ember; ~ fafun-i yamun legtelsébb biintetobirdsag; ~ fu
a 3 1d6 mely a nyari napfordul6 utan kovetkezik; ~ hesen a 3 tekintély: fejedelem, atya, férj; ~ howang a 3
legrégibb csaszar (Fuhi stb.) ; ~ jaifan a lovak keresztcsontja; ~ jalan a 3 dinasztia: Hia, Yen (Sang), Cii; ~
Jusuru-i erun kinzéstajta; ~ niyakon 3 térdhajlés; ~ tacihiyan a 3 vallas: Laoce, Buddha és Confuce vallasa

ilanggeri
ilari

ilarsu

ilase L. ilan se
ilata

ilbako

ilba-

ilban
ilbarila-, ilbasa-
ildamu
ildamungga
ildedei
ildefun
ildehe

ildubi
ildufun giranggi
ildu-

ildun

ile

ilekesaka

ile-

ilenggu
ilere-

iletu

haromszor

haromszoros (szoveés)

haromszoros

3ev

harmanként

vakolokanal

falazni, mazolni

¢épiiletanyag; faldisz

mosolyogni

okos, szellemes; béjos

bajos, megnézni vald

tyukfajta

nyakcsigolya

fahancs

madar neve

koponya

illeni, alkalmasnak lenni; szokottnak lenni
alkalom; alkalmas, kényelmes

vadaszhalo

tiszta, vilagos, értelmes

nyalni; hancsot lefejteni

nyelv; harang nyelve; ~ dasaké nyelvkoptatod
korozni; lovat ...... ?

nyilvanvalo; vilagos, fényes; hires; felvilagosult, vilagos eszii; tiinemény; ~

cooha jolrendezett hadsereg; ~ hélha rablo; ~ kiyoo nyitott, fedetlen gyaloghinto

iletuken
iletulehen
iletule-

kissé nyilvanvalo, vilagos, felvilagosult
tabla felirattal
megyvilagitani, vilagossagot csinalni, felvilagositani, felderiteni; nyilvanulni,

napfényre jonni, megjelenni, mutatkozni; hiresnek lenni

iletule/bu?/-
iletun
iletungge
iletusaka
ilga 1. ilha
ilgacun

felderiteni, nyilvanitani, mutatni; hiressé tenni; kitiindvé valni
jel, jelzés

nyilvanvalo, vilagos; ~ gu jogarfajta

nyilvanvalo, szemmellathato

¢éleseszll
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ilga-, ilha-
ilgabu-
ilgabun

ilgana-, ilhana-

ilgandu-
ilgari
ilgasa-
ilgasana-
ilgin,ilhin
ilgiri niyehe
ilha

megkiilonboztetni; ~ -me sonjo- allast kikeresni elfoglalas céljabol
megkiilonboztetni, elhataroztatni

kiilonbség; itéloképes, ¢leseszii

viragzani, felviragzani; kinyilni, kiviritani; zavaros szemiinek lenni
egymastol megkiilonboztetni

papirzaszlofajta

meglatogatni; kimenni

latogatasra menni

bor

kacsafajta

virag; ~ yafan viragoskert; ~ -i felhen virdgallvany; ~ - i simen viragnedv; ~ -i

suku viraggal boritott; ~ -i weren koszoru

ilhako tubihe
ilhamuke

ilhangga, ilhangge

ilhi

flige

gylimolcs neve

viraggal diszitett

rend, sorrend; a kovetkezd, masodik; lassacskan; mandarin fajta; hasmenés; ~

-ana- jovedelmet szaporitani; ~ aname 1épcsOzetesen; ~ hefeliyene- hasmenésben szenvedni

ilhine-
ilhingge
ilhuru
ilibi
ilica-
ilijin

ilihai andande

ilihangga
ilimbaha
ilimbahabu-
ili-

ilibu-

(torvényt) hozni; visszatartani,

ilibubu-
ilimeliyan
ilin

ilina-
ilingga
ilinja-
ilinji-
ilkidun
ilmaha
ilmaho
ilmen
ilmerekebi
ilmoho usiha
ilmun han
ilten

ilweri
imaho
imalan
imari
imata

hasmenésben szenvedni

a kovetkezd

madar neve

blintetétorvémyszék

Osszeallni, mellette allni

haborts hivatalnok a kinaiaknal

rogton, azonnal

kozonséges selyemanyag; ~ aké vékony selyemszovet
szokott

vmihez szokni

allni; maradni, szilardan allni; allast elfoglalni; felallni, (hadat) feléllitani
allitani, felallitani, odaallitani, megallapitani, alapitani, bevezetni, berendezni,
megakadalyozni; vmitdl tartozkodni; ~ - ci ojoraké feltartoztathatatlan
allitatni, allitani hagyni

allo helyzetben

allomas, allés; allaspont; allhatatossag; szandék

allni, felallni; felallitani

allhatatos, eros

allva maradni; megallni, elod4zni

allni (varni) jonni

fogoly (madar)

nyeldcsap

fa a szovoszéken melyre a szdlakat erdsitik

suly a haldszhéalokon

menekiilni, magat kiszakitani

csillagkép neve

a pokol legfobb biraja

mandarinok éke; szarnyforma sz6rmébdl

mesebeli haromszarv allat

vad kecske

eperfa

egy hold fold

mindenképpen; altalanossagban; csak
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imcin
imcisa-
imengge moo
imenggi
imenggile-
imerhen
imete
imeten ilha
imisun/imiyesun
imiyaha 1. umiyaha
imiyahana- . umiyahana-
imiya-
imiyele
imrin
imseke
in

in- i simen noi pete
ina
inca-
inci (7 abl. -a)
indahéla-
indahon

varazsdobfajta

a varazsdobot mozgatni
fa neve

zsir, haj

kenni, zsirral bedorzs6lni
mesebeli allat

apro szog

virag neve

ov 1. umiyesun

Osszegyljteni, felhalmozni

felovezni, 6vezni magat

mesebeli allat

hod

nyugvo, feminin, passziv elem a dolgokban; ~ yang minden dolog két eleme;

nétestvér gyerekei

vihogni, nyeriteni

tdle

birko6zni

kutya; ~ biya kutyahonap; ~ cecike madar neve; ~ gintehe vizmenti fa neve; ~

holdon feny6fajta; ~ mucu apr6 vadonnovod szoOlo; ~ sinda- a kutydkat elereszteni; ~ soro fanyar izl

bogyofajta
indah6ngga aniya
indaju
indan
inde (i dat. -a)
indehen
inde-
indebu-

eltenni
inden
ine mene v. inemene
ineku

kutyaév

mesebeli 4llat

nyil hegy nélkiil

neki

lazbeteg

kipihenni, betérni, ¢jszakazni

¢jszakdztatni, halatni, ¢jszakdra maganal tartani, kipihentetni; éjszakan at

tartozkodasi hely, betérd
szabadakaratuan; tetszés szerint
ez, ugyanez, a jelenlévd; ugyanigy; ~ ~ gisun be gisure- mindig ugyanazt

mondani; ~ jihe fucihi Buddha jelzdje; ~ sile htisleves

inenggi

nap; hal neve; ~ dobori aké éjjel nappal, megallas nélkiil; ~ dulin dél,

napéjegyenldség; ~ golmin nyari napforduld; ~ sahon 1. ~ -shon; ~ sun nappal (&jjel ellentéteként)

inenggidari
inenggishon
ing

naponta
dél (napszak)
tabor; fegyvertar; dragakdfajta; fa neve; ~ banji- tabort iitni; ~ gasha madar

neve; ~ ili- tabort verni; ~ lo sapkabojt; ~ men a csaszari kapu

inggaha

inggali

inggari

ingguhe
ingtori/ingtoro/ingturi
ini

természetesen, kétségkiviil

iniyaha

pihe, pehely; ~ cece ......7

barazdabillegetd?

fiizfak barkaja; selyem v. pamutmaradék, pehely; ~ orho békalencse

papagdj

cseresznye

0ve; ~ cihai sajat akaratabol, onszantabol; ~ cisui magatol, szabadakaratulag,

selyemherny6hoz hasonlo allat
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injaha
injece-
injecuke
injeku
injekuse-
inje-

injemeliyan

injebu-

injendu-, injenu-

injiri
intu cecike
inu

juh v. kecskefajta

egylitt nevetni

nevetséges

vidam, tréfas; tréfa; ~ ara- tréfakat csinalni, megtréfalni
kinevetni

nevetni

mosolygo

megnevettetni

egylitt nevetni

ndi fejkoto, sapka, fatyol

madar neve

igen, ugy; is; helyes, j6; ~ ara- helyeselni, elhinni; ~ ba bizonyossag, igazsag,

helyesség; ~ obu- helyesnek tartani, bizonyitani; ~ se- helyeselni, engedélyeni

io

gyanta, kence; kis ablak a falon; egy hal és egy fafajta neve; ~ jang cing barna

vaszonfajta; ~ se hafan keriileti hivatalnok

iodan
ioi

esOkabat
Yii csdszar neve; hangszer neve; a testOrség tisztje; zaszlofajta; disznohoz

hasonl¢ allat; halbor; két év 6ta megmiivelt f61d; zenei hang; mértékegység, hal, fa, és névény neve; ~ ciowai
tatar torzs neve; ~ howang a Taose istensége; ~ iowai, ~ yuwai hivatal neve

iole-

iowai, iowei

?

irahi
irahina-
iren
irene-
ireshon
irgasa-
irge honin
irgebu-
irgebun
irgece
irgen
irha

iri

irki-
irkinji-
irmu
irudai
iruko
iru-
irubu-
irun

irungge mahatun

irushon
isa-
isabu-
isabun
isanja-
isan

olajozni, gyantazni, lakkozni; ~ -re faksi lakkmiives
csatabard

tarajos hullamok; atom, porszemecske a nap fényében
a hullamok tarajosodnak; a napfényben csillamlani
szarvasfajta; hal nyoma a vizen

csobogni

allatok, melyek hatul magasabbak mint eldl

fekete és fehér szemiinek lenni; kacérkodni, szemezni
kolteni, énekelni

koltemény, ének, vers; ~ -i nomun Si-king

~moo fa neve; ~ niyehe 1. ijifun niyehe

nép, emberek, lakossag; alattvalok

szétvagott

otven hold fold

izgatni, bosszantani, elcsabitani

izgatni jonni

fiirj

fonixfajta

nagy halo

elmeriteni, alamerilni, alamenni, elveszni
lemeriteni, elrontani

fennsik, magaslat, domb

sapkafajta

eldugott, elvaltoztaott

0sszejonni, 6sszegyiilekezni; gyljteni

gyljteni, 6sszehozni

gylijtemény, gyiilekezet

gyljteni

gylilekezet, kozség
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isana- gylilésre menni
isandu-,isanu- Osszegylilekezni
isanji- Osszejonni

isanjingga boo
ise

gytilésterem; kihallgatasi terem
sz€k; ~ -i sektefun székpéarna

isecun félelem, gyavasag

iseku félénk, gyava

iseleku ~ ilha virdg neve; ~ umiyaha skorpio

isele- biiszkének lenni, semmit sem eltlirni; ~ -re fudarara az atyaval v. battyal
szembeszallni

ise-?

isebu- megfélemliteni; rosszul banni, biintetni

isebun biintetés

isha szarka v. bibicfajta

isheliyeken igen sziik

isheliyen szlk, keskeny

ishu gombolyag

ishun megfeleld; szembenlévd; eldtt, -nal, felé (irany); egymast, kdlcsondsen; ~

aniya a kovetkezo év; ~ biya kdvetkezd honap; ~ cashon verekedve, kifacsarva, kisajtolva; ~ cashon tehebi
egymasnak hattal {ilni, vmi munkat forditva kezdeni; ~ duka a csaszari kapu; ~ edun ellenszél; ~ muduri a
ruhéra himzett sarkanyok; ~ sefere a két kezet 6sszefonva, két kézzel atfonva

ishunde egymast, kélcsondsen

isi vorosfenyd

isihai ruhastol folyon atkeld
isihida- ellenkezni; megragadni, razni

isihi-, isihiya-
isi- (praet. isika)

rdzni, lerazni; a hajat v. tollakat égnek mereszteni
kozeledni; elérni; mindjart jonni; elégnek lenni; (praet. isiha) kihtzni; isika

elég; isirako nem jon mindjart, nem elég, nem olyan jo mint, nem eleget bird, szegényes; isirei elotte allo

isitai 1. icitei
isitala
isibu-

jobbra

mig jon; -ig

kiildeni; jonni hagyni, meghivni; kiny(jtani, vmire kiterjeszteni; elérni hagyni,

engedélyezni; hozzatenni; hivatalba ajanlani; vmire 6sztondzni, vmire alkalmat adni; fidnak feleséget adni;
elérni, eljutni; (biintetés) ala esni; tokéletesnek, teljesnek lenni

isibubu-
isine-
isingga
isinji-
isu
isuhon
isuka
is?ungge Sufatu
itele
iten

itu
itulhen
ituri

hozatni

odajonni, odaérni; elérni, elégnek lenni; alkalmas lenni
elegendd; mérsékelt
megérkezni; vkiig jutni; megesni
egyszerl fekete selyemanyag
csunya, ritkas, sovany
solyomfajta

sapkafajta

suly, egytized parsu

kétéves bika

fajdkakas

ragadozoémadar neve

madar neve
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ja konnyt; eladd; gyenge; konnyelmii, pajkos; ~ aké nem konnyt, fontos; ~ ara-
konnytinek tartani, konnyedén venni; ~ ~ gyerekeket elhesegeto kialtas; ~ ji tolongas, tomeg; ~ obu-, ~ tuwa-
konnyedén venni, kevésre becsiilni; ~ be bodo- leréviditeni, rovidre fogni

jabaraha vaskarika

jabcacun megbanando6 dolog; csodéalatraméltd; megbanas; kifogasolas

jabca- csodalni; megbanni; panaszolni; kifogasolni, szidni; haragosnak,

kedvetlennek lenni; rajzani
jabcandu-, jabsanu-
jabdugan
jabdu-

egylitt megbanni
nyugalom, pihenés; haszon
munka nélkiil lenni, szabadnak lenni, tinnepelni; id6t venni vmihez, id6t birni

vmihez; a célt elérni, ott lenni; vmivel elkésziilni, hasznalni

jabdungga
jabdunggala
jabjan
jabko
jabsun
jabsaki

kimért és nyugodt mozgasaban

nyugalom nélkiil, miel6tt pihen v. eléri céljat

kigyofajta

tegez

szazmillid

szerencse, szerencsés esemény, kedvezd véletlen; elony; szerencsés; ~ be

vabu- szerencére szamitani, a joszerencsében bizva cselekedni

jabsa-

jabsabu-

jabsan

jabu-

jabun
szdmadast adni

jaci

jacin

jadaha v. jadahan

jadahala-

jafaké

jafakongga

jafa-

nyerni, elnyerni, elérni; megfogni; eldnyt szerezni; sikeriilni; talalni, eltalalni
nyerni hagyni, elényt szerezni

szerencse; nyereség, elony;~ bai- szerencsére szamitani, Iégvarakat épiteni
felelni

felelet, nyilatkozat; ~ gai- kihallgatni, meghallani; ~ bu-beszamolni,

nagyon, gyakran; ~ komso nagyon kevés; ~ labdu nagy tomegben

az ifjabbik, a masodik két v. harom fivér koziil stb.

megbénitott; sulyos betegség

megbénitva lenni, betegnek lenni

ny¢l, fogantya

ny¢llel ellatott, nyeles

megfogni, megragadni; venni, elfogadni; bevenni; elfogni, rajtakapni; tartani;

maganal tartani; kocsin menni v. kocsit hajtani; zabolazni, befogni; Osszekotni; egy halott csontjait
Osszegylijteni; megfigyelni, gondoskodni; nyujtani, leadni

jafabu-
jafan
nyujtott ajandék
jafana-
jafangga
jafanji-
jafasako
jafasa-
jafata-
jafu
jafukongga
jafuna-
jafunu-
jaha
jahale-
jahari
jahodai

elvétetni, elfogatni; 4tadni; atnyudjtani; elfogatni
az utazas; ajandék melyet a vélegény ad a menyasszonynak, v. a fejedelemnek

elfogni, megfogni; kovetként menni

vmi elvett; rablo

ajandékokat hozni, kovetként jonni
hivatalnokfajta

megfogni, elfogni, erdsen tartani; kitartani; lizletet tizni
venni, megfogni; visszatartani, zabolazni
filc, nemez; szényeg

takarékos, hazias

gyapjut megdolgozni, nemezt késziteni
birko6zni

csonak

stiri sérényt 16

kavics

hajo
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jai

a masodik, kovetkezd, masik; a tobbiek; is, Gjra, ismételten; ~ coro

holnaputan; ~ jalon-i omolo dédunoka

jaici

jaida

jaidako, jaidari

jaifan

jaifiyan

jaila-

jailabu-
elrejteni, letagadni

jailana-

jailandu-, jailanu-

jailata-

jaira

jaja-

jajana-

jajanu-

jaji

jajaigi

jajila-

jajin

jajuri

jajurina-

jak

jaka

a masodik

konyhakés

cintanyér

vizek Osszefolyasa

mandzsu torzs

elkeriilni, kikeriilni, magat elvonni, elmenekiilni

kertilni hagyni; elforditani; helyet csindlni; elkergetni, megfutamitani,

elmenekiilni

egylitt kikertilni

ide és oda rejteni; kikertilni

kis medvefajta

haton vinni

vinni menni; teli lenni, hemzsegni
eymassal hordani; hemzsegni

becézd szo

hal neve

keritést csinalni, fonni

kerités, korlat

strti erd

stirlin néni

~ jik sok madar larmaja; ~ moo fa neve
dolog, targy, anyag; allat; ajandék; hézag, hasadék, repedés; folt a jellemen;

mindjart, azonnal; ~ bai- mas hibait keresni; ~ bu- ajdndékokat adni; ~ ako hézag nélkiil, szorosan; ~ solo

hézag, hasadék, repedés
jakade
jakan
jaka-
jakana-
jakanabu-
jakanja-
jakara-

enyhiilni (betegség)
jakarame
jakarabu-
jakdan
jakdu
jakjahon
jakoci
jakolkin
jakému
jakon
jakonggeri
jakonju
jakunjuci
jakonjute
jakori
jakoru

fel¢, iranyaban, -nal; minthogy, mert

mindjat, azonnal, el6bb, roviddel el6bb, nemrégen; kozel, kozvetleniil ...-nal
a gerendaba lukat csinalni, ahova belehelyezik az oszlopot

kettémenni, szétszakadni, eltorni

kettévalasztani, viszalyt szitani

pontosan, tiizetesen megvizsgalni

hasadva lenni; megszakitva lenni; elkiiloniilni; tavolallni; kinyitni, szétnyitni,

oldalan végig, hosszaban
szétvenni

fenyd; ~ -1 $ugi illatos virag neve
suly, egytized cudu

repedés

a nyolcadik

80 szal a szovésnél

mandzsu torzs

nyolcadik; ~ gésa a nyolc zaszl6; ~ mudan a nyolc hang
nyolcszor

80

80.

nyolcvananként

nyolcsoros (szovetrdl)

nyolc r6f6s hosszmérték
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jakota
jaksa-
jaksan
jaksangga
jaksari moo
jaksun
jaktaha ilha
jala

jalafun
jalafungga
jalafuri ilha
jalahi
jalako
jalaktala-
jala-

jalan

nyolcanként; mandzsu torzs

sotétvorosnek lenni

g0z, para

feketés voros

fa neve

ciprusszerl fa

virdg neve

hazzassagkozvetitod, keritd

hosszu élet; idotartam; hosszu életii

hosszan tarto

virdg neve

fivér fia, unokadcs

madarak csalogatdsa

zenében megvaltoztatni, sziinetet tartani

pihenni, engedni, hagyni, megszakitani; megakadni
¢let, életkor, korszak; generdcid, nemzetség; sor, sorrend; szdzad, szakasz;

¢vszazad; vilag; ag, tag; fal hossza; ~ banji- sorokat v. szakaszokat képezni; ~ jalan -i soronként, sorban,
nemzedékeken keresztiil; ~ si 6t katonabol alld sor; ~ sira- nemzedékeken at tartani, 6rokletesnek lenni; ~
sirabu- nemzedékeken keresztiil folytatni, 6rokletessé tenni

jalandarako
jalangga

tartozkodo; ~ hehe leany, sziiz

jalanu-
jalapi
jalari
jalasu
jalbari-, jalbarila-
jalda-, jalida-
jalga-, jalha-
jalgan
jalgari
jalgasu
jalgiya-
jalgiyanja-
jali
jalin
jalingga

csabitas; ~ suban cselszovo
jakangga moo
jalma 1. jamu
jalmin
jalu
jalukiya-
jalu-

biya telihold
jalubu-
jalumda-
jalupi
jalutala
jaman, jamaran

megszakitas nélkiil; nem gydgyult, nem elnyomott
1épcsd, méltdsag; nemzedék; mérsékletesség, sziizesség; szliz, mértékletes,

végzddni, abbahagyni

végzddve, megszakitva, megallva

igen kis suly, egytized gaci

szabadalom, diploma, csaszari utlevél; ~ ilha virdg neve

imadkozni; ~ -re hafan mandarin neve

becsapni, megcsalni

ujra Osszeallitani; enyvezni

¢let, ¢letkor; ¢élet ideje; sors

~ monio majomfajta; ~ moo fa neve

korisfa

kiegyenliteni, kipdtolni; keverni

egyformava tenni

gyiimolcs neve; fortéy, okossag; fortélyos, csalard

alkalon; szandék, eldre eltokélés; miatt, ért, -ra vonatkozolag; mert, végett
hamis, hazug, csalard; csabito; felizgato, lazado, ellenkezd; hazugsag, csalas;

fa neve

ndvény neve (szerencsétlenség jelképe)

teli, gazdag, bo, felesleges; jollakott; jollakas, elbizakodottsag

szamot betdlteni, teljesszdmuva lenni; hivatalt betdlteni

tolteni, betdlteni; megkdvéredni; abbahagyni, letelni; vmivel felhagyni; ~ -ka

megtolteni, beteljesiteni; teljessé tetetni, betdltetni; kinytjtani, ijat fesziteni
teli lenni; ~ -rako jol nem lakatott

teli, teljesitett

teli, jollakatdsig

verekedés, veszekedés
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jamarandu-, jamaranu-
ja-
jamdan hiyan moo
jampan
jampangga cece
jamu
jamubhari ilha
jamuri
jan
ruha; ~ sejen kocsifajta
jana-
jancihén

egymassal verekedni

varazslé mondokat elmondani

fa neve

fuggony

fiiggdnyanyag

sOtétvoros, Oszibarackszin vords; vords gylimoles neve; ~ alma rozsafajta
virdg neve

a hegye helyett a nyilra erdsitett gomb; mandzsu torzs neve; ~ etuku udvari

varazslatokat elmondani
édes; termékey, ~ hengge dinnye; ~ ofohori narancsfajta; ~ silenggi

termékeny harmat; ~ usiha gesztenye

jancuhénje
jang

cukornad; cukor
mandzsu torzs; mérték neve; jogarfajta; palca a biindsok megbiintetésére;

figjatékszer; ~ jing madardal; ~ jiyei a legidésebb leanya vkinek

jangci
jangga
langgalca-
janggali-
jangge
janggin
janggiya
janggoéwan
jangju
jangkiri coko
jangko
jangla-
jangturi
jangze
janjuri

jar

jargime
jargiyalako asu
jarho,jarhon
jari-

jarin

jarji cecike
jarkin coko
jasak

jase

jasela-
jasigan
jasihiya
jasi-
jasindu-
jasu

jata

jataha
jatahala-

esOkabat

~ moo kamforfa; ~ niru gombhegyt nyil
konny, tetszetds jarastinak lenni

sarokba szoritani

konnyen kivihet6 (1. ja)

mandarinfajta; ~ moo oszlop az ajté kozepén; ~ hadahan szogfajta
mandzsu torzs

sozott ndvények

jatéktéle

szarcsa

pallos

bottal elverni

falusi bird

masodrangu fejedelem fia

szederfa

nyikorgas, cirpelés; ~ ~ cirpelés; ~ jir csicsergés
tiicsok

halofajta

farkasfajta

énekelve elvarazsolni

pézsma; ~ moo fa neve

baratka

szarcsa

zaszloalj vezetdje

hatar; ~ -i amban /hafan/ hatarér, hatarhivatalnok
hatarolni

levél, bizonyitvany, igazolvany

madar neve

levelet irni, hirt kiildeni; bizonyitani, biztositani
egymasnak hirt adni, levelezni

madar neve

kozonséges, nem finom ember

csokevényes, nyomorék

nyomoréknak lenni
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jaya
jaya-
jayan
jeja

csonakfajta befelé hajlitott orral

levagott allatnak a torkat felvagni

allkapocs

apro kolesfajta; szederfafajta; ~ bele kdles; ~ falan szérii; ~ gu fogoly (orn. );

~ ja se- hangosan beszélni, l&rmdzni; ~ se- beleegyezni; ~ ja se- hangosan beszélni, larmézni; ~ se-
beleegyezni, megigérni; magat mérsékelni

jebele
jebeletu
jebkele-
jebsehe
jebu- (je- caus. -a)
jecehen
jecen

széle
jecuheri, jecuhuri
jecuhunje-
jedebule
jefohon
jefu (je- imp. -a)
jeje
jekde moo
jekdun
jekdungge
jeke
jekene-
jekenji-
jekse
jeksi-
jeksun
jeku

tegez; jobb szarny; ~ ergi jobb oldal; ~ gala jobb kéz, jobb szarny

a hadsereg jobb szarnya

gondosan megdrizni

szOocskefajta

megétetni, megéve lenni

mesebeli allat

hatar; elhatarolt telek; mandzsu torzs; ~ ako hatéartalan; ~ dalin part folyd

kétséges, kételkedd, zavarban 1év0, veszélyben 1€vo; veszélyes ut
kételkedni, bizonytalannak lenni

énekfajta

gylimolcs neve

egyél

apa

fa neve

tiszta, szizi; ~ moo fa neve

tiszta, szlizi

~ beri ijfajta; ~ yadaha versengeni, megeldzni

enni menni

enni jonni

szaraz hely, sz¢élarnyékban 1év0 hely

félelmet €s ellenkezést rejteni a szivben

gytlolt, utalatos

¢lelmiszer, gabona; ~ aga a VI. félhonap; ~ teksilehe a gabona érni kezd; ~ be

faringgiyaha a gabonat rendekbe rakni

jekuju

jekune-

jela-

jelbe

jeleme

jelen

jelgin, jelgiyen
jelken

jelmin

jelu

je- (praet. jeke)

gyiimolcsok szelleme

megérni (kelések)

enyhiilni, abbahagyni (es0)

fiatal lazac

veréb

kételkedve, kétséges, hatarozatlan
sapka, fokoto szalagja

nyestfajta

ehetd novény neve; ~ imenggi hajolaj
lazac, pisztrang

enni; ¢élvezni; elfogyasztani; elsotétedni (Nap, Hold); (praet. jengke) tlrni,

elviselni; jeme banji- taplalkozni, megélhetését megkeresni

jemdele-
jemden
jeme
jemengge
jemin
jempi
jempile-

titokban vétkezni

kozonséges, alacsony, blinds; igazsagtalansag, gonoszsag; hiba
szoptato dajka

ennivalok, élelmiszerek

adag orvossag

elviseld, tiirelmes, csendes

tojasos lepényt siitni
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jempin tojasos lepényfajta; ~ inenggi a méasodik honap masodik napja

jen hal neve; ~ meng alomfe;jtd; ~ sin: a Tao tan egyfajta kovetdje

jende- tiirelmesnek lenni, elviselni; ~ -rako tiirelmetlen, elviselhetetlen, szanakozo
jendu titkos, halk; titok; ~ gai- lopni, eltulajdonitani

jenduken titokban, halkan; titoktart6, hallgatag

jendukesaka titokban

jendu-, jenu- egyiitt enni

jendun titokban, elrejtve

jeng 0szi aldozat; ~ se hivatal neve

jengge étkezés, étel

jengke (je- praet. -a) elviseld, torténni hagyo, nem segitd

jengkeko tiirelmetlen, nem akard; szdnakozo, egyiittérzd

jeo masodrangt varos, vidéki varos

jeofi kunyho

jerde voroses szinl 16, sarga 16

jerekebi 1. weihe

jeren kacsafajta

jergi rend, sor, fok, 1épcsd, ranglépcsd; egy szinten 1évo, egyforma, hasonld, olyan

stb.; kdzonséges; -szor pl. emu ~ egyszer; emte ~ egyszer-egyszer; ai ~ milyen fajta, milyen; ~ ebeebu- a
biintetést mérsékelni; ~ ilhi rend osztaly; ~ ~ soronként, foloslegben, boségesen; ~ wasibu- lefokozni

jergile- rendezni, rendezve lenni; egyenldnek lenni
jergilebu- Osszehasonlitani

jergingge ugyanolyan fajta v. osztalybeli

jerguwele- korlatot csinalni

jerguwen keresztfa a korlaton v. keritésen; partazat

jerhu hal neve

jerin ¢le, széle vminek; 1illo

jerkise- ragyogni; vakitani

jerpe herpesz

jerun 1. jakoru

jeseri nyilfajta

jetere je- futuruma

jeyen ¢le, pengéje vminek

jeyengge ¢llel v. pengével ellatott

jeze tudositas a csaszarnak

ji 1 billio; tavaszi kikerics,safrany

jibca prémkabat

jibcala- szérmekabatot felvenni

jibei tiitartdo doboz

jibegun kis szem{l, félig csukott szemekkel

jibehun gyékény, szOnyeg, agytakard

jibere- pislogni

jibge takarékos, pontos, fukar,irigy

jibgeje-, jibgese- takarékoskodni, fukarkodni; vonakodni, halogatni; ingadozni, imbolyogni
jibgesorako késedelem nélkiil

jibin kisszem halo

jibsi- egymas folé fektetni, f6léje felvenni; becsavarni
jibsinu- egylitt csavarni

jibu- (ji- causativusa) jonni hagyni, idevezetni, hozni; idehivni, meghivni
jidere- (ji- futuruma) jOvo, eljovendd; ~ omolo unoka unokaja; ~ unde eljovendod
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jiderengge az eljovendo, a jovo

jiduji teljes, helyesegyenes, bizonyos; végre

jidun hegyhat

jife- dugacsolni, gyomoszdlni, katranyozni

jifu nunggele fa neve

jifubu- megerdsiteni, biztossa tenni

jifun erds és rugalmas

jifunure sukdun a tengerbdl felszallo gézok

jigana-, jihana- virdgozni

jigeyen, jigiyen stiket

jiha pénz; gazdagsag; egytized uncia; kis csonak; ~ efi- pénzben jatszani; ~
fesheleku /fesku/ tollaslabda; ~ fila kis csésze; ~ ilha virag neve

jihana ~ coko tyukfajta; ~ ujirhi vadmacskafajta; ~ yarha parductajta

jihedari allandoan, szakadatlanul

jiji jaja madardal

jijirgan ludfajta

jijiri gyékény, parna; ~ orho gyékényfonasra hasznalt névény

jijugan vonal; Fohi Kua-ja

jiju- irni, rajzolni

jijun vonas; 1. jijugan

jijungge nomun I-king

jilaburi, jilacuka szanalomra mélto

jilacungga konyriiletesszivii

jilaka szanalom

jilakan nyomorult, szdnalomraméltd; szdnalom

jila- sajnalni, szdnakozni; vagyakozni

jilan szanalom, konyoriilet, joakarat, gyongédség; joakard; zuhogo; folyd neve

jilangga széanakozo, konyoriiletes

jilari gaha varjuszeri madar

jilbi- selyem szegélyt csindlni

jilbin szegély

jilehun csodalkozas, bamulas; szégyen

jilerse- csodalni, bAmulni; Ggy tenni, mintha vmit nem vennénk észre

jilga- énekelni

jilgan hang; zaj; ~ tucirako sz6 nélkiil, hang nélkiil

jilgandu- egyiitt zajt csapni

jilgi- a szOroket lekaparni egy sz6rmérol

jilha virdgkehely

jilha- hamuv égetni

jili harag; ~ banjicuka haragtdl idegesitd, kellemetlen; ~ banji- haragudni; ~
banjibu- megharagudni, felmérgesedni; ~ bedere- a harag lecsillapodik; ~ tucibu- haragjat szabadon engedni

jilida- haragudni, tiirelmetlenkedni

jilihangga erkolesos, tiszta, sziizi, tisztességes

jilkilame csomokban v. kotegekben

jilkin koteg, csomo (selyem, haj, stb.)

jilun sajnalni val6, konyoriletremélto

jima szezam; ~ sobin sliteményfajta

jimala- a landzsara szogezni a hegyét

ji- jonni; haza menni; magat aldvetni

jin se, jin $i tudoés, doktor
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jing

épen most, egyenesen, helyesen, ugyanabban az idében; allanddan; magas,

méltosagos; zasz16; fovaros; ~ jang madardal; ~ jiyang tobb hangszer hangja

jinggeri

jinggiya
jingjanaha
jingjara

jingji

jingjing jangjang
jingkini

jingne-

jingse

jinjiha L. jinjaha
jinjima

jinjiri janjiri
jinse l. jin se

jio (ji- imp. -a)
jioi

Jir

jira

jiramikan
jiramila-, jiramira-

a gomba tonkje; szogfajta

vOrosség a szemben

kistermettinek lenni, apronak lenni

hazi veréb

nehéz, stlyos; erds, tartos, szolid
madardal; tobb fuvos hangja

biztos, igaz, valodi, helyes, egyszerii

bort kidnteni aldozatul, italaldozatot hozni
gomb, fogantyu; sapka gombja

kis fajta borsé
tobb gyermek larméja

gyere
fekete koles; fa neve; allatok orra; ~ cecike, ~ gio madarak nevei

~ jar se- csicseregni; ~ se- sustorogni, 6rvényleni, ciripelni

stirin egymas mellett, gyorsan egymasra kovetkezve

kissé strti

stiriteni, erdsiteni; kinyuajtani, kitagitani; koltségekbe verni magat,

adakozonak lenni; jol banni; bizalmasan banni, bizalmaba vonni, bizalmasnak lenni; fontossagot

tulajdonitani, vigyazni
jiramilanji-
jiramin
komoly; értékes, becsiilt
jirgacun
jirga-, jirha-
jirge-
jirgio 1. guwendere
jirha cecike
jiri
jirun
jise
jisele-
jisiha
jisu-
jiyan
jiyanggiyon, jiyangjiyon
jiye
jiyeduse
jiyei
jiyo
jiyoo
jiyon
jo
jobai 1. joo bai
jobocuka
jobocun

tagitani jonni
tdg, nagy befogadoképességli, atfogod; adakozo, josdgos; szigoru, behato,

szabad idd, heny¢lés; pihenés; 6rom, kéj
pihenni, kipihenni; henyélni, lustalkodni; elhagyni; kedvtelésének €Ini
csicseregni

madar neve

tizmillid

terv, Otlet

tervezni

mogyordbokor

bort felvagni

irétabla; ~ ~ 1. ~ -gjiyon; ~ zung barsony
vezér, hadvezér, tabornok

kételkedd v. kérdo partikula: vajon?
varosparancsnok

oszlopf0; zéaszlofajta; hds

kehely, pohar

borsfajta; ~ moo

nagy, tag, széles; ~ siyoo /Soo/ hivatal neve
oszlop; mérték neve; mélyen elszomorodott; ~ banji- bofogni

szomoru, nyugtalanitott, fé¢lénk; gyasz
gyasz, gond, nyugtalansag; panasz, fajdalom, kin, betegség; baj; nyugtalan,

gondterhelt; szenvedd, nyomorult
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jobolon
jobo-

konnyti betegség, szenvedés; kar; gyasz; szerencsétlenség, kellemetlenség
gondterheltnek lenni, aggodni, nyugtalankodni, félni; gyaszolni; szenvedni,

kart elszenvedni; inségesnek lenni; dolgozni, megerdltetni magat; megerdltetni, kellemetlenkedni

jobobu-
joboshon
jobos$o-

elégedetlennek lenni

joci-

jocibu-
jodere l. joo dere
jodoba
jodohon cecike
jodo-

jodon
jodorgan usiha
jofoho
jofohonggo
jofohori
jofohoto
johi-
joholikabi
joho-

jojen, jojin
jok se-
jokidun
jokja-

joko

joksi

joksiko
joksila-
joksinahabi
jokson
joktoda
jolaca-

jola- 1. joola-
jolbonoho
joldo-
jolhoco-, jolho-
joli

joligan

joliko

joli-

jolina-
jolinji-

jolo

joman acabu-
jo-

jombu-
jompi

jonci

gyaszba, nyugtalansagba, veszélybe donteni; kellemetlenkedni, terhére lenni
gond, aggodalom; agg6do
megsérteni, szomoritani, nyugtalanitani; banatosnak, nyugtalannak,

nagy nyomorban lenni; tonkre menni, elpusztitani
elpusztitani, kiirtani, elrontani; ~ -me gama- meghatarozni

novény neve

madar neve

szOni

kenderszovet

a Wega csillag

sarok, hegye vminek

hegyes; heggyel ellatott, bot, rad
narancsfajta

gyiimolcs neve

eloszlani, visszahuzddni (daganat); begydgyulni
zsirtdl sikamldsnak cuppogdsnak lenni
bofogni

gyepld, zabla; ~ be sudami- leszerszamozni
hirtelen torténni

fogoly (madar)

itni, bantalmazni, elnyomni

kés szalmavagashoz

vizmerito edény

kapafajta

vkinek nagyétliségét szemére vetni; nagyétiinek lenni?
torkig teleette magat

kezdet, eredet

fa neve

lehajolni, megajolni

csiszolt, koptatott

ujra bevaltani

elébugyogni, kitdrni

szita

kivaltas, szabadda vasarlas

evezo

evezni; bevaltani 1. jooli-

bevaltani menni

bevaltani jonni

szarvasgim, szarvastehén; hajvalaszték, koponya

rancot csinalni

szétvagni; megemliteni; megtekinteni, tekintettel lenni vmire
emlékeztetni, megemliteni, jelenteni, hirlil adni; felbiztatni, felszolitani
emlékezetbe idéz6; emlékezd; a magzat mozgolddasa az anyatestben
megemlékezd
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jonci-
jondo-

emlékezni, ragondolni
jong ~ se-
jongdon
jongginahabi
jongkaké
jongko (jo praet. -a)
jono-
joo

emlékezni
megemliteni; dicsérve emlegetni; megismételni, Gjramondani v. énekelni;

morogni

selyemanyagfajta

rancs homlokunak lenni

megemlitetlen

megemlitett; emlék, raemlékezés; a magzat mozgolodasa az anyatestben
emlékbe visszaidézni, megismételni, megemliteni

elég; megelégedett; hagyd abba; sarkanyos zaszlo; nyilvanos kihirdetés,

kialtvany, rendelet; a helyek rendje rang v. rokoni kapcsolat szerint; ~ bai, joobai elég, hagyd abba; ~ ciyang

falfajta; ~ foose hivatal neve

joocina
joogiya
joola-
jooligan
jooiko 1. joliko
jooli-
joolina-
joolinji-
jooman
joo-
jootose 1. joo toose
jor

surranni, zimmaogni
joral. ai
joran
jorda-
jore jo- futuruma
jorgi-
jorgindu-
jorgirhen
jorgon biya
jorho
jorila-, jorisa-
jori-

elég! hagyd abba!

mandzsu torzs

a kezeket tidvozlésre 0sszetenni
kivaltas, valtsagdij

visszavasarolni, bevaltani; evezni l. joli-
bevaltani menni

bevaltani jonni

az ujj kormének gyokere

elbocsatani; eldobni, elvetni

tobb egyilitt dolgoz6 személy zaja; ~ jar zavaros, 0sszekuszalt zaj; ~ se-

heyszoroson atvivo ut
nagy lépést tenni

zUimmaogni, csicseregni

egylitt zimmaogni v. csivitelni

madar neve

a 12. honap

nyilhegyfajta; kakasfajta; ~ cecike madar neve; ~ singgeri mezei egér
mutatni, jelezni, ujjal mutatni; emlékeztetni; tanitani

mutatni, jelezni, megjelolni; megmagyardzni; ujjal érinteni; feleségiil

valasztani; ~ -me gasho- vmire eskiidni; ~ -re simhun mutato ujj

joribu-
jorin

joro
jortai, jortanggi, jortoi
jortaingge
joto-

jon hiyan
ju

juben
jubengge
jubesi
jubese-
jubki

mutatatni, mutatni hagyni stb.

cél; szandék; magyarazat, jelolés; ~ sain jol célozo
nyilfajta

vmi kifogast, mentegetdzést hasznald; szandékos
szandékosan, elére megfontoltan

ide-oda menni, menni €s jonni

hivatal neve

dobfajta; eldcsarnok; gyere! (ji- imp. -a)
elbeszélés, mese

meséld, beszédes

mesemondo

ragalmazni

kavics, zatony, folyo6 szigete, fovénypart, fenyér
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jubu, jubungga hafan
juce

jucele-

jucerhen

juciba, jucuba, jucube
jucule-

jucume

jucun

juda

judun

judura

judurame

juduran

jufeliye-

jufeliyen, jufuliyen
juge-

jugon

keriileti tilnok

or; ~ te- ort allni

Orséget tartani

szij a nyergen

¢jjel vilagito rovar, szentjanosbogar

szindarabokat felmondani v. eléadni

arcot eltakarni

szindarab

hosszmérték (Rute,r6f?)

hegyhat

disznofajta

a hegyhat mentében

vonal

utra elemoézsiat 6sszekésziteni

szaraz kétszersiilt, melyet ttra visznek magukkal, elemozsia
a Kismedve csillagzat csillagainak 4ldozni

ut; vidék, keriilet; ~ duri- er6szakkal utat torni; ~ jori- utat mutatni; ~ nei- utat

torni; ~ -i muke pocsolya az uton; ~ -i unduri itkézben; ~ -i yarun Gtmutatd, vezetd

juhe

jég; ~ dukdurekebi a jég megrepedt; ~ ekiyahabi a jég felolvadt; ~ fusejehe a

jég torik; ~ hujure- jégzajlads van; ~ jafaha befagyott; ~ ororme gecehebi, ~ orokobi vékony jégkéreg
képzddott; ~ sicahabi a jég felrepedezett; ~ sindaha olvad; ~ sulhu- a jég olvadni kezd; ~ satan kandiszcukor;
~ tuheke a jég megolvadt, olvadas allott be; ~ wengke olvad

juhen singgeri
juhene-
jui

egérfajta
megfagyni, megmerevedni
gyermek, vki fia, lednya; ifjl, ledny; unokadcs; ~ bu- lednyat férjhez adni; ~

omolo dédunoka; ~ taksi- foganni, teherbe esni

jujin

juju jaja
juju-

jujura-
jukden

juke efen
juken
jukidun L. jokidun
juki-
jukjuhu niyehe
jukte
juktehen
juktele-
jukte-

jukten
jukturi

julan

julehe
julehen 1. emu
julen

julergi
julergici
juleri

julesi

pava

suttogva, ragalmazva, megszolva, pletykalva
vonalat htizni, lemérni, hatarolni

alacsony és becstelen modon cselekedni

fa neve

kalacsfajta

116, pontos; kdzonséges, kdzépszerii

lesimitani, kiegyenliteni; szdmlat eldre fizetni
kacsafajta

husdarab, a levagott allat negyede

templom

darabokra vagni

aldozni

aldozat

kétéves medve

sebes hely a folyon

elobb, azelott

régiségek, hagyomany, torténelem, rege, mese

eldl; az eliilsd; dél idében; délen (égtdj); dél (1d6 és égtdj); ~ cooha eldvéd
elolrol; délrol

eldl; eldtt; délre; elovéd; ~ yabure cooha elévéd

eldl, elére, tovabba; eldtt, ellen, -tol, -tol -ig; délfelé; ~ bu- fogadalmat
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betartani, teljesiteni
julesiken
juletun
julge
julgen sain
julgo, julho
julho-
julhume
julhun
juli-
julibuhabi
julishon
juliya-
julungga
jumala-
juman
jumangga ilha
jumanggi
jumanggila-
jumara, jumargan
jumbali
jumpi
jun
junara

jung, junggen, jungken

junggala
jungge-
junggidei coko
junggila gasha
junggin
junggiri coko
junggisun
jumggitu
jungguhe
jungke
jungkengge
jungse, jungsu
jungsun
juningge
juniru

junofi 1. juwe nofi
junta

jura-
jurambu-
juran
juranda-
juranu-
jurapi
jurcehen
jurce-

kisse eldre

edényfajta

ezelott; régi; 6sido, eldido; ~ -ci ebsi régtdl fogva
joegészségben hosszl utrdl visszatért

gyepld, zabla

a nyil szarat simara dorzsolni

félszara csizma

mélyedés a nyak és mell kozott

feldagadni

arcban dagadtnak lenni

mamoros, részeg

fonalat fonni, fonni; kikopni

kotelességtudd, engedelmes

a hegyét a landzsara szdgelni

a kalyhanak a tiizel6nyilas feletti része

virag neve

zseb, taska

zsakolni, betenni

patkanyfajta

sietdsen, siirgdsen

a fogait 6sszeharapva

szovedek; tlizhely; tiizel6fa; ér; mélyedés, csatorna; ~ tonggo zsindr
fogoly (madar)

harang; méréeszkoz neve; ~ si a méasodik fivér; ~ zai hivatal neve
a fozotlizhely belseje

ellopni, eltulajdonitani

facanfajta

madar neve

viragmintas selyem

tyukfajta

mesebeli madar neve

tytkfajta madar neve

madar neve

a fogakat 6sszeharapva

egy Dzsung-ot tartalmazo v. kapd (mérték)
hivatal neve

bor melyet az aldozati allat fiilébe 6ntenek
kobmérték neve, mellyel folyadékokat mérnek
16 r6fos mérték

a vad labnyoma

elmenni, elutazni, elindulni
elmenni hagyni

elutazas, eltavozas

elindulni akarni, elutazni akarni
egylitt elmenni

elmeno, elkésziilodo
ellentmondas

ellentmondani, ellenallni; eltérni, megvaltoztatni; atlépni; elmenekiilni;
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elmulasztani; ~ -raké ellentmondas nélkiil

jurcen ellentmondas, ellenallés, akaratossag; felfordulas; eltérés, athagas

jurcendu- egymasnak ellenallni

jurcenje- egymasnak ellenallni v. ellentmondani; taldlkozni

jurcenu- egymasnak ellenallni; kdlcsondsen csinalni vmit

jurgalame soronként, Iépcsdzetesen, emeletenként

jurgan egyenes vonal, sor; irdny; el6kép, eredeti, minta; egy konyv szovege;
igazsagossag, koteles viselkedés ;jo, helyes; hlis€g, megbizhatosag; mod; jelentés, fogalom; torvényszek;
iddperiddus, esemény; ~ goci- sorokat csinalni, sorokba allitani; ~ ~ vonalakban v. sorokban; ~ be fudaraka
heo egy cim

jurgangga igazsagos; igazsagossag; kozhasznalatra ...?; ...fajta

jurgantu mesebeli allat

jurgatu gasha madar neve

jurgi- fat apritani, aprofat csindlni

jurguntu cecike madar neve

jurha usiha

csillagkép neve

jurhu finom, konnyl selyemanyag

jurhun hiivelyk (mérték)

jurju kockajatek, ?

jursan gio egyéves ddmszarvas

jursu dupla; beye ~ terhes, aldott allapotban 1év6; ~ oyo satorlap

jursule- megkettézni, megismételni; ruhat felvenni; megismétlddni, kettdsnek lenni

jurturu mesebeli allat

juru kettds, dupla; egy par, hdzaspar; ~ gargan hasonlo ¢és kiillonbozo, kettds €s
szimpla; ~ holbon, ~ ~ parosan, paronként; ~ niyaman a sziilok; ~ sirha kettdscsillag

juruju mesebeli allat

juruken par;paronként

jurule- egy parnak lenni; eggyé tenni, 6sszeegyeztetni; valtogatni

juru- jatszani

jurume ili- az elbotlasbol yjra felallni

jurun barlang, luk, allat vacka

jurungge gasha kacsaszerti madar

jurutu tarka

juse gyermek; gyerekek, fiatalok; utédok; ~ fung kiralyfi; ~ omosi utod, ivadék

jushe karmok, mancs

justala- csikokban csinalni

justan csik, hosszusag, darab, szakasz

jusuko vonalzé

jusu- vonalakat hazni

juse- megsavanyodni; savanyut bofogni

jusembu- megsavanyitani; ecetbe elrakni

jusempe novény neve

jusen szolga

juseri mandzsu térzs neve

jusuci gylimolcs neve

jusuhe ua.

jusuhuken, juSuhuliyan savanykas

jusuhun
jusuhuri, jusuk
jusu-

savanyu; ~ muyari gyumolcs neve
gylimolcs neve
megsavanyodni
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jusubu-
jusun

jusuri
jusuru
jusutu, juSutun
jutuhan
juturi cecike
juwali
juwa-
juwampi
juwan

megsavanyitani

ecet

gylimolcs neve

rof

gylimolcsok neve

hangszer neve

madar neve

kis levelibéka

kinyitni, nyitva allni; gyorsan szaladni
nyito, nyitva

tiz; hagyomany, tradicid; alséruha; ~ cikten a 10 ciklikus jel; ~ juwe gargan a

12 ciklikus jel; ~ tiyei korlevél; ~ -imda f6ndk

juwanci
juwang juwan
juwangduwan
juwangga
juwanggeri
juwanta
juwaran morin
juwari
juwase
juwata
juwatanggeri
juwe

fold)
juweci
juwede-

kettds, kétértelmuiség nélkiil

juwe-
juwen

a tizedik

a legmagasabb irodalmi fokozat
selyemanyagfajta

nyitott sz4j; dinnye

tizszer

tizenként

lofajta

nyar; ~ ten nyari napforduld
tizéves

tizenként

tizes csoportokban

kettd; ~ dube /ujan/ solonggo egy dolog két vége; ~ muru a két alak (ég €s

a masodik, pl. juwan ~a 12.
ismételni; kétfélének lenni; kétségesnek lenni; ~ -rako ismétlés nélkiil, nem

vinni, hozni, szallitani; ~ -re urse hazald
kolcson, hitel; ~ gai- /gama-/ kdlcson venni; ~ bu- kélcsondzni, kéleson adni;

~ sinda- kamatra kolcsonadni; ~ ursen kolcson

juwenggeri
juwerge
juwete
juyedun
juyehen yali
juyekebi
juyen

J

kétszer

kéthara hangszer

kettenként, kettesével

fogoly (madar)

hus a haton

utolsokat pihegni, utolso6 perceit élni

szegdzott derék, kiskabat, mellény

emlékkonyv, kronika; zenei hang; ~ cuwang aranyér; ~ jeo masodrangu varos

kormanyzdja; ~ gi vad tytkfajta; ~ ioi hivatal neve; ~ nan iranytli; ~ ulhéma hosszufarka facan

j'ifu
j'ihiyan
jlili
j'itu

ka-

elsdosztalyu varos kormanyzoja
harmadrendii varos kormanyzoja
tartomany neve

zenei hang

K.

visszatartani, feltartani; akadalyozni, elzarni; bezarni, koriilzarni, koriilvenni,

ostromolni; ~-me abala- télen vadaszni; ~-me gisure- szoval tamadni; hallgatasra birni; szakadozva beszélni
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ka ka se-
kab se-
kaba
kabangga
kabari
vizen
kabkas$a-
kabsita-
kabu-
kacang se-
kacar
lenni
kaciki
kacilan
kadala-

berendezni, feliitni (tdbort)

kadalabu-
kadalaci
kadalan
kadalangga
kadalatu
kadarako
kadura-, kadursa-
kafur

havon megtett
kai
kaica-
kaicabu-
kaican
kaicandu-, kaicanu-
Kaiciri
kaidu
kaikada
kaikara-
kaikari
kailan
kailari orho
kailu, kailun
kaipi
kaja-
kaka
kaka-
kakari fakari l. kaka faka
kaki
kakiri
kakitu
kako
kakong

0sszeszedni
kakor

hangosan nevetni

vmi utan kapni (mint egy kutya); ~ kib se- ua.

egy par, kettéagazo gallyak; ~ jui ikrek

kettdsen, parosan

kutyafajta; a lovak bizonyos foga; ~ fuwa- a halak buborékokat csinalnak a

fecsegni, ligyetleniil beszélni

érthetetleniil beszélni

(ka- passivuma) akadalyoztatni, elzératni, bezaratni

keménynek, hevesnek lenni

~ kicir se- csikorogni, szorcsdgni, horpolni; ~ se- keménynek, félig féttnek

szarvasbOr ruha

nagy nyil
gondozni, igazgatni, intézni; irdnyitani, vezetni, uralkodni, rendelkezni,

igazgattatni, intéztetni; kormanyoztatni; berendezni, képezni ?
felvigyazo, gondnok

igazgatas, kormanyzas

parancsnoki

hivatalnok neve

merészség, elhatarozottsag

versengeni, veszekedni, nem akarni tagitani

~ se- lefojtott zorejt hallatni; gyorsnak, ligyesnek lenni; ~ kifur se- jégen v.
1épések csikorgd hangja hallatszik; elfoglaltnak lenni

mondatzaro6 szocska

kialtani; ~-me inje- hangosan nevetni

kiabaltatni

kiabalas

egylitt kiabalni

tok, tartd, doboz

lovas

bandzsito

bandzsitani

kagylofajta

nagy tekndsbéka

gyogyndveény neve

fehér 16 fekete sorénnyel; ~ niongniyaha libafajta

flizfabol font fedeles varrokosar

szétharapni

kis gyermekek iiriiléke; ~ kiki, ~ seme nevetve; ~ faka nagy nevetés
sziikségét végezni; tisztitani, sarat letisztitani

eros bor; sziik ruha

borsfajta

testhezallo ujj nélkiili ruha

gat, toltés

fogcsikorgatas; ~ kikong sulyosan megrakott kocsi zaja; ~ se- minden erejét

fogcsikorgatas; ~ kikor fiirészelés v. furas zaja
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kaksaha
kaksi-

kala 1. emu
kalang

kalar

kalbi-

kalbiko

kalbin
kalcuhon
kalcun
kalcunggi
kalfi- 1. kalbi-
kalfin 1. kalbiko
kalfini
kalfintu

kali-

kalimu

kalja

kaljaku weijun
kaljangga ajifun niyehe
kalju

kalka
kalkangga
kaltara
kaltara-
kaltarashon
kaltarsa-
kaltashon, kaltasuhon
Kkaltu multu
kalu mulu
kalumime goi-
kambulja-
kamci-

szarkafajta
eloldédni, elszabadulni

érc v. harangok csengése; ~ kiling érc v. kovek csengése

~ kalar; ~ kilir cseng0, csorompdld; ~ se- baratsagosnak lenni
haromszogletii hegyti nyillal 16ni

haromszogletli nyilhegy

lagyék; ~ tucike a has elorelog

nagyfejii

az ¢€let szellemei, jokedv, batorsag

erds, bator

hal neve (pleuronectes)
mesebeli allat neve
magasba emelkedni
balna
kopasz fej; lampasos 16
darufajta
kacsafajta
kampos bot
pajzs
pajzsos
voroses szinii 16 fehér mellel
siklani, kisiklani
sikos, sikamlds
siklani, kisiklani, elcstszni; kaltarsara ba sikos, csiisz6s hely
szemtelen, elégedetlen, baratsagtalan
pontos
hanyag, feliiletes
feliiletesen érinteni, surolni
nedvesnek €és puhdnak lenni, mocsarasnak lenni

sokfélét egyszerre csindlni; halmozni, gyiijteni; egyesiteni, 0sszekdtni;

segiteni; egyesiilni; bezarddni, bezarni

kamcibu-

kamcin

kamki-

kamko

kamni

kamni-

kamtu

kamtun

kanagan

kanca-

kanda

kandahan
kandargan, kandarhan
kandatu

kang

kanggara-, kangar$a-

egyesiteni, sszeallitani

egyesitett, 0sszekotott

a hiivelyek még zarva vannak

violaszin selyemanyag

hegyszoros

egy dolog részeit dsszeallitani, szajat v. szemet becsukni
filcsapka

fejkendd

kifogas, tirligy; ~ ara- kifogasul felhozni, mentséget felhozni
a foldbe dugni

bor a nyakon

javorszarvas; ~ tohoma bordarab a kengyel alatt

gyepld, mellszij

mesebeli allat neve

kohoges; ~ se- éles hangon beszélni v. énekelni

siklani, sikosnak lenni
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kanggasiko beképzelt ember

kanggasita- onteltnek, fontoskodonak lenni, biiszkélkedni

kanggili karcsu

kanggikar ~ cinggir (kinggir) se- csengeni, csdrogni; ~ se- ua.

kanggiri veret, fogantyQ; ~ ilha virag neve

kangg6 niyehe kacsafajta

kanggor ~ kinggur se- dorrenni, mint egy beomlo fal; ~se- ua.

kangka- szomjazni

kangna- nyereg nélkiil lovagolni; falrél 16ra szallni

kangsa- allatbort leszOrdzni

kangsanggi elbizakodott dicsekvd; zabolatlan

kangsiri az orr felsé része

kangtara- a gyeplovel a 16 fejét a magasba hazni, elére felmagasodni

kangtarsa- orrat fenn hordani, biiszkének lenni

kani egy par, egyesiilt; ~ acarako meg nem egyezd, egyet nem értd; ~ ako
veszekedos, onfejli, makrancos

kanin tengeri novény; ~ aké nem ill6 1. kani ako

kaningga ill6, megfeleld

kanji- feltartani jonni, bezarni jonni

kanjidu ragadoz6 madarfajta

kanjiha ~ than szarvasmarhafajta; ~ niogniyaha libafajta

kanu- egymast feltartani

kapahon Osszenyomott, benyomott, lapos

kapara- nyomni, 6sszenyomni, sajtolni

kapari kutyafajta

kapi 1. kaipi

kar se- makacsnak lenni

kara fekete; hollofekete 10; ~ cai fekete tea; ~ cecike 1. kiongguhe; ~ fara sotét

kiilsejli; ~ hiyan fekete tomjén illata; ~ hona fa neve; ~ keire vords 16 fekete sorénnyel; ~ saksaha fekete
szarkafajta

kara- magasba emelkedni, hogy valamit lassunk, koriilnézni
karaba egymast segitve; szolgalatkész; timogatas; Oszinteség
karahan mesebeli allat neve

karahi weijun darufajta

karaki hollo, varji

karalja madar neve

karaltu karvaly

karan torony, fels6 emelet, erkély; ~ kalja madar neve
karana- koriilnézni menni

karandu- egyiitt koriilnézni

karanidun ragadoz6 madarfajta

karanji- koriilnézni jonni

karanu- egyiitt koriilnézni

karasu kocsag

karca teacserje

karca- talalkozni; megiitkozni, vetélkedni; karcame guwe- ciripelni
karcandu-, karcanu- 0sszelitkozni

karcin ragadoz6 madarfajta

kargama . karhama

kargi- levagni, megnyirni, gyalulni
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karhama
karka
karka-
karkako
karkalan
karkan 1. arkan
karma-

be baha boldoggé lenni
karmabu-
karmacun
karmaké ua.
karman
karmandu-
karmangga
karmanu- 1. karmandu-
karmata-
karmatu maihun
kartuko
karu

viszonozni, megkdszonni
karula-
karulan
karun
karus$a-
kas
kaskan
kaskana-
kata

gyengéden; sietds, heves
kata-
kataha fadu
katak
katang se-
katangga soro
katar
katara-
katuja- l. katunja-
katun
katunja-
Kkatur kitur
katuri
ke
keb

16 v. mas allat dereka
madar neve

tekeregni; hantani, vakarni
hangszer neve

fa neve

védeni, Orizni; megmenteni; megorizni; kegyelni, szeretni; fukarkodni; ~-ra

Oriztetni, védelmeztetni
védelmezd, védnok, kegyur

megOrzés, fenntartds; megorzo
egylitt szeretni v. Orizni
katonai érszem, Orség

Orizni, védelmezni, megtartani; szeretni

sapkafajta

hal neve

koszonet, viszonzas, koszonetiil; ~ gai- viszonozni, bosszut allni, ~ bu-

viszonozni, kdszonni; megbosszulni

koszonet, viszonzas; bosszu; jotett; kellemes

el6drs, kém, Orség; ~ sinda- 6rséget allitani; ~ sabu- himlét kapni

Ujra viszonozni

~ kis seme buzgdn, nagy megerdltetéssel; ~ seme a nyil hangja kilovéskor
fennhéjazo

masokat lenézni

~ kiti se- keményen lépkedni, dobogni; ~ fata bensOségesen szeretve,

kinyomni, 6sszenyomni; szaritani

madar neve

~ kitik leesO test zaja; ~ se- puffanni

erésnek és biztosnak latszani

szaritott jujuba

~ fatar se- ordommel csindlni vmit; ~ se- szaritani
lassan menni, tigetni

megerdltettéssel; kirdlynd

vmit megerdltetéssel csinalni; torekedni; megkisérelni

a megrepedezd jég hangja

rovidfarku rak

csodalkozo felkialtas; negyedora

~ kab se- baratsagosnak, joakaratinak lenni; ~ keb se- baratsdgosnak,

vidamnak lenni, baratsagosan figyelmeztetni; ~ se- baratsagosnak, viddmnak lenni, joakaratinak lenni,
Oszintének lenni; faradtnak lenni, elesni

kebisu 1. keibisu
kebse

kebse- 1. keb se-
kebsi-

kecer se-

kissé sok

labbal dobogni
csomoOkban lenni
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kecu szomoru allapot; keménység, bitorlas

kecude- kovetelodzonek, bitorlonak lenni

kecun koveteld, szemtelen; kemény, kegyetlen

kedere- kort csinalni, Orséget tartani; megtekinteni; rendben tartani

kederse- (gederse-) kifogasolni, lebecsiilni, rosszat beszélni vkirdl

keibiri ilha virag neve

keibisu gyapjlianyagfajta; szényeg

keifu nyilfajta

keifule- keifu-nyillal 16ni

keihule nisiha tengeri halfajta

keike igazsagtalan, jogtalan

keikede- igazsagtalannak lenni

keikeljeme oldalvast, oldalrol

keikuhen madar neve

keilen krokodilfajta

keire voros 16 fekete sorénnyel

kejine hosszu; széles, tag; egy ideig

kek ~ kek se- vidamnak, deriisnek lenni; ~ se- oriilni; ~ seme 6rommel

keke a férj ndévére, sogornd; ~ kaka dadogod

kekere- bofogni

keksebuku orvendetes esemény

kekse- 1. kek se-

keksen orom

kekte kakta csopogés hangja

keku inycsap; ~ umiyaha herny6

kekuhe karvalyfajta; s6lyom ?

kekutu solyom

keleng kalang nem biztos, mozgd

keler kalar kettément; csiiggedd, rosszkedvii

kelfi- lehanyatlani (nap); megddlni (hajok)

kelfise- inogni, hatarozatlannak lenni; remegni

kelfiye- 1. kelfi-

keli sogorok, két novér férjei

keltehe hal neve

kelterhen libafajta

kemin veldcsatorna

kemki kamki vad, zabolatlan

kemki- a fejet elérenyujtani; harapni akarni

kemne- mérni, lemérni; szabalyozni, egyenldvé tenni

kemneku mérték, szogmérték; boigon-i ~ szogmérték; moo-i ~ libella, diopter

kemnen ako mérték nélkiil, mértéktelen, aranytalan

kemS$u fiirj

kemu negyedora; ~ nako nem éllando, valtozo

kemuhen szabaly

kemule- mértéket tartani, mérsékelni

kemun mértek, szOgmérték; libella; szabaly, szokas; hatar; ~ aké nem allando,
valtozo

kemungge mérsékelt, szokas szerinti, kotelességhii; mérséklet, takarékossag

kemuni mindig, tovabba, még, is; mégis, bar; ~ unde még nem

kemuri coko tytkfajta
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kendele nisiha tengeri halfajta

kenderhen a hosszu szOrdk a teve nyaka alatt

kenehunjecuke kétséges, bizonytalan

kenehunje- kétségesnek lenni; kételkedni, nem bizni, gyanakodni; ~-rako kétségtelentil

kenehunjen kétség

kenekun mesebeli allat neve

keng kohogés; ~ kang gyakori kohogés; ~ keng seme az a zaj amit a fej f6ldnek
verése okoz

kengce- benyomatni, meghajlittatni

kenggehun pupos; pusztasag, puszta vidék

kenggeri ledlt allat mellrésze

kenggin tengeri halfajta

kengke- porra valni; kapzsinak lenni

kengkese- vmit szivesen enni

kengse tiizes, bator, vakmero, elszant, gyors, erds, valodi; ~ lali vilagos €s 6sszefliggo;

~ lasha r6vid szavakkal, gyorsan hatarozott, biztos, allando, valddi, igaz

kengseje- benyomatni, meghajlittatni ?

kengsele- elhatarozni, eldonteni

kengsi- szarazon kohogni

kengtehun boltozott, hajlitott

kenje kicsi, gyenge ember

ker a bofogés hangja

kerci- a vagomarhat feldarabolni

keremu orom, parkany, sanc

kerkene- himldhelyesnek lenni

kerkeri himl6hely

kerki- hevesen ugatni

kerme tengeri halfajta

kermeyen nimaha ua.

kersen az allatok melle

keru varjihoz hasonlé madar

kerule- pénzbiintetést kironi

kerun blintetés, jovatétel, pénzbirsag

kes magas, mély, meredek; ~ kes se- elszakitas zaja; ~ seme lakcaha kdnnyen
szakado, korhadt, kettément

keser se- fogakat csikorgatni

kesi kegy, kegyelem, kegynyilvanitas; szerencsés eset; ~ ako nem kegyelt,

szerencsétlen, szerencsétlenség, szerencsétlen modon; sajnos; ~ de hengkile- kegy halajaként foldre vetni
magat; ~ sime- kegyesnek lenni

kesike macska; ~ fatha novény neve

kesiken mesebeli allat neve

kesingge jotevo; kegyes

Kesiri masiri undorito, izléstelen

kesitu egy tulajdonnév

kete kata csikorogva, kerepelve, dobogva

ketek katak kocsizorgés

keteri szeméremajkak

ki harag, izgalom; I¢legzet; borbolyacserje; vad cikoria; zaszlofajta; ~ ko
nevetésre fakadva

kib se- 16kni
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Kice-

Kicebe

kicebu-

Kicen

Kkicendu-, kicenu-
kicungge

kidu-

Kkidun cecike

Kifur

kijimi

kiki kaka se-

kikor se-

kila

kilahon

kilakci

kilhana

kilin

Kiltan

Kiltari

kiluk

kima

kimci-

kimciko

Kimcin

kimcindu-, kimcinu-
Kimcisi

kimule-

Kimun

kimungga, kimungge
kimundu-, kimutule-
kin

kina ilha

kinamu ilha

king

kinggin

kingguhe 1. kiongguhe

kingken koéharang (1. king)

kinu-

kio

kiokan 1. kiyokan
kiongguhe
kiongguri ilha
kioo 1. kiyoo
kiowan

kirfu

kirho

kiri

Kiri-

kiriba

kirsa

magat megerdltetni, er6lkodni; dolgozni; torekedni
szorgalmas, buzgo; szorgalom, megerdltetés
hajtani, 0sztokélni

szorgalom, megerdltetés, torekvés

egylitt er6lkddni

egy tulajdonnév

kivanni, vmire tdrekedni, vmi utdn vagyodni
madar neve

dorombolve, ropogva

tengeri polip

nevetni, vihogni

kocsizorgésszerl zajt csindlni; csikorogni; ~ seme tebu- erdsen megrakni

mezei virag (liliom?)
madar neve

kis féz6edény
lapufajta

egyszarvli

kisebb zaszlo
lobogd, hadijelvény
fekete foltos fehér 16
kenderfajta

megvizsgalni, megtekinteni; gondoskodni, gondosnak lenni, kezelni, elintézni

figyelmes, 6vatos, finom

megvizsgald, megszemléld; tanacskozas
egyiitt megvizsgalni

ellendr, alacsonyabb beosztasu hivatalnok
ellenségesnek lenni, gytilolni

ellenség, ellenségesség

ellenséges, gytlolt

egymassal ellenségeskedni

citera, névény neve

balzsamina (névény)

henna (névény)

foévaros, magas hivatalnok, miniszter; kéharang; szaz hold fold
madar neve

gylldlni, haragudni
Konfuciusz ifjukori neve; dragakd; ~ muhaliyan jatéklabda

madar neve
virdg neve

kor, gytirt

hal neve (accipenser stellatus)

noveény neve

tiirelem

tirni, elviselni, kiallni, szenvedni; tiirelmesnek lenni

tiirelem; tiirelmes, kitarto; figyelmes, udvarias, tekintettel 1évo
rokafajta
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Kiru
Kiru-
kiruda
Kisari
kiseng se
kiSan
kitala
kitari
kitir se-
Kkituhan
kituhangga moo
kiya
kiya-
kiyab

kis zaszlo

tizekedésben lenni (ménlovakrol)
zaszlofajta

terméketlen kanca

hivatal neve

rendes, szinét megorzo

tollszar, toll a mandarinok fejfeddjén
vaddisznd

gyorsnak, menekvOnek lenni
citera

fafajta

mézsejt; kdcsésze

dragakoveket befoglalni

~ se- gyorsan jonni €s menni; szorosan a testhez simulni; ~ kib se- elhatarozva

lenni, meggondoltan cselekedni

kiyada-
kiyafur Kifur
kiyak
kiyakiya-
kiyako
kiyakoha
kiyakong (kiyakor)
kiyala-
kiyalama-
kiyalang
kiyalma-
kiyama-
kiyamna-
kiyan

kiyang
kiyangdu
kiyangdukan
kiyangdula-
kiyangkiyan
kiyangkiyasa-
kiyangkiyatu matahun
kiyangkiyon
kiyar

kiyari-
kiyarkiya se-
kiyas seme
kiyata
kiyatar se-
kiyatu-
kiyatur Kitur
kiyokan
kiyokiyon
kiyolorjo-
kiyoo
kiyooka

dragakdveket befoglalni

ropogva

~ kik ropogva, csikorogva; ~ se- ropogni

nyelvvel csettinteni, dicsérni

hal neve

ragadoz6 madarfajta

zajjal, zorogve; ~ kikong nehezen megrakott szekerek zaja
fallal elvalasztani, fallal koriilvenni; konyvet fiizni
dragakoveket befoglalni

érc csengése

fajni, viharzani; 1. kiyalama-

kivarrni, boritani, szegélyezni, disziteni (ruhat)
befoglalni, szegélyezni

csomag; az ég elve

dallam

tuler6ben levd

kissé tulerében levd

rabolni, elragadni

erds, erdteljes, biztos

erosnek lenni, ellenallni

sapkafajta

erds 0?

ragadozoémadar hangja; ~ kir ragadozoémadar megijedéskor adott hangja
kotkodacsolni; fat hasogatni; vérfiirdét rendezni
unalmasnak lenni, kifarasztani

az eltorés zaja

halfajta ivadéka

hangoskodni, hangosan nevetni

sziikséget szenvedni, ¢hségtdl kimeriilni

z0rgo

kis késfajta

ndvény neve; ~ giranggi az utolsé csigolya az allatok farkéban
az egészségért aggodni

gyaloghintd; hid; hegycstcs; kampod; névény neve; ~ ca- hidat verni
rdzsetiiz
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ko
kob seme

kanalis; ~ sangga cs0, csatorna
egészen, teljesen, altalanossagban; €szrevétleniil; meg nem engedett modon; ~

s. gama tiltott dologra torekedni

kobci-
kobcihiyada-
kobcihiyan
kobdon
kobdon
kobsohon
kobsoljome
kobto
kobtolo-
kobton
kobtonggo
koco

kodo

kofor seme
kohodo-
kohong kohong
koika
koikala-
koikas$a-
koikohon
koikon

lehamozni, levakarni

finomkodni

finomkodo, divatbab, ficsur
allvany, tegez

tireges; orrluk

eléreallo

kicsinyes, ontelt

tekintély; bolyongd, sétalgatod
tisztelni

tekintély

tekintélyes, tiszteletet parancsolo
sarok

vérrel toltott juh- vagy marhabendd
rothad6félben 1évo

Osszel kialtani (facanokrol)
kohogd, kohogve

fejbor; valyogtégla

fejbort megsérteni

verekeddk kozé elegyedni, kézitusaba kertilni, harcolni
konvex, dombor, kiemelkedo

kis tollak a libak és kacsak farka alatt; tyakok egy betegsége; ~ dekde-

farktollat felemelni, képletesen: nyugtalankodni, nem birni tiirelemmel, mint a (tojasait ki nem koltd) tyak

koikoljo-
koimali
koimalida-
koiman
koimasita-
Kkoiton
koitonggo
koitorome
kojoho
koki
kokima
kokira-
kokirabu-
tonkremenni; elpusztitani
kokirako
kokiran
kokoli
kokoli-
koksi-
koksin ulhoma
kola-
kolongso
kolor se-
komo
komolo-

illetleniil viselkedni, vagyait kielégiteni

ravasz, hamis, hazug; hamissag, &rmany

hazudni, megcsalni

hazug, csaldé ember

megcsalni, becsapni

csel, csalds, armany

csalo, cselszovo

hamis, csalard

larmazni, dithongeni

fiatal béka, békaporonty

mélységesen szegény

kart szenvedni, kdrosultnak lenni; kart okozni, megkarositani, elrontani
kemény banasmaddban részesiilni,kinoztatni, bantatni, sértetni, kart szenvedni,

kartevo, rontd

kartékony; kar

kabat; madar neve

a ruhakat letépni

kukorékolni, énekelni (madarakrol)
facanfajta

egy haz tetejét leszedni; lenyizni
rossz szagu ember

tagnak lenni, 16ty0gni

tevenyereg

nyergelni, alatétet csinalni a nyereg ala
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komso
komsokon

kong gui
konggini cinggini
konggir kanggir
konggir se-
konggohon
konggolo
konggor se-
konggoro
kongsi-

konjosu

koojiha

kooli

kevés, ritka, vékony, csekély, hianyos; ~ ara- kicsinek, csekélynek tartani
kissé ritka, kissé kevés; igen kevés

dragakd neve

kis harangok csorgd csengése

harangok zugésa

zugni (harang)

sovany, beesett arcli

torok, gége; kiabalas

gyorsan folyni, suhogni, mint a folyd viz

fako

fennhéjazva beszélni

alfel

tengeri halfajta

szokés; mod; torvény; torvényes viszony; ~ ako nem illik, nem szokott lenni,

nincs ra mod; ~ bi illik; ~ obu- szokasokat betartani, vmit szaballya tenni

koolingga a szokashoz tartozo; ~ gisun felvillanyozd, 0sztokéld szavak; ~ hafan a
torténetirassal megbizott hivatalnok

kor hortyogas

kordon gyorsan mend, szalado

kordonggo ua.

kori- kidsni

korkodai egy tulajdonnév

korkong korkong kohogd

koro kar, baj; biintetés; kedvtelenség; megbanas; kartékony; jaj neki!; ~ baha- kart, kellemetlenséget
szenvedni

koro- szerencsétlennek lenni, magaval elégedetlennek lenni, megbanni

korsocuka gytloletre méltd

korsocun haragos, kedvetlen

korso- haragudni, elégedetlennek lenni; megbanni

korsobu- megharagudni

korsondu-, korsonu-
kos

kosha

Kkosini-

koskon kaskan
kotoli

kotong katang se-, kotong se-

kotor

egyiitt v. egymasra haragudni

meztelen; ~ seme hirtelen

hal neve

utanakutatni, utana torekedni

szorgalmas, buzgo

vitorla

keménynek és szaraznak lenni

~ katar se- repiild madarakhoz hasonl6 zajt csindlni; csdrdgni; ~ se- felrepiild

facanok zaja; ~ seme omiha fenékig kiitta

koyorholo-
ko ca
kobuli-
kobulin
koburi
koca
kodargan, kodarhan
kofuyen
kolan

koli-

kolin calin

bizonyos szokésokat elvégezni temetésnél
verekeddk kialtasa

megvaltoztatni, megvaltozni
megvaltozas; szokevény, menekiild; szétszort
mesebeli allat neve

bak, kos

farmatring

konnyt, gyenge

fako 16 fekete farokkal

félelembdl elrejtdzni, elrejtdzve lenni
tartas és tisztesség nélkiili
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kolisita-

kor kar se-
korca

korcan
korcana- (korcala-)
korda-

koru

kota

kota-

kotan

kotho-
kothori

kotka

kotu kata
kowa

kowaca
kowaca-
kowacan yoro
kowacara-
kowaha
kowahalafi inje-
kowai fai se-
kowaici
kowak cak se-
kowala
kowala-
kowalar se-
kowang
kowangtahon
kowar
kowara-
kowaran

remegni, ijedtnek lenni

horogni

feketés

daru

megfeketedni

(folyadékot) megkeverni

16tejbdl késziilt sajt

keverék

keverni

pelikan

elkeverni, megkavarni, rendetlenséget csindlni; tettlegességre vetemedni
himzett felh6-motivumok; disz, szegély

fiatal medve

tobb jard személy zaja

pej 16; ~ damin ragadoz6 madarfajta

uti irokészlet; szerszam kis gyermekek etetésére
bdgni (szarvasok)

gomb a nyilon

kimeriteni; horkolni

madar neve

nevetéstol razkodni

bajosnak lenni; komolytalannak, fecsegének lenni
csatfajta; kifelé jaro, gorbe 1abt, ikszlabu
botiitések zajat hallatni, tapsolni, csattogni; elhamarkodott, igyetlennek lenni
mandzsu torzs neve, ~ ihan sarga szarvasmarha
lehamozni, leborozni

viddm hangon beszélni

hangos hang; ~ cang dob hangja, csattanas
puszta, sivar, terméketlen fold

szakad6 szdvet hangja

bekeriteni, koriilvenni

kert, bekeritett hely, vadaskert; tdbor; mihely; bortdn; temetd; ~ faidan

csatarend; ~ faidan usiha egy csillag neve a Kis Medve csillagzatban; ~ megu, ~ sence gombafajta

kowas

kowasa
kowasada-
kowata Kkiti
kowatar se-
kowatiki
kowatiri

ku

ku-

Kub se-

kubcin

kubduri 1. kukduri
kuberhen
kuberhene-
kubsuhun, kubsuhuri
Kubsurele-

kubu-

a karvaly kialtasa; szEéttoro fa zaja; ~ kis tobbféle zaj kifejezése
fennhéjazo, nagyzolo

magat dicsérni, biiszkélkedni, dicsekedni

visszhang

félénknek, ijedosnek, idegesnek lenni (lovakrol)
egyéves medve

mesebeli allat neve

tarhaz, kincseshaz, kincseskamra; korom; kosarfajta
rothadni kezdeni, elkorhadni

(kimeriiltségtol) elesni, leesni

a csizmak széle

zuz6das, kék folt

zuzodasosnak lenni

kovér és zsiros, nehézkes

feldagasztani

disziteni, beszegni (paszomannyal v. fodrokkal)
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kubuhen
kubun
kuburhen
kucung se-
kude
kude-
kufan
kufur se-
kufuyen
kuhe
kuhen
kuhengge
kui
Kuileku
Kuile-
Kuili

kijung 1. kucung

kukduri
kuken
kukji
kuku

kukule-
kukulu
kukure-
kukuri
Kulu
kulun
kumcuhun
kumdu
kumdule-
kumdun moo
kumuci
kumuda
Kumun
kumungge
kumusi
Kkun
kundu
kundujin
kundule-
kundun
Kunesule-
Kkunesun
kung

zajt csapni; ~ hoo hivatal neve

kung fuze
kunggeri
kungguhun
kunggur

disz, szegély a ruhan

gyapot

sz0616t6

buzgon dolgozni

nagy kosar

hajot kikotni

kis bels6 szoba, arnyékszék
fogakkal csikorogni

megragott

kovér, feldagadt

hasiireg; kés hata; hajszalgyokér
ki¢hezett

kulcs; csillagkép neve; ~ howa malyva
forma, szegély, parkany
formakat csinalni, formalni
kanal

hizelgd, tiresfejii, dicsekvd
agy széle; ablakparkany
ének, dal

kékes, sziirke; ~ ihan sziirke 6kor; ~ kaka seme inje- hangosan felnevetni; ~
seme inje- a szajat nevetdsre vonni

allatmellet tenni egy sebre, hogy a mérget kihtizza
kakastaré¢j, szOr az allatok fiilei kozt

gurrogni, turbékolni, bugni

tejesfazék

er0s, faradhatatlan, kitartod

g

gorbe, meghajlott

iires, lireges; hit

tiresnek, tiregesnek lenni; kivajni; kitiriteni, kitiresiteni
fa neve

zenesz

zenemester, karmester

muzsika; ~-de baitalara jaka alt. hangszer; ~-i ahora hangszer neve
zaj, szindarab; sietésen jarkalva

hivatalnok neve

egy kua; keskeny folyosé a hdzban; a fold elve
megbecsiilés, megtisztelés

pava

tisztelni, becsiilni, tiszteletet tantsitani, udvariasnak lenni
tiszteletteljes

utra élelmet késziteni

uti élelem, elemozsia

?

leesd nehéz test hangja; ~ cang se- a dob hangjat hallatni; ~ cang seme banji-

Konfuciusz
kiilonboz6 hatésagok neve
beesett szemil

~ kanggar diiborégve, zengve; ~ se- (kungguri se-)dsszestirisodni, hosszan
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tartani, diiborogni

kungsuken kissé stilt

kungs$un stilt, piritott

kungze Konfuciusz

kur tigris orditdsa; ~ kar pompasan 61t6zott

kurbu nyilhegy

kurbu- ide-oda fordulni

kurbusSe- nyugtalannak lenni, hanykodni

kurce tengeri hal neve ?

kurcile- tliznél kisimitani

Kurcin 20-25 cm hosszu, pikkely nélkiili halfajta

kurdun buddhista imamalom

kure hal neve

kurehu harkaly

kurele- a lovasokat vonulatokba osztani

Kuren egy osztag lovas; csapat; idegenek fogadasara valo haz; fekete-voros 16

kurene gorény

Kuri tarka; ~ feifutu kutyafajta; ~ ihan tarka szarvasmarha, jak; ~ damin ragadozd
madarfajta

kurima mesebeli allat neve

kuringge tarka; ~ gasha madar neve

Kurisi mesebeli allat neve

kurken 1. kuken

kuru kis domb

kuruken emelkedés

kurume kabat, felséruha

kus seme inje- nevetésben kitorni

kuskun se- buzgonak lenni, szakadatlanul dolgozni

kuskure- a foldet kapirgélni, hogy fekvohelyet csinaljanak maguknak (madarak)

kuSule- kedvetlennek lenni, undorodni

kuSulebu- aljasnak lenni, undoritonak, visszataszitonak lenni, elvetetni

kuSun émelygés, rosszullét, undor, ellenszenv; kellemetlenség; kellemetlen, sziik,
kényelmetlen

Kuteci hivatalnok alacsony sorban, szolga

kutule rabszolga, szolga, szolgalolany

kutulehe ihan csillagzat neve

kutule- vezetni

kutung magasrol leesd test zaja

kutur ~ fatar se- 6rommel v. buzgdn csinalni vmit; ~ se- zajongani, zorégni

kuturce-, kuturse- engedelmeskedni, engedelmesnek lenni; szolgélni, rabszolgénak lenni

kuwecihe galamb

kuwele- lehéantani, ledorgdlni, bort lenytzni

kuwe- larmazni, zajt csapni

kuyerhen az ideg csomoja az ijon

ko megfontolds, meggondolas, terv

k’oo fa neve
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la li seme
késedelmes

lab se-

laba

labdahon

labdarame

labdu

labdukan

labdula-

labi

labsa

labsa-

labsan

labsari ilha

labsi-
boritottnak lenni

labsida-

labta labta

ladu

ladura-

lafihiyan

lafu sogi

lagu

laha

lahari

lahin

laho

lahota

lai

laida-

laidakeo 1. lai

laifa

laifara-

laiho

laihon

laihosa-

laihowa 1. laiho

laju

lajukan

lak

tobb hang Osszefolyd zsivaja; allanddan, szakadatlanul, ~ aké hanyag,

mohodnak, nagyétkiinek lenni

trombita

nyitott sz4j, lefittyedt ajak; lelogd

lelogd

sok, sokszoros; tobb; tomeg

kissé sok, tul sok

sokat csindlni, megsokszorozni; kilépni (?)

pelenka, polya

a reménység csalt; til sokat kivano, egy dolognak nagyon odaado
felhdszakadas van; hoforgeteg van

felhészakadas, hoforgeteg

virdg neve

fecsegni; mértéktelennek lenni, nagyétkiinek lenni; foltokkal és kiiitésekkel

fecsegni

rongyos, szakadozott

tegez

feldonteni, 6sszevissza dobalni, felturkalni
igen gyenge, tehetetlen

kelkaposztafajta

kicsi szarnyas rovar; ~ yoo kiiités a fejen
tokhal; véalyog

fa neve

unalmas; ~ fa- vimibe belebonyolddva lenni
tigyetlen a testgyakorlatokban

madar neve

hét 1ab magas 16

megtéveszteni, hibdjat letagadni v. masra tolni

kis fajta bab

gyengének lenni, alig birni megallni
neveletlen gyerek, veszekedds ember
csavargo, sz¢lhamos, csalo, kopé
koépénak lenni

kovér, nehézkes; tudatlan
kissé kovér
kényelmes, il16; ~ ako nem 116, kényelmetlen, kellemetlen; ~ /ik ligyes, jartas;

~ o- kényelmesnek lenni, megfelelni; ~ se- alkalmas idoben jonni, kényelmesnek lenni; pontosan illeni;

azonnal torténni
lakacan nisiha
lakca-

hal neve
eltorni, eltépni, kipukkadni; véget érni, hidnyozni; elhagyni; tadvol lenni,

tartozkodni; feladni; hidnyt szenvedni, szegénységbe keriilni; magat kitlintetni; elmtlni hagyni, megszakitani;

~-raho szakadatlanul

lakca nimaha
lakcan

zenei hang neve
lakdaho

tengeri halfajta
eltort; megszakitas; ~ akon teljes, egész, megszakitas nélkiili; ~-i sirabun

ferde, 16go6
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lakdahori
lakdari
lakiyako
lakiya-
lakiyabu-
lakiyangga
lakiyari monio
laku

lala

lalaha
lalahon
lalanji

lali

laliha

lalin

lama
lampa

lampangga jecen

lampari

lamu orho 1. lan
lamudai
lamukan
lamuke

lamun
lamurcan
lamurhan
lamuri dudu
lan

befejezni, bizonyitékot hozni

lang
langga-
langju
hatvanadrésze
langka
langli
langse
langseda-
langtanahabi-
langtungga
lar
fecsegni
larbahon
largikan
largin

ua.; ~ fasi- vkit megkotve vezetni

erds, biztos; alkalmas, keze tigyében levo

dolgok felakasztasara szolgalo allvany; ~ hacuhan hdromlab
felakasztani

felakasztva lenni, 16gni; nyugtalanitani, ugratni

16go, felakasztott

majomfajta

vizhatlan, bélelt nadrag

fott rizs; farok, vége vminek, kockajatékban utolsé dobas; csira
finom ¢€s gyenge, torékeny

kissé gyenge ¢€s torékeny

puha, bagyadt, porhanyd, lagy; ismételt; tal sok

vidam; kovetel6zo; ~ ako rosszkedvii, rossz kozérzetli
elfaradt, bagyadt

kellemes, felderito; vidam

pap; ~ niyehe kacsafajta

kaosz, ziirzavar

szamiizési hely

mesebeli allat neve

kék fonix

kékes

madar neve

égszinkék; ~ funggala hollotoll; a csaszar kisérete

madar neve

vizimadar-fajta

gerlefajta

novény, melyet kékre festéshez hasznalnak; jo illata virag; /. gai- beszédet

~ bei farkasfajta; ~ jiyon (jiyun) hivatal neve; ~ lang hanyag
hanyagul csinélni; visszatartva lenni, nem birni elérejutni
kis suly, egy mnise tizerésze; tertia (idomérték), egy masodperc

nadfajta

ganajtar6 bogar

piszok; piszkos beszéd, tragarsag; ~ moo a kocsi oldalai

piszkos modon cselekedni v. beszélni

begyoposddottnek lenni

begyOp0osodott

~ lir se- stirinek, kovérnek lenni; ~ se- stirlinek, kovérnek lenni; szakadatlanul

gyenge, bagyadt, gyengeségtdl elalvo
zavaros, kissé kellemetlen
Osszekuszalt, 0Osszebonyolodott; kényelmetlen, kellemetlen; sokréti;

rendetlenség, zavar; kényelmetlenség, panasz

largisa-
larhon
larsenda
larturi
lasan

bonyolultnak lenni; kellemetlennek, kellemetlenkeddnek lenni
burgonya

burgonyahoz hasonl6 novény

novény neve, melynek babhoz hasonl6 levelei vannak

kialtas jaték kozben: dobd oda Gjra a kockat!
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lasari
lasarina-
lasha
lasha darabonként
lashajame
lashala-

hajlott 4gu; ~ moo fafajta
a gallyak a foldig hajlanak
darab, toredék; kettément, szétment; biztos, bizonyos; ~ gene- kettémenni; ~

darabokra mend
eltorni, letdrni, elvalasztani; vkitdl elvalni, elhagyni; utat levagni;

megszakitani, abbahagyni; elkeriilni; elharitani, elkiildeni; udvariatlanul banni; megkiilonboztetni, hatarozni,
meghatarozni, megmagyarazni; elromlani; ~-me icihiya- vmit megszakitdsokkal csinélni; ~-me saci szétverni,

szétdarabolni
lashalan
lashatai
lasihi-
lasihida-
lasihiko
lasihiya- 1. lasihi-
lata
haszontalan
latakan
latihi
latu-
elkovetni
latubu-
felrakni
latubuko
latuko sogi
latumeliyan
latuna-
latungga
latunji-
laya-
layabu-
la la se-
leb se-
lebdehun
lebdere-
lebenggi
lebkide- 1. /ekide-
leder se-
lefu
lehele
lehe-
kovetelni
lehendu-, lehenu-
lei
lejirhi
lekcehun
lekde lakda
lekdere-
lekderi
leke

elharitas, tartozkodas; hatarozat; hatarozottsag

egészen biztosan

csavarni, razni, 10kni, facsarni; lerazni; mozogni; gyorsan irni
0sztokélni, mozgatni

gyermekjatékfajta; ~ rungken kézi dob

késo, elkésett, lassu; ~ jata tehetség nélkiili ember; ~ moyo lassu, lusta,

kissé késo v. lassu

rongy
odaragadni, odafiizni; visszatartani; izgatni, felizgatni; hazassagtorést

enyvezni, odaragasztani; boron at hat6 gyodgyeszkozt (kendcsot, borogatast)

1épvesszo

novény neve

ragado

kozeledni, vkinek nekimenni, megtamadni; hazassagtorést elkdvetni
kivancsi, idegen dolgokba belekeveredd
kozel jonni; timadésra jonni
elhervadni, elszaradni; legyengiilni
gyengiteni, puhitani

Osszeszaladni

varatlanul térténni

fajanko, ligyetlen ember

petyhiidtnek, lustanak lenni

sikamlos, nedves

lassan repiilni

medve; ~ san ndvény neve

fattyt; keritond

ujra elhozni, visszakovetelni; megbanni; elégedetlennek lenni, tobbet

egylitt visszakovetelni

ndvény neve; bizonyos szertartas
vadmacska

feltilrdl lefelé mend; lelogo

lel6gd, utanavontatott

csipas szemiinek, kocos hajunak lenni

~ niyehe kacsafajta; ~ niongniyaha libafajta
koszoriiko
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leke-

lekerhi, lekerhin, lekerki
leki- 1. leke-
lekide-

leksei

leli

lempen

lempi
lempinehebi-
len

lenggeri
lengken
lenglen langlan
lengseki
lengtenehebi
leo-

leole-

leolece-
leolebu-

leolen
leolendu-, leolenu-
leose

ler

koszoriilni, hegyezni, élesiteni
foka

tancolni, ringatdzni

altalanossagban, 0sszesen

sz¢les, kiterjedt; vallrész a vértezeten

satorfajta; lugas

deresedd haji ember

deresedni kezd

nagy, kovér, vastag; ~ coko tytkfajta

nagy patkany

kissé nagy és kovér

rendetleniil 61t6z6tt, lompos

durva, nehézkes

durvanak, nehézkesnek lenni

lovon gyakorlatozni, kanyarodokat csinalni I6haton
beszélni, beszélgetni, megbeszélni

sokat ¢és gyakran beszélni

beszéltetni

beszélgetés, beszéd, mondas; leolen gisuren Lun-iu konyv
egymassal beszélni

szoba a varoskapu felett, szoba a felsé emeleten

~ biyar se- lassan ¢és kimérten 1épkedni; ~ /ar nyugodt mozgéssal; gyakori,

bujan névo; ~ler se- nyugodtnak, viddmnak lenni; ~ se- nyugodtnak, gondtalannak lenni; gazdagnak, stirtinek
lenni; gondosnak, pontosnak lenni; lebegni inogni

lergiyen méltosagteljes, nagyszeri

lesere- gondorddni, hullamosnak lenni

lesu- gyorsan menni; (madar) a f61don fut

lete lata stlyos teher

letehun kovér arca ember; feliil vastag

leyecun ének

leye- énekelni

likis suly, egy uncia ezredrésze; fa neve; ~ yi fa neve (Dimocarpus litsi); ~ mu torvényszolga
lib seme felszart

libki igen lusta

libu suly neve, egy luju tizedrésze

licise gyiimolcs neve

lidu z0ldbab

lifa hegye vminek; ~ dosi- betorni, behatolni; ~ gidala- a 1andzsa behatol
lifa- piszkosnak lenni, piszokba esni, bepiszkitani

lifada- kissé piszkosnak lenni

lifagan 1. lifahan

lifaha, lifahan piszok, sar; piszkos; lifahan cifahan piszok, sar

lifahana- bepiszkolni

lifako piszok

lifan csd, melybdl a bor folyik lecsapolaskor

lin ya hivatal neve

ling jatékfajta; csengettylik a zaszlon; ndvény neve; ~ ji orho gomba, mint

szerencsehozo novény; ~ se- igen nehéznek lenni; ~ wen hivatal neve; ~ yang antilop

lingdan

a halhatatlansag itala
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lingge
lingji
lingse
lingsika
lio
lioho
lioi

0sszessége
lioo 1. /iyoo
lioseo
liozei
lir liyar se-
lirha
lirling
liyan mahala
liyanse
liyar se-
liyeliyehun
liyeliye-
liyeliyen ilha
liyeliyendu-, liyeliyenu-
liyeliyeSe-
liyoliyo
liyoo
liyor 1. liyar
lo

varatlanul, koriilbeliil
lobi, lobin
lobitu
loca
lodan
loho
lohobu-
loh6 usiha
lok se-
lokdi
lokdo lakda
lokdohon
lokdori
loksi- 1. longsi-
loksina-
loksobu-
loli fodoho
lolo
lomi
lomikta
long se-
longko
longkon
longsi-

érdem, kitlindség

noveény neve

gallér; selyemfajta

macskafélékhez tartozo allat; tigris ?
~ howang kén; ~ sio 1. lioseo

tengeri halfajta

szabdly, irdsszabaly, hangsuly szabdlya; egy csapat katona; 25 csalad

hivatal neve

rablo

jol ragadni (enyv)

csillag neve

mesebeli allat neve

sapka

figgony

gyengének lenni

gyenge, eszméletlen; gyengeség, eszméletlenség
elkapraztatva, megzavarva lenni; eszméletét veszteni
virdg neve

egylitt elajulni

gyengittetni, kifarasztatni, elajulni

csufolkod¢ kifejezés

babféle novény; keserli novény; abrak; belsé ablak

selyemanyag; cintanyér; ~ han Buddha kozvetlen tanitvanyai; ~ la seme

nyalakodé

mesebeli allat neve

oroszok

kis csont, a gyerekek jatékra hasznaljak
kard; ~ tucibu- kardot rantani

sarokba szoritani

csillagzat neve

hirtelen, varatlanul torténni; mélynek lenni; cseppenként folyni

stirdl, bozontos

kovér és tehetetlen; stru
egyediil 1ilé

varatlanul j6v6

kovérré és zsirossa valni

csufolva, ugratva lenni
szomorufiiz

buta; disznok forgdja

oreg rizs

dragakd neve

homalyosnak, érthetetlennek lenni
vorosréz fozotist

cintanyér, gong

butan fecsegni
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longsiko buta fecsegd

longto kantar, kotofék

longtolo- felkantarozni

loo borton; 1. lo

loo- szakadatlanul ugatni

looye ur

lor se- fecsegni

lorbodo- haroméves szarvas

lorin 0szveér

lorlon mesebeli allat neve

losa Oszveér

loshan z6ldségeskosar

loso esotol v. hotol atazott (szantofold)

lostu jahodai hajofajta

lu kicsi; novény neve; madar neve; ~ [u sere kis ember, torpe; ~ su muke
desztillalt viz

ludur kovér, vastag, nehéz

lugiya hengge tok

luhu nyil kupalaku heggyel; kacsafajta; ~ cecike madar neve

luhuken nem nagyon sird

luhule- luhu-nyilakkal 16ni

luhulebu- zuzodasokat kapni

lujen kocsi

luju kis suly, egy langju tizede

lujuri fekete roka

luk, luk seme sara

luka fiatal hitz

lukdu surtl, bozontos; ~ lakda zsirtdl csuszos

lukduhun a tollait felborzold

lukdurekebi a tollakat felborzolni

luksi- szurast érezni

luku stirti, gyakori; stirQi haja; stirtin benétt hely

lulu 1. lu lu; ~ lala ide-oda fecsegve

lumba- enyvvel bekenni

lumbu lassan foly6

lumburja- iszapba siillyeszteni; esés kozben behorpadni, benyomodni

lung yan gyliimolcs neve (Dimocarpus Longan)

lunggu him coboly

lur ~ lur se- izzani; ~ se- stirinek lenni (folyadékok)

lurgiken kissé magas hang

lurgin magas hang; vilagos, tiszta, erés, mély

lurgise- magas, vilagos hangon énekelni

lurgiyen 1. /urgin

luse szenes serpenyo

lushun kifaradas, elbagyadas

lusu- bagyadtnak lenni

lusu Sobin sliteményfajta

luse madar neve

luwan mesebeli madar neve; ~ huwesi csengds kés

luwanggon csengok a csaszari kocsin
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ma
<fiistoloszerfajta>

ma-

mabu

mabula-

maca

maci

macibu-

macihi

macika

macu-

macubu-

mada-

madabu-

madagan

madage

madahan |. madagan

madari uju

madasu

mafa

mafangge

mafuta

magar

mahala

M.

vedd, vidd el!; <bizonyos szertartds>; ~ mao carneol;, ~ ya hiyang

9
torlérongy

letordlni

fokhagyma; ~ duha 16 vesevezetéke

vas a farokszijon

parnazni?

bojt

a gy€kény széle; ~ ara- zsinorokbdl halot szoni

lesovanyodni

¢heztetni

feldagadni; felmeredni; kamatot levonni, nyerni

felbugyogni; megsavanyitani

kamat; ~ jibsibu kamatokat halmozni, kamatos kamatot htizni
joindulata kedélyeskedés

<érc allatfej az ajtora erdsitve>

¢éleszto, kovasz

(pl. mafari) nagyapa, 0s; 6reg ember

<akinek ¢l vimelyik nagyapja>

szarvas; ~ buhé damszarvas

<ndvény neve>

téli sapka; ~ gaha <hollofajta>; ~ ihan fehér marha fekete fejjel, v. forditva; ~

lakiya- a téli sapkat felakasztani, erés tdmaszt nytjtani

mahala-
mahatu
mahatuh
mahila
maho
mahola-
mahontu
maigu
maikan
mailaci
mailakini
mailan
mailaru 1. mailakini
mailarun
maimada-
maiman
maimasa
maise
maishan
maisiri
maitu

sapkat felvenni, hordani

korona; sisak

kalap, sapka

szar

alarc

elrontani, megrontani; szemrehanyast tenni; kihtizni
<majomszert allat>

siiket

sator

<ndvény, melybdl sepriit készitenek>; kaka
<atkozodas>

noveény neve

ciprus
hanyagul, elforditott fejjel jarni
kereskedés
kereskedni
buza
vasdarab a lovak szerszaman?; <gylimdlcs neve>; ~ halu <étel neve>
kalapacs
buzogany, bunkd
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maitula- buzogannyal iitni

maitunda <ndvény neve>

maitusa- |. maitula-

majan <rovid nyil>

mejige egy kevés, csekély, kicsi, a legkevésbé sem; ~ andanda egy pillanaatra

maka <kérdopartikula>

makara- megoregedni

maki rojt

makitu z4sz16 rojtokkal v. 6korfarokkal

makjan torpe

makjana- Osszemenni

maksi- tancolni, jatszani

maksibu- tancoltatni, jatszatni

maksina- tancolni menni

maksinji- tancolni jonni

maksin tanc, kortanc

maksisi mahatun <sapka-fajta>

makta- dobni; fonni; dicsérni, Kitiintetni

maktabu- obatni, dobva lenni, esni; dicsértetni

maktacuka dicséretre méltd

maktacun dicséret

mala 1. maitu

malahi <macskafajta>

malanggo kender, szezdm; ~ nimenggi olaj; ~ nisiha <hal neve>

malari csomo, halom

malasa- halakat a jég alatt meg6lni

malgiyan <mesebeli allat>

malhokan elég sok

malhon mérséklet, takarékossag; hosszliinak tiing it

malhongga mérsékelt, takarékos; rossz ut

malhosa- mérsékeltnek lenni, kimélni, szerénynek lenni

malhosan(d)u- egylitt takarékoskodni

maljuha <mesebeli allat>

malta <hal neve>

malu fazék, korso

malukan sok, rengeteg

mama (pl. mamari) nagyanya, nagyanyo; himlo; ~ erse-/tuci- a himlo kitor

mamfin 1. mampin

mamgiyako tékozlo; tékozlas, zabolatlansag

mamgiya- tékozolni, elfecsérelni

mamgiyan(d)u egylitt eltékozolni

mampi- csomot kdtni

mampin csomo

mampingga ilha <viradg neve>

mamugiya <gylimoélcs neve>

mamuhan luk, nyilds [épiileten]; ~ fa padlasablak; ~ sangga nyilds a gerendak
beéllitasara; ~ sihan?; ~ tura oszlop a két fégerenda kdzott

mamuke nyul

mamun ako doébbent, meghokkent

mamutun <mesebeli allat>
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mamyari

man

mana-

manabu-

managa

manaha
elrongyolddott, szakadozott

manahabi

manashon

manda

mandakan

mandal

mandarawa ilha

mandu-

mang

mangga

<gylimolcs neve>

<madar neve>; déli hordak ?

eltépni, rombolni, szétszorni, fogyni [hold]; ~ nimeku <betegség neve>
elharapdalni, elhasznalni, elhordani; szegénységbe jutni

polya, pelenka
eltépett, szétszort; 1. managa; ~ biya fogyd hold; manaha S$uniyaha
eszméletleniil maradni

szakadas a ruhdn; honap utols6 napja

lasst, lusta

kissé lasst

szent hely

<viradg neve>

kinOni, érni

noveény neve>

erds, biztos, kemény, nehéz, makacs, draga, ligyes, illedelmes; nehézség,

igyesség, ~ moo keményfa; ~ niyecen telsObor; ~ tacihabi igen tanult; ~ tangga nehéz, kemény

manggaci
manggai
manggakan
manggalaha
manggalame
manggasa-
manggasabu-
manggasacuka
manggi
manggici
manggisu(n)
manggiyan
manggiyana-
mangkan
mangkara gaha
manju
manjura-
mandoo
mandsui
maokala
marako
mara-
megakadalyozni
marata-
mardun
margan
mari
mari-
maribu-
marimbu wehe
marin
marma nisiha
marman

alig

alig; ~ oci akédrmilyen nehéz; ha igy 4ll a dolog

kissé nehéz

rosszabbodott [a beteg] allapota

nehéz, durva

nehézkedni, megneheziteni, nehéznek tartani; szégyenkezni
terhére lenni vkinek, kellemetlenkedni

nehéz, megerdltetd

azutan, miutan, akkor, mig, utan, ra

1. manggai oci

borz

takonykor; ~ weceku wasika a szellem megszalta a varazslot
taknyosnak lenni

homokbucka; ~ géwara <madar neve>

<hollo-fajta>

mandzsu

mandzsuul beszélni
karmeol

himezett selyemszovet
<madar neve>

igaztalanul cselekvd, makacs
abbahagyni, tartozkodni vmit6l, megvetni, elutasitani, vonakodni;
hatarozatlankodni

<mandzsu torzs neve>

fiatal tigris

-Szor, -szer, -SzOr

fejét elforditani, megfordulni, visszatérni; massal torédni

megforditani, visszatérni

karneol

megfordulés, visszatérés

<kicsi tengeri hal>

<mesebeli allat neve>
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maru
marula-

marutu cecike

masa-
masako
masan
mase
maselako
masila-
masilame
masilarako
masiri
masa
masalako
masan
mata-
matala-
matan
matangga
matarako
matun
maya
maya-
mayabu-
mayala-
mayan
me

mede, medege

medege cecike, medege gasha,
medehe 1. medege

medergu ilha

mederi
medesi
megu

mehe 1. mehen

mehejen
mehen
mehete
mehu-
mei
meifehe
meifem
meihe

halvonulat

csapatokban vonulni [halak]

<madar neve>

hintazni

hinta

az olaj alja; ~ tehe horog, kampo
himl6hely; ~ usiha olasz did

csapda, hurok madarfogasra

tul sokat birni

folosleges

faradsag nélkiil

gylimolcs neve

nagy kanal; csésze

ablakretesz

tamasztek, segitség, tamogatas; erd
meghajlitani, hajolni

labbal kotorni, kapirgalni

<kasafajta>

sovany, beesett

parna [fejen valo teherhordashoz]

fapad egy falon

kanal

befejezni, abbahagyni, csokkenteni, elfelejteni
csokkenteni, enyhiteni, lecsendesittetni
karon vinni

kar, konyok; vér [sebbol]; ~ sain boséges
pulzus; északi torzsek; ~ jafa- pulzust mérni
hit, 0jsag, hir, lizenet

medegeri cecike <madarak>

<virag neve>

tenger; ~ sampa <tengeri rak>
hirnok

<ehet6 gomba>

emse
diszn6

emse

hajlitani; lehajolni, meghajolni

<virag neve>, szilva, szilvafa; zar a kutydk megkdtésére; ~ gui <piros k6>
lejtd

nyak

kigy6; ~ cecike <madar neve>; ~ giranggi <szitoksz6>; ~ geleku

<kenderfajta>; ~ sari <ndvény neve>; ~ yoo <kilités>

meihen singgeri
meihengge aniya

meihere-
meihetu
meije-
meile-

<egérfajta>

kigyoév

vallon vinni

angolna

eltorni, megdrolni, szétmarcangolni
felvagni, elvagni, feldarabolni
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meimeni
meiren
vallcsont
meiretu
meite-
mejige

hireket kapni, gyiijteni

mejigele-
mejin cecike
meke
mekele
mekeni
mekeni-
mekere-
mekerebu-
meKitu
mekte-
melbiku
melbi-
melbin moo
mele 1. guwele
mele-
melebu-
melendu-
melene-
melenji-
melerhi
melerje
melje-
melken
melkeSe-
melketu
melmen
melmene-
meme

memema l. meme ama
memeniye l. meme eniye

memere-

1. meni meni
vall; hadseregrész; hadsegéd; ~ -i janggin hadtest parancsnoka; ~ giranggi

vallrész a vértezeten
osztani, levagni, eltavolitani, megszakitani
kovet, kirnok; hir, lizenet; ~ ala- hirt adni; ~ assa- hirt vinni; ~ fonji-/gai-

érdeklddni, kérdezni
<madar neve>

a jatékcsont felso része; ~ ceke alul-feliil, fent és lent
hiabavalo

<ftvés hangszer>

mekenin jatszani

tésztasnak lenni

erésen elverni, puhéra verni
<zészlofajta>

fogadni; versengeni

hosszu evezd

evezni

<fa neve>

abbahagyni; hidnyozni; lovat itatni

elengedni, elhanyagolni; menni hagyni; figyelembe nem vétetni
egylitt itatni

itatasra vezetni

itatni jonni

vadmacska

elrejtézni

versengeni, mérkdzni, felrakni

felszalld goz

206z0616gni

<nagy osztriga, melly¢ a néphit szerint a hegyi tyukok valtoznak>
alvadt vér

megalvadni

~ ama neveldapa; ~ eniye neveldanya

makacsnak lenni, kitartani, buzgdn térekedni, telhetetlennek lenni; szeliditeni,

zabolazni; tartani; ligyetlennek lenni

memereku
memeren
memerse-
men
mendere-
mene

makacssag; makacs, iigyetlen, természetes, faradsag mélkiili
torekvés, vagy, kitartas, makacssag; ~ ako kivétel(ezés) nélkiil
buzgolkodni

aramlat

Osszevissza beszélni (szenilis embernek)

bizonyos; ~ mangga igen nehéz; ~ tusa biztosan hasznos

menehun, meneken sakan, menek(e)saka buta

menen
menere-
meng seo
mengde

buta, béna; bénulas

megbénitani; megmerevedni, elajulni
vak

nem nyithat6 ablak
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mengdele- megerdsiteni, erdsnek lenni

menggitu <mesebeli allat>

menggun ezust

mengse fliggdny

mengseku ablakfliggdny

mengseo l. meng seo

meni miénk

meni meni mindegyik; egyenként; kiilonosen

menji répa

mentehe fogatlan

mentu(n) <kalacsfajta>

mentuhude- megbutulni

mentuhun buta, egyligyli

mentuhure- butasdgokat beszélni

menze ajtonallo

mere pohanka; ~ jempin siitemény pohankabol; ~ nimanggi daras es6 esik
meren ilha <viradg neve>

merge- . merhe-

mergede- bolcsnek lenni

mergen bolcs, okos, belato; bolcsesség, belatés, ész; ~ cecike <ragadozd madar>
mergengge bolcs, okos

merhe strd fésti

merhe- féstilni

merki- ide-oda guritani; emlékezni

merpingge niyehe <vadkacsafajta>

mersen kitités az arcon; folt; foltos, pottyds

mersene- kititést kapni

mersengge foltos, pottyos

merseri ? di6

mersetu coko <tyukfajta>

mesSe- 16kni; ndvel halni

mete- aldozni

metu <tyukfajta>

meye sogor(nd)

meyele- sorba/csatarendbe allitani; részekre osztani, darabokra vagni
meyen sor, rend; tag, darab; (konyv)szakasz; ~ ~ -1 sok részre osztott; soronként
mibsehe <gabondban kart tevo rovar>

mibsehenehe kukacos a gabona

miburi sulymérték, 1/10 sehuji

miceo <selyem-fajta>

micihiyan feltiletes, lapos, alacsony, sziik

micu- (négykézlab) maszni

micuda- félelembol 6sszehuzoddni, (négykézlab) maszni
mida, midada <ndvény neve>

midaha <vizi rovar neve>

midalja- mozgatni, razni, cikcakkban menni

midaltu <mesebeli allat>

migan malac

mihacan fiatal kandiszno

mihan 1. migan
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mijira-, mijire-
mijiri orho
mijura 1. mijira-
mikcan

mila

mila-

milahon
milara-
milara(m)bu-
milata

mimi-
mimsoro

min tiyan
mincihiyan 1. micihiyan
ming l. mibsehe
ming ling
minggaci
minggaha
minggan
mingganggeri
minggari
minggata
minggatu
mingmiyaha
mini

miningge
minze

miodori miodori
miori
miosihodo-
miosihon, miosihon
miosiri
miosirila-
miosoro-

mise

misen

misha-
mishala-
mishalaké
mishan

misu hosiha
misun

misuru

misun

mita

mita-

miyabu-
miyaho
miyahétu
miyali-

vanszorogni
<ndvény neve>

mokus?

nyilt, laza; mirrha
nyitni; magyarazni, mutatni
nyilas; tagra nyitott
kinyitni; elvezetni

nyitni, fejleszteni; magat fenntartani; elvetni

nyitott, nyilas
becsukni
<gyiimolcs neve>
¢g, menny

<hernyofajta>

az ezredik
<gyiimolcs neve>
ezer

ezerszer

ezer li-s fold
ezrenként

ezredes

<rovar neve>
enyém

az enyém, hozzam tartozé
toriilk6zo

ide-oda ingo6
masodperc ?

atlépni, hajlitani, megforditani
rossz, gorbe, forditott, hamis, ravasz; hamissag, gérbeség
mosoly; ~ ilha <virag neve>

mosolyogni
meggorbiilni, elcsavarni
leidegzett ij

nagy korso

helyet csinalni, elrendezddni
kotéllel mérni; elkiildeni, eltavolitani

5 konyoknyi mérték
kotél
<gylimolcs neve>

barna; <fiiszer neve>; mustar

barna

szazbillio (?)

csat a farokszijon

ijat leidegezni
elfecsérelni, csokkenteni
? vmilyen macska
damszarvas

mérni
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miyalin
miyamigan, miyamihan
miyami-

szégyenkezni
miyamisa-
miyamisako
miyamiyahan l. miyamigan
miyan
miyang
miyar
miyaraha
miyarga, miyarha
miyari-
miyasida-, miyasihida
miyasirila-
miyegu efen
miyehude-
miyehunehe
miyehusu
miyoo
miyoocala-
miyoocalan(d)u-
miyoocan
miyoosirila-, miyoosirala-
miyoosoro- 1. miyosoro-
miyori 1. miori
miyosori
miyosorila-
mo
mobin hoosan
mobsehe
mocin
moco
mocodo-
modan ilha
modo
moho-
mohobu

ellenevetni;
mohoho-
moholo
mohon

mértéktelen, céltalan
mohori sohori
mohotolo
mohume
mojihiyan
mokco-
moko
mokso

meérték, véka
ékszer, disz, diszes, kifestett
disziteni, kifesteni, diszesnek lenni; alruhat venni, szinlelni, ravaszkodni;

tettetni, magat elvaltoztatni
disz, ékszer; diszitett

sisak; ~ ceo selyemfajta; ~ gin <étel neve>
gyereksiras; ~ ming ua., juhbégetés

~ mir gyereksiras; ~ ~ ua., juhbégetés
féltekeny, nyugtalan

csiklo

bégetni

inogni, lebegni

konnyes szemiinek lenni
<siiteményfajta>

ide-oda ugralni

végelgyengiilésben levo

cserép

templom; ~ gin aranyozott

puskaval 16n1

egylitt Ini

puska

széjat elhuizni, mosolyogni

mosolygo

mosolyogni

messze; nyugodt, békés; ~ /i jazmin; ~ seme tréfas

<papirfajta>

<rovar neve>

<finom vészon>

miveletlen, tigyetlen; ~ simhun mutatoujj

tigyetlennek lenni

<kamélia>

esetlen, otromba; tartozkodo a beszédben; ~ gasha <karvaly fajta>
bevégezni, bezarni, abbahagyni, kimeriteni, kifaraszrani; kimeriilni
véghez vinni; kimeriteni, kimeriiltnek lenni; kikutatni; szavéba vagni,

kimeriilt, befejezett; szerencsétlen
0kor szarv nélkiil
vég, hatar, a legkiilsd; szerencsétlenség; ~ ako vvégtelen, kimerithetetlen;

természetesen, koriilményeskedés nélkiil
végig

<mesebeli allat>

kis medve

széttorni, letérni

<csillagkép neve>

torott, kettévalt
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moksolo-
mokto
moktoho saka
molho

moli

molo
molodo-
molojin
molori moo
momohori
momokon

momoro-, momorso-

moncon
monggo
monggocon
monggoli-
monggoliko
monggon
monggoro-
monggoroko
mongniohon
mongnioro-
monio
moniocila-
monji-
monjira-
monjirsa-
moo

eltorni

¢letlen, tompa, gyenge, otromba

kissé gyenge

kandiszné végbele

<virag neve>

<(nem ¢16) fa neve>

enyvezni

pava

<fa neve>

erosen 1lo, erdsen tartd

nyugtalan, 6sszezavarodott, ijedt

egy helyen, biztosan {ilni

selyemgomb a sapkan

mongol; ~ boo kerek sator, jurta; ~ sibin <liba fajta> ~ sedu; <ndvény neve>
boros edény

nyakba akasztani

nyakraval6 (szalag)

nyak; ~ hésiko nyakravalo, sapka

mongolul beszélni, mongol mddra viselkedni, tenni vmit
tarka nyakkendd; ruhaujj

zokogas

zokogni

majom

majom madra viselkedni

dorzsdlni, simogatni

gyurni, dorzsolni, simitani

gyurni, nyomni; [birk6zasnal] ledobni

fa (mint anyag és mint novény); <ndvény neve>; <csillagkép neve>; <sapka

fajta>; <kartékony rovar a gabondban>; <hatarkdiil szolgdlod tehénfarok>; ~ bu- bottal elverni; ~ garma
<nyil-fajta>; ~ ihan <szarvasmarha fajta>; ~ morin vesszOparipa; ~ tanta- bottal elverni; moo-i faksi asztalos;
~ -i fuktala <fa neve>; ~ -i hasi <gyiimolcs neve>; ~ -i hoton fabol késziilt fal

moodahon
moositun
mooyen ilha
morho
morila-
morin

<mesebeli allat>

fa csésze

<virag neve>

<16 takarmanyaul szolgal6 fii neve>

lovagolni

16; lovaglas; ~ biya 16-hénap; ~ feksi- lovagolni; ~ gaji- lovat hajtani; ~ jalmin

<ndvény neve>; ~ weihe <kiiités gyerekek szajaban>

moringga
moro-
moro
morohon
morolome
mosela-
moselako

mosha, mosike

mosuse
moton hoosan
motoro
moyaci ilha

lovas; ~ aniya 16év; ~ uksin lovas nehézpancélzattal
szemet tagra nyitni

? egy véka tizede; tal, csésze

nagy ¢s kerek (szem)

egy tal (-nyi, -lal)

Orolni, szé&tmorzsolni; keresztbevetett 1abbal {ilni
malomkd

<mesebeli allat>

<gyiimolcs neve>

<papir fajta>

<gyiimolcs neve>

<viradg neve>
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moyo
moyo-
moyoro
monggu
mu
~ hiyang <virag neve>
mucejun
mucen
mucengge
mucesi
muciha
mucihiyan
mucitu mahatun
mucitun
mucu
mucunggai gasha
mudaci ilha

tompa, lusta; kisgyermekek kititése

beasni, bevésni

<gyiimdlcs neve>

ehetd madarfészek; 1. mungku

szantofold, egy hold fold; pasztor; <ndvény neve>; ~ dan ilha <kamélia fajta>;

daru

fazek

<mértékegys., kinaiul fi>
szakacs

gyékény; ~ mahatun szalmakalap
edény, fazék

<vmilyen fejfedo>

<éldozati edény>

sz010; ~ bocci jiyoo bing, ~ halu-i sacima <siitemény fajta>; ~ nure bor
<madar neve>

<viradg neve>

mudakiya- keriilouton menni

mudali ujra

mudali- 1. mudakiya-

mudalime keriilve

mudaliyan bizonytalan, homalyos

mudamtin <éldozati edény>

mudan ferde; hajlat, fodulat; széle vminek; hang, hangstly, akcentus; dallam, szd,
kifejezés; idépont, alkalom; ~ ilha 1. mu; ~ ara- ide-oda menni; ~ baha- megfazastol izzadni; ~ gai- hangot
adni; ~ ~ kiilonb6z6 alkalmakkor, lassanként; ~ wai, ~ -i ba lejtd, vminek a széle; ~ -i bade gama-
félrevon(ul)ni

mudandari minden alkalommal

mudangga ferde, gorbe, hajlitott; zegzugos

mudari szakadatlanul; ujra

mudu- csiszolni, fényesiteni

mudun csiszoloko, koszoriko

muduri sarkany; ~ biya sarkanyhonap

muduringga sarkanyhoz tartozo; ~ aniya sarkanyév; ~ giru sarkanyokkal himzett lobogd

mufi ilha <viag neve>

mufuyen képzetlen, miiveletlen

muhaliya- felhalmozni

muhaliyabu- felhalmoztatni

muhaliyan golyo, labda, pilula; ~ nimeku szoulas; nyomas a szivnél; ~ okto pilula

muhan him tigris

muhandu- mubhari

muharsa- nyomast érezni a szemben

muhasan bika

muheliyeken kerekded

muheliyen kerek; kor; gytirti

muheliyengge kerek

muheren gyurt, kerék; buddhista imamalom; 1écezet, kerités; koszorti

mubheri ilha <viradg neve>

muhesa- fészkelni

muhi fadarab a kocsiban; rojtok a bundan
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muholu
muhori
muhu, muhun
muhuru
mujako
mujan
mujangga
muji

muji-

mujilen

szarvatlan sarkany

kerek, letompitott sarka haz

domb; dombos

<tengeri hal>

nagyon, kitlind; ~ bade nagyon, nagy tomegben, gyakori

asztalos

biztos, igaz; ~ se- beleegyezni, megerdsiteni; ~ -o/mujanggo igy van?, talan...
arpas

dadogni; zokogni

kedély; szandék; felfogas; ~ daha- 6nként kovetni; ~ efuje- meghatddni; ~

geren gyanakvo; ~ jafa- elhatdrozasra jutni; ~ jancuhon tiszta lelkiismeretll; ~ niyaman-i gese bizalmas; ~
sinda- megnyugodni, gondokat elvetni; figyelmet vmerre forditani; ~ fucike parancs kihirdettetett; ~ de eje-
kiviilrél megtanulni; ~ de tebu- vmit szandékozni, elhatarozni

mujilengge
mujin
mujingga
mujuhu
muk mek se-
mukcuhun
mukde-
mukdehen
mukdehun
mukdehuri
mukde(m)bu-
mukden
mukdende-
muke

~ tashai <madar neve> ~ tata-

mukelu ilha
mukene-
mukiye-
mukiyebu-
mukiyen
mukjuri
muko-
mukon
muksafu 1. muksan fu
muksala-
muks$an
muksangga
muktun
mulan
mulderhen
mulfiyen
mulhori
muliyan
mulmen
multu 1. kaltu
multuje-
multule

szivvel

akarat, vélemény, szandék; ~ jalu biiszke, fennhéjazo
elhatarozott

<pontyfajta>

hiilyének lenni

gorbe, hajlitott

felallni, felemelkedni; hizni, ndni, tul sokan lenni, feljonni [nap, hold]
fatonk; eloszor szantott fold

oltar

<gyiimolcs neve>

felegyenesiteni, magasztalni, felkelteni, felizgatni, szaporitani
szaporitas, folosleg; udvar; <a mandzsu székvaros>
elemelkedni, feljonni [nap, hold]; virulni, sikeresnek lenni
viz; ~ faise valyogtégla; ~ ibdan <fa neve>; ~ ihan bivaly; ~ tasha <hal neve>;
vizet meriteni; ~ -i hasi <vadalma fajta>; ~ -i nure tiszta viz
<virag neve>

olvadni

végezni, abbahagyni; elpusztitani, kiirtani

felgalni, eloltani, lehiiteni

vég

~ makjari unalmasan fecsegd; ~ ~ lasst

belélegezni, vizet venni a szajba

fejedelmi csalad; csalad; csaladf, falu, tartomany?, flotta

bottal iitni

bot; muksan fu <hal neve>

botszerti

pocok, mezei egér

sz€k, iloke; tabor, székhely

<madar neve>

korong, lap, tabla

szarvatlan tehén

<az arc Ul alatti része>; szarny hegye; ~ saksaha arc
<vizi ragadozoémadar>

eloldddni, levalni, leesni
magat6l kinyilé csomo
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multule-

mulu

mulunu
muluse
mumana-
mumin
mumuhu, mumuhun
mumure-
mumuri
munahon
mung mang
mungga, munggan
mungku

mur mar se-
mura-
murako
muran

murca

muren

murfa
murgiyeken
murhu farhon
muri-

leszaladni, leesni, eloldodni, lehtizni
gerincoszlop; homlokzat, partazat; oszlop, pillér, gerenda
gerendakat felallitani

<gylimolcs>

mocsarban hemperegni

mély

kézilabda (?)

hatraragni

letompitott; ~ mentehe fogatlan

harag; haragos

morgas

foldhanyas, kis domb, sirdomb

jégbe fagyott halak

ostobéanak lenni

kiabalni, bégetni, szarvasokat csalogatni
sip a szarvasok csalogatdsara; jelentéktelen
sip a szarvasok csalogatasara

forgd rad, hinta

<mandzsu torzs neve>

<gabonafajta>

<sapka fajta>

sOtéten 1ato

kitartani; egyenesen nekivagni; csavarni, kitekerni; igazsagtalansagot,

erdszakot elkovetni; rdgalmaazni; ellenalni; elhibazni

murihan
muriko
murin tarin
murinja-
murishon
muritai
murki-
mursa
murtai . muritai
murtashon
muru

gorbe t

kitartd, makacs; kitartds makacssag; ~ moo forgé rud, hinta
ravasz; egyenetlen

mas vélenényen lenni

eltérd, egyenldtlen; makacs; makacssag

makacs, kitarto, végiil

lekerekiteni

répa; vésett vorosrézlemez

gorbe; ferde; harcias
alak, kiils6; minta; szellem; jelenség; majdnem; ~ ako véletleniil, akaratlanul,

értelmetlen; ~ tucike kozel van a befejezéshez

murung
murungga
muruse-
muse
muse-
musembu
musen
musengge
musha
musi
musiha
musihi
musuhu
musuhuri

<vadallat>

vminek tiind, vmihez hasonlo; 116

vélni; mintaképet kdvetni; megjelenni; zavaros méodon csindlni vmit
mi (?)

meghajolni, meggorbiilni; szandékat feladni
hajlitani; megnyugtatni

hajlitott ij; sir

miénk, hozzank tartozo

<vadmacska-fajta>

szabokréta, zsirko; lisztes kasa

. amta; ~ moo <fa neve>

edény vizmeritésre

kindvés a fan, gomba, taplod

egyenes, pontos, se tobb se kevesebb
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musurhu
musuri
mute-
ereje szerint
mutebu-
mutebuko
muten
mutengge
mutu-
mutubu-
mutuko
mutulhen
mutun
muwa
végezni
muwakan
muwasa-

-me sa- feliiletesen ismerni

muya
muya-
muyahon
muyari

na

<tengeri hal>
<vészon fajta>
tudni, tigyesnek lenni, birni; véghezvinni; elégnek lenni; gydzni; ~ -rei teile

okozni, elérni, hozzasegiteni, beteljesiteni, véghezvinni; tokéletesiteni
tanintézet, gimnazium (?)

erd, képesség, miivészet(?), iigyesség; vallalkozas

tigyes, képes vmire

néni, felndéni, eldjonni, keletkezni

ndveszteni, szaporitani

novény

<vizi ragadoz6 madar>

novekedés; folosleges

kovér, vastag, stirli; durva, udvariatlan; vastagsag; muwa edun tuwa sziikségét

kissé stirti/durva
gorombanak, durvanak, egyszeriinek lenni; durvitani; vazlatot késziteni; ~

szalma, szecska
orditani; ugrani

teljes, egész; tokéletes
dimoharpus longan

N.

fold, alap, talaj; kozbevetés; ~ assa- foldrengés van; ~ jen-i rendes, ill; ~ -i

giyan geometria; ~ -i loo a pokol; ~ mo buddhista felkialtas

naca
naceo
nacihiya-
nacin
nadaci
nadan

feleség batyja, sogor

himzett vaszon

kibékiteni, megnyugtatni, megvigasztalni, segiteni

keselyti

a hetedik

hét; ~ biya a hetedik honap; ~ dasan a hét bolygd; ~ se hét év; ~ sen a test hét

nyilésa; ~ usiha nagymedve, goncolszekér; ~ usiha-i berten <halfajta>

nadangga inenggi
nadanggeri
nadanju
nadanjute

nadase

nadata

nagan l. nahan
naga ilha

nahan

nai

naihé 1. nadan usiha
naiho-

naihobu-

naiji ilha
naijihiyan

a hetedik(?) honap hetedik napja
hétszer

hetven

hetvenenként

hét év

hetesével, hetenként

<viradg neve>
nyugagy, agy; haz, lakhely; ~ -i irun az 4gy alatti hely; ~ -i baita egylitthalas
nagy edény

hajlitani
ledonteni
<virag neve>
<medvefajta>
323



naimisun
nainai 1. meimei
nairahon

naka bai

naka-

borbetétes ruha

joindulatd, baratsagos, szelid
megszakitott
abbahagyni; csenbben allni, megallni; hagyni, elengedni; visszatartani;

hivatalrél lemondani; lefekiidni; vmihez ragaszkodni, vmin alapulni

nakabu-
lefokozni, lefokoztatni

nakcu

nako

nama

namala-

naman l. nama

namara-

namasan

nambu-

namburelame

namdulu

namgin

nami

namki

namsuri

namu

visszatartani, feltatani, fékezni, gatolni; visszavonni; szamiizni, elkiildeni;

vkinek az anyjanak a batyja; ~ hehe anya batyjanak a felesége
alig, majdnem, még nem, mielott

tli, ldndzsa; ~ gida kis landzsa; ~ sirdan nyilhegy

eret vagni; varrni

fukarnak, kapzsinak lenni

joismerds

elfogni, megragadni, elfogatni; ~ -ha ~ -hai tolakodo, kellemetlenkedd
elfogni akard

mandzsu torzs neve

gyiimolcs neve

bérmellény

nyeregtakard

gyimolcs neve

tenger; salata; ~ coko tyukfajta; ~ niyehe kacsafajta; ~ sika moo fa neve; ~

ulgiyan halfajta; ~ urangga moo fa neve

namun
namuri

namusi

nan

nanda-

nanggin

nanggisa-

nanggitu coko
nanggo

nantuhon
nantuhora-
nantuhorabu-
nantuhun . nantuhon
nara-

naracuka

naracun

naragonja-, narahonja-
naranggi

narasa-

narga

narga-

narhoda-

narhon

raktar, tarhaz; raktarnok

kenderfajta

raktarnok

kigyo és fafajta neve

idegen javakat kivanni; becsapni, megcsalni; kérni
galéria, tornac, veranda

hizelegni, csdkolgatni, becézni

tytkfajta

egérfogd

biidds, piszkos; fukar; romlott (erkdlcsileg); elnyomas, kisajtolas
blizleni; bepiszkitani; megrontani; elcsabitani
foltot ejteni; megrontani; elnyomni

vagyakozni, kapzsinak lenni; ~ -kabi elnytittnek, megviseltnek lenni
sajnalatos

fukar, kapzsi

vmit kivanni, vmihez ragaszkodni; vmire tdmaszkodni

mégis, inkabb; végiil, ennek kovetkeztében

kapzsinak lenni, vagyakozonak lenni

gereblye

gereblyézni

fukarkodni, szegényesnek lenni

finom, kicsi gyenge, keskeny, sziik; halkan, titkosan; éleseszili, athato;

takarékos; ~ ba részlet; ~ baita titkos iizlet; ~ duha vesevezeték; ~ edun tuwa- piszegni?; ~ nimeku kolika; ~

wehe csiszolt ko
narhongga

finom, genge torékeny
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narhonja- fukarnak lenni

narhosa- titokban csindlni vmit; takarékosnak lenni; csokkenteni, Osszevonni,
korlatozni; feljegyezni, megfigyelni, pontosan megvizsgalni; pontosan megallapitani; vmit gondosan csinalni

nari ndsténymedve; nagy medve

narintu mesebeli allat neve

nasa- utalni; sajnalni, megbanni; ~ -ra bithe gyaszirat egy mwgholtrol

nasacuka sajnalatos, sajnalatra mélto

nasacun undor, kedvetlenség; megbanas

nasan sozott; ~ gida- besozni; ~ hengke uborka

nashéla- az alkalmat kihasznalni; ~ -buha varatlanul nyert

nashon alkalmas 1d6, alkalom; szandékozo

nasin medvefajta

nasacungga sértod

naya a feleség Occse, sogor

ne most, éppen; mostani, 1étezd; ~ je most, azonnal, hamarosan, fontos, slirgds

nece a feleség battyanak felesége

neci- megtamadni, felizgatni, izgatni; megsérteni; befolyasolni; athagni, megsértenti,
vétkezni, elkdvetni; vki mas joszagat kivanni; felhaborodni; alaptalanul haragudni

necihiye- planirozni, kisimitani; vizet levezetni, megnyugtatni, enyhiteni,
lecsendesiteni, megvigasztalni

necihiyen nyugodt, csendes

neciken kissé sima v. egyenes

necin sik, egyenes, szabalyos; a helyes mérték; tisztességes, jomaodu; igazsagossag;
megnyugodott; megnyugtatas

necine- megtamadni menni

necingge egyenes, sik, lapos; ~ mudan az egyenes hang (kin. ping)

necinji- megtamadni jonni

nege negele- kicsit meghagyni

negele- kézen vinni

nehu szolgalolany

nehuji szolgalolany; ~ mama Oreg szolgald asszony

nei 1zzadsag; ~ funiyehe az apr6 szOrok az emberi testen; ~ gai- izzadni; ~ gu

titkos tanacsos, allami tandcsnok; ~ $i hivatal neve; ~ taran izzadsag; ~ tucike az izzadsag kitor; ~ yoo
izzadsagtol kapott kiiités

nei- nyitni, megnyitni, kitdgitani; megmagyardzni, tanitani; oldani; kiadni;
alapitani

neibu- nyitni hagyni; megnyilni; kinyilvanitani

neigecile- egyenlden elosztani

neigele- egyenlden eljarni v. elosztani, kiegyenliteni; belatonak lenni, méltanyolni

neigen egyenld, mérsékelt; méltanyos; elegendd; ~ bu- egyenlden elosztani; ~ isibu-
elegendot adni

neigenje- egyenld részekre osztani

neihe nei- praet. -a

neihen ua.

neile- tanitani

neilebun tanitas

neileku tanito, magyarazo

neilen tanitas

neinei tiszteld megszolitasa ifjabb holgyeknek: kisasszony

nekcu nagynéni anyai agon
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nekeliye- csokkenteni, vmit mérsékelten csinalni; fukarnak lenni

nekeliyeken kissé gyenge v. vékony

nekeliyen kicsi, gyenge, finom, vékony, keskeny, csekély; enyhe, szelid; gyengeség;
mérséklet, takarékossag; ~ gonin becsmérlés, nem sokta tartas; ~ sobin kalacsfajta

nekeliyene- 1. nekeliye-

neku az asszony baratndje

nekula-, nekule- hasznot hizni; hasznot hajtani;, hasznalni; ~ -ha kivant, elényos

nelhe nyugalom, nyugodt

neme- hozzétenni, szaporitani; hizni; torni, 6rdlni

nemebu- hozzatenni, szaporitani; szaporittatni, hizni

nemegin harminc fontos suly

nemehen rdadas

nemeku omolo a legidésebb unoka

nememe inkébb, mindig tobb

nemereku, nemergen, /nemerhen/ esOkopeny

nemeyeken kissé gyonge

nemeyen gyonge; csekély; enyhe; baratsagos

nemgiyen békés, joszandékn

nemKi- ruhat megkettdzni

nemsele hozzatenni, szaporitani; elégedetlennek lenni; 0 betegséget kapni; rosszat
mondani vkirdl; megharagitani

nemsuri bele <rizsfajta>

nemse- nagyon vagyni vmire; ~ -rako elégedett

nemseku elégedetlen, telhetetlen, vagyakozo

nemu banya

nende- el6l menni, megeldzni, feliilmulni; elétérbe helyezni

nendebu- eléreengedni

nenden elobb, kordbban; eldtte allo, jobb; ~ ilha <virag neve>; ~ usiha <gyiimolcs
neve>

nene- elol menni, megeldzni, eléreengedni

nenehe elmult, el6bbi, régi, 6reg; ~ niyalma nagyapa, 6s

neneme elobb, kezdetben; mielott

nengge folt a szemen, szaruhartya himlo

nenggelebu- tamasztani, emeldvel felallitani

nenggeleku allvany

nenggere- féllabon allni

nenggerebu- l. nenggelebu-

nenggereshun tdmasz, manko

neo- vandorolni, atmenni; ~ re tugi kicsi konnyt felhd

nere kalyha; ~ fete- taborozni

nere- folvenni, folakasztani [kabatot]

nereku kabat

nergi okos, ravasz

nergin alkalmas 1d6(pont); ~ obu- alkalmat megragadni; ~ -i hésun téli munka, rovid
munka

nergingge okos, ligyes

nerki- kinyitni [pl. konyvet], kiteregetni, felnyitni

nerku kabat

nesi ugyanabban az idében

nesidun fogoly(madar)
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nesuken

neye
neyen
ni
nibco(o)

nicangga tungken

nicu-

nicuhe
nicuheri moo
nicula-

nicun ilha

nicusa 1. nicula-

nidu-
nijara-
niji
nijihe
nikacila-
nikai
nikan

neve>; ~ yoo <nemi betegség>

nikara-
nikca-
nikde
nike-
nikebu-

nikebun
nikede-
nikehebi
nikeku
niken
nikendu-
nikene-
behatolni
nikese-
nikenji-
niki-
niksi
niktan
nikte-
nikton
helyreallitani
niktongga
nila-
nilako
nilgiyan
nilhoda-
nilhéma
nilhon

baratsagos, kellemes; szelid, enyhe; ~ hehe a 7. hivatali rang viseldjének
felesége (-'nek cime); ~ nemeyen alkalmaszkodo, engedelmes; ~ oho lassan enyhiil6 [esd]

feleség dcesének felesége
<mandzsu torzs neve>

<genitivus partikuldja>; <kérdd partikula>; ~ gida- megjegyezni; felirni

Nercsinszk

nagy dob allvanyon

zemet lehinyni

gyongy; halott, megvakult [1. nicu-]
<fa neve>

hunyorogni, pislogni

<virag neve>

sOhajtani
szétmorzolni, 6rolni
keriil6?

korpa

kinainak latszani, ugy nézni ki, mint egy kinai

<kérdo és felkialtod partikula>

kinai; ~ hengge <dinnye fajta>; ~ ulhoma <tacén fajta>; ~ uli <gytimolcs

kinaiul beszélni

elrontva, eltérve, megsértve, dcsarolva lenni, rossz bandsmodban részesiilni

allat hata
tdmaszkodni; ~ -fi banji- vkibol élni

tamasztani; felakasztatni; hozzéatenni, 6sszetenni; atvinni; Osszegyiilekezni;
vkiben bizni, vkire tAmaszkodni; vmit vkire haritani; tervezni, ajanlani

<a templomban felakasztott tabla>

épesnek lenni, kibirni; éppen eleget birni; védekezésben maradni

gyermekagyba kertilt

hajlott, tAmasztott; timasz, tdmla; tAmlas szék; ~ mulan szék

feltdmaszras; bizonyossag
egymast tamasztani

allni, helyen lenni; rataldlni, beleiitkdzni; vmi felé menni; siirgetni, tolni,

kissé santitani

tamaszkodni jonni; siirgetni, tolni, behatolni
csiszolni, fényezni

vacogni [hidegtol]

¢letelixir

labbal toppantani, dogonyodzni

békés, csendes; béke, csend, nyugalom;

békés, csendes

¢lesiteni, koszoriilni, csiszolni
csiszoloszerszam, koszora

fény [hogy vmi, pl dragakd fényes]; ragyogo
csuszosnak lenni

<vmilyen baromfi>

csuszos, sikos
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nilokan
nilta(l)ja
niltubu-

nilukan 1. nilokan

nimaca
nimaci

nimada
nimaha

ragyogo, fényes, sima; ragyogas, tisztasag; baratsagos; siirti kdles
sebesre vakarni
szOrmét leszOrdzni

<mandzsu torzs neve>

juhprém

<krokodil fajta>

hal; ~ butara niyalma halasz; aggastyan; ~ gabtara saka kampds nyil (nem

szigony?); ~ usiha csillag az Ophiuchusban; ~ yasa tyikszem

nimala(n)
niman
nimanggi
elolvadt
nimara-
nimargan
nimari
nimasako
nimasan
nimaton
nime-
nimebu-
nimecuke
nimeku

eperfa, selyemherny6-tenyészet
<juh fajta>
ho; ~ dere ? els6 irodalmi fokozat; ~ kiyalma- hévihar van; ~ wengke a ho

havazik

halaszsas

~ gowasihiya <madar neve>; ~ ilha <virag neve> ~ yanggali <madar neve>
kis halaszcsonak

madar neve

<vad juh fajta>

betegségben szenvedni; fajni; ~ -re ba-i teisu dasa- meggyogyitani

fajni, megsérteni, megsebesiteni; ~ -me tanta- iitlegelni

fajdalmas, bosszant6, rossz, gonosz; durva [sz0]; ijeszto

kor, szenvedés, baj; hiba, vminek a gyenge oldala; ~ o- szenvedni,

kartékonynak lenni; ~ obu- kért okozni; ~ turgen haldlos betegség; ~ de darubuhabi mindig beteg; ~ de
hosibuhabi hosszulejaratu betegségben szenved

nimekule-

nimekulebu-
nimekungge

nimenggi

nimenggile-

nimete-

nimeliyen ilha

nimperehe
nincuhon
ningceo
ningdan

ningdangga

ningge
ninggiya
ninggu
ningguci

ninggude 1. ninggu

ninggun

betegnek lenni

megbetegiteni

beteg gyenge

zsir; zsiros; ~ noho tiszta zsir; ~ yasa godrocskék a combon
zsirossa tenni vmit, zsirosnak lenni; zsirt kinyomni

kozosen szenvedni

<viradg neve>

a fold megrepedezett a fagytol

hus/halszag

<szoOvet fajta>

golyva

golyvas, bogyos (?)

substantivumot helyettesito partikula

sulyom; vasmacska; ~ bula bogancs; ~ sele horog, vasmacska
felett, fent

hatodik; fentrol

hat; ~ acan a hat vilagtaj; ~ biya a hatodik honap; ~ bo <fa neve>; ~ boo az

eloljarosag hat szobaja; ~ dobton ilan bodon a haditudomény szabalyai; ~ muten a hat miivészet

ninggunde 1. ninggu

ninggungge
ninggunggeri

ninggunse

ninggureme l. ninggu
ningguse l. ninggunse

fent 1évo
hatszor
hat év
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ningguta <tatar er6ditmény neve>

ninggute hatonként

ningkabu- elakad a 1élegzete vkinek

niniyar($)a tompa fogunak lenni

niniyarila vesét fajlalni

ninju hatvan

ninjuci hatvanadik

ninjute hatvananként

ninki- bog [szarvas]

nintehe ilha <viradg neve>

nintuké (hari) ferdenyaku

ninuri macska

nio <kérddpartikula>; <fa neve>; mocsaras hely

nio- fagytol atjarva lenni; ~ -me nime- fagytol szenvedni; ~ -me Sahorun athatdéan
hideg

niobihe <mesebeli allat>

niobo- tréfalni

nioboro sOtétzold

niocuhe 1. nicuhe

niohe farkas; ~ sube <ndvény neve>; ~ yoo <daganat fajta>

nioheri farkas fajta

nioho- 1. niyoho-

niohokon tengerzold, vilagoszold

nioho- 1. niyoho

niohon tirkizkék; ~ abka kék ég; ~ jili banjiha igen haragos

niohuken feketés, feketészold

niohu- dogonydzni, 16kni

niohun tiirkizzold, kékessarga (?)

niohure- dogonydzni, 16kni, nyomni

niohusule- mezteleniil, mezitlab lenni

niohusun meztelen

niojan <vadkacsa fajta>

niokan jatéknyil; ~ bolgo- jatéknyillal jatszani

niokji moha

niokso <vizi moha fajta>

niolhon sima, sikos, cstszos

niolhoda- elcsuszni, kisiklani

niolhu- vagtazni

niolhuce- veszedelemmel szembenézni, rettenthetetlennek lenni

niolhumbu- ?

niolhun az elsé honap tizenhatodik napja

niolmon vizen n6v6 moha; szivarvany; ~ beye konnyti ruhdzatban, felszerelés nélkiil

niolmonggi moha, zuzmd

niolo- undorodni

niolocuka- undorodni, undort kelteni

niolukan 1. nilokan

niomere <tengeri hal>

niomoson <hal>

niongaja- megsebesieni, megsérteni; sajnalni

niongnio kitind, els6
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nionioru, nioniro
nioro-
nioroko (nioro- praet. -a)
niorombu-
nioron
nioronggo kiltan
niosha 1. golmin
nioSumbu- 1. nisumbu-
niowancihiyan
niowangga
niowanggiyakan
niowanggiyan
niowari
niowariha
niowariko 1. feisun
niowarimbu wehe
niowarisa-
nirga
nirgakan
nirgangge
nirha . nirga
nirhéwatu
nirki 1. ninki
niru

-janggin f6nok
nirugan
niruhan 1. nirugan
niru-
nisiha
nisihai
nisikte
nisuko
nisu-
nisundu-
nisa
nisakan
nisala-
nisan
nisargan
nise
nisubu-, niSumbu-
nisui faksi
nitan
nitara-
nituri cecike
niyada-
niyadaha
niyaga- 1. niyaha-
niyaha (niya- praet. -a)
niyaha-

<kosar fajta>

kéknek lenni, szint valtoztatni

szinét valtoztatni; viddmnak lenni; meglepni

élesiteni, koszoriilni

szivarvany; ~ gocika szivarvany keletkezett; ~ samsiha a szivarvany eltinik
csaszari testorség

novényszagu

~ ilha virdg neve; ~ moo fa neve

zoldes, kissé zold

z61d, kék; ~ fiorhon z6ld harkély; ~ gu dragakd neve
ragyog6 z0ld; ~ niori, ~ ~ua.; ~ cecike ndar neve
mesebeli allat neve

z0ld dragakd

z6ldelni

rovid szor

kissé rovidhaju

rovidszori prémes, rovidszort prémmel ellatott

tytikszerti madar neve
nagy nyil; fondk; ~ -imfaksi nyilkészité kovacs; ~ -i falga haditanécs; ~
festmény, rajz; terv, térkép; cimer, pecsét

festeni

kicsi hal; a kartyajaték szabalyai; ~ efen siiteményfajta
0sszekotott, kozos, egylitt, egyidoben -vel

moha

korcsolya

leengedni; lecsuszni, lesiklani, kisiklani

egylitt csuszni v. siklani

sulyos, nehéz; durva, erds, dolgos; sok; ~ daha jo61 csomagolt
kissé durva

durvan titni v. 16kni; szaladni

anyag csiicske melyre a pecsétet iitik

kemény daganat

kis stly, egy sunji tizede

egyesiteni, hozzatenni

cserepes

izetlen, siiletlen, tompa; nem egészen finom (arany, eziist); egyszerti
lecsititani, lecsititatni

madar neve

lassan nové gabona

gylimolcs neve

romlott, rodhadt
csirazni
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niyahan fiatal kutya

niyahara rigy, csira

niyahari kis gyermek; kis csirke, madarfioka; ~ cecike madar neve; ~ ilha virdg neve
niyaharnahabi ujra csirazott, friss leveleket hajtott

niyahasa kikergetni, kergetni, hajtani, kiildeni; santitani

niyaki csOpogo orr; geny; ~ siri- orrot fijni

niyakina- meggylilni, gennyezni

niyakitu nathas orr

niyakon térd, térdhajitas

niyakora- letérdelni

niyalari cecike nadar neve

niyalhonja- elajulni

niyalma ember, személy, emberek; szolgak; valaki; lakos; a mélyedés az orr alatt; ~

nimaha halember, selld, szirén; ~ usiha csillag neve; ~ -i orkin de yabu- vkit rdbesz€lni, mas szavaban bizni;
~ -i erbteljes agg

niyalmaingge emberi

niyamala moha, zizmd

niyamala- a sziiloket tisztelni, szeretni

niyaman sziv; a vilag kelyhe; céltdbla; kozeli rokonok, szilok; ~ ara- hazassagot
kozvetiteni; ~ daribuha terjedelmes rokonsagu; ~ gabtako faoszlop; ~ ~ jafa- szovetséget kotni; ~ jaka

szivgddor; ~ jaka nime- szivet fajditani, szivfajonak lenni; ~ hdncihin rokon; ~ tuksi- a sziv dobog; ~ i baita

hazassagi ligy
niyamanahabi
niyamangga
niyamani
niyamara-
niyamarca-
niyamari
niyamasan
niya-
niyambulu
niyamciri
niyamju
niyamniya-
niyamniyan
niyamniyana-
niyamniyanu ua.
niyamniyandu-
niyan gan ze
niyanca-
niyancan

batorsagot elvesziteni
niyancangga
niyancanggangge ua.
niyancari
niyanci hiyan
niyanciha
niyanciri haggiya
niyanggo-
niyanggu

félig fott

rokon (melléknév)

becézd v. joakaro felkidltas

tisztelni

irigyelni

mesebeli allat neve

szaraz hely a vizben, kis sziget
megrothadni, elromlani

félénk, gyenge ember

cOlopok az allati prémek kiteregetésére
mesebeli allat neve

16hatrol nyilazni; ~ -ra mahala sapka alaku céltabla nyilazashoz
lovasoknak valo nyil

16hatrol valo nyilazasra indulni

egylitt nyilazni 16hatrol
1épvesszo
keményitével beddrzsolni; melegen siitmi (Nap)

athato, ¢éles; ¢lénk, buzgd; késafajta; ~ akoé gyenge, hanyag; ~ bija- (bila-)

erds, bator

mesebeli allat neve
jo illatfajta

z0ld ndvények

?

ragni; morogni
rozs, gabona
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niyangniya tucike
niyangniyahon
niyangniyara-
niyangze
niyaningjiji
niyanio- 1. niyanggo-
niyanjan
niyanjari ilha
niyara

niyarhoca
niyarhokan
niyarhélaha boo
niyarholahabi
niyarhon

niyari

niyasha

niyasi yali
niyasu-

niyececun

niyece-

a felhok szétoszoltak

fajdalomtol v. faradsagtol elhuzni a széjat
teljesen kimeriilni; f4jdalomtol elhtizni a széjat
kisasszony

kaszondvényfajta

kocsi, talicskafajta

virag neve

¢édes bor

fiatal javorszarvas

eléggé friss

sziildszoba

most sziilt, gyermekagyban fekszik
friss (ételekrol)

nyirkos hely

mesebeli allat neve

hus a fogak kozott

gylilni, gennyezni

segitség, haszon; igazgatas, gondnoksag
kiegésziteni, helyettesiteni, Ujra helyredllitani, segiteni, kisegiteni, kijavitani;

orvossagot bevenni; kovetni, sorra kertilni, helyén, hivatalban lenni, hivatalt vezetni

niyecebu-
niyecen
niyecete-
niyehe

kiegészitetni, kijavitani

rongy, folt

kisegiteni, kijavitani

kacsa; ~ tatara asu vadkacsa fogésra val6 hélo; ~ tungge kuszondvényfajta; ~

umhan -i toholiyo kacsatojasbol késziilt kalacs

niyekdecuke
niyekde-
niyekece

niyekse
niyekseke
niyekserhen
niyekse-

niyeleje-
niyeleku

niyele-
niyemperehe 1. niyekseke
niyengceri ilha
niyenggari cecike
niyengguweri cecike ua.
niyengniyeri
niyeniye
niyeniyehun ua.
niyeniyehunje-
niyeniyerse-
niyere

niyereken
niyere-
niyerengge

niyo

utalatra mélto

elromlani (ételek)

tengeri halfajta himjr

vékony, konnii (ruha)

(a fold) megrepedt a fagytol

tytkfajta madar

hidegtdl borzongani

sebesre dorzsdlni

malomkd; ~ wehe lapitasra, simitasra vald ko

simitani, lenyomni; elmorzsolni, kéhengerrel szétnyomni; olvasni

virdg neve
madar neve

tavasz; ~ mujilen élvezet, kéj, gyonyor, testi €lvezet
félénk, gyava, aggodo; 1. eniyeniye

hatarozatlannak lenni, aggodalmaskodni

enyhén, szeliden harapni

gyenge, karcsu, sovany

kissé gyenge v. sovany

tal konnyen 61tdzni; uszni (allatokrol)

gyenge, erdtlen

flives mocsar; ~ coko vizityuk; ~ ilha virdg neve; ~ saksaha szarkafajta
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niyobo 1. niobo

niyociki tytkfajta

niyoho- egylitt aludni nével
niyokoso 1. niokso

niyolmon 1. niolmon

niyolodo ellenszenves ember

niyo- a hust leszedni a csontokrol

niyoolocuka joizi

niyoro (L. nioro-) szenvedélyesnek lenni, magan kiviil lenni

nofi numeralpartikula személyeknek

noho siksag; teljes, teli, befedve -val

nokai nagyon

nokci- haragudni

nomhokon kissé jolelkii

nomhon jolelkt, baratsagos, joakaro, szelid, enyhe, simulékony, konnyti; hajlando; jo,
Oszinte; lelkiismeretes a szokasok véghezvitelében; egyszeri, elégedett

nomin lazurkd

nomohon 1. nomhon

nomun a szent konyvek azaz King

non hug

nonggi- hozzatenni, szaporitani, hizni; hozza venni; halmozni; ~ -re menggun raadas,
hozzéadas

nonggibu- hozzatenni hagyni, kiegésziteni hagyni; hizni, szaporodni, elére haladni;
hasznalni; ~ -re gucu hasznos, bizalmas barat

nonggina- hozzatenni menni

nonggindu- egylitt hozzatenni

nongingge hozzatétel; fejlemény, szaporulat

nongginji- hozzatenni jonni

nono vizindvényfajta

nontoho héj (tojas, gylimdlcs stb.)

nora- farakast csindlni

noran farakas

noro mandzsu torzs neve

noro- a hazban v. fészekben maradni

noron ragaszkodas

nota non plur. -a

notho keményhéjii gyiimolcs; héj

nothori gylimolcs neve

nu ij; ~ beri szamszeri]

nuhakan kissé csendes v. lassu

nuhaliyan mély, alacsony; mélyedés

nuhan békés, nyugodt, lassu

nuhasi orrszarvi

nuheci siild6 bore

nuhen egzéves siildo

nuhere fiatal kutya; ~ dafaha halfajta; ~ mafa jihe tréfas szolas, hogy a gyerekek ne
aludjanak el (a kiskutyak nagypapaja jon!)

nuhu kiss¢ felmagasitott

nujala- okollel titni

nujan 0kol; ~ assarako zéart 6kollel (kiléni a nyilat); ~ dargiya- 6kolbe szoritani a
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kezet
nujasa-
nukacuka
nukaja-
nuka- ua.
nukci-

birkozni
éles (szd)
szurni

eléremenni; kovetni; menekiilni; tiizes vérmérsékletiinek lenni, biiszkének

lenni; ~ -me yabu- a veszéllyel szembe menni

nukcibu-

nikcishon, nukcishun

nuki-
nukte
nukte-
nuktendu-
nuktene-
nuktenji-
nunggari
nunggasun
nunggele
nungge-
nungneku
nungne-

felizgatni, felbiztatni

rosszakarod, gonosz; makacs

izgatni, nyugtalanitani

poggyasz

vandorolni, tovabb vonulni, a tabort méashova helyezni
egylitt mashova vandorolni

a tabort mashova tenni menni

a tabort mashova helyezni jonni

pihe, pehely, vékony haj, gyenge levél

anyagfajta; fulgiyan boco -i ~ bibor

fa neve

lenyelni, elnyelni

megtamadas, becsapas

megtamadni, megsérteni, izgatni, elrontani, megkarositani, kart okozni,

bantani, kinozni, elnyomni, borzalmasnak, kegyetlennek lenni

nungnenji-

nungneri monio

nunjibu-
nuran
nure

megtamadni jonni
majomfajta

hallani, meghallgatni
lombik, gémb

bor; ~ huhu élesztd, erjesztd borkészitéshez; ~ tebu- bort késziteni, bort tdltent;

~ de soktoho berugott, részeg; ~ de bahabu- megrészegedni, mamorossa lenni; ~ -i eksun borélesztd

nurho-
nurhome
nurhon 1. ?
nushu-
nuturu

Osszetenni, folytatni
folytatddo, allando, ismételt

kifolyni, talfolyni; szétszorni ellenséget; ~ -me tucike talfolyik, arviz van
facanfajta

0.

ovizindvény neve; selyemlepke; csiga; felkialtas, kozbevetés /mint oho/; ~ a se- sirni, mint a kisgyermekek; ~
heng helytartd, kormanyzo; ~ miyan honalj; ~ so se- kényeztetni, becézni

0_

obgiya
obihiya yali
obo

oboko, oboko
obo-

obonggi
obonggina-
obonggo hiyan
obono-
obtoko yali

lenni, vmivé lenni, tudni, szabad /vmit tenni/
csapdafajta vizimadaraknak
veld

jelzésiil szolgald korakas
mosdotal; ~ efen siiteményfajta
mosni, lemosni; megkeresztelni
vizholyag, buborék, hab
habzani

kellemes illatfajta

mosni menni

vadallatok izetlen husa
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obu-
obubu-
oci
ocibe
ocir
odoli
ofi
ofoho
oforo

/o- causativusa/ csinalni; vminek tartani

csinaltatni

/o- cond.-a/ ha, ami azt illeti, bar

habar, ha ... is

rozsakoszoru, rozsafiizér

kampok v. szogek a 16szerszamban

hurok; mert, mivel, 1évén /o- participiuma/

szantovas, ekevas

orr, csOr; eldhegység; ~ aca- ragalmakkal békétlenséget szitani, felizgatni,

uszitani; ~ dali- az orrot befogni; ~ inje orrot hiizni, orrot felhtizni; ~ niyaki takony; ~ senggi tuci- orrvérzést
kapni; ~ tura orrsévény; ~-i dube orrhegy; ~-i sangga orrlik

oforodo-
oforonggo
0go

oha
ohako
oho

békétlenséget szitani, viszalyt kelteni

ragalmazd6, békebontd

mozsar; vall, lapocka; iiltetéfajta

megegyezo

nem akart, szabadkozott, lekdszont, megtagadta

vall, héonalj /1. ogo/; kdzbevetés; volt /o- praeterituma/; ~ da a ruha vall feletti

része; ~ de hafira karjdba venni

ohojon

oholiyo /oholi/
oholiyo-
oholjome howaita-
oholjun 1. ohojon
ohorso-
ohotomo

oi

oibo-

oibobu-

oifo

oihori

hurok

maroknyi

kézben tartani, kézbe venni
hurkot kotni

émelyegni; hanyingert kapni

vad patkany

hej! , hallod-e!

oregségtol gyengének lenni

gyenge aggastyanna tenni; kipihenni

kdnnyen mozgd, nyugtalan

konnyti, enyhe, nem erds; konnyelmii, méltosag nélkiili; megvetést mutato;

megvetendd; ~ biheo hogyan lehetséges

oihorila-
oilo
oilohodo-
oilohon
oilokon
oilorgi
oilori

konnytinek lenni; hanyagnak lenni, elhanyagolni; megvetni

kiilsdleg; felszin, kiilalak

feliiletesnek v. konnyelmiinek lenni

konnyelmii, hanyag; hanyagsag

aggastyan; felszin

felszin, kiilszin, takaro; feliiletes, kiilso

véletleniil, akaratlanul, figyelmetleniil; ~ deleri hanyag, kdnnyelmi, lusta; ~

Jjafaha megokolas nélkiil hivatalabol elkiildott; ~ nambuha véletleniil elfogott

oitobu-

szerencsétlennek, boldogtalannak lenni, zavarban, veszélyben, bajban,

sziikségben lenni; nehéznek lenni; vmit akarata ellenére tenni

0jojo

0jo-

ojoro
ojorolame

ok

okciha 1. okjiha
okcila-

okcin

okdo-

megvetd felkialtas

csokolni

lehet, kell, elég stb. /o- fut.-a/
levésben, vmivé levésben
jjedség felkialtasa

befedni, betakarni
takard
fogadni, tinnepélyesen bevezetni
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okdobu-
okdomo
okdonggo bira
okdonji-
okdonjibu-
okdono-
okdonobu-
okdori ilha
okdorohon banji-
oke
oki yoro
okjiha
okjosola-, okjosla-
oksala-
oksi-
oksibu-
okso-
okson
oksonjo-
oktala-
okto

nyil; ~-i siren kandc
oktolo-
oktoron
oktosi
oktosila-
olbihiyan 1. olfihiyan
olbo
olboro yali
olen 1. 6/en
olfihiyan
olgo- 1. olho-
olgon 1. olhon
olgoso- 1. olhoso-
olho-
olhoba, olhobangge
olhobu-
olhocuka
olhocun
olhokon
olhon

fogadni kiildeni
szij, melyen a kengyel 16g
foly6 neve
fogadni jonni
eléje kiildeni
fogadni menni
fogadni kiildeni
virag neve
hosszll éhezés utan nem birni enni
az apa fivérének felesége
gomb a nyilon
kaka
elsietni vmit, meggondolatlanul cselekedni v. beszélni
kigongyoliteni
hanyni, kikopni
hiivelybdl kiesni
menni, haladni
jaras, 1épés; 1ab /hosszmérték/; ~ fuliburako rosszul 1épni, botlani
jarni tanulni /kisgyermekek/
orrot levagni
orvossag; puskapor; ~ fushubu aknakat rakni, aldaknazni; ~ niru mérgezett

megmeérgezni
nyulnyom
orvos
gyogyitani

uti ruha
has a medvék allkapcsan

tirelmetlen

félni, figyelmesnek lenni; veszedelemben lenni; kiszaradni, elfonnyadni
figyelmes

szaritani; megfélemliteni

ijjesztd, veszedelmes; tiszteletreméltd; félénk; ijedség

tiszteletreméltd; ijesztd; félelem

kissé szaraz

széaraz; széarazfold; mandzsu torzs neve; ~ ba szarazfold, kontinens; ~ feye

zuz6das; ~ jugon dildat; u. monggon 1égcsd

olhoso-

¢bernek lenni, figyelmesnek lenni, 6vatosnak lenni, elére latni, vigyadzni,

gondoskodni; meggondolni; tisztelni, félni

olhoson
olhotun
oliha
olihari
olihata-
olime yabu-

ovatos, félénk

a vesék felso része
félénk, ijedds
mesebeli allat neve
félénknek lenni
oldalt 1épni, kitérni
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olji

oljila-

olo

olo-

olohoi

olon
olongdo
oloSon
omcoko
omi-
omibu-
omi sangga
omica-
omiholo-
omihon
omiko
omila-
omin
omina-
omingga
ominji-
omkiya
omo
omoho Soro
omolo
omosi
omson biya
on

fogoly

elfogni, fogollya tenni

kender, kenderkotél; ~ foyo tatar cip6talp
uszni, vizen atgazolni, vizen atmenni
kialtas ugrasnal

l6heveder

magas harisnyafajta

bérnadrag

nyulsz4j

inni; dohanyozni

itatni

patkanylyuk

egylitt inni

¢hezni

¢hez0; ¢hezés, ehség; ~ buce- €hen halni; ~ de amcabu- ¢hségtdl elpusztulni
ital

folyon keresztiil lovagolni
terméketlen év, ¢hinség; ¢hes

inni menni

ital

inni jonni

repiilé patkany

t0; ~ dabsun s6 tengerbdl v. tobol
mandzsu torzs neve

unoka
unoka; ~ mama a szerencse géniusza
a tizenegyedik honap

ut, utazas; ~ cecike madar neve; ~ doso buzgdn, faradhatatlanul elére menni; ~

gaime yabu-, ~ temseme yabu- gyorsan menni, 1épéseit meggyorsitani, erdltetetten menetelni

onasu
onco
oncodo-
oncohon
oncohoso-
oncoko 1. omcoko
oncokon
oncolo-
ondo-

egylitt aludni
ong
onggocon
onggolo
onggolokon
onggo-
onggon
onggoro
onggosu
onggoson, onggosun
onggotai
ongkiha

zsiraf

sz¢€les, tag; josagos, adakozo; enyhe
megbocsatani, kegyelmet adni, folmenteni
felfelé nézd, haton fekvo; egyenesen allo, biiszke
biiszkélkedni, dicsekedni, pavaskodni

kissé széles
megbocsatani, kegyelmet adni
zavarni, nyugtalanitani, rendetlenséget csinalni; ragalmazni; parosodni,

a zeng0 nyilak hangja

hegediifajta

foly6part; mandzsu torzs neve; miel6tt, azelott; megel6zo, eldbbi
kissé elobb; megel6zd

elfelejteni

allatok hatanak eliils6, legmagasabb része

koponyacsont; ~ cecike madar neve; ~ ilha virag neve; ~ orho névény neve
feledékeny

hal neve

feledékenységbdl

megszOokaott, megugrott /vadrol/
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ongko
ongnika
ongtori
onon
00
00- 1. o-
ooca
ooha
oori
szellemei
0o0ze
or
ora
ordo
oren l. oren
orgi
orgila-
orho
orhoco
orhoda
orhon
ori
orici
orima
orin
orita
orkin 1. nivalma
orobuhangge
orolo-
oro-
oromu
oron

legeld

a medvéhez hasonl6 allat
durva, csiszolatlan
juhfajta

a délnyugati sarok

hal neve
aranyhalfajta
Osfolyadék, esszencia, nedv; ~ simen a test nedvei, izzadsag; ~ sukdun élet

Japan

tigrisorditas; ~ ir az imadkoz6 papok mormogasa
kabatfajta

csaszar szobdja, kapolna, pavillon

vminek az ¢le

konnyen megsérteni, vésni, karcolni
novény, fli; gaz; tiizeléfa; ~- da ginzeng
ujsziilott gyermek

ginzeng

toll, amelyet a s6lyom farkaba erdsitenek
rozsafiizér tiveggyongyokbol

a huszadik

tengeri halfajta

huisz

huszanként

sajt

mandarinna tenni; potolni, helyettesiteni

bor képzddik vmi folyadékon; megalvadni

tejfol, borke a tejen

hely; csillagtalan hely az égen; koztér; az egyenlito tizenkettedrésze; éter;

hivatal, méltosag; be nem toltott hely, tiresedés; hivatal; kertilet, tartomany; szarvasfajta; ~ ako keriilet nélkiili,
alaptalan; teljesen ... nélkiili, egyaltalan nem; ~ de helyén, allasaban

oronco-i niyalma
oronggo
oros
orson nime-
oshodo-
oshon
gonoszsag; verekeddsség
0s0- 0- imperativusa
osohokon
osohon
osokon
050
osoho
osoholo
osohonggo
osonggo ilha

vadasz

kecskefajta

0rosz

ndi betegség a sziilés utan

borzalmasnak, zsarnoknak lenni, elnyomni, rosszul banni

borzalmas, kegyetlen, gonosz; verekedds; rossz, kozonséges; kegyetlenség,

kissé kicsi

kicsi, rovid

kissé kicsi; rossz, kozonséges; ~ buda reggeli
a solymarok kesztytije; 1. o so

karom, allat laba

karommal megragadni

karom, korom

virag neve
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otho
otolo
oton
otori
otorila-
0yo

héj, kéreg

mig, mialatt

edény lab és fogo nélkiil, kad

tavaszi vadaszat; friss hus

tavasszal vadaszni; friss hust enni

rovar neve; a sisak felsd része, fedo, tetd, agymennyezet; ~ gai- htisdarabot v.

hasonldt aldozatul a levegdbe hajitani

oyo-

késziteni a haz kapuja elé

oyoki
oyoko-
oyomeliyan
oyobu-
oyombu-

hajlitani, kort csinélni; /gyermeket/ ringatni; meghajolni; ~-me saha- tetdcskét

gyorsabb, mint parancsolva volt

majdnem késznek lenni, majdnem a célnal lenni; teljesen kimeriilve lenni
kissé hajlitott

hajlittatni

kissé gyorsabban csinalni, mint parancsolva volt; gyorsabban célt érni; elérni;

~- rako lényegtelen; lusta; ~-re baita waka 1ényegtelen, jelentéktelen iigy

oyon

oyonggo
baita 1ényeg

oyonggongge

0y00 0y00

olen

olet

on cecike

oren

sziikség, baj; ~ de isina- éhezik, nem tud mibdl élni
fontos, silirgos, sziikséges; sziikségben 1év0, veszélyeztetett; fontos iizlet; ~

a sziikséges, sziikség, hiany

csalogatas, amivel a kutyakat hivjak

szoba, lakas

Oletek, kalmiikok

madar neve

az elhaltak szellemei, egy elhalt v. istenség képmasa; balvanykép, balvanyos

oszlop; ~ sinda- egy halott emléktablajat felallitani; ~ be deiji egy halott emléktablajat elégetni

page

pai

novény neve
pailu

pak

lenni

palta wehe
paltari
pampu

pan
pancala-
pancan
pang
panghai
pangse yahodai
panse, panze
parpana-
parsu

pata pata
patak

patar pitir
pei

pekte pakta

P.

jatékfajta
jatékkartya; feliratos pajzs; ~ giyon katonai kiildonc; ~ siyoo pasztorsip; ~ zoo

diadaliv
leesd test zaja; ~ pak tlizben ropogd bambusz zaja; ~ se- szaraznak, aszottnak

gyémant

ua.

vattazott kabat

gong; tanintézet; félkor alakh to v. halastd; ~ guwan bird
pénzelni, finanszirozni

utravalo, Uti élelem

nagy, sz¢les

rovidfarku rak

hadihaj6-fajta

jatéktabla

kovérnek lenni

kis suly, egy sesiri tizede

farol lees6 gyiimdlces v. sulyos terhet cipeld ember Iépteinek zaja
sulyos leeso test zaja

a haléban kapalozo halak v. madarak zaja

jaj! fuj!

1. bekte bakta
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pelehen darufajta madar

pelerje- a fejet ide-oda forgatni /lovak/

peng mesebeli madar neve; sator

pengduwan selyemanyag-fajta

per, per par a madarak szarnycsapasainak hangja

pes elhordott, elszakitott; ~ seme fondojo- atlyukadni /férgektdl v. az id6tol/; ~
seme howaja- elvasni

pi tigrisszeri allat; ~ suwang méregfajta

picik picak tocsogas zaja

picir ~ picar se-, ~ se- nyiizsdgni

pijan bor utitaska; nyerges

pile- feljegyezni, megjegyezni, sz¢éljegyzeteket csinalni
pilgican niyehe kacsafajta

piltari 1. paltari

pilu Buddha egy jelzoje

pilutu buddhista papok papi sapkéja

pimpina- zsiros, puffadt arcunak lenni

pin csészari dgyas; ndvény neve

ping ~ orho békalencse; ~ se- feldagadt testlinek lenni
pinggari novény neve

pinggu, pingguri alma

pingse orca; csésze, talacska

pingsele- mérni

pio gyenge, ingd, nem allando

pipa naspolya

pipuri ilha virdg neve

piyas ~ pis se- ring0 jarasunak v. ficstiros Iénytinek lenni; ~ se- konnytinek,
tigyesnek lenni

piyata gai kézre iitni

piyatang se-, piyatar se- meggondolatalanul beszélni

piyoo bizonyitvany, igazolvany; ~ el jegy, cédula
pocok vizbe es0 test zaja

pocung se- vizbe es0 test zajat hallatni

pojan csattanas; tlizijaték-fajta

pok se- visszapattand nyil v. hasonl6 hangjat hallatni
pokcohon kovér, ligyetlen ember

pokita gomb, melyet a hegye helyett erdsitenek a nyilra
poksohon korédhoz képest nagy gyermek

polori nagy kosar

pongcun kovér

pongtonohobi- kovérnek és zsirosnak lenni

poo agyu, tiizérség; éléstar

poojan l. pojan

porong se- nyiltsziviinek, ¢szintének lenni

porpon se- konnyezd, csopdgd szemmel

porponohobi- kovérnek és tigyetlennek lenni

pos se- vmihez horzsol6do test hangjat hallatni; meggondolatlanul beszélni
potor patar tobb felroppend madar zaja

poze Ooregasszony
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pu
pudanai
puk pak se-
pulu pala
pun

pur se-
purpui
puru

pus se-
pusa

puse

puseli

putu pata
putur

sa

a fjas zaja; bodé

gyiimolcs neve

nehezen jarni v. beszélni

ide-oda jaro; pénzt koltd; gondtalan
vitorla, nagy satorfajta

madarrepiilés zajat hallatni

mesebeli allat neve

finom gyapjuszovet

kipukkadni; ~-me inje- megpukkadni a nevetéstdl
Buddha, istenség

négyszogletes himzés a mandarin ruhajan
bodé, tizlet, arusitohely

szarnycsapas zaja

ua.; ~ se- lassacskan, csdppenként folyni

S.

tobbes szam jele; ndvény neve; 6kros taliga radja; szek széle; hegye, csiicske

vminek; tudd meg (sa- imperativusa)

sa-
eltavolitani

sabara-

sabcira-

sabda-

sabdan

sabdarla

sabi

sabingga

sabintu

sabirgan

sabirgi

sabiri ilha

sabitun

sabka

sabkala-

sabsi-

sabta

sabtara-

sabtari wasika

sabu

sabu-

sabubu-

sabuho 1. ebuhu

sabula

sabuna-

sabundu-

sabunji-

saca

sacala-

latni, belatni, megismerni, ¢észrevenni; tudni; kinygjtani, kitagitani;

csopogni

agaskodni

csOpogni; Gszni

csepp, csepegd esd; ~ sabdan cseppenként
csOpogni

eldjel, jo jel; j6 d6men

jo elgjelli; ~ orho ndvény neve

ndstény egyszarvu

~ cecike madar neve; ~ orho novény neve
folt a ruhan, foltozni valé rongy

virdg neve

him egyszarvl

bot, vessz0, evopalcika; ~ sele csap, horog
evopalcikat hasznalni

megbélyegezni, tetovalni, beleégetni; himezni, steppelni
1épvessz0d, vesszd enyvezésre; felkarcsont
fat vagni, faragni

lobetegség

cipd, papucs

latni; latszani, megjelenni; jelenteni, hiriil hozni (sa- cau~-a)
lattatni; latva lenni, megjelenni

szOr a nemi szerveknél
latni menni

egyiitt latni

latni jonni

sisak

sisakosnak lenni
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saciko
sacima
saci-
sacindu-
sacira-
sacu
sacura
sadula-
eskiivot tartani
sadun
saga- l. saha-
sagin
saha
saha-
sahada-
sahahokan
sahahon
sahahori
sahalca
sahaliyakan
sahaliyan

bard, fejsze; ~ umiyaha rovar neve; ~ sirdan nyil ¢€llel hegy helyett
siiteményfajta, metélt

vagni, iitni, kaszalni, aratni; ~-me wa lefejezni

egylitt vagni; egymast lemészarolni

elvagni

pohanka (Polygonum fagopyrum); hodara

pelyhekben esni

meghéazasodni, hazassag altal osszekottetni; ~-fi gaire bu- hazassagot kotni,

sogorsag, sogor; ~ hala kiilonb6zo nevii rokonok; ~ jafa- egyességet kotni

gylimolcs neve

1. aba; ~ sahai tolakodo, kellemetlenkedd

épiteni; felhalmozni, gylijteni; ~-me miyali telemérni, béségesen mérni
vadaszni

kissé feketés

sotét, fekete

teljesen fekete

mandzsu torzs neve

kissé fekete

fekete; mandzsu torzs neve; ~ malanggo olajos gylimdlcs neve; ~ moo ébenfa;

~ niyehe kacsafajta; ~ niyongniyaha libafajta; ~ turi 16bab; ~ ujungga a fekete fejiiek, a koznép

sahalja
sahaltu
sahamha
sahan
sahara-
sahari tuhe-
sahiba
sahon 1. inenggi
saibigan
saibihan
saiburu
saiburuda-
saicungga
saidaha
saifa weihe
saifatu

saifi

saifila-
saiha
saihowa
saihowada
saihowadala-
saikan
saiko
saikongge
sai-

sain

madar neve

fekete arci ember

tengeri halfajta

jatékcsont

megfeketedni

birk6zasnal elesni

hizelgd, somfordald, alamuszi, sunyi, alattomos

anyajegy

vizimadar

rovid galopp

rovidet galoppozni

dicséretre méltd

mesebeli allat neve

zapfogak

négyéves 16

kanal

kanalazni

labszarcsont, boka; ~-i doko a belsé bokacsont; ~-i fuku a kiilsé bokacsont
bokor, cserje; fa neve

vessz0, virgacs

vesszOzni

sz€p, jO; szEpség

harapas, étel, fogas

harapoés

harapni

jO, helyes; egészséges; szép; boldog, szerencsés; ill6; alkalmas, kedvezd,

barati; bolcs; josag, erény; jolét, j6érzes; bolcsesség; ~ bime baratsagban lenni; ~ gisun j6 szavak, josagos
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cselekedet; ~ o- gydgyulni; baratsdgban lenni; ~ obu- gyogyitani; ~ be fonji vki hogyléte feldl érdeklddni

saisa
saisha cecike
saiSa-
saiSabu-
saiSabuko
saiSacuka
saiSakosa
saitu
saiyun
saja

saka

tudos, bolcs; elokeld
madar neve
dicsérni, értékelni; szeretni

magat megszerettetni, bejarast elnyerni

dicsérd szolamok, hizelgés
dicséretre méltd

hizelegni

hivatalnok, el6ljar6

jol érzed magad? jol van?
millié

szarvashus, vagdalt his; éppen most; adverbialis partikula pl. boloko saka

teljesen; mujangge saka biztosan

sakan 1. meneken

sakda vén, Oreg, tapasztalt; oreg kan; mandzsu torzs neve

sakdaki oreg

sakda- megoregedni, 6regedni

sakdanda- oregséghez kozeledni

sakdantala oreg koraig

sakdanu- aggastyanként kezelni

sakidun fogoly /madar/

sakora haromlab

saksaha szarka; ~ damin ragadozd madar neve

saksalabu- a nyil megakad

saksalibu- felhalmozni; egymashoz tdmasztani

saksaliko- edény a tlizijatékhoz

saksan kalacsfajta; ~ juhe feltornyosodott jég

saksara- surtinek lenni, stiriin noni

saksari hattal

saksi- 1. ekse-

saksin cédrus

saksu kosarfajta

sala moo fa neve

salaba gylimolcs neve

sala- elosztani

salana- elosztani menni

salandu- egylitt elosztani

salanji- elosztani jonni

salanu- egylitt elosztani

salarsa- zoldellni

salgabu- ¢gtol elrendelve lenni; kiosztani, neki juttatni, meghatarozni, megallapitani,

elvégezni

salgabun az ¢ég rendelése, sors; természetes hajlam; ~ wen teremtés, teremtett
tulajdonsag

salgangga ¢gtdl rendelt, természetes hajlaman alapulo, velesziiletett; természettdl jo

salho szantovas, ekevas; szovet hosszanti szalainak dsszessége

salhoma tytukszeri madar

saligan biztos; feltétel, akarat, elhatdrozas; egy kevés;, ~-i ba hivatalnokok

illetékességi teriilete; ~-i bu- valamivel kevesebbet adni
sali- igazgatni, uralkodni, parancsnokolni; onhatalmulag cselekedni, bitorolni,
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maganak tartani; birtokolni; feliillmtlni; megorokolni, utodként kovetni vkit; becsiilni

salimbaharaké kiss¢ vagyonos

salibu- meghataroztatni, kormanyoztatni, becsiiltetni; 6rokdlni; elcserélni, pdtolni,
letorni, levonni (arakat)

salingga onallod

saliyahan, saliyan mérsékelt, nem sok és nem kevés

salja mellékut

salmandara szalamander

salu szakall

salungga szakallas

samada- elvarazsolni, megbabonazni, megatkozni

samadi toprengés, szemlélddés, elragadtatas

saman varazslo; ~ cecike madar neve

samangga niyalma varazslo

samara nagy fatalca

samara- teat f6zni

samasa- varazsolni, szellemeket idézni

sambar$ame-, sambirSame- nyujtozkodni, kinytjtani; kifejteni /gondolatot/

samda- a varazsdobot verni; ~-me teri- kiillonb6zo veteményt egy helyre vetni

samha foltok a béron, jegy, szepld

samina ???

sampa rovidfarku rak

sampi kinyujtott, kitagitott, elterjedt, tavoli

samsi- tavol lenni; eltavolodni, elhagyni; elszorodni, szétszoratni

samsabu- eltavolodni, szamiizni; szétszorni

samsu kék vaszon

san ci cang; san jiyon hivatalok nevei

sanat szenatus

sanca novény neve

sanciha csapda, hurok, tor, 1ép

sandala- elvalasztani, széjjel lenni; labakat szétvetni, szétvetett labakkal iilni

sandalabuha sidan két hely kozott kozépen 1€vo hely, félut

sandarsa szétterpesztett labakkal jarni

sandu- egymast ismerni

sang ho madar neve

sangga luk, godor

sanggala l. sara anggala

sanggata lukacsos

sanggatana- atfarni, keresztiillyuggatni

sanggatangga atlyukasztott

sanggo jol van, gy kell neki (karérvendd szolés)

sanggosa- karérvendeni, masnak rosszat akarni

sangguhe madar neve

sangguji hal neve

sangka tavoli, messzirdl vald, régi szarmazasu

sangsara bedolni, 6sszedOlni, szétesni, romma valni

sangse bilincs

sangsela- bilincselni

saniya- kinyugjtani, kiterjeszteni, kitolni; h0zodni, nyOjtdézni; saniyaraké nem

kinyujtott, gérbe
344



saniyabu-
saniyan
saniyashon
sar

elhalasztatni

nyujtas, elodazas

kiterjedt, kinyujtott

~ seme sz€tszort, itt, ott; ~ sar se- /~ se-/ dongani, zsongani /rovarokrol/,

susogni, mint a hullé levél vagy az edénybe foly6 viz; ~ seme wajiha gyorsan befejezett; ~ sir seme ua.

sara
saraca
saraci
sara-

esernyd

fa neve

varos v. keriilet polgari hivatalnoka

kinyitni, kifejteni, kiterjeszteni, kinyujtani, elnydlni, lehtzni, kihuzni;

megoldani, kiszabaditani; folytatni; kiterjedni

sarasu

sarasa-
sarasan

sarba
sarbacan
sarbahon
sarbasa- 1. sirbasa
sarbatala
sarca guwejihe
sarga nimaha
sargaji cecike
sargan

vki lanya, fiatal lany, sziiz

sarganci
sargasa-
sargiya
sargiyakan
sargiyalako asu
sargiyan
halé
sargo
sarho
sarhon moo
sarila-
sarin
sarki saliburako
sarkiya-
sarkiyan
sarla
sarpa
sarta moro
sartacun
sarta-
sartabu-
sartabun
sartashon
saru l. abka
sasa
sasa-
sasaha-

tudomany, ismeret, ész

mulatni; sétalni; felviditani

mulatsag, ¢lvezet

szOvOszEek csonakja v. vetéldje

sisak cslicsa

kiterjesztett agakkal, szétvetett labakkal

mind a négy labat szétterpesztd, laposan a foldon fekvd

a kérédzok gyomra

hal neve

madar neve

asszony; ~ gaiha ice niyalma vOlegény, fiatal férj; ~ gisure eljegyezni; ~ jui

hal neve

mulatni, szorakozni; sétalgatni

a has legalso ranca

kissé vékonyan vetett

kifeszitett halo

tagas, vékonyan, ritkdn vetett v. iiltetett; hanyag, magat elhagyo; nagy szemi

mandzsu torzs neve

edényes polc, allvany

Konfuciusz sirjan novo fa neve

lakomat rendezni, megvendégelni, ételeket felhordani
lakoma

nem fogadni el tanacsot

letisztazni; kitisztitani, kivalogatni

tisztazat

sziirke 16

tiicsokfajta

nagy tal

halogatas, elhanyagolas

feltartani, halogatni

feltartani, elhuzni, hanyagul csinalni; feltartatni, elhalogattatni; vigasztalni
halogatés, késedelem; id6zés

vonakodo, tartozkodo

egy 1doben, vele egyiitt
kartyazni
megnovekedni; ~-bi megndtt, mint egy gyermek
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sasari

sase

sasuko
sasulin cecike
sasu-

sata

satangga coko
sati

saya

se

egylitt, kozdsen

lisztes kasafajta

kartyajaték

baratposzata

kartyazni

fenyotl

tyukfajta

him medve

csOppecske

tobbes szam jele; nyers selyem; kocka; kor, életkor, €letév; 16 fogai; ~ baha-

megoregedni; ~ bi- dregnek lenni; ~ ciksi- az érett kort (30 év) elérni; ~-i baru koros; ~ be amcame egész éven
keresztiil; ~ de o- 6regnek lenni

se-
bizonyitani
sebde-
sebden
sebderi
sebderile-
sebe saba
seberi
sebi-
sebjele-
sebjelebu-
sebjelendu-
sebjen
sebjengge
sebkele-
sebke-
sebken, sebkesaka
sebKi- 1. sebi-
sebsehe
sebsehene-
sebseheri
sebsihiyan
sebsi-
sebsingge
secen
seci-
secindu-
secire-
secu
sedehengge
sedeheri
sederinehebi
sedu
sefere
sefere-, seferse-
sefu
sehehun
sehehuri

mondani, nevezni; hivni; vélni; ako ~ letagadni, lemondani; inu ~ elismerni,

porkolni

rostély

arny¢k, arnyékos hely; ~ eye jégverem
arnyékban tartdzkodni, hlisdlni; drnyékot adni
csoppenként

fehér labu 16

magahoz térni, feliidiilni

oOriilni, szeretni; megdrvendeztetni
megorvendeztetni; megodrvendeztetve lenni
egylitt Oriilni

O0rom; vidam, boldog

vidam, 6romteli, boldog

vmit naponta enni

ugrasokat tenni

most, éppen most

szocske

szOcskék vannak

szOcske

baratsagos, j6sagos

razni, felrazni

békeszeretd

hajvalaszték

felvagni, barazdakat vonni
egylitt felhasitani

hasogatni, felvagni, repeszteni
hal neve

szitoksz6

buta gyermek

olvadni kezd

lisztfajta

maroknyi; koteg; arasz
maroknyit venni, kézben tartani
tanitd, mester; torzsfo; fopapnd
meredten elallo, kocos
egyenesen fol, meredek; durva, érdes, egyenetlen; magassag; ~ den hegy
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csucsa
seherce-
sehere-
seheri

verekedni akarni
haragudni, homlokot rancolni

~ hada egyenld magassagu sziklak; ~ sahari sz¢&dit6 magassagba emelkedd;

sziklas; csomokban v. halmokban

seherse
sehuji

sehuleme ilibu-

seibeni
seile-
seingge
seire
sejen
sejengge
sejesi
sejile-
sejilendu-
sejulen

sek seme gete-

seke
seke-
sekeje-
sekiyeku
sekiye-
sekiyen
sekji
sekjingge
sekse saksa
seksehe
seksehun
seksen
sekseri
seksu
sektefun
sekte-
sekten
sektu
sektuken
sela-
selabu-
selbete
selbi
selbi-
selbin
selbin goro
sele

hosori vasforgacs

selehen
selekje
selekten

haldlosan gytil6lni

suly neve, egy taburi tizedrésze

a csatarendben az elitcsapatot a kozéppontba helyezni
ezeldtt, régen

a megfézendo hust bevagdosni
éves; koros, oreg

gerinc

kocsi; ~ jaga- kocsit vezetni, utazni
a kocsihoz tartozo, kocsival ellatott
fuvaros, kocsis, kocsivezetod
sOhajtani

egylitt sohajtani

ehetd novény

mély alombol ébredni

coboly

a horogba beleharapni

elszakadni, darabokra menni
szalmakalap

kinyomni, kipréselni, kisajtolni, atsziirni, lecsopogtetni
forras

szalmabol késziilt fekhely

valaki, akinek biztos megélhetése van, vagyonos, tehetds
kiilonbozd, egyenlotlen, sokrétli
szocske; koponya

merev a hidegtdl, sapadt

jégbe fagyott vad

athatolo, atfuro

kosarfajta

parna

kiteriteni, odateriteni; kikovezni
szOnyeg, labtakar6

értelmes, belatd

kissé értelmes

Oriilni, vidamnak lenni
megorvendeztetni, kielégiteni
noveény neve

evezo

evezni; uszni

evezOcsapas

a 16 hosszu tigetd 1épése

vas; ~ faksi kovacs; ~ futa vaslakat, -lanc, -bilincs; ~ garma kis fajta nyil; ~-i

daruszert madar
vaddisznohoz hasonlé allat neve
voOrdsesen iszapos viz
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seleme
selfen
selgiye-

kifejteni
selgiyen
selgiyesi
selhe
selhen
selmin
selmi-
semehuken
semehun
semejen
seme-
semerhen
semi-
semken
semKki-
semnio
semsu
sen
sence
sencehe
senceheleku
sencihe 1. sencehe
senciku
sendehen
sendeje-
sendele-
senderi 1. enderi
sene-
sengge
senggehen
senggele
senggele-
senggelengge
senggete
senggetu
senggi

vért venni
senggileme afa-
senggi-

baratnak, rokonnak lenni

senggime

senggiri

senggule 1. sengkule
sengguwe-
sengguwebu-
sengguwecu-

vadaszkés
hasiték a ruhan

elterjeszteni, hiriil adni, megmagyardzni, kdzolni; 0sszehivni; hatni, hatdst

kinyilvanités, rendelet, parancs; kiterjedés, elterjedtség
kikialtd, hirndk, herold

bor a nyakon

fa nyakravalo, melyet blindsok hordanak biintetésbol
ajtosarok; ijas csapda; wehe ~ kohajito, ostromgép
beflizni

kissé durva anyag

durva, laza szovet

bélzsir

megnedvesiteni

fliggdny, kocsitetd; ~-i yabu- egy dolgot fontosként kezelni
beflizni

karkoto

félénknek, bizalmatlannak lenni

csillagkép neve

bélzsir

kicsi luk, fiilbevalonak vald nyilas; tii foka; nyilas a testen
gomba

all

a loszerszam szaj koriili része

saruszij

kicsi oltar v. polc vmi felallitasara
felszakitani, lukat tépni, eltépni, eltdrni
ua.; elvezetni, levezetni

folyni, kifutni, szétfolyni (mint a tinta az itatdson)

oreg, koros; tapasztalt aggastyan; apa batyja nagybacsi; siin
daruszerti madar

kakastaréj; 1j vége; szelldzonyilas; halak hasa

1d6ésebbek irant tisztelettel viselkedni

kakastaréjjal ellatott

tiiskés bokor

mesebeli allat neve

vér; ~ duha véreshurka; ~ jugon ér; ~ jun 1itéér; ~ kaksi- vért kopni; ~ tebu-

vért ontani, vérfiirdét rendezni

szeretetteljesnek lenni; egynek lenni, egyesiilve lenni; bensdségesnek,

AZ OLDAL ALJA LEMARADT!!!
szeretett
~ hiyan fustolopalcika; ~ ilha virag neve

félni, gyavanak lenni, szégyenkezni
félelmet kelteni
félelemben lenni
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sengguwecuke
sengguwecun
sengguwengere
sengguwendu-
sengken
sengkule
sengse

sengse-
sengsebu-
sengsere-
sengserse-
sengsu
senihun
sentehe
seoleku

seole-

seolen

seoltei

ser se-

serben sarban
sere

sere-

serebe

serebu-

félnivalo, félelmetes; tiszteletremélto

félelem

sengguwe- futuruma

egylitt félni

fogo, fogantyu

fokhagyma

lusta asszony

a napon szaradni

a napon szaritani

megfulladni, elpusztulni; priisszenteni

nagyon szeretni

kogorgeteg

félig fott

fogak nélkiil, szerszamok nélkiil

félénk

meggondolni; megvizsgélni; gyanakodni

gondolat, gondolkozas, gond

vadallatfajta

kicsinek, finomnak lenni; csekélynek lenni; elrejtettnek lenni
rajokban

rovar neve

észrevenni, feljegyezni; megtudni, tapasztalni, tudni, megismerni
ovatos, figyelmes

mutatni, tanitani, 6vni, figyelmeztetni; ismertté lenni, el6lépni, megjelenni;

tudni, megismerni; ismertté tenni

serehun
seremse-

éber
ovakodni, figyelni, 6vatosnak lenni; el6késziteni, elrendezni, berendezni,

Orizni, megszallni; tartézkodni, 6vakodni, vmitél megdrizni; magat tiirtdztetni; megjavitani; remélni; ~-me
te-helyOrségben lenni; ~-me tehe ba helydrség, garnizon

serguwen
serguwese-
serhon

seri

seriken

serki

sersen se-, sersen sersen se-
seruken

sese

seseli

seseme
sesengge bonio
seshe-
seshecuke
seshele-
sesheri
seshete-
seshun

sesi

sesile-

sesiri

hiivos

lehtiteni

meredek

ritka, elszort

kissé ritka, kissé elszort

futo, hirnok

enyhén, csendesen mozogni

tiszta, kellemes

aranyszal; ~ sasa ide-oda mozgo, mozgékony; ~ gecuheri sarkanyfajta
kinai vallasos szokas

kissé, icipicit

majomfajta

unottnak lenni, nem érezni kedvet vmihez; szorni, razni
undoritd, ellenszenves

unottnak, kelletlennek lenni, undorodni
kozonséges, durva

erdteljesen razni

rossz, gonosz, biinds

kalacsfajta

nyajakban v. csorddkban egyiitt jarni
kis suly neve, egy jakdu tizede
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sesukiye-
sesuku
sesula-
seye-
seyecuke
seyecun
seyen 1. eyen
seyendu-
seze

si

hidegtdl remegni

kocka

ijjedtnek lenni, vonakodni, kételkedni
gytil6lni, utalni, haragudni

utalatos

utalat, undor, kelletlenség

egylitt utalni
kocka
te; nem nagyon erds; eltomott nyilds; 5 katonabol allé osztag; pont;

bivalyokor; bivalyszarvbol késziilt pohér; ~ ako el nem tomott; ~ ako talkiya villogas, tavoli villamlas; ~ bi
se- enyém-tiedet tekintetbe venni, sajat javat tekinteni, érdekelve lenni; ~ ihan orrszarvu; si si tatar torzs neve;
~ sindame yabu- 6t0s szakaszokban menetelni; ~ wei tatar torzs neve; ~ z ‘un ivokiirt

si-
sibca-
sibe
sibede-
sibehe
sibere-
siberi
szolgalo
sibida nasan
sibi-
sibirgan
sibisa-
sibiya

becsukni, betomni; megvesztegetni; kdvetni, helyét betdlteni

megfordulni, munkajat abbahagyni; lecsuszni (harisnya)

zsurl6 (fil); mandzsu torzs neve

zsurldval csiszolni

mellcsont

ujjak kozott forgatni

izzadsag labon és kézen; ~ daha mindig szorgalmas, buzgé; napi hasznalatra

bizonyos névény szara, melyet beséznak

az ujjak koz¢é venni; beflizni; hosszaba huzni

fecskefajta

simara dorzsolni; ¢lvhajhasznak lenni

irotabla, sorsolashoz vald tablacska v. palcika, sorsolas, vkit megilletd rész;

ndvény neve; ruhaujj szegélye; vasdarab a tengelyen, szog; ~ alibu a sorsjegyeket kiosztani; ~ bai- (makta-,

tata-) sorsolni
sibiyala-
sibkari
sibke
sibkele-
sibKi-
sibkori
sibsihon
sibsika
sibsikala-
sibsa
sibsala-
sibu-
hatarozatlannak lenni
sibushon
sicaka
sica-
sidakabi 1. huhun
sidahiya-
sidan

sorsot hizni palcikdkkal v. tablacskakkal

rovid, vékony haj

motolla; ~ sele orso a selyem legombolyitasara

vinni

megvizsgalni, kikutatni

16véstdl eredd csorba; vizfolyas

lefelé keskenyedd

titésre valo bot

bottal {itni, kiverni, kiporolni

hamarosan végz6do; éppen most; ~ ebereke az ér esett; ~ tuta- utolsénak lenni
lehuzni; lefokozni, szidni; vmibol kizarni

eldugaszolni, megfojtani; feltartva lenni, akaddlyozva lenni; habozni,

eldugaszolt
szakadas, repedés
felrepedni, csattanni

a ruhat feltlirni
még fel nem nétt, gyenge; j0sagos; ~ yeku a gabonaszemek, melyek csépelés

utan bennmaradnak; ~ moo facska

sidara-
kitagulni

szétvenni, szétteriteni, kinyitni; messzire utazni; egyenesen allni; megnyilni,
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sidarabu- (sidarambu-)
sidehule-

sidehun

sidehunje-

siden

igazitani, jol csinalni, egyenesen csinalni

elreteszelni

retesz

kivalogatni

kozép; békebiro, kdzvetitd; tanl; nyilvanos, allami; olcs6, méltanyos; ~ haha

fol6sszamu ember; ~ temgetu bizonyitvany; ~-i baita allami tizletek; ~-i boo nyilvéanos épiilet; kiralyi palota;
csaszari csalad; ~-i niyalma kozvetitd, tanti

sidenderi

sidereku

sidere-

sideri

siderilengge jecen
fekszik

sidersahun

sidugen

sidu-

sifa maca

sifiko

sifi-

sifiri ilha

sifulu

siga- 1. siha-

sigan

sihako

sihali

siha-

kozépen, kozott

a l6szerszam szaj melletti oldaldarabja

megkdtni

labbilincs, labperec

az orszag biintetéhelynek hasznalt része, mely mindentdl a legtavolabb

gorbe labu

keresztbe allo; keresztgerenda
levéagni, leharapni

noveny neve

hajtti

a hajba dugni, a hajat disziteni
virdg neve

hugyhodlyag

L. sihan; ~ te- szaraz kod esik

pipa, sip

csipd

elhervadni, elszaradni, lekopaszodni, lehullani, kihullani (haj); keményen

ildozni; biintetést megszigoritani

sihan

sihe ulin
sihele-
siheri ebci
sihese-
sihete
sihin
sihiya
sihiyako

sip, ¢sO

megvesztegetés

feltartani, megakadalyozni; irigyelni
leng6borda

farkat csovalni, hizelegni

rovid 6korszor

eresz, a haztetd eldreugro része; fakorona
torzsa, amit az allatok a legelésnél meghagynak
luk, amiben az ajt6 sarka fordul

AZ OLDAL ALJA ( VAGY A KOVETKEZO TETEJE) LEMARADT!!!

....... ~ ili- egyenesen allni

sijikiyan (sijigiyan, sijihiyan) hosszu ruha, kabat

sijile-

siji-

sijin

sijirhon (sijirgon, sijirahon)
sika

nyilat kil6ni

rovid oltésekkel varrni

selyemfonal; zsin6r, horgdszzsinor

egyenes, felegyenesedett, merev; dszinte, becsiiletes, derék; igazsdgossag

a 16 hosszu szdrei: sorény és farok; ~ foyo névény neve; ~ hadahan fadarab,

amivel a terhet a kocsira erdsitik

sikari
sike
siko
sikse
sikseri

vaddisznd

vizelet; ~ fulho higyhdlyag
a tegez belseje

tegnap, tegnapi

estefelé
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siktan a halhatatlansag itala

silan finom kék vaszon

silba egynevil

silda yali az allatok nyaki husa

sile husleves

silemi, silemin kedvetlen, lusta, bamba

silemide- lustanak lenni, bambanak lenni

silemtu mesebeli allat neve

silenggi harmat; ~ gebkelje a harmat csillog a napfényben; ~ toktohobi harmat lepi (pl.
flivet)

silenggine- harmatozik

silenggise- nyaladzani, valami utan vagyodni

silga- megkiilonboztetni, elvalasztani, kivalasztani

silgasi alsobb irodalmi fokozat

silgi- behatolni, atbjni

silgiya- mosni, benedvesiteni; kidbliteni

silha 1. silga-

silhata elarvult, elhagyatott; ~ haha 1. emteli haha

silhi epe ¢és maj; ~ amba bator, merész, szemtelen

silhi- behatolni, bedugni; a hegyet a nyilra erdsiteni

silhida- irigyelni, ragalmazni

silhingga rigy

sili- kivalasztani; utananézni, ellendrizni

siliha cooha derékcsapatok, elitcsapatok

silihi coboly

silin elitcsapatok

silingga kivalasztott

silja puhara fott hus

silka, silkan ovatos; fa neve

silkabu- el0késziteni; eldrelatonak, gondosnak lenni; szokni; ~-ha régebbrdl valo,
magaval hozott

silkari moo fa neve

silmele- arnyékban szaradni

silmen arnyékos oldal, éjszakai oldal; karvaly; darab, toredék

silmengge sara napernyo

silta- nevet valtoztatni; lekdszonni, elutasitani, visszakiildeni, megvetni

siltan arboc

silun hitz

simacuka elrontott, feldult, szétesett, elhagyatott, nyomorusagos, oromtelen

simari cecike, simatun cecike lappantyu

sime teljesen, egészen, mindenképpen

sime- benedvezni, megtermékenyiteni; athatolni, athatoltatni

simebu- (simembu-) megnedvesiteni, athatoltatni

simelen rét, mocsaras mélyedés

simeli szegény, elhagyatott

simelje madar neve

simen nedvesség, 1é, nedv, nyal, izzadsag; jotett, kegy, ~ ako elhagyott,
magatehetetlen; ~ ara-vendégeket fogadni; ~ bi- kellemes, bajos

simengge zsir; 6rom, szorakozas; tolongas, gylilekezés

simenggi gyanta, firnisz
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simenggile- gyantdzni, firniszelni

simgako olajsarga

simgan 1. sumgan

simhun ujj, labujj; ~ fatame (gidame) bodo- (tolo-) ujjain szamolni; ~ sehei siheri ebci
be jafa- a beszédben nem tudja magat mérsékelni

simhuri gyiimolcs neve

simi- szopni, izlelni; ergen ~ emldjét szivni

siminu- egylitt szopni

simne- vizsgéztatni, vizsgaztatva lenni

simnen vizsga

simnene- vizsgéztatni menni

simnenyji- vizsgéztatni jonni

simori csillagkép neve

simten izléses, jo izli

simtu nagy vasfazék

sin bambuszbdl késziilt edény; véka

sinagala- gyaszolni, gyaszruhat venni

sinagan, sinahan gyaszidd, gyaszruha

sinahi gyaszruha; ~ howaita gyaszruhat felvenni; ~ su- gyaszruhat levetni

sinahila- gyaszruhat hordani

sinda- iiltetni, allitani, fektetni, lefektetni, odaiiltetni, raiiltetni, eltenni, odadobni,

odadnteni, feléllitani, odaallitani, el0késziteni (munkat); alkalmazni; elkergetni, lefokozni, elkiildeni,
meneszteni, elengedni; gyakorolni, tenni
sindu ilhavirdg neve
sindubicsillagzat neve
sing singemberhez hasonld mesebeli allat neve
singge-csopogni, behatolni (nedvességek); megemészteni; vmit mindig maganal hordani
singgebu-behatolni, becsopogtetni, bekeverni; megemésztetni, elfogyasztatni; visszatartani, eltulajdonitani
singgebumebizalmasan, nem hivatalosan
singgehonmesebeli allat neve
singgekuzsigerek, bél
singgeriegér, patkany; ~ biya egérhénap; ~ huhun, ~ yoo golyva, toka; ~ san gazfajta
singgeringgeegérhez tartozo, egéri; ~ aniya az egér éve

singgesu fiirjfajta
singgetei jollakott
singgetu mesebeli allat neve
singgi- . singge-
singgira- féltekenynek lenni
singgiya- elzsibbadni; gorcsot kapni;
AZ OLDAL ALJA LEMARADT!!!
singgiyen nedvesség okozta fagy
singsingjan kamelot
sioi tanintézet; eldszo; hal neve
siowan, siowen (6tnyilasos) okarinafajta
Sir se- elzsibbadni
sir siyar fak suhogésa; szivdobogéas
sira hatcsont; ~ cai fekete tea; ~ den nagyon magas; ~ moo fa neve
sira- kovetni, helyébe 1épni, 6rokolni; folytatni, tovabb tartani; 6rokiil hagyni;

hozzatenni; egyesiteni, 6sszekotni; dsszekodttetésben lenni, 6sszefliggni; kiterjeszteni; ~-me ama mostohaapa;
~-me eme, ~-me eniye mostohaanya; ~-ra jui trondrokos; ~-ra hafan 6rokletes hivatal
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sirabu- folytatni; hozzatenni, szaporitani; 6sszekotni; folytatni hagyni, folytatddni
sirabun 1. lakcan

sirabungga orokletes

siraca borbolya

sirahin mandzsu térzs neve

sirako paroka, vendéghaj

siramengge orokletes; masodrendii; kovetkezo

siran folytatas, utodlas; sor; ~ siran egymasra kovetkezo, szakadatlan; ~ siran-i
soronként, sor szerint; nemzedékeken keresztiil

sirandu- egymasra kovetkezni; 6sszefiiggni, 6sszekottetésben lenni

sirangga egymasra kovetkezd, osszefliggd

siranu- 1. sirandu-

sirasha gyiimolcs neve

sirata soronként; ~ saksaha szarkafajta; ~ uksin pancéling

sirbasa- farkat csovalni; tirelmetlennek lenni

sirdan nyil; ~ juhe torott, toredezett jég; ~ sele a kardhiively veretei

sirdangga cuse moo bambuszfajta

sirecu gylimolcs neve

sire- 1. siri-

siren panyva, ideg; gally; rokonsag, dsszekottetés

sirene- tartani (id6); utanacsengeni; hurkolddni, fonddni

sirenen ilha virag neve

sirentu- (sirendu-) titokban csinalni

sirentu moo bananfa (ficus indica)

siresi fond

sirga nagy 0z; pej 16

sirgacin 0z; sarga kecske

sirgahon sarga szin- v. festékfajta

sirgatu Ozfajta

sirge selyem, selyemfonal; zsinor, panyva; hur; drot

sirgele- allatbol a karajt kivagni

sirgeri selyemfonal

sirgetu gasha madar neve

sirha 1. juru
sirhacin 1. sirgacin

sirhan cso

sirhe 1. sirge

siri pontyivadék

siri- nyomni; fejni; fonni; kikérdezni; niyaki ~ orrot fujni

sirin nyers vorosréz; mandzsu torzs neve

sirke végeérhetetlen; kellemetlen

sirkede- tartani, meg nem szakadni, dllanddan betegnek v. akadalyozottnak, zavartnak

lenni; kicsapongonak, tisztatalannak lenni; vkihez odatolakodni, kellemetlenkedni; ~-me aga- megszakitas
nélkiil esni

sirkederi allando, szakadatlan

sirsi fekete, medveszerli mesebeli allat neve
sirsing gibbonszerli majomfajta

sisa babfajta; ~ wehe torékeny ko

sisa- kionteni, felforditani, felboritani

sisari L. sisari
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sisehen
siseku
sise-
sisete-
sishe
sisi

hosszu selyemszal

szita

durvan dsszevarrni; szitalni; ~-me ara- fogalmazvanyt, piszkozatot irni
fogalmazvanyt, piszkozatot irni

agy, matrac

mogyoro; ~ jan a zengd nyilak atlyuggatott feje (amely repiiléskor bizonyos

jellegzetes hangot ad); ~ megu (sence) kis fajta gomba; ~ sasa hidegt6l remegd

sisi-
sisin
sisina-
sisiri
sisuhu
sisa

bedugni, tomni, felsorakoztatni, felttizni, (cipdt) felhuzni

falo, nagyétkli ember

bedugni

gylimolcs neve

halaszo sas

csengettyll, csorgd, tolltartd a sapkén; ~ sele disz a mandarinok lovén;

felf6zott v. ujraerjesztett palinka

sisa-
siSana-
siSantu-
siSargan
siSari
sita

sita-
sitabu-
sitahon
sitashon
siteku
site-
sithen
sitho-
situ weihe
situ-
siyan
siyanceo
siyang

elromlani, kukacoktél megragottnak lenni

jégcesapok képzddnek

szertartdsokat végezni siroknal

madar neve

kender; ~ cecike madar neve

tizlet; elintéznivalo

elhalasztani, eltolni

htizni-halasztani, lassunak lenni, elkésni, utolsonak jonni

szegény, alarendelt, alacsony

eldre nem jutd, szegényes, elhanyagolt

vizelet; agybavizeld; ~ umiyaha rovar neve

vizelni

szekrény, lada

torekedni, magat megerdltetni, szorgalmasnak lenni

eliils6 fogak

kindni; ~-me gene- lassacskan noni

finom selyem, 1. hiyan; ~ fung el606rs; ~ lo Thaifold; ~ seng tanito, doktor
selyemfajta

kép, az I-king magyarézata; tanintézet, kollégium; ~ fei bambuszfajta; ~ gung

megtiszteld cim; ~ ki sinda- sakkozni

siyei
siyo guwan
siyoi
siyoo
neve
siyon
kormanyzoja
SO
So-
sobonio
soboro
soca
socili niyehe
soco orho
sofida-
sofin

pavilon

hivatal neve

elészo

kicsi; salétrom; nadfajta; ~ jiyei elokeld haz leanya, kisasszony; ~ sioo hivatal

nyolc kdnydknyi hosszmérték; ~ an hivatal neve; ~ fu tartomany helytartoja,

kedvezétlen eldjel; tylikszem; falu; elszort; ~ jori- baljoslatot mondani
szorni, hinteni; szétszorni, elereszteni; ~-me gabta- félreldni, mellé 16ni
majomfajta

sargaszold

aldozati gabona

vadkacsafajta

loeledeliil szolgald ndvény neve

nyugtalankodni (lovakrol)

nyugtalan (16); ~ ako nyugtalan, 1azito; csendhaboritd
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sofintu
soforo
sogi
sogiya
sohi-
sohin
soho
sohoci
sohoco
sohohori
sohokoliyan
sohokon
sohon
sohori
soiho
soihon
soikaraweijun
soilo
soilo-
soison
sokji
soko
soksi-
sokso saksa
soksohon, soksohori
soksori
soktoko
sokto-
soktobu-
soktondu-
sola-
solbi-
solgo 1. solho
solha
solho

~ hengke koreai dinnye
soli-

vendég
solin cecike
solina-
solinabu-
solinji-
solinjibu-
solinu-
solmin
solo
solo-
solohi
solon
somi-

mesebeli allat neve

nyeregparna

fézeléknek vald novény

himlé

elsotétiteni, megvakitani

olvadt jég; ~-i golha felfelé kunkorodd, hegyes orra mongol csizma
sarga; novény neve

gyiimolcs neve

tengeri halfajta

sOtétsarga

kissé sargas

sargas

sarga, sargas; ~ cecike madar neve; ~ nimeku sargasag
sOtétsarga

pehelytoll

elefantcsonttli, amit a fitk az 6viikon hordanak
darufajta

szOr a lovak 1aban

emelkedni, magasba repiilni

patkanyfajta

békalencse

fold szelleme, 0sok szelleme

zokogni

rosszul jar6 lovon ide-oda billend

maganyos

azonnal

nagyivo, részeges

bertgni, mamorban, lelki felindulasban lenni; megrészegiteni
megrészegiteni

egylitt megrészegedni

vkit megkérni, kezét megkérni

a nyilat az ijra helyezni

befedett tal
Korea, Koreai; ~ bing, ~ leke kiillonboz6 fajta kalacsok; ~ hara novény neve;

meghivni, hivni; udvariasan bemutatni, felajanlani; ~-haké antaha hivatlan

baratka

meghivni menni

meghivni kiildeni

meghivni jonni

meghivni kiildeni

egymast meghivni

hajszal hegye; szemdldok

a ginzeng rostjai

ar ellen menni

coboly

mandzsu torzs neve; ~ jan kis nyil
elrejtni; eltemetni; elrejtézni, visszavonulni
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somina orho
somindu-
somishon
somita-
somnio
somo

son

sona-
soncoho

noveény neve

egylitt elrejtent

elrejtett; ~ cooha fedezékben, lesben allo sereg

elrejteni

ndstény majom

c061op, rad

oszlop, gerenda, szarufa; ~ son elszort, elvagott

kelésesnek lenni

hajfonat; ij hlirja; ~ biya paratlan szamu honap; ~ cecike madar neve; ~ futa

vontatoéhalo kotele; ~ howala- a leanykorban viselt egy hajfonatot hazassagkor kettéosztani; ~ howalame
holbo- elvélaszthatatlanul egyiitt lenni; ~ isa- hajat befonni; ~ mutaké mohafajta; ~ suku- szarut enyvezni az

ij két végére
songgiha

faalkatrésze
songgin
songgo-
songgoco-
songgotu
songko

orr hegye; agyagszobrok tartovaza;, fadarab a tevék orrdban; az ij egyik

orrhegy

sirni; ~-me fame keservesen sirni

egylitt sirni

siras, jajveszékelés, kiabalas

nyom; hasonlosag; azonos, hasonlo, megfeleld; rendezett; ~ aké nyomtalanul;

~ bene- tjan visszafordulni; ~ waliya- az ellenséget keresztbe-kasul vonuldssal megtéveszteni; ~-i faita-

meglétt vad nyomat kovetni
songkoi
songkolo-
songkolobu-
sonihon
soningga
sonio
sonjo-
sonjondu-
sonjosi
sonokton
sono-
sontu cecike
soorila-
soorin
sor

lenni; gyors
sorbo
sori
sorigaja-
soriha
sorihala-
sorin den
sorko
SOro
SOro-
SOroco-
soroki
sorokiya
soroko futa

hasonl6, olyan

hasonlitani, utanozni; kdvetni

utanoztatni, mintaul allitani

egyenként

uj, friss; ujsag

egyenként

kivalasztani; ~-me abala- tavasszal vadaszni, miel6tt a vad megfiadzott
egylitt valasztani

allami vizsgara kivalasztott személy

tollbokréta, sisakdisz

hatat hajlitani

madar neve

tronolni

tron, meéltdsag; ~ o- hivatalban lenni

~ sar se- halomban lenni; sz¢€Itdl hajtott ho hangjat hallatni; ~ se- tdmegben
1épésekben menni

sapkaszalag

jujuba; husszelet;~ saha- dldozni, szentelni

menekiilni

szalagok, melyeket a lovak sorényébe €s farkaba fonnak

a lovakat szalagokkal disziteni

vagtazo, galoppozd

gylszl

jujuba

tilosnak lenni; magat megtartdztatni; megsargulni, halvanyitani
szégyenkezni, érzékenynek lenni

tilos; szégyellnivalo

darazsfajta

nyaklanc
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soropi
sorosu
sorotu
sorson
sosa-
sosandu-
S0S0-
S0SOrco-
S0SOro-
sota-
soti
sotki
soyoljo-
SOyo-
soyon
soyori
soze
sona 1. suna
su

su-

subada-

subarhan

subari

subcalu

sube

subehe

subeliyen

suberi

subetungge

subkeje-

subkele

subkele-

subkeri

subsehe 1. damjan

subai

subsin ilha

subu-
lecsillapodni; kijozanodni

subuhe 1. subehe

subuhen

subuhon

subun

suburi

suci

sucile-

sucu-

sucun weihe

sucuna-

sucungga

megsargult, sapadt, halvany
olivahoz hasonl6 gyiimolcs
jujubdhoz hasonl6 gyiimolcs
csokor, sapkabojt

elfogni, fogollya tenni
egylitt elfogni

hasmenésben szenvedni
hatrafelé menni
visszamenni; gereblyézni
kidnteni

papagaj

tengeri halfajta

Osszekdtni

rakotni

eros, kitarto 16

gylimolcs neve

rizsfajta

lehellet, szélroham

letenni, levetni; kinyitni; leoldani, feloldani; felemelni; megmagyarazni,
elereszteni; sziilni; jovatenni, megnyugtatni

hevesen mozogni

buddhistak tornya

kapafajta

egyenlétlen

ideg, in; ~ makta- ijhurt kifesziteni
hegye vminek; hajszalag; zsinor; gally
nyersselyem, selyemfonal; ~ gai- selymet gombolyitani
selyemanyagfajta

inas, izmos

elszakadni, foszlanyokra szakadni
kitépett szal

széalakat tépdesni

alul nem szegélyezett gyaszruha

kicsi, alacsony, jelentéktelen
virag neve

oldani, elvenni, levetni; gyermeket elhajtani; megszabaditva

megoldas, magyarazat

részegségbdl valo kijozanodas

magyarazat

gyiimolcs neve

allati magzat; ~ su- elleni

terhesnek lenni, termékenynek lenni

megfogni, megtdmadni

metsz6fogak

észrevétleniil megtamadni, vki jogait megsérteni
kezdet; elso
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sucunji-
sucunu-
sucutu
sudala
sudala-
sudami l. jojin
sudan
suderhen
sudu
suduli
suduntu
suduri
hafan torténetird
sufan
sufen
suhai moo
suhara-
suhe
kommentar
suhecen
suhele-
suhen
suhengge
suhuken
suhun
sui

megtamadni jonni, megragadni jonni
egylitt megtamadni

kétéves csiko

ér; ~ jafa- a pulzust vizsgélni
befonatlan hajat hordani

hajfiirt

madar neve

labcsont kozepe

noveény neve

mesebeli allat neve

torténelem, annaleszek (évkonyvek); udvari ember; ~ ejebun a Sze-king; ~

elefant; elefantcsont; ~-i weihe elefantcsont

orrszarvi

fafajta

lefelé hajlani, mint a kalasz feje

bard; papirpénz; magyarazat, kommentar; ~ gisun magyarazat; ~ hergen

kis bard

barddal vagni

magyarazat, kommentar

bardos; barddal ellatott

vilagosbarna

kavébarna

vétség, vétek, hiba; kar, baj; ruhafajta; ~ aké artatlan; ~ isiru baj érjen! (atok);

~ mai isibu- vkinek rosszat kivanni; ~ mangga ragalmazd, hibaztato, rosszul band; ~ moo fa neve; ~ tuwa-
blinrészesnek lenni, vimi biinténybe belekeveredni

sui-
suida-
suifule-
suifun
suiga 1. suiha
suiha
szétroncsolni, kiégetni
suine

lemosni, bevizezni, tust dorzsolni
frocskolni, locsolni

farni

firo; ~ ningguda mandzsu torzs neve

fliszeres novények, lirdm; rozse; acélsziirke 10; ~ cecike madar neve; ~ sinda-

doboz, tok; kalasz; kulcs; vége, csiicske, lelogd bojtja vminek; sui-

praeterituma; ~ ilha virag neve; ~ ufa lisztes tészta

suihen 1. emu
suihene-
suihetu
suihon
suihu-
suihun
suihutu
suila-

kifaradni; vkit megerdltetni
suilacuka
suilacun
suilabu-
suilan

kalaszokat hajtani

~ coko tyukfajta; ~ gowasihiya madar neve

ar (szerszadm); ~-i uncehen a betiik végvonala

teljesen részegnek lenni

paratlan fiilbevalo

részeg

aggddni, bankddni, szenvedni, nyomorultnak lenni; magat megerdltetni;

kellemetlen, nehézkes; nehézség

nehézség, gond, banat; gondterhelt
megneheziteni, megterhelni; banatot okozni
méh, darazs
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suilashon szomoru, nyomorult

suingga karos, korcs

suisi- 1. sui isi-

suisiru atkozott

suitako edényfajta

suita- kionteni, megdntozni

suja- tamasztani, ellenallast kifejteni, bereteszelni
sujaha, sujahan pillér, satorrad; fadarab a kocsiban
sujako ajtoelzaro tamaszték (?); faretesz
sujanaha csirazni kezd

sujandu- egymasnak ellenallni

suje selyemanyag, darabka selyem

suju- szaladni, sétalni, menekiilni

sujuna- szaladni

sujute- egylitt szaladni

suk se- hangosan nevetni

sukden moo fa neve

sukduhen daruszer(i madar

sukdun lehellet, gbz; a dolgok anyagszeri elve; €letszellemek; hangulat, kedély
sukji a szilfa ehetd magja

sukji- (a geniusok) oriilnek az aldozat illatanak
sukjingge ba aldozohely

sukiya- kidnteni, liriteni

sukiyari cecike madar neve

suko szOrme, bor, héj

sukoname daganat a bérben

sukongge borbdl vald

suksaha comb

suksala- megmiivelni (foldet)

suksalana- megmiivelni menni

suksalandu- egyiitt megmiivelni

suksalanji- megmiivelni jonni

suksalanu- . suksalandu-

suksan meg nem mivelt fold; gaz

suksu- gabonat rostalni

suksuhu koécsag; mandzsu torzs neve

suksuhun haragos kiilsejti

suksure- magat felfujni, feldagasztani

suku ndoveny neve; csomo

suku- 1. soncoho

sula iires, szabad, heny¢l6, le nem foglalt; hajadon ill. legény, meg nem hazasodott,

hivatal nélkiili; laza; ~ ba meg nem miivelt fold; ~ boihon puszta, sivatag; ~ hehe dgyas; ~ umiyesun egyszeri
ov

sula- meghagyni, hatrahagyni, elhagyni

sulabu- elhagyni, abbahagyni, elengedni; leroviditeni; ndveszteni (pl. hajat, gallyakat)

sulaha fennmarado, meghagyott; felébredt

sulahon madar neve

sulakan csendes, dologtalan; mérsékelt; kiss¢€ javulo; ~ o- kissé jobban érezni magét; ~
obu- megnyugtatni

suldargan ragadoz6 madarfajta
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sulfa

sulfa-

sulfakan
sulfangga
sulhu-

sulku
sultungga
suma-

sumala
sumaltu
suman
sumarhan 1. subarhan
sumari l. simari
sumbulja-
sumbursa-
sumpa
sumpana-
sumpar seme
sumusu

sun

suna
suncehen
sundala-

sune-

sung el
sunggada
sunggali cecike
sunggari bira
sungge-
sunggelje-
sunggelsun
sunggina
sunggiyen
sungguhe 1. kiongguhe
sungke
sungkebi
sunja

csendes, csend

csendben lenni, nyugodni; vmit kdnnyen véghezvinni
kissé csendes

csendes

megnedvesiteni

viragkar6

¢les eszi, kutato

nagylelkiinek lenni; céljait elérni; 6sszegytilni (pararol)
zsakocska, batyu

erszényes allat

Osszegyllo para, kod; dér

nedvesnek €s csuszosnak lenni

fejetlenséget kihasznalva titokban menekiilni
szlirkésfehér; névény neve; ~ maca vadhagyma
megodsziilni

rongyos

kevés rizs vizben

tej; unoka; egy Kua neve; ~ nimenggi vaj; ~ sa- fejni
kutyaporaz

mesebeli allat neve

ketten iilni egy lovon; az ellenség sarkaban lenni
levetni, leesni

him karvaly

hal neve

madar neve

a Tejut

megbetegedni

hajolni, ingani

a hajtlikon 16g6 zsinorok

vadhagymafajta

¢lesszemil

spiritusz, esszencia
megérett
Ot; ~ biya az 6todik honap; ~ enteheme az 6t {6 erény; ~ feten az 6t elem; ~

hacin-i jeku az Gtfajta gabona; ~ hergin az 6t fordulas (az évé, a napé, a holdé, a csillagoké, a bolygoké);(?) ~
Jilgan az 6t hang; ~ sukdun az 6t éghajlat; ~ usiha az 6t bolygo

sunjaci
sunjangga inenggi
sunjanggeri
sunjari
sunjata
sunji

sunta
suntaha
suntana-
sunte-
sunto

otodik

az 6todik honap 6todik napja

0tszor

OtszOros; ~ ilha virag neve; ~ suje 6tféle szinli fonalbol szott anyag
otonként

vminek szazezred része

zacsko a solyometetéshez

fapapucs

feldagadva lenni, 16g6 hastinak lenni
szétrombolni, elpusztitani

otvékas mérték
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sur ~ sar se- viharzani (hérol); ~ se- illatozni

sura- arut kiabalva kinalni; a rizsmosoé vizet kionteni

surafu az a lyuk, amibe vmi szerszam nyelét beleillesztik

surahan r1zSmoso viz

surako disznovalyu

suran bolha; kendcs; 1. surahan

surbejen vasnyél

sure belato, értelmes, érthetd, vilagos; ész, okossag, értelem; ~ fayangga 1€lek; ~
getuken, ~ sektu belatd, értelmes; ~ nama a himlé démona

sure- kiabalni

sureke folébredt

sureken kissé belatod

surendu- egylitt kiabalni

surgi himld

surho noveény neve

surhon belatas; ~ ako belatas nélkiil

suri selyemszovet

suriha moo kihalt fa

surseri citromfajta

surte- szaladni, egyiitt szaladni

surtebu- szaladni hagyni

surtenu- egylitt szaladni; 6sszefutni

suru fehér 16

suru- megnyugodni

surubu- megnyugtatni, megvigasztalni

surudai fonixfajta

suruke eszméletre tért

susa- elpusztulni, elromlani; ~-ka elromlott, halott

susai otven

susaici az Otvenedik

susaita Otvenenként

suse figyelmetlen, konnyelmi, meggondolatlan

susede- egy Uzletet konnyelmiien elintézni

suseri anizs

susu falu, haza; puszta hely; alapfalak; esés, zuhanés

susu- elpusztulni, pusztan allni

susubu- elpusztitani

susultungga ¢les eszli, értelmes; nagy tehetségii

susunggiya- elpusztitani; armanyt szoni, cselt szoni

suta- eldobni, szétszorni

sutahon cecike madar neve

suwa kis szarvas; ~ nasin medvefajta

suwakidun cecike madar neve

suwalin cecike ua.

suwaliya- elkeverni, 6sszekotni, 6sszeilleszteni, hozzatenni, belekeverni

suwaliyame 0sszekotott, egyiitt, egyszerre -vel; kettds

suwaliyabu- (suwaliyambu-) elkevertetni, dsszecserélni; 6sszekeverve, 6sszekotve lenni
suwaliyabun kevert

suwaliyaganja- elkeverni, 6sszecserélni; elkeverve, 0sszekeverve lenni
suwaliyan keverék, osszekeverés
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suwaliyasun
suwaliyata
suwaliyata-
suwan
suwanda
suwandara
suwankiya-
suwankiyabu-
suwankiyandu-
suwasha nimaha
suwayakan
suwayaliyan
suwayan

suwe

suwele-
suwelendu-
suwelene-
suwelenji-
suya

suyamu

suyen

se

keverék, keverés

kevert, elkevert, zavaros

keverni

kocsag; egy mandzsu torzs neve; ~ eyen sarga bika
fokhagyma

mesebeli allat neve

legelni

legeltetni

egylitt legelni

halfajta

sargas, kissé sarga

ua.

sarga; ~ bu- sarga kalacsot aldozni; ~ jugon nappalya (ekliptika); ~ seri forras
ti

keresni

egylitt keresni

keresni menni

keresni jonni

aszott rizs

tiifajta

¢lesztd; cipdzsinor

kicsi fémsuly; eloljaro; eloljarosag; buddhista szentély; kdltemény; orrszarvu;

nyari aldozat; ~ hoi ~ hivatal neve; ~ hontahan orrszarvi szarvabol késziilt kehely; ~ kung, ~ lin hivatalok

nevei; ~ Zin eunuch
sese
sesu
setu

hivatal neve
a négy klasszikus konyv
hivatal neve

S.

finomszdvési selyemanyag, tiill; hegyi erdd; ~ moo mahala hivatalos kalap; ~

undurako szdvetfajta nyari ruhdkhoz

nyilazasanak hangja

Saban

Sabargan gida-
Sabi

$abjunio

Sabtun

Sabtungga mahala
Sabura-

Saburu

Saca-

Sacun niongniyaha
Sada ilha

Sada-

Sadashon

Saduho

nézni, megnézni; ~-me ~-me Koriilnézod
~ seme rtOptében vmihez surlodd nyil zaja; ~ §ib seme tobb ember

szoges jégcipd

gyermeket bizonyos varazsmondassal gyogyitani
tanitvany

mesebeli allat neve

sisak oldallapjai, fiilvédo
fiilvédos sapka

elaludni

z6ldessarga, halvanysarga
koriilnézni, oldalra lesni
vadlud

virdg neve

almosnak lenni, faradtnak lenni
kissé faradt

mesebeli allat neve
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Sagu, Sago
Sahokan
Sahon
Sahora-
Sahorukan
Sahorun
Sajila-
Sajilan
Sajin
Sajingga
Sajintu
Sajiri gasha
Sak

Saka
Sakala-
Sakanaha
Sakari
Sakasa-
SakSaha

~- 1 giranggi halak kopoltytja

SakSahala-
SakSahon
Saksalja-
SakSari
SakSarja-
Saktala-
Saku

Sala
Salangtu
Salar seme
$§alhoma
Salibu-
Sampi
Sampila-
San

kis vords gyiimolcs neve

kissé sapadt

sapadt, fehéres

fagyni, hidegnek lenni

kissé hideg

hideg; ~ silenggi zzmara

eltiltani, elharitani

fafajta; bélféreg neve

tanitas, torvény, tilalom; ~ yoo nemi betegség

~ gasha madar neve; ~ nomun a Can-cieu konyv

mesebeli allat neve

1. Sajingga gasha

~ se- magasan ¢€s bujan noni; ~ sik csengés; nyerités

szigony; fegyverfajta

a szigonyt hasznalni; az utat lezarni; beszédében megszakitani

a jég megrepedezett

haromhegyt villa

zavarni, megszakitani; keresztiilfolyni; pontosan megmagyarazni; kikutatni
orca; ~ makta- arcat elforditani; ~ meyen hadseregszarny; ~ sele zablapecek;

oldalrél megtamadni; ~-me dosi- ua.

nagy, elérealld fogu

mosolyogni

mosoly, mosolygas

mosolyogni, fogat csattogtatni

fiilet levagni

almafajta

vmi széle, szegélye; ~-i niyalma szarnyon allo katona

hizlalt 6kor

sorokban, egy magassagban

tytkszeri madar

elhalvanyodni

farmatring (fadarab a lovak farka alatt a szijak megerdsitésére)
farmatringot késziteni v. feladni a lovakra

fiil; fogo; ~ dabu elosztas; ~ fu konyha- és pincemester; ~ gabtako faoszlop; ~

kamcime banjihabi lendtt filcimpajt; ~ mila eléllo filek; ~ sulhu- fiilfajast kapni; ~-i abdaha fildudor; ~-i da
fiiltd; ~-i daliko fuljaratok; ~-i delbia fil hata; ~-i feteku fiilkagylo; ~-i fere a fiil belseje; ~-i hesen a fiil széle;
~-i sen filbevalonak val6 lyuk; ~-i suihe fiilcimpa; ~-i unggaha fiilnyilas

Sanari ilha
Sancila-
Sancin
Sandula-
Sang
nevei
Sangga-
Sanggabu-
Sangga cirku
Sanggan
Sanggatai
Sanggin

virag neve

toltéseket épiteni

kis erddités, sanc; ~ feku- sancot megtamadni

egymast nézni

jutalom; adakozas; zenei hang; a felsd, magasabb; ~ fu, ~ zo pu [i hivatalok

befejezni, elkésziteni, véghezvinni, tokéletessé tenni
elkészittetni, befejeztetni

kisparna

vég, befejezés, véghezvitel, kiképzés

kész, teljes

madar neve

364



Sanggiya- fiistolni

Sanggiyakan fehéres
Sanggiyako fiist
Sanggiyan fehér, ragyogo; fiist, hab; ~ alan a Hoa-Su fehér kérge; ~ bulehen golya; ~

caise stiteményfajta; ~ faha a szem fehérje; ~ fesun timso; ~ ija levéltetiifajta; ~jivoo bing siiteményfajta; ~
silenggi zizmara; ~ suiha gyogyndvény neve; ~ teisun fehér réz

Sanggiyari fiist

Sangguhe madar neve

Sangka kicsire vagott hus

Sangkan szaritott

Sangkora niyongniyaha libafajta

Sangna- megjutalmazni, visszafizetni; ajandékozni

Sangsaha kosarfajta

Sangsi a legfelsobb ur, az istenség

Sangsiha kis kosar

Sangsin a kinai zenei hangrendszer egyik hangja

Sangsu elnok

$anio mesebeli allat neve

Saniori ilha virag neve

Saniya kender

Saniyaha hubtu kenderruha

Saniyalaha etuku bélelt ruha

Saniyangga kenderbdl valo

Santu boka (allaté)

Sanu- egyiitt nézni

Sanyakanu fehéres

Sanyan fehér; ~ silenggi a tizentodik félhonap; ~ Sahon a Tejit
Sar seme hirtelen egylittérzéstdl eltdltve; bensdségesen; szanakozo
Sara ~ fancaha igen banatos, igen haragos; ~ nimehe titéstol fajdalmat szenvedni
Sara- halvanyitani, fehérré tenni

Sarapi halvanyulo, sziirkiilve

Sarho- napslitésben havazni

Sari vadsalata; ~ sele vasrud; ~ siri, ~ Sari ragyogo, viragzo
Sari- érceket olvasztani

Sariltu mesebeli allat neve

Saringgiya- fehériteni; vkinek artatlansagat bebizonyitani, hirnevét helyreallitani
Sarinja- szemét ide-oda forgatni

SariSa- ragyogni

Sartan fiatal, agatlan fa

Saru kicsire vagott és szaritott hus

Saruk madar neve

Sasigan 1. Sasihan

Sasihala- pofozni

Sasihalabu- 1. edun

Sasihame da- oldalrol fujni

Sasihan leves

SasihaSa- ismételten pofozni

SaSa- 0sszezavarodva lenni, 6sszekeverve lenni; zavarosan beszélni
SaSan italfajta

SaSana- 0sszezavarodni, 0sszekeveredni
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Sasanja-
SaSanu-
SaSun
SaSunako
Satan

Satu foyo
Satu-
Saturnahabi
Sayo, Sayu
Sayola-

Se

Osszekeveredni

egymas kozt elkeveredni, egyesiilni
rézsetiz; ~ aké 1. Sasunako

gyenge ¢s esendd; elromlott, darabokban
cukor; ~ hasi gytimolcs neve (Diospyros)
noveény neve

tisztitani, simitani; ~-re okto sikalopor

a ho felolvadt a felszinen

bojt

bojtdlni

fehér karvaly; csillagzat neve; hangszer; foldszellem; foldszellemnek hozott

aldozat; dldozohely; ~ ji véddszellem; ~ /i buddhista pap; ~ bithe patens, edictum

Seben
Sebnio
Sebte-
Sehe
Sehuken
Sehun

vidam
Sejile-
Seke-
Sekebu-
Sekete-
Sele
Sele-
Seli
Sempi
Sempile-
Seng

férfiszerep a szindarabban
Sengge
Senggeci ilha
Senggehen
Senggen moo
Senggetu
Senggi l. Senggin
Senggin

hurok allatok fogasara

csillagkép neve

1zzadsagtol atnedvesedni; ~-he izzadsagban fiirdd

perzsa sah

kissé puszta v. sivar

sivar; sima; telitett medrii (foly06), kiterjedt; ragyogo, vilagitod; kdosz; ~ sahon

elmondani, recitalni

megmerevedni, dtnedvesedni

atnedvesedve lenni

atnedvesittetni

forras

nem tisztelni, eldobni, alamizsnaul adni; (orvossagot) beadni

hivatal neve

Zsinor a csizman

zsinorokat tenni a csizmara

hangszer; mérték neve; nyolcvan szdl a szovetben; vki lanyanak a fia;

isteni, fonséges

virag neve

daru

fa neve

jovobe 1atd, beszélni tudd, minden dolgok Iényegét ismerd mesebeli allat neve

homlok; vizmosas, folyomeder; ~ gai- fricskat kapni az orra; ~ hitere- a

szemoOldokot 0sszehuzni, a homlokot rancolni

Senggintu
Sengkiri
Sengkitu
Sengsin

Sentu
Sentuhen

Seo

Seobei 1. subei
Seoben
Seolegen 1. Sulehen
Seolehen
Seole-

sisakfajta

joslasra hasznalt novény neve

mesebeli allat neve

joslasfajta; ~ tuwa- szElbdl és vizbdl josolni

fonott szalag

citera

~ seme, ~ Seo seme szélrohamokban; egy csapasra; ~ sa sz¢l zagéasa

jelentkezdlap

himzett szegély
himezni
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Serce-

Sere-

Serenbu-
Serendu-

Serhe

Seri

Seri-

Serin
Seringgiye-
Sersen inggali
Sertu

SeSe-

SeSempe, SeSempu
SeSeri umiyaha
Setere-

SeterSe-
Setuken

Setu-

Seyehen ulhoma
Seyeken

Seyen

Si

erésen megijedni

megfehéredni, fehériteni

halvanyitani, fehériteni

sziilési fajdalmak megindulnak

kutyak altal huzott szan

forras, kut

kisajtolni, megijeszteni, siirgetni, szorongatni, fenyegetni, iizletet kezdeni
sisak eliilsd oldala

1zzitani

madar neve

kis érctabla jatékhoz

szurni

darazs

szazlabu

ujra felfrissiilni (mint a névények esd utan)
gyengének és faradtnak lenni

tiszta

uszni (kigyok)

facanfajta

kissé fehér

fehér, fehérség

tanitd, tudos, hivatalnok, vezetd; vizsga; csalad; koltemény; hadsereg, 2500

emberbdl allo csoport; katona; mazsa; luk a falban, amely tyukélnak hasznaltatik; novény neve; hal neve; ~
gio madar neve; ~ ho tal; ~ lio 1. silio; ~ lo 1. §ilo; ~ si hivatal neve, birodalmi cenzor; tanito; ~ ze 1. Size

Silgiyan
Silio
Silo

Size

So

csillagkép neve

granatalma

ételes szekrény, lada

kiralyfi, herceg

~ niyecen a nadrdg szabasmintdjanak haromszogletli, 1ab kozti része (?

megfogalmazas); ~ yo peonia; ~ Zin kitiind asszony

So-

Sobin
SobkosSo-
Sodan ilha
Sodoko
Sodo-
Sodono-
Sofor seme
Soforo
Soforo-
Soforso-
Sofoyon
Soge
Sohada-
Sohan
Soho
Sokin niyehe
Soko

SokSohon 1. cokcohon

SokSolime-

vakarni, csutakolni, lehantani, kitépni

pastétom

palcikaval enni; ujjal enni; ~-me derako durva sértéseket mondani
peonia

kis halo

haléval halaszni; kézzel megfogni; kidsni; sietni, vagtatni; sétalni, bolyongani
sietni

meggondolatlan, fejetlen

egy maroknyi; ~ cecike madar neve

kiasni, kivésni, kaparni, egy maroknyit venni

kaparni, csipni

elsietett; sziikkeblii(?)

ércdarabka, fémrad

a kocsirad mellé befogva lenni

négyesfogat

tojasfehérje

vadkacsafajta

l6vakaro; ~ amdun szerszam a test vakarasara

megtolteni, teletdlteni
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Solge
Soli
Solo

egy tulajdonnév(?)
céljat el nem éré
szabadidod, idokdz, idoszakasz, alkalom, szabadsag, szilinid6; szabad; ~ amca-

(~ baha-, ~ tuwa-) az alkalmat megragadni; ~ tucike inenggi pihenénap

Solo-

Solon
Solonggo
Solontu
Songge inenggi
Songkon
Sonu-

$00

Sooboo, Soofu
SooSi

Sor

Sordai
Sorengge
Sorgi-
Sorgina-
Sorginji-
Sorho

Sori

Sorime halhon
Soro

Soron

Sosiki

Sosin

Sositun
SoSohon

hajdiszfajta; birésagi iilnok

SoSo-
Soson

SoSonggo mahala

Soyo-
Soyoshon
$on
songge

u

wx

slitni

villa

vmi hegye, eld6rs; ~ saciko f6ldmiiveld szerszam

kicsi szarvas sarkany

ujhold els6 napja

solyom; ~ ija rovar neve

egylitt vakarni v. tépdesni

~ kumun csaszari muzsika; ~ yoo gyogyndvény neve

masodik hercegi neveld

masodfoktl méltdsag

~ se- hevesen erdszakkal csindlni vmit; suhogni; ~ §ar vihar v. esé suhogasa
csont jatékhoz

gyalu kése(?)

slirgetni, szoritani; behatolni, atfurni; Sorgime gai- pénzt kdvetelni
stirgetni menni

stirgetni jonni

kiscsibe

padlas a gabona tarolasara

kibirhatatlan meleg

csésze, tal, kosar; ~ sele rovid kard, vadaszkés

fiatal liba v. kacsa

nyugtalan, aggddo; mokus fajta

retesz, ajtokapocsvas

mezei patkany

Osszeg, fogalom, 4ltalanossag; kovetelmény, fodolog; konyvfejezet;

gyljteni; 0sszefogni (hajat); 6sszevonni, rekapitulalni; atfogni

hajfonat; héja v. 6lyv hullatéka

fejfeddfajta

0sszehlzni magat, 0sszegornyedni, becsukddni; dsszehajtani

0sszehajtott, 0sszevont

nagy tavicsiga, Sun csdszar neve

kitling, gyonyori

tudomany, miivészet, irodalom, kultara; politika; asztrondmia; ragyogas;

nagybdcsi; novény neve; iskolaszoba; tanulé¢konysag; tanult; ~ bei el zsebfésl; ~ ilha vizililiom, 16tusz; ~
jeng eloljard; ~ yangse beszédesség

Su-

Suban

Subei

Subure-

Suburi
Suburse-
Suceri ilha
Suci

Sucile-
Sudangga coko

tanultnak lenni, tudni
torvényszéki irnok

tiszt kb. major

patat megsérteni; 6sszezsugorodni
korlatolt, félénk

félénknek lenni, félelemtdl elbujni
virdg neve

fennhéjazo

fennhéjazni, dicsekedni

tytkfajta
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Sude-
Sudesi
Sudu eriku
Sudu-
Sudun
Suduran ilha
Sufa

Sufa-
Sufan
Sufana-
Sufangga
Sufar
Sufari
Sufatu
Sugi
Sugile-
Sugin

Suhana-, Suhada-

Suhasa-

Suhi 1. sugi
Suhudu
Suhuri

Sui

Sujin

Sukila-

Suki-

Sukin 1. anan
SukiSa-
Sukiyala-
SukSuhun
Suku-

Sukun

Sula

Sulderi tubihe

Sule- l. sulehele-; 1. seole-

Sulehele-
Sulehen
Sulhe
Sulheri
Sulho
Sulhuhe
Suli-
Sulihun
Sulin cecike
Sulu-
Suman
Sumci
Sumgan

Sumgiya gasha
Sumhun L. simhun

elcsavarni; elfordulni; letagadni

irnok

sOpri

gyomlalni; a lovak patajat megvagni; cserzeni; elarasztva lenni
gyalu

virag neve

nok fejdiszének egy faja

harapni, karmolni; elosztani; (pénzt) beszedni; hajtogatni, becsavarni
ranc, redo

rancolni

szakallas és bajuszos; ~ salu szakall és bajusz

kard kihtizasanak hangja; kigy6 sziszegése

1. Sufa

sapkafajta

nedv, vérsavo

gyantdzni, fénymazazni

gyanta, firnisz

tolakodni, tolni

utanatolakodni, utanatolni

fafajta

pohanka héja; ~ siha himldvar lehullik

~ hiyang virdg neve (Daphne odora); ~ ying kristaly
pava

16kni

vmi rosszra tamaszkodni

16kni

belokni

haragtol magan kiviil
kinyujtani, kinytjtott labbal iilni
ijtok

genny; gylimdolcsok leve
gylimolcs neve

az adot v. a vamot felemelni

vam, ado

korte; ~ belge a korte kdvecskéi (megkeményedett részei)
gyiimolcs neve

szekrény

halobol, csapdabol kimenekilt

csicseregni

lent hegyesen végzddo; ~ enggemu nyeregkapa; ~ yoro nyilhegyfajta
baratka

elnyomni, iigyekkel tulhalmozni

vese, agy¢k; allatok nemzdszerve

elmertilt, lemeriilt

edény a puskapor megdrzésére, olvasztotégely

madar neve
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Sumila- mélynek lenni; kikutatni; ~-me mély

Sumin mély; magas; alapos; nehéz; heves; tag, atfogd; ~ alin-i dolo mélyen a
hegyekben; ~ bade az orszag belsejében

Sumpulu minden oldalrdl bekeritett, mindenhonnan szoritott

Sun nap; tej; fa neve; ~ daliko napernyd; ~ dekde- a nap feljon; ~ dosi- a nap

lemegy; ~ dositala naplementéig; ~ je- a nap elsotétedik; ~ kelfi- a nap kezd lemenni; ~ kowaraha a napot kod
takarja; ~ mekdeke a nap magasan all; ~ sangka a nap kodparan at, kodosen (szivarvanyosan) latszik; ~ tucike
a nap feljott; ~ ruhe- a nap lemegy; ~ tuhetele naplementéig; ~ urhu- a nap mélyen van, lemendben van

Sune-

Sung Sang
Sungga ilha
Sunggayan
Sungge . Sungke
Sunggidei
Sunggin gasha
Sunggiya
Sunggiya-
Sunggiyada ilha
Sungke
Sungkeri
Sungku-
Sungkulu
Sungkutu
Sungsi 1. bithe
SungSun SangSan
SuniSe
Suntuhule, Suntuhuni
Suo

Surde-
Surdehen
Surdejen 1. abka
Surdeku
Surdeme
Surdenu-

Surga

Surga-

Surgan tasha
Surge-, Surgece-
Surha

Surho

Surteku
Surtuku yoo
Suru

Suru-

Surun

Susai

Suse

Susha

Susi ilha

Susiha

koparnak lenni; ~-he elvadult, kopar, megmiiveletlen
¢breddk zaja

virdg neve

kinyujtott, hosszu, karcsu

tytkszeri madar

madar neve

a Si-King egy fejezete
rendetlenségben lenni

virdg neve

jol tanitott

virdg neve

tiregesnek lenni, kivajni; stillyedni
szakall

mélyen il6 szemi

orrhangon besz¢ld

hivatal neve

naponta, egy napig tarto

repiilés zaja; sz¢él zagasa

kortilkeriteni, koriiljarni, korozni; megfordulni; keriil6t csindlni
szerszam a bolygdk mozgasanak szemléltetésére

gylirt; hely, ahol a viz felgyiilemlik; ~ muke gyorsan foly6 viz
koros-koriil, vmi koriil, kdrben; kortilbeliil; ~ faita- megvéagni
koriilvenni

forgodszeEl, hovihar

orvényleni, viharzani

haroméves tigris

remegni, félni

kétéves kandisznd

tytkszeri madar

kéthegyt villa

rosszindulati kelés

korall; arasz; ~ cecike madar neve

forogni, fordulni, forgatni; esztergalyozni; evezni

madar neve

baccalaureus

nyersen megdolgozott; fii agyaggal keverve

rokafajta

virdg neve

ostor; ~ guwembu- ostorral csattantani
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Susihala-, Susihasa- ostorozni

Susihe irotabla; jegyzEk, tablazat; diploma
Susihiye- 0sztokélni, hajtani, izgatni
Susin vésO; fegyverfajta
Susu ¢lelmiszer
SuSe- 1. tetun
Susu violaszinii; gabonafajta neve; ~ jalihon madar neve; ~ orho névény neve; ~
yaruko csalétek rakok és hasonlok részére
Susun ilha virdg neve
T.
ta

barany; ta se- 4llandd, meg nem szakadd(-nak lenni); ta ti se- olyan zajt csindl, mint tobb teherhordé személy
ta-

felakaszt, raakaszt, rakot, feltart, logva marad, elfogva lenni; tame afame yabu- magat vonszolja
tab

tab se- kilott nyil hangjat hallatja, csobog tab tib csobogas
taba

a gyermekek jatszocsontjanak sima oldala

tabara-

téved

tabcila-

zsakmanyol, fosztogat, prédat ejt

tabcilana-

zsékmanyolni megy, fosztogatni megy

tabcilandu-, tabcilanu-

egyiitt zsakmanyol

tabcilanji-

fosztogatni jon

tabcin

zsékmany, fosztogatas

tabsita- (tabsida-)

fecseg, kifogast (mentséget) felhoz

tabtasa-

durvén beszél

tabu-

megerosit, felakaszt, odakot, kottet, megkotve, megbilincselve
tabuké

madarcsapda; tabuké umiyesun csat tiiskéje

taburi

<suly mértékegys. 1 jalari = 10 taburi>

tabusita

1. tabusa

tabusa-, tabusata

bocséanatot kér, kimenti magat, kifogast (mentséget) felhoz; ruhat kijavit
taci-

tanul, szokott (gyakran tesz vmit)

tacibu-
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tanit,oktat

tacibubu-

tanittat

tacibuko

tan

tacihiya-

tanit, betanit

tacihiyabu-

tanittat

tacihiyako

iskola

tacihiyan

tan, tudomany, tanitas, elrendelés, rendelet
tacin

tan, tudomany, szokéas, hajlam
tacina-

tanulni megy

tacin(d)u-

egylitt tanul

tacingga

a tanhoz tartozo

tacinji-

tanulni jon

tacinun

hangulat, érzés

tadu-

eltép

tadura-

verekszik, veszekszik
taduranu-

egymassal veszekszik

tafa-

felmaszik vmire, megmaszik vmit
tafa(m)bu-

felmasztat, felmaszni kényszerit
tafan(d)u-

egylitt felmaszni

tafanji-

feljon

tafitu

mokus

tafu-

1. tafa-

tafuko

1épcsd

tafula-

rabeszél, tanacsol, eldadast tart, felszolit, eltanacsol,
tafulan

eldadas, tanacs, elképzelés
tafulana-
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lecsillapit

tafura

1. tafula-

tafursa-

minden erejét megfesziti

tagiri cecike

<egy madar neve>

taha

bilincs, kotelék

tahala-

megpatkol [lovat]

tahan

fatalp, fakiiszob

tahi

vadlo

tahora

kagylo, osztriga, gyongyhaz

tai

nagy, fenséges; magasitott hely, terasz, torony; <egy hal neve>, tengerimalac; tai heo 6zvegy csaszarnd; tai in,
tai ioi, tai seo <hivatalok nevei>; tai sui 1. taisui; tai si 1. taici tai sin jos, jovendomondo
taiboo

beliigyminiszter

taibu

oszlop

taifin

nyugalom, béke; a nagy béke korszaka; csendes
taifingga

nyugodt, békés; taifingga ilha <egy virdg neve>
taifintu cecike

<egy madar neve>

taifu

a masodik miniszter, a tronorokos neveloje
taigan

hegycstics

taigiyan

fofeliigyeld, eunuch

taiha

<egy vadaszkutya-fajta>

taiheo

1. tai heo

taihowa

<tengeri halfajta>

taiji

<mongol nemes>

tailahi

<mesebeli allat neve>

taili

tal

taimin

piszkafa
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taimiyoo

nagytemplom

taimpa

<osztriga fajta>

taimpari niyehe

<kacsa fajta>

tairan

<faba metszett jelzés>; tairan gaime yabu- <tairanhoz igazodik>
taisui enduri

<a tavasz védoszelleme>

taise

<hivatal neve>
taisi

miniszter

taitai

anya

taiyon

<tengeri halfajta>

taize

kiralyfi, a csaszar elso fia; <hivatal neve>; faize usiha <az egyik csillag a kismedvében>
taizu

a csaszar nagyapja

taji

onfejli gyerek

tajihon

1. gbnin

tajira-

neveletlen(nek lenni)

tak

tak se- kopog; tak tak <tfavagas zaja>
taka

biztos, megbizhato, jogos; rovid 1d0; egy ideig, egyeldre, ezalatt, de, ambar; taka sidende abban az allapotban,
amilyenben van

taka-

megért, ismer, megismer vmit
takabu-

megismer, megismertet, bemutat vmit
takan

<nadfajta neve>

takasu

allj!

takciha filan

<fa, amelybol ijat készitenek>
takintu

<mesebeli allat neve>

takiri cecike

<madar neve>

takitu

szij [16 labanak megkotésére]
takiya(n)
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térdforgd

tako

<halfajta>

takoleo

varj egy kicsit!

takora-

hasznal, kiild, felhord; dolgoztat
takorabu-

hasznaltat; uralom alatt van, szolgal
takorako

<hivatal neve>

takoran

kiildetés, kiildottség, kovetség, hirndk; megbizas
takorandu-

egylitt hasznal vmit

takorsa-

hasznal, megbiz, kiild

takorsabu-

szolgal, szolganak ad vkit

takorsi

szolga, kovet

taksi-

kap, megoriz, tart, élve marad
taksibu-

fenntart; kap, megoriz, elintéz; fogan, teherbe esik
taksin

fenntartas, tartam

takta moo

<fa neve>

taktu

erkély, padlasszoba

tala

siksag, gyalogjard, pecsenyesiitd
tala-

kinyujt, kiterit, tojasos kalacsot siit; elvesz, eltulajdonit, elkoboz; talame duri- erdszakkal elvesz
talbi

fiatal bika

talbu

<szerszam selyem készitésére>
talfa

lapos part

talfari

sekélyes hely

talgari

kiilso rész, felszin

talgi-

cserez; <lires igéreteket tesz>
talgiko

<timarok altal hasznalt faszerszam>
talihoja-
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kétkedik

talihon

kétséges

talisa-

villamlik

talka-

félig puhara {6z

talkiya-

villamlik

talkiyan

villam; talkiyan fularila- villog, messzir6l villamlik
talkiyasa-

villamlik

talma-

leszall a kod, kod van

talmahan

0szi kod

talman

kod; talman hetehe a kod eloszlott
taltan

kerek kivagas [faban, asztalban]; kerekre kivagott fa
talu

egyedill, egyszer; talu de talan; talu jugon gyalogjard
tama

<tengeri halfajta>; <hivatal neve>
tama-

Osszegyljt, 0sszevon, egy edénybe tesz
tamali-

felemel, felallit
taman

herélt diszn6
tamin

tamisa

megizlel

tampin

korso; tampin efen <egy siitemény neve>
tamse

meritoedény, vékony csod

tamtan

<tengeri hal neve>

tan

kogat, terasz, galéria; oltar; <fa neve>; tan hiyang sandalfa
tana

gyongy; <ndvény neve>

tanangga ilha

tang
csarnok; <egy tiicsokfajta>; tang dai <fatajta> tang uli 1. tanggoli; tang se- folytatddik; tang seme gisure-
szakadatlanul, egyfolytaban besz¢l, beszédes; tang tang, tang ting bim-bam <megiitott fém pl. harang hangja>
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tangga-

<ideget enyvez az ij gyenge oldalara>
tanggilako

szamszerij

tanggila-

orrot megfricskaz; labdazik
tanggime

mas szoval, magat beszéd kdzben kiigazitva
tanggimaliyan

hajlitott, boltozott

tanggin

palota, templom, csarnok, diszudvar, folérendelt hatosag
tanggiri

<vasszerszam>

tanggiya-

gyantaz, firniszel

tanggiyan

gyanta, firnisz; gyantazott

tanggo

szaz; tanggo bethe umiyaha szazlabu; tanggo hala nép
tanggoci

szézadik

tanggoha

<varjufajta>

tanggoli

nagy szoba, elotér

tanggonggeri

Szazszor

tanggori

<szaz li tertiletti fold>

tanggot

tangut

tanggota

széaz(as)aval

tangguri cecike

<madar neve>

tangiko

szurdkard, ij vége

tangka-

<kovet dobni a vizbe a halakra>
tangkan

1épcsd, fok

tangse

aldozat

tangsi-

szakadatlanul dobol

tangsime

beszédes

tangsu

gyengédség [gyerekek irant, v. résziikrol]
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tangsula-

gyerek(ek)kel jatszik

tani

egy kevés; <mértékegység>

tanji

<sulymérték; 1/10 yutu>

tanjura-

imadkozik

tanta-

biintet, ver

tantabu-

lttet

tantanu-

verekszik

tantu

<f6ldmiivel6 szerszam>

tar se-

varatlanul, hirtelen torténik

tara

sogor; tara ahon deo sdgorok; tara eyun non s6gornok
taran

1zzadsag, veriték; taran waliya- izzad, verejtékezik
tarbahi

<egy hodfajta>

tarbalji

<ragadoz6 madar>

tarcan

zinn

tarfu

tigris

targa

<jel, amit a szellemek idézésekor hasznalnak, amulett-fajta>; farga inenggi egy rokon halélozasi napja
targa-

kertil vmit, 6vakodik vkitol, tartdzkodik vmitdl, vigydz magara; bojtol
targabu-

eltilt, figyelmeztet, ova int

targabun

figyelmeztetés, eldiras

targacun

intés, tilalom, parancs; [vmi, amitdl orizkedni kell]; targacun ako nyilt, nyilvanvald; meggondolatlan,
elovigyazatlan

targan

fiatal tigris

targangga

vallasos eldiras

targiko umiyaha

<rovar neve>

targo

1. tarhd

tarhacun
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1. targacun
tarho(n)
zsiros, kovér
tarho-

hizlal
tarhola-

meghizik
tarhokan

kissé kovér
tarhon

1. tarho, tarhon efen <egy slitemény neve>
tari-

szant, vet, palantaz, foldet miivel
taribu-

szant

tarina-

szantani megy

tarinji-

szantani jon

tarinu-

[kozOsen] foldet miivel

tarmin niyehe

<vadkacsa fajta>

tarni

<buddhista aldas-formula>
tarnila-

imakat mond

tarsi niyaman

unokatestvérek [anyai dgon]
tarsila-

sogorsagba jut
taruda-

fecseg

tarun

fecsegd

tas

tas se- <a horzsolddo nyil hangjat hallatja>; tas tis se- <a talalo nyil hangjat hallatja>
tasga-

oz [pl. rizst]

tasha

tigris; tasha biya tigrishonap; tasha gida <tegyver tigrisvadaszathoz>
tashaci

tigrisbor
tashangga

tigrishez tartozo; tashangga aniya tigrisév; tashangga malu aldozati kehely
tashari

keselyi; tigrisbor
tasho

szOvoszerszam; begy [baromfié]
tasho-
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maszkal

tasihi-

santit, rug

tasihon

<mesebeli allat neve>

tasime efen

<siitemény fajta>

tasma

borszij

tasan

hamis, téves, nemlétez6; hamissag, hazugsag; rdgalmazo
tasara-

téved, eltéved, eltér; elmeriil

tasarabu-

megtéveszt, zavart okoz

tasarabun

tévedés

tasun

hamis?

tatako

fiok; meritoedény

tatala

rengeteg, nagyon sok

tata-

huaz, visszatart; megall, betér, meghuz, felhiz [cipdt, kantart, |, megfeszit [ijat], kihliz; elvon, lefokoz;
meghataroz, megallapit, tatame niru <nyilfajta>; tatame wa- megfojt, eltép; tataha/tatara boo széllas,
vendéglo; tatara edun forgdszél

tatabu-

huzat vmit, <tul szlik ruhakat visel>, feliiletes tudast(nak lenni)
tatan

kunyho, sator; szallas

tatana-

betér vhova

tatan(d)u

egylitt feltart vmit

tatanji-

htzni jon; betér

tatara-

széttor, Osszetdr, szétszabdal, eltép; birkozik
tatasa-

huz, tépked

tathonja-

kételkedik, nyugtalankodik, bizonytalansagban van
tathonjacuka

kétséges, bizonytalan

tatuhan

<huros hangszer>

taya-

kitor [thz]; tayame yabu- vizen szaladgal [rovar]
tayungga nimaha
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<tengeri hal>
te

most
te-

iil, leiil, marad, bennevan, lakik, trénol, a tront elfoglalja; fogva tart vkit
tebci-

szenved, elszenved, tiir vmit
tebcirako

szanakozo, irgalmas, joszivl
tebeliye-

atolel, atkarol, atfog, karjaban tart
tebeliyeku

kés éle

tebeliyendu-

Olelkezik

tebici, te bici

most

tebke

<az ijnak azon része, amelyre az ideg erdsitve van>; tebke tabka jarni tanulo
tebkeje-

tollaslabdazik
tebkele-

[hust] felvagdal
tebku

anyaméh
tebsehe

<gabonat pusztitd rovar>
tebu-

letiltet, lefektet, megoriz, kap, visszakap, fog; megéallapit, alapit, helyet szerez, elszallasol, palantaz, iiltet,
felvesz [ruhat], becsomagol, betolt, parol
tebubu-

iltet, iiltettet
tebuhengge

<ndvény neve>
tebuku

anyaméh
tebune-

iiltetni megy
tebunu-

egyiitt iiltet
tebure icihiya, teburela

?
tece-, tecen(d)u

Osszetil
tederi

?
tefe-

ég, elég
tehe

iilés, tron, munkahely, gép, allvany, tok, szekrény; tehe boo lakas; tehe irgen lako; tehe muke 4ll6viz, pocsolya
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tehe uju <selyem legombolyitasara hasznalt szerszam>
tehen morin

vesszOparipa

tehengge

lako, lakas

tehere-

megfelel vminek, egyenld vmivel

teherebu-

0sszevet, hozzamér

teherebubu-

megmeret

teherebuku

mérleg

teheren

megfeleld, ill; teheren teheren egyenld, egyensulyban levo
teherendu-

egyensulyban van, megegyezik egymassal, megfelel egymasnak
teherse-

0ssze van kotve, egyenlo

tei

mostani, jelenlevo

teifun

bot, palca

teifungge

botos, botra tamaszkodo

teifuse-

bottal jar

teike

éppen most

teile

csak

teisu

helyzet, hely, allapot, koriilmény,helyzet; allomas; vmi szerint, viminek megfelelden; parhuzamos, szemben,
egy magassagban levo; feisu ako nem jelent semmit, nem szamit; feisu be daha- kotelességét teljesiti; teisu
teisu kolcsonosen, egyenloen, ki-ki maganak

teisule-

illik, megfelel; talalkozik; torténik; hozzamér; elsimit
teisulebu-

kiegyenlit; okoz [tOrténést]; hozzamér; illik, megfelel, (véletleniil) talalkozik, litkdzik vkibe
teisungge

hasonl6, megfeleld, ill6

teiSun

réz; teisun niowariko rézrozsda

tejihen

<madar neve>

tekde-

ledl; fel van hajtva [ruha, vagy efféle]

tekdebu-

?

tek tak seme
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<veszekedés zaja>

teke-

megpuhul [bor]

teksiken

kissé hasonl¢ v diszitett

teksile-

egyenlové tesz, 6sszekot, elrendez

teksilen

Osszekottetés; elrendelés

teksin

egyenlo, sik, rendezett; joalaku, diszes; rend;<fa neve>; teksin ako kiillonb6zd, egyenlotlen, rendezetlen,
rendetlen, helytelen; egyenlotlenség; teksin yoro <nyilfajta>
teku

iilés, lakés, székhely; allvany, alatét, (iilo)gyékény; <kozlekedési eszkdz>; teku undehen evezdpad
tela-

elbotlik, kibicsaklik

tele-

kiterit, kisimit, kitagit

telen

1. elen

teleri

mintas atlasz

telgi(ye)n

nadragszij

teli(ye)-

oz, siit

teliyebu-

fozet vkivel vmit; <hdségtol szenved>

temciku

csonak, ladik

temege coko

strucc

temen

tengely; teve; temen gurgu <egy tevefajta>; temen cecike <egy madar neve>; temen sele <kapocs, ami egy ollo,
v. fogo két részét 6sszekoti

temene-

megkukacosodik [gabona]

temene ulme

haroméli varrota

temeri

teveszin

temgetu

jel, ismertetdjel, bizonyiték, okmany, pecsét; nyilvanvald; temgetu akd igazolvany nélkiil, jogtalanul; temgetu
bithe okmany, utlevél, hitelesités; temgetu obu- jelt ad, megjeldl; temgetu niru vezénylopalca
temgetule-

jelt ad; megjeldl, kitlintet, mintaul vesz

temgetun

kis zaszlo

temgetungge
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pecséthez tartozo; megjeldlt, nyilvanvald
temi-

tekintettel van vmire, kimél vmit

temsSe-

verekszik, veszekszik, versenyez,
temsSen

veszekedés, verekedés

temsendu-

egymassal verekszik, verseng

temun

tengely; temun-im sibiya kerékszog

ten

magas; csucs, vég; épiilet alapja; ég; beteljesités; tengely; hordszék; ten gai- bizonysagot tesz, hivatkozik
vkire; ten-i magas; foleg; ten-i wecen az égnek hozott aldozat; ten-i wehe alapkod
tene-

lakni megy, letelepszik, letil

teng

teng howa <ndvény neve>; teng se- erds, sulyos, biztos (-nak lenni); teng teng se- kemény, makacs (-nak
lenni)

tenggelje-

inog; megnedvesit, megontoz
tenggeljeku

mocsar

tenggeri

<pengetds hgszer>

tenggin

to

tengki-

odadob, kiont; tengkime sa- biztosan tud, pontosan ismer
tengki tangki

botladozé

tengkicuke

1zz0, heves, 0szinte, slirgds, fontos
tengne-

atugrik [egyik 16rol a mésikra]

tengneku

hordszék

tengpai

pajzs; cimerhordo

tengse

borostyan; tengse-i sirge borostyanag
teni

most, akkor; éppen most; ezért, emiatt
teniken

azonnal, egyidejlileg, éppen most

tenji-

lakni jon, letelepszik

tenju

hajogerinc

tenteke
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olyan; gy

teode-

elcserél

teodenje-

(helyet) cserél

ter (tar) se-

pompazik, fenséges, jol rendezett (-nek lenni)
terbun

milliard

tere

ez, az, 0, ez a, az a, ..., eme, ama; tere ba lakohely; tere ilire be fonji- a hogyléte feldl érdeklddik
tereci

erre, ekkor

terge

kocsi

tergeci

kocsis, fuvaros

tergi-

a vasat a nyilra erdsiti
terihun

kinyujtott; gyorsan futd
terin tarin

ingod, lengd

terken

1. erken

terki-

felugrik

terki(n)

1épcso, 1étra, erkély, terasz
terten tartan

ingo

teru

alfél, hatso, fenék

U.

utdvis; ~ da az id6sebbik; ~ mu moo ébenfa; ~ tung fa neve; ~ u sir6 kialtasai; ~ zo halotteltakarito
uai nimaha tengeri hal neve

uba ez a hely, ez az oldal, itt, ez

uba- elromlani, rothadni

ubaci innen

ubade itt, ide

ubaingge innen, innenso, idevalo, idevalosi

ubaliya- megvaltoztatni, helyet valtoztatni, megforditani, folforditani, felboritani;
megvaltozni

ubaliyambu- megvaltoztattatni, elhelyeztetni, atfordittatni; forditani /nyelvbol/

ubaliyambubu- fordittatni

ubaliyan valtozas

ubasita- 1d. ubasata-
385



ubasa-

foldet miivelni, szadntani; megforditani, meghengergetni; 6sszezavarni; leesni;

hiitlenné lenni; megbotrankozni, felldzadni

ubasako
ubasata-
ubihiya yali
ubiya-
ubiyabu-
ubiyaburu-
ubiyacuka-
ubiyacun
ubiyada
ubiyo, ubiyoo
ubu

allhatatlan, hatarozatlan

megforditani, felforditani; elforditani, oldalt forditani; allhatatlannak lenni
az allatok piispokfalatjanak hasa

gyll6lni, utalni; kedvetlennek, unottnak lenni; sajnalni, szomorunak lenni
gytildltetni, utdltatni, kifogasolhatonak lenni

undorito

gyltloletes

gytilolet,undor, borzadaly

gytildletes, gylilolt, szanalomraméltd

kagylok, draga dolgok a tengerbdl

gondnok; -szeres, -rétll, a dupléja; ~ banjibu- tobb hivatalt egy emberre bizni;

elosztani; ~ goibu 0sztas, elosztas

ubui

uca

uca-
ucala-
ucara-
ucarabu-
ucarabun
ucaran
uce

ucika
ucilen
ucuda-
ucule-
uculesi
ucu-
ucubu-
ucubun
ucun
ucuri
ucusi
uda-
udabu-
udana-
udanabu-
udanji-
udele-
uden

udu
uduci
uducingge
ududu
udunggeri
udute
uduwen
ufa

ufa-

kettOs; -u fulu kétszer annyi

allat combja, az a darab, amin a farok van
szembe jonni

/hist/ a levegdn szaritani

talalkozni, eléje menni; 6sszejonni; atadni, atnyujtani
utoléretni, talalkoztatni

talalkozas; véletleniil elotalalt

talalkozas

ajtod

haluszony; ijtok takardja

fa neve

keveréket csinalni, elkeverni

énekelni; uculeme hola gyézelmi dalba kezdeni
énckes

keverni; nyomni, gyurni

elkeverni, elkevertetni

kevert, tarka

énck

alkalom;elmult id6; alkalomadtan; ~ nashon kedvez6 alkalom
énekes, énekesnd

venni, kereskedni, bérelni; dicsekedni, dicsérni
vasaroltatni

vasarolni menni

vasarolni kiildeni

kereskedni jonni

utazas kdzben megpihenni és étkezni

szallas, nyilvanos épiilet

mennyi?, tobb; bar, mint, is; ~ udu tobb, tobben
hanyadik

a hanyadik

tobb, néhany

hanyszor?, tobbszor, gyakran

mennyinként

fiatal medve

liszt; ~ cai kasafajta

kasat késziteni; a gabonat megtdrni, megdordlni
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ufaracun tévedés, hiba

ufaraki hidny, veszteség; hibas, hianyos

ufara- hibat elkdvetni, eltérni; elhanyagolni, elmulasztani; megsérteni, athagni,
félresikeriilni; abbahagyni; eldobni; elveszteni; meghalni ufarahangge meghalt

ufarabu- elhibdzni, elmulasztani, elhanyagolni; elveszteni; elveszni hagyni,
elpusztitani

ufaran hiba

ufi- varrni

ufihi Id. ufuhi

ufuhi folosleg, osztas, rész; dosika ~ rész a bevételbol; tucike ~ rész a koltségekbdl

ufuhu tiidd; ~ efen tojasos kalacsfajta ~ wehe horzsakd

ufuhune- a borseprot kititni

ugingge coko tytkfajta

uhala herezacskok

uhe takar6; alapelv; uralom, kormanyzat; megegyezés; egyiitt, altalanos,
kiilonbség nélkiil, mindegy, 6sszehangzo; 6sszekotott, egyesitett; ~ obu altalanossa tenni, egyesiteni

uhei altalanos, egyesitett, egyhangt

uhele- kisérni, egylitt lenni, résztvevOnek v. tarsnak lenni, szoros 0sszekottetésben
lenni; kozosségben birni; kozolni

uhelenji- egyszerre jonni

uhen a fivér felesége

uheri kozosen, altaldnosan, egylitt, altalanossagban, egészben; ~ da hivatalnok a

nagy falon kiviil; ~ kadalara amban t0korméanyzd; ~ be baicara yamun vizsgaldtorvényszék; ~ de ejen
fovezér, hadvezér

uheriele- Osszekotni, egyesiteni, 0sszegytijteni, koriilfogni; egyediil uralkodni

uhereme fo0sszeg; egészben, altaldban

uheton megegyezes

uho- kivajni, kiasni, kitépni

uhoko szerszam kivéjasra

uholca vad

uhoma niru kivajt hegyl nyil

uhéyan kivajt, hajlitott, gorbitett

uhu- beburkolni, becsomagolni, 6sszehajtani; hajtani, hajlitani

uhukede- gyengének latszani, gyengének tlinni

uhukeliyan kiss¢ gyenge

uhuken gyenge, elhalt; gyengéd, puha

uhume az apa 6cesének fia

uhun csomag, batyu ~ buheliyen csomagba csavart ajandékok

uhutu csuklo

ui nimaha hal neve

uihe 1d. weihe

uihengge szarubol 1évo; szarvas

uiherin mesebeli allat neve

uile- 1d. weile-

uilen szolgalat, munka

uisuru mesebeli allat neve

ujan vminek a legkiilsd része, hegye, cstcsa, hatara, sarka; ~sala felesleges,
megmaradt, fennmaradt; maradék, toredék, tortszam; ~ yalu gyalogjaréd

ujarhi vadmacska

ujeken kissé nehéz
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ujekesaka
ujele-

ua.
nehéznek lenni, fontosnak lenni; stlyos betegnek lenni; foloslegben lenni,

nagy birtokiinak lenni; stlyossa tenni, szaporitani; eldtérbe allitani, nagyra becsiilni; gazdagon

megajandékozni

ujen

nehéz, fontos; draga; tiszteletreméltd, komoly; suly, fontossag, teher; ~ alban

fontos {izlet; ~ cooha a zaszlok alé sorolt kinaiak; ~ jingji nagyon nehéz; ~ weihuken suly; ~ weile stlyos
vétek; ~ be etere morin 16, mely stlyos terhet vitt

uji-

taplalni, etetni, felnevelni, eltartani, €Ini hagyni; ujihe /allatokrol/ szelid; ujihe

ama neveldapa; ujihe eme neveldanya; ujihe jui fogadott gyerek

ujika

ujima

ujin

ujina-, ujine-
ujindu-, ujinu-
ujingga

ujirhi

uju

ijtok

haziallat, barom; ~ eriku ndvény, melybdl sepriit készitenek

a hazban sziiletett gyerek; ~ dahan sajat nevelésti csikd

etetni menni

egylitt etetni

~ niyehe kacsafajta ~ niongniyaha libafajta

vadmacskafajta

fej; fodarab; kezdet, az els6; ~ eterako a fejet nem birni felemelni; ~ jergingge

az elsok kozé tartozd ~ liyeliye- Osszezavartnak lenni; ~ liyeliyese- szédiilni; ~ nime- fejet fajditani,
fejfajosnak lenni; ~ sencehe allkapocs; ~ tengkibu- fejet 16gatni, lehorgasztott fovel jarni; ~ be tongki

atkozodasfajta
ujuci
ujude
ujui
mértékben
ujuko
ujula-
ujungga
ujungge
uka-
ukada
ukambu-
ukan cecike

ukandara, ukara uka futuruma

ukanju
ukanu-
ukatan
ukca-

az elsd
kezdettol, el0szor
az elso, legfolso; ~ funiyehe fejen 1€vo haj; ~ uju a legeslegelso; a legnagyobb

fejetlen mesebeli allat neve

elsének lenni, a csticson allni, élén allni; ujulaha amban az elsé miniszter
fejet biro, fejes; ~ dangga vezetd

fejhez tartozo, feji, az els6hoz tartozéd

menekiilni, elbijni

ndvénycsomo, vmi novénybol készitett

menekiilni hagyni; elrejteni; eltemetni

madar neve

menekiilt, menekiild

egyiitt menekiilni

pelikan

elmenni, kimenekiilni, keriilni, elmenekiilni, elszabadulni, szabadda lenni;

felold6dni; feloldani, szabaddé tenni, kiszabaditani; elosztani, eltdrni; hibat kijavitani v. jova tenni; leesni

hagyni, ledonteni

ukcabu-
ukdu
ukdun
ukecin
uki
ukiye-
uksa
uksala-
megbocsatani
uksen
uksile-

megszabaditani, elereszteni

barlang, foldalatti hely

ua.; ~ boo ablaktalan szoba, barlang; ~ deiji- fazekakat égetni

mesebeli allat neve

hod néstény

inni, szorpolni

hirtelen, véletleniil; csodalkozo felkialtas; ~ faksa lassanként

elvalasztani, elosztani; kinyitni; elereszteni; 10ni; eltdvolitani; levetni, letenni;

zsindrok a zaszl6n
a pancélt felvenni
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uksilendu-, uksilenu-
uksin
uksingge
uksun
uksungga
uksura
uktu
uktun

uku

uku-
ukuhe yoo
ukuhu
ukule
ukundu-
ukunji-
ukunu
ukuri

ula

egylitt pancélt olteni

pancélzat

pancélos

csaszari csalad; rokonsag, rokonsagi fok

nagylétszamu csaladhoz tartozo

egy csalad egy aga

konny, gyasz

hallgato, csendes, néma

halofajta, csapda, vejsze

elkisérni, koriilvenni

kis kitités lovaknal

gylimolcs neve

a kalapot lehuzni a fiilekre

egylitt koriilvenni

koriilvenni jonni; vki kiséretébe jonni; a csdszar tisztelésére jonni
emberek csoportjai

tengeri halfajta

a Kiang foly6; egy mandzsu torzs neve; ~ jafa jarkalni; ~ kilahon madar neve;

~ susu Utra valo élelem; ~ yalure susu jetere megallas nélkiil menni

ula-
kiadni
ulabun
ulada-
ulahon
ulan

hagyomanyozni, hirdetni, jelenteni, mesélni; elmondani, felmondani; tanitani,

hagyomany, tanitas; magyardzat, kommentar

santitani

madar neve

g0odor, arok, szakadék; hagyomany, hir, elbeszélés, mendemonda; ~ hat

gyiimolcs neve ~ ulan hir, hiresztelés; ~ ulan-i hagyoméanyozott; ide-oda fordulo; ~ yohoron csatorna

ulana
ulana-
ulandu-
ulandusi
ulbi-
ulcilehe jiha
ulcin
uldefun
uldeke
ulden
uldengge
ulderhen
ule

ule-
ulebu-
ulebubu-
ulebusi
uleje-
ulejeku
ulen
ulenggu
ulga 1d. ulha
ulga-
ulgako

cseresznyéhez hasonld gyiimdlcs

mesélni menni

egyszerre mesélni, hagyomanyozni v. tanitani; egymasnak mesélni
hivatal neve

egy fardl a masikra ugrani

zsinorra flizott rézpénzek

egy zsindrnyi rézpénz

lapat, szorolapat

hajnalodik, fénylik

pirkadat

ragyogo, vilagos

madar neve

mérges ndvény neve; ~ umiyaha szarnyas rovar neve
varrni, fércelni

megtolteni, ecsetet bemartani; etetni, enni adni, legeltetni
etetve lenni

a nyajak felvigyazoja

leesni, zuhanni

szakadék, mélység

vizarok

koldok; a rozsafiizér legalsd gyongye; alma stb. kdldoke

megnedvesiteni, bemartani
edény az ecset bemartasara
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ulgan
ulgi- 1d. ulhi-
ulgiyaci
ulgiyan

tu
ulgiyangga aniya
ulgiyari cecike
ulgiyata nisiha
ulha

biztos, jo ij

disznobor,

diszno; ~ biya diszndhonap; ~ cecike 1d. hailun cecike; ~ orho névény neve; ~
-disznovadaszatra menni

a diszno éve

madar neve

hal neve

haziallatok, barom; aldozati allat; ~ muke orho de endebuhebi az allatok az

itatashoz igyekeznek; ~-i oktosi éllatorvos

ulha- 1d. ulga-

ulhi

ulhi-
tanulatlan, tudatlan

ulhibu-

ulhibun

ulhile-

ulhicun
tudatlan

ulhicungga

ulhinje-

ulhisu

ulhitun

ulhiyen

ulhobu-

ulhoé

ulhoma

ulhori gowara

ulhu

ulhun
szoriték

uli

uli-

ulin

ruha ujja; ~ asu halofajta; ~ hete- az ujjat feltlirni
tanulni; megérteni, belatni; megjegyezni; megismerni; ulhiheko, ulhirako

tanulni hagyni, tanitani; Ugy tenni, mintha tudna

tanitds, tanécs; parancs, rendelet

ruhaujjba dugni

tanult, jartas; felfogoképesség, megismerdképesség, 6sztdn; ~ ako tanulatlan,

tanult, jartas

lassacskan megtanulni, érteni kezdeni
tanult, intelligens

karpancél

lassan, lassacskan; ~ ulhiyen lassan
szaritani

nad; ~-i hida gyé¢kények

facéan; ~ kothori kalickafajta
ragadoz6 madarfajta

hermelin

széle, szegélye vminek; gallér; lelogd bér a marhdk nyakan; héz orma;

vadcseresznyefa; ij hurja; gyorsan, sietve; ~ acabu a hurt az ijra erdsiteni
aldozni, felajanlani; zsinorokra flizni
javak, kincsek, gazdagsag; folosleg; arutartalék; ar; megvesztegetés; ~ baha-

gazdagsagot szerezni; ~ bayan gazdag; ~ bene- vesztegetést felajanlani; ~ gai- vesztegetést elfogadni; ~ gida-
aldozatot bemutatni; ~ jaka gazdagsag, joszag, birtok; ~ jeku raktar, tarhaz; ~ nadan gazdagsag, vagyon,
birtok, aru; ~ si- megvesztegetni

ulintu-

uliyen

ulkidun
ulkuma, ulkume
ulme

ulu

biintetésbdl kivaltani magat; megvesztegetni

fakéregvodor

fogoly /madar/

mellszij a 10szerszamon

varrotl; tovis; ~ holhatu vizi rovarfajta; selld; ~ jibci tltarto; ~-i sen tii foka
csiga; tojas v. gylimolcs csira nélkiil; ~ untuhun égi térség; ~ wala sotét

szavak; ~-i cooha kivalogatott csapatok

ulu- 1d. uleje-
uluken 1d. holokon
ulume

ulun gida-

uluncu

ulunehebi

hal neve

nyari vadaszatot tartani, a vadat rejtekhelyén folkeresni
novény neve

a kalaszok feketék és romlottak
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ulungge csirazoképesség nélkiili, meddo

uluri gyiimolcs neve

ulusu egesz

ulusun moo olajfa

umai ne, semmi esetre se, semmi

umaina- megvaltoztatni; umaici ojoraké meg nem valtoztathatd, valtozhatatlan,

elkeriilhetetlen, elhalaszthatatlan; nem tudni mashogy, nem birni masképp megoldani; umainahako,
umainarako nem tesz semmit, nem valtoztat semmit

umaiserako kimondhatatlan; beszéd nélkiil

uman foghus; az allatok patajanak bemélyedése; ~ daba- beteg labunak lenni /a
tevérol/; ~ sinda- fagyott foldet tiiz segitségével felolvasztani

umbu- eltemetni

umburi cumburi hol magasan, hol alacsonyan n6vo

ume ne /prohib./

umehen giranggi combcsont

umerle- sterilnek lenni /disznokrol/

umesi nagyon

umesihun Id. umusihun

umesila, umesile athagni, talhaladni, tallépni

umgan tojas; veld; ~ banji- tojasokat rakni; ~ durun kétszersiilt fajta; ~ giranggi

labszéarcsont, veldcsatorna; ~ jiyoo bong tojasos kalacsfajta; ~ sugi veld
umhan 1d. umgan

umhana- tojast tojni

umiyaha féreg, rovar; selyemherny6

umiyahala- selyempihét csinalni, zsinorokat csindlni, selyemfonallal szegélyezni

umiyahana- kukacosodni, kukacokat 1étrehozni

umiyele- magat felovezni

umiyesu ilha virag neve

umiyesun ov

umpu barkoca /bogyodfajta/; ~ erhe békafajta

umudu arva

umuhun a lab felso része; ~ tuhekebi félelemtol v. gyongeségtdl inogni

umuri selyemzsinor

umusihun lefelé, lefelé forditott, hasan fekvo

umusuhun uva.

un disznool; szalmatetd

una gyiimolcs neve

unahan egyéves csikd; ~ su- 1d6 elott kolykezni, elvetélni

unca- eladni, bérbe adni

uncana- eladni menni

uncanji- eladni jonni

uncanu- egyiitt eladni

uncehen farok, vég; ~ assame yabu- lovat sietésre 0Osztokélni; ~ golmin buho
szarvasfarokbol késziilt légycsapd; ~ giranggi farokcsont /os pubis/; ~ hete- kovetni, iildozni; ~
tuwancihiyako hajo hatso része, kormanylapat; ~-i da faroktd

uncehengge farkos

unda yali hus a bordédkon

undan a ho felsd, fagyott rétege

undana- a tavasszal megfagyott ho idejében vadéaszni

undara- kiterjedni, elagazni
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undaraka
undasa 1d. undana
unde
undeci
undehele-
undehen
undengge
undu
undurako
unduri
undustan suje
unenggi

tény
unenggile-
unenggingge
unesi
ung
ungga
unggala
unggalangga moo
unggan jalan
ungganu-
unggasa- ua.
ungge
unggi-

sok ho esett; /a sz616 stb./ hajtdsai meghosszabodtak

még nem; miel6tt

torvényszolga, porkolab

virgaccsal v. bambuszbottal {itni

tabla, deszka; bot, virgacs

még nem létezd

hosszu és széles; a hosszanti szalak a szovetben

szovetfajta beleszott sarkanyokkal

ut széle; az 0t hosszaban

selyemszovet-fajta

igaz, Oszinte, biztos, helyes; siirii, szilard; igazsag, igaz vélemény, valosag,

igaznak, biztosnak, Oszintének lenni, Oszintén csinalni

az, ami igaz

oroklott darab

harang hangja; ~ wang orran at besz¢éld

elédok; idésebb emberek; magasabb kor, ~ dangga az iddsebb, el6éd
nyilas, mélyedés

deszka, amire az Orok litnek az orék jelzésére

a rokonsag tavoli foka?

tiszteletet érezni az iddsebbek irant

vad hagyma
kiildeni; menni hagyni, meneszteni, kiildeni; elengedni; abbahagyni;

leereszteni /vizet/; elkiildeni, elkergetni

unggilako
unggin
unggindu
unggu
ungkan
ungke
ungke-
ungken ilha

ungkeshon, ungkeshun

unika

uniyehe

uniyele

uniyen
untuhuken
untuhukesaka ua.
untuhule-
untuhun

a disznovese kornyéke

luk egy szerszdm nyelének

egylitt kiildeni

jaték csontokkal; ~ mafa nagyapa ~ mama nagyanya
fagyott ho, amely betakarja a novényeket
megforditott

megforditani, feldonteni

virdg neve

megforditott, felboritott

fiatal szocske

vadkacsa

a szarvasok farkszdre

tehén; ~ honin juh

kissé tires

tiresnek, szabadnak lenni; kitiriteni, liresen hagyni; hidba dolgozni
ires; hiu, hiabavald; csak, egyediili; tiszta; kopar, sivar, szegényes; buta,

ostoba; ~ acila- birkozni; ~ galai csupasz kézzel; ~ de a levegdbe

untuhuri
untuhusaka
untun
untuse-
unucun
unujun

hiaba, hiu; alaptalan, meg nem érdemelt médon
iires, sivar, szegényes; j0zan

kézi dob

a kézi dobot iitni

késon sziiletett

daru
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unu-
unubu-
unun
unurtu
upi yahédai
ura
hatulsora
ura-
urahila-
uran
uranda-
urandu- ua.
urangga
urantu
ure-

vinni /terhet/

vitetni, terhet rarakni

teher; ~ fiyana edény teherhordasra

erszényes patkany

hadihajo-fajta

a hatulsé; ~ fulcin ilégumok; ~ tebu hatulrol megtadmadni; ~f0 raiitni a

csengeni, visszhangzani, véralafutast kapni

hiresztelést hallani, kivancsinak lenni; ~ donji- hallomasbdl tudni; hire megy
hangos hang; visszhang

csengeni, visszhangzani

fa neve
mesebeli allat neve
érettnek lenni, érni; megpuhulni; szokottnak lenni, szokni, gyakorolni;

megszelidittetni; tigyesnek, gyakorlottnak lenni; sziikséget szenvedni, ¢éhezni; szomorunak lenni;
veleérzonek, szdnakozonak lenni; urehe érett, megfott, puha; jart, megkezdett /at/; urehe banjiha egészen

egyforma, mindegy

urebu-

tanulni; f6zni

urebuko
urebun
urenggele
ureshon
urgala-
urgan
urge
urgede-

halatlannak lenni

urgen
urgesen
urgetu

urgucen

gyakorolni, exercirozni, kitanitani; nehéz feladatot adni; szokni; buzgén

haztartési iskola

gyakorlat, tapasztalas

még nem €Erett

gyakorlott, tapasztalt

hurokkal fogni; szeliditeni, igazgatni, vezetni

hurok

papirbol kivagott emberi alak, varazslasra hasznaljak

nem elismerni, félreismerni, gyaladzni, szidni; megtdrni /szerzoédést/;

kiterjedés, rész
egyéves szarvas
faszobor

mandzsu torzs neve

urgude- 1d. urgede

urgu- 1d. urhu

urgun orom, élvezet; szerencsekivanat; vidam, boldog; 1d. urhun; ~ aké rosszkedvii;
~ ara- szerencsét kivanni, ~ nure felkdszontd bor; ~-i doro gratuldlo szertartéds, felkoszontd ajandék; ~-i
enduri j6 szellem, véddszellem

urgunje- oOriilni, tetszeni; urgunjehe seme wajiraké 6rome nem ismer hatart
urgunjebu- megorvendeztetni, felviditani
urgunjendu-, urgunjenu- egylitt Oriilni

urguri 1d. urhuri
urgutu ld. urhutu
urho- meghokkenni, félni

urhotu félénk 16

urhu ferde, gorbe, hajlitott; megforditott; hamis, hizelgd; biinds hajlam, hiba; ~
haiho a jo utrdl letérd; ~ harsako elnézd

urhu- ferdének lenni, vhovéa hajlani; részrehajlonak lenni; nem igaznak, nem
becsiiletesnek lenni; rosszat tenni, hibazni; rosszabbodni

urhula- elferdiilni, eltérni
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urhubu-
urhun
urhuri
urhuri haihari
urhuse-
urhutu

uri

uri-

uriha
urilehe
urka cecike
urki
urkila-
urkin
urkingga
urkingge ua.
urkuji
urkulji va.
ursan
ursana-
urse
urseingge
ursu

uru

ferdén csinalni, forditva csinalni

fél hiivelyk

gorbe, cikcakkos

oldalrol; lassan ¢és kényeskedve jaro

ferdének lenni; eldnyben részesiteni, részrehajlonak, igazsagtalannak lenni
ferde, gorbe, hajlitott

padlés, csiir a gabona meg0rzésére

beszakadni; leesni, meghalni

vékony héj

kovérre hizlalt, jol ellatott

madar neve

vitorlarad

hangzani, visszhangzani; onteltnek lenni, magat dicsérni

erds, messzehangz6 zaj; hir, hirnév, dicsdség; tekintélyes, hires
erés hang, erds hanggal

mindig ugyanaz, allandoan, szakadatlanul

csira, hajtas; kis fajta rizs v. gaz; ~ sinda beszédet megszakitani

csirdzni

ilyen, aki... ; tobbesszam jele

altalanos

emelet, rokonsagi fok; -szer, -szeres

1gazsag, igazsagos, igaz, helyes, igy; ~ ra- igazolni, méltanyolni, igenelni;~

se-ua.; ~ waka igy és nem igy, helyes és nem helyes; peres dolog; veszekedés; hiba, vétek

urui
urulde-
urule- 1d. uruse-

urulehe- 1d. urilehe-

uru-
urun
urunako

urundere /uru- futuruma/

urusa-

uruse-
elintézni

usacuka

usacun

usaka

usa-

usabu-

usambu-

usandu-, usanu-

usari cecike

usata

usatala

use

use-

useku

usen 1d. juwen

mindig, habar
szaladni

¢hezni

meny; ~ gaija menyet valasztani

elhatarozas; hasznos; biztos; ennek kovetkeztében, akkor, inkabb

éhez0, éhes

egy meny kotelességét teljesiteni

megerdsiteni, méltanyolni, beleegyezni, dicsérni, hitelt adni; egy dolgot jol

szomoru; kedvetlenség
szdnalomramélto; kedvetlenség
elfelejtett; csalodott

gyaszolni, sajnalni; csalédottnak lenni, gytildlni
gytloltetni

csalddni hagyni, elfelejteni hagyni
egyiitt gyaszolni

madar neve

halte;j

elfelejtett, gytilolt, unott

tojas; mag; ~ waliya tojasokat tojni
vetni, palantdzni

kosar a vetéshez
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usene ilha virag neve

usene- vetni menni

usenu- egyiitt vetni

userci gyiimolcs neve

useri granatalma

ushacun harag; banat; viszaly

usha- haragudni

ushabu- megharagitani, megsérteni

ushandu-, ushanu- egyiitt haragudni

ushata- kiss¢ haragudni

ushe mag, veld

usi umiyaha galandféreg

usiha csillag; ~ faja- a csillagok fénye elhalvanyodik; ~ fisin teli csillagokkal; ~
gerisembi a csillagok ragyognak; ~ moo gesztenyefa; ~ seri kevés csillag; ~ yoo kelésfajta

usihangga okos, csalard; ~ maitu fegyverfajta (tiiskés buzogany)

usihiken kissé nedves

usihi- megnedvesiteni; nedvessé lenni

usihiyan 1. usihin

usihiye- belélegezni; sziircsOlni, folyékonyat enni; 1. usihi-

usima egyenruha, katonaruha

usin vidék, mezo, telek; gazdasag; ~ bosoko rovarfajta (vords szocske); ~ buta

szantofold, foldmiivelés; ~ dehen mez6 hatara, mesgye; szantott, megmiivelt f6ld; ~ wece- a mezei termésért
aldozni; ~ weile- a foldet szantani; ~-i haha f6ldmiives; ~-i ujan hatar, mesgye

usingga elarvult, gyermektelen

usintu mesebeli allat neve

usisi foldmiiveld, gazda

usiten hailan fa neve

usucile- rendkiviilinek lenni, kiiloncnek lenni; izetleniil beszéIni

usui mandzsu térzs neve

usukan kissé rendkiviili

usu- lefelé folyni

usun rendkiviili, szokatlan; undorito

usuri mandzsu térzs neve

usursecuke undoritd, kellemetlen

usurse- megvetni, undorodni

usako kemény sz4ju (nehezen iranyithato) (10)

usa- htzni, magahoz huzni; elcsabitani, megszoktetni; vakarni

usabu- huzatni; hazva lenni, vmire hasznaltatni; vmi altal illettetni, vmibe
belebonyolddni; fiiggdnek, alavetettnek lenni; 16gni, fliggni; vmibe belebonyolitani; kotni

usabun vmibe belebonyolitott, vki mésért szenvedve; bonyolultsadg, zavar

usana- htizni menni

usan fasan elkevert, 0sszevissza; hatarozatlan; buta, oktondi

usarki fa neve

usata- (usada-) magahoz huzni, maga felé huzni

usatabu- vmibe belekeverni

use szalag, kotelék, harisnyakotd, ov; ~ saban csomokkal ellatott szij a cipd
megerdsitésére; ~ tatako sele vasveret a katona 6vén; ~ umiyaha galandféreg

use- szurni, varrni, himezni

uta bele piritott gabona

utala ennyi, tobb
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utan
utbala ilha
uthai

uttu
uttumbara ilha
uttusi oso
utu
utuliheko
utung
uturi

uya
uyakan
uyalja-
uyan
uyasa-
uyasan
uyasana-

uyasangga yahodai

uye-
uyon
uyu
uyuci
uyule-
uyultu
uyun

pelikan

l6tuszvirag

akkor, tehat, kovetkezésképpen

igy; ~ oci ha igy van, ezért, akkor; ~ tuttu igy vagy agy

virdg neve

csinald igy

tigris

sOtét beszéd

fa neve

vadaszjelzés; ~ aca a vadaszaton Osszetalalkozni; ~ feksi- a vadat bekeriteni
aldozatra elokészitett allat farka

kissé vékony

maszni, kigyozni, testet hajlitani

vékony, gyenge

kérédzni

hal neve /cobitis barbatula/ ~ dekde- 1d. uyasana

idegfajdalmat érezni a tenyérben ¢€s a talpban

hajofajta

megpuhitani, cserzeni; a lovat megallitani; uyere faksi cserzOvarga
1d. uyun

smaragd; tengeri hal neve

a kilencedik

kilenc allatot adni biintetésbol

mesebeli allat neve

kilenc; ~ biya a kilencedik honap; ~ dabkori a csészéar tronjanak kilenc

Iépcsdje; ~ eyen a kilenc szekta; ~ hengkin a kilenc meghajlds a csaszar elott; ~ king a kilenc nagy
torvényszek; ~ jafa- aldozatra elokésziilni; ~ uksun a kilenc rokonsagi fokozat

uyungge inenggi
uyunggeri
uyunju
uyunjuci
uyunjute

uyuri

uyursu

uyurse-

uyute

uyutungge gasha

wa
wa-

a kilencedik honap kilencedik napja
kilencszer

kilencven

a kilencvenedik

kilencvenenként

macska

kilencszeres

baratsdgosan mosolyogni
kilencenként

madar neve

W.

illat, szag; izlelés, iz
megolni, levagni, halallal biintetni, kivégezni; ~-me abala- 6sszel vadaszni;

~-me Susihasa- /tanta- / 6l elverni

wabu-
waburu
wacan
wacihiya-
wacihiyame
wacihiyambu-

megoletni; elromlani, lerombolni
semmirekelld
vallrész a pancélon
véghezvinni, bevégezni, kimeriteni, teljesiteni, teljessé tenni
teljesen; egytitt
befejeztetni; kimeriteni
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wacihiyan
wada-
wadan
wadanahabi-
wadangga Kiru
waha sedehe
wahai
wahan
poloska
wahiya-
wahon
wahonda
wahotu cecike
wai
waida-
waidana-
wadanji-
waidanu-
waiho
waihoda-

waihongga 1. waiho
waiku, waiku daiku /daiko/

waikura-
waikurs$a-
wailan
waina-
waituko
waji-

befejezés, teljesség

a kutyakat a vadra ereszteni

takaro, kendo, huzat; zaszlo

kovér oldalunak lenni /lovakrol/

zaszlofajta

szitokszo 1. sedehengge

nagyon, felettébb

lopata; ruhaujjfajta; ~ dabaha, ~ juwe fiyentehe a pata kettévalt, ~ umiyaha

karja alatt tartani, alatimasztani

bliz; ~ nisargan kelés a torokban; ~ yasa szortelen helyek a lovak laban
biidos

madar neve

gat, part; ferde, atlos; ~ se- faradtsagtol meggdrnyedni; mértéktelennek lenni
kanallal meregetni

kanallal merni menni

kanallal merni jonni

egylitt meregetni kanallal

megforditott; nem megbizhatd

forditva cselekedni

hajlitott, hajlott, ferde

ferdének lenni, meghajlani, gorbiilni

gborbén menni

régebben: kormanyzo; késdbb: beosztott hivatalnok

oldalvast menni, oldalutra térni /vadrol/

merdkanal

végezni, abbahagyni, bevégezni; vég felé¢ kozeledni; meghalni; lekdszonni;

kitartani; vmivel megelégedni; megfelelni; elégnek lenni; a plusquamperfectum koriilirasara; ~-ha bevégzett,
elég; ~-kini torténjék, legyen; ~-rako végtelen, kimerithetetlen

wajima, wajin
wajinggala
wajiran
wajitala

waka

vég
a vég elott

fal

végig

nem, nincs; hianyzo, hidnyos; hibas, gonosz; hiba, igazsagtalansag, biin;

tévedés; hamis; alkalmatlan; ~ ali- hibat jovatenni; ~ alibu- vétket elismerni, vétket magéra venni; ~ baha-
hibat elkdvetni, fajdalmat okozni; ~ o- ua.; elhibazni; ~ wakai felforditott, rendetlen; ~-de obu- hibasnak
tartani, vétekdl felroni; ~ sa- hibajat, igazsagtalansagat belatni

wakala-
wakalan
wakan
wakao
wakasa-

kifogésolni, szidni, el nem ismerni; hibaztatni; hianyolni

hibaztatas; hiba, vétek

szalonka

nem igaz?

hibaztatni, kifogésolni, rosszallani, helyteleniteni, a hibat vkire tolni;

panaszkodni, panaszolni; hibat elkévetni

wakjahon
wakjana-
waks$an
waksatu
wala
walgiya-

nagyhast, potrohos

meghizni, kovérré lenni

varangyos béka; ~ burga szekrény flizfavesszébol
hal neve

alacsony hely; nyugat; lent, le

a napon szaritani
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wali
waliya-

mutatvany, miivészi mutatvany; ~ efi- mutatvanyokat csinalni
eldobni, elutasitani, megvetni, elkiildeni, eltakaritani; odaforditani; elhagyni,

hatrahagyni, elhanyagolni, nem iigyelni rd, feladni, kiszolgéltatni; nem kimélni; elrontani, elpusztitani;
abbahagyni; elengedni, megbocsatani; megszabadulni, elveszteni; /tojast/ tojni; temetési szokasokat
gyakorolni; meghalni; ~-ha elhagyatott, elveszett, elromlott; elmult; elég; ~-ha usin meg nem muvelt fold,
ugar; ~-me gama megbocsatani; tultenni magat rajta; ~-me fuliyame gama- megbocsatani a biintetés

elengedése nélkiil
waliyabu-
abbahagyni
waliyan
waliyatai
waliyata-
walu
wan
wancara-
wanci
wandu-
wang
uralkodni
wangga
wanggiya
wangkiya-
wangkiyana-
wangkiyasa-
wangna-
wanse okto
wantaha
wanu-
war, war ir
wara
wara-
warda-
wardasa-
wargi
wargici
warka
waru-
wase
cseréparu
wasela-
washa cecike
wasigasa- 1. wasihasa-
wasiha
wasihala-, wasihasa-
wasihon
wasihora-
wasi-
wasimbu- /wasibu-/

visszahagyatni, eleresztetni; lehelyeztetni; elveszve lenni; eldobni, elveszteni;

eldobas, elvetés; ~ gemin-i baitala- tisztan felhasznalni

végig, haldlig

egykedviiségét elveszteni; egyenesen kinyujtani

kelés

1étra; ~ lan ndvény neve; ~-i maksin sok figurdju tanc

koriilményesen beszélni

to, halasto

egymast megolni, egyiitt 6lni

kirdly, fejedelem, herceg; ~ gin hajhdlo; ~ mu az elhalt nagyanya; ~ o-

joillata; vizimadar neve; ~ inenggi telihold napja; ~ sangga eszméletlen
mandzsu térzs neve

szagolni

eldugult orrtinak lenni

szagolni, érezni

cipdt himezni

pirula

fenydfajta

egymast megolni

békakuruttyolas

/wa- futuruma/ mego6lés, halalbiintetés; ~ weile halalbiintetés

elvenni /hust a fazékbol/

uszni; kiasni

kézzel-labbal dolgozni

alul, nyugatra; nyugat

alulrél, nyugatrél

mandzsu térzs neve

elromlani, megrothadni; atkozni, szidni

cserép; tetd; harisnya; ~ boo haz tetOvel; ~-i faksi cserepesitd; ~-i tetun

tetot késziteni, befedni
haziveréb

karom

vakarni

stillyedd, also; nyugati, nyugatra; nyugat; ~-i hontoho a hold utols6 negyede
fogyni /hold/

esni, siillyedni, lejonni, szétesni, fogyni, csokkenni; lelépni /szindarabban/
leereszteni, leejteni, lejonni hagyni; lekiildeni; lefokozni, lenyomni, elnyomni;

csOkkenteni, lealacsonyitani; felboritani; alarendelttel beszélni; levezetni, sziikségét végezni

wasina-

lemenni
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wasingga mudan
wasinji-
wasuri monio
wasako
wasakta burga
wasa-

watai

watan
watangga

we

we-

weceku

wece-

wecen

wecene-

weci

wecu ilha
wehe

az esO hanglejtés /kin. kiu/

lejonni

majomfajta

cserzOvargak egy szerszama

fa neve

huzni; viszketni; vakarni

megolésig; ~ tanta- halélra verni

horog kampdja

ua.; ~ gida kampo6s landzsa

ki?; maradék, toredék, rom; ~ se- kijavitani akarni
olvadni; megvaltozni, megjavulni; tanitani

az elhalt elodok szellemei; ezek oltara; ~ soko a szellemek
aldozni; ~-re karan oltar; ~-re ulha aldozati allat

aldozat, aldozohely

aldozni menni

ki?

virag neve

ko, szikla; ~ aliko malomkd; ~ dabsun k6sO; ~ fiyelen novény neve; ~

muhaliyan k6golyo; ~ selmin firo; szamszerij; ~ yaha kdszén; ~-i king hangszer

wehengge
wehiye-
wehiyebu-
wehiyen
wehiyete-
wei

ado; ~ ping
weidahon
weifutu
weihe

kébol valo; ~ usiha gylimolcs neve

segiteni, tanacsolni, 6vni, kegyelni

segittetni, Oriztetni

védnok, segitd

segiteni, védeni

kis mérték; hal neve; katonai allomas; akié /we genitivusa/; ~ aké hangot nem
spanyolfal

kutydhoz hasonlé mesebeli allat

16hoz hasonlé mesebeli allat

fog; szaru, szarv, agancs; elefantcsont; ~ dasako fogpiszkalo; ~ hada ijat

szaruval berakni; ~ ilha foghus; ~ jerekebi fogakat 6sszeharapni

weihen
weihengge

weihu
weihukele-
weihuken
weihun
weihungge
weiju-

weijuhen, weijun
weile

mesebeli allat neve

szarvas, fogas /aminek szarva, foga van/

kis csonak

elhanyagolni, lebecsiilni, lenéz6éen banni

konnyt; jelentéktelen; konnyelmi; ~ ujen suly

¢lo; ~ o- élni

¢lo

¢élni, feléledni

daru, darucsor; fogd

lizlet, lizem; er6lkodés; kivitel; biintény; vétek; biintetés; ~ akongge artatlan;

~ ara- blintetni, blintetve lenni; ~ baha- hibat elkdvetni, vétkezni; ~ beide egy dolgot eldonteni; ~ bi-
vétkesnek lenni, biintetve lenni; ~ fonji- szamadasra kérni; ~ gisure- dolgot elintézni; ~ be ali- vétket magéra
vallalni, vétket beismerni, bocsanatot kérni; lizletet atvenni

weile-

tisztelni; ~-re faksi kézmiives

weilebu-
weilen
weilendu-
weilene-

dolgozni, megdolgozni, eldkésziteni; felépiteni; konyvet irni; szolgélni,
AZ OLDAL ALJA LEMARADT!

dolgoztatni; katonai szolgalatra kiildeni; ~-re weile szamiizetés

munka, mu, iizlet

egylitt dolgozni v. szolgalni

dolgozni menni
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weilengge
weilenji-
weilenu- 1. weilendu
weilu-
weiping
weji

wekce
weke
wekji
wekji-
welderhen
welgiyan
welmiyeku
welmiye-
wembu-
wemburi
wempi
wen

ados, biin6zo, hibazo; vadlott
dolgozni jonni

titokban csinalni, elrejteni

spanyolfal

erdd; mandzsu térzs neve; ~ ba erdovidék; ~ una gytimolcs neve
szerszam a selyemszovéshez

olyan ember megszolitasa, akinek nem tudjuk v. elfelejtettiik a nevét
hiively, polyva

szOni; ~-me dasara amban helytarto

fecskefajta

mesebeli allat neve

horog

horgészni, horoggal fogni

olvasztani; megvaltoztatni; javitani, jO utra tériteni; javulni
gylimolcs neve

valtozo, javulo

megvaltozas, javulds, megtérés; tan, eldiras; rovas, hasiték /ijon, nyilon/; ~

fiyelen, ~ yang dolgozat, értekezés, tollgyakorlat; ~ su adoslevél; ~ zu elddok csarnoka

wence
wenceo

wendeden

wendere- /we- fut. -a/
wenderhen 1. wendeden
wene-

wengge

wengke

weniye-

wenje-

wenjehe /wenje- praeterituma/
wenjehun

wenjen doholon
wenjendu

wenjengge juwan

wer wer

werdeme tafa-

were-

weren

werene-

weresSe-

werfen

weri

weri-

vad tea
selyemanyag-fajta
madar neve
olvado, javitd

olvadni

tanulsagos

olvadas; megvaltozott, megforditott, javitott

érceket olvasztani

melegiteni /borr6l/; megmelegedni

félrészeg, mamoros

orom, ¢élvezet, mulatsag; folosleg, f6losleges; gazdagon ellatott
kissé béna

bortdl megmelegedni

melegitoko

haziallat-csalogato szo

kotélen a magasba emelkedni

szlirni; jégbe tenni

hullam; veszekedés; dob széle, sapka széle; koszort
kukacokat enni

megvizsgalni, kikutatni

mesebeli allat neve

mas, idegen

hatrahagyni, 6rokiil hagyni, elhagyni, letenni; nem elvenni; atadni, elrendelni;

atadva lenni; megérkezni, keletkezni; ~-he gisun atszarmaztatas, atadas, végrendelkezés

weringge, weriyangge
werukebi

wesihule-

wesihun

idegen, mashoz tartozd
a jég felolvadt
felmagasitani, felemelni, felnézni; megfigyelni, tisztelni

magas, fent, a felso, felfel¢, emelkedo keletre, keleti; elokeld, tisztelt; felséges,

tiszteletreméltd /csaszar/; remek, draga; az elObbi; magassag, magas allas, fenségesség, nagysag, egy
birodalom virdgzasa; tisztesség; ~ foro- a diszhely felé¢ fordulni; ~ fe- a diszhelyet betdlteni, elnokdlni; ~-i
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hontoho a hénap hetediktdl a huszonkettedik napig

wesi- felmenni, felemelkedni; nodni; fellépni /szindarabban/; emelkedni /ar/;
kérvényt intézni a csdszarhoz; eléléptetni, alkalmazni

wesimbu- /wesibu-/ felallitani; kiadni; magasabb ranginak atnyujtani vmit; fejedelemmel beszélni;
jelenteni

wesimbubu- atnyujtatni, jelentetni

wesine- felmenni menni

wesingge ilha virag neve

wesipi emelkedd

Y.

ya ki, melyik? aki, barki; esti kod; ~ ba barmi; ~-bi sim Abesszinia; ~ emke
akarki; ~ me lii giva Amerika; ~ kumun tinnepélyes zenefajta

yab deszkak a teto alatt

yabihan deszka a korméanylapaton

yabila- deszkékat erdsiteni a tetd ala

yabsa hal neve

yabsi erds, nagyon; ~ balai yabuha egészen eltévedt

yabsaho kakukkhoz hasonl6 madar

yabulan ragadoz6 madarfajta

yabu menni, jarkalni, utazni; Gszni /halak/; htizni, vonulni; elérehaladni; gyakorolni,

tizni; vallalni, kereskedni; birni; apolni; latogatni, érintkezni; nemileg érintkezni; amcame ~ kovetni,
ismételni; baime suime ~ keresni; bigarame ~ elutazni; dahame ~ kovetni, engedelmeskedni; dosime ~
belépni; dulame ~ mellette elmenni; fudarame ~ ellenére cselekedni; funtume ~ szembe menni; hergime ~
koszalni; jailame ~ tbol kitérni; sarasame ~ sétalni menni; Surdeme ~ ide-oda menni; ~-re kéwaran 1ti tabor;
~-re niyalma utazo, vandor

yabubu- menni hagyni; tenni hagyni, torténni hagyni, kezdeni, szorgalmazni; kiadni;
Uizni; elintézni; tetetni, gyakoroltatni, szokasosnak lenni

yabun mengs, ut, palya; cselekedet, viselkedés, eljaras; €letut

yabundu-, yabunu- egylitt menni

yaburelame megszakitasokkal mend

yaci melyik?

yaciha gylimolcs neve

yacihiya- priisszenteni

yacikan kékes

yacike madar neve

yacin kék, fekete; ~ bulehen madar neve; ~ uluhu patkanyfajta

yacingga cuse moo bambuszfajta

yacisu kocsagfajta

yadahun szegény, szegényseég, nyomor; slirgds

yadahosa- sziikséget szenvedni, ¢hezni

yadali cecike madar neve

yadalinggo gyenge

yada- szegénynek lenni, elszegényedni; legyongiilni, kimeriiltnek lenni; kivéanni,
vagyni; ~-rako nem tudni biztosan megmondani

yadan ¢hes; ~ cecike madar neve

yadana golya; ~ ilha virag neve

yafagan 1d. yafahan
401



yafahala- gyalog menni

yafahan gyalogos; ~ cooha gyalogsag

yafan kert, kertészet; temet6; ~-i da kertész

yafasi kertész

yagi 1d. yahi

yaha szén

yahanahabi- iszkOsnek lenni /gabonarol/

yahari mesebeli allat neve

yahi bitorolt idegen tulajdon; ~ fe- bitorolni,elidegeniteni

yahila- vmi idegen tulajdont bitorolni

yai por

yak ostorcsattanas; ~ se- erosnek, hevesnek lenni

yaka ki, melyik; valaki; talan; 6! mennyire!

yaki takar6 a nyilakon

yakila- a nyilakat betakarni

yakongga kiilonds, eltérd

yakonggala hangosan énekelni

yaksa viztdl kivajt part

yaksargan madar neve

yaksigan szemOldokfa; hajoborda

yaksiko retesz

yaksi- becsukni

yaksitai gisure- kiméletlentil beszélni

yala biztos, az igazsag; tehat, nos

yalake igen, igy van

yalanggi igaz, valo

yaldargan ragadoz6 madarfajta

yalgan varjufajta

yalho fa csésze

yali hts; ~ hafiraké az ormany vége; ~ jun narhon finom rostozatu fa; ~ monggon
garat

yalici gyiimolcs neve

yalihangga, yalingga kovér, husos

yalmanggi korom

yalu telek hatara, mesgye; keresztut; folyo neve

yalu- lovagolni

yalubu- lovagoltatni, lovaglasra adni; meglovagoltatni

yaluna- lovagolni menni

yalundu-, yalunu- egylitt lovagolni

yalunji- lovagolni jonni

yamaka inenggi egy bizonyos napon /Id. yamka/

yamari gaha madar neve

yamji este; ~ buda vacsora

yamji- esteledni

yamjidari minden este, esténként

yamjiha este van

yamjiri gasha madar neve

yamjishon estefelé

yamjitala estig

yamka valami, valamilyen; ~ bade valahol
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yamtari
yamtun
yamtungga
yamula-
yamulabu-
yamulanji-
yamun
yan
yandaci
yandu-
yandugan
yandunyji-
yang

mesebeli allat neve

asztma, gutaiités

asztmas, gutatitott

az udvarhoz menni, lilésre menni

meghivni, 6sszegyljteni; leigdzni

udvarhoz jonni, torvényszékre jonni

udvar, palota, torvényszeék, varoshaza; csarnok; ~-i niyalma térvényszolga
uncia /tael/; fa és hal neve; ~ ho tiizijaték

siildohal, fiatal roka

atvinni, rabizni; ajanlani, érdekében szo6lni

ajanlas

megbizni jonni

a vilagito, férfias, mozgékony elv; a tizedik honap; disz a 16 fején; ~ ing se-

zUimmaogni; ~ mei 4fonyafajta; ~ yang se- zengeni, mint a harangok

yangduwan
yangga

yanggaha 1d. yanggoha

yanggali
yanggar seme
yanggidei
yanggila-
yanggilandu-
yanggir niman
yanggoha
yangka-
yangkonggala-
yangsa-

yang sangga
yangsanu-
yangse
yangsela-
yangsimu niyehe
yangsan
yangsangga
yangsantu
yangsara-
yangturi

yar se-

yara kooli ako
yaran
yardahon
yardu

yarfun

yarga
yargican niyehe
yargiyakan
yargiyala-
yargiyalabu-
yargiyan
yargiyangga

selyemanyag
fenydgyanta, mézga

madar neve

sz¢les, tavolbanyul6 /mint a tenger/

tytkszeri madar

kisérteni, elcsabitani, kacérkodni

egymast elcsabitani

juhfajta

hollofajta

birkdzasnal: az ellenfelet padlora kiildeni

1d. yakonggala-

gyomlalni

sz¢ép, draga, fontos; dragasag

egyiitt gyomlalni

disz, €kszer; tisztesség; alak

disziteni, disziil hozzaadni, ékiteni; felszerszamozni
kacsafajta

betegség; tobb ember kialtozasa

kibirhatatlan fecsegd

mesebeli allat neve

betegesnek lenni; farasztoan fecsegni

gyiimolcs neve

szalanként lenni; vékonyan folyni; dlland6an, szakadatlanul tartani
g6z0k szallnak fel a hegyekrol

mandzsu térzs neve

leopardhoz hasonl¢ allat

ragadozé madar neve

gyepld; ~ te- gyeplét meghtizni

leopard

vadkacsafajta

valoban, annal inkabb

igazsagot kikutatni, megvizsgalni, megismerni; igazsaghoz hiven elmondani
az igazsagot mondatni; megsebesittetni

igaz,.vald; Oszinte; valosag, teljesiilés; Oszinteség; valoban ~-i biztos, igaz
igaz, dszinte
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yarha Id. yarga
yarhacan
yarho
yarhodai
yarhoda-
yarhédan
yaribu
yarju
yarkiya-
yarkiyagan
yarkiyan ua.
yarkiyandu-
yartan ilha
yaru

yaru-
yarubu-
yarugan
yaruko
yarun

yasa

mesebeli allat neve

mandzsu torzs neve

vezeto, vezér

vezetni, iranyitani, uralkodni; vmire hajtani, 6szt6kélni, csabitani
0sztonzés, csabitas

fiil és orca kiss¢ megfagy

ragadozo allatfajta; ~ cecike madar neve

megkisérteni, csabitani; ~-ra cooha elrejtett csapatok

kisértés, csabitas

egymast elcsabitani

virag neve

csabitas; folyami hal neve

vezetni, hozzdvezetni; bevezetni, bemutatni; eldhozni; megjavitani

vezetni hagyni, vezettetni; vezetni, csabitani

bevezetés; ~-i fangse gyaszlobogo

1étra; susu ~ rékcsali; ~ asu haldszhalo-fajta

vezetd; szaz konyoknyi mérték

szem; nyilas, luk, godor; ~ ako vak; ~ ara- szemmel jelet adni; ~ bohon

elromlott szemgolyo; ~ buruhun, ~ dushun zavaros szemmel; ~ faitan de serebu kdzelebbrél megismerkedni;
~ fete lukakat csinalni a nyil gombjéba; ~ gehun ijedségtol merev szemek; ~ getehun szemét vmire iradnyitva;
~ hoso szem sarka; ~ jerkise nem vilagosnak, nem tisztanak lenni; ~ morohon nei- a szemet tagra nyitni; ~
niowanggiyan moh6 szemek; ~ sele szogek a nyilon; ~ sohiha portdl elhoméalyosodott latas; ~ sahon
csodalkozo6 szemek; ~ tata- a szemet tagra nyitni; ~-i hontahan szemgodor; ~-i jarin szem pereme; ~-i muke

konny; ~-i ilenggi ua.
yasala-
yasalabu-
yasatabu-
yasha
ablak
yashala-
yasuka
yatarako
yatara-
yatu
yatuhan
yaya
kiilonbség, ahogy tetszik
yayada-
ye
yebcun moo
yebcungge
yebe
yebecungge
yebelerako, yebelehako
yebkele-
yebken, yebkengge
yece
yecuhe

megnézni

megnézetni; beyede ~ sajat szemmel lattatni

szemet be nem hunyni, virrasztani

hurok madarfogasra; zsindér; mosusztaskacska; ~ fa hdrom- v. hatszogleti

hurkot csinalni; megrakni; megszallni

ragadozomadar-fajta

tlizszerszam

tiizet cstholni

rabszolgand

htroshangszer-fajta

mindenki, mindkettd; aki csak; ilyen gyakran, ahanyszor; ~ demun-i nincs

dadogni

vékony gerenda, keresztgerenda; Ur, irnd

fa neve

j0o, kedves, bajos, kitlind

jobb; gydgyult; ~ obu- gydgyulni

gyogyulo, labadozo

lyebendarako, yebeserakol gyuldlni, ellenségnek lenni; kifogasolni, szidni
vmit jol csindlni; a jot szeretni

ugyes

el nem rothad6 hulla, mimia; ~ hutu a szarazsdg démona
repiilé hangya
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yedun
yehe

neve
yehengge etuku
yehere
yeherengge
yehetun
yeke-
yekengge
yekerako
yekersSe-
yekse

yeksergen, yekserhen

yelmen

yelu

yemyji

yemjiri gasha
yen
yendahon
yende-

vadaszatnal hasznalt al-szarvasfej
kender; forgodtartd a sisakon; kanoc; a nyil oldals6 csucsai; mandzsu torzs

gyaszruhafajta

porcelan

porcelanbol vald

porcelanfold; porcelanedény

tragar dalokat énekelni

nagy, kitlind

semmirekellé ember

ugratni, izgatni

a varazslok sapkdja

kis gyik

karvaly

kandiszn6

kisértet, mano

madar neve

hegyi 6svény; ~ du India; ~ jugon gorbe dsvény
1d. indahon

felemelkedni, keletkezni, elérehaladni, folytatni, kiterjeszkedni, fejlédni,

foléslegben lenni, sikeriilni, sikert aratni, felallitani

yendebu
yendebun
yenden
yendenu-
yendu cecike
yengge
yenggehe

yenggohe, yengguhe

yengsi
yemanggi
yentu
yeole-

yerguwe ld. yerhuwe

yerhe
yerhuwe
yertecuke
yertecun
yerte-
yertebu-
yertese-
yeru
yesoro

yeye

eléhivni; fejlddni hagyni; felallitani, felemelni; hajtani, 6sztokélni
felemelkedés; 6sztokélés

felemelkedd; termékeny; folosleges; kezdet, keletkezés
egylitt felemelkedni

madar neve

vadszolo

kis papagdj

nagy papagaj

lakoma, tinnep

korom

kis ov; kis tollak a madarak szarnyan

olajjal kenni

mesebeli allat neve

hangya

szégyenletes

szidas, szégyen, szepld; szidalmas, szégyenteljes; ~ tuwa- szidatni, sértetni
szidni; szégyenkezni, elpirulni

megszégyenitve lenni, szégyenkezni

szégyenkezni, félénknek lenni, keriilni

godor

gylimolcs neve

enyv, agyag; kukacfajta; szakadozottan besz¢ld; ~ bele rizsfajta, amibdl bort

készitenek; ~ handu rizsfajta; ~ ira kolesfajta; ~ seshun gonosz fecsegd; ~ susu kolesfajta

yo
yo-
yobo
yobodo-
yoca-

magas hegy; tavaszi aldozat; furulya; egy maroknyi; Id. yoo
menni, sétalni

1dotoltés, tréfa; tréfas; ~ makta- tréfalni

tréfalni, jatszani; kinevetni, kicstufolni

viszketni
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yodan
yohan
yohi
yohibun
yohikaké, yohindaraké
yohingga
yoho
yohon
yohoron
yohoronome
yojin
yojoho
yojohoS$o-
yokcin ako
yokcingga
yoktako
yokto
yolo
Osszezavart
yolokto
yolonggi
yona ld. yoona
yondo-
yong seme
yonggaji niyehe
yonggan
yonggari
yonggor
forras
yongkibu-
yongkiri coko
yongkiya-
magat; kiterjeszkedni
yongkiyabu-, yongkibu-

yongkiyan, yongkiyangga

yongsiko
yongsoho
yongsu

yoni ld. yooni
yoo

esOkabat

pamutfajta

kész, teljes; tobb darabbdl allo; tobbkotetes konyv

konyv része

nem tisztelni, nem tigyelni

teljes

tojas sargaja

csatorna

csatorna, vizmosas, hegyi folyam; ~ gocika jol hizlalt /lovakrol/
repedéses, rovatkolt

pava

viszketeg, viszketés

csiklandozni

kicsi, jelentéktelen

elado

megszégyenitett, szégyentdl piros; illetlen

illendo; ~ ako illetlen; megszégyenitett

nagy madar neve;, ~ indahon kutyafajta; ~ yokto aké megszégyenitett,

z61d harkaly
a tizbdl felszallo hamu

illeni; tartalmazni, felvenni

buta

kacsafajta

homok; ~ aisin csekélytartalmu arany; ~ cibin fecskefajta; ~ feteku hal neve
gylimolcs neve

~ konggor se- hirtelennek, gyorsnak lenni; ~ se- bugyborékolni, mint egy

1d. yongkiyabu
vizitytk
beteljesiteni; kimeriteni, atfogni, tartalmazni; teljesnek lenni; tokéletesiteni

teljessé tenni

teljes

csiny, megtréfalas

jatékban mindent elnyert

kotelesség, etikett, ceremonia; méltanyossag, igazsdgossag

kelés; kalyha; edény, fazék; fazekas; dragakdfajta; Yao csaszar neve;

kifejezés kockazasnal; ~ de hatame deji- kéalyhat fiiteni

yoohan

yoona-

yooni

yoose

yooselaké umiyesun
yoosela-

yor se-

yordo-

yoro-

finom selyem, habselyem

kelésesnek lenni

teljes, egész; mindenképpen; altalanos; egyszerre, egylitt

lakat

Ov csattal

lelakatolni, lezarni

egy sorban lenni

nyillal 16ni, melynek nem hegye, hanem atluggatott gombja van

atluggatott gomb a nyil hegye helyén, iires, homort; iires fecsegés; ~ baita
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haszontalan foglalkozas; ~ gisun alaptalan hir

yoso
yoto
yoyo
yoyo-
yu-
yuburse-
yumbu
lenni, hemzsegni
yumbu-
felbiztatni v. csdbitani
yumg’'a
yumpi
yun sin
yung
yungge
yunggioi gasha
yungke-
yur se-
yurudai
yuryu
yutu
yuwamboo
yuwan

szokas, torvény, alapvetés

buta, egyligyli ember

csufolkod¢ kifejezés

nagy sziikségbe keriilni

belatas szerint cselekedni; élvezetnek adozni; pontosan megfelelni

kaszni

~ se- mélynek ¢és csendesnek lenni /viz/; ~ yumbu se- nagy mennyiségben

megnedvesiteni; behatolni; hasznalni; megegyezni, megfelelni, illeni; vmire

egy zenei hang neve

szenvedélyének, élvezetének hodolo
tengely

faszobor; ~ yung harmonikus madardal
a Si- King egy verse

madar neve

yu- praeterituma

lassan folyni, stirlinek lenni /felhd, viz/
madar neve, fonixfajta

mesebeli allat neve

kis suly, egy itele tizedrésze

arany- v. ezlsttomb

dorzsko a tushoz; udvar fala; nagy tekndsbéka; voros 16 fehér hassal; madar

neve; ~ siyoo lampasiinnep; ~ suwai 1. yuwansuwai, ~ wai hivatal neve; ~ yang madar neve

yuwansuwai, yawansuwai

yuwei

yuyu-
yuyun

zai

zaihiyang, zaisiyang
zan

zang l. z'ang

zanse

zansela-

ze

tabornok

balta, bard; ~ coko tyukfajta; ~ kin hiroshangszerfajta
¢hezni, ¢hségtdl szenvedni

¢hinség

7.
tekndsbéka-fajta; hivatal neve
miniszter
selyemherny6

szerencsétlenség, veszély, kin
veszélybe donteni, utolsdig hajtani; kinozni
doktor, Ur; fa neve; kis haromlab; ~ hoi se hivatal neve; ~ ping joslasfajta; ~

wei virag neve /Lagerstroemin indica/

zei

Zzeng sun
zenze
zes' e
zioi ma
Z0

700
zooli

zu

gabonaban kartékony rovar
dédunona; hivatal neve
narancsfajta

hivatal neve

lovasz, istallomester

fa neve, 1. zu

vizinfvény neve
torvényszolga, poroszld
aldozati edény; hangszer neve
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zun l. z'un
zung

oltar; ~ zai hivatal neve
z ai fung, z" aifung

z aize

z an l. zan
z' ang

ze

z'en

zZu

z ui

z'un

Z' urzung
Zen ma ni ya
Zin

zu lai

zu lioi
zung

fa neve; ~ cing hivatal neve; ~ gung az el6dok temploma; ~ fu f6ldbdl valo

szabo
tarka selyem; tarka

hombar; ~ geng madar neve; ~ mi gabonaspadlas
kifejezés, frazis; kartékony rovar a gabonaban
csillagzat neve

ecet

hallal taplalkoz6 madar neve; ~ ilha virdg neve
egy lab tizedrésze, egy hiivelyk; ~-i angga pulzus
mesebeli allat neve

Németorszag

nyolckonyoknyi mérték; ~ howang wang hivatal neve; ~ su nagy fajta bab
Buddha egy jelzdje

ndvény neve, amivel pirosra festenek

nyugati barbarok; dragakd neve
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